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Two and a half centuries after its establishment, Mission 
San Gabriel helps us understand the development of 

the Christian religion and the Catholic Church in Southern 
California, the wider and enduring effects of European imperial 
expansion in the Americas, and the Native responses to those 
developments. The mission was founded on September 8, 1771, 
under the direction of Father Junípero Serra, a Franciscan priest 
and missionary from Mallorca, Spain. Much later, in 2015, he  
was declared a Catholic saint.

Mission San Gabriel Arcángel was the fourth of 21 missions that 
Franciscans established in California between 1769 and 1823 to 
bring the Gospel to California’s Native Americans. Hundreds of 
similar missions were built throughout the Americas from the 
16th to 19th centuries. The word mission refers to the task that 
Jesus Christ entrusted to his apostles when he said, “Go, therefore, 
and make disciples of all nations, baptizing them in the name of 
the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, teaching them to 
observe all that I have commanded you” (Matthew 28:19–20). 

In establishing missions, the Franciscans were carrying out 
Christ’s instruction. At Mission San Gabriel, guided by Spanish 
missionaries who devoted their lives to sharing the Gospel,  
the Indigenous peoples of this land—the Gabrieleño—raised the 
mission’s walls, labored in its fields, and prayed in its church. At the 
same time, they retained important aspects of their own cultures. 

This exhibition is drawn from the mission’s collections and from 
institutions in California, Mexico, Spain, and Italy. It explores the 
history of Mission San Gabriel and the people who lived here from 
the mission’s establishment in 1771, to its secularization in 1834, 
to the rancho and American eras. The stories that emerge are of 
the varieties of Catholic experience throughout California; the 
persistence of Native belief and practice within expanding Spanish 
and Mexican political, religious, and economic systems; and the 
dire circumstances faced by Natives during the American period 
after 1850.

Dos siglos y medio después de haber sido fundada, la Misión 
de San Gabriel nos ayuda a comprender el desarrollo de la 

religión cristiana y de la Iglesia Católica en el sur de California, los 
efectos más amplios y duraderos de la expansión imperial europea 
en el continente americano y las respuestas de los nativos a esos 
desarrollos. La misión fue fundada el 8 de septiembre de 1771, bajo 
la dirección del Padre Junípero Serra, un sacerdote y misionero 
franciscano de Mallorca, España. Mucho más tarde, en 2015, él fue 
declarado santo de la Iglesia Católica.

La Misión de San Gabriel Arcángel fue la cuarta de 21 misiones 
que fundaron los franciscanos en California, entre los años 1769 y 
1823, con el fin de llevarles el Evangelio a los nativos americanos 
de California. Cientos de misiones similares se construyeron 
en todo el continente americano entre los siglos XVI y XIX. La 
palabra misión se refiere a la tarea que Jesucristo les encomendó a 
sus apóstoles cuando les dijo: “Vayan, pues, y hagan que todos los 
pueblos sean mis discípulos. Bautícenlos en el Nombre del Padre y 
del Hijo y del Espíritu Santo, y enséñenles a cumplir todo lo que yo 
les he encomendado a ustedes” (Mateo 28,19–20). 

Al establecer las misiones, los franciscanos estaban cumpliendo 
con el mandato de Cristo. En la Misión de San Gabriel, guiados 
por misioneros españoles que dedicaron su vida a compartir el 
Evangelio, los pueblos indígenas de esta tierra—los Gabrieleño—
levantaron los muros de la misión, trabajaron en sus campos y 
rezaron en su iglesia. Al mismo tiempo, conservaron aspectos 
importantes de sus propias culturas.

Esta exposición fue tomada de las colecciones de la misión y de 
instituciones de California, México, España e Italia. La exposición 
explora la historia de la Misión de San Gabriel y de la gente que 
vivió aquí desde la fundación de la misión en 1771, pasando 
por su secularización en 1834, hasta las épocas de los ranchos 
y estadounidense. Las historias que aparecen aquí abordan 
las diversas experiencias católicas a lo largo y ancho de toda 
California; la persistencia de las creencias y prácticas nativas 
dentro de los cada vez más extensos sistemas políticos, religiosos 
y económicos españoles y mexicanos; y las terribles circunstancias 
que enfrentaron los nativos durante el período estadounidense 
después de 1850.

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt 
cho bản văn này, xin quý vị lướt 
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Two and a half centuries after its establishment, Mission 
San Gabriel helps us understand the development of 

the Christian religion and the Catholic Church in Southern 
California, the wider and enduring effects of European imperial 
expansion in the Americas, and the Native responses to those 
developments. The mission was founded on September 8, 1771, 
under the direction of Father Junípero Serra, a Franciscan priest 
and missionary from Mallorca, Spain. Much later, in 2015, he  
was declared a Catholic saint.

Mission San Gabriel Arcángel was the fourth of 21 missions that 
Franciscans established in California between 1769 and 1823 
to bring the Gospel to California’s Native Americans. Hundreds 
of similar missions were built throughout the Americas from 
the 16th to 19th centuries. The word mission refers to the task 
that Jesus Christ entrusted to his apostles when he said, “Go, 
therefore, and make disciples of all nations, baptizing them in 
the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, 
teaching them to observe all that I have commanded you” 
(Matthew 28:19–20). 

In establishing missions, the Franciscans were carrying out 
Christ’s instruction. At Mission San Gabriel, guided by Spanish 
missionaries who devoted their lives to sharing the Gospel, the 
Indigenous peoples of this land—the Gabrielino, Gabrieleno/
Tongva, and Kizh—raised the mission’s walls, labored in its 
fields, and prayed in its church. At the same time, they retained 
important aspects of their own cultures. 

This exhibition is drawn from the mission’s collections and from 
institutions in California, Mexico, Spain, and Italy. It explores 
the history of Mission San Gabriel and the people who lived here 
from the mission’s establishment in 1771, to its secularization in 
1834, to the rancho and American eras. The stories that emerge 
are of the varieties of Catholic experience throughout California; 
the persistence of Native belief and practice within expanding 
Spanish and Mexican political, religious, and economic systems; 
and the dire circumstances faced by Natives during the American 
period after 1850.
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San Gabriel Mission (detail)
Misión de San Gabriel (detalle)
Ferdinand Deppe (German, 1794–1861)
Oil on canvas, 1832

This detail from an oil painting of the mission in 
1832 foregrounds Natives in their traditional lodging 
in front of the mission. In the background a group 
of Franciscans and Natives gather in a procession. 
Together, these images speak to Native life at Mission 
San Gabriel and the central role that the mission played 
in the emergence of Catholicism in colonial California.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Dos siglos y medio después de haber sido fundada, la Misión 
de San Gabriel nos ayuda a comprender el desarrollo de la 

religión cristiana y de la Iglesia católica en el sur de California, 
los efectos más amplios y duraderos de la expansión imperial 
europea en el continente americano y las respuestas de los nativos 
a esos desarrollos. La misión fue fundada el 8 de septiembre de 
1771, bajo la dirección del Padre Junípero Serra, un sacerdote y 
misionero franciscano de Mallorca, España. Mucho más tarde, en 
2015, él fue declarado santo de la Iglesia católica.

La Misión de San Gabriel Arcángel fue la cuarta de 21 misiones 
que fundaron los franciscanos en California, entre los años 1769 y 
1823, con el fin de llevarles el Evangelio a los nativos americanos 
de California. Cientos de misiones similares se construyeron 
en todo el continente americano entre los siglos XVI y XIX. La 
palabra misión se refiere a la tarea que Jesucristo les encomendó a 
sus apóstoles cuando les dijo: “Vayan, pues, y hagan que todos los 
pueblos sean mis discípulos. Bautícenlos en el Nombre del Padre 
y del Hijo y del Espíritu Santo, y enséñenles a cumplir todo lo que 
yo les he encomendado a ustedes” (Mateo 28,19–20). 

Al establecer las misiones, los franciscanos estaban cumpliendo 
con el mandato de Cristo. En la Misión de San Gabriel, guiados 
por misioneros españoles que dedicaron su vida a compartir 
el Evangelio, los pueblos indígenas de esta tierra—Gabrielino,  
Gabrieleño/Tongva y Kizh—levantaron los muros de la misión, 
trabajaron en sus campos y rezaron en su iglesia. Al mismo 
tiempo, conservaron aspectos importantes de sus propias 
culturas.

Esta exposición fue tomada de las colecciones de la misión y de 
instituciones de California, México, España e Italia. La exposición 
explora la historia de la Misión de San Gabriel y de la gente que 
vivió aquí desde la fundación de la misión en 1771, pasando 
por su secularización en 1834, hasta las épocas de los ranchos 
y estadounidense. Las historias que aparecen aquí abordan 
las diversas experiencias católicas a lo largo y ancho de toda 
California; la persistencia de las creencias y prácticas nativas 
dentro de los cada vez más extensos sistemas políticos, religiosos 
y económicos españoles y mexicanos; y las terribles circunstancias 
que enfrentaron los nativos durante el período estadounidense 
después de 1850.
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This detail from an oil painting of the mission in 
1832 foregrounds Natives in their traditional lodging 
in front of the mission. In the background a group 
of Franciscans and Natives gather in a procession. 
Together, these images speak to Native life at Mission 
San Gabriel and the central role that the mission played 
in the emergence of Catholicism in colonial California.
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Two and a half centuries after its establishment, Mission 
San Gabriel helps us understand the development of 

the Christian religion and the Catholic Church in Southern 
California, the wider and enduring effects of European imperial 
expansion in the Americas, and the Native responses to those 
developments. The mission was founded on September 8, 1771, 
under the direction of Father Junípero Serra, a Franciscan priest 
and missionary from Mallorca, Spain. Much later, in 2015, he  
was declared a Catholic saint.

Mission San Gabriel Arcángel was the fourth of 21 missions that 
Franciscans established in California between 1769 and 1823 
to bring the Gospel to California’s Native Americans. Hundreds 
of similar missions were built throughout the Americas from 
the 16th to 19th centuries. The word mission refers to the task 
that Jesus Christ entrusted to his apostles when he said, “Go, 
therefore, and make disciples of all nations, baptizing them in 
the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, 
teaching them to observe all that I have commanded you” 
(Matthew 28:19–20). 

In establishing missions, the Franciscans were carrying out 
Christ’s instruction. At Mission San Gabriel, guided by Spanish 
missionaries who devoted their lives to sharing the Gospel, the 
Indigenous peoples of this land—the Gabrielino, Gabrieleno/
Tongva, and Kizh—raised the mission’s walls, labored in its 
fields, and prayed in its church. At the same time, they retained 
important aspects of their own cultures. 

This exhibition is drawn from the mission’s collections and from 
institutions in California, Mexico, Spain, and Italy. It explores 
the history of Mission San Gabriel and the people who lived here 
from the mission’s establishment in 1771, to its secularization in 
1834, to the rancho and American eras. The stories that emerge 
are of the varieties of Catholic experience throughout California; 
the persistence of Native belief and practice within expanding 
Spanish and Mexican political, religious, and economic systems; 
and the dire circumstances faced by Natives during the American 
period after 1850.

MISIÓN DE SAN GABRIEL ARCÁNGEL 1771–1900
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San Gabriel Mission (detail)
Misión de San Gabriel (detalle)
Ferdinand Deppe (German, 1794–1861)
Oil on canvas, 1832

This detail from an oil painting of the mission in 
1832 foregrounds Natives in their traditional lodging 
in front of the mission. In the background a group 
of Franciscans and Natives gather in a procession. 
Together, these images speak to Native life at Mission 
San Gabriel and the central role that the mission played 
in the emergence of Catholicism in colonial California.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Dos siglos y medio después de haber sido fundada, la Misión 
de San Gabriel nos ayuda a comprender el desarrollo de la 

religión cristiana y de la Iglesia católica en el sur de California, 
los efectos más amplios y duraderos de la expansión imperial 
europea en el continente americano y las respuestas de los nativos 
a esos desarrollos. La misión fue fundada el 8 de septiembre de 
1771, bajo la dirección del Padre Junípero Serra, un sacerdote y 
misionero franciscano de Mallorca, España. Mucho más tarde, en 
2015, él fue declarado santo de la Iglesia católica.

La Misión de San Gabriel Arcángel fue la cuarta de 21 misiones 
que fundaron los franciscanos en California, entre los años 1769 y 
1823, con el fin de llevarles el Evangelio a los nativos americanos 
de California. Cientos de misiones similares se construyeron 
en todo el continente americano entre los siglos XVI y XIX. La 
palabra misión se refiere a la tarea que Jesucristo les encomendó a 
sus apóstoles cuando les dijo: “Vayan, pues, y hagan que todos los 
pueblos sean mis discípulos. Bautícenlos en el Nombre del Padre 
y del Hijo y del Espíritu Santo, y enséñenles a cumplir todo lo que 
yo les he encomendado a ustedes” (Mateo 28,19–20). 

Al establecer las misiones, los franciscanos estaban cumpliendo 
con el mandato de Cristo. En la Misión de San Gabriel, guiados 
por misioneros españoles que dedicaron su vida a compartir 
el Evangelio, los pueblos indígenas de esta tierra—Gabrielino,  
Gabrieleño/Tongva y Kizh—levantaron los muros de la misión, 
trabajaron en sus campos y rezaron en su iglesia. Al mismo 
tiempo, conservaron aspectos importantes de sus propias 
culturas.

Esta exposición fue tomada de las colecciones de la misión y de 
instituciones de California, México, España e Italia. La exposición 
explora la historia de la Misión de San Gabriel y de la gente que 
vivió aquí desde la fundación de la misión en 1771, pasando 
por su secularización en 1834, hasta las épocas de los ranchos 
y estadounidense. Las historias que aparecen aquí abordan 
las diversas experiencias católicas a lo largo y ancho de toda 
California; la persistencia de las creencias y prácticas nativas 
dentro de los cada vez más extensos sistemas políticos, religiosos 
y económicos españoles y mexicanos; y las terribles circunstancias 
que enfrentaron los nativos durante el período estadounidense 
después de 1850.
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in the emergence of Catholicism in colonial California.
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Two and a half centuries after its establishment, Mission 
San Gabriel helps us understand the development of 

the Christian religion and the Catholic Church in Southern 
California, the wider and enduring effects of European imperial 
expansion in the Americas, and the Native responses to those 
developments. The mission was founded on September 8, 1771, 
under the direction of Father Junípero Serra, a Franciscan priest 
and missionary from Mallorca, Spain. Much later, in 2015, he  
was declared a Catholic saint.

Mission San Gabriel Arcángel was the fourth of 21 missions that 
Franciscans established in California between 1769 and 1823 to 
bring the Gospel to California’s Native Americans. Hundreds of 
similar missions were built throughout the Americas from the 
16th to 19th centuries. The word mission refers to the task that 
Jesus Christ entrusted to his apostles when he said, “Go, therefore, 
and make disciples of all nations, baptizing them in the name of 
the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, teaching them to 
observe all that I have commanded you” (Matthew 28:19–20). 

In establishing missions, the Franciscans were carrying out 
Christ’s instruction. At Mission San Gabriel, guided by Spanish 
missionaries who devoted their lives to sharing the Gospel,  
the Indigenous peoples of this land—the Gabrieleño—raised the 
mission’s walls, labored in its fields, and prayed in its church. At the 
same time, they retained important aspects of their own cultures. 

This exhibition is drawn from the mission’s collections and from 
institutions in California, Mexico, Spain, and Italy. It explores the 
history of Mission San Gabriel and the people who lived here from 
the mission’s establishment in 1771, to its secularization in 1834, 
to the rancho and American eras. The stories that emerge are of 
the varieties of Catholic experience throughout California; the 
persistence of Native belief and practice within expanding Spanish 
and Mexican political, religious, and economic systems; and the 
dire circumstances faced by Natives during the American period 
after 1850.

Dos siglos y medio después de haber sido fundada, la Misión 
de San Gabriel nos ayuda a comprender el desarrollo de la 

religión cristiana y de la Iglesia Católica en el sur de California, los 
efectos más amplios y duraderos de la expansión imperial europea 
en el continente americano y las respuestas de los nativos a esos 
desarrollos. La misión fue fundada el 8 de septiembre de 1771, bajo 
la dirección del Padre Junípero Serra, un sacerdote y misionero 
franciscano de Mallorca, España. Mucho más tarde, en 2015, él fue 
declarado santo de la Iglesia Católica.

La Misión de San Gabriel Arcángel fue la cuarta de 21 misiones 
que fundaron los franciscanos en California, entre los años 1769 y 
1823, con el fin de llevarles el Evangelio a los nativos americanos 
de California. Cientos de misiones similares se construyeron 
en todo el continente americano entre los siglos XVI y XIX. La 
palabra misión se refiere a la tarea que Jesucristo les encomendó a 
sus apóstoles cuando les dijo: “Vayan, pues, y hagan que todos los 
pueblos sean mis discípulos. Bautícenlos en el Nombre del Padre y 
del Hijo y del Espíritu Santo, y enséñenles a cumplir todo lo que yo 
les he encomendado a ustedes” (Mateo 28,19–20). 

Al establecer las misiones, los franciscanos estaban cumpliendo 
con el mandato de Cristo. En la Misión de San Gabriel, guiados 
por misioneros españoles que dedicaron su vida a compartir el 
Evangelio, los pueblos indígenas de esta tierra—los Gabrieleño—
levantaron los muros de la misión, trabajaron en sus campos y 
rezaron en su iglesia. Al mismo tiempo, conservaron aspectos 
importantes de sus propias culturas.

Esta exposición fue tomada de las colecciones de la misión y de 
instituciones de California, México, España e Italia. La exposición 
explora la historia de la Misión de San Gabriel y de la gente que 
vivió aquí desde la fundación de la misión en 1771, pasando 
por su secularización en 1834, hasta las épocas de los ranchos 
y estadounidense. Las historias que aparecen aquí abordan 
las diversas experiencias católicas a lo largo y ancho de toda 
California; la persistencia de las creencias y prácticas nativas 
dentro de los cada vez más extensos sistemas políticos, religiosos 
y económicos españoles y mexicanos; y las terribles circunstancias 
que enfrentaron los nativos durante el período estadounidense 
después de 1850.
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Steven W. Hackel
Lead Curator, Professor of History, University of California, Riverside

Yve Chavez
(Gabrieleno/Tongva San Gabriel Band of Mission Indians),  

Associate Curator, Assistant Professor of Art History, University of Oklahoma

With the assistance of Maya Stanfield-Mazzi, Erik Steiner, Jan Timbrook, Elsa Arroyo,  
and the editorial guidance of the Archdiocese of Los Angeles and Robert Senkewicz. 

Musical recordings by USC Thornton Baroque Sinfonia, directed by Adam Knight Gilbert.  
 

Special thanks to Jean Patterson, Julia Lewandoski, Holly Moore,  
Mary Casey, and David Rex Galindo.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Steven W. Hackel
Lead Curator, Professor of History, University of California, Riverside

Yve Chavez
(Gabrieleno/Tongva San Gabriel Band of Mission Indians),  

Associate Curator, Assistant Professor of Art History, University of Oklahoma

With the assistance of Maya Stanfield-Mazzi, Erik Steiner, Jan Timbrook, Elsa Arroyo,  
and the editorial guidance of the Archdiocese of Los Angeles and Robert Senkewicz. 

Musical recordings by USC Thornton Baroque Sinfonia, directed by Adam Knight Gilbert.  
 

Special thanks to Jean Patterson, Julia Lewandoski, Holly Moore,  
Mary Casey, David Rex Galindo, and Rose Marie Beebe.
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Map of the Indigenous Villages of 
Southern California
Mapa de los pueblos indígenas del Sur 
de California
Erik Steiner and Steven Hackel

The Gabrielino, Gabrieleno/Tongva, and Kizh have lived 
in Tovangaar—the region shown in the shaded portion 
of this map—for more than 10,000 years. In 1770 they 
numbered about 5,000, and their territory covered 1,500 
square miles of the Los Angeles Basin, including the Los 
Angeles, San Gabriel, Santa Ana, and Río Hondo wa-
tersheds. As this map shows, within that territory were 
more than 50 independent communities, whose pop-
ulations ranged from 50 to 150. In 1771 Fathers Ángel 
Somera and Pedro Benito Cambón established Mission 
San Gabriel along the Río Hondo in what is now Whit-
tier. Of the mission’s original location, Father Junípero 
Serra was effusive, writing in 1773 that “The site, taking 
into consideration all of its advantages of land, river, 
arroyos, timber, wood, and other excellent features, is 
undoubtedly the best we have discovered thus far … and 
… when its lands are well under cultivation, will be in a 
position to provide for itself and all the others.” Father 
Serra added that “the Natives were most happy to see us 
arrive.” The mission was moved to its current location 
in 1775.

Native Villages of the Los Angeles 
Basin, ca. 1770
Las comunidades nativas de la Cuenca 
de Los Ángeles, ca. 1770
Erik Steiner and Steven Hackel

The Gabrieleño have lived in the region shown in the 
shaded portion of this map for more than 10,000 years. 
In 1770 they numbered about 5,000, and their territory 
covered 1,500 square miles of the Los Angeles Basin, 
including the Los Angeles, San Gabriel, Santa Ana, and 
Río Hondo water-sheds. As this map shows, within that 
territory were more than 50 independent communi-
ties, whose populations ranged from 50 to 150. In 1771 
Fathers Ángel Somera and Pedro Benito Cambón es-
tablished Mission San Gabriel along the Río Hondo in 
what is now Whittier. Of the mission’s original location, 
Father Junípero Serra was effusive, writing in 1773 that 
“The site, taking into consideration all of its advantages 
of land, river, arroyos, timber, wood, and other excellent 
features, is undoubtedly the best we have discovered 
thus far … and … when its lands are well under cultiva-
tion, will be in a position to provide for itself and all the 
others.” Father Serra added that “the Natives were most 
happy to see us arrive.” The mission was moved to its 
current location in 1775.
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LOS NATIVOS DE CALIFORNIA  
Y LA LLEGADA DE LOS MISIONEROS

Durante por lo menos 13,000 años, los nativos americanos han vivido en lo que es ahora 
California, donde desarrollaron lenguajes y culturas únicos que sobreviven hasta el día de hoy. 

En 1769, España empezó a colonizar las tierras ancestrales de los nativos californianos buscando 
favorecer sus objetivos imperiales más amplios. Para llevar a cabo esta tarea, la Corona española 
reclutó a misioneros que habían trabajado durante varios siglos en México predicando el Evangelio, 
bautizando a los pueblos originarios y asimilándolos al catolicismo y a la cultura española. Los 
franciscanos, que se guiaban por las enseñanzas de San Francisco de Asís, no compartían los objetivos 
imperiales de la Corona, pero agradecieron la oportunidad de trabajar en California entre los pueblos 
nativos, que nunca habían oído hablar de las enseñanzas de Jesucristo. 

En ese tiempo, los 300,000 indígenas de California hablaban aproximadamente cien lenguas. La 
mayoría de los nativos —como los que llegaron a la Misión de San Gabriel— vivían en comunidades 
de entre 50 y 150 personas. Ellos comerciaban asiduamente, creaban cestas complejas y hermosas 
y administraban sus tierras cultivando valiosas plantas y provocando incendios controlados. A esta 
tierra, llena de equilibrio y abundancia, fue a la que llegaron los españoles en 1769. Los primeros 
misioneros españoles que llegaron a California, entre los que estaba el Padre Junípero Serra, habían 
servido durante mucho tiempo como misioneros en el México colonial. Ellos, que habían entregado 
su vida a Cristo para el servicio del Evangelio, tenían la convicción de que su perspectiva religiosa 
representaba la única y verdadera fe universal y que ésta podía proporcionarles a los nativos la 
salvación eterna.

NATIVE CALIFORNIANS AND  
THE ARRIVAL OF THE MISSIONARIES 

For at least 13,000 years, Native Americans have lived in what is now California, where they 
developed unique languages and cultures that survive to this day. In 1769 Spain began to colonize 

Native Californians’ homelands in support of its larger imperial objectives. In this endeavor, the 
Spanish Crown enlisted missionaries, who for centuries had worked in Mexico to preach the Gospel, 
baptize Native peoples, and assimilate them to Catholicism and Spanish culture. The Franciscans, who 
followed the teachings of Saint Francis of Assisi, did not share the Crown’s imperial objectives, but 
they welcomed the opportunity to work in California among Native peoples, who had never heard of 
the teachings of Jesus Christ. 

At that time, California’s 300,000 Indigenous people spoke approximately one hundred languages. 
Most Natives, like those who came to Mission San Gabriel, lived in communities of between 50 and 
150 individuals. They traded extensively, created complex and beautiful baskets, and stewarded their 
lands by tending valued plants and setting controlled fires. It was into this land of balance and plenty 
that the Spaniards came in 1769. The first Spanish missionaries who came to California, including 
Father Junípero Serra, had long served as missionaries in colonial Mexico. Giving their lives to Christ 
in service of the Gospel, they believed that their religious views represented the one true universal faith 
and could provide Natives with eternal salvation.
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Eagle dancer 
Danzante águila
Pablo Tac (Luiseño, 1822–1841)
From “Studi grammaticali sulla lingua della California,” 
Rome, ca. 1840

Pablo Tac was born in 1822 and baptized at Mission 
San Luis Rey. In 1832, he and another Luiseño, Agapito 
Amamix, traveled with Father Antonio Peyri to Mexico 
City, where they lived for two years. They then went 
with Father Peyri to Rome, where Tac studied for the 
priesthood. Tac also wrote a narrative about Mission 
San Luis Rey, accompanied by a grammar, dictionary, 
and sketches. Here Tac illustrates a dance with Luiseño 
men in regalia. On the right is an Eagle dancer, who Tac 
wrote had on his head “a long eagle feather, and in his 
hands two well-formed sticks, thick as a reed and a palm 
and a half in length, and his whole body is painted.” Tac 
died in Rome in 1841, two years after he made his first 
vows to join the priesthood.

Biblioteca Comunale dell’Archiginnasio, Bologna

HISTORIC BASKETRY    LA CESTERÍA EN LA HISTORIA

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Cooking basket
Cesta de cocina
Unknown, attributed to Mono
Deer grass, sedge, redbud, bracken fern

Cooking in baskets so tightly woven they could hold water, Native Californians brought 
acorn soup or mush to a boil by immersing hot rocks in the liquid and stirring constantly. 
Acorn dishes were eaten at every meal, along with seasonal plants, game, and fish. Even 
with daily use, these well-made baskets lasted for many years, if not generations.

Mission San Gabriel Historical Collection

Basketry by California peoples reached unparalleled heights of sophistication long 
before the Spanish came to California. The craft required enormous labor and 
skill, as the basket makers used fibers that were gathered from the countryside 
and then dried and prepared for weaving. A single basket could take months to 
make, if not longer. This artistry was not lost on the Spaniards. Father Pedro Font, 
a contemporary of Father Serra, remarked that the Chumash “know how to make 
baskets with a great variety of designs and of any form that may be requested of 
them.” Because most baskets remained in daily use until they wore out, few have 
survived from the period before the arrival of the Spaniards. The baskets displayed 
here are likely representative of those woven just after the Spanish arrived in 1769.

Basketry tray
Bandeja tejida
Unknown, Southern California mission, attributed to the Gabrielino, 
Gabrieleno/Tongva, and Kizh
Deer grass, Indian rush, sumac

In Native life, basketry trays were put to a great variety of uses, such 
as sifting and leaching acorn flour, toasting seeds, serving food, and 
even gambling with walnut-shell dice. 

Mission San Gabriel Historical Collection

Seed beater
Batidor para recolección de semillas
Unknown, attributed to Cahuilla
Willow shoots, fabric, thread

Seeds from wild plants were an important food source, even in mission times. 
They were harvested by using a racquet-like seed beater to knock them into a 
wide-mouthed gathering basket. The seeds were toasted in basketry trays, then 
ground and made into gruel or molded cakes eaten between bites of other food.

Mission San Gabriel Historical Collection

LOS NATIVOS DE CALIFORNIA  
Y LA LLEGADA DE LOS MISIONEROS

Durante por lo menos 13,000 años, los nativos americanos han vivido en lo que es ahora 
California, donde desarrollaron lenguajes y culturas únicos que sobreviven hasta el día de hoy. 

En 1769, España empezó a colonizar las tierras ancestrales de los nativos californianos buscando 
favorecer sus objetivos imperiales más amplios. Para llevar a cabo esta tarea, la Corona española 
reclutó a misioneros que habían trabajado durante varios siglos en México predicando el Evangelio, 
bautizando a los pueblos originarios y asimilándolos al catolicismo y a la cultura española. Los 
franciscanos, que se guiaban por las enseñanzas de San Francisco de Asís, no compartían los objetivos 
imperiales de la Corona, pero agradecieron la oportunidad de trabajar en California entre los pueblos 
nativos, que nunca habían oído hablar de las enseñanzas de Jesucristo. 

En ese tiempo, los 300,000 indígenas de California hablaban aproximadamente cien lenguas. La 
mayoría de los nativos —como los que llegaron a la Misión de San Gabriel— vivían en comunidades 
de entre 50 y 150 personas. Ellos comerciaban asiduamente, creaban cestas complejas y hermosas 
y administraban sus tierras cultivando valiosas plantas y provocando incendios controlados. A esta 
tierra, llena de equilibrio y abundancia, fue a la que llegaron los españoles en 1769. Los primeros 
misioneros españoles que llegaron a California, entre los que estaba el Padre Junípero Serra, habían 
servido durante mucho tiempo como misioneros en el México colonial. Ellos, que habían entregado 
su vida a Cristo para el servicio del Evangelio, tenían la convicción de que su perspectiva religiosa 
representaba la única y verdadera fe universal y que ésta podía proporcionarles a los nativos la 
salvación eterna.

NATIVE CALIFORNIANS AND  
THE ARRIVAL OF THE MISSIONARIES 

For at least 13,000 years, Native Americans have lived in what is now California, where they 
developed unique languages and cultures that survive to this day. In 1769 Spain began to colonize 

Native Californians’ homelands in support of its larger imperial objectives. In this endeavor, the 
Spanish Crown enlisted missionaries, who for centuries had worked in Mexico to preach the Gospel, 
baptize Native peoples, and assimilate them to Catholicism and Spanish culture. The Franciscans, who 
followed the teachings of Saint Francis of Assisi, did not share the Crown’s imperial objectives, but 
they welcomed the opportunity to work in California among Native peoples, who had never heard of 
the teachings of Jesus Christ. 

At that time, California’s 300,000 Indigenous people spoke approximately one hundred languages. 
Most Natives, like those who came to Mission San Gabriel, lived in communities of between 50 and 
150 individuals. They traded extensively, created complex and beautiful baskets, and stewarded their 
lands by tending valued plants and setting controlled fires. It was into this land of balance and plenty 
that the Spaniards came in 1769. The first Spanish missionaries who came to California, including 
Father Junípero Serra, had long served as missionaries in colonial Mexico. Giving their lives to Christ 
in service of the Gospel, they believed that their religious views represented the one true universal faith 
and could provide Natives with eternal salvation.
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LOS NATIVOS DE CALIFORNIA  
Y LA LLEGADA DE LOS MISIONEROS

Durante por lo menos 13,000 años, los nativos americanos han vivido en lo que es ahora 
California, donde desarrollaron lenguajes y culturas únicos que sobreviven hasta el día de hoy. 

En 1769, España empezó a colonizar las tierras ancestrales de los nativos californianos buscando 
favorecer sus objetivos imperiales más amplios. Para llevar a cabo esta tarea, la Corona española 
reclutó a misioneros que habían trabajado durante varios siglos en México predicando el Evangelio, 
bautizando a los pueblos originarios y asimilándolos al catolicismo y a la cultura española. Los 
franciscanos, que se guiaban por las enseñanzas de San Francisco de Asís, no compartían los objetivos 
imperiales de la Corona, pero agradecieron la oportunidad de trabajar en California entre los pueblos 
nativos, que nunca habían oído hablar de las enseñanzas de Jesucristo. 

En ese tiempo, los 300,000 indígenas de California hablaban aproximadamente cien lenguas. La 
mayoría de los nativos —como los que llegaron a la Misión de San Gabriel— vivían en comunidades 
de entre 50 y 150 personas. Ellos comerciaban asiduamente, creaban cestas complejas y hermosas 
y administraban sus tierras cultivando valiosas plantas y provocando incendios controlados. A esta 
tierra, llena de equilibrio y abundancia, fue a la que llegaron los españoles en 1769. Los primeros 
misioneros españoles que llegaron a California, entre los que estaba el Padre Junípero Serra, habían 
servido durante mucho tiempo como misioneros en el México colonial. Ellos, que habían entregado 
su vida a Cristo para el servicio del Evangelio, tenían la convicción de que su perspectiva religiosa 
representaba la única y verdadera fe universal y que ésta podía proporcionarles a los nativos la 
salvación eterna.

NATIVE CALIFORNIANS AND  
THE ARRIVAL OF THE MISSIONARIES 

For at least 13,000 years, Native Americans have lived in what is now California, where they 
developed unique languages and cultures that survive to this day. In 1769 Spain began to colonize 

Native Californians’ homelands in support of its larger imperial objectives. In this endeavor, the 
Spanish Crown enlisted missionaries, who for centuries had worked in Mexico to preach the Gospel, 
baptize Native peoples, and assimilate them to Catholicism and Spanish culture. The Franciscans, who 
followed the teachings of Saint Francis of Assisi, did not share the Crown’s imperial objectives, but 
they welcomed the opportunity to work in California among Native peoples, who had never heard of 
the teachings of Jesus Christ. 

At that time, California’s 300,000 Indigenous people spoke approximately one hundred languages. 
Most Natives, like those who came to Mission San Gabriel, lived in communities of between 50 and 
150 individuals. They traded extensively, created complex and beautiful baskets, and stewarded their 
lands by tending valued plants and setting controlled fires. It was into this land of balance and plenty 
that the Spaniards came in 1769. The first Spanish missionaries who came to California, including 
Father Junípero Serra, had long served as missionaries in colonial Mexico. Giving their lives to Christ 
in service of the Gospel, they believed that their religious views represented the one true universal faith 
and could provide Natives with eternal salvation.
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Eagle dancer 
Danzante águila
Pablo Tac (Luiseño, 1822–1841)
From “Studi grammaticali sulla lingua della California,” 
Rome, ca. 1840

Pablo Tac was born in 1822 and baptized at Mission 
San Luis Rey. In 1832, he and another Luiseño, Agapito 
Amamix, traveled with Father Antonio Peyri to Mexico 
City, where they lived for two years. They then went 
with Father Peyri to Rome, where Tac studied for the 
priesthood. Tac also wrote a narrative about Mission 
San Luis Rey, accompanied by a grammar, dictionary, 
and sketches. Here Tac illustrates a dance with Luiseño 
men in regalia. On the right is an Eagle dancer, who Tac 
wrote had on his head “a long eagle feather, and in his 
hands two well-formed sticks, thick as a reed and a palm 
and a half in length, and his whole body is painted.” Tac 
died in Rome in 1841, two years after he made his first 
vows to join the priesthood.

Biblioteca Comunale dell’Archiginnasio, Bologna

HISTORIC BASKETRY    LA CESTERÍA EN LA HISTORIA
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Cooking basket
Cesta de cocina
Unknown, attributed to Mono
Deer grass, sedge, redbud, bracken fern

Cooking in baskets so tightly woven they could hold water, Native Californians brought 
acorn soup or mush to a boil by immersing hot rocks in the liquid and stirring constantly. 
Acorn dishes were eaten at every meal, along with seasonal plants, game, and fish. Even 
with daily use, these well-made baskets lasted for many years, if not generations.

Mission San Gabriel Historical Collection

Basketry by California peoples reached unparalleled heights of sophistication long 
before the Spanish came to California. The craft required enormous labor and 
skill, as the basket makers used fibers that were gathered from the countryside 
and then dried and prepared for weaving. A single basket could take months to 
make, if not longer. This artistry was not lost on the Spaniards. Father Pedro Font, 
a contemporary of Father Serra, remarked that the Chumash “know how to make 
baskets with a great variety of designs and of any form that may be requested of 
them.” Because most baskets remained in daily use until they wore out, few have 
survived from the period before the arrival of the Spaniards. The baskets displayed 
here are likely representative of those woven just after the Spanish arrived in 1769.

Basketry tray
Bandeja tejida
Unknown, Southern California mission, attributed to the Gabrielino, 
Gabrieleno/Tongva, and Kizh
Deer grass, Indian rush, sumac

In Native life, basketry trays were put to a great variety of uses, such 
as sifting and leaching acorn flour, toasting seeds, serving food, and 
even gambling with walnut-shell dice. 

Mission San Gabriel Historical Collection

Seed beater
Batidor para recolección de semillas
Unknown, attributed to Cahuilla
Willow shoots, fabric, thread

Seeds from wild plants were an important food source, even in mission times. 
They were harvested by using a racquet-like seed beater to knock them into a 
wide-mouthed gathering basket. The seeds were toasted in basketry trays, then 
ground and made into gruel or molded cakes eaten between bites of other food.

Mission San Gabriel Historical Collection
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Pablo Tac (Luiseño, 1822–1841)
From “Studi grammaticali sulla lingua della California,” 
Rome, ca. 1840

Pablo Tac was born in 1822 and baptized at Mission 
San Luis Rey. In 1832, he and another Luiseño, Agapito 
Amamix, traveled with Father Antonio Peyri to Mexico 
City, where they lived for two years. They then went 
with Father Peyri to Rome, where Tac studied for the 
priesthood. Tac also wrote a narrative about Mission 
San Luis Rey, accompanied by a grammar, dictionary, 
and sketches. Here Tac illustrates a dance with Luiseño 
men in regalia. On the right is an Eagle dancer, who Tac 
wrote had on his head “a long eagle feather, and in his 
hands two well-formed sticks, thick as a reed and a palm 
and a half in length, and his whole body is painted.” Tac 
died in Rome in 1841, two years after he made his first 
vows to join the priesthood.

Biblioteca Comunale dell’Archiginnasio, Bologna
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Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear a recording of a 
Chumash man, Kitsepawit (Fernando 
Librado), sing a Toki Toki song as 
performed in the 19th century by Juana 
María in the Gabrieleño language.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar una 
grabación de un hombre Chumash, 
Kitsepawit (Fernando Librado), 
cantando un canto Toki Toki en la lengua  
Gabrieleño , tal como fue realizado por 
Juana María en el siglo XIX.
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Franciscans documented every baptism, marriage, and 
burial they performed at Mission San Gabriel, records that 
descendants now consult to learn about their ancestors. 
Over many years, researchers incorporated these records 
and those of other California missions into a searchable 
database, the Early California Population Project (ECPP). 
Here, derived from the ECPP, is a visual record of the 7,054 
Natives baptized through 1848 at Mission San Gabriel, with 
their Native name, village of origin, and life dates when 
known. The insets highlight key Natives at the mission who 
figure prominently in this exhibition: Nicolás Joseph (José), 
Toypurina (Regina Josefa), and Bartholomea Comicravit. 

Los franciscanos registraron cada bautismo, matrimonio 
y entierro que realizaron en la Misión de San Gabriel, 
registros que los descendientes consultan ahora para 
conocer a sus antepasados. Durante muchos años, los 
investigadores incorporaron estos registros y los de otras 
misiones de California a una base de datos de búsqueda, el 
Proyecto de población antigua de California (ECPP, por sus 
siglas en inglés). Ahí existe un registro visual —derivado del 
ECPP— de los 7,054 Nativos bautizados hasta 1848 en la 
Misión de San Gabriel, el cual incluye sus nombres nativos, 
los pueblos de origen y fechas vitales, cuando se conocen. 
Los recuadros destacan a los nativos que desempeñaron 
papeles clave para la misión y que ocupan un lugar 
destacado en esta exposición: Nicolás Joseph (José), 
Toypurina (Regina Josefa) y Bartholomea Comicravit.

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear a recording of a 
Chumash man, Kitsepawit (Fernando 
Librado), sing a Toki Toki song as 
performed in the 19th century by Juan 
María in the Tongva/Gabrielino language.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar una 
grabación de un hombre Chumash, 
Kitsepawit (Fernando Librado), cantando 
un canto Toki Toki en la lengua Tongva/
Gabrielino, tal como fue realizado por 
Juan María en el siglo XIX.

BAPTISMAL RECORD

Bartholmea

En 17 de Abril de 1803 bautice solemnemente en la Iglesia 
de esta Misión de San Gabriel . . . 
a otra como de 8 meses a quien puse por nombre Bartholomea. . . 
y para conste lo firmo
   Fr. Isidro Barcenilla

On April 17 of 1893 I solemnly baptized in the Church
Of this Mission of San Gabriel . . .
another [child] of 8 months whom I named Bartholoma . . .
and for the record I hereby sign it
   Fr. Miguel Barcenilla

BAPTISMAL RECORD

Toypurina/Regina Josepha

En 8 de Marzo de 1787 en la Iglesia de esta Misión de San Gabriel
Arcangel //. . .
bautize solemnemente una Adulta
como de 27 años que estaba casada en la gentilidad de la Rancheria
Japchibit, y le puse por nombre Regina Josefa.  Fue su Ma-
drina la dicha María del Carmen Muger de Marcelino dicha de Juyubit. . . . 
              Al Pa-
drino, y Madrina advertí el parentesco espiritual y obligaciones,
y para que conste lo firme.
     Fr. Miguel Sanchez 

On March 8, 1787 at the Church of this Mission of San Gabriel 
Arcangel //
I solemnly baptized an adult
about 27 years old who was married and from the Rancheria 
Japchibit, and I named her Regina Josefa. Her Ma-
drina was the said María del Carmen wife of Marcelino from Juyubit. . . . 
             To the Pa-
drino and Madrina I advised the spiritual kinship and obligations,
and for the record I hereby signed it.
     Fr. Miguel Sanchez

[Dia veinte y siete de Septiembre del año mil setecientos y sesenta y quatro en la Iglesia de esta 
Misión del Archangel San Gabriel los] 
Padres Ministros Baptize solemnamente a Nicolas Joseph
Adulto como de edad de veinte y seis años de la rancheria 
llamada Sibapet, suficientemente Instruido, y cathequizado
fue su Padrino Joseph María Borjino, Indio californio
a quien advertí su parentesco y obligacion . . .  
y para que conste lo firme
   Fr. Pablo de Mugartegui 
On the 27th day of September of the year one thousand seventeen hundred and four in the church 
of the Mission of the Archangel San Gabriel 
the Father Ministers solemnly baptized Nicolas Joseph,
an Adult of about twenty-six years old of the village
called Sibapet, [having been] sufficiently instructed and catechized,
his Padrino was Joseph María Borjino, an Indian from Baja California
to whom I advised of his spiritual kinship and obligation . . .
and for the record I hereby signed it
   Father Pablo de Mugartegui

BAPTISMAL RECORD

Nicholas Joseph
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(1778-1825) Paorbia 23 April 1814 • Catarina (1814-?) Dieguina 27 April 1814 • Juaquin Maria (1814-1814) Misión 27 April 1814 • Maria Estanislada (1814-?) San Diego 7 May 1814 • Miguel (1814-1817) Yytna 8 May 1814 • Jacinto (1814-?) Jurupet 15 May 1814 • Rogeria (1814-1815) Amuscopiabit 15 May 1814 • Maria de las Nieves (1813-?) San Diego 5 June 1814 • Maria Trinidad (1814-?) San Luis 5 June 1814 • Vicente Ferrer (1814-?) San Diego 5 June 1814 • Manuel (1814-?) San Luis 8 June 1814 • Mariana (1814-?) Misión 10 June 1814 • Joaquin (1814-1814) Misión 22 June 1814 • Acacia (1814-1814) Misión 5 July 1814 • Jose Maria de los Angeles (1813-?) San Luis 3 August 1814 • Lamberta (1814-1815) Paimabit 15 August 1814 • Francisco Solano (1814-1814) Misión 16 August 1814 • Eustaquia (1814-1814) Misión 17 August 1814 • Jose Luis Nocubibainat (1796-?) Paorbia 17 August 1814 • Agustin (1814-1814) San Luis 28 August 1814 • 
Joseph Manuel Yaguainachet (1774-1839) Guaschna 4 September 1814 • Juan Maria (1814-1814) Paimavit 4 September 1814 • Trifon (1814-1815) Misión 5 September 1814 • Rustico (1814-1817) Misión 9 September 1814 • Victorica (1814-1814) Misión 11 September 1814 • Angel (1814-1815) Guaaschna 13 September 1814 • Odorico (1814-1814) Misión 14 September 1814 • Gregorio (1814-1815) Misión 25 September 1814 • Hemojenes (1814-1817) Misión 8 October 1814 • Fabiana (1814-?) Misión 14 October 1814 • Juan (1814-1815) Misión 28 October 1814 • Peregrina (1814-1825) Misión 5 November 1814 • Joaquin (1814-1815) Misión 19 November 1814 • Maria Marcela (1814-1815) Misión 24 November 1814 • Juana de la Cruz (1814-1822) Misión 25 November 1814 • Carlota (1810-?) Gonopeapa 3 December 1814 • Hemeteria (1811-?) Gonopeapa 3 December 1814 • Hemeterio (1814-1815) Hirobona 3 December 1814 • Higinia (1813-?) 
Gonopeapa 3 December 1814 • Hipolita (1813-?) Paracunat 3 December 1814 • Hipolito (1811-?) Gonopeapa 3 December 1814 • Honorato (1813-1815) Yrobona 3 December 1814 • Hugolina (1809-?) Gonopeapa 3 December 1814 • Hugolino (1812-?) Gonopeapa 3 December 1814 • Humiliana (1813-?) Gonopeapa 3 December 1814 • Humiliano (1813-1819) Tochajana 3 December 1814 • Leonarda (1813-1832) Tochajana 3 December 1814 • Maria Carmen (1813-1821) Yrobana 3 December 1814 • Nolberta (1813-1823) Gonopeapa 3 December 1814 • Romualdo (1813-?) Gonopeapa 3 December 1814 • Leocadio (1814-?) Misión 9 December 1814 • Guadalupe (1812-?) San Diego 11 December 1814 • Gabina (1814-1823) Misión 17 December 1814 • Marcial (1813-?) San Luis 17 December 1814 • Valeriano (1814-1814) Misión 18 December 1814 • Bonito (1814-?) Misión 22 December 1814 • Cesareo (1814-1815) Misión 22 December 1814 • Maria Josefa 
(1814-?) Misión 24 December 1814 • Sabas (1815-1815) Misión 2 January 1815 • Bartolo Aotpugunat (1785-1832) Guapiabit 7 January 1815 • Diego Yupimobit (1789-?) Amuscopiabit 7 January 1815 • Juan Gurortubut (1789-?) Gaayaba 7 January 1815 • Mathea Yyabam (1791-?) Pimucha 7 January 1815 • Roque Jianjaooni (1775-?) Jababit 7 January 1815 • Valerio Sucua (1771-1826) Guapiabit 7 January 1815 • Ysabela Yarbam (1791-1831) Pimicha 7 January 1815 • Eulogio Aguipujimobit (1771-?) Papiabit 14 January 1815 • Gabriel Aguiyupinat (1783-?) Guapiabit 14 January 1815 • Geronimo Apaquit (1775-1824) Papeana 14 January 1815 • Josefa (1815-1827) Misión 14 January 1815 • Marcial Quisjanyupuinat (1783-?) Amuscupiabit 14 January 1815 • Ygnacio Nipajoemobit (1781-?) Guapiabit 14 January 1815 • Maria del Rosario (1813-?) San Diego 26 January 1815 • Juliana (1813-?) Maromat 28 January 1815 • Ynes (1814-?) Maromat 28 January 
1815 • Gabriel (1815-1815) Misión 31 January 1815 • Rafaela (1815-?) Misión 6 February 1815 • Teresa (1815-1815) Jababit 10 February 1815 • Marciala (1815-1815) [Unknown origin] 13 February 1815 • Andres (1815-?) Gonopeapa 14 February 1815 • Ascencio (1815-1815) Misión 19 February 1815 • Conrado (1815-1817) [Unknown origin] 21 February 1815 • Sebastian (1815-1815) [Unknown origin] 24 February 1815 • Felipe de Jesus (1810-1816) Misión 3 March 1815 • Candido Toyunguinat (1787-1828) Paimabit 6 March 1815 • Juan Ygnacio Maronatcubijat (1789-1832) Ququina 6 March 1815 • Leto Tametoomobit (1773-1832) Guaaschna 6 March 1815 • Maria del Carmen Quiyajayanis (1771-?) Tochojana 6 March 1815 • Ysidora Saibam (1755-?) Paimabit 6 March 1815 • Maria Josefa (1813-?) [Unknown origin] 19 March 1815 • Elena (1814-1815) Gorunuya 22 March 1815 • Lucia (1815-?) Misión 22 March 1815 • Anastasia (1815-?) Pabocanat 
25 March 1815 • Claudio (1814-?) Diguino 25 March 1815 • Francisca Xaviera (1814-?) Diguino 25 March 1815 • Guillermo (1814-?) Dieguino 25 March 1815 • Jose Christoval (1814-?) San Diego 25 March 1815 • Juana Nepomucena (1814-1815) San Diego 25 March 1815 • Cecilio (1815-?) Goromoya 31 March 1815 • Juan Ygnacio (1814-1815) Cuquinat 31 March 1815 • Vicenta Rosa (1815-1834) Misión 5 April 1815 • Pio (1815-?) Misión 8 April 1815 • Juana (1815-1816) Misión 10 April 1815 • Ybon (1815-1816) Misión 14 April 1815 • Ana Maria (1814-?) Dieguina 23 April 1815 • Antonio Ygnacio (1814-?) Dieguino 23 April 1815 • Domingo (1814-?) Dieguino 23 April 1815 • Francisco (1814-?) Dieguino 23 April 1815 • Joaquin (1814-?) Dieguino 23 April 1815 • Joaquina (1812-?) Dieguina 23 April 1815 • Maria Coleta de Jesus (1813-?) Dieguina 23 April 1815 • Maria Josefa (1814-?) Dieguina 23 April 1815 • Pablo (1814-?) Dieguino 23 April 
1815 • Pasqual (1814-?) Dieguino 23 April 1815 • Jose Maria (1815-?) Misión 24 April 1815 • Francisco Xavier (1815-1823) [Unknown origin] 29 April 1815 • Pedro Nolasco (1815-1816) [Unknown origin] 29 April 1815 • Maria de Jesus (1815-1815) Misión 3 May 1815 • Cesilio Pajaguirar (1751-1832) Yrobona 13 May 1815 • Eustaquio Tomeanararmobit (1769-1829) Guapiabit 13 May 1815 • Jabier Ququinaaonocosuiqch (1789-?) Ququina 13 May 1815 • Jose de Jesus Nisuepiyunat (1777-?) Pajajajna 13 May 1815 • Juana Maria Pubuibam (1787-?) Coronabit 13 May 1815 • Maria Josefa (1815-1816) Misión 13 May 1815 • Mariana Tobiyaquenojar (1789-1815) Quinquipat 13 May 1815 • Quintin Saorbai (1781-?) Guapiabit 13 May 1815 • Remijio (1781-1815) Guaspet 13 May 1815 • Victorico Ocoynat (1775-1832) Guapiabit 13 May 1815 • Carlos (1815-1816) Misión 15 May 1815 • Benita Pajinibam (1790-1830) Gonopeapa 16 May 1815 • Cecilia 
Cumayynibam (1795-1818) Yrobona 16 May 1815 • Salvador Anat (1791-?) Pabocoya 16 May 1815 • Teodora (1810-1815) Paimabit 14 June 1815 • Luis Gonzaga (1815-1816) [Unknown origin] 21 June 1815 • Juliana (1815-1816) [Unknown origin] 22 June 1815 • Juana Maria (1814-?) San Luis 24 June 1815 • Guillermo (1815-?) San Diego 25 June 1815 • Ananias (1815-1816) [Unknown origin] 5 July 1815 • Alejo (1815-1816) [Unknown origin] 17 July 1815 • Quintina (1815-1816) [Unknown origin] 17 July 1815 • Ana (1815-?) [Unknown origin] 26 July 1815 • Dominga (1810-1815) [Unknown origin] 11 August 1815 • Salustiana (1815-?) [Unknown origin] 21 August 1815 • Bartholomea (1815-1815) Misión 24 August 1815 • Blas (1815-1816) [Unknown origin] 24 August 1815 • Rosa de Viterbo (1815-1823) [Unknown origin] 4 September 1815 • Eustaquio (1815-1816) [Unknown origin] 20 September 1815 • Francisco Xavier (1815-1827) [Unknown 
origin] 21 September 1815 • Ramon Nonato (1815-1815) [Unknown origin] 22 September 1815 • Antonia (1815-?) [Unknown origin] 29 September 1815 • Micaela (1815-1817) [Unknown origin] 29 September 1815 • Bruno (1815-1815) Misión 7 October 1815 • Eduardo (1815-?) Dieguino 22 October 1815 • Juan Capistrano (1815-1816) Misión 22 October 1815 • Bonifacia (1815-?) [Unknown origin] 30 October 1815 • Carlos (1815-?) Dieguino 4 November 1815 • Jose Miguel (1815-1816) Misión 17 November 1815 • Juan Jose (1815-?) Dieguino 19 November 1815 • Margarita (1815-1816) Dieguina 19 November 1815 • Feliz (1815-1816) Misión 20 November 1815 • Epifanio (1815-1816) [Unknown origin] 21 November 1815 • Felipa (1815-?) Misión 24 November 1815 • Antonio Joaquin (1815-?) Dieguino 25 November 1815 • Genaro (1815-1815) [Unknown origin] 1 December 1815 • Prospero (1815-?) [Unknown origin] 1 December 1815 • Maria 
Francisca (1810-?) [Unknown origin] 2 December 1815 • Maria Concepcion (1815-?) [Unknown origin] 8 December 1815 • Mariano (1815-1816) [Unknown origin] 9 December 1815 • Luis Pasqual Paibat (1802-?) Pimubit 1 January 1816 • Pasqual Antonio Poctlo (1803-?) Quinquipat 1 January 1816 • Ygnacio de los Reyes (1816-1816) [Unknown origin] 6 January 1816 • Juan Jose (1815-1816) [Unknown origin] 7 January 1816 • [...]no (1815-?) Urbeatam 11 January 1816 • Herme[n]egildo (1815-?) [Unknown origin] 11 January 1816 • Higinia (1815-?) [Unknown origin] 11 January 1816 • Higinio (1816-1817) [Unknown origin] 11 January 1816 • Ramon (1815-?) Maromat 11 January 1816 • Berarda (1899-?) Gonopeapa 19 March 1816 • Calixta (1811-1816) [Unknown origin] 19 March 1816 • Liboria (1811-1816) [Unknown origin] 19 March 1816 • Maria de la Trinidad (1811-1816) Misión 19 March 1816 • Mariana (1811-1817) Misión 19 March 1816 
Pedro (1811-1824) Misión 19 March 1816 • Ramona (1899-1827) Maromat 19 March 1816 • Serafina (1811-1816) Misión 19 March 1816 • Benbenuta (1811-1817) [Unknown origin] 25 April 1816 • Dionisia (1811-1816) Dieguina 25 April 1816 • Eustaquia Yamibainit (1899-1820) Gorumuya 25 April 1816 • Flora (1811-1817) Apuimiabit/Pimichna 25 April 1816 • Juaquina (1782-1816) Corobonabit 25 April 1816 • Marciala (1811-1818) [Unknown origin] 25 April 1816 • Maria Josepha (1811-1817) Dieguina 25 April 1816 • Mariano (1811-1819) Dieguino 25 April 1816 • Miguel (1782-1817) Juyubit 25 April 1816 • Valeriano (1811-1816) Misión 25 April 1816 • Ysabela (1811-1816) [Unknown origin] 25 April 1816 • Anastasio (1811-1816) Misión 4 May 1816 • Daniela (1811-1817) Paorbia/Maromat 4 May 1816 • Geronima (1811-1816) Misión 4 May 1816 • Cesilio Minianit (1899-?) Yrobana 5 July 1816 • Jacoba (1811-1816) [Unknown origin] 5 July 
1816 • Juan Bautista (1811-1816) [Unknown origin] 5 July 1816 • Marcial (1811-1817) Amuscopiabit 5 July 1816 • Revocata (1811-1817) [Unknown origin] 5 July 1816 • Romualda (1899-1826) Jayocopiabit 5 July 1816 • Victoria (1811-1817) Misión 5 July 1816 • Juan Pablo (1811-1818) [Unknown origin] 28 July 1816 • Quintina (1811-1817) Guapiabit/Atongaibit 28 July 1816 • Tomas (1811-1816) San Diego 28 July 1816 • Amadea (1899-?) Jucaypet 26 August 1816 • Francisco Solano (1811-1816) Misión 26 August 1816 • Leonardo (1811-1817) Paimabit 26 August 1816 • Manuela (1811-1816) [Unknown origin] 26 August 1816 • Maria Trinidad (1782-1816) [Unknown origin] 26 August 1816 • Teodora (1811-1816) Paimabit/Corobonabit 26 August 1816 • Vizenta (1899-1832) Guaaschna/Jurupet 26 August 1816 • Vizente (1899-1827) Guaaschna/Jurupet 26 August 1816 • Geronima (1811-1816) San Diego 11 September 1816 • Jose (1782-1816) Pimubit 
11 September 1816 • Agustina (1811-1817) Misión 31 October 1816 • Maria de la Merced (1811-1818) Quiquipat en la Ysla 31 October 1816 • Maria Gracia (1811-1821) San Luis Rey 31 October 1816 • Mariano Antonio (1811-1818) [Unknown origin] 31 October 1816 • Tomasa de Villanueva (1811-1825) Misión 31 October 1816 • Victoria (1811-1816) Misión 31 October 1816 • Zenona (1899-1822) Cayubit 31 October 1816 • Columbana (1899-?) Cayubit 30 November 1816 • Pedro Pablo (1811-1816) [Unknown origin] 30 November 1816 • Ana (1812-1817) Misión 7 February 1817 • Anatolia (1899-1833) [Unknown origin] 7 February 1817 • Barbara (1812-1819) Misión 7 February 1817 • Diego de Jesus (1812-1818) [Unknown origin] 7 February 1817 • Fernanda (1812-1817) [Unknown origin] 7 February 1817 • Guadalupe (1812-1818) Cochovipabet/Gonopeapa 7 February 1817 • Jose Manuel (1812-1817) Ququina/Tusciabit 7 February 1817 • Jose 
Manuel (1812-1817) [Unknown origin] 7 February 1817 • Maria Ygnacia (1812-1818) [Unknown origin] 9 February 1817 • Mauro (1812-1818) [Unknown origin] 9 February 1817 • Rafaela (1783-1817) Guaspet 9 February 1817 • Rogeria (1812-1817) [Unknown origin] 9 February 1817 • Claudio (1812-1817) Misión 10 February 1817 • Manuel Maria (1812-1817) Ysla y de Suanga 10 February 1817 • Benjamin (1817-?) Misión 25 February 1817 • Cesario (1812-1818) [Unknown origin] 25 February 1817 • Maria Antonia (1783-1817) Dieguina 25 February 1817 • Pascasio Maria (1812-1821) Misión 27 March 1817 • Serapia (1812-1818) [Unknown origin] 27 March 1817 • Simplicia (1812-1817) [Unknown origin] 27 March 1817 • Urbano (1812-1818) [Unknown origin] 27 March 1817 • Carpofora Ysainibam (1899-1822) Gonopeapa 2 April 1817 • Damasa Asoinibanim (1783-1822) Quiquina 2 April 1817 • Felipa (1899-1826) Ququina 2 April 1817 • 
Juana Maria (1812-1825) Misión 2 April 1817 • Marcela Aguyamibam (1783-?) Gonopeapa 2 April 1817 • Remigia Amuchuba (1783-1828) Mujiamam 2 April 1817 • Rodrigo (1812-1817) Apinjaibit 2 April 1817 • Rogeria Quichajamjacay (1899-1825) Tochajana 2 April 1817 • Juan (1812-1817) Dieguino 11 May 1817 • Maria del Carmen (1899-?) [Unknown origin] 11 May 1817 • Maria Magdalena Caroni (1783-1820) Amupubit 11 May 1817 • Pio (1817-1817) Dieguino 11 May 1817 • [Unknown name] (1899-1818) [Unknown origin] 14 June 1817 • Antonio (1812-1817) Misión/Amuscopiabit 14 June 1817 • Berarda (1812-1818) [Unknown origin] 14 June 1817 • Casimiro Nolberto (1812-1817) Gorumuya/Ququina 14 June 1817 • Florentino (1812-1827) Misión 14 June 1817 • Fulgencia (1783-?) [Unknown origin] 14 June 1817 • Roque (1899-?) [Unknown origin] 14 June 1817 • Rosa (1783-?) Cuquina 14 June 1817 • Rufa (1812-1818) Ququina 14 June 
1817 • Rufina (1812-1818) Misión 14 June 1817 • Santiaga (1783-1826) Ququina 14 June 1817 • Urbana Orcaibaibam (1783-?) [Unknown origin] 14 June 1817 • Carpoforo (1812-1818) Cochovipabet/Gonopeapa 15 July 1817 • Francisco (1812-1818) San Fernando 15 July 1817 • Jorge (1812-1818) [Unknown origin] 15 July 1817 • Juana (1812-1818) [Unknown origin] 15 July 1817 • Sinforosa (1812-1817) [Unknown origin] 15 July 1817 • Francisca de los Santos (1812-1817) Misión 25 July 1817 • Marcelina (1783-1817) San Diego 25 July 1817 • Ruperta Simona (1812-1818) Misión 25 July 1817 • Tadea (1812-1817) Gorumuya/Pimichna 25 July 1817 • Bartolomea (1812-1820) Jabanabit 4 September 1817 • Dominga (1812-1818) [Unknown origin] 4 September 1817 • Gertrudis (1783-1817) [Unknown origin] 4 September 1817 • Gertrudis (1812-1817) Pimubit/Suanga 4 September 1817 • Juaquin (1899-?) [Unknown origin] 4 September 1817 • Juaquina 
(1899-?) [Unknown origin] 4 September 1817 • Luisa de Sola (1812-1818) Dieguina 4 September 1817 • Manuel de Sola (1812-1818) Dieguino 4 September 1817 • Maria Concepcion de Sola (1812-1818) Dieguina 4 September 1817 • Pablo (1899-?) San Diego 4 September 1817 • Paula (1899-1825) San Diego 4 September 1817 • Ursula de Sola (1812-1818) Dieguina 4 September 1817 • Vizenta Sola (1812-1821) San Diego 4 September 1817 • [Unknown name] (1899-1817) [Unknown origin] 1 October 1817 • Donata (1812-1828) Misión 1 October 1817 • Eustaquia (1899-?) Misión 1 October 1817 • Josefa (1812-1817) Corobonabit 1 October 1817 • Rafaela (1899-1822) Pimubit 1 October 1817 • Ursola (1812-1818) [Unknown origin] 1 October 1817 • Francisca Maria (1812-1818) [Unknown origin] 5 October 1817 • Geronima (1899-1832) Guaspet 5 October 1817 • Tomasa Camochin (1783-1817) Ysla 5 October 1817 • Evarista (1812-1817) [Unknown 
origin] 21 November 1817 • Gorgonia (1812-1820) Misión 21 November 1817 • Jacoba (1812-1817) [Unknown origin] 21 November 1817 • Maria del Rosario (1812-1823) Quinquipat de la Ysla 21 November 1817 • Mariano del Pilar (1812-1818) Pimubit 21 November 1817 • Clemente (1813-1818) Misión 6 February 1818 • Domingo Silos (1813-1818) [Unknown origin] 6 February 1818 • Dorothea (1813-1818) [Unknown origin] 6 February 1818 • Eusebio (1813-1818) [Unknown origin] 6 February 1818 • Gabriela (1813-1821) [Unknown origin] 6 February 1818 • Juan Chrisostomo (1813-1818) [Unknown origin] 6 February 1818 • Leonardo (1784-1818) Acatabianga 6 February 1818 • Maria de la Concepcion (1813-1818) Dieguina 6 February 1818 • Maria Guadalupe (1784-1818) [Unknown origin] 6 February 1818 • Romualdo Reyes (1813-1825) Misión 6 February 1818 • Eulalia (1899-1818) [Unknown origin] 24 April 1818 • Gabriela (1784-1832) 
Maromabit 24 April 1818 • Gabriela (1784-1819) [Unknown origin] 24 April 1818 • Leon (1813-1823) Misión 24 April 1818 • Luis (1813-1823) Misión 24 April 1818 • Macrino (1813-1824) Misión 24 April 1818 • Maria Martina (1813-1819) Dieguina 24 April 1818 • Sabino (1813-1818) [Unknown origin] 24 April 1818 • Claudio (1899-1827) Misión 24 May 1818 • Juana (1784-1818) Dieguina 24 May 1818 • Mariano de la Cruz (1813-1818) [Unknown origin] 24 May 1818 • Petra (1813-1818) [Unknown origin] 24 May 1818 • Rogeria (1813-1819) Misión 24 May 1818 • Basilio (1813-1818) Misión 24 June 1818 • Jose Ramon (1813-1820) Misión 24 June 1818 • Luis Gonzaga (1813-1818) Misión 24 June 1818 • Salustiano (1813-1819) Misión 24 June 1818 • Maria Camila (1784-1818) [Unknown origin] 15 July 1818 • Aquilea (1813-1819) Misión 17 July 1818 • Juana Maria (1784-1818) Suanga 17 July 1818 • Maria Juana (1813-1818) Misión 17 July 
1818 • Mariano (1784-1818) Ysla 17 July 1818 • Pablo (1813-1820) Misión 17 July 1818 • Petra (1813-1819) [Unknown origin] 17 July 1818 • Joaquina (1813-1818) [Unknown origin] 25 July 1818 • Victorico (1813-1820) Misión 26 July 1818 • Vizente (1784-1818) la Ysla 26 July 1818 • Cayetana (1813-1819) [Unknown origin] 14 August 1818 • Cayetano (1813-1818) Tusicabit/Cayubit 14 August 1818 • Maria Guadalupe (1813-1818) Dieguina 14 August 1818 • Joaquin Maria (1818-?) [Unknown origin] 16 August 1818 • Luisa (1818-1820) Misión 19 August 1818 • Maria de los Angeles (1813-1818) Dieguina 19 August 1818 • Rogeria (1759-?) Gojolpiabit 19 August 1818 • Ana Maria Pibibaynam (1784-1824) Xanigna 22 August 1818 • Joaquina Maria (1784-1827) Xanigna 22 August 1818 • Josefa Maria (1784-1826) Xanigna 22 August 1818 • Calixto (1818-1819) Misión 1 September 1818 • Casimira Naarqui (1774-1818) Jautbit 13 September 1818 • 
Maria Dolores (1784-1818) illegible 15 September 1818 • Balbina (1816-1818) [Unknown origin] 19 September 1818 • Maria de Jesus (1813-?) San Diego 19 September 1818 • Serena (1815-1818) Apuibia 19 September 1818 • Sereno (1818-?) [Unknown origin] 19 September 1818 • Simona (1816-1827) [Unknown origin] 19 September 1818 • Vital (1817-1819) [Unknown origin] 19 September 1818 • Yanuaria (1814-1829) Apuibia 19 September 1818 • Dalmasio (1817-?) Palbonajius 20 September 1818 • Dolores (1813-1821) Pimichna 20 September 1818 • Eustaquio (1817-?) Palbonajius 20 September 1818 • Mathea (1818-1819) [Unknown origin] 21 September 1818 • Victoria (1818-1822) Misión 5 October 1818 • Francisco de Assis (1818-1820) Misión 8 October 1818 • Maria del Pilar (1815-?) Pimubit 12 October 1818 • Maria del Pilar (1816-?) Pimubit 12 October 1818 • Daniel (1812-?) Pimubit 13 October 1818 • Juana (1818-1818) San Diego 13 October 
1818 • Damiana (1816-?) Quinquipat en la Ysla 15 October 1818 • Maria Ramona (1818-1819) [Unknown origin] 23 October 1818 • Rafaela (1818-1820) [Unknown origin] 24 October 1818 • Pelagia (1818-?) [Unknown origin] 28 October 1818 • Frutos (1816-1832) Pimubit 29 October 1818 • Rafaela (1815-1823) Pimubit 29 October 1818 • Maria Antonia Yquibaiquim (1784-1818) Quinquipat 1 November 1818 • Felicula (1817-1818) Yucaipat 7 November 1818 • Gabriel (1818-1819) Misión 14 November 1818 • Aquileo (1818-1821) Misión 19 November 1818 • Francisco (1818-1818) Misión 2 December 1818 • Maria Concepcion (1799-1821) San Dieguito 6 December 1818 • Jose Luis Chanao (1784-1818) Soabit 8 December 1818 • Mariano de Loreto Asugnat (1784-?) Chajaibit 10 December 1818 • Fausto Maria (1818-1819) Misión 13 December 1818 • Estevan (1818-?) Misión 26 December 1818 • Juan Evangelista (1818-?) Dieguino 3 January 1819 
Maria Juana (1819-1819) Misión 11 January 1819 • Maria Apolinaria (1818-?) San Diego 17 January 1819 • Maria Eustaquia (1819-1819) Dieguina 17 January 1819 • Anastasio (1817-?) [Unknown origin] 22 January 1819 • Vicenta (1818-?) [Unknown origin] 22 January 1819 • Vicenta (1818-?) [Unknown origin] 22 January 1819 • Timotea Maria (1819-?) Dieguina 24 January 1819 • Gines (1819-1819) Misión 27 January 1819 • Maria Candelaria (1818-1820) Dieguina 31 January 1819 • Tomasa (1819-1823) Misión 11 February 1819 • Valencio (1818-1826) [Unknown origin] 12 February 1819 • Maria de Jesus (1819-?) Misión 17 February 1819 • Fabian (1819-?) Misión 19 February 1819 • Antonio (1819-1819) Misión 20 February 1819 • Maria Antonia (1814-1819) Dieguina 22 February 1819 • Thomas (1785-1819) Dieguino 23 February 1819 • Josefa (1785-1819) las Yslas 1 March 1819 • Gabriel Manuel (1769-1823) Totabit 2 March 1819 • Gabriel 
Maria Sacpugicaija (1767-?) Amuscopiabit 2 March 1819 • Hemeterio (1814-1819) Misión 3 March 1819 • Maria Buenaventura (1819-1819) Misión 14 March 1819 • Jose Maria Yaumot (1779-?) Guashna 19 March 1819 • Jose Salvador Choconigot (1792-?) Nayagua 19 March 1819 • Josefa de Jesus (1781-1823) Ysla 19 March 1819 • Cecilia (1819-?) Misión 26 March 1819 • Felipe Santiago Ruyubala (1808-?) Paimabit 10 April 1819 • Jose de la Candelaria (1775-1825) Quiquipat en la Ysla 10 April 1819 • Justa Papainim (1795-1822) Pimichna 10 April 1819 • Servulo Choim (1777-1826) Atongaibit 10 April 1819 • Simon Tuguguiguinat (1774-?) Apuibia 10 April 1819 • Valeriana Quyaininim (1806-?) la[s] Cuyas 10 April 1819 • Veronica Sigubam (1783-?) Apinjaibit 10 April 1819 • Veronica Ruguipagilbibam (1806-1827) Yucaipat 10 April 1819 • Vicenta Saoch (1773-?) Jurupet 10 April 1819 • Vicente Ocandedio (1769-?) Tusicabit 10 April 1819 • Vizenta 
(1809-1821) Yucaipat 10 April 1819 • illegible (1814-?) illegible 11 April 1819 • Maria Guadalupe (1814-1820) Misión 11 April 1819 • Salvador (1899-1834) San Diego 11 April 1819 • Gabriel (1814-1819) Misión 23 April 1819 • Humiliana (1814-1820) Misión 23 April 1819 • Manuela (1814-1819) [Unknown origin] 23 April 1819 • Nicolasa (1785-1819) Suanga 23 April 1819 • Pasquala (1814-1820) Misión 23 April 1819 • Remijia (1814-1823) Misión 23 April 1819 • Maria del Espiritu Santo (1814-1819) Misión 24 May 1819 • Pedro Celestino (1814-1819) Misión 24 May 1819 • Pedro Pablo (1814-1822) Misión 24 May 1819 • Romualda (1814-1820) Misión 24 May 1819 • Salvador (1814-1825) Magjanal 24 May 1819 • [Unknown name] (1899-1819) [Unknown origin] 4 June 1819 • Antonio (1814-1819) Dieguino 8 June 1819 • Francisco Solano (1814-1821) Paimabit 8 June 1819 • Jose Luis (1814-1833) Misión 8 June 1819 • Juaquina (1814-1820) 
Misión 8 June 1819 • Juliana (1814-1820) Misión 8 June 1819 • Rafaela (1814-1827) Misión 8 June 1819 • Santiago (1899-1827) Mamaita 8 June 1819 • Silveria (1814-1823) Jurupet 8 June 1819 • Mauricio (1814-1819) Misión 24 August 1819 • Agustina (1814-1821) Misión 26 September 1819 • Andres Torearipuibit y Bayulba (1785-1826) Apuibia y Mujianiam 26 September 1819 • Apolinario (1814-1820) Misión 26 September 1819 • Benito (1814-1819) Apuritaimbit 26 September 1819 • Demetria (1899-?) Gonopeapa 26 September 1819 • Juan Maria (1814-1821) Misión 26 September 1819 • Justino (1814-1828) Gonopeapa 26 September 1819 • Leocadio (1814-1819) Misión 26 September 1819 • Lorenza (1814-1819) [Unknown origin] 26 September 1819 • Maria de la Asuncion (1814-1820) Misión 26 September 1819 • Mariano (1814-1821) Misión 26 September 1819 • Pasquala (1814-1820) Misión 26 September 1819 • Ramon (1814-1822) Misión 
26 September 1819 • Rosa de Viterbo (1814-1820) Misión 26 September 1819 • Rudesindo (1899-1831) [Unknown origin] 26 September 1819 • Domingo (1814-1824) Nayajabit 9 December 1819 • Gabriel (1814-1820) Gaayaba 9 December 1819 • Maria de Jesus (1899-1832) Nayajabit 9 December 1819 • Maria del Pilar (1814-1827) Misión 9 December 1819 • Mariano (1814-1819) Misión 9 December 1819 • Jose de Jesus (1815-1823) Misión 7 January 1820 • Maria Guadalupe (1815-1820) Misión 7 January 1820 • Pascasio (1815-1825) Misión 7 January 1820 • [Unknown name] (1815-1820) [Unknown origin] 15 January 1820 • Jose Antonio (1815-1821) Misión 24 January 1820 • Manuela (1815-1835) Misión 24 January 1820 • Maria Antonia Cuimur (1786-1820) Pimubit en la Ysla 24 January 1820 • Maria Loreta (1815-1820) Topamuna 24 January 1820 • Nerea (1815-1825) Misión 24 January 1820 • Anselma Soguirarbam (1899-?) Mujaniyam 30 
March 1820 • Benedicta Yupinibaon (1786-?) Nayajabit 30 March 1820 • Benedicto Puriguinat (1786-1833) Cacaumeat 30 March 1820 • Desideria Pajuquinirbam (1786-1835) Corobonabit 30 March 1820 • Dionisia (1815-1821) Misión 30 March 1820 • Eusebia (1815-1821) Pimichna 30 March 1820 • Gil (1815-1820) [Unknown origin] 30 March 1820 • Humiliana Poimal (1786-1826) Topamuna 30 March 1820 • Juana de Dios (1815-1820) Quinquina en la Ysla 30 March 1820 • Maria Brigida (1819-?) [Unknown origin] 30 March 1820 • Nolverto (1815-1827) Misión 30 March 1820 • Policarpa (1786-1832) Guapiabit 30 March 1820 • Ramona Pajabuchi (1786-?) Gonopeapa 30 March 1820 • Ricarda Papumarbam (1899-1821) Gonopeapa 30 March 1820 • Roque (1899-?) [Unknown origin] 30 March 1820 • Rudesindo (1899-1832) Urbeatam 30 March 1820 • Rufina (1815-1824) Misión 30 March 1820 • Ruperta Taguibani (1786-?) Gonopeapa 30 March 
1820 • Rustico Guilibaisom (1786-?) Cuyas 30 March 1820 • Venancia (1899-?) Yucaipa 30 March 1820 • [Unknown name] (1899-1820) [Unknown origin] 3 May 1820 • Gil (1815-1822) Misión 29 May 1820 • Juana (1815-1820) Misión 29 May 1820 • Mathea (1815-1821) Misión 29 May 1820 • Octabiana (1815-1820) Misión 29 May 1820 • Antonio Maria (1815-1822) Misión 4 June 1820 • Camila Noiquit (1786-?) Gonopeapa 4 June 1820 • Cecilia (1899-1821) Tochajana 4 June 1820 • Eleuteria (1786-1827) Gallabam 4 June 1820 • Eleuterio Anacoinat (1786-1820) Cacaumeat 4 June 1820 • Juana Apasinonquit (1786-1823) Amupubit 4 June 1820 • Marcos (1815-1821) San Luis Rey 4 June 1820 • Miguel Sucouroh (1786-1821) Asugebit 4 June 1820 • Sidonia Cuysaibam (1786-1824) Pimichna 4 June 1820 • Simplicia Apeamquirarban (1786-?) Tameobit 4 June 1820 • Domingo (1815-1821) Misión 17 June 1820 • Juana Maria (1815-1821) Misión 17 June 
1820 • Luis Gonzaga Muratginim (1786-1824) Gaayabit 17 June 1820 • Ramona (1815-1820) Misión 17 June 1820 • Estevan (1815-1828) Juyubit 16 July 1820 • Jacinta (1815-1820) Misión 16 July 1820 • Jose Ygnacio de Jesus (1815-1820) Misión 16 July 1820 • Juan Antonio (1815-1820) Cupa 16 July 1820 • Mariano (1815-1826) [Unknown origin] 16 July 1820 • Yanuario (1815-1821) Misión 16 July 1820 • Maria Dolores (1786-1820) la Ysla 7 August 1820 • Francisco Maria (1815-1820) Quinquipat en la Ysla 8 August 1820 • Emerico (1815-1821) Cacaumeat 26 August 1820 • Juan (1815-1820) Dieguino 26 August 1820 • Rosa Maria (1815-1821) Nayajabit 26 August 1820 • Canuta (1815-1827) [Unknown origin] 30 September 1820 • Dolores (1815-1824) Gonopeapa 30 September 1820 • Francisco Solano (1815-1821) Atongaibit 30 September 1820 • Jose (1815-1820) Misión 30 September 1820 • Juan Jose (1815-1820) Gonopeapa 30 September 1820 
Maria Rosa (1815-1820) Misión 30 September 1820 • Tecla (1899-?) Gonopeapa 30 September 1820 • Canuta (1815-1821) Misión 16 October 1820 • Donata Josefa (1815-1820) [Unknown origin] 16 October 1820 • Juan (1815-1820) Cupa de San Luis 19 October 1820 • Juana (1815-1820) Misión/Guaspet 28 November 1820 • Simeon (1815-1821) Misión 28 November 1820 • Agustina (1815-1821) Topamuna 1 December 1820 • Antonina (1899-?) [Unknown origin] 1 December 1820 • Antonio (1815-1820) Misión 1 December 1820 • Francisca Xavier (1820-1821) Misión 1 December 1820 • Maria Benedicta (1818-?) Dieguina 1 December 1820 • Anselma (1815-1820) Misión 3 December 1820 • Desiderio (1815-1822) Misión 7 December 1820 • Manuel (1820-?) [Unknown origin] 17 December 1820 • Maria (1820-1822) Misión 19 December 1820 • Francisco (1820-1821) Misión 25 December 1820 • Camilo Taquisyaiglugo (1814-?) Ginibach 30 December 
1820 • Candida (1815-1833) Maromabit 30 December 1820 • Candido (1814-?) Paorbia 30 December 1820 • Canuto Taguisonoanis (1816-?) Ginibach 30 December 1820 • Carlota (1819-?) Maromabit 30 December 1820 • Carpofora (1813-?) Ginibach 30 December 1820 • Carpoforo (1816-?) Mamaita 30 December 1820 • Casiana (1815-?) Mamaita 30 December 1820 • Casiano (1813-?) Mamaita 30 December 1820 • Casimira (1815-1827) Maromabit 30 December 1820 • Casimiro (1813-?) Maromabit 30 December 1820 • Cayetana (1819-?) Achachan 30 December 1820 • Cayetano (1815-?) Jayocopeabit 30 December 1820 • Claudio (1818-?) Mamaita 30 December 1820 • Conrrada (1819-?) Maromabit 30 December 1820 • Conrrado (1814-?) Mujijaniam 30 December 1820 • Crisanto (1819-?) Ginibach 30 December 1820 • Cristobal (1818-?) illegible 30 December 1820 • Jose (1820-1820) Pimubit 30 December 1820 • Eugenio (1820-1821) Gonopeapa 1 
January 1821 • Cecilia (1820-1821) Misión 7 January 1821 • Jose Maria (1820-?) San Luis 7 January 1821 • Manuel Chary (1755-1821) Seobit 8 January 1821 • Odon (1818-?) Oquamguiquitom 10 January 1821 • Odona (1819-?) Panajayam 10 January 1821 • Olalla (1820-1821) Mamaita 10 January 1821 • Olegaria (1818-1827) Caguipayaguis 10 January 1821 • Olegario (1820-?) Guit 10 January 1821 • Onesiforo (1820-?) Guoniyaqua 10 January 1821 • Optato (1818-?) Panocoya 10 January 1821 • Telesfora (1819-?) Tochajana 10 January 1821 • Telesforo (1819-?) Paracumant 10 January 1821 • Teodora (1820-?) Guagueguiton 10 January 1821 • Teodoro (1819-?) Maromabit 10 January 1821 • Teodosia (1818-?) Atobeatom 10 January 1821 • Teodosio (1819-1821) Mujimap 10 January 1821 • Teofila (1819-?) Mamarta 10 January 1821 • Tranquila (1820-?) Goniziagua 10 January 1821 • Trifona (1820-?) Cuyas 10 January 1821 • Turibia (1820-1827) 
Maromabit 10 January 1821 • Turibio (1820-?) Urbeatam 10 January 1821 • Felix de Jesus (1821-?) Misión 14 January 1821 • Manuel Antonio (1821-?) San Luis 14 January 1821 • Emerenciana (1821-1821) Misión 23 January 1821 • Timotheo (1821-1822) Misión 24 January 1821 • Pablo (1820-?) Guanapeat 25 January 1821 • Sinforosa (1821-1822) Misión 25 January 1821 • Juan (1821-1821) Misión 27 January 1821 • Demetrio (1819-?) Gonipayagua 29 January 1821 • Donula (1818-?) Tamasotpalguinot 29 January 1821 • Donulo (1818-?) Ysilsibo 29 January 1821 • Jose Ygnacio de la Candelaria (1821-1822) Misión 4 February 1821 • Maria de los Angeles (1821-1822) [Unknown origin] 4 February 1821 • Geronima (1821-1821) Misión 6 February 1821 • Prudencia (1821-1821) San Luis 6 February 1821 • Benbenuta (1821-?) Misión 25 February 1821 • Benjamina (1821-1822) Misión 25 February 1821 • Eustaquia (1820-?) Pimichna 2 March 1821 • 
Zeferina (1819-?) Urbeatam 2 March 1821 • Zenona (1817-?) Mamaita 2 March 1821 • Zoila (1816-?) Cochioipabet 2 March 1821 • Gregorio (1821-1821) Misión 12 March 1821 • Leandro (1816-1821) Tubagana 13 March 1821 • Maria Josefa (1821-1822) Misión 17 March 1821 • Benito (1821-1822) Misión 21 March 1821 • Gabriela Chiguil (1797-1821) Jaquitopajali 23 March 1821 • Gabriela (1821-1821) Misión 24 March 1821 • Gabriel (1820-?) Guaguiquitom 25 March 1821 • Genaro (1820-?) Guaguiquitom 25 March 1821 • Ginesa (1820-?) [Unknown origin] 25 March 1821 • Gines (1818-?) [Unknown origin] 27 March 1821 • Trifona (1821-1822) Misión 27 March 1821 • Juana Maria (1821-1821) Ysla 29 March 1821 • Policarpo (1821-?) Paorbeatam 31 March 1821 • Jacoba (1821-1823) Misión 1 April 1821 • Jacoba (1821-1821) [Unknown origin] 1 April 1821 • Severina (1821-1821) Cacaumeat 1 April 1821 • Benedicta (1821-?) Aotatem 2 April 
1821 • Micaela (1821-?) Pimubit 5 April 1821 • Vizente (1818-?) Tamulans 6 April 1821 • Florentina Quaqunica (1795-1821) Acutisa 7 April 1821 • Marcelo (1821-1821) Misión 9 April 1821 • Estevan (1821-1821) [Unknown origin] 10 April 1821 • Satura (1816-?) Aotatem 10 April 1821 • Rufino (1821-1821) [Unknown origin] 16 April 1821 • Gertrudis Gugun[...]nay[...] (1802-?) Guacui 21 April 1821 • Helena Soybaimbam (1805-?) Quiquina 21 April 1821 • Hemeteria (1801-?) Orbiatanan 21 April 1821 • Hermenegilda (1799-1828) Mugiani 21 April 1821 • Higinia [...]quis (1802-?) Cayusqui 21 April 1821 • Hilaria (1798-1824) Pimubit 21 April 1821 • Hipolita [...]oguirarbam (1803-?) Maromat 21 April 1821 • Hugolina Raja[...]yni (1811-?) Pimichna 21 April 1821 • Humiliana Pachoyaguibam (1802-?) Urbiatam 21 April 1821 • Joaquin Maria (1809-?) Cacaumeat 21 April 1821 • Nereo (1808-?) Taagui 21 April 1821 • Nicasio (1812-1825) Pimubit 21 
April 1821 • Niceto (1807-?) Ququina 21 April 1821 • Nicolas Sisaganat (1807-1826) Angayaba 21 April 1821 • Norberto Ypalpam (1805-?) Angayaba 21 April 1821 • Quintiliano (1808-1835) Ququina 21 April 1821 • Urbana Soinobam (1801-?) Gonopeapa 21 April 1821 • Ursula Rupugulpaimayamobit (1805-1823) Ambiche 21 April 1821 • Valeriana (1800-?) Acogogomique 21 April 1821 • Victoria Maria T[...]lquis (1803-1840) Gujuaica 21 April 1821 • Vitalica Gup[...]armbam (1804-?) Gonopeapa 21 April 1821 • Geronimo (1816-1821) Misión 23 May 1821 • Gorgonia (1816-1822) Misión 23 May 1821 • Juana (1816-1825) Misión 23 May 1821 • Romualdo (1816-1822) Misión 23 May 1821 • Ygnacio (1816-1821) Misión 23 May 1821 • Maria Manuela (1821-1821) Dieguina 1 June 1821 • Cesilia Signobam (1810-?) Gonopeapa 20 June 1821 • Luisa Maria (1821-?) Quinquipat 20 June 1821 • Maria Antonia Osal (1899-1828) Pimobit de la Ysla 20 
June 1821 • Maria Manuela Japon (1787-1821) Pimubit 20 June 1821 • Primo Asunat (1787-1824) Yabit 20 June 1821 • Quinitiniana Pachognamarbam (1797-1825) Mamaita 20 June 1821 • Quintiniano (1809-?) Gayaba 20 June 1821 • Quirino Caychanuti (1787-1839) Najayabit 20 June 1821 • Zeferina Ynim (1799-?) Tochajana 20 June 1821 • Zenona Puchuculpauga (1799-1826) Topamuna 20 June 1821 • Zoa Tobapansiba (1801-1828) Mujianuyam 20 June 1821 • Zoila (1801-?) Urbeatam 20 June 1821 • Sabino (1821-1822) Misión 3 July 1821 • Joaquina (1821-1824) Misión 9 July 1821 • Melchora (1821-1821) Misión 16 July 1821 • Maria Nomy (1797-1821) Suanga 21 July 1821 • Tadea Miyuich (1771-1821) Pimichna 24 July 1821 • Ana Ysabel (1821-1822) Misión 25 July 1821 • Abdon (1821-?) Quinquipat 29 July 1821 • Ygnacio (1820-?) San Diego 31 July 1821 • Juan Antonio Telpa (1787-1821) San Diego 3 August 1821 • Anastacio Pax (1792-?) 
Grullas 7 August 1821 • Fulgencia Maria (1821-?) Misión 9 September 1821 • Nicolas Maria (1821-?) Misión 18 September 1821 • Gabriel (1821-1822) Misión 23 September 1821 • Juan Nepumuceno (1821-1822) [Unknown origin] 11 October 1821 • Francisco (1821-1821) Cupa en la Sierra de San Luis 13 October 1821 • Juan Jose (1821-1821) Dieguino 14 October 1821 • Teodora (1821-?) Misión 17 October 1821 • Jose Yreneo Perez (1821-1822) San Luis 22 October 1821 • Pascasia (1821-1821) Misión 4 November 1821 • Camilo (1821-?) Misión 9 November 1821 • Jacinta (1821-1821) Misión 2 December 1821 • Rogeria (1821-?) Misión 5 December 1821 • Berardo (1816-1822) Misión 16 December 1821 • Maura (1821-?) Misión 16 December 1821 • Maxima (1821-1828) Misión 17 December 1821 • Policarpo (1821-1822) Misión 19 December 1821 • Rustica (1821-1821) Misión 20 December 1821 • Pascasia (1821-1822) Misión 21 December 1821 • 
Estefana Yaquguirarqui (1756-1822) Seobit 2 January 1822 • Maria Reyes Temecuibam (1792-?) Pimicha 7 January 1822 • Benigna (1822-?) Dieguina 13 January 1822 • Juana de la Candelaria (1822-1822) Pimubit 27 January 1822 • Maria Antonia (1822-1823) Misión 29 January 1822 • Fernando (1821-?) Maronga 10 February 1822 • Maria Dolores (1821-?) Guanopiapa 10 February 1822 • Maria Dolores (1822-1825) Misión 10 February 1822 • Zenona (1822-?) Misión 8 March 1822 • Francisco de Paula (1822-?) Misión 11 March 1822 • Maria Leandra (1821-?) [Unknown origin] 13 March 1822 • Rosa de Biterbo (1821-?) [Unknown origin] 13 March 1822 • Juana de Dios (1788-1822) Ysla 18 March 1822 • Jose (1822-?) Misión 22 March 1822 • Arcadio (1822-1823) Misión 24 March 1822 • Valeriana (1822-1822) Misión 26 March 1822 • Amadea (1817-1822) Misión 27 March 1822 • Cecilia (1822-1822) Misión 27 March 1822 • Pedro Nolasco (1822-
1823) Misión 28 March 1822 • Evencio (1821-?) Jayocpeabit 2 April 1822 • Claudio Manuel (1821-1828) Huahsna 4 April 1822 • Jose Manuel Tobijararat (1784-?) Gaayaba 6 April 1822 • Josefa Manuela Signaruguibam (1786-?) Gaayaba 6 April 1822 • Manuel Maria Momisapit (1796-?) Atongaibit 6 April 1822 • Manuela Maria Apacumagiurarbam (1792-?) Tameobit 6 April 1822 • Gabriela (1822-?) San Diego 8 April 1822 • Maria Luisa (1822-1822) Quinquipat 13 April 1822 • Gabriela (1822-1822) Suanga 15 April 1822 • Hilaria (1817-?) Senyaquiq 19 April 1822 • Hilario (1815-?) Mulaichon 19 April 1822 • Hilarion Pajobigototy (1817-?) Mulaichon 19 April 1822 • Humiliano Chamayl y Tucbais (1817-?) Guanchiya y Guagualisil 19 April 1822 • Francisco Zeverino (1822-?) Misión 27 April 1822 • Felipe Santiago (1807-?) Pagnega 5 May 1822 • Julian (1822-1823) Quinquina 12 May 1822 • Maria Josefa (1821-?) Santa Ysavel de la sierra de San Diego 
12 May 1822 • Gabriela (1822-?) Misión 3 June 1822 • Maria de Jesus (1822-1823) Misión 14 June 1822 • Francisco Quaipencat (1788-?) Maljuai en la Sierra de San Diego 15 June 1822 • Francisco (1822-1828) Misión 15 June 1822 • Maria Antonia Cocuich (1788-?) Mocuile tambien en la Sierra de San Diego 16 June 1822 • Claudio Antonio (1822-1823) Misión 18 June 1822 • Juan Pablo (1822-?) Misión 26 June 1822 • Macario (1822-1823) Misión 26 June 1822 • Luisa (1822-1823) Misión 29 June 1822 • Justo (1822-1822) Misión 1 July 1822 • Petra Paula (1822-?) Misión 7 July 1822 • Ygnacio (1822-?) Misión 8 July 1822 • Maria Praxedis (1817-?) Misión 20 July 1822 • Santiago Fermin (1817-1828) Misión 25 July 1822 • Francisco (1822-?) Misión 3 August 1822 • Jose Marcial (1817-1824) Misión 3 August 1822 • Manuel (1822-1822) Misión 16 August 1822 • Bernardo (1822-1833) Misión 20 August 1822 • Francisco (1820-1824) Goromuya 24 August 
1822 • Luis (1822-?) Misión 25 August 1822 • Maria Vitoriana (1822-1823) Misión 5 September 1822 • Manuela (1822-1822) Misión 6 September 1822 • Basilia (1820-?) Gaiava 22 September 1822 • Felipa Bartholomea (1822-1822) Misión 24 September 1822 • Luis (1822-1827) Misión 6 October 1822 • Bruno (1822-1823) Misión 7 October 1822 • Francisca Xaviera (1822-?) Misión 9 October 1822 • Jose Maria (1822-1825) Apuivia 12 October 1822 • Francisca (1822-1822) Misión 27 October 1822 • Francisco de Paula (1822-1822) Misión 4 November 1822 • Carlos (1822-1822) Gaiava 5 November 1822 • Manuela (1822-?) Misión 6 November 1822 • Ysidoro (1817-?) Jacopin 7 November 1822 • Vicenta de Ferrel (1822-1823) Misión 12 November 1822 • Maria Antonia (1817-1824) Caguilla 16 November 1822 • Maria Fernanda (1822-1822) Yumas 19 November 1822 • Juan (1822-1823) Misión 22 November 1822 • Juan de la Cruz (1817-?) Misión 
24 November 1822 • Martin (1817-1823) Misión 24 November 1822 • Andres (1822-?) Misión 1 December 1822 • Atilano (1822-1824) Misión 1 December 1822 • Barvara (1822-1823) Misión 4 December 1822 • Maria Barvara (1817-1823) Misión 4 December 1822 • Nicolasa (1822-1827) Misión 6 December 1822 • Valeriano (1822-?) Misión 7 December 1822 • Mariana (1822-?) [Unknown origin] 10 December 1822 • Maria de Jesus (1822-?) Misión 13 December 1822 • Maria Rosalia (1822-1823) Misión 21 December 1822 • Bernardino Manuel Lopez (1818-?) Yuma 22 December 1822 • Gregorio Taumaturgo Avila (1818-?) Yuma 22 December 1822 • Manuel Avila (1818-?) Yuma 22 December 1822 • Donato (1822-1823) Misión 25 December 1822 • Gorgonia (1822-1823) Misión 4 January 1823 • Geronimo (1823-1824) Misión 6 January 1823 • Higinio (1823-1823) Misión 11 January 1823 • Aurea (1823-1823) Misión 22 January 1823 • Christoval 
(1818-?) los Yumas 31 January 1823 • Dorothea (1821-?) Maromavit 31 January 1823 • Gregoria (1822-?) Tochajana 31 January 1823 • Lucia (1818-?) Pimicha 31 January 1823 • Maria Lucia (1822-?) Maropimavit y Maviatam 31 January 1823 • Rosalia (1822-?) Maromavit 31 January 1823 • Jose Cuilumat (1812-1824) Yuma 8 February 1823 • Juan de Mata (1803-?) Tubal 8 February 1823 • Juan Jose Guiquoq (1801-?) Pimubit 8 February 1823 • Juana Maria Jamizribuam (1797-1823) Quinquina en la Ysla 8 February 1823 • Santiago Guirainat (1805-?) Gonopeapa 8 February 1823 • Ysabela (1823-1823) Misión 8 February 1823 • Francisca (1818-?) Paginiga 15 February 1823 • Jose Loreto (1823-1823) Sacuigna 15 February 1823 • Juan Nepomuceno (1822-?) Jayocobit 15 February 1823 • Maria del Carmen (1822-1844) Jayocobit 15 February 1823 • Maria Eulalia (1822-?) Topamuc 15 February 1823 • Maria Luciana (1822-?) Gonopeapa 15 February 
1823 • Juan (1823-1823) Misión 16 February 1823 • Mariano (1823-1823) Misión 3 March 1823 • Basilia Pachoysam (1821-?) Jayocopeabit 5 March 1823 • Basilio Tuguasliliguim (1817-?) Jaiocopeabit 5 March 1823 • Benedicto (1822-?) Maromabit 5 March 1823 • Benigna Quatyomobit (1821-?) Caguesa 5 March 1823 • Benigno Pachigoyait (1816-?) Jayocopeabit 5 March 1823 • Benito Chayapolicabat (1820-?) Tochajana 5 March 1823 • Berardo Caguoty (1820-?) Jaiocopeabit 5 March 1823 • Blas Polisomomay (1817-?) Jaiocopeabit 5 March 1823 • Bonifacio Tomayagois (1817-?) Pajiminat 5 March 1823 • Antonio (1820-?) Maromabit 10 March 1823 • Quintin (1822-?) Paorbia 10 March 1823 • Quintina (1822-?) Caguillas 10 March 1823 • Quintinia (1822-?) Topamuna 10 March 1823 • Quirina (1822-?) Topamuna 10 March 1823 • Quirino (1822-?) Parucunat 10 March 1823 • Salustiana (1818-1823) [Unknown origin] 14 March 1823 • Maria Basilia 
(1821-?) Zochajana 16 March 1823 • Desiderio Guigua (1807-?) Maromabit 17 March 1823 • Marcos Yquil (1804-?) Tupamuna 17 March 1823 • Simon Muilqui (1803-?) Pabilsa 17 March 1823 • Victor Jurgriguaja (1805-?) Maromabit 17 March 1823 • Antonio Gabriel (1818-?) Gachitaa 24 March 1823 • Gabriel Antonio (1822-?) Gachitaa 24 March 1823 • Aurelio (1823-?) Misión 27 March 1823 • Manuel (1823-1823) Misión 27 March 1823 • Desiderio (1818-1823) Jurupet 28 March 1823 • Berardo (1822-?) Gonopeapa 29 March 1823 • Cornelia (1823-1823) Misión 29 March 1823 • Daciano (1820-?) Guanhiyaquia 29 March 1823 • Demetrio (1822-?) Gonopeapa 29 March 1823 • Hilaria (1822-?) Gonopeapa 29 March 1823 • Leopaldo Tajauguiguicalot (1817-?) Tochajanat 29 March 1823 • Narcisa (1822-?) Topamuna 29 March 1823 • Nemesia (1822-?) Jayocopeabit 29 March 1823 • Ninfa (1822-?) Tobeatam 29 March 1823 • Soledad (1822-?) 
Tochajanat 29 March 1823 • Zeferino (1818-?) Urbeatam 29 March 1823 • Manuel (1823-1824) Misión 30 March 1823 • Antonio Jaorcamacha (1789-?) Yuma 5 April 1823 • Blas Asgosayasaye (1783-1835) Jayacopeabit 5 April 1823 • Blasa Poyame (1783-?) Gonopeapa 5 April 1823 • Bonifacia Tanyy (1789-?) Tochajana 5 April 1823 • Bonifacio Joyotot (1791-?) Maromabit 5 April 1823 • Manuel Richuculaqucuye (1803-?) Jayocopeabit 5 April 1823 • Nicolas Pibisamimijat (1783-?) Tochajana 5 April 1823 • Nicolas Tucubolignanal (1803-?) Tochajana 5 April 1823 • Nicolasa Ebanalnalgui (1783-?) Jayocopeabit 5 April 1823 • Teodora Painigtubonoquis (1791-?) Pajinina 5 April 1823 • Teodoro Joiumyuit (1787-?) Tochajana 5 April 1823 • Ubenzeslado Asgotoquasquotiles (1805-?) Guaguiguitom 5 April 1823 • Valerio Gualochis (1808-?) Caguilla Guagaiquitom 5 April 1823 • Victor Guaspayaiq (1783-?) Jayocopeabit 5 April 1823 • Victora Camui[...] (1783-?) 
Gonopeapa 5 April 1823 • Victora Amosorba (1807-?) Mujianiyam 5 April 1823 • Victoriana Sumultobisnequis (1811-1827) Joyocopeabit 5 April 1823 • Victorica Tominubam (1807-1824) Gonopeapa 5 April 1823 • Victorina Tomalera (1809-1825) Joyocopeabit 5 April 1823 • Victorina Paunibo (1779-?) Pabocoya 5 April 1823 • Victorino Pulmisayaig (1779-?) Jayocopeabit 5 April 1823 • Vital Polmigotguaye (1803-?) Guajanguitgot 5 April 1823 • Vitalicio Palajto (1803-?) Guaguiguitom 5 April 1823 • Vitor Caguisisomtumago (1808-?) Jayocopeabit 5 April 1823 • Vitoria Asgonayguit (1781-?) Achacham 5 April 1823 • Vitoriano Agual (1807-?) Agualo cerca de Tubal 5 April 1823 • Vitorino Azotquapicalot (1804-?) Jayocopeabit 5 April 1823 • Vitorio Painanet (1781-1824) Jayocopeabit 5 April 1823 • Jose Antonio (1818-1824) Misión 6 April 1823 • Mariano (1818-?) Ysla 6 April 1823 • Jose de los Santos (1823-?) Dieguino 17 April 1823 • Maria de los Angeles 
(1823-1827) Misión 21 April 1823 • Remijio (1823-?) Misión 21 April 1823 • Benito (1821-?) Tochajana 26 April 1823 • Eustaquia (1818-?) Topamuna 26 April 1823 • Marcela (1819-1831) Dieguina 26 April 1823 • Miguel Antonio (1822-1827) Tochajana 26 April 1823 • Nazaria (1818-?) Maroma 26 April 1823 • Quintiniana (1818-?) Guaguequiten 26 April 1823 • Maria de los Angeles (1823-1825) Misión 4 May 1823 • Susana Corochs (1789-1823) Pigmaga 6 May 1823 • Laureana (1823-1827) Misión 7 May 1823 • Esteban (1823-1824) Misión 15 May 1823 • Juan (1823-?) Misión 23 May 1823 • Maria Dolores (1818-1823) Dieguina 24 May 1823 • Gabriela (1823-1825) Misión 29 May 1823 • Maria Josefa (1823-?) Misión 18 June 1823 • Maria Engracia (1823-1824) Misión 23 June 1823 • Policarpa (1823-1824) Misión 28 June 1823 • Pedro Pablo (1823-1824) Misión 29 June 1823 • Mauro (1823-1824) Misión 4 July 1823 • Andres Avelino Toguet 
(1799-?) Seule en Topamuna 5 July 1823 • Jose Bernardo Moneet (1773-?) Atabana 5 July 1823 • Magdalena Yungne (1799-1824) Quinquipat 5 July 1823 • Marcos Nara (1799-1825) Pimubit 5 July 1823 • Maria Namainat (1789-1824) Quinquipat 5 July 1823 • Maria Ygnacia Naisquit (1778-1826) Atabana 5 July 1823 • Pedro Bautista Jopejo (1787-1827) Quinquipat 5 July 1823 • Mariana (1823-1823) Misión 17 July 1823 • Apolinaria (1823-1828) Misión 23 July 1823 • Casimiro (1823-1827) Gorumuya 2 August 1823 • Pascacio (1823-1830) [Unknown origin] 2 August 1823 • Maria Dominga (1823-1823) Misión 3 August 1823 • Benedicta (1823-?) Misión 15 August 1823 • Maria Jesus (1818-1823) Guaromoyam 30 August 1823 • Maria Rosa (1818-?) Pimichna 30 August 1823 • Maria Sevastiana (1818-?) Guaromoyam 30 August 1823 • Fermin (1823-?) San Miguel 14 September 1823 • Manuel (1823-1825) Misión 3 October 1823 • Francisco de Asis 
(1823-1824) Yrovona 5 October 1823 • Placido (1823-1824) Yrovona 5 October 1823 • Jose (1823-1826) Misión 7 October 1823 • Maria del Pilar (1823-1826) [Unknown origin] 15 October 1823 • Bentura (1823-?) Topamuna 29 October 1823 • Francisco Xavier (1819-1827) Dieguino 29 October 1823 • Manuela (1811-1831) Yuma 9 November 1823 • Apolinaria (1822-?) Urbeatam 16 November 1823 • Fermin (1823-1823) Misión 16 November 1823 • Getrudis (1819-?) Caguilla 16 November 1823 • Juana de Jesus (1818-?) Urbeatam 16 November 1823 • Margarita (1818-?) Dieguina 16 November 1823 • Maria Gregoria (1815-?) Urbeatam 16 November 1823 • Yanuario Tavispisna (1816-?) Caguilla 16 November 1823 • Ynes (1821-1825) Caguilla 16 November 1823 • Clemente (1822-1824) Goonisyaquam 23 November 1823 • Juan (1822-?) Cuquina 23 November 1823 • Pedro Regalado (1822-1827) Maronga 23 November 1823 • Macario (1823-1824) 
Misión 24 November 1823 • Maria Engracia (1823-1824) Misión 24 November 1823 • Luisa (1823-1828) Misión 30 November 1823 • Maria de Jesus (1822-?) Pimichna 30 November 1823 • Maria Bibiana (1823-1838) Misión 2 December 1823 • Francisca Xabiera (1823-1824) Misión 3 December 1823 • Lucas (1818-?) Pasague 9 December 1823 • Maria Antonia (1822-?) Tapamuna 9 December 1823 • Manuel Ygnacio (1822-?) Dieguino 14 December 1823 • Maria Dolores (1823-1825) Misión 20 December 1823 • Juana (1818-1823) Misión 26 December 1823 • Maria Eulalia (1823-1824) Misión 28 December 1823 • Tomas (1823-1825) Misión 29 December 1823 • Juana Maria Muniji (1759-1824) Pulnubi 1 January 1824 • Juan (1824-?) Misión 5 January 1824 • Juan de la Cruz (1824-?) San Vicente 10 January 1824 • Jose Vicente (1824-1828) Dieguino 13 January 1824 • Begnigna [Benigna] (1823-1829) Cuyas 19 January 1824 • Elias (1823-?) Topamuna 
19 January 1824 • Gabriel (1823-1828) Gonopeapa 19 January 1824 • Gabriela (1823-?) Gonopeapa 19 January 1824 • Gaspar (1823-?) Gonopeapa 19 January 1824 • Jose (1823-?) Pavocoya 19 January 1824 • Juan Jose (1823-?) Gonopeapa 19 January 1824 • Juan Maria (1823-1827) Maromabit 19 January 1824 • Miguel (1823-?) Maromabit 19 January 1824 • Teodora (1823-?) Topamuna 19 January 1824 • Tiburcia (1823-?) Topamuna 19 January 1824 • Tiburcio (1823-?) Topamuna 19 January 1824 • Tomas (1823-?) Topamuna 19 January 1824 • Tomasa (1823-?) Topamuna 19 January 1824 • Turibia (1822-?) Topamuna 19 January 1824 • Turibio (1823-?) Topamuna 19 January 1824 • Josefa (1824-1824) Misión 21 January 1824 • Maria de la Desponsacion (1824-1824) Misión 22 January 1824 • Blas (1824-?) Misión 3 February 1824 • Maria Getrudis (1824-1827) Misión 5 February 1824 • Antonio Estronconio (1824-1824) Misión 7 February 1824 • 
Faustino Julian (1824-?) Quinquina 16 February 1824 • Maria Marta de la Luz (1824-?) Misión 16 February 1824 • Ylaria Guagachajimquibo (1790-?) Gonopeapa 17 February 1824 • Ramon (1823-?) Caguilla Guaguaiquitom 19 February 1824 • Humiliana (1824-1826) Misión 20 February 1824 • Urbana (1824-?) Misión 24 February 1824 • Agapito Yaguiquit (1776-1836) la[s] Cuyas 27 February 1824 • Francisco (1824-1824) Misión 27 February 1824 • Agapita (1784-1836) Tolupa 1 March 1824 • Agustina Paguisquepe (1790-?) Topamuna 1 March 1824 • Bentura Solmichaguay (1796-?) Tocanoya 1 March 1824 • Concepcion Pocimay (1804-?) Topamuna 1 March 1824 • Damasa Yarquin (1790-1825) Ququina 1 March 1824 • Maria Ygnacia Tubcuasabebey (1806-?) Pajinina 1 March 1824 • Marciala (1824-1828) Misión 6 March 1824 • Martin (1824-?) Misión 9 March 1824 • Sevastiana (1824-?) Misión 21 March 1824 • Gordiano (1824-1825) Misión 22 
March 1824 • Francisca Romana (1823-1827) Jurupet 27 March 1824 • Maria Antonia (1824-?) Misión 27 March 1824 • Teodosia (1824-1825) Misión 27 March 1824 • Francisca de Paula (1824-1825) Misión 1 April 1824 • Jose Dolores (1824-?) Misión 9 April 1824 • Dolores (1823-?) Guaaschna 11 April 1824 • Domingo Ramon (1824-?) Dieguino 11 April 1824 • Domingo de la Resurrecion (1824-1827) Misión 18 April 1824 • Jose Bernardo (1819-1824) Dieguino 20 April 1824 • Anastacio Tucuai (1818-?) Mulaichon Caguilla 15 May 1824 • Rosa (1823-?) Guonisiyaguam/Caguilla 15 May 1824 • Francisco Benito (1824-1825) Misión 25 May 1824 • Maria Ygnacia Cuchajal (1789-?) Cochojal 8 June 1824 • Ygnacio Maria Jocloi (1788-?) Cocaas a Santa Ysabel de la Sierra de San Diego 8 June 1824 • Juana Bautista (1824-1827) Misión 25 June 1824 • Bernave (1824-1827) Misión 28 June 1824 • Jose Daniel (1824-?) [Unknown origin] 2 July 1824 • Juan 
Bautista (1824-1828) [Unknown origin] 2 July 1824 • Nolberta (1824-1828) Misión 2 July 1824 • Juana (1824-1825) Pimubit 4 July 1824 • Maria Eulalia (1824-1824) Piru 5 July 1824 • Rafaela (1819-1830) Quinquipat en la Ysla 7 July 1824 • Juan Bautista (1819-1824) Dieguinos 12 July 1824 • Francisco (1819-1824) Dieguinos 15 July 1824 • Roque (1824-1828) Corobonavit 16 August 1824 • Alexo (1824-?) Misión 17 August 1824 • Luis (1824-?) Misión 25 August 1824 • Maria Loreta (1819-1828) Jajamobit 27 August 1824 • Maria Petra (1819-1824) Jajamobit 27 August 1824 • Gentila (1824-?) Misión 6 September 1824 • Ylario (1824-1825) Misión 16 September 1824 • Pasquala (1824-1824) Misión 19 September 1824 • Michaela (1824-?) Misión 25 September 1824 • Francisco (1824-1824) Misión 3 October 1824 • Maria del Rosario (1824-?) Misión 3 October 1824 • Maria Francisca (1824-1825) Misión 4 October 1824 • Santes (1824-1825) Misión 
17 October 1824 • Maria Theodosia (1824-1825) Misión 9 November 1824 • Feliz de Valois (1824-1825) [Unknown origin] 20 November 1824 • Julian (1824-1825) Misión 24 November 1824 • Juliana (1824-1825) Misión 24 November 1824 • Facunda (1824-1825) Misión 28 November 1824 • Maria Facunda (1824-?) Misión 28 November 1824 • Teodoro (1824-1826) Tochajana 4 December 1824 • Bentura (1824-?) Topamuna 6 December 1824 • Eusebia (1824-?) Topamuna 6 December 1824 • Geronima (1824-1824) Misión 6 December 1824 • Josefa (1824-?) Topamuna 6 December 1824 • Juana (1824-?) Topamuna 6 December 1824 • Juliana (1824-?) Topamuna 6 December 1824 • Julita (1824-?) Topamuna 6 December 1824 • Pasquala (1824-?) Topamuna 6 December 1824 • Salvador (1824-?) Ququina 6 December 1824 • Calixta (1824-?) Caguilla 8 December 1824 • Concepcion (1824-?) Caguilla 8 December 1824 • Mariano (1824-1825) Caguilla 8 
December 1824 • Cornelio Tady (1768-1824) Jurupe 9 December 1824 • Damaso (1824-?) Maromabit/Caguilla 11 December 1824 • Calixto (1821-?) Caguilla 18 December 1824 • Camilo (1818-?) Caguilla 18 December 1824 • Maria de la Espectacion (1824-?) Misión 18 December 1824 • Tomas (1824-?) Misión 21 December 1824 • Brigido (1824-?) Tochajana 26 December 1824 • Bruno (1824-?) Caguilla 26 December 1824 • Juan (1823-?) Caguilla 26 December 1824 • Cristobala (1824-?) Misión 29 December 1824 • Estefana (1825-1825) Suanga 2 January 1825 • Maria (1825-?) Misión 11 January 1825 • Agustina Selerneyé (1801-?) Pagininga 13 January 1825 • Julian (1825-1825) Misión 13 January 1825 • Agustin Tamenisloa (1795-?) Pasgui 15 January 1825 • Francisca (1806-?) Moronga 15 January 1825 • Getrudis (1814-?) Yuma 15 January 1825 • Josefa Nanavorit (1786-1826) Guipat 15 January 1825 • Maria Eulalia Rigui (1801-1827) Jajaumea 15 
January 1825 • Maria Ysavel (1815-?) Yuma 15 January 1825 • Paula Usiguai (1805-1827) Gaiava 15 January 1825 • Roman Jose (1789-1826) Pimunga 15 January 1825 • Maria Xaviera (1824-1827) Misión 23 January 1825 • Ygnacio (1825-?) Misión 23 January 1825 • Ramona (1825-1825) Misión 29 January 1825 • Maria Jesus (1825-1825) [Unknown origin] 12 February 1825 • Ysidoro (1825-1825) Misión 21 February 1825 • Mathias (1825-?) Caguilla 1 March 1825 • Maria Ysavel (1820-1828) Jarlahua Dieguina 6 March 1825 • Catalina (1820-?) Misión 10 March 1825 • Zenona (1820-1825) Misión 10 March 1825 • Jose (1825-?) Misión 19 March 1825 • Josefa (1825-1827) Misión 19 March 1825 • Luciano (1825-1827) Caguilla 26 March 1825 • Domingo Ramos (1825-?) [Unknown origin] 27 March 1825 • Ramona (1825-1825) Misión 30 March 1825 • Francisco Cacaca (1791-1825) [Unknown origin] 1 April 1825 • Benbenuta (1825-1825) Misión 
3 April 1825 • Juana de Dios (1820-1825) Pimubit 10 April 1825 • Juana (1825-1825) Misión 17 April 1825 • Maria Perfecta (1825-1825) Misión 18 April 1825 • Jose Aooto (1789-1825) Quinquipat 28 April 1825 • Felipe Santiago (1825-?) Misión 1 May 1825 • Juan (1825-?) Misión 7 May 1825 • Gregorio Nacianceno (1825-?) Misión 8 May 1825 • Maria de la Ascencion (1825-1826) Misión 12 May 1825 • Jose Bernardo (1820-?) Misión 22 May 1825 • Eleuterio (1825-1826) Misión 26 May 1825 • Francisco (1820-1825) Dieguino 26 May 1825 • Rafaela (1825-?) Misión 6 June 1825 • Macario (1825-1826) [Unknown origin] 14 June 1825 • Valeriana (1825-1826) Misión 25 June 1825 • Cesilia (1825-1827) Misión 26 June 1825 • Quirina Majuin (1755-1825) Gaayabit 28 June 1825 • Paula (1825-1825) [Unknown origin] 30 June 1825 • Salvador (1825-1826) Misión 3 July 1825 • Antonia Micaela Temaceceila (1803-1828) Caguilla 23 July 1825 • Apolinaria 
Guichalag (1808-?) Caguilla 23 July 1825 • Maria Ysavela Polmimushanie (1808-1827) Panasangna/Caguilla 23 July 1825 • Jose Maria (1795-1825) Caguillas 2 August 1825 • Maria de los Angeles (1820-1827) Misión 2 August 1825 • Luis Antonio (1825-?) Misión 19 August 1825 • Juana Francisca Carony (1791-1825) Ysla 30 August 1825 • Maria del Rosario (1825-1827) Misión 31 August 1825 • Benita (1825-1841) Misión 17 September 1825 • Miguel (1825-?) Misión 5 October 1825 • Juana Ygnacia (1821-?) Topamuna 31 October 1825 • Maria Guadalupe (1825-?) Topamuna 31 October 1825 • Maria de los Santos (1825-1825) Caguilla 1 November 1825 • Cecilio (1825-1827) Misión 22 November 1825 • Margarita (1820-1827) Misión 24 November 1825 • Maria Guadalupe (1820-1827) Misión 24 November 1825 • Andres (1825-?) Misión 30 November 1825 • Pacifico Jose (1825-1825) Misión 17 December 1825 • Ysidora (1826-1826) Misión 3 
January 1826 • Victora (1826-1827) Misión 8 February 1826 • Juan de Mata (1826-?) San Vicente 12 February 1826 • Maria Benjamina (1826-1827) Misión 17 February 1826 • Leonarda (1826-1828) Misión 27 February 1826 • Andrea (1826-?) Misión 5 March 1826 • Maria Petra (1826-1828) Misión 16 March 1826 • Jose Maria (1825-?) Caguilla 18 March 1826 • Antonio Maria (1826-1826) Misión 20 March 1826 • Juan de Parma (1826-1827) Misión 10 April 1826 • Bartholome Chaot (1764-1832) [Unknown origin] 12 April 1826 • Jose Maria (1804-?) Agua gedionada perteneciente San Luis Rey 12 April 1826 • Maria Metuiz (1808-?) Huisap 12 April 1826 • Faustina (1826-1827) Misión 15 April 1826 • Anselmo (1826-1826) Misión 22 April 1826 • Juana de Mata (1826-?) Misión 22 April 1826 • Catalina de Sena (1826-?) Misión 29 April 1826 • Francisco de la Cruz Paguich (1792-1826) los Angeles 3 May 1826 • Estanislada (1826-1827) [Unknown 
origin] 7 May 1826 • Gregorio (1826-?) Misión 9 May 1826 • Fernanda (1826-?) [Unknown origin] 30 May 1826 • Francisco Maria (1826-?) Misión 10 June 1826 • Maria Dominga (1826-1827) Misión 26 June 1826 • Maria Petra (1821-1827) [Unknown origin] 27 June 1826 • Pedro Pablo (1826-1827) [Unknown origin] 27 June 1826 • Jose Tuurucaovo (1803-?) Jayocopiavit 18 July 1826 • Maria del Pilar Pajanquichpaom (1799-?) Ocquoniton 18 July 1826 • Nicolasa Paimai (1809-?) Tuvanga 18 July 1826 • Ysavela Yisá (1807-?) Gonopeapa 18 July 1826 • Santiago (1826-1829) Misión 25 July 1826 • Micaela (1826-?) Misión 7 August 1826 • Dominga (1826-1826) Misión 11 August 1826 • Juaquina Maria (1821-1827) Misión 20 August 1826 • Francisca (1821-1826) Misión 21 August 1826 • Maria Ygnacia (1826-1826) Misión 3 September 1826 • Micaela (1826-1835) Misión 6 September 1826 • Caietano (1826-1827) Misión 12 September 1826 • Francisco 
de las Llagas (1826-1827) Misión 16 September 1826 • Eustaquia Maria (1821-1827) Misión 20 September 1826 • Catalina de Sena (1826-1827) Misión 23 September 1826 • Brigida (1826-?) Misión 6 October 1826 • Dionisio (1826-1827) Misión 7 October 1826 • Francisca (1821-1827) Misión 11 October 1826 • Francisco (1821-1828) Misión 11 October 1826 • Francisca (1821-?) Misión 16 October 1826 • Teresa de Jesus (1821-1828) Misión 16 October 1826 • Emerico (1826-?) Misión 1 November 1826 • Juan (1821-1828) Misión 10 December 1826 • Petra (1821-1827) Misión 10 December 1826 • Domingo de Jesus (1821-1827) Misión 23 December 1826 • Maria de Jesus (1821-1828) Misión 23 December 1826 • Estefano (1821-1828) Misión 26 December 1826 • Juana (1821-1827) Misión 27 December 1826 • Ysidoro (1827-1827) Misión 15 January 1827 • Jose Antonio (1822-1827) Misión 18 January 1827 • Jose Gregorio (1827-1827) Misión 19 
January 1827 • Gabriela (1822-?) Misión 13 February 1827 • Clemente (1827-1828) Misión 21 February 1827 • Carpo (1827-1829) Misión 23 February 1827 • Sevastian (1822-1828) Misión 27 February 1827 • Vicente (1827-1827) Misión 1 March 1827 • Benigna (1827-1828) Misión 11 March 1827 • Benito (1821-1827) Gonopeapa 14 March 1827 • Gabriel (1822-1828) Misión 24 March 1827 • Gabriela (1822-1827) Misión 24 March 1827 • Maria Juaquina (1827-1831) Misión 17 April 1827 • Antonio (1827-1828) Misión 18 April 1827 • Marcelino (1827-?) Misión 26 April 1827 • Jose Ygnacio (1827-1828) Misión 6 May 1827 • Miguel (1827-1827) Misión 8 May 1827 • Pedro Regalado (1826-?) Gaguisyolaguit y Telemil 14 May 1827 • Bernardino (1822-?) Misión 20 May 1827 • Maria Gregoria (1826-?) Jayocobit 27 May 1827 • Jose del Espiritu Santo (1822-?) Misión 3 June 1827 • Maria del Espiritu Santo Tocvionochomo Sonyaguig (1804-?) Palteguat 
4 June 1827 • Teresa del Espiritu Santo Gininibam (1799-?) Gonopeapa 4 June 1827 • Fermin (1822-?) Misión 9 July 1827 • Ysavel (1822-?) Misión 9 July 1827 • Buenaventura (1827-1827) Misión 20 July 1827 • Petra (1827-1828) Misión 29 July 1827 • Petra (1822-1828) Misión 1 August 1827 • Tiburcio (1827-1827) Misión 23 August 1827 • Maria del Pilar (1808-1829) Guaschna 15 September 1827 • Nicomedes Maria (1822-1827) Misión 15 September 1827 • Juan Nepomuceno (1827-?) [Unknown origin] 20 October 1827 • Ursula (1822-1829) [Unknown origin] 20 October 1827 • Feliciana (1827-1828) Misión 20 November 1827 • Francisco (1822-1827) Misión 8 December 1827 • Maria Guadalupe (1822-1828) Misión 19 December 1827 • Maria Guadalupe (1822-1830) Misión 19 December 1827 • Juan de los Reyes (1828-1829) San Juan 9 January 1828 • Maria Petra (1828-?) [Unknown origin] 18 January 1828 • Pedro Antonio (1828-?) Misión 23 
February 1828 • Pedro Nolasco (1828-?) Misión 3 March 1828 • Juan de Dios (1823-?) Misión 8 March 1828 • Juan de Dios (1823-1828) Misión 8 March 1828 • Maria Catalina (1828-?) Misión 10 March 1828 • Maria Josefa (1828-1828) Misión 19 March 1828 • Urbana (1828-1829) Misión 30 March 1828 • Aniceto (1828-1830) Misión 17 April 1828 • Benito Jose (1823-1841) Misión 4 May 1828 • Antonina (1828-?) San Bernardino 10 May 1828 • Maria Manuela (1828-?) Misión 12 May 1828 • Pedro Celestino (1828-?) Misión 23 May 1828 • Benito del Espiritu Santo (1828-?) Misión 24 May 1828 • Desiderio (1828-1830) Misión 3 June 1828 • Magdalena (1828-1828) Misión 4 June 1828 • Marcelina (1828-?) Misión 27 June 1828 • Camilo (1825-?) Agualemjemquin 17 July 1828 • Jose de Jesus (1828-1829) Misión 29 July 1828 • Ygnacio (1823-1828) Misión 31 July 1828 • Juaquina (1828-?) Misión 11 August 1828 • Ursina (1826-1829) Pallavasil 14 
August 1828 • Maria de la Asuncion (1828-1829) Misión 15 August 1828 • Josefa de la Cruz (1828-?) Misión 14 September 1828 • Benigno (1828-1839) Misión 4 October 1828 • Felipa (1823-?) Palavásil/Tebenile 4 October 1828 • Francisco (1823-1828) Misión 4 October 1828 • Maria Ygnacia de Jesus (1828-1849) Misión 19 October 1828 • Maria Salomé (1828-1828) Misión 22 October 1828 • Juan Pablo (1823-?) Misión 24 October 1828 • Maria Ygnacia (1800-?) Guachsna 24 October 1828 • Rafaela (1828-?) Misión 24 October 1828 • Teodoro (1828-?) Misión 9 November 1828 • Diego (1828-?) Misión 12 November 1828 • Jose Miguel (1828-?) Misión 19 November 1828 • Juana de Jesus (1828-?) Misión 24 November 1828 • Jose Loreto (1828-?) Misión 10 December 1828 • Tomas a Cantuariense (1828-1829) Misión 29 December 1828 • Maria Magdalena (1829-?) Misión 5 February 1829 • Magdalena (1829-?) Misión 8 February 1829 • Faustino 
(1829-?) Misión 15 February 1829 • Tomasa a Cora (1829-1829) Misión 28 February 1829 • Gregoria (1829-?) Misión 13 March 1829 • Maria Antonia (1824-?) Misión 22 March 1829 • Juana de Dios (1829-1829) Gulgenquigot 8 April 1829 • Apolonio de los Dolores (1829-1830) Misión 9 April 1829 • Jose Antonio (1829-?) San Fernando 14 April 1829 • Jose (1829-?) Pasical 20 April 1829 • Jose Dolores (1823-?) Guachsna 20 April 1829 • Jose Ygnacio (1824-?) Guachsna 20 April 1829 • Maria Tomasa (1827-?) Guachsna 20 April 1829 • Petra Josefa (1822-?) Gugachsna 20 April 1829 • Rafael (1829-?) Pasical 20 April 1829 • Angel (1824-1830) Misión 27 April 1829 • Jose Maria (1824-1830) Misión 27 April 1829 • Maria Guadalupe (1795-1829) los Amajavas 27 April 1829 • Juan (1824-?) Misión 8 May 1829 • Juan Tomas (1824-?) Misión 8 May 1829 • Venancia (1829-?) Misión 21 May 1829 • Juan Hilario (1829-1830) Misión 24 May 1829 • Maria 
Francisca (1829-?) Tevene/Palayuasi 25 May 1829 • Maximina (1829-?) Misión 29 May 1829 • Petronila (1829-?) Misión 31 May 1829 • Maria Trinidad (1829-?) Misión 14 June 1829 • Luis Gonzaga (1829-?) Misión 21 June 1829 • Anacleta Coogabeat (1782-?) Acutuchobit 13 July 1829 • Anacleto Murongagininjat (1793-?) Mahomabit 13 July 1829 • Benita Tosocnoc (1809-1833) Youtbis 13 July 1829 • Eulalia Yurumachorubam (1807-?) [Unknown origin] 13 July 1829 • Juan Gualberto Patucutgiyuyay (1802-?) Jayocopeabit 13 July 1829 • Juana Cojoisayabam (1794-1831) Najayobit 13 July 1829 • Maria Antonia Pajoyogininbam (1806-?) Mugeanabit 13 July 1829 • Petra Guanchigatrisnoquces (1816-1841) Jomalsotoches 13 July 1829 • Antonia (1829-1829) Jayocopeabit 14 July 1829 • Buenaventura (1824-?) Jayocopeabit 14 July 1829 • Francisca (1826-?) Jayocopeabit 14 July 1829 • Aleja (1829-?) Misión 17 July 1829 • Jacoba (1828-?) Maromabit 25 July 
1829 • Esteban (1829-1829) Maromabit 3 August 1829 • Hipolito (1829-?) Misión 13 August 1829 • Luisa (1829-1829) Misión 19 August 1829 • Josefa Calesancio (1829-1832) Misión 27 August 1829 • Agustina (1829-?) Misión 28 August 1829 • Juana (1829-?) Misión 3 September 1829 • Cayetano (1829-?) Misión 6 September 1829 • Juan Nepomuceno (1829-?) Misión 6 September 1829 • Francisca (1829-?) Misión 3 October 1829 • Simon (1829-?) Misión 28 October 1829 • Aquileo (1829-1832) Misión 7 November 1829 • Florencio (1829-?) Misión 7 November 1829 • Maria Antonia (1829-?) Misión 7 November 1829 • Martin (1829-?) San Diego 11 November 1829 • Humiliana (1829-?) Misión 24 December 1829 • Juan Evangelista Inocente (1829-1831) Misión 28 December 1829 • Manuel de Jesus (1830-1830) Misión 1 January 1830 • Juan Evangelista (1830-?) Misión 3 January 1830 • Pascual de los Reyes (1830-1830) Misión 9 January 1830 • Bernardo 
(1829-?) Misión 16 January 1830 • Maria Petra (1829-1830) Misión 18 January 1830 • Jacinta (1830-?) Misión 30 January 1830 • Joseph Ignacio (1830-?) Misión 30 January 1830 • Maria Luisa (1830-?) Misión 30 January 1830 • Mathias (1830-?) Misión 23 February 1830 • Manuela (1830-1830) Misión 2 March 1830 • Juan de Dios (1830-?) Misión 8 March 1830 • Francisca (1830-?) Misión 11 March 1830 • Maria Refugio de los Angeles (1830-?) Misión 22 March 1830 • Rogerio (1830-?) Misión 29 March 1830 • Fulgencia (1830-1830) Misión 31 March 1830 • Vicenta (1830-1830) Misión 4 April 1830 • Bartolome (1830-1832) Misión 8 April 1830 • Pablo (1830-1832) Misión 8 April 1830 • Antonio (1830-?) Misión 10 April 1830 • Manuel (1830-?) Misión 10 April 1830 • Rafaela (1830-?) Misión 11 April 1830 • Gregoria (1830-?) Misión 9 May 1830 • Petra Ivona (1830-?) Misión 23 May 1830 • Maria Manuela (1830-1832) Misión 9 June 1830 • Juan 
Bautista (1830-1832) Misión 10 June 1830 • Maria Petra (1830-?) Misión 28 June 1830 • Juan Bautista (1796-1830) San Diego 12 July 1830 • Maria del Carmen (1830-?) Misión 18 July 1830 • Maria Petra (1830-?) Misión 1 August 1830 • Maria de las Nieves (1824-?) Maricopas 8 August 1830 • Maria Dominga (1830-?) Misión 8 August 1830 • Anastacia (1830-1831) Misión 27 August 1830 • Maria (1825-1830) Misión 24 September 1830 • Domingo (1830-?) Misión 3 October 1830 • Herculano (1830-?) Misión 7 November 1830 • Nicolas (1830-1832) Misión 6 December 1830 • Nicolasa (1825-?) Misión 6 December 1830 • Maria de la Expectacion (1830-1831) Misión 18 December 1830 • Joseph de los Reyes (1831-1831) Misión 6 January 1831 • Luciana de los Reyes (1831-?) Misión 13 January 1831 • Sebastiana (1831-1832) Misión 21 January 1831 • Pablo (1831-1831) Misión 25 January 1831 • Inés (1831-1831) Misión 27 January 1831 • Odorico 
(1831-?) Misión 3 February 1831 • Dorothéo (1831-1832) Misión 6 February 1831 • Valentin (1831-?) Misión 14 February 1831 • Faustino (1831-1832) Misión 15 February 1831 • Hilario (1831-1831) Misión 17 February 1831 • Maria Simona (1831-?) Misión 18 February 1831 • Casimiro (1831-1831) Misión 5 March 1831 • Gregorio (1831-?) Misión 12 March 1831 • Patricio (1831-?) Misión 20 March 1831 • Andrea (1830-?) San Bernardino 5 April 1831 • Antonia (1830-1832) Maromabit 5 April 1831 • Benigna (1830-?) Hugutislencquis 5 April 1831 • Bernardo (1828-?) Majiamiya 5 April 1831 • Francisca (1823-?) Maromabit 5 April 1831 • Magdalena (1826-?) Maromabit 5 April 1831 • Maria Gregoria (1823-?) Alguatamjomqui 5 April 1831 • Maria Josefa (1830-?) Misión 5 April 1831 • Nicolas (1828-?) Misión 5 April 1831 • Pablo (1830-?) Guaschna 5 April 1831 • Paula (1829-?) Ysisilbilya 5 April 1831 • Pedro (1828-?) Moromabit 5 April 1831 • 
Petra (1830-?) Paluiguet 5 April 1831 • Santiago (1830-?) San Bernardino 5 April 1831 • Andres (1830-?) San Bernardino 17 April 1831 • Magdalena (1830-?) San Bernardino 17 April 1831 • Maria Aniceta (1830-?) San Bernardino 17 April 1831 • Maria Cleofe (1830-?) San Bernardino 17 April 1831 • Maria Salomé (1830-?) San Bernardino 17 April 1831 • Pablo (1826-?) San Gregorio 17 April 1831 • Pedro (1830-?) Maroma 17 April 1831 • Andrea (1831-?) Misión 18 April 1831 • Maria Refugia Vital (1831-1832) Misión 28 April 1831 • Benigno (1831-?) Guajuaiti 14 May 1831 • Benita (1830-?) Laculla 15 May 1831 • Benito (1830-?) Ateque 15 May 1831 • Urbana (1831-?) Maromavit 25 May 1831 • Juana (1831-?) Misión 29 May 1831 • Quirino (1831-?) Misión 4 June 1831 • Gabriela (1812-?) Mopanillan 11 June 1831 • Maria Josefa (1811-?) Jaicopeavit 11 June 1831 • Rosalia (1831-1836) Jabinga 11 June 1831 • Jose Antonio de Jesus (1831-?) Misión 
27 June 1831 • Maria de Jesus (1831-?) Micion 27 June 1831 • Gabriel (1831-?) Misión 24 July 1831 • Esteban (1831-1832) Misión 2 August 1831 • Jose Dolores (1831-?) Misión 19 September 1831 • Juan (1831-1832) Misión 19 September 1831 • Maria Dolores (1831-?) Misión 19 September 1831 • Maria del Refugio (1831-?) Misión 13 October 1831 • Maria del Refugio (1831-?) Misión 16 October 1831 • Maria del Refugio (1831-1832) Misión 16 October 1831 • Jose Juan (1831-?) Misión 22 October 1831 • Maria Andrea (1826-1832) Misión 1 November 1831 • Maria Valvaneda (1826-?) Misión 1 November 1831 • Maria Bibiana (1831-?) Misión 2 December 1831 • Jose Maria (1831-?) Misión 6 December 1831 • Francisco Xavier (1831-?) Misión 27 December 1831 • Angel de los Reyes (1832-?) Misión 11 January 1832 • Deciderio (1831-?) Misión 16 February 1832 • Juan Jose (1831-?) Naujangaril 18 February 1832 • Maria de Jesus (1832-?) Yuica 28 
February 1832 • Tomas a Cora (1832-?) Misión 29 February 1832 • Josefa (1831-?) Pachiquet 15 March 1832 • Maria Eufrocia (1832-?) Misión 18 March 1832 • Francisca (1831-?) Palabasil 21 March 1832 • Jose (1827-?) Misión 16 April 1832 • Maria Apolinaria (1832-?) Misión 26 April 1832 • Maria Josefa (1832-?) Misión 28 April 1832 • Jose (1798-1832) Pabocoya 11 May 1832 • Maria Antonia (1832-1833) Misión 13 June 1832 • Joaquina (1832-?) Misión 16 June 1832 • Maria Juana (1832-?) Misión 16 June 1832 • Jose Buenaventura (1832-1832) [Unknown origin] 16 July 1832 • Martin (1832-1832) Misión 11 August 1832 • Maria Antonia (1832-?) San Luis Rey 12 August 1832 • Timoteo (1832-1835) Misión 22 August 1832 • Josefa Calasans (1832-?) Misión 27 August 1832 • Juan Ylario (1832-?) Misión 2 September 1832 • Jose Maria (1832-?) Misión 11 September 1832 • Celedonio (1810-1844) Quinquipat 16 September 1832 • Dominga (1832-
1839) Misión 20 September 1832 • Felipa (1832-1833) Misión 13 October 1832 • Joaquina (1832-?) Misión 13 October 1832 • Maria Dolores (1832-?) Misión 17 October 1832 • Felipa (1832-?) Misión 2 November 1832 • Jose Seledonio (1832-1833) Misión 8 November 1832 • Jose Antonio (1829-?) Saguachi 14 November 1832 • Crespin (1832-?) Misión 25 November 1832 • Josefa (1832-?) Misión 29 November 1832 • Silvestra (1832-?) Misión 31 December 1832 • Maria de los Reyes (1833-?) Misión 7 January 1833 • Juana Valesia (1833-?) Misión 12 February 1833 • Felipe de Jesus (1833-?) Misión 13 February 1833 • Juan de Mata (1833-?) los Nietos 1 March 1833 • Maria Concepcion (1833-?) San Bernardino 18 March 1833 • Andrea (1833-1833) Misión 28 March 1833 • Estefana (1833-?) Misión 31 March 1833 • Benito a Panormo (1808-?) Pamaibit 2 April 1833 • Inés (1799-?) Cuquina 2 April 1833 • Juan (1832-?) Santa Ana 2 April 1833 • Francisca 
(1833-?) Misión 9 April 1833 • Anastasio (1833-1833) Misión 27 April 1833 • Maria Josefa (1833-?) San Bernardino 28 April 1833 • Francisco Maria (1833-?) San Bernardino 30 April 1833 • Ygnacio (1833-?) San Bernardino 30 April 1833 • Juan Nepomuceno (1833-?) San Bernardino 1 May 1833 • Felipa (1833-?) San Bernardino 2 May 1833 • Jose Maria (1833-?) Misión 2 July 1833 • Francisco (1833-?) Misión 25 July 1833 • Carlos (1833-?) Misión 18 September 1833 • Antonio Maria (1833-?) Misión 1 October 1833 • Maria Manuela (1834-?) Misión 1 January 1834 • Manuel (1834-?) Misión 14 January 1834 • Juan (1834-?) Misión 30 January 1834 • Antonio Maria (1834-?) Misión 4 February 1834 • Maria Andrea (1829-?) Misión 17 August 1834 • Evaristo (1834-?) Misión 1 November 1834 • Juan (1829-?) Misión 4 November 1834 • Andrea (1834-?) Misión 9 November 1834 • Juan Evangelista (1835-?) Misión 8 January 1835 • Maria Susana (1835-?) 
Misión 1 March 1835 • Salvador (1830-?) Misión 18 March 1835 • Salvador (1830-?) Misión 18 March 1835 • Jose Jesus (1830-?) Misión 23 April 1835 • Juaquin (1830-?) Misión 5 May 1835 • Petra Antonia (1835-?) Misión 12 May 1835 • Maria Soledad (1830-?) Misión 1 June 1835 • Jose de los Santos (1835-1835) Misión 2 June 1835 • Pedro Celestino (1835-1835) Misión 11 June 1835 • Juan Bautista (1835-?) Misión 24 June 1835 • Maria de la Presentacion (1835-?) Misión 27 June 1835 • Maria Antonia (1834-?) Misión 28 June 1835 • Jose (1830-?) Misión 2 August 1835 • Chrisanta (1835-?) Misión 1 November 1835 • Maria Antonia Zenobia (1835-1836) Misión 1 November 1835 • Antonio (1835-?) Santa Ana 15 November 1835 • Diego (1835-?) Misión 15 November 1835 • Juan de Dios (1835-?) Misión 25 November 1835 • Petra (1835-?) Misión 27 November 1835 • Guadalupe (1830-?) Misión 14 December 1835 • Tomasa (1834-?) Misión 20 
December 1835 • Maria de los Angeles (1835-1840) Misión 27 December 1835 • Maria de los Dolores (1830-?) Misión 27 December 1835 • Gertrudis de los Reyes (1829-?) Yumas 6 January 1836 • Caietano (1836-1836) Misión 12 January 1836 • Pablo (1836-?) [Unknown origin] 30 January 1836 • Jose Antonio (1836-?) Misión 29 February 1836 • Maria Juana (1836-?) Misión 28 March 1836 • Juan (1836-1838) Misión 7 May 1836 • Estanislao (1836-?) Misión 8 May 1836 • Jose Dolores (1836-1837) Misión 8 May 1836 • Manuel (1836-1837) Misión 8 May 1836 • Maria de la Ascencion (1899-?) [Unknown origin] 9 May 1836 • Maria de la Ascencion (1820-?) [Unknown origin] 11 May 1836 • Jose de la Ascencion (1836-?) Misión 15 May 1836 • Pasquala Baylon (1831-?) Misión 16 May 1836 • Maria Concepcion (1836-?) Misión 5 June 1836 • Juana (1835-?) Misión 24 June 1836 • Pedro Pablo (1836-?) Misión 29 June 1836 • Maria Tomasa (1836-?) Misión 
3 July 1836 • Maria Luisa Gonzaga (1831-?) Misión 5 July 1836 • Maria de Jesus (1831-?) Misión 28 July 1836 • Maria de los Angeles (1802-?) [Unknown origin] 2 August 1836 • Josefa (1831-1838) Misión 6 August 1836 • Pelagia (1831-?) Misión 6 August 1836 • Jose Gervasio de Jesus (1836-?) Misión 8 August 1836 • Juan Antonio (1836-?) Misión 1 September 1836 • Egidio (1836-?) [Unknown origin] 15 September 1836 • Maria Petra Paula (1836-?) Misión 8 October 1836 • Dominga (1836-1836) Misión 9 October 1836 • Maria Antonia (1836-?) Misión 13 October 1836 • Maria Ana (1836-1838) Misión 14 October 1836 • Cayetano (1802-?) Misión 4 November 1836 • Francisca (1802-?) Misión 4 November 1836 • Juan Evangelista (1836-?) Misión 3 January 1837 • Juan de Jesus (1832-?) Misión 10 January 1837 • Jose Macedonio de la Cruz (1837-1837) Misión 17 January 1837 • Jose de Jesus (1836-?) San Luis 24 February 1837 • Petra (1837-?) Misión 
11 March 1837 • Jose Dolores (1837-?) Misión 24 March 1837 • Maria Martina Dolores (1837-?) Misión 24 March 1837 • Juan (1835-?) [Unknown origin] 10 April 1837 • Juana (1834-?) [Unknown origin] 10 April 1837 • Anselmo (1837-?) Misión 20 April 1837 • Jose Claudio (1837-?) Misión 27 April 1837 • Maria de Jesus (1837-?) Misión 10 May 1837 • Jose Bonifacio de la Cruz (1803-?) [Unknown origin] 13 May 1837 • Pascuala (1837-?) Misión 14 May 1837 • Maria Jesus (1803-?) [Unknown origin] 18 May 1837 • Pascuala Baylon (1837-?) Misión 9 June 1837 • Pablo (1803-?) [Unknown origin] 15 June 1837 • Pedro (1803-?) [Unknown origin] 15 June 1837 • Juaquina (1832-?) Misión 18 June 1837 • Domingo Jose (1837-?) Misión 23 July 1837 • Cunegunda (1837-?) Misión 27 July 1837 • Ana (1837-?) Misión 30 July 1837 • Manuel (1837-?) Misión 14 August 1837 • Roque (1837-?) Misión 16 August 1837 • Jose Antonio (1837-?) Misión 17 August 
1837 • Rosa (1803-?) [Unknown origin] 29 August 1837 • Yndalecio (1837-1837) Misión 1 September 1837 • Ladislao (1837-?) Misión 4 September 1837 • Gregoria (1837-?) Misión 18 October 1837 • Maria Ysabela (1832-?) Misión 29 October 1837 • Diego (1837-?) Misión 4 November 1837 • Jose Manuel (1837-?) Misión 21 November 1837 • Martin (1832-?) [Unknown origin] 24 November 1837 • Ricardo (1837-?) Misión 24 November 1837 • Feliz Valois (1837-?) Misión 27 November 1837 • Felipa (1832-?) Misión 8 December 1837 • Guadalupe (1832-?) Misión 13 December 1837 • Tomasa (1837-?) [Unknown origin] 21 December 1837 • Roberto (1832-?) Misión 22 December 1837 • Nicolas (1803-?) [Unknown origin] 25 December 1837 • Jose de los Santos (1838-1838) Misión 20 January 1838 • Jose Rafael (1830-?) [Unknown origin] 25 January 1838 • Francisca (1838-?) Misión 2 February 1838 • Jose Candelario (1838-?) Misión 2 February 1838 • 
Maria Candelaria (1837-?) Misión 2 February 1838 • Andrea (1838-?) Misión 14 February 1838 • Jose Juaquin (1833-?) Misión 28 February 1838 • Eusebio (1836-1838) [Unknown origin] 2 April 1838 • Maria de la Expectacion (1835-?) [Unknown origin] 2 April 1838 • Jose Encarnacion [Anastasio] (1833-?) Misión 3 April 1838 • Juliana (1838-?) Misión 21 April 1838 • Jose Francisco (1833-?) Misión 22 April 1838 • Maria Antonia (1833-?) Misión 22 April 1838 • Marcos Antonio (1838-?) Misión 24 April 1838 • Monica (1838-?) Misión 4 May 1838 • Santiago Felipe (1832-?) Misión 25 May 1838 • Juana Maria (1838-?) [Unknown origin] 13 June 1838 • Maria Antonia (1838-?) Misión 20 June 1838 • Ramon (1833-?) Misión 6 July 1838 • Maria Gertrudis (1838-?) Misión 11 July 1838 • Enrrica (1838-?) Misión 15 July 1838 • Telesforo (1833-?) Misión 28 July 1838 • Juan (1838-?) Misión 2 August 1838 • Maria de los Angeles (1838-?) [Unknown origin] 2 
August 1838 • Maria de las Nieves (1838-1843) Misión 5 August 1838 • Maria Felipa (1833-?) [Unknown origin] 19 August 1838 • Josefa Calasancia (1838-?) [Unknown origin] 27 August 1838 • Maria del Rosario (1838-?) Misión 7 October 1838 • Francisco de Asis (1838-?) Misión 13 October 1838 • Maria Magdalena (1838-?) Misión 21 October 1838 • Maria Soledad (1838-?) [Unknown origin] 21 October 1838 • Maria de los Dolores (1838-?) Misión 6 November 1838 • Maria de los Santos (1838-?) Misión 8 November 1838 • Maria Juaquina (1837-?) Misión 21 November 1838 • Catalina Dolores (1838-?) Misión 25 November 1838 • Jose Antonio (1812-?) [Unknown origin] 28 November 1838 • Maria Guadalupe (1804-?) [Unknown origin] 12 December 1838 • Juaquina (1838-?) Misión 20 December 1838 • Maria Dominga (1833-?) Misión 30 December 1838 • Catarina (1834-?) Misión 1 January 1839 • Sebastian (1839-?) Misión 20 January 1839 • 
Maria Candelaria (1839-?) Misión 5 February 1839 • Juan Crisostomo (1834-?) Misión 17 February 1839 • Patricio (1839-?) Misión 27 February 1839 • Ysidro (1839-?) Misión 13 March 1839 • Rogeria (1834-?) Misión 23 March 1839 • Maria Josefa (1834-?) [Unknown origin] 14 April 1839 • Maria Encarnacion (1839-?) Misión 17 May 1839 • Pedro Ramon (1839-?) Misión 26 June 1839 • Maria Estefana (1839-?) Misión 14 July 1839 • Jose Maria (1839-?) Misión 21 July 1839 • Maria Antonia (1839-?) Misión 23 July 1839 • Venancia (1839-?) San Juan 15 August 1839 • Ysidora (1839-?) San Diego 21 August 1839 • Jose del Carmen (1839-?) Misión 26 August 1839 • Magdalena (1839-?) [Unknown origin] 5 September 1839 • Petra (1839-?) Misión 6 September 1839 • Vicenta de Paula (1839-?) Misión 13 September 1839 • Santiago (1839-1840) Misión 11 October 1839 • Jose del Rosario (1834-?) Misión 14 October 1839 • Juan Capistrano (1839-?) Misión 
14 October 1839 • Juan Narciso (1834-?) Misión 28 October 1839 • Juan Diego (1839-1840) Misión 4 November 1839 • Jose de Jesus (1839-?) Misión 17 November 1839 • Crescencia (1834-1840) Misión 1 December 1839 • Maria Barbara (1834-?) Misión 1 December 1839 • Maria Antonia del Sacramento (1836-?) [Unknown origin] 23 January 1840 • Jose Agustin (1840-?) Misión 5 February 1840 • Jose Antonio (1840-?) Misión 6 February 1840 • Felipe (1840-?) [Unknown origin] 10 February 1840 • Viridiana (1838-?) Misión 13 February 1840 • Juan (1840-1841) Misión 17 February 1840 • Francisco (1840-?) Misión 11 April 1840 • Susana (1840-?) Misión 20 April 1840 • Bernardino de Sena (1840-?) Misión 21 May 1840 • Maria Ygnacia (1840-?) Misión 21 May 1840 • Adelayda (1840-?) [...]bon 10 June 1840 • Maria Susana (1840-?) Misión 6 July 1840 • illegible (1840-?) Misión 13 July 1840 • Jose de los Dolores (1840-?) San Juan Capistrano 2 August 
1840 • Lorenzo (1840-?) Misión 10 August 1840 • Maria Antonia (1840-?) Misión 19 August 1840 • Refugia (1840-?) Misión 24 August 1840 • Pedro Nolasco (1840-?) [Unknown origin] 30 August 1840 • Maria Vitoria (1840-?) Misión 3 September 1840 • Maria Susana (1840-?) Misión 3 October 1840 • Ramon (1840-?) Misión 6 October 1840 • Francisca Borja (1840-?) Misión 11 October 1840 • Jose Domingo (1840-?) Misión 11 October 1840 • Viridiana (1840-?) [Unknown origin] 13 November 1840 • Jose Celestino (1840-?) Misión 27 November 1840 • Maria Ygnacia (1840-1841) Misión 27 November 1840 • Jose (1840-?) Misión 2 December 1840 • Francisco (1840-?) Misión 21 December 1840 • Pedro Nolasco (1840-?) Misión 23 December 1840 • Jose de la Concepcion (1840-1841) Misión 28 December 1840 • Rita (1841-?) Misión 5 January 1841 • Josefa (1841-?) Misión 4 February 1841 • Jose (1841-?) Misión 4 March 1841 • Juan Capistrano (1841-?) 
Misión 28 March 1841 • Humilia (Humiliana) (1807-?) Misión 22 May 1841 • Pedro Celestino (1807-?) Misión 22 May 1841 • Anastasia (1841-?) Misión 1 June 1841 • Manuela (1836-?) Misión 8 June 1841 • Ana Maria (1836-?) Misión 20 June 1841 • Maria Juliana (1836-?) Misión 20 June 1841 • Lucio (1836-?) Misión 13 July 1841 • Manuel (1836-?) Misión 13 July 1841 • Julio (1836-?) Misión 28 July 1841 • Maria Concepcion (1836-?) Misión 28 July 1841 • Ygnacia (1836-?) Misión 14 August 1841 • Nazaria (1841-?) Misión 16 August 1841 • Maria de los Angeles (1841-?) Misión 21 September 1841 • Ysabela (1836-?) Misión 21 September 1841 • Maria de los Angeles (1836-?) Misión 2 October 1841 • Maria Leonor (1841-?) Misión 2 October 1841 • Maria Rosa (1841-?) Misión 6 October 1841 • Bernarda (1841-?) Misión 29 November 1841 • Martin (1841-?) Misión 29 November 1841 • Antonio (1841-?) Misión 31 December 1841 • Emerenciana 
(1842-?) [Unknown origin] 3 January 1842 • Juan Antonio (1842-?) Misión 4 January 1842 • Maria Jesus (1842-?) Misión 4 January 1842 • Bernardino (1842-?) [Unknown origin] 5 January 1842 • Josefa (1842-?) Misión 21 February 1842 • Maria Dolores (1842-?) Misión 23 February 1842 • Maria Vicenta (1842-?) Misión 23 February 1842 • Jose Vicente (1842-?) Misión 6 March 1842 • Maria de la Concepcion (1842-?) Misión 4 April 1842 • Ygnacio (1842-?) Misión 20 April 1842 • Josefa (1842-?) Misión 21 April 1842 • Manuela (1837-?) Misión 8 May 1842 • Tomas (1842-?) Misión 16 May 1842 • Jose Luis (1837-?) [Unknown origin] 5 June 1842 • Maria Ygnacia Arcadia (1837-?) Misión 5 June 1842 • Jose Francisco (1842-?) Misión 17 June 1842 • Jose Pedro (1842-?) [Unknown origin] 17 June 1842 • Juana Bautista (1837-?) Misión 24 June 1842 • Luis Gonzaga (1842-?) Misión 24 June 1842 • Juana Bautista (1842-?) [Unknown origin] 1 July 1842 • 
Maria Gertrudis (1842-?) Misión 3 July 1842 • Maria Ysabela (1837-?) Misión 3 July 1842 • Maria Encarnacion (1842-?) Misión 27 July 1842 • Maria Nieves (1842-?) Misión 27 July 1842 • Jose Jesus (1842-?) Misión 3 August 1842 • Maria Andrea (1837-?) Misión 3 August 1842 • Felipa (1837-?) Misión 7 August 1842 • Vicente Aquilo (1837-?) Misión 7 August 1842 • Teodora (1837-?) Misión 14 August 1842 • Bernardina (1842-?) [Unknown origin] 21 August 1842 • Felicitas (1842-?) Misión 21 August 1842 • Maria Jesus (1842-1843) Misión 3 September 1842 • Zeferino (1842-?) Santa Ana 16 September 1842 • Pedro (1842-?) Misión 6 October 1842 • Bruna (1837-?) Misión 7 October 1842 • Monica (1837-?) [Unknown origin] 7 October 1842 • Maria Dominga (1842-?) Misión 29 October 1842 • Jose Serafin (1842-?) Misión 1 November 1842 • Margarita (1842-?) Misión 1 November 1842 • Jose (1842-?) Misión 6 November 1842 • Maria Francisca 
(1837-?) [Unknown origin] 18 November 1842 • Jose Calisto (1837-?) [Unknown origin] 10 December 1842 • Maria Francisca (1843-?) [Unknown origin] 18 January 1843 • Juan de Dios (1838-?) Misión 21 January 1843 • Macedonio (1843-?) Misión 23 January 1843 • Francisca Xaviera (1843-?) Misión 30 January 1843 • Juan Fidel (1843-?) [Unknown origin] 30 January 1843 • Blasa (1838-?) Misión 3 February 1843 • Carlos (1843-?) Misión 3 February 1843 • Maria de la Merced Candelaria (1843-?) Misión 3 February 1843 • Escolastica (1843-?) Misión 10 February 1843 • Patricio Ontiveros (1843-?) [Unknown origin] 15 February 1843 • Eustaquio (1843-?) Misión 1 March 1843 • Eustaquia (1838-?) [Unknown origin] 1 April 1843 • Maria Manuela (1838-?) Misión 1 April 1843 • Maria Josefa (1843-?) Misión 23 April 1843 • Rafaela Joaquina (1838-?) Misión 26 April 1843 • Juan Bautista (1843-?) Misión 30 April 1843 • Gabriel (1843-?) Misión 14 May 
1843 • Juan Bautista (1843-?) Misión 14 May 1843 • Gabriel (1843-?) Misión 26 May 1843 • Jose Maria (1838-?) Misión 26 May 1843 • Maria de los Angeles (1838-?) Misión 26 May 1843 • Maria del Rosario (1843-?) [Unknown origin] 26 May 1843 • Miguel (1843-?) Misión 26 May 1843 • Fulgencio (1843-?) Misión 2 July 1843 • Febronio (1843-?) Misión 25 July 1843 • Jose Miguel (1843-?) Misión 25 July 1843 • Juan (1843-?) Misión 25 July 1843 • Ygnacio Maria (1843-?) Misión 26 July 1843 • Geronima Emiliana (1843-?) Misión 13 August 1843 • Aurelio (1838-?) Misión 16 August 1843 • Prospero (1838-?) Misión 16 August 1843 • Alejo (1843-?) Misión 17 August 1843 • Manuel Maria (1843-?) Misión 17 August 1843 • Maria de alta Gracia (1843-?) Misión 21 August 1843 • Froylano (1843-?) Misión 31 August 1843 • Jose de Jesus (1838-?) Misión 31 August 1843 • Jose Sanchez (1838-?) Misión 31 August 1843 • Procopio (1838-?) Misión 31 August 
1843 • Maria Dolores (1838-?) Misión 10 September 1843 • Ramona (1838-?) Misión 25 October 1843 • Maria Rafaela (1843-?) Misión 26 October 1843 • Bernardino (1838-?) Misión 6 November 1843 • Adelayda (1843-?) Misión 12 November 1843 • Juan Bautista (1838-?) [Unknown origin] 2 December 1843 • Maria Dominga (1838-?) Misión 2 December 1843 • Jose Higinio (1843-?) Misión 21 December 1843 • Marcelino (1844-?) Misión 6 February 1844 • Maria del Refugio (1839-?) Misión 12 February 1844 • Ascensio (1844-?) Misión 16 February 1844 • Maria Antonia (1839-?) [Unknown origin] 18 February 1844 • Maria de la Merced (1839-?) [Unknown origin] 18 February 1844 • Maria Rosa (1839-?) [Unknown origin] 18 February 1844 • Jose Domingo (1844-?) Misión 14 April 1844 • Maria de la Concepcion (1844-?) Misión 25 April 1844 • Ynocencio Anastasio (1844-?) Misión 11 May 1844 • Petra (1844-?) Misión 9 June 1844 • Manuel (1839-?) 
Misión 17 June 1844 • Maria del Refugio (1844-?) Misión 3 July 1844 • Secundino (1844-?) Misión 3 July 1844 • Juan de la Cruz (1839-?) Misión 19 July 1844 • Maria Andrea (1839-?) Misión 19 July 1844 • Esteban (1844-?) Misión 30 July 1844 • Jose Maria (1844-?) Misión 30 July 1844 • Narcisa (1839-?) Misión 30 July 1844 • Jose Anastasio (1844-?) Misión 1 August 1844 • Liberata (1844-?) Misión 9 August 1844 • Maria del Rosario (1839-?) [Unknown origin] 12 August 1844 • Maria Guadalupe (1844-?) [Unknown origin] 12 August 1844 • Santiago (1839-?) Misión 12 August 1844 • Pelagio (1844-?) Misión 24 August 1844 • Manuel Roman (1844-?) Misión 25 August 1844 • Maria de la Presentacion (1844-?) Misión 28 September 1844 • Remigio (1844-?) [Unknown origin] 1 October 1844 • Bruno (1844-?) Misión 7 October 1844 • Emerenciana (1844-?) [Unknown origin] 20 October 1844 • Gertrudis (1839-?) Misión 20 October 1844 • Maria Concepcion 
(1844-?) Misión 20 October 1844 • Juan (1844-?) [Unknown origin] 3 November 1844 • Cesaria (1839-?) [Unknown origin] 10 November 1844 • Jose Antonio (1844-?) Misión 10 November 1844 • Manuel (1839-?) [Unknown origin] 10 November 1844 • Rafaela (1839-?) Misión 10 November 1844 • Escolastica (1844-?) [Unknown origin] 20 November 1844 • Maria de las Nieves (1810-?) [Unknown origin] 20 November 1844 • Maria Jesus (1844-?) Agua Caliente 20 November 1844 • Maria de Gracia (1844-?) Misión 9 December 1844 • Manuela (1844-?) Misión 13 December 1844 • Vicente (1844-?) [Unknown origin] 25 December 1844 • Francisco Manuel (1845-?) Misión 4 January 1845 • Maria de la Ascension (1845-?) [Unknown origin] 6 January 1845 • Maria Guadalupe (1845-?) Misión 6 January 1845 • Juan Bautista (1811-?) [Unknown origin] 24 January 1845 • Veridiana (1811-?) [Unknown origin] 13 February 1845 • Juan Bautista (1845-?) 
[Unknown origin] 20 February 1845 • Jose Maria (1845-?) Misión 3 April 1845 • Marcos (1845-?) Misión 3 April 1845 • Juana (1845-?) [Unknown origin] 7 April 1845 • Rebeca (1845-?) Misión 7 April 1845 • Jose Maria (1845-?) [Unknown origin] 14 April 1845 • Manuela (1845-?) [Unknown origin] 15 April 1845 • Maria Soledad (1845-?) [Unknown origin] 15 April 1845 • Maria Valvanera del Rosario (1845-1845) [Unknown origin] 15 April 1845 • Sandalio (1845-?) [Unknown origin] 16 April 1845 • Jose Antonio (1845-?) [Unknown origin] 22 April 1845 • Juan Capistrano (1845-?) [Unknown origin] 22 April 1845 • Maria Soledad (1845-?) [Unknown origin] 22 April 1845 • Tomasa (1845-?) [Unknown origin] 22 April 1845 • Jose Antonio (1840-?) [Unknown origin] 8 May 1845 • Maria Encarnacion (1840-?) Santa Ysabel 12 May 1845 • Merced (1845-?) [Unknown origin] 12 May 1845 • Maria (1845-?) Misión 18 May 1845 • Margarita (1845-?) [Unknown 
origin] 19 May 1845 • Jose Napoleon (1840-?) [Unknown origin] 21 May 1845 • Manuel (1845-?) [Unknown origin] 21 May 1845 • [Unknown name] (1840-?) [Unknown origin] 21 May 1845 • Jose Antonio (1840-?) [Unknown origin] 23 May 1845 • Maria Manuela (1845-?) [Unknown origin] 23 May 1845 • Jose Antonio (1845-?) [Unknown origin] 9 June 1845 • Marcos (1840-?) [Unknown origin] 17 June 1845 • Jose Domingo (1845-?) [Unknown origin] 22 June 1845 • Jose Pedro (1845-?) [Unknown origin] 22 June 1845 • Juana Bautista (1845-?) [Unknown origin] 30 June 1845 • Maria Refugio (1845-?) [Unknown origin] 4 July 1845 • Jose Antonio (1845-?) [Unknown origin] 6 July 1845 • Mariana de Jesus (1845-?) [Unknown origin] 6 July 1845 • Perseverancia (1845-?) [Unknown origin] 11 July 1845 • Francisco (1845-?) [Unknown origin] 19 July 1845 • Manuel Antonio (1845-?) [Unknown origin] 19 July 1845 • Zeferino (1845-?) [Unknown origin] 19 
July 1845 • Donaciano (1845-?) [Unknown origin] 21 July 1845 • Tomas (1845-?) [Unknown origin] 21 July 1845 • [Unknown name] (1845-?) [Unknown origin] 23 July 1845 • Mariana de Jesus (1845-?) [Unknown origin] 24 July 1845 • Jose de la Cruz (1845-?) [Unknown origin] 27 July 1845 • Apolinaria (1840-?) [Unknown origin] 28 July 1845 • Francisco (1840-?) [Unknown origin] 28 July 1845 • Juan Crisostomo (1840-?) [Unknown origin] 28 July 1845 • Pedro (1845-?) [Unknown origin] 28 July 1845 • [Unknown name] (1840-?) [Unknown origin] 28 July 1845 • Jose Domingo (1845-?) [Unknown origin] 31 July 1845 • [Mar]celino (1845-?) [Unknown origin] 3 August 1845 • Antonio Maria (1845-?) [Unknown origin] 3 August 1845 • Eusebio (1845-?) [Unknown origin] 3 August 1845 • Maria (1845-?) [Unknown origin] 3 August 1845 • Lorenza (1845-?) [Unknown origin] 25 August 1845 • Juana Bautista (1840-?) [Unknown origin] 5 October 1845 • 
Maria Mart[...] (1845-?) [Unknown origin] 19 October 1845 • Timoteo (1845-?) [Unknown origin] 29 October 1845 • Maria (1845-?) [Unknown origin] 2 November 1845 • Maria de los Santos (1840-?) [Unknown origin] 4 November 1845 • Francisco (1845-?) [Unknown origin] 23 November 1845 • Maria Balvanera (1845-?) [Unknown origin] 11 December 1845 • Benigno (1845-?) [Unknown origin] 14 December 1845 • Andres Abelino (1846-?) [Unknown origin] 1 January 1846 • Maria Dominga de los Dolores (1846-?) [Unknown origin] 3 January 1846 • Jose de la Ascension (1841-?) [Unknown origin] 6 January 1846 • Maria Paula de los Reyes (1846-?) [Unknown origin] 6 January 1846 • Maria Refugio (1846-?) [Unknown origin] 4 April 1846 • Bernando (1846-?) [Unknown origin] 23 April 1846 • Maria Antonia (1846-?) [Unknown origin] 23 April 1846 • Maria de los Angeles (1841-1847) [Unknown origin] 31 May 1846 • Jose Ramon (1841-?) [Unknown 
origin] 15 June 1846 • Jose Ygnacio (1846-?) [Unknown origin] 15 June 1846 • Maria de la Soledad (1841-?) [Unknown origin] 15 June 1846 • Jose Ricardo Dimas (1846-?) [Unknown origin] 10 July 1846 • Maria (1841-?) [Unknown origin] 12 July 1846 • Maria del Rosario (1841-?) [Unknown origin] 12 July 1846 • Francisca Solana (1841-?) [Unknown origin] 22 July 1846 • Maria Encarnacion (1841-?) [Unknown origin] 22 July 1846 • Maria de la Encarnacion (1846-1848) [Unknown origin] 26 July 1846 • N. (1846-?) [Unknown origin] 30 July 1846 • Tomas (1841-?) [Unknown origin] 1 August 1846 • Maria de los Dolores (1841-?) [Unknown origin] 9 August 1846 • Juan (1846-?) [Unknown origin] 10 August 1846 • Juana (1841-?) [Unknown origin] 10 August 1846 • Maria Guadalupe (1841-?) [Unknown origin] 10 August 1846 • Juan Jose (1841-?) [Unknown origin] 16 August 1846 • Maria de Jesus (1841-?) [Unknown origin] 16 August 1846 • Mariana 
de Jesus (1846-?) [Unknown origin] 16 August 1846 • Timoteo (1846-?) [Unknown origin] 22 August 1846 • Maria Rosalia (1841-?) [Unknown origin] 23 August 1846 • Maria Dolores (1841-?) [Unknown origin] 4 September 1846 • Remigio (1841-?) [Unknown origin] 4 September 1846 • Juan Jose (1841-?) [Unknown origin] 11 September 1846 • Maria Rita (1841-?) [Unknown origin] 12 September 1846 • Jose Antonio (1841-?) [Unknown origin] 20 September 1846 • Pedro Marcos (1846-?) [Unknown origin] 20 September 1846 • Maria de Jesus (1846-?) [Unknown origin] 22 September 1846 • Maria de la Esperanza (1846-?) [Unknown origin] 25 October 1846 • Josefa (1841-?) [Unknown origin] 13 November 1846 • Maria de los Angeles (1846-?) [Unknown origin] 22 November 1846 • Jose (1841-?) [Unknown origin] 25 November 1846 • Jose Anastasio (1846-?) [Unknown origin] 26 November 1846 • Jose Manuel (1846-?) [Unknown origin] 28 November 
1846 • Margarita (1846-?) [Unknown origin] 28 November 1846 • Jose Maria Leonardo Antonio (1847-?) [Unknown origin] 31 July 1847 • Jose Ramon (1847-?) [Unknown origin] 1 August 1847 • Jose Antonio (1847-?) [Unknown origin] 22 August 1847 • Maria Dominga (1847-?) [Unknown origin] 22 August 1847 • Maria Josefa (1847-?) San Juan Capistrano 22 August 1847 • Maria Josefa (1841-?) [Unknown origin] 25 August 1847 • Maria Antonia (1829-?) [Unknown origin] 18 September 1847 • Maria Teresa de Jesus (1832-?) [Unknown origin] 18 September 1847 • Petra (1847-?) San Luis Rey 19 September 1847 • Mauricia (1847-?) [Unknown origin] 22 September 1847 • Juan del Espiritu Santo (1847-?) [Unknown origin] 7 November 1847 • Felipe (1841-?) los Payantes 8 November 1847 • Miguel Antonio (1847-?) [Unknown origin] 23 November 1847 • Esteban (1847-?) [Unknown origin] 26 November 1847 • Grigelda (1847-?) [Unknown origin] 19 
December 1847 • Jose Antonio (1841-?) [Unknown origin] 19 December 1847 • Maria Dolores (1831-?) [Unknown origin] 19 December 1847 • Maria Francisca (1846-?) [Unknown origin] 19 December 1847 • Maria Domitila (1847-?) [Unknown origin] 31 December 1847 • Maria Pasquala (1842-?) [Unknown origin] 23 January 1848 • Juana Eleuteria (1847-?) [Unknown origin] 26 February 1848 • Jose Felipe de Jesus (1848-?) [Unknown origin] 8 March 1848 • Jose Juan de Dios (1848-?) [Unknown origin] 8 March 1848 • Josefa (1842-?) Rio Colorado 12 March 1848 • Vicente Andres (1848-?) [Unknown origin] 10 May 1848 • Maria del Amparo (1808-?) Rosario en la Baja California 11 May 1848 • Juan Crisostomo (1848-?) [Unknown origin] 13 May 1848 • Jose Francisco de Jesus (1848-?) San Luis Rey 14 May 1848 • Jose Juan Bautista (1848-?) Misión 11 June 1848 • Juana (1848-?) Misión 24 June 1848 • Maria de los Angeles (1848-?) Misión 25 June 
1848 • Jose Dolores (1848-1849) [Unknown origin] 5 July 1848 • Maria Angustias (1843-?) Misión 26 July 1848 • Francisco Xavier (1848-?) [Unknown origin] 28 July 1848 • Maria del Refugio Dolores (1848-?) [Unknown origin] 28 July 1848 • Luis Cornelio Cipriano (1848-?) [Unknown origin] 16 September 1848 • Maria (1838-?) Payuches 17 September 1848 • Juan Maria (1842-?) [Unknown origin] 15 October 1848 • Maria (1841-?) [Unknown origin] 15 October 1848 • Maria Carlota del Refugio (1846-?) [Unknown origin] 9 November 1848 • Maria del Refugio (1848-?) [Unknown origin] 27 November 1848 • Maria Jesus (1848-?) [Unknown origin] 3 December 1848 • Maria Ygnacia (1848-?) [Unknown origin] 3 December 1848 • 

Fernando Salvador de los Santos (1769-1829) San Francisco Quiichi 27 November 1771 • Antonio Mathias Planes (1764-1804) [Unknown origin] 28 February 1772 • Francisco Maria (1761-1800) Santa Ana y immediata al camino de MonteRei 15 August 1772 • Gabriel Joseph Raphael Villa Vicencio (1767-1806) [Unknown origin] 20 October 1772 • Joseph Antonio Lopez (1767-1796) Jomquin 1 November 1772 • Juan de los Santos (1767-1800) Pomoquin 1 November 1772 • Maria de las Animas (1772-?) Pomoquin 2 November 1772 • Rafael (1765-1800) Pomoquin 3 November 1772 • Tereza (1765-1775) Pomoquin 3 November 1772 • Alexo Antonio Rocha (1758-1794) Yomquim 15 November 1772 • Barbara Planes (1768-1806) Yomquim 15 November 1772 • Diego Lugo (1766-1827) Yomquim 15 November 1772 • Miguel Joseph Duarte (1767-1802) Yomquim 15 November 1772 • Pedro Maria (1772-1786) Yomquim 15 November 1772 • Bernardino 
Peña (1766-1840) Pomoquin 23 November 1772 • Pascual Gongora (1767-1774) Pomoquin 23 November 1772 • Bentura Peña (1768-1789) Pomoquin 3 December 1772 • Clara Maria Planes (1766-1775) Pomoqui 3 December 1772 • Francisco Solano Peña (1771-1775) Pomoqui 3 December 1772 • Luis Peña (1767-1800) Pomoquin 3 December 1772 • Ramon Francisco Olivera (1771-1831) Pomoqui 3 December 1772 • Antonia Gongora (1768-1775) Pomoquin 6 December 1772 • Ines Planes (1762-1787) Yonquin 6 December 1772 • Rosalia Rocha (1762-1775) Pomoquin 6 December 1772 • Maria de la Concepcion (1767-1810) Pomoquin 8 December 1772 • Hilario Rocha (1766-1828) Pomoquin 13 December 1772 • Juan Antonio Duarte (1771-1778) Pomoquin 13 December 1772 • Lucia Gongora (1769-1800) Pomoquin 13 December 1772 • Cathalina Ana (1764-1777) Pomoquin 14 December 1772 • Isabel Maria (1769-1775) Pomoquin 14 December 1772 
Ana Maria (1766-?) Pomoquin 20 December 1772 • Andrea Maria (1768-1775) Pomoquin 20 December 1772 • Domingo Juan Gongora (1767-1787) Pomoquin 20 December 1772 • Joachin Orosco (1764-1782) Pomoquin 20 December 1772 • Juan Joseph Rocha (1762-1809) Pomoquin 20 December 1772 • Andres Gongora (1769-1791) Pomoquin 26 December 1772 • Estevan Cardenas (1766-1776) Pomoquin 26 December 1772 • Getrudis (1767-1775) Pomoquin 26 December 1772 • Gregorio Rocha (1764-?) Pomoquin 26 December 1772 • Juana (1765-1810) Pomoquin 26 December 1772 • Maria Christoval[a] (1769-1804) Pomoquin 26 December 1772 • Phelipe Varte (1764-1790) Pomoquin 26 December 1772 • Rosa (1766-1775) Pomoquin 26 December 1772 • Juana Maria (1760-1803) Pomoquin 27 December 1772 • Lorenzo de Cardenas (1762-1779) Pomoquin 27 December 1772 • Magdalena Ana (1764-1798) Pomoquin 27 December 1772 • Margarita 
Juana (1760-1796) Pomoquin 27 December 1772 • Maria Loreto (1770-1777) Pomoquin 27 December 1772 • Pablo Juan (1761-1801) Pomoquin 27 December 1772 • Santiago Planes (1767-1778) Pomoquin 4 January 1773 • Maria Francisca (1769-1792) Pomoquin 9 January 1773 • Vicente Antonio (1772-1776) Pomoquin 9 January 1773 • Balthasar Lugo (1772-1776) Pomoquin 12 January 1773 • Joseph Maria Gongora (1762-1800) Pomoquin 13 January 1773 • Joseph Ramon de Noriega (1765-1801) Pomoquin 13 January 1773 • Juan Antonio Lopez (1766-1825) Pomoquin 13 January 1773 • Pedro de Cardenas (1763-1794) Pomoquin 13 January 1773 • Carlos (1763-1828) Pomoquin 15 January 1773 • Gaspar (1762-1812) Pomoquin 15 January 1773 • Manuel Rocha (1768-1800) Pomoquin 16 January 1773 • Angel Mariano (1761-1815) Pomoquin 2 April 1773 • Juan Nepomuzeno (1764-1784) Pomoquin 2 April 1773 • Maria Guadalupe (1773-1777) 
Pomoquin 22 April 1773 • Manuela Maria (1773-1776) Pomoquin 10 May 1773 • Mathias Lorenzo (1763-1817) Pomoquin 7 June 1773 • Junipero Fages (1763-1795) Pomoquin 5 July 1773 • Josepha (1767-1775) Pomoquin 11 July 1773 • Mariana (1768-1793) Pomoquin 11 July 1773 • Pedro Cruzado (1765-1826) Pomoquin 11 July 1773 • Ygnacio Maria (1763-1812) Pomoquin 14 July 1773 • Juan Santiago (1751-1806) Pomoquin 25 July 1773 • Maria del Pilar (1773-1806) Pomoquin 23 August 1773 • Francisco Xavier (1758-1791) Juiubit 5 September 1773 • Claudio Maria (1767-1800) Pomoquin 8 December 1773 • Joseph Maria (1772-1813) Pomoquin 8 December 1773 • Maria Concepcion (1767-1799) Pomoquin 8 December 1773 • Antonia (1774-?) Pomoquin 24 January 1774 • Valentin Bernal (1774-1775) Sibapet 14 February 1774 • Thomas (1774-1774) Ajuibit 20 February 1774 • Juan Bautista Gabriel (1774-1775) Sibapet 24 March 1774 • Francisca 
(1744-1791) Ajuibit 6 June 1774 • Matheo Maria (1744-1781) Ajuibit 6 June 1774 • Augustin Maria (1767-1832) Topisabit 23 July 1774 • Geronimo (1774-?) [Unknown origin] 23 July 1774 • Bernardo (1774-1804) Ajuibit 3 August 1774 • Mariano Enrrico (1774-1775) Californias 13 September 1774 • Augustina Maria (1740-1783) Ajuibit 27 September 1774 • Maria de Jesus (1763-1782) Sibapet 27 September 1774 • Nicolas Joseph (1748-1820) Sibapet 27 September 1774 • Bernardino (1774-1781) Ajuibit 28 September 1774 • Geronimo (1767-1781) Otucbit 28 September 1774 • Michaela Maria (1774-1778) Californias 29 September 1774 • Apolonia Maria (1752-1778) Sibapt 7 October 1774 • Paula Maria (1738-1801) Ajuibit 7 October 1774 • Salvador Francisco (1740-1792) Ajuibit 7 October 1774 • Sebastian de Jesus (1752-1794) Sibapt 7 October 1774 • Fermin (1769-1800) Santa Anna 15 October 1774 • Leonardo (1767-1815) Santa Anna 15 October 
1774 • Narcisa Maria (1771-1775) Santa Anna 15 October 1774 • Roque (1768-1796) Santa Anna 15 October 1774 • Beatriz Maria (1763-1806) Sibapet 12 November 1774 • Benigna Maria (1758-1781) Asucsabit 12 November 1774 • Benito Maria (1764-1781) Santa Anna 12 November 1774 • Calixto Maria (1759-1784) Ajunga 12 November 1774 • Delfina Maria (1751-1784) Sibap 12 November 1774 • Elzeario Maria (1746-1800) Sibap 12 November 1774 • Gabriela Maria (1750-1798) Sibapet 12 November 1774 • Juan Diego (1762-1806) Santa Anna 12 November 1774 • Justa Maria (1759-1810) Sibapet 12 November 1774 • Lazaro Maria (1748-1798) Sibap 12 November 1774 • Lucas Maria (1759-?) Ajunga 12 November 1774 • Martha Maria (1754-1806) Sibap 12 November 1774 • Monica Maria (1734-1774) Ajunga 12 November 1774 • Rita Maria (1746-1806) Ajuibit 12 November 1774 • Thadeo Maria (1756-1794) Ajuibit 12 November 1774 
Basilia Maria (1765-1778) Asucsabit 25 November 1774 • Cecilia Maria (1768-1783) Sibapet 25 November 1774 • Juan de la Cruz (1765-?) Jutucubit 25 November 1774 • Leonardo Maria (1768-1811) Topet 25 November 1774 • Maria Dolores (1767-1813) Topet 25 November 1774 • Salome Maria (1765-1805) Juyuvit 25 November 1774 • Maria Guadalupe (1774-1777) Ajuibit 12 December 1774 • Maria Loreto (1774-1775) Ajuibit 12 December 1774 • Anasthasia Maria (1752-1783) Sibapet 25 December 1774 • Bernabe Maria (1752-1800) Sibapet 25 December 1774 • Christoval Maria (1736-1785) Sibapet 25 December 1774 • Eusebio Maria (1730-1781) Sibapet 25 December 1774 • Geronima Maria (1756-1789) Sibapet 25 December 1774 • Liberata Maria (1745-1798) Sibapet 25 December 1774 • Manuela Maria (1731-1791) Oiubit 25 December 1774 • Maria de Belen (1754-1814) Ajuibit 25 December 1774 • Mariano (1754-1792) Ajuibit 25 December 
1774 • Melchor Maria (1746-1800) Ajuibit 25 December 1774 • Theresa Maria (1744-1798) Sibapet 25 December 1774 • Thomas Maria (1748-1806) Sibapet 25 December 1774 • Tobias Antonio (1741-1775) [Unknown origin] 18 January 1775 • Ana Maria (1750-1797) Juiunga 23 January 1775 • Antonia (1730-1783) Ajuinga 23 January 1775 • Barthólome (1725-1789) Ajuinga 23 January 1775 • Basilio (1745-1781) Sibàpet 23 January 1775 • Blas (1733-1795) Sibanga 23 January 1775 • Cathalina Maria (1759-1777) Ajuinga 23 January 1775 • Josepha Ana (1730-1798) Sibanga 23 January 1775 • Maria Francisca (1735-1783) Juiunga 23 January 1775 • Sebastiana (1753-1800) Sibanga 23 January 1775 • Silvestre (1757-1811) Ajuibit 23 January 1775 • Marcos (1768-1803) Santa Anna 12 February 1775 • Raphael (1770-1800) Jutucubit 12 February 1775 • Hemetherio Maria (1775-1776) Sibapet 29 March 1775 • Maria de la Passion (1730-1779) Ajuivit 29 
March 1775 • Fabian Maria (1725-1801) Ajuivit 24 April 1775 • Francisca (1740-1775) Sibapet 21 May 1775 • Ambrosio del Espiritu Santo (1765-1801) Jutucubit 4 June 1775 • Felix del Espiritu Santo (1768-1783) Jutucubit 4 June 1775 • Gregorio del Espiritu Santo (1768-1783) Jutucubit 4 June 1775 • Joseph Juachin (1765-1780) Jutucunga en el Rio Santa Ana 17 June 1775 • Pablo Francisco (1775-1775) Ajuivit 29 June 1775 • Pedro Xavier (1768-1780) Juyuvit 29 June 1775 • Anacleto Maria (1767-1799) Topisabit 13 July 1775 • Antonio (1770-1785) Jutunga del Rio de Santa Ana 13 July 1775 • Cosme Maria (1775-1775) Sibapet 13 July 1775 • Maria de Santa Ana (1768-?) Jutucunga del Rio Santa Ana 13 July 1775 • Maria Antonia (1775-1775) antigua California 20 July 1775 • Maria (1715-1775) Juiubit 28 July 1775 • Juan Pedro (1735-1790) Sibapet 3 September 1775 • Petra Maria (1735-1806) Sibapet 3 September 1775 • Juan Capistrano (1775-1775) 
Ajuibit 25 September 1775 • Geronimo (1775-1776) Ajuibit 30 September 1775 • Maria del Rosario (1775-1792) Sibapt 1 October 1775 • Francisca (1775-1775) Ajuibit 10 October 1775 • Manuel (1769-?) Acùrabit 10 October 1775 • Miguel (1775-1807) Ajuibit 27 October 1775 • Simon (1770-1812) Jutucubit 27 October 1775 • Valentin (1768-1801) Jaybepet 27 October 1775 • Brixida (1757-1824) Sibàpet 8 November 1775 • Eulalia (1769-1818) Juyunga 8 November 1775 • Geronimo (1725-1795) Juyunga 8 November 1775 • Luis (1775-1778) Sibàpet 8 November 1775 • Nicolas Sanchez (1745-1800) Ajuibit 8 November 1775 • Nicolasa (1758-1806) Chibanga 8 November 1775 • Pedro de Alcantara (1750-1814) Sibanga 8 November 1775 • Placido (1735-1798) Sibàpet 8 November 1775 • Rosa Maria (1715-1782) Acuranga 8 November 1775 • Rosalia Maria (1725-1799) Sibàpet 8 November 1775 • Ysidoro (1769-1800) Juyunga 8 November 1775 • 
Diego (1769-1822) Juiùnga 12 November 1775 • Angela Maria (1755-1812) Sibàpet 19 November 1775 • Antonia (1745-1779) [Unknown origin] 19 November 1775 • Apolinario (1725-1786) Ajuibit 19 November 1775 • Clara Dolores (1735-1804) Tobonga 19 November 1775 • Felix Cantalicio (1751-1775) Ajuinga 19 November 1775 • Getrudes (1730-1779) [Unknown origin] 19 November 1775 • Isabel Maria (1715-1777) Ajuinga 19 November 1775 • Juan Capistrano (1757-?) Ajuinga 19 November 1775 • Juana (1725-1808) [Unknown origin] 19 November 1775 • Ponciano (1745-1804) Ajuinga 19 November 1775 • Santiago Francisco (1730-1798) Jaguinga 19 November 1775 • Sinphorosa Maria (1720-1781) Tobonga 19 November 1775 • Valentin (1750-1785) Ajuinga 19 November 1775 • Agueda Maria (1743-1792) Juiunga 29 November 1775 • Andres Maria (1735-1786) Ajuinga 29 November 1775 • Antonia Francisca (1725-1779) Sibapet 29 
November 1775 • Cristina Juana (1741-1801) Ajuinga 29 November 1775 • Florentina Getrudis (1731-1786) Ajuinga 29 November 1775 • Lorenzo Ruiz (1731-1805) Jayvepet 29 November 1775 • Maria Antonia (1727-1781) Ajuinga 29 November 1775 • Maria Gabriela (1728-1780) Ajuinga 29 November 1775 • Michaela (1774-1777) Sibapet 29 November 1775 • Pablo Francisco (1751-1818) Ajuinga 29 November 1775 • Rosa Manuela (1745-1784) Ajuinga 29 November 1775 • Saturnino (1770-1833) Juiubit 29 November 1775 • Ygnacia Maria (1759-1795) Juiunga 29 November 1775 • Yldefonso Castro (1729-1782) Ajuinga 29 November 1775 • Casimiro Perez (1753-1780) Ajuibit 8 December 1775 • Conegunda Francisca (1720-1778) Juiubit 8 December 1775 • Heduvigis Maria (1755-1801) Ajuibit 8 December 1775 • Helena Maria (1741-1811) Ajuibit 8 December 1775 • Humiliana de Jesus (1745-1777) Ajuibit 8 December 1775 • Martin Blasco 
(1741-1782) Ajuibit 8 December 1775 • Pasqual Martinez (1745-1817) Ajuibit 8 December 1775 • Serafina Clara (1745-1789) Ajuibit 8 December 1775 • Viridiana Maria (1745-1781) Ajuibit 8 December 1775 • Maria Antonia (1775-1776) Ajuibit 15 December 1775 • Ambrosio Lopez (1749-1787) Ajuibit 18 December 1775 • Bruno Espinosa (1717-1802) Juyùbit 18 December 1775 • Ciriaca Juana (1745-1784) Ajuibit 18 December 1775 • Dorothea Maria (1741-1786) Ajuibit 18 December 1775 • Hipolito Bernal (1725-1782) Ajuibit 18 December 1775 • Jacinta (1749-1783) Ajuibit 18 December 1775 • Juan de Dios (1747-1798) Tobpet 18 December 1775 • Luisa (1717-1786) Sibàpet 18 December 1775 • Monica (1753-1800) Ajuibit 18 December 1775 • Petra (1749-1794) Juyùbit 18 December 1775 • Raymundo Hernandez (1746-1800) Ajuibit 18 December 1775 • Rufina (1725-1779) Ajuibit 18 December 1775 • Sabina Manuela (1725-1783) Ajuibit 18 
December 1775 • Theresa de Jesus (1754-1794) Sibàpet 18 December 1775 • Ysidro Martinez (1753-1806) Juyùbit 18 December 1775 • Thomasa (1775-1778) Ajuibit 28 December 1775 • Agueda Ruiz (1719-1778) Sibàpet 30 December 1775 • Andrea Juana (1725-1784) Sibapet 30 December 1775 • Barbara Francisca (1725-1782) Ajuibit 30 December 1775 • Bernarda Lucia (1725-1781) Asùcsabit 30 December 1775 • Bibiana Maria (1727-1776) Uchùbit 30 December 1775 • Cayetano Pedro (1733-1781) Uchùbit 30 December 1775 • Christoval Sanchez (1715-1778) Jaybepet 30 December 1775 • Dionisio Silvestre (1721-1777) Sibapet 30 December 1775 • Faustina Anna (1725-1781) Juyùbit 30 December 1775 • Florentina Francisca (1729-1782) Ajuibit 30 December 1775 • Juan Gualberto (1725-1781) Ajuibit 30 December 1775 • Lorenza Antonia (1735-1781) Ajuibit 30 December 1775 • Lucia Anna (1733-1813) Uchùbit 30 December 1775 • Luis Beltran 
(1725-1779) Sibapet 30 December 1775 • Joseph Joaquin Moraga (1769-1794) Sibapet 15 January 1776 • Mariano Vidal (1776-1800) Ajuibit 15 January 1776 • Paula (1771-1776) Sibapet 25 January 1776 • Juana (1775-1818) Ajuibit 27 January 1776 • Ynes (1775-1801) Juyùbit 27 January 1776 • Maria Candelaria (1770-1801) Juyubit 3 February 1776 • Braulio (1776-1776) Sibapet 24 February 1776 • Fulgencio (1775-1777) Topisabit 24 February 1776 • Marcela (1772-1777) Topisabit 24 February 1776 • Andres (1752-1808) Juyubit 4 March 1776 • Anna Francisca (1726-1781) Juyubit 4 March 1776 • Barbara Maria (1754-?) Sibàpet 4 March 1776 • Benito de Palermo (1751-1784) Sibàpet 4 March 1776 • Faustino (1748-1792) Sibàpet 4 March 1776 • Josef Juan (1726-1776) Juyubit 4 March 1776 • Josepha (1752-1784) Sibàpet 4 March 1776 • Maria Asumpcion (1754-1800) Juyubit 4 March 1776 • Juan Nicolas (1776-1781) Sibàpet 8 March 1776 • Lorenzo 
(1776-1779) Sibapet 8 March 1776 • Rosa Maria (1776-1777) Ajuibit 8 March 1776 • Miguel Garzes (1756-1825) Asucsabit 6 April 1776 • Pascual Matheo (1776-?) Californias 11 April 1776 • Bernardo Anselmo (1776-1791) Sibapet 21 April 1776 • Pedro del Espiritu Santo (1776-1820) Jutunga en el Rio Santa Ana 26 May 1776 • Bernardina del Espiritu Santo (1756-1783) Guinibit 28 May 1776 • Maria Dolores (1758-1788) Juyubit 28 May 1776 • Michaelina Antonia (1774-1777) Utùcubit o Jutùcùnga 19 June 1776 • Francisco Clemente (1776-?) antigua California 10 July 1776 • Dominga Maria (1770-1777) Utucubit 4 August 1776 • Domingo Pico (1720-1776) Juyuvit 5 August 1776 • Geronimo Juan (1756-1798) Juyuvit 5 August 1776 • Gregoria Maria (1759-1779) Juyuvit 5 August 1776 • Joseph Vicente (1766-1825) Juyuvit 5 August 1776 • Lorenza Maria (1760-1823) Juyuvit 5 August 1776 • Margarita Maria (1760-1807) Topet 5 August 1776 • 
Raphaela Maria (1726-1777) Jutucuvit o Rio de Santa Ana 5 August 1776 • Vicenta Maria (1760-1832) Sibapet 5 August 1776 • Bartola Maria (1771-1801) Sibapet 24 August 1776 • Anselmo Pico (1750-1796) Pajbenga cerca del Rio de Santa Ana 25 August 1776 • Luis Lisalda (1751-1793) Jautubit 25 August 1776 • Luisa de Santa Ana (1746-1813) Jutucuvit 25 August 1776 • Phelipa Maria (1746-1781) Jutucuvit 25 August 1776 • Thomasa Maria (1751-1789) Jutucuvit 25 August 1776 • Maria Feliciana (1776-1806) Juyuvit 15 September 1776 • Maria Bernardina (1776-1806) Juyubit 27 September 1776 • Quiteria (1776-1802) Sibapet 31 October 1776 • Rufina (1776-1780) Ajuibit 31 October 1776 • Mariano (1776-1778) [Unknown origin] 8 November 1776 • Francisco (1776-1776) Sibapet 9 December 1776 • Damaso Joseph (1776-1812) Ajuivit 11 December 1776 • Francisco (1769-1776) Ajuibit 19 December 1776 • Thomas (1776-1800) Sibapet 21 
December 1776 • Athanasio Maria (1776-1813) Topisabit 22 December 1776 • Adriano Maria (1776-1806) Sibapet 6 January 1777 • Praxedis Maria (1777-1806) Sibàpet 21 January 1777 • Humiliana de Jesus (1771-1816) Topisabit 26 January 1777 • Pablo (1770-1777) Ajuibit 26 January 1777 • Bonifacio Guevara (1765-1800) Topet 27 January 1777 • Engracia del Espiritu Santo (1766-1798) Guinibit 27 January 1777 • Leandro Chrisostomo (1764-1806) Uchubit 27 January 1777 • Martina Maria (1757-1810) Topet 27 January 1777 • Petronila (1772-1802) Topisabit 29 January 1777 • Pudenciana Maria (1777-1777) Sibapet 14 February 1777 • Victoria Thomasa (1777-1809) Californias 14 February 1777 • Raphaela Maria (1771-1800) Topet 17 February 1777 • Casilda Maria (1777-1779) Ajuibit 22 February 1777 • Coleta Maria (1777-1801) Ajuibit 22 February 1777 • Conrado Maria (1777-1781) Ajuibit 22 February 1777 • Canuto Bernédo (1755-1799) 
Yabit 3 April 1777 • Feliciana (1761-1815) Yabit 3 April 1777 • Patricio Maria (1777-1800) Sibapet 9 June 1777 • Rosalia Maria (1777-1800) Ajuibit 9 June 1777 • Onofre Maria (1777-1800) Yabit 12 June 1777 • Julian Maria (1771-1779) Yabit 15 June 1777 • Braulio Maria (1776-1833) Juyubit 23 June 1777 • Leocadia Maria (1774-1792) Asucsabit 23 June 1777 • Ursula Maria (1776-1814) Asucsabit 23 June 1777 • Emerenciana Maria (1777-1806) Jutùcubit ó Rio de Santa Anna 26 June 1777 • Maria Loreto (1753-1806) Topet 15 July 1777 • Berardo Maria (1777-1777) Ajuibit 26 July 1777 • Antonino Maria (1768-1784) Jutùcubit 18 August 1777 • Juan Chrisostomo (1765-1815) Jutùcubit 18 August 1777 • Matilde Maria (1737-1781) Jutùcubit 18 August 1777 • Michaela Maria (1768-1780) Uchùbit 18 August 1777 • Liborio Maria (1777-?) Topet 22 August 1777 • Zeferino Maria (1777-1810) Sibapet 22 August 1777 • Balthasar (1774-1800) Tobpet 13 
October 1777 • Daniel (1777-1778) Ajuibit 13 October 1777 • Blandina Maria (1772-1793) Topet 25 October 1777 • Daria Maria (1777-1781) Asucsabit 25 October 1777 • Maria [Liberata] (1742-1777) Asuhsabit 25 October 1777 • Prisca Maria (1776-1781) Topet 25 October 1777 • Efren Maria (1727-1780) Tobpet 27 October 1777 • Policarpo Maria (1743-1802) Jutùcubit 27 October 1777 • Remigio Maria (1743-1781) Tobpet 27 October 1777 • Rumualdo Maria (1767-1792) Asucsabit 27 October 1777 • Urbana Maria (1747-1794) Jajámobit 27 October 1777 • Eduardo Maria (1773-1814) Yabit 23 November 1777 • Orosia Maria (1771-1780) Guaiibit 23 November 1777 • Ylarion Maria (1776-1813) Yabit 23 November 1777 • Juan Agustin (1773-1820) Guayibit 30 November 1777 • Ursula (1777-1806) Sibapet 5 December 1777 • Antonio Maria (1732-1777) Asucsabit 7 December 1777 • Berardo Maria (1774-1807) Asucsabit 15 December 1777 • 
Dionisio Maria (1765-1800) Asucsabit 28 December 1777 • Escolastica Maria (1766-1786) Jutùcubit 28 December 1777 • Estevan Maria (1743-1796) Topisabit 28 December 1777 • Juliana Maria (1747-1791) Topisabit 28 December 1777 • Marcela Maria (1745-1781) Topisabit 28 December 1777 • Michelina Maria (1753-1800) Asucsabit 28 December 1777 • Perpetua Maria (1767-1804) Asucsabit 28 December 1777 • Lino Maria (1772-1802) Acurabit 29 December 1777 • Hemetherio (1778-1806) Sibapet 5 February 1778 • Basilia Maria (1740-1780) Guinibit 9 February 1778 • Blasa Maria (1742-1800) Jutucibit 9 February 1778 • Conegunda Maria (1742-1797) Asùcsabit 9 February 1778 • Hermenegildo (1769-1790) Acurabit 9 February 1778 • Tecla Maria (1766-1819) Acùrabit 9 February 1778 • Valentina Maria (1738-1797) Juyubit 9 February 1778 • Maria Josepha (1778-1779) Jutucubit 28 February 1778 • Maria (1778-1778) Sibapet 5 March 1778 
Joseph Maria (1778-1781) Californias 18 March 1778 • Maria Bernarda (1778-1779) Ajuibit 27 March 1778 • Jorge Maria (1738-1781) Juyubit 7 April 1778 • Lucia Francisca (1738-1789) Jutucubit 7 April 1778 • Pio Maria (1778-1801) Sibapet 13 May 1778 • Apolonia Maria (1778-1782) Topisabit 26 May 1778 • Cipriano Maria (1778-1779) Ajuibit 22 June 1778 • Gervasio Maria (1773-1841) Juyubit 8 July 1778 • Balthasar Maria (1778-1804) Sibapet 26 July 1778 • Cathalina Maria (1744-1781) Jajamobit 1 August 1778 • Eufemia Maria (1744-1806) Jutucubit 1 August 1778 • Narciso Maria (1756-1800) Jutucubit 1 August 1778 • Pantaleon Maria (1744-1794) Yabit 1 August 1778 • Crescencia Maria (1776-1816) Tujubit 16 August 1778 • Alexandro Maria (1776-1781) Juyubit 19 September 1778 • Cleto Maria (1776-1804) Juyubit 19 September 1778 • Joaquina Maria (1776-1803) Juyubit 19 September 1778 • Joaquina de Santa Anna (1758-1788) 
Jutucubit en el Rio de Santa Anna 21 September 1778 • Marcelino Maria (1765-1821) Juyubit 21 September 1778 • Rosalia de Santa Anna (1761-1791) Jutucubit en el Rio de Santa Anna 21 September 1778 • Toribio Maria (1758-1810) Yabit 21 September 1778 • Maria de la Luz (1777-1782) Sibapet 25 September 1778 • Protasio Maria (1776-1814) Yabit 30 September 1778 • Genovefa Maria (1752-1806) Juyubit 1 October 1778 • Rosa de San Joaquin (1760-1809) Juyubit 1 October 1778 • Silverio Maria (1748-1798) Juyubit 1 October 1778 • Simeon Maria (1738-1797) Jutucubit 1 October 1778 • Evaristo Maria (1777-1780) Jutucubit 6 October 1778 • Maria Esperanza (1778-1778) Asucsabit 7 October 1778 • Rudesinda Maria (1777-1779) Guinibit 7 October 1778 • Daniel Maria (1776-1828) Uchubit 12 October 1778 • Justina Maria (1773-1823) Uchubit 12 October 1778 • Benita Maria (1748-1800) Juyubit 16 October 1778 • Cosme Maria (1748-1804) 
Yabit 16 October 1778 • Juana de la Cruz (1767-1800) Jutucubit 16 October 1778 • Leon Maria (1744-1819) Yabit 16 October 1778 • Maria Benita (1732-1782) Jutucubit 16 October 1778 • Sixto Maria (1718-1782) Acurabit 16 October 1778 • Susana Maria (1752-1802) Asucsabit 16 October 1778 • Tiburcio Maria (1747-1824) Asucsabit 16 October 1778 • Victoria Maria (1728-1793) Acurabit 16 October 1778 • Antonio (1744-1778) Jajamobit 19 October 1778 • Maria Manuela (1776-1802) Yabit 20 October 1778 • [Unknown name] (1899-1806) [Unknown origin] 22 October 1778 • Basilia Maria (1744-1783) Yabit 22 October 1778 • Corona Maria (1744-1785) Jutucubit 22 October 1778 • Estanislao (1744-1820) Sibapet 22 October 1778 • Eufrosina Maria (1744-1799) Asucsabit 22 October 1778 • Eugenio Maria (1772-1813) Juyubit 22 October 1778 • Eumelia Maria (1899-1782) Juyubit 22 October 1778 • Germana Maria (1744-1781) Yabit 22 
October 1778 • Justo Maria (1744-1780) Jutucubit 22 October 1778 • Maria de las Animas (1744-1798) Asucsabit 22 October 1778 • Mariano de la Luz (1744-1800) Asucsabit 22 October 1778 • Matrona Maria (1899-1783) Sibapet 22 October 1778 • Mauricio (1899-1812) [Unknown origin] 22 October 1778 • Serapia Maria (1744-1798) Juiubit 22 October 1778 • Theodorico (1744-1800) Yabit 22 October 1778 • Ugolino Maria (1764-1824) Jutucubit 22 October 1778 • Ubenceslao Maria Cardenas (1778-1782) Ajuibit 28 November 1778 • Norberto Maria (1778-1783) Guayibit 2 December 1778 • Jacinto Maria (1778-1780) Sibapet 4 December 1778 • Modesto Maria (1724-1779) Cubsabit 4 December 1778 • Nazario Maria (1744-1789) Yabit 4 December 1778 • Venancio Maria (1742-1806) Guayibit 4 December 1778 • Demetria (1777-1792) Topisabit 5 December 1778 • Maria Egipciaca (1764-1780) Topisabit 7 December 1778 • Pasquala Maria (1777-
1793) Tobpet 14 December 1778 • Casiano Maria (1756-1794) Cabuepet 31 December 1778 • Conegunda Francisca (1738-1812) Asucsabit 31 December 1778 • Cornelio Maria (1763-1797) Jaibepet 31 December 1778 • Domitila Maria (1752-1803) Topisabit 31 December 1778 • Feliciano Maria (1768-1805) Acurabit 31 December 1778 • Francisco Solano (1738-1796) Tobpet 31 December 1778 • Fulgencio Maria (1752-1800) Asucsabit 31 December 1778 • Marceliano Maria (1728-1786) Asucsabit 31 December 1778 • Marcial Maria (1771-1800) Tobpet 31 December 1778 • Maria Guadalupe (1756-1816) Asucsabit 31 December 1778 • Maria Ysabel (1742-1781) Tobpet 31 December 1778 • Pacifico Maria (1733-1785) Tobpet 31 December 1778 • Theodora Maria (1745-1806) Tobpet 31 December 1778 • Theodoro Maria (1740-1791) Tobpet 31 December 1778 • Ubaldo Maria (1740-1806) Acurabit 31 December 1778 • Valerio Maria (1764-1789) Topisabit 
31 December 1778 • Ysabel Maria (1744-1799) Tobpet 31 December 1778 • Ysabela Maria (1718-1799) Asucsabit 31 December 1778 • Cecilio Maria (1773-1780) Jajamobit 2 January 1779 • Eustaquio Maria (1774-1829) Jaibepet 2 January 1779 • Paulina Maria (1777-1785) Asucsabit 2 January 1779 • Eustaquia Maria (1775-1797) Tobpet 4 January 1779 • Maria Liberata (1711-1784) Tobpet 4 January 1779 • Antonia Maria (1779-1780) Californias 17 January 1779 • Alverto Maria (1769-1823) Jaibepet 19 January 1779 • Benvenuta Maria (1749-1795) Tobpet 19 January 1779 • Damian Maria (1753-1798) Asucsabit 19 January 1779 • Eufrasia Maria (1731-1802) Asucsabit 19 January 1779 • Fructuosa Maria (1731-1781) Jajamobit 19 January 1779 • Lamberto Maria (1766-1803) Jaibepet 19 January 1779 • Marcelo Maria (1719-1781) Jaibepet 19 January 1779 • Maria Esperanza (1757-1804) Yabit 19 January 1779 • Paciencia Maria (1709-1790) Tobpet 
19 January 1779 • Pacifica Maria (1749-1782) Tobpet 19 January 1779 • Pudenciana Josepha (1741-1800) Jajamobit 19 January 1779 • Valeriana Maria (1755-1802) Jaibepet 19 January 1779 • Yldefonsa (1772-1802) Juyubit 23 January 1779 • Juan Bautista (1779-?) Ajuibit 9 February 1779 • Anastasio Maria (1777-1814) Yabit 16 February 1779 • Bibiana Maria (1772-1782) Yabit 16 February 1779 • Pelagia Josepha (1779-1779) Ajuibit 20 February 1779 • Maria de la Passion (1779-1781) Acurabit 16 March 1779 • Seraphino Maria (1779-1784) Sibapet 16 March 1779 • Antonio Joseph (1779-1808) Sibapet 31 March 1779 • Macario (1776-1819) Jaibepet 11 April 1779 • Urbano (1779-1781) Sibapet 11 April 1779 • Francisco de las Llagas (1779-1819) Ajuibit 9 May 1779 • Maria de la Ascension (1779-1809) Sibapet 13 May 1779 • Agapito (1779-1779) Sibapet 26 May 1779 • Antonio (1779-1784) Ajuibit 13 June 1779 • Antonio Maria (1779-1779) Ajuibit 
13 June 1779 • Benbenuta Maria (1779-1780) Ajuibit 27 June 1779 • Pedro Pablo (1777-1812) Juyubit 29 June 1779 • Pancracio Maria (1779-1791) Ajuibit 8 July 1779 • Maria del Carmen (1769-1806) Yabit 17 July 1779 • Sinforosa Maria (1770-1799) Seobit 17 July 1779 • Liborio Maria (1779-?) Yabit 22 July 1779 • Agapito Maria (1773-1781) Yabit 15 September 1779 • Casilda Angela (1779-1782) Ajuibit 1 October 1779 • Donato Maria (1761-1802) Yabit 17 November 1779 • Seraphino Maria (1762-1801) Amùpubit 17 November 1779 • Maria Cecilia (1779-1798) Californias 24 November 1779 • Maria Ygnacia (1779-1815) Jutucubit 9 December 1779 • Antonio Joseph (1746-1780) Tobimobit 12 January 1780 • Pablo Maria (1780-1835) Jutucubit 28 January 1780 • Constantino Joseph (1743-1781) Jajamobit 6 February 1780 • Cordula Maria (1746-1820) Yabit 6 February 1780 • Efigenia Maria (1744-1781) Yabit 6 February 1780 • Gregoria (1780-
1781) Ajuibit 6 February 1780 • Romano Joseph (1780-1781) Topisabit 14 February 1780 • Donulo Joseph (1763-1804) Yabit 15 February 1780 • Facundo Joseph (1770-1791) Juyubit 15 February 1780 • Fruto Joseph (1766-1785) Juyubit 15 February 1780 • Efren Maria (1779-1781) Yabit 27 February 1780 • Paula Maria (1779-1800) Juyubit 27 February 1780 • Columba Maria (1780-1817) Ajuibit 6 March 1780 • Jacinto Joseph (1776-1816) Asucsabit 7 March 1780 • Rudesinda Maria (1775-1806) Asucsabit 7 March 1780 • Dimas Joseph (1749-1806) Jutucubit 10 March 1780 • Longinos Joseph (1747-1821) Juyubit 10 March 1780 • Patricia Maria (1756-1820) Juyubit 10 March 1780 • Prudencio Joseph (1750-1813) Uchubit 10 March 1780 • Pulqueria Maria (1754-1800) Yabit 10 March 1780 • Servando Joseph (1758-1800) Juyubit 10 March 1780 • Thadea Maria (1744-1812) Uchubit 10 March 1780 • Gregoria Ana (1775-1781) Ajuibit 14 March 1780 
Manuel Antonio (1780-1780) Ajuibit 28 March 1780 • Gabriel Antonio (1744-1796) Yabit 2 April 1780 • Maria Josepha (1753-1799) Jutùcubit 2 April 1780 • Modesta Maria (1752-1800) Asucsabit 2 April 1780 • Modesto Joseph (1752-1823) Asucsabit 2 April 1780 • Maria de la Encarnacion (1780-1780) Jutùcubit 3 April 1780 • Pelagia Maria (1778-1787) Yabit 9 April 1780 • Aniceto Joseph (1780-1805) Juyubit 25 April 1780 • Evaristo Joseph (1771-1799) Yabit 3 May 1780 • Maximo Joseph (1780-1806) Yabit 29 May 1780 • Justo Joseph (1780-1781) Sibapet 18 June 1780 • Primitibo Joseph (1780-1782) Sibapet 21 July 1780 • Crescencio Joseph (1780-1780) Ajuivit 23 July 1780 • Rufina Maria (1780-1781) Asucsabit 13 August 1780 • Oronsia Maria (1780-1782) Tobpet 18 August 1780 • Basilia Josepha (1766-1827) Jutucubit 19 August 1780 • Julian Antonio (1768-1797) Juyubit 19 August 1780 • Maria Egipciaca (1780-1781) Sibapet 26 August 1780 
Yrene Maria (1780-1781) Ajuibit 26 August 1780 • Crescencio Joseph (1780-1781) Asucsabit 9 September 1780 • Casimiro Joseph (1774-1800) Yabit 26 September 1780 • Cipriano Joseph (1775-1787) Yabit 3 October 1780 • Cecilio Joseph (1771-1815) Yabit 9 October 1780 • Maria de la Encarnacion (1760-1830) Jaysobit 9 October 1780 • Maria Gabriela (1760-1785) Uchubit 9 October 1780 • Pedro Joseph (1780-1781) Juyubit 19 October 1780 • Petra de Alcantara (1779-1804) Juyubit 19 October 1780 • Ignacia Josepha (1774-1804) Jautibit 29 October 1780 • Juan Damaszeno (1774-1792) Juyubit 31 October 1780 • Juachina Ana (1775-1784) Juyubit 1 November 1780 • Joaquina Josepha (1759-1806) Jautbit 15 November 1780 • Maria Getrudis (1758-1784) Seobit 15 November 1780 • Michaela Josefa (1760-1832) Juyubit 15 November 1780 • Ynocencio Joseph (1760-1806) Juyubit 15 November 1780 • Felicidad Josepha (1780-1782) Sibapet 23 November 
1780 • Narcisa Maria (1778-1796) Asucsabit 24 November 1780 • Maria Andrea (1777-1783) Mayrobit 30 November 1780 • Sofia Juachina (1766-1806) Juyubit 17 December 1780 • Alexandro Joseph (1781-1835) Jutucubit 7 January 1781 • Paulino Joseph (1781-1781) Ajuibit 9 January 1781 • Romano Joseph (1781-1781) Asucsabit 20 January 1781 • Germana Maria (1781-1783) Juyubit 23 January 1781 • Faustina Josepha (1781-1781) Asucsabit 31 January 1781 • Juan de Dios (1747-1781) Juyubit 15 March 1781 • Marcela Maria (1781-1782) Asucsabit 21 March 1781 • Basilio de Jesus (1781-1811) Californias 10 April 1781 • Benigna Maria (1780-1800) Yabit 10 April 1781 • Benito Joseph (1779-1843) Yabit 10 April 1781 • Maria de la Passion (1776-1814) Yabit 10 April 1781 • Prisca Maria (1777-1809) Yabit 10 April 1781 • Maria Loreta (1781-1785) Californias 16 April 1781 • Eusebio Joseph (1780-1809) Yabit 23 April 1781 • Geronimo Joseph 
Figueroa (1777-1818) Yabit 23 April 1781 • Getrudis Maria (1775-1806) Yabit 23 April 1781 • Joaquin Antonio Castro (1775-1795) Yabit 23 April 1781 • Maria Josepha Ponze y Leon (1776-1800) Yabit 23 April 1781 • Patricio Joseph de Neve (1774-1785) Yabit 23 April 1781 • Phelipe Joseph (1774-1824) Yabit 23 April 1781 • Theresa Maria Arevalo (1779-1807) Yabit 23 April 1781 • Apolonia (1780-1804) Yabit 26 April 1781 • Joseph (1780-1791) Yabit 26 April 1781 • Lorenza Antonia (1780-1805) Yabit 26 April 1781 • Lucia (1776-1797) Yabit 26 April 1781 • Matheo (1775-1804) Yabit 26 April 1781 • Michaela (1779-1803) Yabit 26 April 1781 • Paula (1775-1808) Yabit 26 April 1781 • Phelipa (1780-1800) Yabit 26 April 1781 • Remigio Joseph (1775-1812) Yabit 26 April 1781 • Rosa (1780-1806) Yabit 26 April 1781 • Dominga Pascuala (1777-1784) Yabit 27 April 1781 • Benvenuto Joseph (1778-1789) Tobpet 30 April 1781 • Concordia Maria 
(1776-1782) Jajamobit y Tujubit 30 April 1781 • Conrrado Joseph (1775-1809) Topisabit 30 April 1781 • Hilaria Maria (1780-1788) Tobpet 30 April 1781 • Hilarina Maria (1780-1801) Tobpet 30 April 1781 • Secunda Maria (1777-1810) Tobpet 30 April 1781 • Torquato Joseph (1780-1787) Topisabit 30 April 1781 • Yndalecio Joseph (1778-1813) Tobpet 30 April 1781 • Jorge Joseph (1775-1833) Tobpet 3 May 1781 • Juan de la Cruz (1772-1825) Yabit 3 May 1781 • Aniceto Joseph (1778-1806) Asucsabit 4 May 1781 • Camilo Joseph (1780-?) Asucsabit 4 May 1781 • Cirila Maria (1780-1801) Asucsabit 4 May 1781 • Desideria Maria (1775-1800) Asucsabit 4 May 1781 • Dorotheo Joseph (1776-1795) Asucsabit 4 May 1781 • Epifanio Joseph (1780-1814) Asucsabit 4 May 1781 • Felix de Cantalicio (1775-1802) Asucsabit 4 May 1781 • Gorgonia Maria (1779-1789) Asucsabit 4 May 1781 • Gorgonio Joseph (1779-1826) Jaibepet 4 May 1781 • Maria Blandina 
(1776-1799) Asucsabit 4 May 1781 • Maria Fructuosa (1777-1810) Asucsabit 4 May 1781 • Maria Victoria (1780-1806) Asucsabit 4 May 1781 • Monica Josepha (1776-1811) Asucsabit 4 May 1781 • Primitiva Maria (1777-1801) Asucsabit 4 May 1781 • Primitivo Joseph (1780-1808) Asucsabit 4 May 1781 • Sinforosa Josepha (1777-1812) Asucsabit 4 May 1781 • Agustin Joseph (1778-1820) Jaibepet 5 May 1781 • Andrea Josepha (1764-1813) Yabit 8 May 1781 • Basilia de Jesus (1764-1789) Yabit 8 May 1781 • Bernardo de Neve (1765-1801) Yabit 8 May 1781 • Domingo de Silos (1772-1822) Yabit 8 May 1781 • Fernando de Neve (1767-1805) Yabit 8 May 1781 • Firmin de Neve (1767-1816) Jautubit 8 May 1781 • Froylan de Neve (1764-1792) Juyubit 8 May 1781 • Gonzalo de Neve (1767-1824) Yabit 8 May 1781 • Gregorio de Neve (1768-1820) Yabit 8 May 1781 • Martin de Neve (1771-1820) Yabit 8 May 1781 • Mauro Joseph de Neve (1766-1818) 
Yabit 8 May 1781 • Paula Josepha (1764-1790) Yabit 8 May 1781 • Petra Josepha (1764-1785) Yabit 8 May 1781 • Phelipa Josepha (1764-1792) Yabit 8 May 1781 • Ynocencia Maria (1771-1805) Yabit 8 May 1781 • Acisclo Joseph (1770-1822) Tobpet 14 May 1781 • Eleuterio Joseph (1771-1811) Tobpet 14 May 1781 • Francisca de Sales (1767-1806) Asucsabit 14 May 1781 • Francisco de Sales (1767-1828) Juyubit 14 May 1781 • Honorata Maria (1770-1805) Asucsabit 14 May 1781 • Luis Gonzaga (1771-1801) Juyubit 14 May 1781 • Luisa Gonzaga (1768-1800) Asucsabit 14 May 1781 • Maria Anastasia (1781-1781) Sibapet 14 May 1781 • Nereo Joseph (1771-1789) Jajamobit 14 May 1781 • Prospera Maria (1769-1800) Asucsabit 14 May 1781 • Simphoriana Maria (1771-1806) Jápchibit 14 May 1781 • Victorina Maria (1771-1800) Jaibepet 14 May 1781 • Vital Joseph (1770-1805) Jaibepet 14 May 1781 • Yñigo Joseph (1770-1799) Jaibepet 14 May 
1781 • Andrea Pasquala (1780-1781) Jùyubit 17 May 1781 • Antonia Maria (1780-1802) Juyubit 17 May 1781 • Antonia Pasquala (1780-1813) Jùyubit 17 May 1781 • Bernarda Pasquala (1780-1803) Juyubit 17 May 1781 • Blandina Pasquala (1780-1805) Jautbit 17 May 1781 • Chrisanto Joseph (1776-1832) Juyubit 17 May 1781 • Chrisogono Joseph (1778-1814) Juyubit 17 May 1781 • Crescencio Joseph (1780-1781) Sereobit 17 May 1781 • Efigenia Pasquala (1780-1781) Serèobit 17 May 1781 • Emerenciana Josepha (1781-1781) Juyubit 17 May 1781 • Eufrasia Antonia (1777-1810) Juyubit 17 May 1781 • Eufrosina Josepha (1776-1804) Juyubit 17 May 1781 • Eulalia Josepha (1780-1781) Juyubit 17 May 1781 • Francisco Solano (1777-1812) Juyubit 17 May 1781 • Germano Joseph (1779-1781) Juyubit 17 May 1781 • Gertrudis Pasquala (1779-1811) Jautbit 17 May 1781 • Joaquina Pasquala (1780-1789) Juyubit 17 May 1781 • Lucia Josepha (1780-1783) 
Seréobit 17 May 1781 • Luisa Beltran (1780-1792) Juyubit 17 May 1781 • Maria de San Pasqual (1773-1796) Juyubit 17 May 1781 • Maria Pasquala (1776-1806) Jùyubit 17 May 1781 • Pascual Bailon (1775-1800) Juyubit 17 May 1781 • Pasquala Maria (1775-1814) Juyubit 17 May 1781 • Phelipa Pasquala (1780-1815) Jùyubit 17 May 1781 • Prospero Joseph (1780-1798) Sereobit 17 May 1781 • Quiteria Pasquala (1780-1782) Juyubit 17 May 1781 • Sergio Joseph (1777-1782) Juyubit 17 May 1781 • Silvano Joseph (1780-1808) Juyubit 17 May 1781 • Sotero Joseph (1778-1808) Juyubit 17 May 1781 • Valeriano Joseph (1776-1786) Juyubit 17 May 1781 • Yldefonsa Josepha (1780-1806) Seóbit 17 May 1781 • Zenon Joseph (1780-1800) Juyubit 17 May 1781 • Agustina Josepha (1780-1806) Uchubit 22 May 1781 • Cirilo Antonio (1780-1821) Uchubit 22 May 1781 • Delfina Josepha (1780-1787) Uchùbit 22 May 1781 • Fortunata Maria (1775-1808) Uchubit 
22 May 1781 • Fortunato Joseph (1775-1783) Uchubit 22 May 1781 • Fructuoso Joseph (1780-1785) Uchubit 22 May 1781 • Honorato Joseph (1780-1785) Uchubit 22 May 1781 • Juana Josepha (1780-1806) Uchùbit 22 May 1781 • Lidubina Antonia (1776-1802) Uchubit 22 May 1781 • Margarita Antonia (1777-1825) Uchubit 22 May 1781 • Martha Josepha (1780-1782) Uchùbit 22 May 1781 • Paula Antonia (1780-1782) Uchùbit 22 May 1781 • Paulino Antonio (1776-1805) Uchubit 22 May 1781 • Rita Josepha (1780-1786) Uchùbit 22 May 1781 • Rosa de Santa Maria (1776-?) Uchubit 22 May 1781 • Theresa Josepha (1780-1794) Uchùbit 22 May 1781 • Ana de la Ascension (1781-1806) Ajuibit 23 May 1781 • Francisca Josepha (1778-1799) Yabit 25 May 1781 • Anastasia Josepha (1763-1801) Juyubit 1 June 1781 • Anna Josepha (1772-1811) Yábit 1 June 1781 • Antonia Josepha (1768-1804) Uchubit 1 June 1781 • Celso Joseph (1766-1802) Juyubit 1 
June 1781 • Cirino Joseph (1773-1806) Juyubit 1 June 1781 • Desiderio Joseph (1768-1822) Juyubit 1 June 1781 • Geminiano Antonio (1773-1790) Jautbit 1 June 1781 • Geronima Josepha (1762-1812) Jautbit 1 June 1781 • Hilarino Antonio (1767-1791) Uchubit 1 June 1781 • Joaquin de Neve (1769-?) Juyubit 1 June 1781 • Manuela Josepha (1765-1803) Jautbit 1 June 1781 • Martiniano Joseph (1772-1807) Uchubit 1 June 1781 • Pedro Celestino (1770-1817) Juyubit 1 June 1781 • Severiano Joseph (1772-1790) Jáutbit 1 June 1781 • Severo Joseph (1772-1806) Juyubit 1 June 1781 • Simphoriano Joseph (1771-1841) Asucsabit 1 June 1781 • Simplicio Joseph (1771-1804) Juyubit 1 June 1781 • Timotheo Joseph (1771-1798) Juyubit 1 June 1781 • Victorino Antonio (1767-1800) Juyubit 1 June 1781 • Phelipa Theresa (1761-1814) Yabit 19 June 1781 • Phelipe de Neve (1761-1811) Yabit 19 June 1781 • Luis de Jesus (1781-1804) Jutucubit 22 June 1781 • Lucio 
Joaquin (1781-1781) Tobpet 2 July 1781 • Ysabel Anna (1781-1782) Sibapet 8 July 1781 • Juan Gualberto (1776-1838) Mairobit 11 July 1781 • Maria Loreta (1777-?) Rio Gila provincia de Sonora 21 July 1781 • Maria Loreta (1781-1781) Juyubit 8 September 1781 • Maria Gorgonia (1776-?) Jutucubit 9 September 1781 • Maria Efigenia (1779-1783) Juyubit 16 September 1781 • Andrea Pasquala (1779-1781) Juyubit 17 September 1781 • Maria Eustaquia (1725-1787) Juyubit 20 September 1781 • Andrea Pasquala (1777-1808) Juyubit 25 September 1781 • Efren Antonio (1779-1823) Juyubit 25 September 1781 • Ana Josepha (1781-1782) Yabit y Seobit 1 November 1781 • Maria de los Santos (1781-1782) Uchubit 1 November 1781 • Fructuosa Anna (1781-1782) Asucsabit 18 November 1781 • Justo Joseph (1775-1832) Jutucubit 23 November 1781 • Rufina Maria (1779-1784) Jutucubit 23 November 1781 • Viridiana Josepha (1775-1806) Jutucubit 23 
November 1781 • Constantino Joseph (1779-1786) Asucsabit 30 November 1781 • Urbano Joseph (1777-1821) Uchubit 5 December 1781 • Ephigenia Josepha (1781-1792) Juyubit 8 December 1781 • Matilde Maria (1781-1783) Sibapet 8 December 1781 • Juan Joseph (1781-1805) Juyubit 21 December 1781 • Antonia Josepha (1721-1781) Yabit 24 December 1781 • Antonio Joseph (1741-1781) Yabit 24 December 1781 • Estevan Antonio (1781-1782) Juyubit 26 December 1781 • Estevan Joseph (1749-1784) Juyubit 26 December 1781 • Francisco Estevan (1749-1784) Juyubit 26 December 1781 • Josepha Francisca (1737-1782) Juyubit 26 December 1781 • Ana Gabriela (1781-1782) Ajuibit 28 December 1781 • Sinphorosa Anna (1781-1827) Sibapet 30 December 1781 • Maria Josepha (1748-1782) Yabit 4 January 1782 • Casilda Josepha (1782-1782) Ajuibit 13 January 1782 • Marcela Anna (1782-1782) Uchubit 13 January 1782 • Antonia Anna (1778-1801) 
Asucsabit 17 January 1782 • Antonio Abad (1780-1791) Asucsabit 17 January 1782 • Felicidad Josepha (1778-1797) Asucsabit 17 January 1782 • Canuto Joseph (1781-1791) Asucsabit 19 January 1782 • Mario Joaquin (1781-1787) Asucsabit 19 January 1782 • Hipolito Joseph (1782-1811) Yabit 21 January 1782 • Joaquina Maria (1782-1800) Asucsabit 24 February 1782 • Eumelia Josepha (1782-1782) Sibapet 5 March 1782 • Maria Benita (1776-1783) Guinibit 5 March 1782 • Santiago Juan (1782-1782) Sibapet 16 March 1782 • Xisto Joseph (1782-1793) Jutucubit 16 March 1782 • Josepha Anna (1776-1804) Jajamobit 20 March 1782 • Maria Joaquina (1775-1788) Juyubit 20 March 1782 • Marzelo Joseph (1781-1820) Totábit 20 March 1782 • Benito Joseph (1782-1783) Yabit 22 March 1782 • Barbara Maria (1779-1800) Uchubit 23 March 1782 • Benita Maria (1781-1783) Asucsavit 23 March 1782 • Domingo de Ramos (1779-1815) Asucsavit 23 March 
1782 • Pedro Benito (1782-1783) Asucsavit 23 March 1782 • Rafaela Maria (1782-1813) Asucsavit 23 March 1782 • Antonio Maria (1742-1782) Juyubit 25 March 1782 • Maria Dolores (1757-1782) Juyubit 28 March 1782 • Antonio Manuel (1782-1783) Jutucubit 7 April 1782 • Agapito Joseph (1782-1782) Ajuibit 17 April 1782 • Marcos Joseph (1732-1783) Tobizcanga 25 April 1782 • Casilda Maria (1782-1788) Ajuibit 26 April 1782 • Pascual Bailon (1782-1783) Californias 27 April 1782 • Monica de la Cruz (1782-1783) Juyubit 3 May 1782 • Apolonia Michaela (1782-1807) Jautbit 8 May 1782 • Miguel Joachin (1782-1789) Juyubit 8 May 1782 • Ubenceslao Joseph (1782-1782) Juyubit 14 May 1782 • Marzela del Sacramento (1779-1794) Juyubit 2 June 1782 • Ysabel del Sacramento (1781-1800) Juyubit 2 June 1782 • Guido de San Gabriel (1782-1785) Yabit 12 June 1782 • Antonio Joseph (1782-1783) Jaisobit 22 June 1782 • Julian Joseph (1777-?) 
Guayibit 22 June 1782 • Paulino Joaquin (1782-1815) Ajuibit 22 June 1782 • Juan Bautista (1778-1788) Jaisobit 24 June 1782 • Juan Joseph (1781-1814) Jutucubit 29 June 1782 • Pablo Joaquin (1779-1785) Jutucubit 29 June 1782 • Paula Anna (1779-1800) Jutucubit 29 June 1782 • Pedro Joseph (1780-1815) Jutucubit 29 June 1782 • Petra Joaquina (1781-1784) Jutucubit 29 June 1782 • Juana Buenaventura (1780-1782) Jutucubit 13 July 1782 • Francisco Solano (1782-1806) Juyubit 24 July 1782 • Conegunda Anna (1782-1783) Jutucubit 28 July 1782 • Marta Josepha (1782-1783) Jutucubit 31 July 1782 • Juana Petra (1775-1783) Uchubit 4 August 1782 • Rosa de San Gabriel (1782-1783) Juyubit 4 August 1782 • Maria de la Asumpcion (1782-1788) Sibapet 22 August 1782 • Eustaquia Anna (1782-1784) Jutucubit 20 September 1782 • Elias Antonio (1771-1806) Jutucubit 3 October 1782 • Joseph Cupertino (1771-1823) Totabit 3 October 1782 • Liberato 
Joseph (1764-1821) Jaysobit 3 October 1782 • Lucio Joseph (1769-1806) Utucubit 3 October 1782 • Odorico Joseph (1770-?) Ujubit 3 October 1782 • Santes Francisco (1770-1819) Jaysobit 3 October 1782 • Agapito Joseph (1782-1783) Ajuibit 7 October 1782 • Joseph Manuel (1782-1783) Yabit 25 October 1782 • Thomas Calisto (1782-1783) Ajuibit 31 October 1782 • Diego Joseph (1782-1807) Sibapet 17 November 1782 • Barbara Josepha (1782-1802) Sibapet 5 December 1782 • Jacoba Josepha (1782-1806) Yabit 5 December 1782 • Saba Joseph (1782-1782) Yabit 5 December 1782 • Antonio Maria (1747-1799) Totábit 14 December 1782 • Saba Joseph (1782-1786) Asucsabit 18 December 1782 • Pablo de Jesus (1783-1783) Acurabit 15 January 1783 • Gabriel de Jesus (1778-1783) Tobpet 18 February 1783 • Joseph Maria (1783-?) Californias 10 March 1783 • Manuela (1733-1783) Yabit 10 March 1783 • Gabriel de Jesus (1783-1786) Jutucubit 25 March 
1783 • Anastasia Josepha (1783-1784) Asucsabit 28 March 1783 • Angela Josepha (1783-1783) Ajuibit 31 March 1783 • Manuel Maria (1774-1783) Jutucubit 19 April 1783 • Pascual Joseph (1783-1829) Tobpet 19 April 1783 • Dionisia Josepha (1783-1785) Sibapet 23 April 1783 • Gil Maria (1783-1783) Yabit 23 April 1783 • Pablo Joseph (1783-?) Ajuibit 8 May 1783 • Juan de Prado (1783-1784) Ajuibit 31 May 1783 • Juana Josepha (1783-1806) Asucsabit 31 May 1783 • Agustin Antonio (1783-1783) Juyubit 5 June 1783 • Felix del Espiritu Santo (1782-1783) Jutucubit 9 June 1783 • Maria del Espiritu Santo (1783-1800) Sibapet 9 June 1783 • Maria Jacinta del Espiritu Santo (1779-1820) Jutucubit 9 June 1783 • Joseph Manuel (1749-1790) Yabit 24 June 1783 • Antonia Josepha (1759-1783) Yabit 25 June 1783 • Manuela Josepha (1751-1800) Yabit 25 June 1783 • Francisco (1776-1783) Yabit 4 July 1783 • Isabel Anna (1783-1783) Sibapet 9 July 1783 • 
Alexo Miguel (1783-?) Juyubit 17 July 1783 • Antonio Alexo (1783-1841) Uchubit 17 July 1783 • Bernardina del Espiritu Santo (1780-1787) Totábit 17 July 1783 • Fortunato Joseph (1782-1787) Juyubit 17 July 1783 • Norberto Joseph (1783-1784) Juyubit 17 July 1783 • Magdalena Juana (1783-1784) Yabit 21 July 1783 • Praxedis Juana (1783-1808) Yabit 21 July 1783 • Benito Joseph (1772-1804) Totabit 23 July 1783 • Fortunato Antonio (1775-1839) Jutucubit 23 July 1783 • Miguel Antonio (1776-1818) Jaisobit 23 July 1783 • Pasqual Antonio (1774-1812) Jutucubit 23 July 1783 • Pedro Benito (1773-1796) Totabit 23 July 1783 • Pedro de Alcantara (1771-1832) Jutucubit 23 July 1783 • Saba Joseph (1775-1819) Cacáyibit 23 July 1783 • Francisco Solano (1777-?) Totabit 24 July 1783 • Santiago de Santa Anna (1779-?) Guinibit 26 July 1783 • Anastasia Antonia (1757-1818) Juyubit 30 July 1783 • Basilisa Antonia (1763-1806) Jàutbit 30 July 1783 • Casilda 
Antonia (1755-1800) Payàbaipàbit 30 July 1783 • Cathalina Antonia (1761-?) Jaibepet 30 July 1783 • Cecilia Maria (1751-1785) Juyubit 30 July 1783 • Clara Antonia (1749-1800) Jaibepet 30 July 1783 • Concordia Maria (1761-1801) Jujùbit 30 July 1783 • Gabriela de Jesus (1757-1806) Juyubit 30 July 1783 • Gavino Antonio (1760-1797) Pimocàbit 30 July 1783 • Manuela Antonia (1758-1784) Jutucubit 30 July 1783 • Maria Andrea (1747-1785) Juyubit 30 July 1783 • Maximino Joseph (1758-1806) Jujùbit 30 July 1783 • Nicolas Tolentino (1757-1802) Jùyubit 30 July 1783 • Rosa de San Gabriel (1743-1818) Yabit 30 July 1783 • Simon Francisco (1753-1818) Jutùcubit 30 July 1783 • Bernardina Antonia (1765-1830) Juyubit 31 July 1783 • Bibiana Maria (1773-1802) Jautbit 31 July 1783 • Conegunda Antonia (1765-1821) Juyubit 31 July 1783 • Fructuosa Antonia (1763-1832) Jutucubit 31 July 1783 • Maria Casilda (1773-1811) Seobit 31 July 1783 • Maria 
Efigenia (1763-1806) Guinibit 31 July 1783 • Maria Fructuosa (1772-1808) Jutucubit 31 July 1783 • Maria Quiteria (1772-1784) Jaibepet 31 July 1783 • Narcisa de Jesus (1765-1806) Jutucubit 31 July 1783 • Pacifica Antonia (1771-1803) Juyubit 31 July 1783 • Joseph Francisco (1749-1783) Yabit 2 August 1783 • Felicissimo Joseph (1780-1784) Yabit 6 August 1783 • Maria de la Asumpcion (1761-1783) Jutucubit 21 August 1783 • Rosa de Santa Maria (1783-1784) Uchubit 7 September 1783 • Francisco Antonio (1783-1785) Juyubit 12 October 1783 • Maria Oronsia (1743-1803) Totabit 14 October 1783 • Angela Maria (1781-1810) Tobpet 23 October 1783 • Innocencio Joseph (1781-1790) Uchubit 23 October 1783 • Lucia Josepha (1780-1806) Jautbit 23 October 1783 • Simona Josepha (1781-1817) Yabit 28 October 1783 • Francisca Anna (1783-1800) Guinibit 29 October 1783 • Agustina Maria (1758-1830) Jutucubit 30 October 1783 • Conegunda Anna 
(1753-1811) Guayibit 30 October 1783 • Germana Josepha (1758-1836) Uchubit 30 October 1783 • Manuel Antonio (1743-1785) Jaisobit 30 October 1783 • Marcos Joseph (1753-1786) Jutucubit 30 October 1783 • Maria Angela (1773-1820) Jautbit 30 October 1783 • Maria Benita (1768-1811) Jutucubit 30 October 1783 • Monica de la Cruz (1758-1784) Uchubit 30 October 1783 • Pablo de Jesus (1765-?) Juyubit 30 October 1783 • Pacifica Manuela (1772-1809) Juyubit 30 October 1783 • Sabina Manuela (1758-1810) Uchubit 30 October 1783 • Thomasa Juana (1758-1801) Uchubit 30 October 1783 • Placido Antonio (1758-1804) Uchubit 31 October 1783 • Antonio Joseph (1780-1792) Juyubit 1 November 1783 • Maria de los Santos (1772-1806) Juyubit 1 November 1783 • Clemencia Maria (1767-1801) Jajamobit 8 November 1783 • Corona de los Martires (1772-1799) Uchubit 8 November 1783 • Maria de los Santos (1766-1791) Cormicrabit 8 
November 1783 • Clemente Joseph (1781-1784) Totabit 23 November 1783 • Maria Anna (1776-1810) Jutucubit 2 January 1784 • Maria Candelaria (1764-1784) Tujubit 2 January 1784 • Maria Josepha (1778-?) Yabit 2 January 1784 • Felix de Jesus (1778-1796) Seobit 14 January 1784 • Matilde de Jesus (1784-1784) Ajuibit 14 January 1784 • Melchor de Jesus (1780-1787) Asucsabit 14 January 1784 • Rufina de Jesus (1782-?) Jutucubit 14 January 1784 • Maria Josepha (1772-1784) Juyubit 20 January 1784 • Delfina Getrudes (1784-1784) Tobpet 6 March 1784 • Agustina Maria (1749-1784) Asucsabit 5 April 1784 • Raphael Antonio (1784-1804) Jutucubit 19 April 1784 • Yvon Antonio (1784-1784) Jutucubit 21 May 1784 • Felix de Cantalicio (1784-1785) Sibapet 23 May 1784 • Marcelino Pedro (1714-1784) Jaibepet 2 June 1784 • Benbenuto (1784-1788) Jutucubit 27 June 1784 • Juan Baptista (1782-1795) Asucsabit 27 June 1784 • Juana Maria (1784-
1787) Sibapet 27 June 1784 • Maria Dolores (1768-1809) Yabit 4 July 1784 • Pedro Pablo (1784-1785) Ajuibit 4 July 1784 • Antonia Maria (1754-1800) Jutucubit 13 July 1784 • Agustina (1766-?) Totabit 17 July 1784 • Eugenia (1780-1808) Nasabiti 18 July 1784 • Juliano (1783-1792) Topisabit 18 July 1784 • Justina (1784-1785) Asusabit 18 July 1784 • Justino (1784-1785) Ajuibit 18 July 1784 • Primitibo (1781-1800) Jaysobit 18 July 1784 • Maria Antonia (1715-1784) Acurabit 19 July 1784 • Christina Maria (1739-1801) Amupbit 24 July 1784 • Maria Antonia (1778-1811) Juyubit 14 August 1784 • Maria de la Asumpcion (1784-1784) Yabit 14 August 1784 • Santes Maria (1784-1811) Yabit 14 August 1784 • Bernardina (1700-1788) Yabit 20 August 1784 • Bernardo (1714-?) Yabit 20 August 1784 • Maria Thomasa (1704-1784) [Unknown origin] 20 August 1784 • Maria de la Asumpion (1734-1784) Yabit y Juyubit 21 August 1784 • Juan Joseph (1750-
1784) Yabit 22 August 1784 • Agustin (1779-?) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Agustina (1750-1785) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Domingo (1779-1784) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Esteban (1779-1810) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Faustina (1779-1806) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Felipa Maria (1750-1789) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Felipe (1779-1816) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Felipe de Santa Ana (1750-1784) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Fermina (1750-1784) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Francisca Antonia (1750-?) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Francisca Antonia de Santa Ana (1750-?) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Francisco Pedro (1750-1790) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Joseph Agustin (1750-1793) Jaysobit alias los Coyotes 23 August 1784 • Joseph Antonio (1750-1800) 
Jutucubit 23 August 1784 • Joseph Antonio (1779-1785) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Josepha de Santa Ana (1750-1784) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Juan de San Felipe (1750-1804) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Juan Pedro (1750-1825) Jaysobit alias los Coyotes 23 August 1784 • Juana de San Felipe (1750-1818) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Maria Agustina (1750-1784) Jaysobit alias los Coyotes 23 August 1784 • Maria Ana (1750-1818) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Maria Andrea (1750-1784) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Maria Antonia (1750-1796) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Maria de la Luz (1750-1785) Juyubit 23 August 1784 • Maria Felipa (1750-1801) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Maria Getrudes (1750-1800) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Maria Joaquina (1750-1788) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Maria 
Juana (1750-1785) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Maria Marzela (1779-1784) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Rafaela (1750-1822) Jutucubit alias Santa Ana 23 August 1784 • Raymundo (1779-1809) Jaysobit alias los Coyotes 23 August 1784 • Ynocencia (1779-1800) Jebit 23 August 1784 • Andres Caraciolo (1750-1784) [Unknown origin] 26 August 1784 • Juana (1750-1784) [Unknown origin] 27 August 1784 • Juan Bautista (1784-1810) Ajuibit 29 August 1784 • Juana Bautista (1784-1785) Ajuibit 29 August 1784 • Juana Maria (1750-1792) [Unknown origin] 29 August 1784 • Felix de Jesus (1784-1784) Ajuibit 5 September 1784 • Joseph Agustin (1750-1784) Uchubit 5 September 1784 • Elena Maria (1750-1784) Jutucubit 6 September 1784 • Joseph Francisco (1750-1784) Yabit 6 September 1784 • Joseph Maria (1750-1784) Juyubit 6 September 1784 • Maria Jacinta (1750-1784) [Unknown origin] 6 September 1784 • Maria 
Nicolasa (1750-1784) [Unknown origin] 6 September 1784 • Nicolas Pico (1750-1787) Uchuvit 6 September 1784 • Antonia (1784-1785) Ajuibit 25 September 1784 • Hermenegildo Juan (1783-1785) Juyubit 25 September 1784 • Joaquin Joseph (1784-?) Sibapet 25 September 1784 • Joseph (1784-1814) Ajuibit 25 September 1784 • Maria (1750-1799) Pajbepet 25 September 1784 • Pedro Joseph (1784-1786) Acurabit 25 September 1784 • Lucia de Salerno (1750-1798) Juyubit 26 September 1784 • Eutiquio Joseph (1783-1806) Uchubit 5 October 1784 • Flavia Maria (1784-1785) Jutucubit 5 October 1784 • Michaela Antonia (1750-1784) Juyubit 6 October 1784 • Joseph (1779-1809) Yabit 8 October 1784 • Pedro de Alcantara (1777-1785) Ajuibit 19 October 1784 • Judas de Jacob (1750-1784) Juy[u]bit 27 October 1784 • Anna Josepha (1784-1787) Jutucubit 28 October 1784 • Antonia Josepha (1784-1814) Ajuibit 28 October 1784 • Gregoria Josepha (1784-
1810) Californias 28 October 1784 • Juan de los Santos (1750-1784) Uchubit 8 November 1784 • Anna Josepha (1781-1800) Jutucubit 13 November 1784 • Joaquina Josepha (1783-1785) Jaisobit 13 November 1784 • Juan Joseph (1778-1800) Jaisobit 13 November 1784 • Maria Josepha (1784-1785) Ajuibit 13 November 1784 • Pedro Joseph (1784-1786) Jutucubit 13 November 1784 • Santiago Antonio (1781-1797) Jaisobit 13 November 1784 • Maria del Carmen (1750-1784) Yabit 14 November 1784 • Alexandro Joaquin (1776-1831) Jutucubit 20 November 1784 • Angelo (1775-1785) Jutucubit 20 November 1784 • Anna Maria (1764-1806) Guinibit 20 November 1784 • Anton Maria (1771-1832) Jutucubit 20 November 1784 • Antonio Maria (1776-1786) Jutucubit 20 November 1784 • Felix Maria (1766-1828) Jutucubit 20 November 1784 • Francisco Joseph (1762-1803) Jutucubit 20 November 1784 • Gabriela Josepha (1773-1806) Jutucubit 20 
November 1784 • Joachina Josepha (1764-?) Jutucubit 20 November 1784 • Jorge (1774-?) Jutucubit 20 November 1784 • Josepha Anna (1764-1788) Jutucubit 20 November 1784 • Juan Climaco (1773-1810) Jutucubit 20 November 1784 • Juan de la Cruz (1772-1806) Jutucubit 20 November 1784 • Maria Josepha (1759-1794) Asucsabit 20 November 1784 • Ponciano Joseph (1762-1806) Jaisobit 20 November 1784 • Seraphino Joseph (1770-1819) Jaisobit 20 November 1784 • Theodoro (1775-1815) Jaisobit 20 November 1784 • Uvenceslao (1769-1802) Jaisobit 20 November 1784 • Vicenta Maria (1775-1800) Jutucubit 20 November 1784 • Vicente Joseph (1771-1835) Jutucubit 20 November 1784 • Francisco Maria (1784-1786) Jutucubit 21 November 1784 • Bibiana (1750-1784) Yabit 2 December 1784 • Antonia Maria (1770-?) Jaisobit 13 December 1784 • Barbara Josepha (1768-?) Yabit 13 December 1784 • Calisto Joseph (1762-1806) Tibajabit 13 
December 1784 • Ciriaca Maria (1763-1788) Jaisobit 13 December 1784 • Lucia Josepha (1762-?) Tujubit 13 December 1784 • Maria Concepcion (1764-1829) Pajbepet 13 December 1784 • Maria del Carmen (1776-1807) Jaisobit 13 December 1784 • Maria Jacinta (1765-1799) Jaisobit 13 December 1784 • Mariano (1760-1794) Juyubit 13 December 1784 • Rosa de Santa Maria (1764-?) Jajamobit 13 December 1784 • Vicenta Josepha (1763-?) Jajamobit 13 December 1784 • Francisco Maria (1754-1786) Jutucubit 18 December 1784 • Bibiana Josepha (1784-1786) Ajuibit 20 December 1784 • Estevan Maria (1758-1823) Jutucubit 25 December 1784 • Francisca Antonia (1772-1805) Jaisobit 25 December 1784 • Joseph Maria (1758-1807) Jebit 25 December 1784 • Josepha Maria (1758-1798) Asucsabit 25 December 1784 • Juan Maria (1760-1797) Uchubit 25 December 1784 • Juana Maria (1764-1816) Uchubit 25 December 1784 • Manuel Maria (1759-?) 
Juyubit 25 December 1784 • Manuela Maria (1750-1803) Jutucubit 25 December 1784 • Maria Antonia (1768-1787) Jajamobit 25 December 1784 • Theresa Maria (1770-1811) Tibajabit 25 December 1784 • Maria de San Estevan (1780-1785) Jutucubit 26 December 1784 • Doroteo Joseph (1785-1785) Asucsabit 5 January 1785 • Doroteo Joseph (1785-1818) Juyubit 5 January 1785 • Juana de los Reyes (1784-1785) Jaisobit 5 January 1785 • Maria de los Reyes (1785-1786) Juyubit 5 January 1785 • Monica de la Cruz (1785-1799) Topisabit 5 January 1785 • Telesforo (1779-1807) Jutucubit 5 January 1785 • Adeodato (1764-1801) Tibajabit 7 January 1785 • Atanasia Josepha (1760-1796) Jutucubit 7 January 1785 • Benito de Palermo (1776-1797) Jutucubit 7 January 1785 • Casilda Anna (1767-1803) Jutucubit 7 January 1785 • Daria Antonia (1760-1812) Tibajabit 7 January 1785 • Dominga Pascuala (1767-1822) Guinibit 7 January 1785 • Erasmo Antonio 
(1776-1812) Jutucubit 7 January 1785 • Laureano (1764-1834) Jutucubit 7 January 1785 • Matrona Josepha (1769-1791) Jutucubit 7 January 1785 • Maximila Maria (1755-1800) Jutucubit 7 January 1785 • Rufina de Jesus (1735-1786) Jutucubit 7 January 1785 • Vito Joseph (1764-?) Jutucubit 7 January 1785 • Maria Manuela (1784-1788) Amupbit 9 January 1785 • Maria Ramona Regina (1784-1809) Yabit 9 January 1785 • Mario Joseph (1785-1806) Sibapet 18 January 1785 • Pedro Juachin (1784-1788) Jutucubit 18 January 1785 • Albano Joseph (1757-1801) Jutucubit 23 January 1785 • Andres Joseph (1760-1806) Jutucubit 23 January 1785 • Benita Josepha (1752-1797) Seobit 23 January 1785 • Cathalina Josepha (1763-1806) Pububit 23 January 1785 • Coleta Josepha (1725-1787) Jajamobit 23 January 1785 • Fabian Joseph (1757-1808) Jutucubit 23 January 1785 • Fabiana Josepha (1783-1785) Jutucubit 23 January 1785 • Faustina Josepha (1763-1785) 
Jajamobit 23 January 1785 • Felix Joseph (1771-?) Toibepet 23 January 1785 • Gregorio Joseph (1769-1806) Uchubit 23 January 1785 • Juana Josepha (1755-1790) Jutucubit 23 January 1785 • Marcela Josepha (1763-1803) Jutucubit 23 January 1785 • Marcia Josepha (1770-1806) Guayibit 23 January 1785 • Maria Antonia (1770-1797) Jutucubit 23 January 1785 • Sebastian Joseph (1755-1804) Jutucubit 23 January 1785 • Sebastiana Josepha (1785-1785) Californias 23 January 1785 • Vicenta Josepha (1750-?) Jutucubit 23 January 1785 • Antonio Gorgonio (1774-1828) Jutucubit 4 February 1785 • Francisca Demetria (1759-1805) Jutucubit 4 February 1785 • Macario Joseph (1757-1787) Jutucubit 4 February 1785 • Pablo Torquato (1776-1807) Jutucubit 4 February 1785 • Pedro Pascual (1775-1807) Uchubit 4 February 1785 • Pedro Victorino (1759-1792) Jutucubit 4 February 1785 • Maria del Rosario (1785-1785) Yabit 13 February 1785 • Joseph Leonisa 
(1785-?) Sibapet 20 February 1785 • Monica de la Cruz (1785-1786) Yabit 23 February 1785 • Joaquin Simon (1763-1791) Chaubit 11 March 1785 • Joaquina de Santiago (1776-1806) Guayibit 11 March 1785 • Joseph Gorgonio (1760-1812) Guayivit 11 March 1785 • Juan Andres (1777-1804) Tibajabit 11 March 1785 • Juana de Santiago (1760-1791) Guayibit 11 March 1785 • Pedro Francisco (1763-1800) Chaubit 11 March 1785 • Petra Francisca (1763-1800) Chaubit 11 March 1785 • Gregoria Josepha (1780-1785) Sibapet 12 March 1785 • Gregorio Joseph (1780-1790) Guayibit 12 March 1785 • Marcela Josepha (1784-1802) Guayibit 12 March 1785 • Maria Josepha (1755-1785) Cormicrabit 13 March 1785 • Maria de la Resurreccion (1745-1785) Juyubit 27 March 1785 • Andres Joseph (1779-1829) Guayibit 8 April 1785 • Magdalena Josepha (1785-1786) Juyubit 8 April 1785 • Margarita Josepha (1785-1786) Ajuibit 8 April 1785 • Acacio Joseph 
(1735-1789) Jaisobit 21 April 1785 • Albina Maria (1759-1806) Gebit 21 April 1785 • Balbina Maria (1778-1785) Gebit 21 April 1785 • Leonicia Maria (1751-1804) Nosàbit 21 April 1785 • Leonicio Joseph (1771-1805) Pubúbit 21 April 1785 • Luciana Maria (1785-1812) Topisabit 21 April 1785 • Luciano Joseph (1763-1806) Chaubit 21 April 1785 • Lugarda Maria (1761-1821) Tòchonàbit 21 April 1785 • Olaya Maria (1760-1806) Pimocàbit 21 April 1785 • Anastasia Josefa (1785-1787) Asucsabit 26 April 1785 • Matilde de Jesus (1785-1785) Júyubit 26 April 1785 • Matilde Maria (1781-1788) Uchubit 26 April 1785 • Juan Liberato (1745-1785) Guìbanaga 28 April 1785 • Anna de San Joaquin (1785-1818) Sibapet 29 April 1785 • Dionisia Josepha (1785-1785) Jutucubit 29 April 1785 • Joaquin de Santa Anna (1785-1786) Cabuepet 29 April 1785 • Nemecia Maria (1785-1785) Juyubit 5 May 1785 • Yginio Joseph (1785-1785) Sibapet 5 May 1785 • 
Erasmo Antonio (1785-1785) Yabit 15 May 1785 • Nicanor Joseph (1780-1788) Jebit 15 May 1785 • Perfecta Maria (1783-1805) Jebit 15 May 1785 • Nicolasa del Espiritu Santo (1785-1806) Tobpet 17 May 1785 • Adauta Maria (1779-1809) Tibajabit 19 May 1785 • Agripita Maria (1773-1796) Toibipet 19 May 1785 • Cesaria Maria (1761-1802) Tibajabit 19 May 1785 • Ricarda Maria (1760-1822) Uchubit 19 May 1785 • Tranquilo Joseph (1774-1806) Tibàjabit 19 May 1785 • Faustina Josepha (1785-1821) Asucsabit 28 May 1785 • Agaton Joseph (1750-1822) Uchubit 3 June 1785 • Guillermo de Jesus (1772-1800) Cùcamòbit 3 June 1785 • Julia Maria (1739-1819) Jàyabit 3 June 1785 • Julio Francisco (1745-1801) Jàyabit 3 June 1785 • Laureana Maria (1773-1823) Jujuàbit 3 June 1785 • Nemecio Antonio (1768-1795) Juyubit 3 June 1785 • Papias Joaquin (1773-1825) Juyubit 3 June 1785 • Servula Maria (1773-1789) Amupubit 3 June 1785 • Sinesia 
Maria (1735-1786) Jutucubit 3 June 1785 • Theodosia Maria (1755-1799) Jujuàbit 3 June 1785 • Tranquila Maria (1774-?) Totpabit 3 June 1785 • Yrinea Maria (1778-1805) Jujuàbit 3 June 1785 • Dionisia Josepha (1785-1785) Sibapet 11 June 1785 • Matilde de Jesus (1782-1800) Juyubit 15 June 1785 • Juan Antonio (1782-1804) Jutucubit 24 June 1785 • Juana Josepha (1785-1786) Jaisobit 24 June 1785 • Antonino Joseph (1785-1786) Jutucubit y Jaisobit 11 July 1785 • Andrea Antonia (1781-1805) Amupbit 14 July 1785 • Anna Buenaventura (1782-1805) Guinibit 14 July 1785 • Antonia Michaela (1785-1808) Yabit 14 July 1785 • Buenaventura (1783-1814) Chàubit 14 July 1785 • Camila Josepha (1779-1787) Uchubit 14 July 1785 • Francisco Antonio (1782-1791) Pububit 14 July 1785 • Josepha Antonia (1785-1788) Yabit 14 July 1785 • Juan Francisco (1783-1820) Uchubit 14 July 1785 • Maria Juana (1782-1810) Juyubit 14 July 1785 • Phelipa Anna 
(1779-1804) Tibajabit 14 July 1785 • Raphaela Francisca (1780-1820) Juyubit 14 July 1785 • Rudesinda Anna (1780-1809) Jaisobit 14 July 1785 • Simona Josepha (1780-1797) Chàubit 14 July 1785 • Maria de Jesus (1735-1785) Pimocabit 19 July 1785 • Antonio (1772-1785) Siuccabit 25 July 1785 • Santiago de Santa Anna (1785-1789) Tobpet 25 July 1785 • Ignacia Josepha (1785-1786) Uchubit 31 July 1785 • Agapito Antonio (1775-1835) Nasìn 6 August 1785 • German Rafael (1779-1801) Jutucubit 6 August 1785 • Mucio Joseph (1757-1800) Jàjobiàbit 6 August 1785 • Ricardo Francisco (1777-1815) Jaisobit 6 August 1785 • Roberto Miguel (1777-1802) Jàjobiàbit 6 August 1785 • Victor Joaquin (1776-1832) Guijàbepet 6 August 1785 • Lorenza Mariana (1785-1785) Jutucubit 10 August 1785 • Ramon Joaquin (1785-1789) Sibapet 31 August 1785 • Anastasia de Jesus (1760-1802) Chaubit 2 September 1785 • Cesario Antonio (1735-1796) Paparabit 2 
September 1785 • Corona Maria (1773-1832) Toibipet 2 September 1785 • Dionisia Raphaela (1765-1801) Jutucubit 2 September 1785 • Gerardo Francisco (1755-?) Totabit 2 September 1785 • Maria Juana (1765-1807) Jaisobit 2 September 1785 • Matilde de Jesus (1776-1805) Pagbepet 2 September 1785 • Maximiano Joaquin (1761-1821) Jutucubit 2 September 1785 • Theodosio Gabriel (1777-1827) Chaubit 2 September 1785 • Zenon Joseph (1765-1800) Chaubit 2 September 1785 • Maria de Jesus (1778-1806) Uchubit 25 September 1785 • Maria de la Merced (1785-1787) Sibapet 25 September 1785 • Santiago Felipe (1785-1786) Yabit 25 September 1785 • Birgeda Josepha (1785-1787) Juyubit 7 October 1785 • Bruno Joseph (1785-1787) Ajuibit 7 October 1785 • Adauto Joseph (1778-1819) Uchubit 8 October 1785 • Anna Getrudis (1778-1790) Californias 8 October 1785 • Antonio de la Gracia (1779-?) Gebit 8 October 1785 • Delfina Josepha (1773-
1810) Jaisobit 8 October 1785 • Dionisia Josepha (1785-1786) Juyubit 8 October 1785 • Faustina Michaela (1755-1820) Juyubit 8 October 1785 • Joachina Fabiana (1740-1790) Juyubit 8 October 1785 • Justina Gabriela (1745-1787) Uchubit 8 October 1785 • Lorenzo Antonio (1750-1801) Juyubit 8 October 1785 • Manuel Antonio (1751-1800) Paparabit 8 October 1785 • Maria Juana (1747-1810) Juyubit 8 October 1785 • Paulina Anna (1774-?) Gebit 8 October 1785 • Sabina Rafaela (1765-?) Gebit 8 October 1785 • Valentin Juan (1755-1822) Juyubit 8 October 1785 • Eduardo Joseph (1785-1786) Juyubit 16 October 1785 • Joseph Maria (1780-1785) Yabit 16 October 1785 • Maria (1751-1799) Porciuncula Yabit 16 October 1785 • Maria Concepcion (1780-?) Yabit 16 October 1785 • Juan Capistrano (1785-1786) Ajuibit 23 October 1785 • Dionisia Josepha (1785-1786) Yabit 30 October 1785 • Fortunato de los Santos (1785-1786) Tobpet 1 November 
1785 • Martha Josepha (1785-1786) Sibapet 8 November 1785 • Martin Joseph (1785-1786) Ajuibit 8 November 1785 • Francisco Xavier (1785-1811) Yabit 4 December 1785 • Eulalia Josepha (1785-1814) Juyubit 17 December 1785 • Miguel Joseph (1785-1785) Jutucubit 17 December 1785 • Maria de Belen (1780-1806) Yabit 31 December 1785 • Feliciana de Jesus (1786-1786) Tobpet 14 January 1786 • Maria (1779-1786) Jutucubit 15 January 1786 • Prisca Antonia (1780-?) Asucsabit 18 January 1786 • Maria de San Joseph (1786-1806) Tobpet 23 January 1786 • Apolinario Joseph (1786-1795) Juyubit 26 January 1786 • Dorotea Antonia (1785-1804) Asucsabit 26 January 1786 • Juan Policarpo (1786-1808) Tobpet 26 January 1786 • Paula Francisca (1786-1786) Jutucubit 26 January 1786 • Ines Josepha (1786-1787) Yabit 28 January 1786 • Matheo Joseph (1786-1787) Tobpet 28 January 1786 • Escolastica Antonia (1781-1789) Toibipet 10 February 1786 
Gabriel de Jesus (1785-?) Toibipet 10 February 1786 • Ildefonsa Anna (1786-1786) Sibapet 14 February 1786 • Ines Maria (1786-1786) Jaibepet 14 February 1786 • Valentina Josepha (1766-1818) Jaisobit 14 February 1786 • Antonio Joaquin (1786-1786) Jutucubit 16 February 1786 • Mathias Antonio (1782-1796) Cùcamòbit 24 February 1786 • Antonia Christiana (1783-?) Jutucubit 27 February 1786 • Josefa Brixida (1786-1786) Ajuibit 27 February 1786 • Maria Perpetua (1785-1786) Jaibepet 27 February 1786 • Alvino Joseph (1766-1800) Jaibepet 3 March 1786 • Balvina Antonia (1767-1789) Toibipet 3 March 1786 • Dionisia Francisca (1786-1790) Ajuibit 3 March 1786 • Florentina Gertrudis (1766-1786) Cucamobit 3 March 1786 • Casimiro Maria (1786-1820) antigua California 6 March 1786 • Patricio Joseph (1786-1786) Sibapet 19 March 1786 • Maria de la Anunciacion (1786-1787) Yabit 26 March 1786 • Angel Joseph (1786-1788) Juyubit 30 
March 1786 • Angela Josepha (1786-1788) Yabit 30 March 1786 • Juan Pascual (1786-1786) Jutucubit 16 April 1786 • Maria Pascuala (1786-1787) Asucsabit 16 April 1786 • Pedro Pascual (1786-1786) Juyubit 21 April 1786 • Ignacio de Santa Cathalina (1786-?) Jutucubit 30 April 1786 • Cathalina Maria (1786-1787) Sibapet 2 May 1786 • Joseph Ignacio (1786-1786) Ajuibit 7 May 1786 • Nereo Joaquin (1786-1787) Japchibit 12 May 1786 • Maria Antonia (1726-1787) Yabit 24 May 1786 • Feliciano Antonio (1786-1786) Ajuibit 9 June 1786 • Manuel de la Trinidad (1780-1809) Toibipet 11 June 1786 • Primo Joseph (1786-1788) Jutucubit 11 June 1786 • Maria del Sacramento (1786-1786) Ajuibit 20 June 1786 • Joaquin Juan (1786-1790) Jaisobit 25 June 1786 • Manuela (1785-1786) Yabit 6 July 1786 • Nicolas Joseph (1786-1786) Ajuibit 9 July 1786 • Petra Vicenta (1786-1798) Ajuibit 11 July 1786 • Antonio Maria (1785-1786) Jautbit 2 August 1786 • 
Juana Maria (1786-1786) Yabit 2 August 1786 • Hipolito de la Assumpcion (1785-1786) Tochonàbit 22 August 1786 • Josefa Calasanz (1786-1787) Sibapet 27 August 1786 • Josepha Maria (1786-1816) Juyubit 27 August 1786 • Juan Maria (1752-?) Juyubit 27 August 1786 • Matheo Dominguez (1786-1800) Jautbit 27 August 1786 • Juliana Josepha (1786-1788) Yabit 25 September 1786 • Micaela Geronima (1786-1787) Jutucubit 2 October 1786 • Flavia Maria (1765-1822) Tobìmobit 6 October 1786 • Fausta Joaquina (1786-1805) Juyubit 7 October 1786 • Fausto Joaquin (1786-?) Juyubit 7 October 1786 • Lucas Antonio (1786-1787) Jutucubit 18 October 1786 • Pedro de Alcantara (1786-1787) Ajuibit 20 October 1786 • Petra Maria (1786-1789) Guinibit 20 October 1786 • Maria Buenaventura (1786-1788) Jutucubit 26 October 1786 • Regina Martina (1786-1787) Sibapet 11 November 1786 • Dionisia Josepha (1786-1787) Jutucubit 13 November 1786 
Martina Josepha (1786-1789) Asucsabit 13 November 1786 • Maria Joaquina (1786-1787) Jutucubit 21 November 1786 • Saturnino Andres (1786-1790) Ajuibit 30 November 1786 • Perseverancia (1786-1797) Atababit 11 December 1786 • Antonio (1752-1786) Tochonabit 14 December 1786 • Dionisia Maria (1786-1831) Asucsabit 14 December 1786 • Escolastica Maria (1752-1806) Juyubit 15 December 1786 • Thomasa Josepha (1786-1789) Juyubit 20 December 1786 • Estevan Manuel (1786-1787) Juyubit 26 December 1786 • Manuel Joseph (1787-1820) Jutucubit 4 January 1787 • Maria Manuela (1787-1816) Juyubit 4 January 1787 • Fabiana Josepha (1787-1815) Sibapet 20 January 1787 • Sebastiana Josepha (1787-1787) Juyubit 20 January 1787 • Maria Antonia (1753-1787) Tibajabit 4 February 1787 • Felipa de Jesus (1781-1810) Tibajabit 6 February 1787 • Felipe de Jesus (1786-1789) Uchubit 6 February 1787 • Rosa de Jesus (1780-1831) Uchubit 
6 February 1787 • Maria de Jesus (1785-1806) Jaibepet 17 February 1787 • Pedro Nolasco (1787-1787) Tibajabit 17 February 1787 • Simona Josepha (1787-1787) Ajuibit 17 February 1787 • Viridiana Josepha (1784-1799) Jaibepet 17 February 1787 • Bernardina de Espiritu Santo (1783-1792) Uchubit 18 February 1787 • Feliciana Antonia (1781-1800) Uchubit 18 February 1787 • Gaspar de Jesus (1784-1800) Uchubit 18 February 1787 • Juan Roverto (1780-1814) Uchubit 18 February 1787 • Pablo Mariano (1779-1794) Uchubit 18 February 1787 • Patricia Maria (1784-1806) Uchubit 18 February 1787 • Pedro Ricardo (1780-1813) Uchubit 18 February 1787 • Rufina Maria (1786-1790) Uchubit 18 February 1787 • Mathias Joseph (1786-1806) Tusìcabit 23 February 1787 • Papias Antonio (1782-?) Jaisobit 23 February 1787 • Zeferina Maria (1781-1791) Tusìcabit 23 February 1787 • Columbana Maria (1785-1804) Guinibit 26 February 1787 • Eligia Maria 
(1787-1788) Totabit 26 February 1787 • Joseph Maria (1782-1787) Yabit immediata a dicho Pueblo 27 February 1787 • Atilano Miguel (1780-1819) Juyubit 4 March 1787 • Crespin Joseph (1781-1818) Juyubit 4 March 1787 • Gines Gabriel (1786-1788) Juyubit 4 March 1787 • Marcelo Antonio (1787-1788) Sibapet 4 March 1787 • Melecio Joaquin (1783-1825) Juyubit 4 March 1787 • Segundo Francisco (1783-1804) Juyubit 4 March 1787 • Gines Joseph (1786-1811) Amùpubit 7 March 1787 • Pantaria Thomasa (1781-1800) Guinibit 7 March 1787 • Chrisanto Juan (1759-1800) Asucsabit 8 March 1787 • Columbano Miguel (1764-1832) Uchubit 8 March 1787 • Eligio Gabriel (1777-1809) Guinibit 8 March 1787 • Estefano Joseph (1765-1838) Jaisobit 8 March 1787 • Regina Josefa (1760-1799) Japchibit 8 March 1787 • Salvio Joaquin (1747-1802) Uchubit 8 March 1787 • Severina Maria (1761-1800) Asucsabit 8 March 1787 • Tranquilina Antonia (1766-
1814) Tujubit 8 March 1787 • Ursina Anna (1747-1789) Uchubit 8 March 1787 • Estefano Rafael (1787-1787) Sibapet 9 March 1787 • Salvio Antonio (1787-1788) Pajbet 9 March 1787 • Severina Cathalina (1787-1788) Jaisobit 9 March 1787 • Erculana Antonia (1763-1799) Uchubit 20 March 1787 • Paulina Benita (1757-1799) Jaisobit 20 March 1787 • Rogerio Joaquin (1737-1806) Uchubit 20 March 1787 • Severiana Francisca (1763-1802) Jàyabit 20 March 1787 • Severino Antonio (1762-1814) Uchubit 20 March 1787 • Rogeria Maria (1785-1809) Tobpet 21 March 1787 • Eulogia Josepha (1785-1787) Tobpet 22 March 1787 • Eutimia Joaquina (1785-1812) Tobpet 22 March 1787 • Gabriel Maria (1786-1787) Chaubit 24 March 1787 • Maria de la Encarnacion (1786-1789) Jujuibit 26 March 1787 • Arsenio Manuel (1786-1792) Topisabit 29 March 1787 • Columbano Rafael (1780-1801) Topisabit 29 March 1787 • Rogerio Juan (1782-1789) Topisabit 
29 March 1787 • Serapion Francisco (1786-1790) Topisabit 29 March 1787 • Pascual Maria (1787-?) Juyubit 11 April 1787 • Pascuala Josepha (1787-1788) Uchubit 11 April 1787 • Honorata Josepha (1780-1812) Gebit 12 April 1787 • Quirina Manuela (1780-1807) Gebit 12 April 1787 • Severino Joaquin (1786-1821) Jaibepet 12 April 1787 • Ursino Antonio (1787-1787) Jaybepet 12 April 1787 • Birino Joseph (1787-1789) Topisabit 13 April 1787 • Florencia Anna (1785-1810) Asucsabit 13 April 1787 • Yndalecia Maria (1786-1806) Asucsabit 13 April 1787 • Birina Andrea (1786-1798) Asucsabit 14 April 1787 • Crescencio (1785-1787) Asucsabit 14 April 1787 • Esiquia Maria (1787-1788) Asucsabit 14 April 1787 • Eulogio Juan (1784-1825) Asucsabit 14 April 1787 • Florencio Pedro (1780-1802) Asucsabit 14 April 1787 • Higinia Petra (1784-1804) Asucsabit 14 April 1787 • Higinio Andres (1780-1804) Asucsabit 14 April 1787 • Honorato Santiago (1781-
1787) Asucsabit 14 April 1787 • Nestor Miguel (1784-1810) Asucsabit 14 April 1787 • Onesifora Thadea (1781-1802) Jamamcorit 14 April 1787 • Perfecto Felipe (1786-1834) Asucsabit 14 April 1787 • Procopia Paula (1787-1787) Asucsabit 14 April 1787 • Arsenio Antonio (1764-1806) Tobimobit 19 April 1787 • Candida Maria (1747-1817) Guinibit 19 April 1787 • Candido Francisco (1742-1790) Guinibit 19 April 1787 • Candido Joseph (1777-1828) Guinibit 19 April 1787 • Crescencio Joseph (1765-1815) Cucamobit 19 April 1787 • Efren Maria (1765-1813) Tusicabit 19 April 1787 • Eulogia Francisca (1762-1823) Cucamobit 19 April 1787 • Florencio Raphael (1763-1828) Asucsabit 19 April 1787 • Franco Joseph (1757-1800) Cucamobit 19 April 1787 • Gil de Santa Anna (1752-1795) Guinibit 19 April 1787 • Gordiana Josepha (1757-1819) Cucamobit 19 April 1787 • Marcelo Joaquin (1775-1800) Guinibit 19 April 1787 • Pantaria Josepha (1757-1799) 
Guinibit 19 April 1787 • Paulino Juan (1766-1802) Tobangbepet 19 April 1787 • Pedro Moliano (1762-1798) Aoyobit 19 April 1787 • Perfecta Anna (1757-1806) Chaubit 19 April 1787 • Pia Maria (1772-1811) Guinibit 19 April 1787 • Florencia Raphaela (1787-1789) Tobpet 23 April 1787 • Paulina Juana (1787-1811) Juyubit 23 April 1787 • Atanasia Anna (1787-1788) Ajuibit 2 May 1787 • Atanasio Maria (1725-1787) Jaibepet 2 May 1787 • Monica Agustina (1787-1795) Sibapet 4 May 1787 • Antonino Joseph (1787-1787) Jaibepet 10 May 1787 • Gordiana Josepha (1787-1788) Ajuibit 10 May 1787 • Gordiano Joaquin (1787-1790) Jutucubit 10 May 1787 • Juan Nepomuzeno (1787-1826) Sibapet 16 May 1787 • Francisca de la Ascension (1787-1809) Topisabit 25 May 1787 • Cipriano de Espiritu Santo (1787-1787) Tobpet 28 May 1787 • Prima Josepha (1787-1787) Juyubit 9 June 1787 • Crescencia de Jesus (1787-1788) Uchubit 14 June 1787 • Juana 
Benvenuta (1787-1839) Sibapet 27 June 1787 • Mames Antonio (1787-1788) Sibapet 10 July 1787 • Serapio Joseph (1787-?) Jaisobit 13 July 1787 • Apolinario Antonio (1787-1789) Jutucubit 22 July 1787 • Juan Apolinario (1786-1790) Cucamobit 22 July 1787 • Maria Magdalena (1782-1795) Cucamobit 22 July 1787 • Eulogia Josefa (1786-1788) Jaisobit 17 August 1787 • Josefa Calasanz (1782-1824) Yabit 17 August 1787 • Maurilio Antonio (1787-1788) Amupubit 24 August 1787 • Delfina Nicolasa (1787-1788) Jutucubit 10 September 1787 • Emigdio Joaquin (1787-1787) Ajuibit 10 September 1787 • Maurilia Maria (1787-1788) Uchubit 10 September 1787 • Procopia Paula (1767-1801) Mopibvit 11 September 1787 • Silvana Maria (1770-1811) Gebit 11 September 1787 • Cipriano Antonio (1786-1787) Seobit 15 September 1787 • Emigdio Joaquin (1786-?) Seobit 15 September 1787 • Joseph Antonio (1727-1787) Cabuepet 5 October 1787 • Nestor 
Joseph (1787-1788) Sibapet 7 October 1787 • Sinesio Joaquin (1787-1788) Yabit 7 October 1787 • Maurilio Joaquin (1787-1792) Juyubit 16 October 1787 • Sinesia Maria (1767-1836) Toibipet 16 October 1787 • Anna Maria (1753-1787) Yabit 17 October 1787 • Maria del Rosario (1787-1790) [Unknown origin] 17 October 1787 • Melchor de Jesus (1787-1790) Sibapet 3 November 1787 • Torquato Joseph (1787-1806) Juyubit 3 November 1787 • Juana Maria (1787-1787) Jaibepet 5 November 1787 • Delfina Michaela (1787-1807) Ajuibit 26 November 1787 • Maria Delfina (1731-1787) Uchubit 26 November 1787 • Renato Joseph (1787-1791) Guinibit 28 November 1787 • Pedro Chrisologo (1787-1789) Jutucubit 5 December 1787 • Maria Ambrosia (1787-1788) Ajuibit 9 December 1787 • Damaso Maria (1787-1787) Sibapet 12 December 1787 • Cipriano Antonio (1787-1789) Sibapet 15 December 1787 • Alvino Miguel (1787-1788) Sibapet 19 December 
1787 • Lazaro Antonio (1787-1789) Yabit 19 December 1787 • Servula Maria (1787-1792) Juyubit 24 December 1787 • Estevan Manuel (1787-1811) Cucamobit 26 December 1787 • Eutimia Maria (1787-1788) [Unknown origin] 26 December 1787 • Thomas Joseph (1787-1788) Ajuybit 29 December 1787 • Manuel Estevan (1743-1788) Asucsabit 1 January 1788 • Juana Maria (1781-1788) Topisabit 3 January 1788 • Higinio de los Reyes (1788-1788) Uchubit 13 January 1788 • Melchor Joseph (1788-1788) Sibapet 13 January 1788 • Oton Joseph (1788-1788) Juyubit 17 January 1788 • Celedonia Maria (1788-1788) Jutucubit 24 January 1788 • Valerio Antonio (1788-1788) Seobit 29 January 1788 • Maria Jacinta (1788-1788) Sibapet 31 January 1788 • Celedonio Joseph (1787-1788) Jaybepet 2 February 1788 • Maria de la Purificacion (1787-1791) Toibepet 2 February 1788 • Sergio Joaquin (1787-1789) Jaybepet 2 February 1788 • Blas Francisco (1787-1790) 
Toibipet 3 February 1788 • Apolonia Anna (1788-1788) Sibapet 9 February 1788 • Joseph Manuel (1788-1788) Yabit 13 February 1788 • Phelipe de Jesus (1753-1788) Jaibepet 18 February 1788 • Juana Nepomucena (1788-1789) Jaibepet 20 February 1788 • Nicanor Joseph (1788-1788) Yabit 22 February 1788 • Mathias Joaquin (1788-1795) Uchubit 24 February 1788 • Maria Dominga (1738-1788) Yabit 17 March 1788 • Ana Beatriz (1783-1808) Toibepet 19 March 1788 • Esiquio Manuel (1788-1789) Sibapet 21 March 1788 • Amadeo Joseph (1778-?) Toibipet 25 March 1788 • Servulo Juaquin (1768-1813) Jaibepet 25 March 1788 • Antonio de Jesus (1725-1788) Tobpet 14 April 1788 • Camila (1758-1808) Juyubit 18 April 1788 • Hilaria Maria (1768-1806) Asucsabit 18 April 1788 • Maria de la Asumpcion (1772-1790) Japchibit 18 April 1788 • Odorico (1738-1788) Juyubit 18 April 1788 • Regina Josefa (1758-1800) Guinibit 18 April 1788 • Ursina 
(1778-1828) Guinibit 18 April 1788 • Joseph Antonio (1781-1789) Yabit 30 April 1788 • Maurilia del Espiritu Santo (1788-1788) Ajuibit 12 May 1788 • Oton Joseph (1788-1810) Juyubit 13 May 1788 • Gines Joseph (1760-1811) Jaisobit 16 May 1788 • Juan Nepomuceno (1758-1819) Jaisobit 16 May 1788 • Samuel Antonio (1753-1797) Juyubit 16 May 1788 • Marcelo Antonio (1788-1789) Yabit 21 May 1788 • Antonino del Santissimo Sacramento (1788-1790) Yabit 23 May 1788 • Desideria Antonia (1788-1791) Pajbepet 24 May 1788 • Lucas Antonio (1782-?) Jotabit 27 May 1788 • Antonino de Jesus (1763-1811) Asucsabit 31 May 1788 • Pacifico de Jesus (1728-1788) Tobpet 4 June 1788 • Antonina Josepha (1788-1790) Juyubit 6 June 1788 • Ramona Antonia (1788-1789) Juyubit 13 June 1788 • Angel Antonio (1788-1828) Ajuibit 19 June 1788 • Ursina Benita (1788-1789) Juyubit 7 July 1788 • Emigdio Juaquin (1788-?) Juyubit 19 July 1788 • Thomas 
Joseph (1788-1790) Juyubit 19 July 1788 • Valerio Antonio (1788-1789) Juyubit 19 July 1788 • Eulogia Josepha (1783-1800) Guinibit 23 July 1788 • Maria Dolores (1788-1789) Juyubit 23 July 1788 • Ygnacio Antonio (1788-1818) Jutucubit 31 July 1788 • Dominga Antonia (1788-1789) Cabuepet 4 August 1788 • Domingo Antonio (1788-1790) Cùcamòbit 5 August 1788 • Sinesio Bernardo (1788-1789) Jutucubit 20 August 1788 • Maria Buenaventura (1788-1811) Guinibit 22 August 1788 • Ciriaca Antonia (1766-1808) Pububit 23 August 1788 • Higinio Joseph (1778-?) Jujuabit 23 August 1788 • Maximina Michaela (1768-1806) Jujuabit 23 August 1788 • Ursina Maria (1768-1792) Gebit 23 August 1788 • Cayetano Luis (1784-1811) Tujubit 25 August 1788 • Joseph Calsanz (1782-?) Toibipet 27 August 1788 • Melquiades Joseph (1782-1825) Geberobit 27 August 1788 • Sabina Juana (1782-1816) Uchubit 29 August 1788 • Clemente Rafael (1788-1790) 
Uchubit 31 August 1788 • Raymundo Joseph (1788-1800) Tobpet 31 August 1788 • Severina Lorenza (1788-1790) Ajuibit 5 September 1788 • Serafino Francisco (1788-1790) Seobit 9 September 1788 • Liverato Gabriel (1787-?) San Juan 12 September 1788 • Maria Jacinta (1788-1789) Uchubit 12 September 1788 • Ambrosia de Jesus (1770-1798) Juyubit 14 September 1788 • Anastasio Gabriel (1758-1800) Cucamobit 14 September 1788 • Anizeto Rafael (1758-1817) Juyubit 14 September 1788 • Antonina de la Cruz (1756-1801) Juyubit 14 September 1788 • Athanasio Miguel (1758-1792) Toibipet 14 September 1788 • Atilano Diego (1777-1818) Jeberobit 14 September 1788 • Basilio Mariano (1768-?) Juyubit 14 September 1788 • Benbenuto Pascual (1764-1794) Juyubit 14 September 1788 • Benigna Gabriela (1770-1799) Juyubit 14 September 1788 • Bonifacia Rosa (1753-1793) Juyubit 14 September 1788 • Braulia Joaquina (1748-1822) Juyubit 14 September 
1788 • Braulio Joaquin (1743-1806) Juyubit 14 September 1788 • Camilio Felipe (1775-1829) Juyubit 14 September 1788 • Casiana Maria (1772-1803) Juyubit 14 September 1788 • Cayetana Maria (1766-1798) Geverobit 14 September 1788 • Cayetano Manuel (1763-1827) Juyubit 14 September 1788 • Celedonia Anna (1748-1797) Juyubit 14 September 1788 • Celedonio Francisco (1752-1811) Toibipet 14 September 1788 • Cipriana Josepha (1743-1791) Juyubit 14 September 1788 • Cipriano Antonio (1743-1801) Juyubit 14 September 1788 • Evarista Maria (1770-1809) Amupubit 14 September 1788 • Gavina Gertrudis (1774-1824) Juyubit 14 September 1788 • Hilaria Michaela (1758-1789) Uchubit 14 September 1788 • Hilarina Rafaela (1746-?) Juyubit 14 September 1788 • Maria de la Cruz (1788-1789) Sibapet 14 September 1788 • Maria Phelipa (1788-1800) Yabit 14 September 1788 • Onofre Joseph (1733-1800) Juyubit 14 September 1788 • Ramona 
Manuela (1770-1803) Jujuabit 14 September 1788 • Francisco Antonio (1788-1788) Yabit 4 October 1788 • Francisco de Asis (1788-1788) Jutucubit 4 October 1788 • Maria del Rosario (1788-1789) Yabit 5 October 1788 • Christoval Francisco (1788-1788) Juyubit 11 October 1788 • Maria del Pilar (1788-1790) Jaisobit 12 October 1788 • Antonio (1728-1788) Jeberobit 14 October 1788 • Calixto Antonio (1788-1789) Juyubit 14 October 1788 • Angel de Clavasio (1788-1810) Jutucubit 15 October 1788 • Petra de Alcantara (1788-1790) Tobpet 19 October 1788 • Gregoria de los Santos (1788-1795) Yabit 7 November 1788 • Juana de la Cruz (1788-1789) Juyubit 25 November 1788 • Jacome Francisco (1788-1789) Acurabit 29 November 1788 • Eusebia Antonia (1788-1789) Ajuibit 16 December 1788 • Nicanor Joseph (1788-1791) Jaibepet 17 December 1788 • Francisco de Asis (1788-1789) T[o]bpet 19 December 1788 • Maria Guadalupe (1718-1789) 
Juyubit 19 December 1788 • Juan Thomas (1788-1791) Jutucubit 22 December 1788 • Manuel Joseph (1788-1789) Jutucubit 25 December 1788 • Juan (1783-1789) Soabit 31 December 1788 • Silvestre Antonio (1788-1789) Sibapet 31 December 1788 • Inocencia Josepha (1789-1789) Sibapet 3 January 1789 • Juana de Jesus (1789-1807) Tobpet 3 January 1789 • Maria de los Reyes (1755-1801) Guayibit 6 January 1789 • Acursio Pablo (1789-1789) Uchubit 16 January 1789 • Yrineo Joseph (1783-1804) Cucamobit 20 January 1789 • Emerenciana Josepha (1709-1789) Japchibit 23 January 1789 • Pablo Maria (1765-1789) Juyubit 25 January 1789 • Francisca de Sales (1788-1790) Tobpet 29 January 1789 • Amador de Dios (1779-1815) Toibipet 6 February 1789 • Aurelia Josepha (1767-?) Pububit 6 February 1789 • Calixta Juana (1775-1798) Jaisobit 6 February 1789 • Florencia Anna (1759-1793) Guinibit 6 February 1789 • Januaria Maria (1764-1799) Jaisobit 
6 February 1789 • Secundina Juaquina (1765-1805) Quisaobit 6 February 1789 • Dorotheo Miguel (1789-1789) Sibapet 7 February 1789 • Cayo Antonio (1785-1800) Toibipet 11 February 1789 • Valentina Francisca (1789-1789) Chaubit 14 February 1789 • Adauta Maria (1744-1800) Asucsabit 23 February 1789 • Beata de Jesus (1749-1798) Tujubit 23 February 1789 • Benedicta Manuela (1754-1815) Asucsabit 23 February 1789 • Birila de la Trinidad (1759-1800) Asucsabit 23 February 1789 • Claudia Rafaela (1759-1806) Jajamobit 23 February 1789 • Columbana Ana (1749-1801) Tobpet 23 February 1789 • Jacome Francisco (1754-1801) Guinibit 23 February 1789 • Pablo Antonio (1749-1798) Topisabit 23 February 1789 • Peregrino Joaquin (1764-1793) Pimubit 23 February 1789 • Roberto Joseph (1759-?) Asucsabit 23 February 1789 • Roman Miguel (1777-1812) Pimubit 23 February 1789 • Higinia Gabriela (1789-1789) Tochonabit 2 March 1789 • 
Benjamin Joseph (1783-1814) Guinibit 4 March 1789 • Casimira Juana (1789-1791) Juyubit 4 March 1789 • Casimiro Phelipe (1749-1799) Tobpet 4 March 1789 • Concordia Anna (1788-1791) Guinibit 4 March 1789 • Constancia Jacinta (1788-1809) Guinibit 4 March 1789 • Cornelia del Sacramento (1744-1812) Uchubit 4 March 1789 • Damiana Antonia (1773-1798) Asucsabit 4 March 1789 • Daniel de Jesus (1759-1800) Tobpet 4 March 1789 • Daria Andrea (1785-1797) Guinibit 4 March 1789 • Mamesa Manuela (1784-?) Guinibit 4 March 1789 • Maura Juaquina (1786-1806) Guinibit 4 March 1789 • Mauricia Maria (1785-1806) Guinibit 4 March 1789 • Menas Rafael (1786-1816) Guinibit 4 March 1789 • Peregrina Michaela (1783-1826) Guinibit 4 March 1789 • Peregrino Blas (1788-1830) Guinibit 4 March 1789 • Rogeria Maria (1777-1806) Cucamobit 4 March 1789 • Florentina Josepha (1789-1789) Gebit 13 March 1789 • Leandro Joseph (1789-
1815) Ajuibit 13 March 1789 • Maxima Michaela (1788-1789) Asucsabit 15 March 1789 • Micaela Antonia (1789-1806) Jautbit 18 March 1789 • Benedicta Josepha (1788-1790) Japchibit 21 March 1789 • Benedicto Francisco (1788-1829) Asucsabit 21 March 1789 • Maria de la Encarnacion (1789-1789) Asucsabit 26 March 1789 • Juan Maria (1789-1790) Jutucubit 1 April 1789 • Francisco de Paula (1789-1804) Jaibepet 2 April 1789 • Maria Dolores (1789-1789) Uchubit 4 April 1789 • Maria de la Soledad (1789-1790) Uchubit 10 April 1789 • Geronima Francisca (1789-1790) Ajuibit 12 April 1789 • Ramon de Jesus (1789-1789) Asucsabit 12 April 1789 • Joseph Manuel (1784-1790) Cabuepet 13 April 1789 • Tiburcia Maria (1789-1789) Chaubit 16 April 1789 • Susana Maria (1789-1790) Jaisobit 17 April 1789 • Marcelina Ana (1771-1806) Cabuepet 19 April 1789 • Norverto Simon (1759-1802) Cucamobit 19 April 1789 • Pacifico Juan (1749-1824) 
Pububit 19 April 1789 • Lucio (1782-1789) Ajuibit 27 April 1789 • Eusebio Antonio (1783-1790) Amúpubit 2 May 1789 • Antonia (1784-1814) Yabit 21 May 1789 • Asensio Miguel (1789-1790) Juyubit 21 May 1789 • Eleuterio Joaquin (1709-1789) Topisabit 25 May 1789 • Fernando del Espiritu Santo (1783-1815) Asucsabit 30 May 1789 • Gervasia del Espiritu Santo (1788-1807) Asucsabit 30 May 1789 • Joseph Maria (1789-1836) Yabit 31 May 1789 • Barthola Michaela (1789-1810) Jaisobit 1 June 1789 • Maria Antonia (1789-1790) Jaibepet 3 June 1789 • Constantino de la Trinidad (1789-1793) Tobpet 7 June 1789 • Bonifacia Antonia (1789-1790) Uchubit 10 June 1789 • Luis Gonzaga (1789-1791) Sibapet 22 June 1789 • Dorotheo Juan (1789-1792) Chaubit 23 June 1789 • Calixto Joseph (1789-1789) Guinibit 22 July 1789 • Florencia Ana (1788-?) Guinibit 25 July 1789 • Marcelo Antonio (1789-1790) Yabit 25 July 1789 • Ana Joaquina (1739-1790) 
Juyubit 26 July 1789 • Anna Joaquina (1755-1789) Chaubit 26 July 1789 • Rosendo Miguel (1789-1789) Juyubit 31 July 1789 • Agapita Josepha (1788-1790) Juyubit 6 August 1789 • Felisisima Maria (1783-1793) Juyubit 6 August 1789 • Hipolita Joaquina (1789-1789) Juyubit 6 August 1789 • Juana Josepha (1789-1790) Yabit 9 August 1789 • Vicenta Maria (1789-1790) Jautbit 9 August 1789 • Clara Maria (1789-1790) Guinibit 12 August 1789 • Barthola Anna (1789-1790) Uchubit 24 August 1789 • Calixto Joseph (1789-1790) Sibapet 24 August 1789 • Zeferina Anna (1789-1790) Yabit 27 August 1789 • Agustin Joseph (1775-1822) Tobpet 28 August 1789 • Agustina Maria (1789-1791) Jájobiabit 30 August 1789 • Acasio Joseph (1789-1791) Yabit 3 September 1789 • Rosenda Maria (1789-1790) Sibapet 5 September 1789 • Pablo Francisco (1787-1789) Jautbit 6 September 1789 • Birino Maria (1789-1789) Toibipet 8 September 1789 • Andres Antonio 
(1789-1790) Tobpet 13 September 1789 • Joseph Christoval (1789-1793) Jautbit 13 September 1789 • Juana Nepomuzena (1789-1790) Yabit 15 September 1789 • Nicasio Juan (1789-1790) Uchubit 19 September 1789 • Placida Simona (1789-1790) Uchubit 19 September 1789 • Joseph Antonio (1785-1792) Jautbit 20 September 1789 • Juan Joseph (1784-?) Chaubit 20 September 1789 • Mauricio Joaquin (1789-1790) Jutucubit 22 September 1789 • Rogerio Juan (1789-?) Jaisobit 22 September 1789 • Maxima Michaela (1789-1790) Sibapet 1 October 1789 • Aquilina (1789-1790) Uchubit 26 October 1789 • Rosendo Miguel (1789-1790) Sibapet 26 October 1789 • Sinesio Bernardo (1789-1790) Yabit 12 November 1789 • Maria Josefa (1789-1790) Juyubit 15 November 1789 • Florentina Josefa (1789-1807) Yabit 16 November 1789 • Tiburcia Josepha (1789-1790) Jutucubit 18 November 1789 • Eusebia Joaquina (1789-1790) Jaisobit 20 November 1789 • 
Hipolita Joaquina (1789-1790) Juyubit 26 November 1789 • Bartholome Francisco (1719-1799) Juyubit 27 November 1789 • Mariano Joseph (1789-1790) Jautbit 7 December 1789 • Rogerio Juan (1789-1792) Juyubit 11 December 1789 • Maria Guadalupe (1789-1790) Jautbit 12 December 1789 • Juana Maria (1789-1790) Tobpet 22 December 1789 • Lucio Manuel (1789-1790) Tobpet 25 December 1789 • Martina Manuela (1789-1803) Californio 25 December 1789 • Gorgonia Maria (1789-1790) Topisabit 27 December 1789 • Juan Antonio (1785-1790) Amupubit 2 January 1790 • Pelagio Joseph (1790-1791) Yabit 4 January 1790 • Cipriano Manuel (1790-1814) Juyubit 6 January 1790 • Mames Antonio (1790-1790) Yabit 6 January 1790 • Nicasio Juan (1790-1790) Jautbit 8 January 1790 • Lucio Manuel (1790-?) Asucsabit 10 January 1790 • Dafrosa Maria (1790-1790) Jaisobit 16 January 1790 • Tiburcia Josepha (1790-1790) Juyubit 16 January 1790 
Joseph Joaquin (1789-1790) Jautbit 17 January 1790 • Acisclo Miguel (1790-1817) Jutucubit 19 January 1790 • Melchora Maria (1789-1806) Guinibit 20 January 1790 • Joseph Miguel (1789-1792) Jautbit 22 January 1790 • Pelagia Maria (1789-1790) Jotatbit 23 January 1790 • Valeria Maria (1790-1795) Sibapet 25 January 1790 • Juan Chrisostomo (1790-1790) Jutucubit 27 January 1790 • Blasa Joaquina (1790-1790) Ajuibit 2 February 1790 • Maria Candelaria (1790-1790) Ajuibit 2 February 1790 • Acursio Pablo (1790-1814) Yabit 5 February 1790 • Eumelia Maria (1790-1790) Ajuibit 5 February 1790 • Jacome Joseph (1790-1790) Juyubit 5 February 1790 • Eumelia Michaela (1789-1790) Guinibit 9 February 1790 • Escolastica Maria (1790-1790) Jaybepet 10 February 1790 • Pedro Nolasco (1789-1790) Guinibit 10 February 1790 • Marcelo Antonio (1790-?) Chaubit 12 February 1790 • Valeriana Maria (1790-1795) Jaibepet 12 February 1790 • Faustino 
Miguel (1784-1844) Guinibit 15 February 1790 • Juan Chrisostomo (1790-1790) Ajuibit 27 February 1790 • Fruto Miguel (1790-1790) Sibapet 1 March 1790 • Maria Manuela (1770-1790) Seobit 10 March 1790 • Basilia Maria (1789-?) Jajamobit 14 March 1790 • Fructuoso Joaquin (1787-1811) Jajamobit 14 March 1790 • Rosalia Josepha (1785-1811) Jajamobit 14 March 1790 • Joseph Manuel (1790-1790) Tibajabit 18 March 1790 • Antonio Maria (1899-?) Ujubit 19 March 1790 • Birino Maria (1785-1791) Tobpet 19 March 1790 • Fructo Miguel (1785-1790) Ajuibit 19 March 1790 • Gabriel Antonio (1785-1790) Jautbit 19 March 1790 • Jose Antonio Cano (1899-1826) Yabit 19 March 1790 • Joseph Antonio (1790-1790) Yabit 19 March 1790 • Leon Antonio (1785-1790) Juyubit 19 March 1790 • Maria Febronia (1756-1825) Jajamobit 19 March 1790 • Oronisa Michaela (1785-1790) Totabit 19 March 1790 • Rudesindo Joseph (1899-1809) Toibipet 
19 March 1790 • Valeriano Joaquin (1785-1790) Juyubit 19 March 1790 • Yldef[onso Joseph] (1790-1790) Asucsabit 19 March 1790 • Gordiana Maria (1790-1791) Asucsabit 11 May 1790 • Maria de la Soledad (1790-1791) Totabit 23 May 1790 • Joseph Manuel Domingo (1790-1790) Cromicrabit 25 May 1790 • Eleuteria Anna (1790-1790) Sibapet 26 May 1790 • Antonio Maria (1785-1790) Yabit 1 June 1790 • Valerio Antonio (1790-1790) Jutucubit 5 June 1790 • Claudio Francisco (1790-1791) Juyubit 10 June 1790 • Joseph Antonio (1790-1791) Jautbit 12 June 1790 • Eusebio Antonio (1790-1790) Tobpet 18 June 1790 • Nicasio Juan (1790-1790) Uchubit 23 June 1790 • Domitila Anna (1790-1791) Juyubit 24 June 1790 • Petra Paula (1790-1815) Cucamobit 29 June 1790 • Susana Maria (1790-1790) Jaysobit 10 July 1790 • Henrique Joseph (1790-1791) Sibapet 15 July 1790 • Eumelia Maria (1790-1792) Tochonabit 16 July 1790 • Ynocencio Joseph 
(1790-1790) Yabit 20 July 1790 • Maria del Pilar (1790-1791) Sibapet 23 July 1790 • Joseph Antonio (1783-1790) Chaubit 24 July 1790 • Pantaleon Joseph (1790-1811) Sibapet 27 July 1790 • Joseph Francisco (1790-1800) Yabit 7 August 1790 • Maria Larga (1785-1791) Yabit 7 August 1790 • Eusebio Joseph (1740-1798) Juyubit 14 August 1790 • Dafrosa Maria (1789-1817) Jautbit 26 August 1790 • Aquilina Maria (1790-1792) Juyubit 27 August 1790 • Rufina Maria (1790-?) Sibapet 27 August 1790 • Juan Chrisostomo (1790-1791) Ajuibit 1 September 1790 • Ysabela Josefa (1790-1791) Ajuibit 1 September 1790 • Geronima Francisca (1790-1815) Jaybepet 15 September 1790 • Nicasio Juan (1790-1791) Topisabit 15 September 1790 • Sinesio Bernardo (1790-1791) Juyubit 19 September 1790 • Josefa Antonia (1787-1790) Jautbit 21 September 1790 • Joseph Antonio (1790-1791) Tujubit 22 September 1790 • Gorgonia Maria (1787-1824) Jautbit 26 
September 1790 • Maria Candelaria (1790-1792) Jautbit 26 September 1790 • Antonia (1785-1791) Guinibit 27 September 1790 • Asensio Miguel (1783-1815) Jaybepet 27 September 1790 • Blasa Joaquina (1899-1812) Jaisobit 27 September 1790 • Clara (1899-1814) [Unknown origin] 27 September 1790 • Francisco de Borxa (1899-1796) Jajamobit 27 September 1790 • Hipolita (1899-1817) [Unknown origin] 27 September 1790 • Jacome (1899-?) [Unknown origin] 27 September 1790 • Joaquin Nará (1899-1815) [Unknown origin] 27 September 1790 • Martin (1785-1790) Yabit 27 September 1790 • Placida Simona (1784-1816) Japchibit 27 September 1790 • Rosendo Pedro (1756-1818) [Unknown origin] 27 September 1790 • Sergio Yunaguit (1899-1830) Tobanpet 27 September 1790 • Susana Maria (1786-1806) Cucamobit 27 September 1790 • Thomas Joseph (1785-1791) Jaisobit 27 September 1790 • Tiburcia Josepha (1756-1802) Toibipet 27 September 
1790 • Valerio Antonio (1786-?) Jaibepet 27 September 1790 • Apolinaria Josepha (1756-1818) Juyubit 16 October 1790 • Apolinario Joseph Tucuguirarmobit (1756-1820) Juyubit 16 October 1790 • Apolonia Maria (1740-1819) Asucsabit 16 October 1790 • Birina Maria (1751-1798) Asucsabit 16 October 1790 • Columba Juana (1775-1816) Jaisobit 16 October 1790 • Demetria Anna (1741-1800) Juyubit 16 October 1790 • Eutimia Antonia (1756-1806) Juyubit 16 October 1790 • Eutimio Antonio (1756-1799) Juiubit 16 October 1790 • Maria Antonia (1783-1790) Comicrabit 16 October 1790 • Sergia Maria (1773-1793) Jaisobit 16 October 1790 • Juan Cancio (1790-1823) Acurabit 23 October 1790 • Gordiano Joaquin (1790-1825) Asucsabit 26 October 1790 • Alexandro Phelipe (1762-1811) Cucamobit 27 October 1790 • Eligia Maria (1768-1829) Guinibit 27 October 1790 • Eutiquia Joaquina (1762-1806) Cucamobit 27 October 1790 • Geminiana 
Andrea (1743-1820) Uchubit 27 October 1790 • Geminiano Andres (1742-1819) Uchubit 27 October 1790 • Juana Nepomuzena (1790-1799) Asucsabit 27 October 1790 • Teopista Maria (1760-1806) Guinibit 27 October 1790 • Teopisto Joseph (1760-1800) Jaibepet 27 October 1790 • Gregoria Maria (1734-1790) Quisaobit 29 October 1790 • Maxima Michaela (1790-1791) Asucsabit 31 October 1790 • Maria de los Santos (1730-1790) Uchubit 1 November 1790 • Maria Juana (1790-1790) Yabit 2 November 1790 • Antonio Maria (1788-1832) Yabit 4 November 1790 • Joseph Antonio (1790-1818) Yabit 4 November 1790 • Joseph Francisco (1735-1790) Yabit 4 November 1790 • Rosenda Maria (1790-1792) Asucsabit 8 November 1790 • Valeriano Joaquin (1790-1792) Jaisobit 8 November 1790 • Agapita Josefa (1789-1794) Guinibit 20 November 1790 • Maria Andrea (1735-1790) Asucsabit 20 November 1790 • Pelagia Maria (1786-1794) Guinibit 20 
November 1790 • Felix Maria (1722-1790) Jaibepet 21 November 1790 • Adauto Miguel (1746-1793) Uchubit 26 November 1790 • Amadeo Francisco (1750-1801) Guinibit 26 November 1790 • Amador de Dios (1765-1806) Guinibit 26 November 1790 • Apolonio Joseph (1740-1797) Uchubit 26 November 1790 • Felicissima Maria (1772-1806) Cucamobit 26 November 1790 • Mauricio Joaquin (1790-1817) Tobpet 26 November 1790 • Yndalecia Maria (1747-1800) Guinibit 26 November 1790 • Yrinea Maria (1746-1803) Uchubit 26 November 1790 • Zeferina Ynes (1734-1793) Asucsabit 26 November 1790 • Teopisto Joseph (1790-1791) Juyubit 27 November 1790 • Maria (1725-1790) Guinibit 28 November 1790 • Andres Maria (1790-1792) Uchubit 30 November 1790 • Bibiana Maria (1735-1790) Juyubit 1 December 1790 • Nicolas Antonio (1784-1790) Ujúbit 6 December 1790 • Mamesa Maria (1784-1803) Quisaobit 10 December 1790 • Teopista 
Maria (1790-1791) Tochonabit 10 December 1790 • Joseph Antonio (1783-1791) Guaspet y Jautbit 18 December 1790 • Maria Esperanza (1784-1814) Guinibit 18 December 1790 • Ynocencio Joseph (1782-?) Tochonabit 20 December 1790 • Zeferina Anna (1790-1799) Tochonabit 20 December 1790 • Calixto Joseph (1790-1820) Yabit 23 December 1790 • Oronsia Manuela (1790-1818) Asucsabit 25 December 1790 • Domingo Antonio (1786-?) Jajamobit 29 December 1790 • Severiano Joseph (1784-1832) Jajamobit 29 December 1790 • Barbaciana Joaquina (1790-1805) Jajámobit 30 December 1790 • Eusebio Joseph (1790-?) Jajámobit 30 December 1790 • Sergia Maria (1783-1806) Jajámobit 30 December 1790 • Valeria Antonia (1790-?) Jajámobit 30 December 1790 • Valeria Maria (1730-1791) Guinibit 30 December 1790 • Joseph (1785-1790) Guaspet 31 December 1790 • Bonita de los Reyes (1791-1791) Sibapet 6 January 1791 • Luis Gonzaga (1791-
1791) Sibapet 6 January 1791 • Melchor Maria (1790-1799) Cucamobit 9 January 1791 • Brito Manuel (1784-1805) Japchibit 12 January 1791 • Fruto Miguel (1789-1823) Japchibit 12 January 1791 • Luis Gonzaga (1787-1832) Japchibit 14 January 1791 • Maria de la Soledad (1785-1816) Japchibit 14 January 1791 • Agueda Maria (1791-1793) Jaibepet 15 January 1791 • Alexandra Fermina (1786-1792) Jajamobit 17 January 1791 • Hypolita Joaquina (1790-?) Jaisobit 17 January 1791 • Pedro Nolasco (1785-1833) Jajamobit 17 January 1791 • Rosendo Miguel (1787-?) Jajamobit 17 January 1791 • Teopisto Antonio (1786-?) Jajamobit 17 January 1791 • Sergio Joseph (1788-1811) Juyubit 18 January 1791 • Ambrosio Miguel (1787-1838) Pububit 20 January 1791 • Anacleto Rafael (1790-1798) Pububit 20 January 1791 • Atilano Joseph (1766-1819) Guinibit 20 January 1791 • Barbaciana Maria (1763-1803) Toibipet 20 January 1791 • Leonor de Jesus 
(1783-1812) Gebit 20 January 1791 • Lucresia Antonia (1791-1791) Asucsabit 20 January 1791 • Macrina Maria (1767-1795) Asucsabit 20 January 1791 • Osana Maria (1757-1791) Tupayam 20 January 1791 • Osita Josepha (1778-1805) Yabit 20 January 1791 • Paciencia Anna (1773-1806) Tomijaibit 20 January 1791 • Prima Maria (1771-1804) Japchibit 20 January 1791 • Thimoteo Joaquin (1791-1791) Jutucubit 24 January 1791 • Pablo Antonio (1791-1799) Sibapet 26 January 1791 • Oliva Josepha (1791-1792) Yabit 27 January 1791 • Hermenegildo Miguel (1766-?) Jaibepet 29 January 1791 • Macrina Anna (1791-1791) Juyubit 29 January 1791 • Jacinta Josepha (1791-1817) Juyubit 30 January 1791 • Jacinto Miguel (1791-1823) Jaibepet 30 January 1791 • Marina Antonia (1791-1791) Cucamobit 30 January 1791 • Nereo Miguel (1784-1811) Tomijaibit 30 January 1791 • Osana Maria (1790-1806) Tomijaibit 30 January 1791 • Norberto Joaquin 
(1790-1797) Cucamobit 1 February 1791 • Africana Antonia (1731-1819) Guinibit 2 February 1791 • Agripina Michaela (1745-1799) Mapitbit 2 February 1791 • Albana Joaquina (1758-1803) Tochonabit 2 February 1791 • Alberta Anna (1759-1800) Jajamobit 2 February 1791 • Ascensio Antonio (1751-1801) Jotatbit 2 February 1791 • Asciscla Maria (1725-1800) Nonobit 2 February 1791 • Barbaciano Miguel (1759-1792) Jajamobit 2 February 1791 • Benjamin Joseph (1757-1799) Tochonabit 2 February 1791 • Brito Joaquin (1775-1806) Paun-a 2 February 1791 • Buenaventura Maria (1776-1806) Guibabit 2 February 1791 • Deogracias (1777-1802) Mapitbit 2 February 1791 • Macaria Francisca (1773-1808) Jujuabit 2 February 1791 • Marceliana Juana (1777-1808) Pububit 2 February 1791 • Martiniana Josepha (1780-1806) Jujuabit 2 February 1791 • Pedro Nolasco (1776-?) Pububit 2 February 1791 • Maria de la Candelaria (1783-1791) Yabit 8 February 
1791 • Odorico Antonio (1791-1791) Sibapet 8 February 1791 • Sebastiana Maria (1791-1791) Sibapet 8 February 1791 • Serafina Maria (1791-1791) Guinibit 9 February 1791 • Onofre Joaquin (1791-1791) Tobpet 10 February 1791 • Romualdo Diego (1784-1809) Toibipet 13 February 1791 • Celedonia Maria (1791-1820) Juyubit 20 February 1791 • Ysidoro Andres (1791-1791) Jutucubit 22 February 1791 • Abdon Joseph (1761-1814) Asucsabit 23 February 1791 • Acasio Francisco (1771-1808) Cucamobit 23 February 1791 • Acursio Pedro (1776-1810) Cucamobit 23 February 1791 • Agricola Maria (1777-1801) Cucamobit 23 February 1791 • Emigdio Andres (1759-1798) Japchibit 23 February 1791 • Francisco Xabier (1725-1824) Tobpet 23 February 1791 • Joseph Maria (1765-1800) Guachpet 23 February 1791 • Mathias Maria (1721-1791) Cucamobit 23 February 1791 • Nazario Joaquin (1731-1795) Guinibit 23 February 1791 • Nicanor Gabriel 
(1745-1806) Japchibit 23 February 1791 • Nicasio Miguel (1743-1800) Quisaobit 23 February 1791 • Olegario Manuel (1757-1795) Asucsabit 23 February 1791 • Segismundo Rafhael (1746-1798) Guinibit 23 February 1791 • Severiano de Jesus (1758-1802) Cucamobit 23 February 1791 • Valerio Antonio (1726-1800) Tobpet 23 February 1791 • Yldefonso Joseph (1731-1800) Uchubit 23 February 1791 • Leonor Maria (1757-1808) Asucsabit 24 February 1791 • Lucresia Gabriela (1777-1804) Juubit 24 February 1791 • Mamesa Anna (1731-1825) Uchubit 24 February 1791 • Maura Petra (1741-1802) Tobpet 24 February 1791 • Maximiana Andrea (1734-1800) Guinibit 24 February 1791 • Maximiliana Antonia (1733-1800) Guinibit 24 February 1791 • Nazaria Josepha (1731-1791) Guinibit 24 February 1791 • Nemesia Paula (1751-1800) Guinibit 24 February 1791 • Nicasia Phelipa (1755-1801) Asucsabit 24 February 1791 • Ninfa Joaquina (1762-1823) 
Guinibit 24 February 1791 • Olegaria Michaela (1761-1822) Topisabit 24 February 1791 • Oliva de Jesus (1757-1804) Tomijaibit 24 February 1791 • Pancrasia Rafhaela (1777-1812) Tomijaibit 24 February 1791 • Christoval Joseph (1741-1800) Jaibepet 28 February 1791 • Ciriaco Miguel (1741-1793) Guinibit 28 February 1791 • Serafina Maria (1751-1824) Topisabit 28 February 1791 • Thomasa Maria (1736-1799) Juyubit 28 February 1791 • Valeria Maria (1721-1797) Asucsabit 28 February 1791 • Timotheo Joaquin (1791-1791) Totabit 1 March 1791 • Juan de Dios (1784-1796) Tochonabit 4 March 1791 • Yldefonso Joseph (1784-1793) Tochonabit 4 March 1791 • Lucrecia Antonia (1791-1791) Uchubit 9 March 1791 • Juan Thomas (1788-1832) Cucamobit 10 March 1791 • Leonisio Miguel (1790-?) Cucamobit 10 March 1791 • Serafhina Antonia (1787-1802) Cucamobit 10 March 1791 • Simeon Joseph (1790-1791) Cucamobit 10 March 1791 • Julia 
Antonia (1791-1792) Sibapet 13 March 1791 • Sebastian Patricio (1791-1791) Juyubit 17 March 1791 • Birino Maria (1791-1792) Jaisobit 18 March 1791 • Juliana Josepha (1791-1799) Soábit 19 March 1791 • Africano Joseph (1776-1836) Tochonabit 22 March 1791 • Ananias Miguel (1768-1830) Cucamobit 22 March 1791 • Andronico Rafhael (1779-?) Tobimobit 22 March 1791 • Aquileo Gabriel (1781-1839) Cucamobit 22 March 1791 • Basilia Maria (1766-1806) Jajámobit 22 March 1791 • Benigno Antonio (1769-1806) Jajábit 22 March 1791 • Cayo Francisco (1771-?) Asucsabit 22 March 1791 • Cirilo Maria (1777-?) Tochonabit 22 March 1791 • Clemente Joaquin (1767-1823) Tobpet 22 March 1791 • Constancia Anna (1776-1814) Comicrabit 22 March 1791 • Basilia Josepha (1791-1791) Comicrabit 23 March 1791 • Clemente Joseph (1791-?) Nosábit 23 March 1791 • Maria Encarnacion (1789-1812) Tujúbit 25 March 1791 • Julio Rafael (1784-?) 
Jajamobit 26 March 1791 • Luisa Gonzaga (1791-1791) Sibapet 29 March 1791 • Agustina Maria (1788-?) Pububit 2 April 1791 • Joseph Maria (1791-1826) Jautbit 2 April 1791 • Maria del Carmen (1791-1791) Jajámobit 2 April 1791 • Benito de Palermo (1741-1792) Tobpet 3 April 1791 • Macrina Anna (1787-1807) Cucamobit 3 April 1791 • Olegario Benito (1786-1796) Cucamobit 3 April 1791 • Luisa Gonzaga (1791-1791) Juyubit 4 April 1791 • Pelagio Joseph (1791-1836) Quinquibit 17 April 1791 • Agripina Josepha (1791-1791) Ajuibit 24 April 1791 • Macrina Anna (1787-1814) Pububit 24 April 1791 • Onofre Joaquin (1791-1791) Juyubit 25 April 1791 • Timotheo Joaquin (1791-1793) Amupubit 27 April 1791 • Thomas Joseph (1791-1791) Yabit 28 April 1791 • Eleuteria Maria (1781-1800) Toibipet 29 April 1791 • Elias Miguel (1771-1823) Juúbit 29 April 1791 • Eliseo Gabriel (1780-1810) Pububit 29 April 1791 • Maria Francisca (1791-1796) 
Tobimobit 30 April 1791 • Abdon Antonio (1791-1792) Jaibepet 7 May 1791 • Juan Miguel (1791-1791) Guachpet 7 May 1791 • Crespin Antonio (1746-1792) Asucsabit 11 May 1791 • Oliva Maria (1791-1792) Juyubit 12 May 1791 • Agripina Josepha (1791-1809) Jutucubit 13 May 1791 • Nicanor Joseph (1791-1791) Juyubit 15 May 1791 • Olegaria Josefa (1791-1791) Sibapet 15 May 1791 • Agricola Antonio (1791-1792) Asucsabit 21 May 1791 • Aquilina Juana (1791-1794) Juyubit 24 May 1791 • Juliana Francisca (1751-1791) Japchibit 25 May 1791 • Juan de Prado (1791-1815) Uchubit 26 May 1791 • Joseph Antonio (1791-1792) Chajaebit 28 May 1791 • Agaton Antonio (1791-?) Jaibepet 31 May 1791 • Aquileo Francisco (1791-1792) Juyubit 31 May 1791 • Luisa Gonzaga (1791-1794) Uchubit 8 June 1791 • Maria del Espiritu Santo (1791-1830) Jautbit 12 June 1791 • Antonio Vicente (1757-1791) Juyubit 13 June 1791 • Ysidoro Andres (1791-?) 
Asucsabit 15 June 1791 • Joseph Manuel (1791-1792) Geverobit 19 June 1791 • Nicanor Joseph (1791-1812) Yabit 19 June 1791 • Alvano Miguel (1791-1794) Ajuibit 24 June 1791 • Maria Petra (1791-1791) Yabit 24 June 1791 • Anna Maria (1791-1822) Jautbit 2 July 1791 • Lucrecia Antonia (1791-1791) Jaisobit 2 July 1791 • Castula Maria (1772-1793) Guijabepet 6 July 1791 • Castulo Joseph (1771-1806) Jujuabit 6 July 1791 • Donata Anna (1769-1800) Pajbepet 6 July 1791 • Eusebia Antonia (1772-1808) Pajbepet 6 July 1791 • Jacinto Joseph (1756-?) Pimocabit 9 July 1791 • Maria de la Luz (1757-1791) Geberobit 9 July 1791 • Beata de Santa Anna (1791-1792) Sibapet 10 July 1791 • Maria del Carmen (1786-1791) Uchubit 18 July 1791 • Casimira Juana (1791-1793) Guinibit 22 July 1791 • Joseph Francisco (1791-1792) Yabit 23 July 1791 • Birilo Luis (1791-1792) Juyubit 25 July 1791 • Nazaria Maria (1791-1813) Jutucubit 28 July 1791 • Maria 
Theresa (1791-1791) Geverobit y Comicrabit 29 July 1791 • Joseph Hilario (1791-1791) Tujubit 30 July 1791 • Joseph Martin (1791-1823) Jautbit 30 July 1791 • Maria de los Angeles Getrudes (1789-?) Juyubit 31 July 1791 • Benita de los Reyes (1791-1792) Jutucubit 3 August 1791 • Agapita Maria (1775-1800) Tobimobit 5 August 1791 • Maria Getrudis (1791-1792) Comicrabit 7 August 1791 • Smaragdo Francisco (1751-1791) Jaisobit 8 August 1791 • Lorenzo Miguel (1791-1791) Juyubit 10 August 1791 • Marina Antonia (1791-1791) Yabit 10 August 1791 • Benito Joseph (1791-1824) Pimocabit 13 August 1791 • Joseph Francisco (1791-1792) Amupubit 14 August 1791 • Juan Chrisostomo (1791-1792) Japchibit 15 August 1791 • Juliana Maria (1757-1808) Pububit 17 August 1791 • Bona Petra (1791-1792) Jaisobit 18 August 1791 • Jasinto (1791-1791) Yabit 18 August 1791 • Maria de la Luz (1791-1796) Juyubit 18 August 1791 • Aquilino Joaquin 
(1791-1791) Jutucubit 23 August 1791 • Ninfa Phelipa (1791-1791) Juyubit 23 August 1791 • Calixta Maria (1791-1792) Achochobit 25 August 1791 • Celerina Anna (1791-1812) Tobpet 26 August 1791 • Claudiana Maria (1791-?) Ajuibit 3 September 1791 • Michelina de Jesus (1791-1792) Sibapet 3 September 1791 • Simon de Lipnica (1791-1791) Juyubit 6 September 1791 • Balbina Francisca (1788-1807) Comicrabit 10 September 1791 • Balbina Josepha (1773-1813) Jujuabit 10 September 1791 • Celerina Antonia (1774-1800) Pajbepet 10 September 1791 • Cirina Maria (1780-1802) Chaubit 10 September 1791 • Ananias Rafhael (1791-1800) Jaibepet 14 September 1791 • Erasmo Miguel (1791-1791) Topet 14 September 1791 • Joseph Antonio (1771-1791) Cromicrabit 19 September 1791 • Yanuario Joseph (1791-1831) Juyubit 19 September 1791 • Maria de la Merced (1791-1791) Jutucubit 24 September 1791 • Eduvigis Maria (1791-1815) Yabit 25 
September 1791 • Maria Pasquala (1789-1810) Chaubit 25 September 1791 • Maria de la Merced (1791-1792) Juyubit 29 September 1791 • Renato Joseph (1791-1791) Pimúbit 3 October 1791 • Joseph Antonio (1788-1791) Jautbit 19 October 1791 • Maria Dolores (1791-1792) Siutcabit 23 October 1791 • Renato Joseph (1791-1797) Juyubit 31 October 1791 • Pancrasio Martin (1791-1794) Juyubit 12 November 1791 • Ananias Rafhael (1787-?) Pimocabit 13 November 1791 • Olegaria Josepha (1785-1827) Pimocabit 13 November 1791 • Beato de Jesus (1791-1802) Jaisobit 14 November 1791 • Benigno Andres (1791-1792) Sibapet 20 November 1791 • Catalina Gorgonia (1791-1793) Toibipet 25 November 1791 • Acacio Antonio (1791-?) Tobpet 27 November 1791 • Bona Manuela (1775-1792) Atababit 28 November 1791 • Desideria Antonia (1791-1793) Ajuibit 28 November 1791 • Fausta Josepha (1776-1805) Guachpet 28 November 1791 • Melchora 
Maria (1771-1822) Atababit 28 November 1791 • Juan Joseph (1791-1791) Siutcabit 29 November 1791 • Saturnino Andres (1791-1793) Yabit 29 November 1791 • Maria Guadalupe (1791-1800) Asucsabit 12 December 1791 • Salvador Antonio (1791-1792) Yabit 13 December 1791 • Manuela de San Estevan (1791-1792) Gebit 26 December 1791 • Estevan Joaquin (1791-1835) Juyubit 27 December 1791 • Juan Evangelista (1791-1793) Pububit 28 December 1791 • Joseph Antonio (1791-1792) Chaubit 8 January 1792 • Joseph Vicente (1789-1792) Yabit 8 January 1792 • Thimotea Maria (1791-1793) Japchibit 24 January 1792 • Maria Vicenta (1791-1793) Tibajabit 2 February 1792 • Blas Antonio (1792-1793) Yabit 4 February 1792 • Maria Candelaria (1792-1807) Jautbit 6 February 1792 • Juan Bautista (1791-1792) Guachpet 7 February 1792 • Maria de la Luz (1792-1792) Comicrabit 12 February 1792 • Aquilina Josefa (1792-1793) Guinibit 16 February 
1792 • Augusta Josepha (1756-1795) Cupsabit 16 February 1792 • Lupercio Miguel (1747-1800) Cupsabit 16 February 1792 • Maria de la Merced (1790-1796) Juùbit 18 February 1792 • Maria Antonia (1787-1792) Jautbit 21 February 1792 • Clementino Joseph (1792-1797) Guinibit 23 February 1792 • Casimira Francisca (1780-1815) Tusicabit 3 March 1792 • Celerino Andres (1792-1792) Juyubit 3 March 1792 • Lupercio Juan (1792-1798) Uchubit 3 March 1792 • Simeon Joseph (1792-1823) Tusicabit 6 March 1792 • Juana de Dios (1785-1795) Geverobit 8 March 1792 • Maria del Carmen (1792-1799) Yabit 10 March 1792 • Pasqual Francisco (1792-1837) Comicrabit 10 March 1792 • Demetrio Antonio (1792-1792) Yabit 26 March 1792 • Sebastiana Maria (1792-1794) Sibapet 28 March 1792 • Demetria Maria (1787-1806) Juùbit 31 March 1792 • Maria Dolores (1792-1809) Sibapet 31 March 1792 • Desiderio Antonio (1792-1838) Sibapet 2 April 
1792 • Demetrio Antonio (1792-1802) Jajobiabit 10 April 1792 • Joseph Francisco (1792-1800) Jautbit 11 April 1792 • Lucia Maria (1792-1793) Guachpet 14 April 1792 • Renato Antonio (1742-1792) Ascusabit 16 April 1792 • Saula Manuela (1792-1793) Sibapet 20 April 1792 • Bernardina Josepha (1792-1793) Cucamobit 22 April 1792 • Efigenia Maria (1792-1793) Juyubit 26 April 1792 • Athanasia Phelipa (1792-1794) Uchubit 2 May 1792 • Carpo Lucas (1777-1840) Cucamobit 9 May 1792 • Carpoforo Matheo (1782-1828) Jajabet 9 May 1792 • Pinosa Maria (1762-?) Asucsabit 9 May 1792 • Salvador Francisco (1764-1794) Tobimobit 9 May 1792 • Domitila Andrea (1792-1792) Sibapet 12 May 1792 • Pancracio Andres (1792-1792) Sibapet 12 May 1792 • Clemencia de Jesus (1792-1806) Tobpet 18 May 1792 • Joseph Francisco (1757-1792) Jautbit 18 May 1792 • Eleuteria Josepha (1792-1798) Guinibit 25 May 1792 • Urbana Francisca (1792-?) 
Guinibit 25 May 1792 • Aquileo Miguel (1792-1793) Juyubit 3 June 1792 • Maurilia de Jesus (1792-1793) Ajuibit 7 June 1792 • Maria Gertrudis (1791-1792) Jajamobit 8 June 1792 • Joseph Manuel (1792-1793) Geverobit 10 June 1792 • Damiana Josepha (1792-1813) Asucsabit 17 June 1792 • Joseph Antonio (1792-1809) Geverobit 17 June 1792 • Grata Juana (1792-1817) Jajamobit 25 June 1792 • Fabiana Petra (1792-1799) Asucsabit 29 June 1792 • Odorico Antonio (1792-?) Ajuibit 1 July 1792 • Rogerio Juan (1792-1792) Asucsabit 13 July 1792 • Henrique Rafael (1792-1793) Acurabit 16 July 1792 • Maria de la Merced (1792-1793) Jotatbit 21 July 1792 • Thomas Joseph (1792-1833) Uchubit 21 July 1792 • Francisco Santiago (1792-1792) Jaisobit 24 July 1792 • Ynocencio Antonio (1792-1792) Asucsabit 29 July 1792 • Ygnacio Pedro (1792-1792) Jutucubit 1 August 1792 • Phelipe Benicio (1758-1792) Seobit 23 August 1792 • Joseph Calazans (1792-
1793) Asucsabit 27 August 1792 • Aurelio Ramon (1792-1793) Ajuibit 31 August 1792 • Eumelia Ramona (1792-1793) Juyubit 31 August 1792 • Michaela Josepha (1792-1793) Juyubit 29 September 1792 • Britula Maria (1792-1793) Yabit 3 October 1792 • Saturnia Josefa (1792-1793) Jaybepet 3 October 1792 • Juan Damasceno (1792-1793) Chaubit 5 October 1792 • Michaelina de Jesus (1792-1793) Jajóbiabit 13 October 1792 • Augusto Juan (1792-1792) Jutucubit 16 October 1792 • Domitila Andrea (1792-1795) Toibipet 19 October 1792 • Maurilio Joaquin (1792-1792) Jutucubit 29 October 1792 • Claudiano Felix (1792-1793) Juyubit 30 October 1792 • Optato Joseph (1792-1794) Naásin 6 November 1792 • Maria Antonia (1727-1792) Jautbit 17 November 1792 • Cosme Damian (1792-?) Guachpet 18 November 1792 • Joseph Antonio Domingo (1792-1793) Comicrabit 18 November 1792 • Maria Cayetana Josepha (1792-1793) Chajaebit 18 
November 1792 • Maria de las Angustias (1772-1807) Tucicabit 28 November 1792 • Maria del Amparo (1752-?) Pimocabit 28 November 1792 • Maria Thomasa Antonia (1792-1793) Comicrabit 2 December 1792 • Maria Loreta (1792-1793) Tobpet 10 December 1792 • Anna Joaquina (1792-1793) Juyubit 14 December 1792 • Maria de Guadalupe (1792-1813) Pimocabit 18 December 1792 • Bruno Maria (1792-1793) Cucamobit 20 December 1792 • Michaela Maria (1792-1794) Cucamobit 22 December 1792 • Ynocencio Antonio Eacu (1758-1793) Guinibit 28 December 1792 • Maurilio Joachin (1788-1796) Guijabepet 29 December 1792 • Thomasa Maria (1790-?) Guijabepet 29 December 1792 • Christoval Maria (1790-1793) Cromicrabit 30 December 1792 • Maria Estephania (1791-1822) Cromicrabit 30 December 1792 • Maria Guadalupe (1791-1799) Jautubit 30 December 1792 • Ynocencia Maria (1792-1793) Juyubit 30 December 1792 • Salvador 
Maria (1732-1793) Asucsabit 31 December 1792 • Paladia Michaela (1792-1800) Asucsabit 2 January 1793 • Birilo Luis (1791-1794) Ytibit 3 January 1793 • Balthasar de Jesus (1792-1797) Yabit 6 January 1793 • Melchor Joseph (1792-1814) Jautbit 6 January 1793 • Higinia Anna (1792-1793) Juúbit 11 January 1793 • Salvador Antonio (1792-1793) Juúbit 11 January 1793 • Benigno Andres (1793-1801) Cucamobit 14 January 1793 • Berarda Maria (1738-1793) Uchubit 15 January 1793 • Canuto de Jesus (1733-1793) Tochonabit 18 January 1793 • Pedro Pablo (1793-1793) Sibapet 18 January 1793 • Ynocencia Anna (1793-1793) Juyubit 26 January 1793 • Martina Francisca (1792-1800) Cucamobit 28 January 1793 • Francisco de Sales (1788-1814) Japchibit 29 January 1793 • Higinia Anna (1793-1793) Jutucubit 31 January 1793 • Constancio Diego (1783-1818) Cucamobit 1 February 1793 • Leocadia Maria (1777-1814) Jáyabit 1 February 1793 • Antonio 
Estronconio (1758-1800) Uchubit 7 February 1793 • Claudiano Felix (1792-1806) Japchibit 7 February 1793 • Joseph Antonio (1759-1793) Toibipet 10 February 1793 • Salvador Antonio (1793-1795) Sibapet 14 February 1793 • Maria Eulalia (1788-1793) Cabuepet 21 February 1793 • Casimiro Andres (1793-1793) Guinibit 4 March 1793 • Coleta Anna (1793-1799) Japchibit 6 March 1793 • Thomas Antonio (1793-1793) Tobpet 7 March 1793 • Gregoria Maria (1793-1799) Ajuibit 13 March 1793 • Juan de Parma (1793-?) Sibapet 20 March 1793 • Bernardina Josepha (1793-1794) Asucsabit 21 March 1793 • Maria (1763-1793) [Unknown origin] 21 March 1793 • Timothea Maria (1793-1793) Jaisobit 23 March 1793 • Joseph Gabriel (1793-1793) Sibapet 25 March 1793 • Salvador (1791-1812) Juyubit 30 March 1793 • Benito de Palermo (1793-1793) Jutucubit 3 April 1793 • Maria del Pilar (1758-1802) Pububit 6 April 1793 • Maria del Rosario (1733-1798) 
Yabit 6 April 1793 • Vicente Ferrer (1793-1793) Juyubit 7 April 1793 • Vicente Ferrer (1793-1793) Jautbit 18 April 1793 • Salvador Tucupxaraquich (1723-1800) Japchivit 29 April 1793 • Augustin (1793-1793) Japchibit 4 May 1793 • Benita Maria Joyã (1771-1806) Uchubit 7 May 1793 • Estanislao Guiror (1775-1814) Jebit 7 May 1793 • Joseph Thoribio (1793-1793) Yabit 12 May 1793 • Petra Maria Yaguinam (1775-1800) Jajamobit 13 May 1793 • Bonifacio Miguel (1793-1795) Yabit 14 May 1793 • Timothea Maria (1793-1793) Uchubit 15 May 1793 • Benito de Palermo (1793-1794) Pajbepet 28 May 1793 • Gregoria Maria (1793-1799) Uchubit 28 May 1793 • Thomas Antonio (1793-1793) Yabit 28 May 1793 • Ramona Maria (1793-1794) Juyubit 3 June 1793 • Maria del Rosario (1793-1810) Ajuibit 5 June 1793 • Basilio Joseph (1793-1793) Juyubit 14 June 1793 • Miquelina Maria (1743-1798) Juyubit 18 June 1793 • Juana Gertrudis (1793-?) Cabuep[e]
t 23 June 1793 • Maria Trinidad (1793-1818) Jautbit 23 June 1793 • Juan Pablo Michumchu (1738-1793) Yabit 26 June 1793 • Anacleto Joseph (1774-1820) Atababit 12 July 1793 • Roque Joseph (1776-1832) Guaspet 12 July 1793 • Sinforosa Juana (1793-1814) Ajuibit 19 July 1793 • Geronimo Emiliano (1793-1793) Asucsabit 21 July 1793 • Francisca Maria (1793-1793) Sibapet 2 August 1793 • Maria de los Angeles (1793-1794) Ajuibit 2 August 1793 • Geronimo de la Transfiguracion (1793-1793) Yabit 6 August 1793 • Domingo Antonio (1793-1793) Asucsabit 11 August 1793 • Clara Maria (1793-1794) Jautbit 12 August 1793 • Timotheo Juan (1793-1794) Sibapet 12 August 1793 • Luis Juan Athacge (1776-?) Topabit 19 August 1793 • Hilario Jacinto (1788-1826) Tujubit 26 August 1793 • Joseph Calasanz (1793-1794) Yabit 27 August 1793 • Josepha del Rosario (1743-1793) Guinibit 27 August 1793 • Ysabela Josefa (1793-1799) Guinibit 1 September 
1793 • Joseph Luis Ucuíní (1774-1824) Geberobit 6 September 1793 • Timothea Maria (1793-1794) Juyubit 6 September 1793 • Joseph (1788-1793) Pububit 19 September 1793 • Maria Agapita (1775-1802) Comicrabit 20 September 1793 • Joseph Manuel (1793-1819) Yabit 23 September 1793 • Efigenio Miguel (1792-1794) Cromicrabit 29 September 1793 • Remigia Maria (1793-1807) Amupubit 1 October 1793 • Bartholome (1729-1793) Guinibit 5 October 1793 • Placida Anna (1793-1794) Jutucubit 5 October 1793 • Joseph Antonio (1785-1793) Cabuepet 7 October 1793 • Timotheo Maria (1793-1793) Jutucubit 12 October 1793 • Ubenceslao de Jesus (1793-1828) Jaibepet 15 October 1793 • Pedro de Alcantara (1793-1794) Jaibepet 20 October 1793 • Chrisanto Joseph (1793-1801) Yabit 25 October 1793 • Evaristo Joaquin (1793-1793) Topisabit 26 October 1793 • Joseph de los Santos (1788-1793) Guaspet 31 October 1793 • Constantino de la Trinidad 
(1793-1824) Jujuabit 6 November 1793 • Henrique Rafael (1793-1821) Asucsabit 6 November 1793 • Aquilina Josefa (1793-1794) Pimocabit 7 November 1793 • Diego (1788-1796) Guaspet 10 November 1793 • Martin (1788-1793) Guaspet 10 November 1793 • Martin Antonio (1793-1798) Uchubit 10 November 1793 • Petronila (1788-1793) Jautbit 10 November 1793 • Prudencio (1788-1793) Guaspet 10 November 1793 • Misael Antonio (1793-1794) Jujuabit 17 November 1793 • Pedro Pablo (1793-1824) Jaibepet 19 November 1793 • Ponciano Joseph (1793-1793) Guibabit 19 November 1793 • Maria de la Presentacion (1741-1793) Uchubit 21 November 1793 • Bibiana Maria (1793-1794) Jajábit 2 December 1793 • Ambrosio Maria (1788-1817) Jaysobit 8 December 1793 • Pedro Pablo (1793-1794) Juyubit 9 December 1793 • Antonio Maria (1788-1795) Toibepet 13 December 1793 • Maria de Jesus (1765-1798) Jajamobit 13 December 1793 • Maria 
Guadalupe (1775-1811) Chacuapibit 13 December 1793 • Eusebio (1793-1795) Yaquenbit 16 December 1793 • Maria Guadalupe (1793-1795) Jaisobit 17 December 1793 • Maria Esperanza (1793-1793) Juyubit 18 December 1793 • Carlos Maria (1793-1795) Sibapet 19 December 1793 • Juan Maria (1793-1795) Ajuibit 27 December 1793 • Christoval Joseph (1794-?) Topisabit 4 January 1794 • Maria Ynocencia Amaybe (1748-1794) [Unknown origin] 4 January 1794 • Maria de Jesus (1724-1794) Cucamobit 18 January 1794 • Timotheo Joseph (1794-1794) Jutucubit 24 January 1794 • Policarpo Joaquin (1794-1794) Jutucubit 26 January 1794 • Aurelio Ramon (1794-?) Asucsabit 13 February 1794 • Juan Damasceno (1794-1818) Toibipet 13 February 1794 • Maria Barbara (1794-1815) Comicrabit 23 February 1794 • Misael Antonio (1794-1796) Juyubit 28 February 1794 • Joseph Maria (1794-1795) Comicrabit 2 March 1794 • Celedonia Josepha (1790-
1810) Tusicabit 3 March 1794 • Hemetherio Joaquin (1787-?) Jayabit 3 March 1794 • Eusebio Maria (1793-1794) Toibipet 13 March 1794 • Casimira Juana (1794-1795) Juyubit 15 March 1794 • Bona Petra (1779-?) Soabit 17 March 1794 • Benvenuta Maria (1794-1826) Juyubit 22 March 1794 • Pancracio Martin (1794-1815) Ajuibit 28 March 1794 • Policarpo Joaquin (1794-1794) Cucamobit 28 March 1794 • Policarpo Joaquin (1794-1795) Amupubit 6 April 1794 • Ponciano Joseph (1794-1795) Jaibepet 7 April 1794 • Placida Anna (1794-1794) Chaubit 8 April 1794 • Prudencia Antonia (1794-?) Guijabit 9 April 1794 • Maria Dolores (1794-1794) antigua California 12 April 1794 • Prudencia Juana (1794-1799) Guinibit 14 April 1794 • Tiburcio Antonio (1794-1795) Guaspet 14 April 1794 • Placida Anna (1794-1815) Tobpet 16 April 1794 • Antonio Maria (1794-?) Jautbit 27 April 1794 • Ursicino Joseph (1794-1794) Yabit 28 April 1794 • Vital Antonio 
(1794-1829) Jaibepet 28 April 1794 • Ursicina Josepha (1778-1802) Jaisobit 29 April 1794 • Sebastiana Josepha (1794-1806) Tochonabit 8 May 1794 • Pedro Regalado (1794-1850) Sibapet 14 May 1794 • Chrisogono Manuel (1766-?) Chaguayabit 16 May 1794 • Constantino Phelipe (1754-1820) Cabuepet 16 May 1794 • Pasqual Antonio (1781-1794) Jautbit 17 May 1794 • Britula Maria (1794-1796) Sibapet 22 May 1794 • Urbana Antonia (1794-1796) Jaisobit 25 May 1794 • Andres Antonio (1794-1795) Sibapet 3 June 1794 • Prima Josepha (1794-1795) Tobpet 10 June 1794 • Paulina Antonia (1794-1798) Ajuibit 22 June 1794 • Adalverto Francisco (1794-1829) Sibapet 23 June 1794 • Agapita Josefa (1789-1795) Juubit 23 June 1794 • Agapita Rafaela (1789-1795) Juyubit 23 June 1794 • Agapito Antonio (1789-1797) Sibapet 23 June 1794 • Albano Miguel (1789-1797) Chaubit 23 June 1794 • Alvaro Miguel (1789-1795) Juyubit 23 June 1794 • Antonio 
Guillermo (1789-1795) Jautbit 23 June 1794 • Antonio Manuel (1789-1797) Jautbit 23 June 1794 • Apolonia (1899-1832) [Unknown origin] 23 June 1794 • Aquilina Josefa (1789-1795) Juyubit 23 June 1794 • Benito de Palermo (1789-1796) Totabit 23 June 1794 • Bibiana Maria (1789-1798) Yabit 23 June 1794 • Bonifacia Rosa (1760-1821) Juhubit 23 June 1794 • Bruno Gabriel (1789-1795) Jaibepet 23 June 1794 • Bruno Gabriel (1789-1796) Tobimobit 23 June 1794 • Casiano Antonio (1789-1799) Tibajabit 23 June 1794 • Casiano Rafael (1760-1799) Chaubit 23 June 1794 • Clementino Andres (1899-1809) Geverobit 23 June 1794 • Conrado Antonio (1789-1798) Ujubit 23 June 1794 • Damian Antonio (1789-1795) Juyubit 23 June 1794 • Diego Conrado (1789-1794) Jutucubit 23 June 1794 • Dionisio (1789-1794) Yabit 23 June 1794 • Dionisio Pablo (1789-1795) Ajuibit 23 June 1794 • Eladio Joseph (1789-1800) Juyuvit 23 June 1794 • Emerico Juaquin 
(1789-1795) Juiubit 23 June 1794 • Eumelia Ramona (1789-1794) Juyubit 23 June 1794 • Eumelia Ramona (1789-1794) Tobpet 23 June 1794 • Eusebia Maria (1789-1795) Yabit 23 June 1794 • Eusebio Maria (1789-1794) Cacayibit 23 June 1794 • Eusebio Maria (1789-1795) Jutucubit 23 June 1794 • Eusebio Maria (1789-1795) Yabit 23 June 1794 • Francisca de Sales (1789-1795) Sibapet 23 June 1794 • Francisco Antonio (1899-1816) Asucsabit 23 June 1794 • Gaudiosa Maria (1789-1799) Sibapet 23 June 1794 • Gaudioso (1789-1798) Sibapet 23 June 1794 • Geronimo Miguel (1789-1799) Asucsabit 23 June 1794 • Gonzalo de Amarante (1789-1795) Sibapet 23 June 1794 • Gordiana Maria (1789-1798) Guinibit 23 June 1794 • Higinia Josepha (1789-1796) Guinibit 23 June 1794 • Joseph Antonio (1789-1795) Geberobit 23 June 1794 • Joseph Antonio (1789-1795) Tibajabit 23 June 1794 • Joseph Manuel (1789-1798) Comicrabit 23 June 1794 • Joseph Maria 
(1760-1795) Comicrabit 23 June 1794 • Josepha Martin (1899-1795) Yabit 23 June 1794 • Juan Pedro (1899-1808) Jaibepet 23 June 1794 • Juana de Parma (1789-1799) Juyubit 23 June 1794 • Lorenzo Miguel (1789-1794) Ajuibit 23 June 1794 • Magina Maria (1789-1799) Asucsabit 23 June 1794 • Marcos Joseph (1789-1794) Tobanjbepet 23 June 1794 • Maria Antonia (1789-1795) Comicrabit 23 June 1794 • Maria Antonia (1899-1812) Geverobit 23 June 1794 • Maria Antonia (1789-1795) Jujuabit 23 June 1794 • Maria de la Luz (1760-1795) Juyubit 23 June 1794 • Matrona Maria (1760-1825) Toibipet 23 June 1794 • Mauricio Juan (1789-1794) Totabit 23 June 1794 • Milan (1899-1817) [Unknown origin] 23 June 1794 • Olaya Maria (1789-1794) Yabit 23 June 1794 • Olaya Maria (1789-?) Japchibit 23 June 1794 • Optato (1899-?) [Unknown origin] 23 June 1794 • Pascasia Maria (1794-1795) Japchibit 23 June 1794 • Paula Martin (1789-1799) Siubcabit 
23 June 1794 • Pedro de Alcantara (1789-1800) Sibapet 23 June 1794 • Prudencio Antonio (1789-1797) Tobpet 23 June 1794 • Ramona (1899-?) Sibapet 23 June 1794 • Santiago (1789-1795) Atababit 23 June 1794 • Saula Maria (1760-1800) Toibipet 23 June 1794 • Silvestre Joseph (1789-1800) Cucamobit 23 June 1794 • Timoteo (1899-1820) [Unknown origin] 23 June 1794 • Timothea Maria (1789-1799) Uchubit 23 June 1794 • Urcisino Joseph (1789-1796) Juyubit 23 June 1794 • Ursicino Joseph (1789-1794) Topisabit 23 June 1794 • Ursula (1899-1810) [Unknown origin] 23 June 1794 • Yanuaria (1899-1809) [Unknown origin] 23 June 1794 • Yanuaria Michaela (1789-1794) Jaisobit 23 June 1794 • Ruperto Joseph (1795-1795) Jajabit 27 March 1795 • Ruperta Josepha (1795-1821) Juyubit 30 March 1795 • Ruperto Joseph (1795-1795) Tobpet 1 April 1795 • Vicente Ferrer (1795-1797) San Diego 6 April 1795 • Juana (1790-1795) Jautbit 9 April 1795 • 
Pascasia Maria (1795-1797) Amupubit 16 April 1795 • Olaya Josefa (1795-1798) California 19 April 1795 • Baldomera Maria (1795-1817) Jutucubit 20 April 1795 • Cleto Joseph (1795-1796) Asucsabit 27 April 1795 • Jose Ramon Atanasio (1795-?) Pajbepet 2 May 1795 • Juaquin Atanasio Pagad (1740-1800) Uchubit 2 May 1795 • Maria de la Passion (1741-1814) Asucsabit 7 May 1795 • Restituta Maria (1761-1802) Jajamobit 18 May 1795 • Petra de Alcantara (1795-1798) Ajuibit 19 May 1795 • Baldomero Joseph (1795-1795) Juyubit 21 May 1795 • Maria Egipciaca (1795-1796) Yabit 21 May 1795 • Maria Magdalena de Pacis (1737-?) Guinibit 25 May 1795 • Maria Theresa (1761-?) Gebit 25 May 1795 • Nizeta Maria (1795-1797) Juyubit 26 May 1795 • Salustiana Maria (1795-1818) Sibapet 26 May 1795 • Baldomero Joseph (1795-?) Asucsabit 28 May 1795 • Manuel (1787-1795) Amupubit 31 May 1795 • Restituta Maria (1795-1795) Yabit 3 June 
1795 • Jose Manuel (1790-1795) Yabit 5 June 1795 • Feliciana de la Ascension (1795-1795) Yabit 7 June 1795 • Maria Cleofe (1795-1829) Juyubit 8 June 1795 • Margarita Anna (1795-1796) Jutucubit 10 June 1795 • Maria Antonia (1790-1795) Comicrabit 20 June 1795 • Crotilde Maria (1795-1799) Nahasin 29 June 1795 • Restituto Ygnacio (1790-1799) Comicrabit 1 July 1795 • Aniana Maria (1795-1796) Juúbit 5 July 1795 • Mamerta Maria (1795-1797) Guinibit 5 July 1795 • Florencia Maria (1795-1796) Sibapet 13 July 1795 • Buenaventura (1795-1795) Cacayabit 21 July 1795 • Maria Magdalena (1789-1806) Pasecubit 22 July 1795 • Christina Francisca (1795-?) Jaibepet 24 July 1795 • Jacoba Maria (1795-1803) Pimocábit 25 July 1795 • Juan Nepomuzeno (1788-1796) Attababit 27 July 1795 • Vicenta Maria (1795-1796) Jutucubit 8 August 1795 • Emerico Joaquin (1795-1796) Tobimobit 9 August 1795 • Agapita Rafaela (1795-1798) Jaisobit 13 
August 1795 • Roque (1795-1797) Uchubit 17 August 1795 • Maria Celia (1767-1830) Yabit 25 August 1795 • Damian Antonio (1795-1796) Ajuibit 28 August 1795 • Rosa de Santa Maria (1790-1796) Juyubit 30 August 1795 • Pascasio Andres (1795-1796) Tobpet 2 September 1795 • Rosa Anna (1795-1795) Jutucubit 4 September 1795 • Secundina Maria (1795-1797) Juyubit 4 September 1795 • Mariano Barlaan (1761-?) Pasecubit 13 September 1795 • Secundina Juana (1795-1826) Ajuibit 14 September 1795 • Amalia Maria (1790-1813) Jautbit 21 September 1795 • Barlaan (1795-?) Comicrabit 21 September 1795 • Eustaquia Antonia (1795-?) Guinibit 21 September 1795 • Mariano Josafat (1795-1797) Yabit 21 September 1795 • Simon Jose (1795-1795) Yabit 27 September 1795 • Francisco Uvenceslao (1795-1795) Gebit 4 October 1795 • Aniano Antonio (1795-1823) Yabit 7 October 1795 • Brigida Maria (1795-1795) Sibapet 9 October 1795 • Dionisio 
Joseph (1795-1797) Jutucubit 9 October 1795 • Marina Rafaela (1795-1797) Sibapet 18 October 1795 • Fructa Maria (1795-1795) Jutucubit 25 October 1795 • Simona Judas (1795-1796) Jujuabit 28 October 1795 • Angel Mariano (1795-1799) Cucamobit 30 October 1795 • Aurea Maria (1795-1796) Juyubit 3 November 1795 • Venancio Martin (1795-1797) Guapiabit 4 November 1795 • Casto Joseph (1795-1799) Sibapet 6 November 1795 • Pedro Celestino (1795-1819) Najayabit 6 November 1795 • Getrudis Maria (1795-1799) Guaspet 15 November 1795 • Domitila Andrea (1795-1796) Acurabit 22 November 1795 • Antonio (1785-1799) Guapiabit 23 November 1795 • Diego (1755-1806) Guinibit 23 November 1795 • Francisco (1786-1833) Guapiabit 23 November 1795 • Pasqual (1784-1799) Atongaybit 23 November 1795 • Juan de la Cruz (1795-1796) Toibipet 24 November 1795 • Hermogenes (1795-1796) Jautbit 26 November 1795 • Mariano 
de la Presentacion (1755-?) Tomijabit 26 November 1795 • Gregorio (1790-1799) Guinibit 27 November 1795 • Domingo Saturnino (1793-1795) Atongaybit 28 November 1795 • Francisca de los Santos (1793-?) Guapiabit 2 December 1795 • Mariano de el Patrocinio (1795-1795) Jaysobit 5 December 1795 • Restituta Maria (1795-1796) Yabit 5 December 1795 • Nicolasa Ambrosia (1795-1814) Cucamobit 6 December 1795 • Antonio Maria (1738-1795) Topipabit 8 December 1795 • Mariano de la Concepcion (1793-1799) Cucamobit 8 December 1795 • Maria de los Santos (1795-1816) Yabit 20 December 1795 • Thomas (1795-1800) Uchubit 20 December 1795 • Norberta Thomasa (1795-1817) Cucamobit 22 December 1795 • Gonzalo de Amarantes (1795-1796) Asucsabit 23 December 1795 • Brixida Maria (1795-1796) Jaisobit 24 December 1795 • Maria Ana de la Natividad (1725-1795) Guaspet 24 December 1795 • Joseph Rafael (1795-1796) Jautbit 
26 December 1795 • Juan de los Ynocentes (1795-1796) Amuscopiabit 27 December 1795 • Niceforo Mariano (1789-?) Amuscopiabit 29 December 1795 • Silvestra Martin (1793-?) Amuscopiabit 31 December 1795 • Nicostrata Josefa (1794-1811) Cayiunbit 1 January 1796 • Nimfa Juana (1791-1799) Toibipet 3 January 1796 • Vigil Mariano (1796-1814) Mairobit 3 January 1796 • Jose Vejar (1772-1804) Atongaibit 5 January 1796 • Manuel Vejar (1780-?) Atongaibit 5 January 1796 • Maria de Vejar (1778-?) Cabuepet 5 January 1796 • Pablo Vejar (1776-1816) Guapiabit 5 January 1796 • Antonia (1791-1821) Japchibit 9 January 1796 • Pascuala (1793-1807) Amuscopiabit 9 January 1796 • Pelaya (1791-1805) Japchibit 9 January 1796 • Ysabel (1795-1814) Atònga[i]bit 9 January 1796 • Joseph Manuel (1791-?) San Diego Hausquel 10 January 1796 • Manuel Maria (1756-1796) Tomimobit 13 January 1796 • Maria Manuela (1795-1797) San Juan Capistrano 
14 January 1796 • Salustiano (1796-1796) Guapiabit 14 January 1796 • Secundino de Jesus (1796-1798) Jaibepet 14 January 1796 • Berardo Antonio (1791-1796) Totabit 16 January 1796 • Trifon Maria (1796-1800) Jaisobit 18 January 1796 • Abaquio Antonio (1796-1796) Toibipet 20 January 1796 • Josefa Maria (1766-1804) Nayababit 20 January 1796 • Sebastian Joseph (1796-1796) Jutucubit 20 January 1796 • Maria Theresa Silvestre (1796-1796) Comicrabit 24 January 1796 • Nicasia (1795-1820) Tamónanga 24 January 1796 • Thimoteo Jose (1741-1813) Seobit 25 January 1796 • Mamerto (1796-?) Jaibepet 28 January 1796 • Maria Candelaria (1782-?) Amuscopiabit 1 February 1796 • Agueda (1774-1817) Tomijaibit 6 February 1796 • Dorotea (1780-1829) Sombit 6 February 1796 • Mariano Martin (1779-1808) Guapiabit 6 February 1796 • Pedro Martin (1784-1801) Tusicabit 6 February 1796 • Rita (1777-1798) Guapiabit 6 February 1796 • Zenona 
(1774-1798) Guapiabit 6 February 1796 • Zoa Maria (1753-1806) Aoiobit 6 February 1796 • Zoila (1767-1814) Najayabit 6 February 1796 • Brixida Anna (1796-1801) Jaibepet 10 February 1796 • Valentina Josefa (1795-1799) Cucamobit 14 February 1796 • Natalia Maria (1796-1806) Sibapet 22 February 1796 • Abdon Joseph (1796-1827) Guaspet 24 February 1796 • Nicefora Maria (1796-1797) Gebit 25 February 1796 • Augusto Jose (1770-?) Topipabit 26 February 1796 • Beato Jose (1773-1836) Topipabit 26 February 1796 • Britula Josefa (1751-1806) Japchipit 26 February 1796 • Celerino Jose (1771-?) Atongaibit 26 February 1796 • Daciano Jose (1780-?) Amu[s]copiabit 26 February 1796 • Lorenzo de Brindis (1790-1802) Amuscopiabit 28 February 1796 • Nemecia Anna (1796-1823) Jutucubit 28 February 1796 • Neomisa Maria (1796-1796) Tobpet 29 February 1796 • Rosalino Jose (1778-1805) Jajamobit 9 March 1796 • Demetrio (1778-?) Pamaybit 
16 March 1796 • Grata Maria (1773-1806) Cucamobit 16 March 1796 • Pantaleon (1772-1822) Toibipet 16 March 1796 • Odon Joseph (1796-1796) Amupubit 17 March 1796 • Narcisa Maria (1796-1799) Jajabit 3 April 1796 • Saturno (1787-?) Japchibit 13 April 1796 • Yrene (1780-1802) Punibiabit 13 April 1796 • Maurilio Joaquin (1796-1797) Yabit 27 April 1796 • Aurea Manuela (1796-1796) Yabit 5 May 1796 • Apolinario Miguel (1796-1798) Asucsabit 10 May 1796 • Nereo Antonio (1796-1797) Yabit 12 May 1796 • Maria del Espiritu Santo (1756-1812) Seovit 14 May 1796 • Ubalda Josefa (1796-1797) Cucamobit 30 May 1796 • Pacifica de Jesus (1796-1796) Uchubit 4 June 1796 • Nicanora Maria (1796-1796) Juyubit 10 June 1796 • Nerea Maria (1793-1813) Comicrabit 12 June 1796 • Senen Joseph (1796-1798) Yabit 12 June 1796 • Marceliano (1796-1796) Ajuibit 17 June 1796 • Tiburcio Antonio (1796-?) Pajbepet 18 June 1796 • Aurea Maria 
(1796-1796) Tochonabit 26 June 1796 • Leon (1796-1799) Tobpet 28 June 1796 • Paladia (1768-1814) Juyubit 1 July 1796 • Nicea Maria (1796-1797) Yabit 2 July 1796 • Aurea Petra (1746-1796) Yabit 6 July 1796 • Nemeciana Maria (1796-1797) Guinibit 15 July 1796 • Jaime (1796-?) Toibipet 24 July 1796 • Damian Antonio (1796-1796) Sibapet 31 July 1796 • Donato (1796-1833) Sibapet 7 August 1796 • Aurea Maria (1796-1796) Guinibit 8 August 1796 • Britula (1796-1797) Guaspet 19 August 1796 • Emerico (1796-1800) Timubit 19 August 1796 • Damian (1796-1796) Asucsabit 21 August 1796 • Misael (1796-1796) Seobit 21 August 1796 • Aniana Maria (1796-1796) Jajobiàbit 22 August 1796 • Felicula Maria (1796-1796) Geverobit 22 August 1796 • Agustina (1796-1819) Yabit 29 August 1796 • Antonina (1796-1796) Sibapet 2 September 1796 • Egidia (1796-1796) Uchubit 2 September 1796 • Adriano (1796-1801) Jutucubit 9 September 1796 • 
Maria Getrudis (1791-1796) Cabuepet 13 September 1796 • Cornelio (1796-?) Tobpet 16 September 1796 • Desiderio (1796-1805) Uchubit 18 September 1796 • Josef Maria Dolores (1774-?) Gebit 18 September 1796 • Josef Antonio (1796-1805) Yabit 25 September 1796 • Josef Miguel (1796-?) Yabit 25 September 1796 • Maria Manuela (1796-1796) Yabit 25 September 1796 • Ygnacio Maria (1796-?) Juyubit 25 September 1796 • Placida (1796-1799) Jutucubit 5 October 1796 • Lope (1796-1796) Juiubit 11 October 1796 • Maria Brigida (1796-1796) Totabit 11 October 1796 • Aniana Maria (1796-1797) Juyubit 20 October 1796 • Chrisanto (1796-1799) Juiubit 25 October 1796 • Anatolia Maria (1796-1796) Tobpet 29 October 1796 • Felicula (1796-1798) Uchubit 30 October 1796 • Gabriela Josepha de los Santos (1796-?) Jaybepet 1 November 1796 • Maria de los Santos (1736-1796) Asucsabit 1 November 1796 • Martina Maria (1736-1796) Jaibepet 11 
November 1796 • Gil Antonio (1796-1833) Comicrabit 13 November 1796 • Maria Antonia (1796-1797) Comicrabit 13 November 1796 • Maria Getrudis (1796-1797) Comicrabit 13 November 1796 • Agnelo (1796-1797) Ajuibit 21 November 1796 • Chrisogona Maria (1774-1811) Cucamobit 24 November 1796 • Aurea (1796-1797) Guinibit 26 November 1796 • Niceo (1796-1825) Uchubit 26 November 1796 • Josef Miguel (1796-1832) Jeberobit 27 November 1796 • Juan Antonio (1796-1804) Jautbit 27 November 1796 • Timoteo Joseph (1736-1796) Jajabit 29 November 1796 • Misael (1796-1811) Amuscopiabit 3 December 1796 • Maria Antonia (1766-1796) Juyubit 4 December 1796 • Manuela Maria (1740-1796) Guinibit 7 December 1796 • Maria Concepcion (1795-?) Ychibit perteneciente a la Misión de San Juan Capistrano 8 December 1796 • Maria Loreta (1796-1797) Californias 8 December 1796 • Lope Antonio (1796-1796) Yabit 14 December 
1796 • Restituta (1796-1797) Geberobit 14 December 1796 • Bernardo (1736-1796) Asucsabit 15 December 1796 • Lope Antonio (1766-1800) Guinibit 22 December 1796 • Restituta (1796-1815) Sibapet 24 December 1796 • Abundancia (1791-1799) Juiubit 26 December 1796 • Maria Antonia (1771-1796) San Juan Capistrano el viejo (Ychibit) 27 December 1796 • Francisco Maria (1796-?) Ychibit 28 December 1796 • Juliana de la Circuncision (1747-1797) Guapiabit 1 January 1797 • Antera (1747-1800) Jaybepet 2 January 1797 • Gudula (1797-1824) Japchibit 3 January 1797 • Genovefa (1797-1797) Asucsabit 12 January 1797 • Lope Antonio (1797-1825) Jutucubit 12 January 1797 • Christeta (1797-1797) Tibajabit 19 January 1797 • Lope (1797-1806) Tobpet 25 January 1797 • Juvenal (1797-1797) Yavit 27 January 1797 • Oton (1797-1797) Topisabit 27 January 1797 • Maria Concepcion (1792-1797) Gebit 29 January 1797 • Ruperto Francisco (1797-
1830) Sibapet 30 January 1797 • Juvenal (1797-1825) Tobpet 6 February 1797 • Britula Anna (1797-1797) Jujuabit 8 February 1797 • Genara (1796-1798) Guinibit 11 February 1797 • Viridiana Francisca (1797-1798) Juyubit 13 February 1797 • Malaquias (1795-1809) Pabiambit 17 February 1797 • Christeta (1797-1803) Juyubit 18 February 1797 • Margarita de Cortona Maria (1797-1799) Yabit 22 February 1797 • Pelaio (1797-1797) Yabit 23 February 1797 • Agatonica Josepha (1797-1797) Juyubit 26 February 1797 • Joseph Joaquin (1796-1797) Topanja 26 February 1797 • Josef Antonio (1732-1797) Pelbay cerca de San Diego 27 February 1797 • Josef Gabriel (1797-1832) Toppabit 5 March 1797 • Josef Maria (1757-1797) Pamaibit 9 March 1797 • Tirso (1797-1799) Topabit 12 March 1797 • Maria Manuela del Rosario (1795-1811) Pabainbit 19 March 1797 • Perseverancia (1797-1798) Jaisobit 24 April 1797 • Marcos (1797-1800) Ajuibit 25 April 
1797 • Evencio (1797-1797) Jaisobit 3 May 1797 • Evencio (1797-1797) Tomijaibit 5 May 1797 • Laureano (1797-1797) Juiubit 12 May 1797 • Christeta (1797-1797) Juiubit 16 May 1797 • Joseph Maria (1778-1811) Seobit 27 May 1797 • Trifon (1797-1806) Juiubit 28 May 1797 • Christeta (1797-1798) Yabit 31 May 1797 • Laureano (1797-1797) Pububit 5 June 1797 • Juan Nepomuceno (1797-1797) Pimocabit 8 June 1797 • Ana Maria (1797-1797) Yabit 12 June 1797 • Leon (1742-?) Caiuiubit 12 June 1797 • Genoveba (1797-1797) Jutucubit 16 June 1797 • Maria Antonia (1797-1797) Quinquibit 21 June 1797 • Pablo Pedro (1737-1797) Jujuabit 29 June 1797 • Fe (1797-1797) Jaisobit 2 July 1797 • Niceto Juan (1797-1799) Uchunga 3 July 1797 • Neomisa Maria (1797-1798) Juyubit 14 July 1797 • Evencio (1797-1799) Pimubit 19 July 1797 • Getulio Joseph (1797-1804) Naásim 20 July 1797 • Nemeciano Joaquin (1797-1798) Yabit 28 July 1797 • Camila 
(1737-1797) Jaisobit 2 August 1797 • Maria Josefa (1797-1797) Jaibepet 4 August 1797 • Abundancio Joseph (1797-?) Yabit 9 August 1797 • Pedro Lorenzo (1797-?) Asucsabit 13 August 1797 • Abundio Antonio (1797-1797) Jaisobit 19 August 1797 • Aresio (1797-1799) Jutucubit 22 August 1797 • Secundino Juan (1797-1797) Ajuibit 23 August 1797 • Nicea Maria (1797-1799) Tobpet 3 September 1797 • Christeta Juana (1797-1798) Sibapet 4 September 1797 • Nemeciana (1797-?) Jutucubit 14 September 1797 • Tirso (1797-1797) Jaibepet 19 September 1797 • Maria de Jesus (1797-1800) Jautbit 24 September 1797 • Agnelo [Angel] (1797-1832) Sibapet 25 September 1797 • Humberta (1797-1797) Jutucubit 25 September 1797 • Melania (1797-1798) Acurabit 25 September 1797 • Nicea (1797-1798) Guinibit 25 September 1797 • Aristea (1797-1799) Jaibenga 27 September 1797 • Aurea (1797-1806) Yanga 5 October 1797 • Dionisio (1797-1797) Juiunga 
9 October 1797 • Blas Antonio (1742-1819) Paiabaipabit 10 October 1797 • Humberta (1797-1798) Ajuibit 11 October 1797 • Maria del Pilar (1797-1801) Totabit 12 October 1797 • Pelaio (1797-1828) Jaibepet 15 October 1797 • Aristeo Miguel (1797-1797) Juúbit 26 October 1797 • Frutos (1797-1797) Juiubit 28 October 1797 • Joseph Antonio (1792-1797) Ychibit 30 October 1797 • Fe (1797-1799) Ajuibit 1 November 1797 • Frutos (1797-1798) Asucsabit 15 November 1797 • Deogracias (1737-1797) Juiubit 27 November 1797 • Aristeo Maria (1797-1797) Yabit 1 December 1797 • Petra Crisologa Biviana (1797-1798) Sibapet 4 December 1797 • Ambrosia Maria (1797-1798) Sibapet 7 December 1797 • Lucia Maria (1797-1798) Guayabit 13 December 1797 • Maria Guadalupe Josefa (1737-1800) Tibajabit 19 December 1797 • Aristeo Joseph (1797-1798) Juyubit 24 December 1797 • Manuel Estevan (1797-1798) Tibajabit 26 December 1797 • Maria 
Jesus de los Inocentes (1798-1799) Yabit 1 January 1798 • Gaudiosa de los Reyes Caroni (1776-1805) Chaubit 11 January 1798 • Hilario de Jesus (1798-1799) Totatbit 14 January 1798 • Andres Maria (1797-1798) Geverobit 16 January 1798 • Jacinta Luisa (1738-1798) Chaubit 30 January 1798 • Blasa Maria (1798-1798) Chaubit 3 February 1798 • Genaro (1798-1798) Uchubit 9 February 1798 • Tirso (1798-1802) Toibipet 9 February 1798 • Mathias (1764-1798) Jautbit 24 February 1798 • Miguel Antonio (1798-1798) Comicrabit 27 February 1798 • Tomasa de Cora Felipa de Jesus (1798-1800) Amupubit 2 March 1798 • Maria Francisca (1798-1808) Sibapet 3 March 1798 • Catalina Maria (1786-1798) Jautbit 9 March 1798 • Rogerio Buenaventura (1798-1798) Asucsabit 14 March 1798 • Frutos (1798-1828) Sibapet 16 March 1798 • Gabriela Maria (1798-1798) Yabit 24 March 1798 • Maria (1764-1798) Seobit 27 March 1798 • Petra Maria (1738-1798) 
Jautbit 27 March 1798 • Pedro Sebastian (1738-1814) Seobit 28 March 1798 • Josef Maria Dolores (1798-1821) Asucsabit 30 March 1798 • Isidora de Jesus (1733-1798) Jaibepet 4 April 1798 • Agapita Rafaela (1798-1822) Yabit 11 April 1798 • Juan Antonio (1748-1812) Guinibit 13 April 1798 • Blasa Maria (1758-1798) Jaibepet 20 April 1798 • Felicula (1798-1821) Sibapet 22 April 1798 • Genara (1798-1801) Juiubit 22 April 1798 • Aristeo Joseph (1798-1798) Asucsabit 26 April 1798 • Josef Antonio (1798-1813) Jajamobit 5 May 1798 • Felipe Santiago Tameiû (1788-?) Corobanâbit 6 May 1798 • Josefa Manuela Mariana Celitapieu (1782-1800) Atababit 6 May 1798 • Juan Pio Panû (1775-1819) Jautbit 6 May 1798 • Antonina Maria (1798-1799) Jaisobit 11 May 1798 • Pudenciana Pasquala (1798-1798) Sibapet 19 May 1798 • Bernardino Ibon (1798-1799) Yabit 20 May 1798 • Josef Bernardino (1798-1798) Jurúppet 20 May 1798 • Fernando del Espiritu 
Santo (1798-1799) Ajuibit 30 May 1798 • Antonio (1798-1800) Yavit 31 May 1798 • Daria (1798-1800) Guinibit 31 May 1798 • Joseph Francisco (1790-?) Cabuepet 31 May 1798 • Petronila (1798-1798) Toybipet 31 May 1798 • Rafaela (1798-1798) Sibapet 10 June 1798 • Juliana Maria (1798-?) Jaisobit 22 June 1798 • Euqueria (1798-1823) Jutucubit 23 June 1798 • Benbenuto Febronio (1798-1800) Moyrobit 27 June 1798 • Paula Petra (1798-1798) Jutucubit 29 June 1798 • Pedro Pablo (1798-1798) Uchubit 29 June 1798 • Petra Ulrica (1768-1825) Toybipet 4 July 1798 • Equicia Maria (1798-1799) Amupubit 7 July 1798 • Ysabel Nicolasa (1798-1798) Yabit 8 July 1798 • Buenaventura Joseph (1788-1810) Guapiabit 20 July 1798 • Geronimo Hemiliano (1778-?) Jajâbit 20 July 1798 • Juan de Dukla Joseph (1780-?) Pamaybit 20 July 1798 • Apolinario Liborio (1798-1824) Guinibit 22 July 1798 • Ana Cunegunda (1797-1814) Amupubit 26 July 1798 • Santiago 
de Santa Anna (1798-1808) Chaubit 26 July 1798 • Anatolia Maria (1798-1841) Toibipet 28 July 1798 • Tiburcia Susana (1798-1798) Sibâpet 11 August 1798 • Conrado (1798-?) Sibapet 12 August 1798 • Luysa Clara (1798-1799) Pimocâbit 19 August 1798 • Manuel Antonio (1798-?) Jautbit 19 August 1798 • Bertin Maria (1798-1799) Juiubit 7 September 1798 • Humberta (1798-1798) Jutucubit 18 September 1798 • Prima (1798-1799) Juyubit 21 September 1798 • Miguel Geronimo (1795-1827) Cucamobit 1 October 1798 • Remigia (1798-1799) Tobpet 1 October 1798 • Remigio (1798-1798) Juyubit 1 October 1798 • Maria Francisca (1768-1798) Jajamobit 3 October 1798 • Francisco Principe (1782-1809) Jautibit 4 October 1798 • Thomasa Maria (1738-1800) Seobit 4 October 1798 • Calixta (1798-1800) Chaubit 14 October 1798 • Ciriaca Maria (1798-1806) Chaubit 14 October 1798 • Bricio Antonio (1798-1798) Jajobiabit 15 October 1798 • Theresa 
de Jesus (1798-1798) Pububit 17 October 1798 • Thadea Maria (1798-1800) Asucsabit 18 October 1798 • Cosme (1798-?) Uchubit 27 October 1798 • Damian (1798-1798) Uchubit 27 October 1798 • Maria Simona (1797-1817) Guaspet 28 October 1798 • Maria de los Santos (1798-1799) Cucâmobit 7 November 1798 • Martin del Patrocinio (1798-1800) Jautbit 11 November 1798 • Salomea Ynes (1798-1799) Toybipet 17 November 1798 • Maria del Rosario (1798-?) Jajamobit 2 December 1798 • Victoriana (1798-?) San Dieguito 2 December 1798 • Ambrosio (1798-1800) Jujuabit 7 December 1798 • Humberta Anna (1798-1799) Juyubit 10 December 1798 • Eusebio Maria (1758-1820) Juiubit 16 December 1798 • Joseph Antonio Miguel (1798-1799) Jautbit 16 December 1798 • Ygnacio Timoteo (1773-1799) Cuquina 19 December 1798 • Santiago Antonio (1798-1808) Pimubit 30 December 1798 • Manuel Esteban (1798-1799) Acurabit 1 January 1799 
Manuela Silvestra (1798-1799) Asucsabit 1 January 1799 • Lea Maria (1799-1799) Sibapet 5 January 1799 • Ysacia Maria (1799-1799) Gebit 5 January 1799 • Maria de los Reyes (1799-1799) Tobpet 7 January 1799 • Melchor Maria (1739-1799) Gebit 9 January 1799 • Cleto (1799-1799) Jaibepet 11 January 1799 • Joseph de Jesus (1779-1831) Gebit 12 January 1799 • Pia de Jesus (1769-1821) Gebit 12 January 1799 • Canuto (1799-1799) Sibapet 19 January 1799 • Josef Canuto (1709-1799) Tomijaibit 19 January 1799 • Sebastiana Maria (1799-1799) Juyubit 23 January 1799 • Timothea Maria (1799-1817) Yabit 24 January 1799 • Anna Antonia (1799-1799) Japchibit 28 January 1799 • Luisa Maria (1749-1799) Juiubit 31 January 1799 • Andres (1799-1799) Juyubit 2 February 1799 • Viridiana Valentina (1734-1803) Jutucubit 13 February 1799 • Valentina Maria (1799-1799) Sibapet 14 February 1799 • Bernarda Maria (1799-1799) Tobanjbepet 17 February 
1799 • Conrado (1799-1800) Cabuepet 19 February 1799 • Magina Maria (1799-1799) Jotatbit 25 February 1799 • Ygnacia (1799-1804) Sibapet 26 February 1799 • Thomas (1799-1800) Guinibit 7 March 1799 • Thomasa (1799-1803) Guinibit 7 March 1799 • Catalina (1799-1802) Jutucubit 9 March 1799 • Joseph Antonio (1794-1799) Jautbit 9 March 1799 • Humberto (1799-1799) Jaisobit 13 March 1799 • Juan Bautista (1794-1799) Tibajabit 4 April 1799 • Josefa Rafaela (1774-1805) Jautbit 16 April 1799 • Rafaela Francisca (1764-1806) Guinibit 16 April 1799 • Casto Joseph (1799-1799) Asucsabit 30 April 1799 • Magina (1799-1800) Guijabepet 30 April 1799 • Monica Manuela (1799-1799) Jutucubit 4 May 1799 • Sebastiana Maria (1739-1799) Yabit 13 May 1799 • Bonifacia (1799-1802) Ajuibit 15 May 1799 • Ysidora (1799-1799) Jaisobit 15 May 1799 • Pasquala (1799-1799) Juyubit 17 May 1799 • Bernardina (1799-1827) Sibapet 20 May 1799 
Leon (1799-1799) Sibapet 22 May 1799 • Joaquin (1799-1799) Yabit 24 May 1799 • Nicea Josefa (1799-1799) Juyubit 24 May 1799 • Armentaria Maria (1799-1816) Uchubit 7 June 1799 • Maria Antonia (1799-1799) Juyubit 8 June 1799 • Joseph Antonio (1799-?) Jajamobit 9 June 1799 • Juan Pablo (1799-1799) Yavit 26 June 1799 • Paula Juana Sosua (1744-1799) Jaysobit 26 June 1799 • Petra Leona (1719-1799) Yavit 28 June 1799 • Rufina de la Preciosisima Sangre de Nuestro Redentor Jesus (1799-1832) Asucsabit 10 July 1799 • Juana de la Santisima Sangre de Jesus (1799-1821) Chaubit 12 July 1799 • Buenaventura Henrrique (1739-1799) Jajamobit 15 July 1799 • Maximino (1799-1799) Tobpet 29 July 1799 • Maria de las Nieves (1799-1799) Topisabit 5 August 1799 • Maria de la Transfiguracion (1794-1811) Pubuvit 7 August 1799 • Roman (1799-1799) Chaubit 9 August 1799 • Lorenzo de Santa Clara (1792-1834) Pububit 12 August 1799 • Clara 
Petra (1799-1799) Asucsavit 13 August 1799 • Maria Timothea (1799-1800) Sibapet 22 August 1799 • Bartholome Bernardo (1799-1800) Guinivit 24 August 1799 • Luis Zeferino (1799-1799) Jaisobit 25 August 1799 • Cita Zeferina (1798-1800) Juiuvit 26 August 1799 • Francisco Xavier Maria (1799-1800) Comicravit 1 September 1799 • Gentil Maria (1799-?) Juiuvit 7 September 1799 • Cipriana Maria (1799-1800) Ajuibit 16 September 1799 • Yanuario Joseph (1799-?) Jutucubit 20 September 1799 • Thomasa (1799-1800) Amúpubit 22 September 1799 • Maria (1794-1799) los Batiquitos 11 October 1799 • Lucas (1799-?) Tobpet 18 October 1799 • Petra (1799-1818) Pimubit 19 October 1799 • Francisco Xavier (1799-1800) Yabit 29 October 1799 • Francisca Xaviera (1759-1804) Juyubit 31 October 1799 • Maria de los Santos (1799-1800) Sibapet 2 November 1799 • Juana (1799-?) Ajálapai 3 November 1799 • Maria de las Animas (1799-1827) Guinibit 
4 November 1799 • Gabriela Maria (1799-1799) Yabit 14 November 1799 • Nicolas Maria (1739-1799) Yavit 6 December 1799 • Nicolasa Maria (1799-1800) Sibapet 7 December 1799 • Damaso (1799-1800) Ajuibit 11 December 1799 • Leocadia (1799-1802) Jaisobit 11 December 1799 • Maria Guadalupe (1799-1803) Jaybepet 15 December 1799 • Armentario Joseph (1799-1799) Tobpet 19 December 1799 • Nicolas Antonio (1799-1799) Juyubit 23 December 1799 • Juana de los Santos Ynocentes (1800-1801) Juyuvit 3 January 1800 • Humberto de los Reyes (1800-1800) Ajuibit 11 January 1800 • Gaspara de Jesus (1800-1800) Ajuibit 13 January 1800 • Maria Ysabel (1800-1800) Jajobiabit 13 January 1800 • Petra Antonia (1740-1800) Jajamovit 17 January 1800 • Prisca Maria (1800-1800) Jajamobit 17 January 1800 • Sebastian Miguel (1800-1802) Toibipet 20 January 1800 • Ynes Sebastiana (1800-1802) Sibapet 21 January 1800 • sin nombre (1800-1800) 
Pajbepet 22 January 1800 • Pablo Pedro (1800-1800) San Francisco de Borja 25 January 1800 • Maria Conrrada (1800-1823) Jaisobit 18 February 1800 • Maria Josefa (1800-1801) Yavit 18 February 1800 • Josefa Simeona (1800-1800) Juiuvit 19 February 1800 • Lucio (1800-1802) Toibipet 4 March 1800 • Joseph Antonio (1800-1800) Juiubit 7 March 1800 • Juana de Dios (1735-1800) Asucsavit 8 March 1800 • Froilan Antonio (1800-1800) Sibapet 10 March 1800 • Gregorio Maria (1800-1800) Asucsavit 11 March 1800 • Gelasio Joseph (1800-1801) Tobpet 14 March 1800 • Getrudis (1766-1800) Seobit 15 March 1800 • Maria del Rosario (1799-?) Cabuenga 29 March 1800 • Ysacia Maria (1800-1818) Ajuibit 29 March 1800 • Mariano (1795-1800) Tobpet 31 March 1800 • Thomas de Cora (1800-1800) Sibapet 1 April 1800 • Benito de Palermo (1775-1800) Guaaspet 3 April 1800 • Angela (1800-1800) Cucamobit 14 April 1800 • Hermenegildo (1800-1834) 
Asucsabit 14 April 1800 • Joseph Joaquin Leon (1800-1800) Pimocavit 19 April 1800 • Anselmo Maria (1800-1800) Asucsavit 21 April 1800 • Anselmo Sotero (1800-1802) Jutucuvit 21 April 1800 • Athanasio de la Cruz (1800-1801) Acurabit 2 May 1800 • Manuel (1800-1800) Californias 2 May 1800 • Athanasia de la Cruz (1800-1801) Asucsabit 3 May 1800 • Evencio de la Cruz (1785-1832) Tusicavit 3 May 1800 • Cita Josefa (1740-1800) Geverovit 4 May 1800 • Maria Josefa (1800-1800) Geberovit 11 May 1800 • Ysidora Maria (1800-1801) Asucsabit 15 May 1800 • Monica de la Trinidad (1800-1802) Uchubit 8 June 1800 • Pacifico de la Trinidad (1800-1804) Cucamobit 8 June 1800 • Magina Juana (1800-1800) Juyubit 24 June 1800 • Juan (1800-?) Sibapet 1 July 1800 • Maria Antonia (1795-1800) Jautbit 3 July 1800 • Pedro Pablo (1800-1800) Asucsabit 6 July 1800 • Fermina Maria (1800-1803) Tibajabit 7 July 1800 • Thomas (1795-1800) Soabit 7 
July 1800 • Santiago (1800-1804) Tobpet 26 July 1800 • Senen Maria (1800-1801) Jajabit 2 August 1800 • Maria de la Asumpcion (1800-1817) Yabit 16 August 1800 • Helena Luisa (1800-1800) Paparabit 19 August 1800 • Maria Antonia (1799-?) Guijabepet 28 August 1800 • Juan de Santa Rosa (1800-1801) Yavit 30 August 1800 • Maria Guadalupe (1800-1800) Yabit 7 September 1800 • Genaro Joseph (1800-1814) Yabit 12 September 1800 • Juan Ygnacio Mendez (1798-1800) Pimubit 14 September 1800 • Joseph Antonio (1794-?) Pulába en los Batequitos 21 September 1800 • Juan Joseph (1795-1819) Soabit 25 September 1800 • Juana Maria (1766-1800) Comicrabit 25 September 1800 • Froilan Antonio (1800-1800) Yabit 2 October 1800 • Antonio (1795-1800) Jaisobit 3 October 1800 • Francisca de Asis (1720-1804) Asucsabit 4 October 1800 • Francisco Asis (1730-1800) Jutucubit 4 October 1800 • Maria del Rosario (1800-1814) Misión 5 October 
1800 • Miguel Francisco (1800-?) Geberobit 6 October 1800 • Maria del Pilar (1800-1801) Juyubit 13 October 1800 • Heduvigis Maria (1800-1800) Jutucubit 17 October 1800 • Pedro de los Santos (1800-1800) Uchuvit 1 November 1800 • Maria (1750-1800) Toibipet 5 November 1800 • Ninfa Martina (1800-1801) Jutucubit 11 November 1800 • Diego Josef (1740-1800) Cabuepet 12 November 1800 • Zenon Diego (1750-1809) Picuvit 16 November 1800 • Ynes Salomea (1800-1801) Asucsavit 18 November 1800 • Maria Getrudis (1795-1800) Guaspet 19 November 1800 • Feliz Ponciano (1800-1801) Asucsavit 20 November 1800 • Ysabel Josepha (1740-1800) Guinivit 20 November 1800 • Maria Cecilia (1740-1800) Picuvit 21 November 1800 • Felicidad Maria (1765-1800) Yabit 22 November 1800 • Catalina Maria (1740-1800) Asucsavit 25 November 1800 • Pedro Chrysogono (1800-1818) Picuvit 25 November 1800 • Felicidad Josefa (1746-1800) 
Asucsabit 26 November 1800 • Maria (1766-1800) Guaspet 26 November 1800 • Zeferino Jacome (1740-1803) Guinivit 27 November 1800 • Miguel (1766-1800) Comicrabit 29 November 1800 • Andrea Bibiana (1740-1800) Asucsavit 1 December 1800 • Andres Joseph (1800-1800) Tobpet 1 December 1800 • Bibiana Maria (1740-1800) Toyvipet 1 December 1800 • Clemente (1766-1800) Jautbit 4 December 1800 • Maria Dolores (1766-1800) San Dieguito 6 December 1800 • Nicolas (1800-1800) Jujuibit 6 December 1800 • Zeferino de la Concepcion (1730-1800) Cucamovit 9 December 1800 • Bernardino (1766-1800) Tibajabit 12 December 1800 • Maria Guadalupe Lucia (1799-1818) Cucamovit 12 December 1800 • Pedro Joseph (1795-1800) Seobit 12 December 1800 • Lucia Maria (1730-1800) Guinibit 13 December 1800 • Maria Concepcion Eusebia (1750-1812) Jaisovit 15 December 1800 • Zenon de la Concepcion (1766-1800) Gebit 15 December 
1800 • Eusebia (1800-1801) Jaibepet 16 December 1800 • Zeferino Maria (1750-1801) Guinibit 17 December 1800 • Maria de Jesus (1775-1805) Cucamovit 18 December 1800 • Maria Guadalupe (1800-1800) los Bataquitos 19 December 1800 • Roque (1800-1810) Juyubit 19 December 1800 • Petronila Josepha (1800-1801) Toybipet 20 December 1800 • sin nombre (1766-1800) Cabuenga 20 December 1800 • Joseph Antonio (1766-1800) Cabuenga 21 December 1800 • sin nombre (1766-1800) Yabit 21 December 1800 • Manuela Maria (1740-1800) Jaybepet 24 December 1800 • Maria de Jesus (1740-1800) Jujuitbit 24 December 1800 • Antonio (1770-1800) Toybipet 25 December 1800 • Juana (1770-?) Toybipet 25 December 1800 • Maria Antonia (1766-1800) Geverobit 25 December 1800 • Maria de Jesus (1800-1801) Yavit 25 December 1800 • Estefania Maria (1799-1800) Amuscopiabit 26 December 1800 • Estefana (1766-1800) Jautbit 27 December 
1800 • Santiago Tomas (1750-1801) Jajamobit 29 December 1800 • Manuel Maria (1731-1801) Japchibit 1 January 1801 • Maria Guadalupe (1767-1801) Atababit 1 January 1801 • Maria Manuela (1741-1801) Asucsabit 1 January 1801 • Baltasar Maria (1801-1833) Toybipet 8 January 1801 • Joseph Antonio (1767-1801) Yavit 8 January 1801 • Juan (1767-1801) Yabit 11 January 1801 • Maria Juana (1741-1801) Seobit 11 January 1801 • Santiago Tomas (1801-1801) Guinivit 12 January 1801 • Feliz de Jesus (1801-1801) Japchivit 13 January 1801 • Eladio Joseph (1801-1801) Yabit 19 January 1801 • Manuel Francisco (1767-1801) Asucsabit 19 January 1801 • Vicente Maria (1800-1824) Japchibit 22 January 1801 • Emerenciana Maria (1746-1801) Comicravit 23 January 1801 • Josef Leonisa (1801-1801) Juiuvit 4 February 1801 • Apolonia Josepha (1798-1816) Atongaivit 8 February 1801 • Juan de Mata (1751-1810) Tomijabit 8 February 1801 • Juan de 
Mata Maria (1796-1803) Atongayvit 8 February 1801 • Conrado Miguel (1801-?) Chaubit 19 February 1801 • Lea Josefa (1801-1802) Cabuepet 19 February 1801 • Pedro Joseph (1800-?) Uchuvit 22 February 1801 • Humberta Anna (1801-1802) Ajuibit 28 February 1801 • Lucio Antonio (1801-1802) Seobit 4 March 1801 • Juan de Dios Maria (1801-1801) Juiuvit 7 March 1801 • Tomas Joseph (1801-1802) Cucamovit 7 March 1801 • Maria Josepha (1767-1801) Jaysovit 14 March 1801 • Rogeria Patricia (1801-1820) Jaysovit 17 March 1801 • Maria (1767-1801) Guijabepet 19 March 1801 • Gabriel Antonio (1761-1801) Tobpet 26 March 1801 • Magina Maria (1801-1816) Jaisobit 26 March 1801 • Cenobia Maria (1801-1801) Sibapet 31 March 1801 • Manuel Rafael (1801-1802) Sibapet 4 April 1801 • Maria Manuela (1801-1802) Sibapet 4 April 1801 • Gabriela Antonia (1761-1801) Jaibepet 8 April 1801 • Manuel (1747-1801) Asucsabit 9 April 1801 • 
Respicio Joseph (1801-1802) Jautbit 11 April 1801 • Hermenegilda Maria (1799-1821) Apiana 13 April 1801 • Maria de los Reyes (1797-?) Apiana 13 April 1801 • Tiburcia Maria (1721-?) Tobpet 14 April 1801 • Joseph Miguel (1801-1801) Asucsabit 15 April 1801 • Anizeta Maria (1801-1802) Naásim 17 April 1801 • Abaquio Maria (1799-1803) Cucamobit 18 April 1801 • Antolin Maria (1800-1803) Cucamobit 18 April 1801 • Ciriaco Maria (1799-1816) Cucamobit 18 April 1801 • Proto Maria (1799-1836) Cucamobit 18 April 1801 • Rogelia Maria (1795-1817) Cucamobit 18 April 1801 • Josepha Marcelina (1801-1802) Guayibit 26 April 1801 • Catalina Maria (1800-1817) Apuimiabit 29 April 1801 • Pedro Martir Joseph (1801-1802) Yavit 29 April 1801 • Michaela Gregoria (1741-1801) Siyovit 8 May 1801 • Zenon Nereo (1794-1813) Apuimiabit 11 May 1801 • Petra Maria (1801-1801) Jutucubit 13 May 1801 • Manuel del Espiritu Santo (1801-1802) 
Jutucubit 23 May 1801 • Juan del Espiritu Santo (1801-?) Uchuvit 27 May 1801 • Saturio Maria (1801-1802) Amúpubit 30 May 1801 • Juan Bautista (1800-?) los Angeles 3 June 1801 • sin nombre (1767-1801) San Dieguito 3 June 1801 • Antonia del Corazon de Jesus (1782-1801) Atongaibit 13 June 1801 • Antonio Maria (1801-1802) [Unknown origin] 13 June 1801 • Basilia Antonia (1795-1816) Japchibit 14 June 1801 • Basilio Antonio (1794-?) Japchibit 14 June 1801 • Manuel Francisco (1801-1802) Jujuabit 17 June 1801 • Francisca Marceliana (1801-1802) Ajuibit 18 June 1801 • Juan Bautista de Jesus (1801-1803) Asucsavit 23 June 1801 • Petra de Jesus (1801-1824) Juyuvit 29 June 1801 • Joseph Rafael (1801-1802) Comicravit 14 July 1801 • Maria Antonia (1796-1801) Jautbit 5 August 1801 • Hipolito Antonio (1801-1803) Asucsabit 12 August 1801 • Adauto Joseph (1801-1820) Sibapet 30 August 1801 • Eustaquio Maria (1801-1801) Cucamobit 20 
September 1801 • Zenon de los Dolores (1776-1808) Comicravit 20 September 1801 • Pacifica Maria (1801-?) Sibapet 25 September 1801 • Severina Maria (1801-1802) Sibapet 25 September 1801 • Nazaria Bernardina (1801-1804) Toybipet 28 September 1801 • Juan Capistrano (1801-?) Juyuvit 23 October 1801 • Evarista Maria (1801-1803) Juyubit 25 October 1801 • Gabriela Maria (1801-1802) Topet 4 November 1801 • Teodoro de Jesus (1801-1803) Asucsabit 10 November 1801 • Procopio Antonio (1801-1802) Uchubit 27 November 1801 • Saturnino Andres (1801-1802) Gebit 29 November 1801 • Bibiana Maria (1801-1802) Cucamobit 2 December 1801 • Juan (1796-1801) Totpabit 4 December 1801 • Estevan de Jesus (1801-1802) Juyubit 28 December 1801 • Juan Maria (1801-1804) Tobpet 28 December 1801 • Maria Estefania (1801-1802) Uchubit 28 December 1801 • Froilan Antonio (1799-1804) Guaaspet 29 December 1801 • Joseph Antonio 
(1801-1836) Jutucubit 30 December 1801 • Estevan de Jesus (1802-1802) Uchubit 1 January 1802 • Manuel (1802-1811) Acurabit 2 January 1802 • Pedro Antonio (1802-1802) Yavit 17 January 1802 • Petra (1802-1802) Jutucubit 17 January 1802 • Pedro Pablo (1802-1802) Juyubit 19 January 1802 • Claudio Maria Lopez (1795-?) Tusicabit 30 January 1802 • Jose Antonio (1802-1802) Jajoviabit 30 January 1802 • Antonio (1752-1802) Jujuabit 2 February 1802 • Maria Candelaria (1802-1802) [Unknown origin] 2 February 1802 • Josefa Leonisa de Jesus (1785-1802) Corovanabit 4 February 1802 • Escolastica Juana (1802-1803) Jutucubit 11 February 1802 • Maria Josepha (1762-1802) Chautbit 13 February 1802 • Jobita Maria (1802-1803) Yavit 15 February 1802 • Valentin Faustino (1802-1802) Cupsabit 15 February 1802 • Conrrado Joseph (1802-1802) Jutucubit 18 February 1802 • Juan Francisco (1795-1802) Jutucubit 19 February 1802 • Maria Francisca 
(1802-?) San Dieguito 21 February 1802 • Felipe de Jesus (1802-?) Japchibit 1 March 1802 • Juan Francisco (1797-1802) Comicrabit 5 March 1802 • Maria Buenaventura (1802-1806) Yavit 15 March 1802 • Juan de Parma (1802-1802) Chautbit 20 March 1802 • Benedicta de Jesus (1752-1802) Yavit 21 March 1802 • Ana Joaquina Gabriela (1801-1803) Dieguina 23 March 1802 • Gabriel Maria (1802-1803) Tobpet 24 March 1802 • Hesiquia Maria (1802-1802) Jutucubit 1 April 1802 • Humberta Anna (1802-1803) Sibapet 1 April 1802 • Rogelia Anna (1802-1806) Jutucubit 7 April 1802 • Rogelio Joseph (1802-1802) Jujuibit 13 April 1802 • Joaquina del Santo Sepulcro (1802-1803) Tobaguepet 17 April 1802 • Ninfa Josefa (1802-1802) Guinibit 20 April 1802 • Caya Sotera (1802-1802) Guinibit 23 April 1802 • Jorje Maria (1794-?) Guaspiabit 23 April 1802 • Monica Maria (1802-1819) Jutucubit 4 May 1802 • Bonifacio (1802-1802) Misión 12 May 1802 • 
Francisca Fabiana (1802-1803) Misión 12 May 1802 • Felipe Neri (1802-1804) Ajuibit 26 May 1802 • Maria Magdalena de Pacis (1802-1802) Yabit 27 May 1802 • Juan Martin (1802-1803) [Unknown origin] 28 May 1802 • Crotilde Maria (1802-1802) Yabit 29 May 1802 • Maria Anna (1742-1802) Seobit 15 June 1802 • Antonia de Jesus (1768-1802) Juyubit 16 June 1802 • Nicolasa Pico (1802-1802) Pububit 10 July 1802 • Pedro Pablo (1797-1802) Pimubit 10 July 1802 • Henrrique de la Cruz (1802-1806) Asucsabit 15 July 1802 • Adriano de la Cruz (1802-1803) Yabit 17 July 1802 • Bartholome Santiago (1802-1803) Asucsabit 26 July 1802 • Santiago Pantaleon (1762-1802) Juyubit 27 July 1802 • Nicolasa Maria (1752-1805) Jautbit 11 September 1802 • Micaela Maria (1802-1826) Juyubit 29 September 1802 • Joseph (1797-1802) Guaspet 4 October 1802 • Maria del Pilar (1802-1804) Yabit 12 October 1802 • Theresa de Jesus (1802-1803) Juúbit 15 
October 1802 • Ursula Maria (1802-1803) Yabit 22 October 1802 • Saturio de los Santos (1802-1802) Cacayibit 3 November 1802 • Antonio (1797-1802) Yabit 10 November 1802 • Josef Maria (1795-1803) Misión 15 December 1802 • Chrisanto (1802-1803) Geverobit 20 December 1802 • Estevan (1802-1803) Yabit 27 December 1802 • Brigida (1803-?) Misión 4 January 1803 • Antonia (1802-?) [Unknown origin] 6 January 1803 • Antonio (1802-?) [Unknown origin] 6 January 1803 • Josef (1801-?) [Unknown origin] 6 January 1803 • Josefa (1797-1826) [Unknown origin] 6 January 1803 • Juaquin (1802-1804) [Unknown origin] 6 January 1803 • Juaquina (1797-1809) [Unknown origin] 6 January 1803 • Maria Gertrudis (1801-1814) [Unknown origin] 6 January 1803 • Micaela (1801-1833) [Unknown origin] 6 January 1803 • Juana Getrudis (1769-1802) Guaspet 13 January 1803 • Pacomia (1801-1826) Guaspet 13 January 1803 • Pacomio (1800-1811) 
Guaspet 13 January 1803 • Perseverancia (1802-1803) [Unknown origin] 13 January 1803 • Maura (1803-1803) Misión 15 January 1803 • Fabian (1801-1824) Toibipet 20 January 1803 • Fabiana (1802-1824) Toibipet 20 January 1803 • Sebastian (1802-1808) Toibipet 20 January 1803 • Sebastiana (1797-1817) Toibipet 20 January 1803 • Cesaria (1793-1824) Amoscopiabit 27 January 1803 • Eladio (1791-?) Pábocrobiat 27 January 1803 • Emerica (1794-1812) Apuimiabit 27 January 1803 • Gabino (1791-1827) Apijambit 27 January 1803 • Guillelmo (1790-1809) Paóbeatam 27 January 1803 • Gumesindo (1787-1812) Jurúpet 27 January 1803 • Lesmes (1790-1819) Japchibit 27 January 1803 • Optata (1794-1810) Apuimiabit 27 January 1803 • Simeona (1793-1806) Japchibit 27 January 1803 • Teofilo (1790-?) Guapiabit 27 January 1803 • Yldefonso (1786-1827) Tomijaibit 27 January 1803 • Adalverta (1775-1810) Jochóbipábeat 31 January 1803 • Aurea 
(1786-1826) Najayabit 31 January 1803 • Dalmacia (1787-1809) Guaáspet 31 January 1803 • Felicula (1783-1814) Apijambit 31 January 1803 • Lazaro (1763-1807) Toibipet 31 January 1803 • Mamerta (1777-1805) Cairnyunga 31 January 1803 • Amalia (1782-1820) Toibipet 9 February 1803 • Baldomera (1784-1810) Púraitambit 9 February 1803 • Baldomero (1781-1816) Cucamobit 9 February 1803 • Emerico (1788-1816) Guapiabit 9 February 1803 • Hipolita (1782-1819) Cucamobit 9 February 1803 • Juan Joseph (1798-1803) Pimúbit 9 February 1803 • Niceta (1781-1819) Apiajcobit 9 February 1803 • Olegario (1788-1806) Pabiambit 9 February 1803 • Optato (1781-1813) Apuimiabit 9 February 1803 • Restituta (1787-1806) Patpiabit 9 February 1803 • Salustiana (1781-?) Guojórpiabit 9 February 1803 • Abraham (1803-1803) Ajuibit Misión 13 February 1803 • Equicio (1803-1804) Misión 13 February 1803 • Maria (1769-1803) Pimubit 13 February 
1803 • Maria Josefa (1798-1803) Jautbit 13 February 1803 • Conrada (1758-?) Guinibit 19 February 1803 • Abraham (1800-?) Jajamobit 20 February 1803 • Adalverto (1781-1812) Pubúbit 1 March 1803 • Blasa (1786-1823) Jaisobit 1 March 1803 • Damian (1779-1809) Jaysobit 1 March 1803 • Damiana (1783-1806) Pubúbit 1 March 1803 • Gaudioso (1737-1813) Toibipet 1 March 1803 • Hemogenes (1786-1806) Apuimiabit 1 March 1803 • Revocata (1780-1826) Guaaspet 1 March 1803 • Theodosia (1749-?) Guinibit 1 March 1803 • Valvurga (1792-1814) Apuimiabit 1 March 1803 • Veronica (1753-1811) Pububit 1 March 1803 • Victorina (1780-1806) Puraytambit 1 March 1803 • Victorino (1781-1818) Toibipet 1 March 1803 • Vitaliana (1773-1807) Pámaibit 1 March 1803 • Dustana (1802-1805) Comicrabit 2 March 1803 • Hugona (1802-1804) Yabit 2 March 1803 • Odilona (1802-1803) Siupcabit 2 March 1803 • Vidal (1803-1803) Guaspet 2 March 
1803 • Ysacio (1803-1803) Guaspet 2 March 1803 • Zacarias (1802-?) Guaspet 2 March 1803 • Graneria (1803-1803) Misión 3 March 1803 • Granerio (1803-1803) Asucsabit 3 March 1803 • Maria (1769-1803) San Dieguito 12 March 1803 • Juan Maria (1802-1803) la Ysla 14 March 1803 • Hugon (1803-1803) Misión 16 March 1803 • Felix (1803-1803) Ysla Pimuar 20 March 1803 • Gaspara (1800-1820) Thoibipet 20 March 1803 • Mames (1802-?) Cucamovit 20 March 1803 • Ysidora (1798-1815) Cucamovit 20 March 1803 • Eulalia (1803-1803) Misión 25 March 1803 • Mariana (1803-1826) Misión 25 March 1803 • Gelasia (1749-1823) Jajamovit 27 March 1803 • Gelasio (1743-1818) Yabit 27 March 1803 • Graneria (1763-1817) Encino 27 March 1803 • Granerio (1763-1830) Jajamovit 27 March 1803 • Hermes (1792-?) Jujuvit 27 March 1803 • Onesifora (1763-1816) Jajamovit 27 March 1803 • Onesiforo (1763-1826) Jujubit 27 March 1803 • 
Pancracia (1767-1819) Japsivit 27 March 1803 • Sidonia (1783-1814) Punivit 27 March 1803 • Sidonio Rafael (1783-?) Jujuvit 27 March 1803 • Ysidora Andrea (1778-1809) Apuimiavit 27 March 1803 • Ysidoro Andres (1777-?) Guapiavit 27 March 1803 • Maria Thomasa (1803-1804) Comicravit 2 April 1803 • Mariano Francisco (1800-1829) Comicravit 2 April 1803 • Luisa Gininriguiban (1747-1803) Topet 10 April 1803 • Ysidora Rosa (1798-1803) Apijanvit 10 April 1803 • Andrea (1800-1803) Guaspez 17 April 1803 • Bartholomea (1802-?) Comicravit 17 April 1803 • Celedonia (1801-1810) Pimuvit 17 April 1803 • Cipriana (1803-1803) Guaspez 17 April 1803 • Diego (1802-1803) Guaspez 17 April 1803 • Fausta (1801-1821) Jaubit 17 April 1803 • Felipa (1802-1836) Yabit 17 April 1803 • Gabriela (1802-1822) Comicravit 17 April 1803 • Gabriela Ysidora (1802-1803) Jaubit 17 April 1803 • Josefa (1802-1803) Guaspez 17 April 1803 • Juan (1802-
1803) Guaspez 17 April 1803 • Pablo (1802-1804) Guaspez 17 April 1803 • Pedro (1803-1803) Guaspez 17 April 1803 • Simona (1802-1818) Comicravit 17 April 1803 • Joseph Francisco (1798-1803) Genga 21 April 1803 • Clemente (1803-1804) Misión 25 April 1803 • Benito (1803-1803) Misión 30 April 1803 • Dalmacio (1781-?) Apijanvit 30 April 1803 • Francisca Josefa (1781-1806) Guaspez 30 April 1803 • Francisco Josef (1779-1806) Totavit 30 April 1803 • Mamerto (1767-?) Apijanvit 30 April 1803 • Salustiano (1782-?) Apuimaiavit 30 April 1803 • Thiberia (1777-1806) la Ysla 30 April 1803 • Valencio (1792-1848) Apijanvit 30 April 1803 • Verula (1781-1813) Themecugna 30 April 1803 • Viador (1787-1807) Siuccubit 30 April 1803 • Victorica (1780-1807) Jabana 30 April 1803 • Victorico (1778-?) Temecugna 30 April 1803 • Vitalicia (1779-?) Coróbana 30 April 1803 • Vitalicio (1780-?) Temecugna 30 April 1803 • Benigno (1803-?) Misión 1 May 
1803 • Francisca (1796-1803) Guaspez 15 May 1803 • Maria (1773-1803) Guaspez 23 May 1803 • Felipe Josef (1787-1827) Atongaivit 25 May 1803 • Thomasa (1743-1803) Jajamovit 25 May 1803 • Feliculo (1785-?) Temecugna 7 June 1803 • Godoleva (1789-?) Temecugna 7 June 1803 • Leea (1777-?) Temecugna 7 June 1803 • Restituto (1784-?) Temecugna 7 June 1803 • Uvenceslao (1784-?) Temecugna 7 June 1803 • Valeriana (1783-?) Temecugna 7 June 1803 • Valeriano (1791-1834) Temecugna 7 June 1803 • Victricia (1777-?) Temecugna 7 June 1803 • Victricio (1781-?) Poneamaina 7 June 1803 • Lamberta (1713-1803) Jaibipet 8 June 1803 • Simona (1803-1805) Misión 21 June 1803 • Antonio (1733-1803) Jeberovit 25 June 1803 • Columbana (1803-1804) Misión 27 June 1803 • Felipa (1803-1803) Misión 27 June 1803 • Clementino (1798-1804) Misión 1 July 1803 • Francisco Xavier (1803-1804) Jebit 2 July 1803 • Pablo (1803-?) Misión 4 July 1803 • 
Felicissma (1803-1805) Misión 5 July 1803 • Auguria (1738-1809) Cucamovit 7 July 1803 • Medarda (1723-1803) Topet 7 July 1803 • Protasia (1781-1811) Guaspez 7 July 1803 • Urbana (1727-1804) Chaubit 7 July 1803 • Urbano (1733-1804) Comicravit 7 July 1803 • Antonio (1803-?) Misión 17 July 1803 • Gabriela (1803-1805) Misión 17 July 1803 • Remigio Eufrosino (1803-1803) Misión 17 July 1803 • Maria Josefa (1763-1803) Jautvit 20 July 1803 • Ygnacia (1747-1815) Juyubit 20 July 1803 • Fructuosa (1803-1804) Misión 24 July 1803 • Valeriana Momisinoiboa (1785-1808) Tuscabit 5 August 1803 • Manuela (1803-1804) Misión 17 August 1803 • Maria Antonia (1749-1804) Jautvit 17 August 1803 • Juan Josef (1803-1803) Misión 27 August 1803 • Basilio (1803-1803) Misión 3 September 1803 • Mames Antonio (1798-1807) Cucamovit 9 September 1803 • Silvano (1803-1803) Misión 18 September 1803 • Mariano (1769-?) Guaáspez 27 September 
1803 • Medarda (1781-1809) Cucamovit 27 September 1803 • Pancracia (1796-1804) Misión 4 October 1803 • Octaviana (1803-1804) Guinivit 7 October 1803 • Odilon (1803-1804) Guinivit 7 October 1803 • Rudesinda (1803-1803) Misión 7 October 1803 • Fulgencia (1763-1804) Uchuvit 15 October 1803 • Fulgencio (1758-1823) Uchuvit 15 October 1803 • Andres (1803-1803) Misión 16 October 1803 • Pedro Alcantara (1803-1804) Misión 22 October 1803 • Hermeregilda (1796-1805) Misión 1 November 1803 • Fulgencio (1803-1803) Misión 5 November 1803 • Maria de los Santos (1758-?) Apinjambit 8 November 1803 • Antonio (1803-1803) Ajuibit 14 November 1803 • Cecilia Maria (1779-1811) Tovimovit 22 November 1803 • Cecilio Tomeanorroy (1727-1805) Gebit 22 November 1803 • Valeriana (1743-1814) Asucsabit 22 November 1803 • Valeriano Guanaujararoto (1728-1807) Puvuvit 22 November 1803 • Maria del Carmen (1803-1804) 
Amuscopiavit 28 November 1803 • Fernando (1803-1806) Misión 4 December 1803 • Gaspar (1803-1804) Toibipet 11 December 1803 • Jose Miguel (1803-1805) Misión 12 December 1803 • Maria Guadalupe (1803-1803) Misión 12 December 1803 • Juan Josef (1803-1804) Misión 17 December 1803 • Nicolasa (1796-1805) Misión 17 December 1803 • Higinia (1799-?) Thomijaivit 5 January 1804 • Ursicina (1804-1804) Misión 7 January 1804 • Sinforosa (1804-1823) Misión 12 January 1804 • Ysidora (1804-1804) Misión 15 January 1804 • Jose Antonio (1803-?) Mujulcal 16 January 1804 • Canuta (1804-1804) Misión 19 January 1804 • Carlota (1782-1811) Puraitanbit 21 January 1804 • Dafrosia (1802-1820) Atongaibit 21 January 1804 • Dafrosio (1799-?) Toibipet 21 January 1804 • Demetrio (1798-1822) Amucopiavit 21 January 1804 • Estefana (1780-1825) Pamaibit 21 January 1804 • Melitona (1764-1812) Guinivit 21 January 1804 • Roberto Pigit 
(1790-1836) Tlamalalvit 21 January 1804 • Rustico Tobiriquiat (1786-1824) Tlamalalvit 21 January 1804 • Severina (1783-1817) Topipabit 21 January 1804 • Silveria (1766-1815) Asucsavit 21 January 1804 • Victoriana (1764-1804) Uchuvit 21 January 1804 • Victorica (1780-1811) Tobpipabit 21 January 1804 • Victorico Nuu (1776-1814) Puastanivit 21 January 1804 • Vitalicia (1768-1804) Cucamovit 21 January 1804 • Vitalicio Eacu (1759-1813) Tusicavit 21 January 1804 • Zenona (1772-1826) Jaibipet 21 January 1804 • Serafino (1804-1804) Misión 23 January 1804 • Odon (1803-?) Tomijavit 24 January 1804 • Policarpo (1800-1833) Tomijaivit 24 January 1804 • Savino (1798-1828) Tomijaibit 24 January 1804 • Pablo (1744-1807) Acataviavit 25 January 1804 • Pedro (1744-1814) Gaisavit 25 January 1804 • Pedro (1804-1804) Misión 27 January 1804 • Agripina (1744-1807) Juiubit 1 February 1804 • Arcadio Panj Paguajunar (1758-1809) Jautbit 1 
February 1804 • Cornelio Quaguay (1744-?) Tobpet 1 February 1804 • Cristeta (1744-1818) Japchivit 1 February 1804 • Enodia (1762-?) Pububit 1 February 1804 • Enodio Sanaupagua (1758-1817) Pububit 1 February 1804 • Eulalia (1754-1806) Juiubit 1 February 1804 • Josefa (1803-1805) Comicravit 1 February 1804 • Julita (1744-1813) Guoguavit 1 February 1804 • Martina (1778-1818) Guaaspet 1 February 1804 • Pelaya (1758-1817) Asucsavit 1 February 1804 • Pelayo Tary (1756-1807) Asucsavit 1 February 1804 • Peregrina (1758-1828) Juiuvit 1 February 1804 • Quintiliana (1764-?) Apuimiavit 1 February 1804 • Quintiliana (1804-1804) Apuimiavit 1 February 1804 • Quintiliano Anaichat (1764-1806) Apuimiavit 1 February 1804 • Quirica (1744-1818) Juiuvit 1 February 1804 • Quirico Juyubat (1749-1804) Juiuvit 1 February 1804 • Quirina (1744-1816) Asucsavit 1 February 1804 • Quirino Juipiyus (1739-?) Asucsavit 1 February 1804 • Salustiana 
(1754-1816) Juiubit 1 February 1804 • Serafina (1746-1820) Tivajavit 1 February 1804 • Simplicio Paguisar (1754-1815) Guinivit 1 February 1804 • Zoila (1744-1814) Asucsavit 1 February 1804 • Blas Yliguguiz (1749-?) Comicabrit 2 February 1804 • Miguel (1734-1804) Comicabrit 3 February 1804 • Bonito Evequec (1786-1828) Hirovaná 5 February 1804 • Elias Tamearoguoja (1778-?) Guahasna 5 February 1804 • Fernanda (1788-1807) Guapiabit 5 February 1804 • Formerio Aguintauyamobit (1764-1814) Guahasna 5 February 1804 • Jacova (1778-1825) Apuimiabit 5 February 1804 • Jacovo Jararaut (1776-1828) Apuimiavit 5 February 1804 • Leopalda (1754-1814) Jujuavit 5 February 1804 • Leopoldo Sacorat (1744-1821) Jujuavit 5 February 1804 • Luvina (1790-1839) [...]saibit 5 February 1804 • Nemesio Nonpuguit (1756-1806) Gurupet 5 February 1804 • Nicasio Anaibererquit (1779-1811) Puraitambit 5 February 1804 • Vivina (1764-1814) Japchivit 
5 February 1804 • Athenogenes Pabocotjotjicainat (1781-1832) Erbeat 10 February 1804 • Columbana (1764-1804) Japchina 10 February 1804 • Columbano Tobiriguinat (1754-1810) Amuscopiavit 10 February 1804 • Desideria (1754-?) Topisana 10 February 1804 • Desiderio Yainas[u] (1744-1822) Japchivit 10 February 1804 • Flavia (1774-1819) Cayyuyubit 10 February 1804 • Flavio Ayucbit (1768-?) Najayana 10 February 1804 • Formeria (1764-?) Topipana 10 February 1804 • Homobono Jaratmovit (1787-1826) Junanmona 10 February 1804 • Liberata (1754-1806) Juiuvit 10 February 1804 • Liberato Picú (1744-1808) Yabit 10 February 1804 • Marcial Guiguinacmovit (1759-1809) Amuscopiavit 10 February 1804 • Marciala (1764-1813) Puraitambit 10 February 1804 • Pasian Jujuiya (1764-1831) Toibina 10 February 1804 • Pastor Maocait (1764-1816) Siuccavit 10 February 1804 • Pastora (1764-1824) Guaspet 10 February 1804 • Bonita (1803-?) 
Dieguina 12 February 1804 • Jose Antonio (1803-?) Juiuvit 12 February 1804 • Olalla (1803-?) San Diego 12 February 1804 • Satura (1803-?) San Diego 12 February 1804 • Antolina (1797-1823) Amuscopiavit 13 February 1804 • Engracia (1804-1827) Misión 13 February 1804 • Maria Antonia (1803-1808) Geverovit 13 February 1804 • Thomasa (1801-?) Geverovit 13 February 1804 • Yldefonsa (1803-1806) Yabit 13 February 1804 • Maria Esperanza (1804-1806) Misión 15 February 1804 • Frutos (1804-1804) Misión 20 February 1804 • Menas (1804-1804) Misión 22 February 1804 • Eladia (1754-1807) Jautbit 23 February 1804 • Eladio Aieye (1744-1818) Jautbit 23 February 1804 • Ricardo Pamache (1754-1816) Asucsavit 23 February 1804 • Salustiano Chojó (1744-1814) Seobit 23 February 1804 • Ygnacio Quona (1744-1822) Geberovit 23 February 1804 • Caridad (1739-?) Japchivit 25 February 1804 • Casiano Sunasaumobit (1774-1825) Tamenobit 
25 February 1804 • Casimira (1764-1806) Tupabea 25 February 1804 • Cesaria (1756-1835) Asucsavit 25 February 1804 • Cesario Joiaoumobit (1774-?) Guapiabit 25 February 1804 • Esperanza (1734-1809) Guapiabit 25 February 1804 • Fe (1734-1804) Jaibena 25 February 1804 • Geminiana (1768-1806) Cucamonga 25 February 1804 • Geminiano Tomeasoimobit (1786-?) Guapiavit 25 February 1804 • Gertrudis (1802-1830) Yabit 25 February 1804 • Prima (1754-1804) Asucsavit 25 February 1804 • Primo Apajao (1744-1818) Asucsabit 25 February 1804 • Sandalia (1786-1805) Tupabea 25 February 1804 • Tiburcia (1792-1815) Gilná 25 February 1804 • Francisco Solano (1797-1804) Misión 1 March 1804 • Fermina (1804-1812) Tobimovit 5 March 1804 • Leonardo (1804-1805) Misión 9 March 1804 • Rosalia (1802-?) Comicrabit 9 March 1804 • Ysabela (1802-1832) Jautbit 9 March 1804 • German Tomoiaunit (1764-1810) Tobanbepet 21 March 1804 
• Germana (1768-?) Girivit 21 March 1804 • Germana (1798-?) Tobanbepet 21 March 1804 • Felipe (1725-1804) Topet 7 April 1804 • Faustino (1804-1804) Misión 24 April 1804 • Prima (1804-1804) Misión 25 April 1804 • Crisogona (1804-1804) Misión 27 April 1804 • Josefa (1770-?) Yabit 28 April 1804 • Maria de Jesus (1803-1805) Guaspez 28 April 1804 • Perfecto (1798-?) Guaspet 5 May 1804 • Rufo (1796-1812) Guaspet 5 May 1804 • Saturo (1796-1850) Guaspet 5 May 1804 • Canuta (1803-1820) Apuimiavit 7 May 1804 • Claudio Baus (1790-1806) Guaspet 7 May 1804 • Crisostoma Yami (1793-1807) Apuimiavit 7 May 1804 • Cristiana Yuñiba (1791-1806) Guaspet 7 May 1804 • Flor Maria Quiul (1782-1814) Jajamovit 7 May 1804 • Flora Nonguiramivan (1788-1810) Apuimiavit 7 May 1804 • Rodrigo Jaiz (1784-1825) Pimuvit en la Ysla 7 May 1804 • Simplicia Ayami (1788-1818) Apuimiavit 7 May 1804 • Telmo Juhubit (1790-1818) Guaspet 
7 May 1804 • Ciriaco (1795-1822) Guaspet 10 May 1804 • Juana (1796-1836) Guaspet 10 May 1804 • Mariana (1804-1804) Siucavit 13 May 1804 • Balthasara (1772-?) Comicravit 15 May 1804 • Maria Gertrudis (1768-1805) Soavit 15 May 1804 • Victorina (1744-?) Jautbit 15 May 1804 • Evarista (1744-1825) Tobpet 16 May 1804 • Ursula (1742-1807) Tobpet 16 May 1804 • Maria de la Ascension (1804-1804) Guaspet 20 May 1804 • Cristobala (1804-?) Misión 23 May 1804 • Desiderio (1804-1838) Misión 28 May 1804 • Bernarda (1744-?) Chauvit 2 June 1804 • Bruna (1780-1806) Guahaspet 2 June 1804 • Donata (1804-1805) Misión 2 June 1804 • Olegaria (1778-1808) Chauvit 2 June 1804 • Alexandro (1804-1806) Misión 5 June 1804 • Ciriaca (1754-?) Comicrabit 11 June 1804 • Flor Maria (1804-1831) Misión 11 June 1804 • Joaquin Conamearmor (1768-1806) Jajasbit 11 June 1804 • Maria del Pilar (1804-1804) Misión 15 June 1804 • Higinia 
(1804-1804) Misión 19 June 1804 • Prospero (1797-?) Comicrabit 20 June 1804 • Trifon (1784-1834) Gurupet 20 June 1804 • Casiana (1778-1806) Cucamovit 27 June 1804 • Joaquina (1774-1805) Jajamovit 27 June 1804 • Ninfa (1732-1805) Juiubit 27 June 1804 • Torquata (1734-1805) Juiubit 27 June 1804 • Mames Aysuguimovit (1796-1811) Puraitambibit 14 July 1804 • Maria Gorgonia (1804-1808) Misión 16 July 1804 • Remigio (1804-1804) Misión 16 July 1804 • Protasia (1804-1805) Misión 29 July 1804 • Antonia (1797-1809) Misión 11 August 1804 • Rosa (1803-1806) Guaspet 30 August 1804 • Saturnino (1803-1806) Guaspet 30 August 1804 • Basilio (1804-1804) Misión 1 September 1804 • Jose (1739-1816) Yabit 3 September 1804 • Pedro Quiquiche (1778-1808) Geverovit 12 September 1804 • Josefa (1783-1806) Pimuvit 13 September 1804 • Garcia (1804-1806) Misión 14 September 1804 • Odilon (1804-1806) Misión 14 September 1804 • 
Evencia (1804-1805) Misión 20 September 1804 • Andres (1804-?) Misión 26 September 1804 • Rosalia (1804-1804) Misión 26 September 1804 • Miguel (1804-1805) Misión 29 September 1804 • Miguel (1804-1806) Misión 1 October 1804 • Francisco (1804-?) Misión 4 October 1804 • Agustin (1804-1805) Misión 10 October 1804 • Carpoforo (1804-1804) Misión 10 October 1804 • Fortunata (1754-1811) Pububit 10 October 1804 • Fortunato Cayus (1770-?) Apuimiavit 10 October 1804 • Petra Antonia (1804-?) Misión 23 October 1804 • Jose Antonio (1804-?) Suavit 28 October 1804 • Salvador (1804-1805) Heverabit 28 October 1804 • Phelipe (1804-1804) Misión 17 November 1804 • Ursula (1804-1805) Misión 19 November 1804 • Cecilio (1734-1805) Cucamovit 22 November 1804 • Cecilia (1804-1823) Misión 24 November 1804 • Andres (1804-1805) Misión 30 November 1804 • Ambrosia (1804-1806) Yabit 7 December 1804 • Lucia (1804-1805) 
Misión 16 December 1804 • Prospera (1797-1811) Apuimiavit 16 December 1804 • Silveria (1800-1818) Apuimiavit 16 December 1804 • Atanasio Jununemérabit (1768-1816) Jajachibit 17 December 1804 • Athanasia (1768-1806) Jajasbit 17 December 1804 • Canuta (1776-1806) Jautbit 17 December 1804 • Canuto Sosoacjupimor (1769-1806) Jautubit 17 December 1804 • Cecilia (1774-1843) Siuccabit 17 December 1804 • Cipriana (1779-1808) Siuccavit 17 December 1804 • Cipriano Amaguináchet (1778-?) Ziutcabit 17 December 1804 • Dorotea (1782-1815) Comicabrit 17 December 1804 • Doroteo Murarquit (1767-1820) Comicrabit 17 December 1804 • Efren Jupijunar (1763-1815) Chajaibit 17 December 1804 • Efrena (1785-1806) Chajaibit 17 December 1804 • Eustaquia (1776-1811) Comicravit 17 December 1804 • Eustaquio Minárachet (1769-1807) Comicrabit 17 December 1804 • Evarista (1774-1806) Chajaibit 17 December 1804 • Evaristo 
Quichenpaguambit (1772-1809) Chajaibit 17 December 1804 • Faustina (1782-1818) Comicrabit 17 December 1804 • Faustino Tupuc cribuinata (1775-1830) Comicrabit 17 December 1804 • Fermina (1768-?) Jautbit 17 December 1804 • Gabriel Tomaiguinaimor (1772-1815) Sajaibit 17 December 1804 • Gabriela (1793-1812) Chajaibit 17 December 1804 • German Nonoroijunar (1777-1806) Pimuibit 17 December 1804 • Germana (1768-1812) Pimubit 17 December 1804 • Hermenegilda (1768-1805) Pachechorobit 17 December 1804 • Hermenegildo Torójai (1771-1824) Pachestrobit 17 December 1804 • Julian (1803-1813) Chajaivit 17 December 1804 • Juliana (1768-1806) Chajaibit 17 December 1804 • Micaela (1774-1811) Jajasvit 17 December 1804 • Miguel Ujupimor (1771-1821) Jajachibit 17 December 1804 • Rafael Sosoanonumuit (1772-1822) Chajaibit 17 December 1804 • Toribia (1772-1806) Momonivit 17 December 1804 • Toribio Turi (1772-
1830) Momonibit 17 December 1804 • Urbano (1804-1805) Misión 21 December 1804 • Alexandro (1804-1806) Misión 22 December 1804 • Gabriela (1772-1806) Chajayvit 22 December 1804 • Gumaro Jaquijararchet (1757-1818) Pachecprobit 22 December 1804 • Melitona (1774-1822) Guinibit 22 December 1804 • Militon Tomeajogoi (1764-1831) Cucamobuit 22 December 1804 • Onofra (1770-1812) Comicrabit 22 December 1804 • Onofre Quitzenpuguinat (1754-1825) Comicrabit 22 December 1804 • Quirica (1764-1820) Jajasbit 22 December 1804 • Quirico Jununjajaibit (1757-1807) Jajachubit 22 December 1804 • Rafaela (1771-1806) Jautbit 22 December 1804 • Sandalio Págua (1754-1811) Chauvit 22 December 1804 • Urcicino Jaguait (1742-1821) Jaavit 22 December 1804 • Ursicina (1754-1806) Jautbit 22 December 1804 • Uvenceslao Berbeneijumar (1758-1824) Jautubit 22 December 1804 • Valeriana (1764-1806) Comicrabit 22 December 
1804 • Valeriano Chanaungurárivit (1747-1808) Amupubit 22 December 1804 • Victora (1772-1833) Jautbit 22 December 1804 • Victorica (1774-1812) Jautbit 22 December 1804 • Victorino (Victorico) Tomensaguainbit (1774-1824) Mauvit 22 December 1804 • Xabier Tamencomamovit (1758-1830) Jautuvit 22 December 1804 • Xaviera (1762-1806) Geberobit 22 December 1804 • Yrinea (1764-1821) Jajasbit 22 December 1804 • Zeferina (1764-1820) Toibipet 22 December 1804 • Zeferino Jabarque (1756-1807) Guapiavit 22 December 1804 • Gumara (1748-1807) Yabit 28 December 1804 • Maria del Carmen (1804-1805) Misión 28 December 1804 • Sandalia (1746-1815) Yabit 28 December 1804 • Victor Quati (1756-1829) Jautuvit 28 December 1804 • Conrrado (1738-?) Topisavit 1 January 1805 • Jose Jesus (1805-1805) Misión 3 January 1805 • Agustin (1804-1831) Cucamobit 4 January 1805 • Agustina (1804-1806) Cucamobit 4 January 1805 • Higino 
(1799-1806) Yabit 4 January 1805 • Casilda (1780-1814) Jautbit 11 January 1805 • Cecilio Najaquit (1765-1806) Siuccavit 11 January 1805 • Demetria (1760-1810) Chajaivit 11 January 1805 • Demetrio Susuanvesabor (1760-1820) Chajaivit 11 January 1805 • Julian Chanauyososat (1765-?) Chajaivit 11 January 1805 • Lorenza (1725-1812) Jautbit 11 January 1805 • Pia (1735-1807) Jautbit 11 January 1805 • Ylarina (1805-1805) Misión 18 January 1805 • Jacinta (1765-1816) Topet 30 January 1805 • Jacinto Cang-iamor (1765-1816) Topet 30 January 1805 • Magdalena (1763-1808) Topet 30 January 1805 • Margarita (1785-1812) Apijanbit 30 January 1805 • Pedro (1805-1805) Misión 31 January 1805 • Casiano Ajoch (1781-1828) Jautavit 5 February 1805 • Casimira Soha (1781-1815) Suavit 5 February 1805 • Pantaleona (1805-1808) Misión 11 February 1805 • Raymunda (1767-1814) Gebit 12 February 1805 • Raymundo Chuganara (1767-1818) Geverovit 
12 February 1805 • Fausta (1780-1824) Pimunga 14 February 1805 • Fausto Pamasi (1775-1823) Guaspet 14 February 1805 • Fausto (1805-?) Misión 14 February 1805 • Genaro Jayu (1773-1827) Guaspet 14 February 1805 • Graciana (1779-1807) Quinquina 14 February 1805 • Graciano Joronnivit (1785-?) Guaspet de Quinquina 14 February 1805 • Justo Yohy (1780-1823) Guaspet 14 February 1805 • Pedro (1804-1807) Atabavit 14 February 1805 • Vital Quichennaminasum (1777-?) Comicravit 14 February 1805 • Escolastica (1805-1806) Misión 15 February 1805 • Juan Nepomuceno (1805-?) Misión 15 February 1805 • Rufina (1777-1810) Comicravit 21 February 1805 • Rufino Asuguirareit (1773-1832) Guaspet 21 February 1805 • Maria (1804-1806) los Nietos 28 February 1805 • Maria Jesus (1805-1806) Misión 2 March 1805 • Rufina (1804-1806) Cucamovit 10 March 1805 • Rusiana (1805-?) Misión 10 March 1805 • Juan Bautista (1805-1805) 
Misión 14 March 1805 • Amanda (1749-1808) Jautvit 27 March 1805 • Catalina (1753-1806) los Coyotes Jaisobit 27 March 1805 • Cayetana (1735-1811) Jautbit 27 March 1805 • Fermin Michuis (1765-1826) Jautbit 27 March 1805 • Mariana (1780-?) Pamiavit 27 March 1805 • Martina (1755-1805) Jautvit 27 March 1805 • Perfecta (1757-1807) Comicravit 27 March 1805 • Perfecto Tucuchamovit (1769-1824) Cucamonga 27 March 1805 • Rustica (1767-?) Quinquina 27 March 1805 • Rustico Trovinivit (1760-1812) Quinquina 27 March 1805 • Salustiana (1755-1811) Pububit 27 March 1805 • Satura (1740-1821) Puraitambit 27 March 1805 • Savina (1779-1811) Cayubit 27 March 1805 • Victorica (1755-?) Guaspet 27 March 1805 • Clementino (1805-1805) Misión 28 March 1805 • Liberato (1805-?) Misión 29 March 1805 • Menas (1805-1805) Misión 9 April 1805 • Fermina (1805-1819) Misión 16 April 1805 • Bentura (1805-1805) Misión 18 April 
1805 • Ambrosio Sasabaigaibit (1779-1809) Pimunga en la Ysla 19 April 1805 • Cristoval Sucaraguit (1775-1819) Guaspet 19 April 1805 • Marcos Yaguaninasu (1735-?) Tochabubit 19 April 1805 • Valeria (1787-1812) Toibipet 19 April 1805 • Valerio (1789-?) Pimubit 19 April 1805 • Raymunda (1735-1805) Gebit 20 April 1805 • Zoilo (1735-1805) Asucsavit 20 April 1805 • Anastasio (1805-1805) Misión 22 April 1805 • Eleuterio (1805-1806) Misión 23 April 1805 • Magdalena (1805-1828) Yabit 1 May 1805 • Cristoval (1805-?) Guaspet 6 May 1805 • Zeferino (1805-1805) Misión 9 May 1805 • Columbano (1805-?) Misión 10 May 1805 • Justa (1805-?) Misión 20 May 1805 • Rufina (1805-1818) Misión 20 May 1805 • Christovala Pimuuma (1785-1828) Pimuunam 26 May 1805 • Domingo Piunguirarait (1781-?) Guachpet 26 May 1805 • Francisco Tomeaguich (1783-?) Guachpet 26 May 1805 • Maria Benita (1805-1806) Misión 13 June 1805 • Jacovo 
(1805-1805) Misión 14 June 1805 • Juan (1805-1806) Misión 24 June 1805 • Pedro (1805-1806) Misión 29 June 1805 • Higinio (1805-1805) Misión 2 July 1805 • Jacinta (1805-1806) Misión 6 July 1805 • Phelipa (1805-1806) Misión 24 July 1805 • Gorgonia (1805-?) Misión 27 July 1805 • Graciano (1805-?) Misión 1 August 1805 • Jose Maria (1805-1806) Misión 16 August 1805 • Daniel (1805-1805) Misión 21 August 1805 • Maria Gertrudis (1805-1806) Misión 21 August 1805 • Fructuoso (1805-1808) Misión 28 August 1805 • Evarista (1805-1806) Misión 1 September 1805 • Jose Vicente (1805-?) [Unknown origin] 4 September 1805 • Cipriana (1805-1806) Misión 9 September 1805 • Dionisia (1805-1805) Misión 19 September 1805 • Pasquala (1805-1806) Misión 21 September 1805 • Thomas Naiupat (1781-?) la Ysla 21 September 1805 • Xista (1786-1819) Jujuabit 21 September 1805 • Xisto Nitajuirarquit (1781-1821) Apinjanbit 21 September 1805 
Crisogona (1805-1806) Misión 11 October 1805 • Justa (1805-1807) Misión 15 October 1805 • Rufina (1805-1817) Misión 15 October 1805 • Ursula (1805-1806) Misión 20 October 1805 • Narcisa (1800-?) Misión 28 October 1805 • Manuel Santos (1805-1805) Guaspet 1 November 1805 • Savina (1805-1811) Misión 3 November 1805 • Carlos (1804-1806) Tomijaibit 4 November 1805 • Santos (1753-?) Cucamonga 8 November 1805 • Efrena (1805-1806) Misión 12 November 1805 • Fernando (1805-1806) Misión 12 November 1805 • Ricarda (1805-1805) Misión 17 November 1805 • Joaquin (1805-1805) Misión 2 December 1805 • Juan Maria (1805-1806) San Diego 9 December 1805 • Desideria (1763-?) Japchivit 24 December 1805 • Desiderio Ycaibitnusum (1755-1809) Tomijaibit 24 December 1805 • Leonicia (1755-1807) Jutucubit 24 December 1805 • Leonicio Higuila (1735-?) Guajaumen 24 December 1805 • Luisa (1745-1816) Guapiabit 24 
December 1805 • Micaelina (1763-1807) Cucamovit 24 December 1805 • Simplicia (1765-1806) Apuimiavit 24 December 1805 • Victorica (1785-1818) Apinjaibit 24 December 1805 • Ysidora (1765-1814) Cucamovit 24 December 1805 • Severiano (1805-1805) Misión 25 December 1805 • Cesaria (1804-1806) Puraitambit 29 December 1805 • Cesaria (1773-1818) Puraitambit 29 December 1805 • Cesario (1794-1819) Puraitambit 29 December 1805 • Santhiago (1800-1819) Puraitambit 29 December 1805 • Silvestra (1771-?) Toibipet 29 December 1805 • Casimiro Berereiguivit (1776-?) Jautubit 10 January 1806 • Casta Tobiguapuri (1786-1810) Atavabit 10 January 1806 • Christiano Tomearjaunajun (1776-?) Toibipet 10 January 1806 • Hilario (1805-1815) Japchina 11 January 1806 • Pablo (1806-1806) Misión 19 January 1806 • Paulino (1806-1806) Misión 19 January 1806 • Eusebio (1806-1807) Misión 28 January 1806 • Eustaquio (1800-1819) Amuscopiabit 
28 January 1806 • Maria Dolores (1798-1811) Amuscopiabit 28 January 1806 • Rustica (1798-1822) Amuscopiavit 28 January 1806 • Rustico (1805-1809) Amuscopiavit 28 January 1806 • Pia (1806-1806) Misión 1 February 1806 • Cathalina (1806-?) Misión 7 February 1806 • Jacova (1806-1806) Misión 7 February 1806 • Eustaquio (1806-1806) Misión 10 February 1806 • Rosalia (1806-?) Misión 10 February 1806 • Gertrudis (1806-1806) Guaspet 16 February 1806 • Adauto (1806-1806) Misión 19 April 1806 • Eugenio (1806-1806) Misión 14 May 1806 • Estefana (1806-1807) Misión 13 June 1806 • Eligio (1806-1807) Misión 22 June 1806 • Tranquilo (1806-1807) Misión 4 July 1806 • Maria (1806-1810) Yabit 6 July 1806 • Fausto (1806-1806) Misión 14 July 1806 • Adriano (1806-1811) Misión 5 August 1806 • Helena (1806-1839) Misión 19 August 1806 • Rustico (1806-1841) Misión 22 August 1806 • Severino (1806-1807) Misión 22 August 1806 • 
Donula (1784-1815) Ysla llamada Yliguipi 30 August 1806 • Donulo Tororvereuasut (1781-1809) Guaspet 30 August 1806 • Sergio Payusiqui (1790-1826) Ysla 30 August 1806 • Simplicio Soyqui (1794-?) Ysla 30 August 1806 • Columba (1806-1809) Misión 12 September 1806 • Jose (1801-1849) Misión 8 November 1806 • Josefa (1801-1807) Misión 8 November 1806 • Gregoria (1806-1807) Misión 14 December 1806 • Guadalupe (1806-1807) Misión 19 December 1806 • Jacoba Susot (1788-1815) Pimubit 30 December 1806 • Lucia Berbereina (1790-1814) Pamabit 30 December 1806 • Silvestre (1807-?) Misión 1 January 1807 • Juan Evangelista (1807-?) Misión 3 January 1807 • Ynocencia (1807-1807) Misión 4 January 1807 • Regina (1807-1807) Misión 11 January 1807 • Timoteo (1807-1807) Misión 25 January 1807 • Luisa (1807-1807) Misión 28 January 1807 • Xisto (1807-1809) Misión 29 January 1807 • Blasa (1807-1808) Misión 3 February 1807 
Apolonio (1807-1807) Misión 9 February 1807 • Felipe de Jesus (1807-1807) Misión 2 March 1807 • Juan Jose de la Cruz (1807-?) Misión 5 March 1807 • Jose (1800-1820) Zanjones Dieguino 15 March 1807 • Juan de la Cruz (1807-1807) San Diego 15 March 1807 • Juan Francisco (1807-?) Guasna 15 March 1807 • Maria de la Resureccion (1807-1826) Zanjones 29 March 1807 • Ysidoro (1807-1808) Misión 8 April 1807 • Ana Maria (1773-1827) Toibina 15 April 1807 • Juaquina Maria (1807-1807) Luisenia 15 April 1807 • Juliana (1773-1821) Jaisabit 15 April 1807 • Magdalena (1773-1818) Toibit 15 April 1807 • Martina (1773-1810) Jaiso 15 April 1807 • Yldefonsa (1807-1808) Misión 15 April 1807 • Jose (1802-?) Misión 18 April 1807 • Josefa (1802-1824) Misión 18 April 1807 • Antonio Rafael (1807-?) Misión 26 April 1807 • Rafael Antonio (1807-?) Misión 26 April 1807 • Crisostoma (1806-1813) Toibipet 3 May 1807 • Crisostomo (1806-1807) 
Cucamonga 3 May 1807 • Josefa de la Cruz (1807-1808) San Diego de la rancheria llamada Jalpai 3 May 1807 • Romualdo (1807-1814) Misión 18 May 1807 • Crisogona (1807-1808) Misión 19 May 1807 • Francisco (1807-?) Misión 25 May 1807 • Silberia (1807-1826) Misión 31 May 1807 
Norberto (1807-1808) Misión 5 June 1807 • Guida (1807-1807) Misión 12 June 1807 • Guido (1807-1808) Misión 12 June 1807 • Apolonio (1807-1807) Misión 13 June 1807 • Victorica (1807-1807) Misión 16 June 1807 • Dionicio Juaquin (1807-1808) Misión 17 June 1807 • Josefa (1773-
1807) Yabit 20 June 1807 • Jose Yanuario (1802-1807) Misión 22 June 1807 • Ursina (1802-1807) Misión 26 June 1807 • Paula (1807-1808) Misión 30 June 1807 • Miguel de los Santos (1807-?) Santa Anita 5 July 1807 • Juliana (1807-1808) Misión 6 July 1807 • Francisco (1807-1818) Misión 
14 July 1807 • Pedro Alcantara (1807-1808) Misión 18 July 1807 • Theresa (1807-1807) Misión 27 July 1807 • Francisca (1804-1812) Pamaivit 28 July 1807 • Rufino (1807-1807) Misión 28 July 1807 • Claudia (1807-1809) Pamabit 1 August 1807 • Ygnacio (1807-1823) Acatabianga 1 August 
1807 • Eligio (1807-1807) Misión 12 August 1807 • Bonifacio (1773-1831) Seobit 24 August 1807 • Dorotea (1773-1807) Geberobit 24 August 1807 • Jacinto (1805-1832) Jaysobit 26 August 1807 • Maria Ysabel (1807-1809) Guaspet 14 September 1807 • Agustina (1807-1808) Misión 23 
September 1807 • Mariano Flor (1807-1808) Misión 25 September 1807 • Geronima (1807-1808) Misión 30 September 1807 • Ascencio (1807-1808) Misión 20 October 1807 • Salvador Francisco Pamasueveromobit (1773-1807) Toipet 21 October 1807 • Juana (1802-1827) Misión 24 October 
1807 • Teresa (1807-1808) Tuoybina 2 November 1807 • Conrrado (1807-1826) Misión 12 December 1807 • Jose (1807-1808) Misión 20 December 1807 • Eulalia (1803-1815) Pagbigna 23 December 1807 • Victorico Najinat (1787-1809) Najayabit 24 December 1807 • Donulo (1802-?) 
Tusicavit 25 December 1807 • Rufino (1807-1815) Misión 27 December 1807 • Silvestra (1807-?) Suanga 31 December 1807 • Optato (1807-1809) Apuimiabit 21 January 1808 • Claudio (1808-1838) Misión 11 February 1808 • Sevastiana (1807-1826) Toivipet 14 February 1808 • Valencia 
(1808-1814) Guaspet 6 March 1808 • Jacobo (1808-1808) Misión 21 March 1808 • Alejo (1808-1808) Misión 1 April 1808 • Benita (1790-1815) Puraitambit 16 April 1808 • Francisca (1772-1825) Parmavit 16 April 1808 • Francisco Nopayamavuit (1763-1826) Cucamovit 16 April 1808 • 
Juana Ygnacia (1786-?) Atongaivit 16 April 1808 • Pelaya (1772-?) Cucamovit 16 April 1808 • Eugenio (1808-1808) Misión 26 April 1808 • Tranquila Francisca (1808-1815) Misión 13 May 1808 • Tranquila (1808-1808) Misión 25 May 1808 • Geronima (1808-1808) Misión 4 June 1808 • 
Anacleta (1786-1809) Atababit 19 June 1808 • Yldefonsa (1793-1809) Moscopiabit 19 June 1808 • Sergio (1808-1808) Misión 20 June 1808 • Columbana (1808-1810) Misión 3 July 1808 • Diego (1807-1833) Moscopiabit 10 July 1808 • Fortunata (1807-?) Guapiabit 10 July 1808 • Gorgonio 
(1808-1831) Misión 14 July 1808 • Francisco Llagas Suume (1786-1813) Guaschna 17 July 1808 • Optato (1808-1808) Misión 25 July 1808 • Angela (1808-1812) Misión 28 July 1808 • Agustin (1808-1810) Misión 30 July 1808 • Felipe (1808-1809) Misión 2 August 1808 • Faustina (1808-1809) 
Misión 4 August 1808 • Bartholome (1808-1808) Misión 24 August 1808 • Francisco Solano (1803-1808) Misión 24 August 1808 • Ramon (1807-?) San Dieguito 1 September 1808 • Menas (1808-1809) Misión 16 September 1808 • Carpoforo (1808-1809) Misión 4 October 1808 • Lucia 
(1808-1808) [Unknown origin] 26 October 1808 • Jose (1808-1808) Misión 16 November 1808 • Felix (1808-1808) Misión 20 November 1808 • Maria de Jesus Yrenea (1807-1824) Dieguina 18 December 1808 • Agripina (1808-1809) Misión 27 December 1808 • Crisogona (1808-1809) Misión 
1 January 1809 • Pantaleon (1809-?) Misión 15 January 1809 • Petra (1809-1809) Misión 18 January 1809 • Fernando (1807-1809) Guahaspet 26 January 1809 • Dorotea (1804-1809) Tamonobit 5 February 1809 • Doroteo (1805-1821) Tamonibit 5 February 1809 • Adalberta (1808-?) 
Jachovipabet 16 February 1809 • Agustina (1808-1809) Cucamonga 16 February 1809 • Benita (1801-?) Moscopiabit 16 February 1809 • Magdalena (1809-1835) Misión 17 February 1809 • Guido (1809-?) Misión 22 February 1809 • Teresa Cupabuibam (1774-1838) Tamoemit 11 March 1809 
Victorina (1787-1820) Torornut llamada tambien por otro nombre San Antonio 11 March 1809 • Maria Ygnacia (1809-?) Dieguina 14 March 1809 • Mariana de la Luz (1807-?) Guaguanbit 14 March 1809 • Miguel Antonio (1808-?) Guaguanbit 14 March 1809 • Niceto (1808-1809) 
Cochiabapiabit 14 March 1809 • Salustiano (1808-1803) Apiabit 14 March 1809 • Graciano (1808-1809) Moscopiabit 16 March 1809 • Marcial (1802-1819) Moscopiabit 16 March 1809 • Maria Bernarda (1808-1810) Dieguina 16 March 1809 • Agustin (1804-1829) Moscopiabit 22 March 
1809 • Francisco (1805-1829) Guapiabit 22 March 1809 • Ananias (1806-?) Topapaumina 24 March 1809 • Daniel (1807-1811) Topapaumina 24 March 1809 • Daniela (1807-?) Topapaumina 24 March 1809 • Micaela (1804-?) Topapaumina 24 March 1809 • Simon (1807-?) Topapaumina 24 
March 1809 • Simona (1807-1821) Topapaumina 24 March 1809 • Domingo de Ramos (1807-1809) Guapiavit 26 March 1809 • Maria de la Anunciacion (1805-?) Guapiavit 26 March 1809 • Jose Francisco (1808-?) Guaspet 28 March 1809 • Ambrosia (1806-1813) Guapiabit 29 March 1809 
• Benito (1805-1817) Puritaimbit 29 March 1809 • Francisca (1806-1814) Guapiabit 29 March 1809 • Gabriel (1806-1809) Puritaimbit 29 March 1809 • Gabriela (1803-1815) Moscopiabit 29 March 1809 • Rafael (1805-1811) Guapiabit 29 March 1809 • Rafaela (1806-1818) Moscopiabit 29 
March 1809 • Justino (1809-1826) Misión 30 March 1809 • Flabia (1808-?) Cayubit 31 March 1809 • Maria Magdalena (1808-?) San Dieguito 31 March 1809 • Adriana (1765-1818) Japchibit 1 April 1809 • Adriano (1767-1816) Japchibit 1 April 1809 • Atilana (1751-1809) Guinibit 1 April 
1809 • Atilano Guigui (1751-1819) Guinibit 1 April 1809 • Graciana (1781-?) Moscopiabit 1 April 1809 • Micaela (1785-1821) Moscopiabit 1 April 1809 • Miguel Guiguimobit (1783-?) Moscopiabit 1 April 1809 • Rustica (1765-1812) Moscopiabit 1 April 1809 • Ylarina (1753-1822) Guinibit 
1 April 1809 • Ylarino (1754-1812) Guinibit 1 April 1809 • Ysidora (1793-1814) Guapiabit 1 April 1809 • Gabriela (1807-1831) Apiagma 2 April 1809 • Raymundo (1809-1809) Misión 5 April 1809 • Antonina (1807-1831) Paaimabit 8 April 1809 • Baldomera (1808-1828) Paaymabit 8 April 
1809 • Baldomero (1808-1809) Paaymabit 8 April 1809 • Cesarea (1808-1812) Puritaimbit 8 April 1809 • Cesareo (1807-?) Guhaaspet 8 April 1809 • Dalmasio (1808-1809) Guhaaspet 8 April 1809 • Damiana (1808-?) Caiyuibit 8 April 1809 • Emerica (1808-?) Jurupe 8 April 1809 • Josepha 
(1809-?) Tusicabit 8 April 1809 • Pancrasia (1806-1828) Guhaaspet 8 April 1809 • Simplicia (1808-1809) Guhaaspe 8 April 1809 • Jose Antonio (1808-1832) Juruna 10 April 1809 • Maria Josepha (1808-1811) Puimiabit 10 April 1809 • Optato (1808-1809) Guhaaspet 10 April 1809 • Jose 
Ricardo (1808-?) Apuimiabit 11 April 1809 • Manuel Ygnacio (1807-1826) Guhaaspet 11 April 1809 • Casiano (1807-?) Cayyubit 14 April 1809 • Geronimo (1808-?) Cayyubit 14 April 1809 • Nicacia (1802-?) Puritaimbit 14 April 1809 • Sabina (1807-1825) Cayyubit 14 April 1809 • Ambrosio 
(1808-?) Corobanabit 17 April 1809 • Gregoria (1807-1827) Guaschpet 17 April 1809 • Gregorio (1807-1817) Corobanabit 17 April 1809 • Juana (1802-1824) Chipebit 17 April 1809 • Melchor (1808-1809) Atababit 17 April 1809 • Eustaquia (1801-?) Moscopiabit 19 April 1809 • Jose (1807-?) 
J[ona]s 20 April 1809 • Juana (1808-?) Pabiaana 24 April 1809 • Nepumuceno (1808-1812) Jababit 24 April 1809 • Corona (1809-?) Misión 27 April 1809 • Evencia (1808-1827) Jurupe 30 April 1809 • Felicula (1808-1809) Jurupe 30 April 1809 • Jose Francisco (1809-1809) San Dieguito 30 
April 1809 • Maria Estefana (1805-?) San Dieguito 30 April 1809 • Nemesia (1801-1821) Puritaimbit 30 April 1809 • Zeferina (1809-1809) Apuimiabit 5 May 1809 • Zeferino (1809-1809) Misión 5 May 1809 • Trifona (1808-1809) Jurupe 13 May 1809 • Tomasa (1809-1809) Misión 14 May 
1809 • Agustina (1807-1828) Cucamobit 18 May 1809 • Tomas (1805-1827) Cucamobit 18 May 1809 • Tomasa (1802-?) Cucamobit 18 May 1809 • Benbenuta (1808-1823) Guapiabit 19 May 1809 • Benbenuto (1808-?) Guapiabit 19 May 1809 • Celerino (1804-?) Atongay 19 May 1809 • Jorge 
(1805-?) Guapiabit 19 May 1809 • Jose Maria (1806-?) Guapiabit 19 May 1809 • Cesarea (1802-1817) Guhaaspet 25 May 1809 • Gregoria (1808-1815) Corobonabit 25 May 1809 • Juan (1802-?) Jababit 25 May 1809 • Valeriana (1802-?) Yytbit mas arriba de Santa Ana 25 May 1809 • Jacinta 
(1808-1818) Jurupet 28 May 1809 • Lucia (1807-?) Paimabit 28 May 1809 • Lucio (1806-1813) Paimabit 28 May 1809 • Maria de la Trinidad (1809-1810) Misión 28 May 1809 • Mariano (1808-1831) Paimabit 28 May 1809 • Adriana Aguiguirarba (1794-1810) Guapiabit 31 May 1809 • 
Celerina Joyojomiba (1779-?) Cayyubi 31 May 1809 • Francisco de los Santos Bitajeiguinat (1791-?) Atongai 31 May 1809 • Pedro Celestino (1807-?) Guhaaspet 31 May 1809 • Fabiana (1809-1809) Misión 1 June 1809 • Jose de Trinidad (1809-?) Cucamobit 11 June 1809 • Sabino (1802-1832) 
Cayyubit 11 June 1809 • Ygnacia (1808-1811) Ytná 11 June 1809 • Casimira (1809-1809) Misión 12 June 1809 • Santes (1804-1809) Misión 12 June 1809 • Fausto (1809-1809) Misión 15 June 1809 • Adriana (1803-1816) Guapiabit 16 June 1809 • Ana (1804-?) Apuimiabit 16 June 1809 • 
Basilia (1793-1826) Urbiatam 16 June 1809 • Basilio Pujisayúinat (1791-1816) Yochabapiabit 16 June 1809 • Canuto (1807-?) Amupy 16 June 1809 • Celerino (1807-?) Gayababit 16 June 1809 • Fabiana (1807-1815) Puritaimbit 16 June 1809 • Fortunato (1805-1829) Apuimiabit 16 June 1809 
Francisco de los Santos (1808-1809) Guapiabit 16 June 1809 • Frutos Joito (1794-?) Apuimiabit 16 June 1809 • Gregorio (1800-1820) Guaschpet 16 June 1809 • Jacoba (1801-1814) Apuimiabit 16 June 1809 • Jacoba (1807-?) Apuimiabit 16 June 1809 • Jose Maria Yyocyagúirarmobit (1789-?) 
Guapiabit 16 June 1809 • Maria Josepha (1791-1820) Amuscopiabit 16 June 1809 • Valvurga (1808-1822) Apuimiabit 16 June 1809 • Luciana (1809-1840) Quinquina 26 June 1809 • Luciano (1806-1811) Pimabit 26 June 1809 • Dorotea (1808-?) Suabit 29 June 1809 • Jose Francisco (1808-
1810) Pimubit 29 June 1809 • Adriano Nitato (1787-1813) Guapiabit 9 July 1809 • Jacoba (1805-1825) Jubúbabit 9 July 1809 • Jacobo (1807-1815) Jububabit 9 July 1809 • Nicolas Nisuimpuibit (1791-1819) Atongai 9 July 1809 • Petra (1802-1816) Guhaaspet 16 July 1809 • Claudio (1809-
1810) Misión 26 July 1809 • Ambrosio Piruyut (1786-1830) Quinquina 29 July 1809 • Francisco Guirartomoinat (1799-1822) Cayyubit 29 July 1809 • Gumesindo Tamesarormobit (1798-?) Jurupe 29 July 1809 • Maria Josepha (1796-1820) Guapiabit 29 July 1809 • Martin Tujú (1796-1827) 
Guaachpet 29 July 1809 • Simplicio Tobáaguomobit (1794-1810) Apuimiabit 29 July 1809 • Camila (1806-1828) Jurupe 30 July 1809 • Maria del Rosario (1809-1813) los Sanjones 30 July 1809 • Domingo Tomeara (1798-?) Jurupe 7 August 1809 • Francisco Napupuy (1799-1827) Jurupe 7 
August 1809 • Mariano (1806-?) Guapiabit 7 August 1809 • Liborio (1809-1809) Misión 13 August 1809 • Ramon Yupiamobit (1789-1819) Apuimiabit 13 August 1809 • Maria Gonzala (1809-1811) Misión 20 August 1809 • Efren (1809-1809) Misión 1 September 1809 • Faustina (1809-1827) 
Misión 5 October 1809 • Olegaria (1809-1810) Tusicabit 15 October 1809 • Valeriana (1809-?) Jababit 15 October 1809 • Christiana (1809-1810) Misión 16 October 1809 • Jacoba (1808-?) Ysla 16 October 1809 • Benbenuta (1804-1827) Guapiabit 22 October 1809 • Bonito (1803-1813) 
Puritaimbit 22 October 1809 • Braulia (1804-1823) Guapiabit 22 October 1809 • Dominga (1802-1818) Guapiabit 22 October 1809 • Francisca (1804-1811) Cayyubit 22 October 1809 • Gabriel (1802-1816) Guapiabit 22 October 1809 • Jose Ygnacio (1809-1809) Guaspet 22 October 1809 • 
Nicolasa (1801-1815) Apuritaimbit 22 October 1809 • Paladia (1804-?) Amuscopiabit 22 October 1809 • Pancrasia (1802-1816) Amuscopiabit 22 October 1809 • Ysidoro (1804-1827) Cayyubit 22 October 1809 • Zeferina (1802-1813) Cayyubit 22 October 1809 • Zeferino (1808-1826) 
Cayyubit 22 October 1809 • Jose Maria (1809-1810) Guaaspet 28 October 1809 • Maria de los Santos (1806-?) Najayabit 1 November 1809 • Santana (1806-?) Najayabit 1 November 1809 • Santes (1805-1827) Najayabit 1 November 1809 • Santiago (1806-1812) Najayabit 1 November 1809 
Juan Antonio (1809-?) Apuritaimbit 2 November 1809 • Juan Bautista (1809-1809) Apuimiabit 5 November 1809 • Petra (1809-1827) Misión 5 November 1809 • Jose (1806-1820) Cayyubit 12 November 1809 • Mariana (1808-1828) Amuscopiabit 12 November 1809 • Nicasio (1801-1819) 
Atongay 12 November 1809 • Nicostrato (1806-?) Cayyubit 12 November 1809 • Ylario (1801-?) Cayyubit 12 November 1809 • Ana (1809-1809) Misión 23 November 1809 • Casimira (1804-1820) Atongay 26 November 1809 • Celerina (1808-1826) Cayyubit 26 November 1809 • Jorge 
(1802-?) Guapiana 26 November 1809 • Maria (1809-1810) Misión 26 November 1809 • Severina (1802-1815) Jajaubabit 26 November 1809 • Tiburcio (1802-1825) Cayyubit 26 November 1809 • Nicolas (1804-1821) Amuscopiabit 6 December 1809 • Nicolasa (1806-1820) Topipabit 6 
December 1809 • Manuela (1802-?) Ythna 17 December 1809 • Casiano Nopjaumubit (1796-?) Tameobit 22 December 1809 • Geronimo (1797-1837) Amuscopiabit 22 December 1809 • Juan Bautista Payaunat (1784-1832) Atongay 22 December 1809 • Lamberto Tameajujunat (1795-?) 
Cayyubit 22 December 1809 • Sabino Temearayunat (1791-1819) Jochavipabiat 22 December 1809 • Ylarino Aguicayuyas (1792-?) Cayyubit 22 December 1809 • Juana Maria (1783-?) Gebit 29 December 1809 • Pablo Yapaynat (1785-1811) Geberobit 29 December 1809 • Frutoso (1810-1810) 
Misión 1 January 1810 • Ascencio (1806-?) Cayyubit 15 January 1810 • Fausto (1809-?) Pumunga 21 January 1810 • Revocata (1810-1811) Misión 21 January 1810 • Casimira (1810-?) Misión 26 January 1810 • Rudesindo (1808-?) Cayyubit 27 January 1810 • Andres (1809-?) Jujuabit 1 
February 1810 • Marcos (1809-1810) Jujuabit 1 February 1810 • Dionisia (1803-1818) Cayyubit 4 February 1810 • Odorica (1802-1822) Amuscopiabit 4 February 1810 • Adalberto (1803-?) Jachovipavet 8 February 1810 • Cleto (1808-1811) Guaaschpet 8 February 1810 • Gaspar Tameagúíyoch 
(1796-1827) Cayyubit 10 February 1810 • Niceto (1799-?) Apiascobit 10 February 1810 • Pantaleona Momy (1794-1816) Guapiabit 10 February 1810 • Romualdo Pinout (1799-1833) Cayyubit 10 February 1810 • Ruperto Pul[una]r (1801-?) Apuibia 10 February 1810 • Serafina Gigúytabibam 
(1793-1822) Atongay 10 February 1810 • Serafino Guaguat (1792-1812) Guapiabit 10 February 1810 • Victal Aocobit (1793-1829) Paorbiá 10 February 1810 • Barbara (1810-1811) Misión 13 February 1810 • Maria Gertrudis (1810-?) Esquanam de San Diego 17 February 1810 • Anacleta 
Chiquicorá (1783-1813) Guaaschpet 21 February 1810 • Anacleto Guirorjamobit (1792-?) Guaaschpet 21 February 1810 • Carpo Tucupbinúnuinat (1793-1824) Jachovipabit 21 February 1810 • Emerica (1784-1830) Apiacobit 21 February 1810 • Emerico (1785-1833) Jurupet 21 February 1810 
Gregoria (1787-?) Corobonabit 21 February 1810 • Gregorio Tubojat (1786-1824) Gojojpiabit 21 February 1810 • Miguel (1810-1810) Misión 21 February 1810 • Salustiano Guirarmobit (1790-?) Gojojpiana 21 February 1810 • Serapio Olé (1770-?) Corobanabit 21 February 1810 • Trifon 
Cominto (1792-1830) Jurupet 21 February 1810 • Estefano (1810-1818) Misión 22 February 1810 • Verula (1810-1810) Jababit 24 February 1810 • Elijia (1810-1827) Misión 26 February 1810 • Eustoquia (1809-1810) Cucamonga 26 February 1810 • Jose Francisco (1810-1810) las Palmas 
Dieguino 26 February 1810 • Guadalupe (1810-1811) Misión 3 March 1810 • Jose Miguel (1809-1821) Bataquitos de San Diego 7 March 1810 • Joaquina (1810-1811) Misión 13 March 1810 • Maria de Jesus (1810-1831) Misión 26 March 1810 • Constancia (1810-1810) Misión 30 March 
1810 • Jose Antonio (1809-1810) San Luis 18 April 1810 • Jacoba (1810-1811) Misión 22 April 1810 • Nicolasa (1810-1829) Misión 22 April 1810 • Rogerio (1810-?) Misión 22 April 1810 • Emerico (1810-1811) Misión 7 May 1810 • Fermin (1810-?) Misión 8 May 1810 • Ygnacio (1810-1810) 
Pimubit 20 May 1810 • Atanasio (1810-1811) Misión 25 May 1810 • Jose (1810-?) Seobit 25 May 1810 • Manuela (1810-1821) Seobit 25 May 1810 • Victorina (1810-1812) Misión 28 May 1810 • Calista (1810-1814) Misión 30 May 1810 • Carpofora (1799-1823) Yachovipavet 9 June 1810 
Cleta Palama (1792-?) Tocam sierra de frente de San Juan 9 June 1810 • Macaria (1797-1816) Amuscopiabit 9 June 1810 • Mariana (1798-1814) Pabiambit 9 June 1810 • Olegaria (1789-1825) Guaaschpet 9 June 1810 • Olegario Nasch (1790-?) Tusicabit 9 June 1810 • Rufa (1798-1826) 
Amuscopiabit 9 June 1810 • Maria del Espiritu Santo (1808-1839) Apiaccomna 10 June 1810 • Mariano del Espiritu Santo (1809-?) Apiacomobit 10 June 1810 • Francisca de los Santos (1810-1836) Misión 17 June 1810 • Casiano (1810-1812) Misión 21 June 1810 • Maria Josefa (1810-1812) 
Misión 24 June 1810 • Maria de la Soledad (1810-?) Dieguina 30 June 1810 • Anacleto (1801-1829) Guaaschpet 27 July 1810 • Carpofora Nujusignoam (1778-?) Jachovopiam 27 July 1810 • Dominga Amómipujibam (1782-1815) Cayyubit 27 July 1810 • Maria de Jesus Yupupuinajo (1765-
1827) Guaspet 27 July 1810 • Pacifico Pucbit (1800-?) Quinquina 27 July 1810 • Perfecto Yyucha (1795-1828) Quinquina rancheria de la Ysla 27 July 1810 • Silbestra Tobaguirarba (1796-1815) Puritaimbit 27 July 1810 • Jose Vicente (1810-1811) Apuimiabit 4 August 1810 • Maria Ygnacia 
(1809-?) Jurupet 4 August 1810 • Crisogona (1810-1812) Misión 10 August 1810 • Maria Juaquina (1810-1811) Guaaschpet 19 August 1810 • Anselmo (1810-1811) Misión 13 September 1810 • Anastasio (1810-1828) Misión 4 November 1810 • Salustiana (1810-1811) Misión 10 December 
1810 • Maria Antonia (1810-?) Suagna 15 December 1810 • Maria Rafaela (1810-1812) Guaschna 22 December 1810 • Melchora (1810-1811) Misión 22 December 1810 • Antonino (1810-?) Paimabit 30 December 1810 • Jose Maria (1810-1811) Paimabit 30 December 1810 • Lucia (1810-1811) 
Paimabit 30 December 1810 • Placida (1810-1826) Paimabit 30 December 1810 • Amalia (1811-1812) Misión 2 January 1811 • Ysidoro (1811-1811) Misión 2 January 1811 • Concepcion (1810-1811) Toibipet 7 January 1811 • Pia (1810-1812) Tomijaibit 7 January 1811 • Bonifacia (1811-1812) 
Misión 26 January 1811 • Gorgonia (1810-1811) Gojojpiabit 26 January 1811 • Gorgonio (1810-1811) Puritaimbit 26 January 1811 • Mariano (1809-1817) Guapiabit 26 January 1811 • Pablo (1810-1812) Apuimiabit 26 January 1811 • Paula (1810-1813) Apiaccobit 26 January 1811 • Acursia 
(1811-1812) Misión 15 February 1811 • Macaria (1806-1823) Apiaccobit 15 February 1811 • Macario (1810-1811) Apuritaimbit 15 February 1811 • Marcela (1810-1815) Jurupet 15 February 1811 • Marcelina (1806-1822) Apiaccobit 15 February 1811 • Marcelina (1810-1828) Apinjaibit 15 
February 1811 • Marcelo (1810-1813) Apinjaibit 15 February 1811 • Marcos (1805-?) Jurupet 15 February 1811 • Martin (1806-?) Gojojpiabit 15 February 1811 • Matheo (1810-1811) Jurupet 15 February 1811 • Mathias Tobipiyunat (1805-1828) Cochovipabet 15 February 1811 • Mauricia 
(1808-1814) Apiaccobit 15 February 1811 • Mauricio (1810-1840) Guaaschpet 15 February 1811 • Mauro Tameayupinat (1805-?) Apinjaibit 15 February 1811 • Maximo (1811-?) Apuritaimbit 15 February 1811 • Menas (1810-1811) Jurupet 15 February 1811 • Militon (1805-1813) Jurupet 
15 February 1811 • Juana (1810-?) Dieguina de Ajpy 20 February 1811 • Raimundo (1810-1811) Guaaschpet 20 February 1811 • Balbina (1805-1825) Tochajana 3 March 1811 • Balburica (1810-1812) Tochajana 3 March 1811 • Calista (1810-1811) Acatabianga 3 March 1811 • Francisco 
(1810-1811) Corobonabit 3 March 1811 • Geronima (1810-1812) Corobonabit 3 March 1811 • Geronimo (1805-?) Corobonabit 3 March 1811 • Gordiana (1810-1813) Corobonabit 3 March 1811 • Graciana (1808-1826) Corobonabit 3 March 1811 • Guadalupe (1805-1827) Corobonabit 3 
March 1811 • Gumesinda (1807-?) Corobonabit 3 March 1811 • Maria (1811-?) San Diego 3 March 1811 • Telesfora (1810-1811) Paimabit 3 March 1811 • Telesforo (1806-1818) Paimabit 3 March 1811 • Teodora (1810-1812) Paimabit 3 March 1811 • Teodoro (1810-?) Paimabit 3 March 
1811 • Teodosia (1807-1826) Paimabit 3 March 1811 • Teodosio (1808-?) Paimabit 3 March 1811 • Tiburcio (1810-1814) Paimabit 3 March 1811 • Turibia (1810-1811) Paimabit 3 March 1811 • Turibio (1810-?) Paimabit 3 March 1811 • Valvurga (1808-1816) Tochajana 3 March 1811 • 
Catalina (1811-1812) Apuimiabit 9 March 1811 • Santiago (1811-1811) Jububabit 18 March 1811 • Adalberta Tucotobaina (1775-1823) Cochivipabet 21 March 1811 • Ana Momibam (1776-1817) Apuimiabit 21 March 1811 • Blas Tayyt (1773-1824) Jaisobit 21 March 1811 • Blasa Naychy 
(1773-1823) Jaisobit 21 March 1811 • Eustaquia Tobaniararaibam (1776-1832) Amuscopiabit 21 March 1811 • Fausta Nitajyayuibam (1786-1831) Amuscopiabit 21 March 1811 • Fausta Quyoriguina (1761-1822) Cucamonga 21 March 1811 • Fausto Chauy (1789-?) Cucamonga 21 March 
1811 • Feliciana Nuyuguguima (1771-1821) Guinibit 21 March 1811 • Feliciano Tomegsujui (1778-1812) Cucamonga 21 March 1811 • Fernanda Genumguirarainat (1770-1818) Guinibit 21 March 1811 • Fernando Nonniguimobit (1770-1812) Jachivit 21 March 1811 • Frutos Junaut (1767-
1829) Apuimabit 21 March 1811 • Frutosa [...]guy (1766-1832) Apuimabit 21 March 1811 • Jabiera Tococ (1761-1812) Tachicpiat 21 March 1811 • Javier Antapa (1761-?) Topet 21 March 1811 • Jose de Miguel Eacuc (1777-?) Jaibipet 21 March 1811 • Josefa Nisummumibam (1761-?) Tusicabit 
21 March 1811 • Lucia Yabuabam (1793-1822) Pimiahbit 21 March 1811 • Lucio Teromoy (1753-1815) Jaisobit 21 March 1811 • Luisa Pasola (1795-1830) Palamga rumbo de la Misión de San Luis Rey 21 March 1811 • Micaela Tococ (1781-1826) Tujunga 21 March 1811 • Nepumucena 
Quenez (1773-?) Tochyyana 21 March 1811 • Pasquala Chuqui (1766-1815) Jautbit 21 March 1811 • Paula Tany (1765-1813) Cucamonga 21 March 1811 • Pia Asuminaba (1774-?) Asucsabit 21 March 1811 • Pio [T]osbanchayet (1777-?) Tomijabit 21 March 1811 • Primitiba Tapiy (1763-1814) 
Uchubit 21 March 1811 • Rufina Gununuiba (1751-1823) Guaspet 21 March 1811 • Serafina Caroni (1761-1811) Uchubit 21 March 1811 • Serafino Narar (1761-1819) Jaisobit 21 March 1811 • Benita (1811-1812) Paimabit 22 March 1811 • Fermin (1805-1812) Corobonabit 22 March 1811 
Fermina (1810-?) Corobonabit 22 March 1811 • Ramon (1810-1811) Hiribona 22 March 1811 • Ramona (1808-1827) Hiribona 22 March 1811 • Santana (1808-1825) Tachanga 22 March 1811 • Santes (1805-?) Tachanga 22 March 1811 • Saturnina (1806-1820) Tachanga 22 March 1811 • 
Saturnino (1807-?) Tachanga 22 March 1811 • Serapio (1808-1823) Corobonabit 22 March 1811 • Valeriano (1810-1811) Jababit 30 March 1811 • Justo (1811-1812) Guasna 31 March 1811 • Angela (1811-1812) Misión 2 April 1811 • Benito (1811-1811) Misión 4 April 1811 • Acacio (1808-
1840) Gaayaba 12 April 1811 • Acisclo (1809-?) Najayabit 12 April 1811 • Leocadia (1810-1812) Atongaybit 12 April 1811 • Leocadio (1808-?) Atongaybit 12 April 1811 • Rustico (1809-?) Amuscopiabit 12 April 1811 • Basilio Poloca (1800-?) Paimabit 18 April 1811 • Begnigno Tamuijat 
(1781-?) Paimabit 18 April 1811 • Benedicto Ycaibit (1795-?) Paimabit 18 April 1811 • Benjamin Pajuguyuach (1802-?) Paimabit 18 April 1811 • Benjamina Momicaibam (1799-1842) Paimabit 18 April 1811 • Berarda Tominbat (1802-1815) Paimabit 18 April 1811 • Berardo Nomicainat (1795-
1838) Paimabit 18 April 1811 • Bonifacia Sinutuguajat (1798-1817) Paimabit 18 April 1811 • Bonifacia Nitapacumba (1802-1823) Paimabit 18 April 1811 • Bonifacio Tucupitaguana (1771-1816) Paimabit 18 April 1811 • Bonito Jarasmobit (1745-1815) Paimabit 18 April 1811 • Braulia 
Amuchaao[r]a (1771-1828) Pabocoya 18 April 1811 • Braulia Soipubina (1800-1818) Paimabit 18 April 1811 • Braulio Nomubinat (1771-1827) Paimabit 18 April 1811 • Genara Cupaibet (1791-1822) Yrabona 18 April 1811 • Genaro Puyoyoinat (1789-?) Corobonabit 18 April 1811 • Gerarda 
Popayuiba (1765-?) Corobonabit 18 April 1811 • Gerardo Tucutuoyt (1765-1814) Corobonabit 18 April 1811 • Gordiana Copyi (1783-?) Tochyajana 18 April 1811 • Gordiano Ycaitabinat (1785-?) Corobonabit 18 April 1811 • Graciana Topiabam (1767-?) Paimabit 18 April 1811 • Graciano 
Tameyainet (1769-1824) Corobonabit 18 April 1811 • Josefa Chiquyubauam (1790-1816) Jurupet 18 April 1811 • Lamberta Ututa (1775-?) Paimabit 18 April 1811 • Lamberto Tomeararurja (1779-1824) Paimabit 18 April 1811 • Lea Sigupujibam (1773-1833) Paimabit 18 April 1811 • Leon 
Yarquit (1771-1832) Paimabit 18 April 1811 • Leonarda Tobasajainat (1791-1832) Paimabit 18 April 1811 • Leonardo Tupuguirarjat (1791-1824) Paimabit 18 April 1811 • Leonisia Goyibatum (1789-1821) Corobonabit 18 April 1811 • Leonisio Nomquit (1787-1813) Paimabit 18 April 1811 
Lesmes Aruramobit (1779-1815) Paimabit 18 April 1811 • Lucia Aubedam (1779-1828) Paimabit 18 April 1811 • Luciana Yararbam (1783-1816) Paimabit 18 April 1811 • Luciano Jainit (1779-1813) Paimabit 18 April 1811 • Lucio Chamy (1779-?) Paimabit 18 April 1811 • Merarda 
Tucuninanainaba (1795-?) Corobonabit 18 April 1811 • Merardo Torayupimobit (1795-1817) Paimabit 18 April 1811 • Nazareo Ponaininat (1801-?) Corobonabit 18 April 1811 • Nerea Cupaibam (1803-1832) Corobonabit 18 April 1811 • Nerea Yaraibam (1779-?) Paimabit 18 April 1811 • 
Nereo Pabocoya (1798-1811) Corobonabit 18 April 1811 • Nestor Y[...]signojat (1799-?) Corobonabit 18 April 1811 • Nicacia Payamibam (1802-1830) Corobonabit 18 April 1811 • Nicacio Saguam (1801-1827) Yrobona 18 April 1811 • Nicanor Tapeyupija (1797-?) Corobonabit 18 April 
1811 • Nicanora Mominibam (1801-?) Corobonabit 18 April 1811 • Nicefora Yopacuba (1796-1815) Corobonabit 18 April 1811 • Nolberta Toyoiba (1801-?) Yribona 18 April 1811 • Nolberto Ynitobit (1796-?) Corobonabit 18 April 1811 • Telesfora Yrarpuibo (1775-?) Paimabit 18 April 1811 
Telesforo Yunainit (1773-1822) Paimabit 18 April 1811 • Teodora Aguiguibam (1789-?) Corobonabit 18 April 1811 • Teodoro Apasabit (1791-1816) Paimabit 18 April 1811 • Teodosia Cuisaibam (1783-?) Paimabit 18 April 1811 • Teodosio Pallit (1781-?) Paimabit 18 April 1811 • Timotea 
Chuiquitubuibana (1778-?) Paimabit 18 April 1811 • Timoteo Casmobit (1778-1832) Paimabit 18 April 1811 • Tomas Guirarjat (1791-?) Paimabit 18 April 1811 • Tranquila Suguenat (1778-1823) Corobonabit 18 April 1811 • Tranquilo Anojoech (1779-?) Paimabit 18 April 1811 • Turibia Tugo 
(1790-1817) Pacobia 18 April 1811 • Turibio Yupinat (1791-1824) Paimabit 18 April 1811 • Ylaria Tucunayauba (1795-1820) Paimabit 18 April 1811 • Antonina Asoyni (1775-1827) Paimabit 19 April 1811 • Antonino Tauminat (1775-1829) Gojojpiapa 19 April 1811 • Balbina Malac (1775-?) 
Tochaja 19 April 1811 • Gaudiosa Jamirugoguibam (1791-?) Corobonabit 19 April 1811 • Gaudioso Soyurarjat (1787-?) Corobonabit 19 April 1811 • Geronima Soyoaguinit (1787-?) Corobonabit 19 April 1811 • Geronimo Pabaji (1753-1822) Corobonabit 19 April 1811 • Geronimo Aguiyupina 
(1787-?) Corobonabit 19 April 1811 • Gines Guapeyainyan (1791-?) Corobonabit 19 April 1811 • Ginesa Yaimin (1787-?) Corobonabit 19 April 1811 • Graciano Nucuyoch (1749-1814) Corobonabit 19 April 1811 • Gumesinda Yaychabam (1777-1821) Corobonabit 19 April 1811 • Gumesindo 
Punquibat (1765-1814) Corobonabit 19 April 1811 • Lamberto Nitajurarquit (1802-1828) Paimabit 19 April 1811 • Leandra Guamaiberam (1771-1820) Paimabit 19 April 1811 • Leandro Atobiguirarmobit (1775-?) Paimabit 19 April 1811 • Lesmes Tobeaguinat (1799-?) Paimabit 19 April 1811 
Pia Pimeguene (1781-?) Paimabit 19 April 1811 • Tiburcia Naco (1773-1813) Corobonabit 19 April 1811 • Tiburcio Totayoinet (1771-1832) Paimabit 19 April 1811 • Valeriana Jainaibam (1769-1818) Jabana 19 April 1811 • Valeriano Yonit (1767-1836) Paimabit 19 April 1811 • Dionisia 
(1811-1811) Misión 26 April 1811 • Luquesia (1811-1811) Jurupet 28 April 1811 • Agustin Chibit (1761-1814) Jurupet 3 May 1811 • Anselmo Tucusaguat (1793-?) Jurupet 3 May 1811 • Bonita Pujiriguarsoinobam (1777-?) Puritaimbit 3 May 1811 • Bonito Siucyaumobit (1776-?) Apuritaimbit 
3 May 1811 • Calixta Guayuibam (1777-1820) Guaaschna 3 May 1811 • Calixta Amomit (1761-1821) Jurupet 3 May 1811 • Calixto Nopriguo (1779-1821) Jurupet 3 May 1811 • Cesarea Aguicha (1786-1818) Apiaccobit 3 May 1811 • Cesareo Torarbuimobit (1786-1826) Apuritaimbit 3 May 
1811 • Claudia Chumainat (1787-?) Acatabianga 3 May 1811 • Claudio Guiquimobit (1785-?) Jurupet 3 May 1811 • Crisanto Tameanarach (1787-?) Jurupet 3 May 1811 • Crisogona Yobarpujino (1765-1829) Jurupet 3 May 1811 • Crisogono Uchubayupimobit (1763-?) Jurupet 3 May 1811 • 
Fabian Jarusuguimobit (1779-1828) Apuritaimbit 3 May 1811 • Fabian Pujeajuyumobit (1802-1829) Apuritaimbit 3 May 1811 • Fabiana Ajunipusinobam (1779-1827) Apuritaimbit 3 May 1811 • Felicula Aee (1767-1821) Cucamobit 3 May 1811 • Feliculo Guajy (1765-1823) Apuritaimbit 3 
May 1811 • Fermin Tomeasoguaot (1771-?) Apuritaimbit 3 May 1811 • Fermin Guinumquit (1801-?) Apuritaimbit 3 May 1811 • Fermina Papanajuyubam (1771-1822) Apuimiabit 3 May 1811 • Fermina Aguisinobam (1761-1813) Apuritaimbit 3 May 1811 • Fermina Panoujonibam (1799-?) 
Apuritaimbit 3 May 1811 • Fortunata Pajuyuch (1769-1816) Apuritaimbit 3 May 1811 • Fortunata Tanyyt (1800-1819) Apuritaimbit 3 May 1811 • Fortunato Tameapo (1770-1814) Apuritaimbit 3 May 1811 • Gumesinda Nisochoma (1771-1817) Jurupet 3 May 1811 • Gumesindo Pubujeabit 
(1767-1826) Jurupet 3 May 1811 • Jacinta Yubisinobam (1785-?) Apiambit 3 May 1811 • Jacinto Nocnayaumobit (1785-?) Jurupet 3 May 1811 • Mathea Patoimabam (1775-1815) Junubabit 3 May 1811 • Matheo Noubayumobit (1757-1811) Jurupet 3 May 1811 • Maxima Pomomibam 
(1779-?) Apuritaimbit 3 May 1811 • Maximo Tucupbuibioconat (1779-1814) Apuritaimbit 3 May 1811 • Meliton Aguitauimobit (1781-1834) Jurupet 3 May 1811 • Melitona Uyuibam (1777-1832) Apinjaibit 3 May 1811 • Melitona Riguicusar (1800-1819) Jurupet 3 May 1811 • Nemesia 
Achooya (1769-1825) Apuritaimbit 3 May 1811 • Nemesio Nopyaumobit (1767-1818) Apuritaimbit 3 May 1811 • Nicasia Paotmibam (1771-?) Apuritaimbit 3 May 1811 • Nicasio Tomeariguimobit (1775-1827) Apuritaimbit 3 May 1811 • Pasquala (1808-1832) Jurupet 3 May 1811 • Pia 
Yguitobibam (1779-?) Jurupet 3 May 1811 • Pia (1810-?) Jurupet 3 May 1811 • Pio Verenasu (1779-1826) Apuritaimbit 3 May 1811 • Salvador Ynjajabit (1787-1829) Junubabit 3 May 1811 • Salvadora Anosoibam (1791-1815) Jurupet 3 May 1811 • Salvadora Yopainat (1802-?) Jurupet 3 May 
1811 • Silvestra Tobanuyuch (1765-1831) Apuritaimbit 3 May 1811 • Silvestre Tayyt (1763-1818) Apuritaimbit 3 May 1811 • Trifon Apuimobit (1751-1822) Jurupét 3 May 1811 • Trifona Tomitjenoba (1751-1822) Jurupet 3 May 1811 • Bicente Ricach (1771-1819) Apuimiabit 4 May 1811 • 
Jacoba Oyocsinoibam (1775-1825) Pabocoya 4 May 1811 • Jacobo Yunaocmobit (1773-1821) Jububabit 4 May 1811 • Jacome Tameasajobit (1802-?) Junubabit 4 May 1811 • Macaria Signuch (1796-1827) Jurupet 4 May 1811 • Macario Cuinanao (1795-1827) Apinjaibit 4 May 1811 • Marcela 
Tameasagobam (1775-1827) Apinjaibit 4 May 1811 • Marcela Patotobaiba (1773-?) Pabocoya 4 May 1811 • Marcelina Pacurusagobam (1791-1813) Apinjaibit 4 May 1811 • Marcelino P[...]ogyny[...] (1791-?) Cochovipabet 4 May 1811 • Marcelo Sonorirmobit (1771-?) Apinjaibit 4 May 1811 
Marcelo Suyaguigui (1797-1827) Apinjaibit 4 May 1811 • Matheo Guiyaumobit (1795-1832) Jurupet 4 May 1811 • Maura Pacucuibam (1777-1817) Apinjaibit 4 May 1811 • Maura Ynim (1777-1818) Pabocoya 4 May 1811 • Mauro Tomeayasquin (1793-?) Apiacopabit 4 May 1811 • Patricia 
Taniyt (1763-1832) Guaaschna 4 May 1811 • Patricia Tomasaorba (1789-1828) Guaaschna 4 May 1811 • Patricio Soypajaoch (1763-1825) Junubabit 4 May 1811 • Tomas Atopea (1791-?) Junubabit 4 May 1811 • Tomasa Tameam (1781-1817) Junubabit 4 May 1811 • Valburica Yumiomibam 
(1775-?) Apuimiabit 4 May 1811 • Valburico Niquimobit (1775-1827) Apuimiabit 4 May 1811 • Valburico Tobipajaomobit (1797-1822) Apuimiabit 4 May 1811 • Venancio Aoyopujimobit (1801-?) Apuimiabit 4 May 1811 • Vicenta Aomit (1771-?) Apuritaimbit 4 May 1811 • Vicente Momitoonat 
(1801-?) Apuimiabit 4 May 1811 • Yrinea Aguipa (1785-1819) Junubabit 4 May 1811 • Yrineo Nitajaomobit (1791-?) Junubabit 4 May 1811 • Amadea Tobisoiba (1761-1820) Apiaccobit 5 May 1811 • Amadea Pujinibam (1796-1822) Yucaipa 5 May 1811 • Amadeo Ponaquinat (1795-?) 

Apiaccobit 5 May 1811 • Aniceta Juyus (1763-1814) Guaaschna 5 May 1811 • Aniceta Pabapujiam (1799-1815) Guaaschna 5 May 1811 • Aniceto Juyucunat (1765-1827) Apiaccobit 5 May 1811 • Arcadia Cupariguibam (1801-1814) Apiaccobit 5 May 1811 • Arcadia Riguabocach (1779-1843) 
Junubabit 5 May 1811 • Arcadio Signaguinat (1781-1832) Guaaschna 5 May 1811 • Asisclo Nomocupanibit (1767-1819) Apiaccobit 5 May 1811 • Atanasio Tomeaguipujimobit (1796-?) Apuimiabit 5 May 1811 • Benbenuta Ajonguibam (1773-?) Apuimiabit 5 May 1811 • Fortunato Caguot 
(1761-1819) Apuimiabit 5 May 1811 • Pascasia Ubaba (1801-1824) Apuimiabit 5 May 1811 • Pascasio Tomeaunquit (1796-?) Apuimiabit 5 May 1811 • Pasqual (1810-1832) Apuimiabit 5 May 1811 • Pasquala Ynicpujibam (1791-1818) Apuimiabit 5 May 1811 • Paula Riguich (1771-?) 
Guaaschna 5 May 1811 • Paulino Aguipobimobit (1802-?) Apuimiabit 5 May 1811 • Paulo Patomear (1771-1834) Apiaccobit 5 May 1811 • Paulo Nimjuyumina (1800-1814) Apiaccobit 5 May 1811 • Venancia Mamiriguaibam (1793-1815) Apuimiabit 5 May 1811 • Venancia Yabuè (1765-1827) 
Jububabit 5 May 1811 • Venancio Guayuyaumobit (1767-1823) Apuimiabit 5 May 1811 • Canuta Aamunabuch (1783-1827) Guaaschna 6 May 1811 • Canuto Chonataju (1779-1827) Apuimiabit 6 May 1811 • Canuto Tomesocapcat (1761-1822) Guaaschna 6 May 1811 • Catalina Atopaquibam 
(1759-1822) Guaaschna 6 May 1811 • Catalina Yaguabubibam (1801-1816) Guaaschna 6 May 1811 • Celedonio Puicapunat (1801-1827) Guaaschna 6 May 1811 • Cesarea Taniy (1771-1844) Guaaschna 6 May 1811 • Juaquin Paraonat (1776-1823) Guaaschna 6 May 1811 • Juaquina Tapiy 
(1785-1817) Apuimiabit 6 May 1811 • Mauricia Piyuch (1787-?) Guaaschna 6 May 1811 • Pancrasia Taniyt (1771-1832) Atongaibit 6 May 1811 • Pancrasio Gaspiyujat (1773-1830) Guaaschpet 6 May 1811 • Raimunda Aricupujiba (1777-1827) Guaschna 6 May 1811 • Raimundo Tayyt (1775-
1827) Guaaschna 6 May 1811 • Remijia Paguiripujiba (1787-1825) Apuimiabit 6 May 1811 • Rudesinda Mipanararba (1781-1825) Apuimiabit 6 May 1811 • Rudesindo Puriguija (1779-1818) Guaaschna 6 May 1811 • Ubenceslao Apucamao (1791-1836) Paorbia 6 May 1811 • Ubenzeslada 
Cupaiba (1790-1814) Mujaniam 6 May 1811 • Victor Chanópaquna (1801-?) Paorbia 6 May 1811 • Victorina Paurch (1769-?) Paorbia 6 May 1811 • Victorino Beyoinat (1785-1832) Cochivipavet 6 May 1811 • Vitalicia Nopjauibam (1771-1827) Yucaipa 6 May 1811 • Vitalicio Atoubomobit 
(1771-1816) Cochovipabet 6 May 1811 • Vitalicio Tomeagurarma (1797-1824) Yucaipa 6 May 1811 • Zoila Juyumibam (1801-1827) Gojojpiabit 6 May 1811 • Zoila Yochumainat (1767-1827) Guaaschna 6 May 1811 • Zoilo (1767-1829) Gojojpiabit 6 May 1811 • Zoilo Pacotaraona (1797-
1830) Gojojpiabit 6 May 1811 • Ana Maria Machochoba (1761-1813) Tusicabit 7 May 1811 • Bruna Chuquitnopaiba (1761-1832) Acatabianga 7 May 1811 • Bruno Ajoyauromobit (1757-1824) Acatabianga 7 May 1811 • Casimira Yunauba (1779-1830) Paviana 7 May 1811 • Casimiro 
Guirarramobit (1777-?) Tusicabit 7 May 1811 • Casimiro Nitasaona (1800-1834) Tusicabit 7 May 1811 • Donula Pububuibam (1761-1826) Tusicabit 7 May 1811 • Donulo Paju (1763-1813) Tusicabit 7 May 1811 • Evencia Amuyoibam (1803-1830) Tusicabit 7 May 1811 • Gabriel Apuampuaban 
(1771-1824) Chautbit 7 May 1811 • Gabriela Sajaiquim (1769-?) Genna 7 May 1811 • Maria Ygnacia Camasolbam (1769-1827) Guaaschna 7 May 1811 • Olegaria Chioo (1765-1822) Tusicabit 7 May 1811 • Olegaria Achooa (1798-1817) Tusicabit 7 May 1811 • Olegario Pucapoimobit (1767-?) 
Tusicabit 7 May 1811 • Olegario Tomeanaja (1800-1835) Tusicabit 7 May 1811 • Quirina Tapiy (1763-1822) Seobit 7 May 1811 • Quirino Chiriguiqui (1761-1824) Seobit 7 May 1811 • Remijio Quichaunar (1786-1829) Pimubit en la Ysla 7 May 1811 • Rosalia Apariguiqui (1787-1814) Jujuabit 
7 May 1811 • Santiago Conucoyama (1794-1814) Suanga 7 May 1811 • Simon Torajaimonaumobit (1771-?) Jujuabit 7 May 1811 • Simona Jetnoroina (1787-1817) Jujuabit 7 May 1811 • Ygnacio Nucupapot (1783-?) Guaaschna 7 May 1811 • Yldefonsa Carony (1777-1818) Jujuabit 7 May 
1811 • Jose Maria (1809-1811) Jurupet 8 May 1811 • Pedro Jose (1806-1822) Yrobona 8 May 1811 • Cesareo (1811-?) Apuritaimbit 9 May 1811 • Eulogia (1810-1812) Amuscopiabit 9 May 1811 • Eulojio (1809-1827) Amuscopiabit 9 May 1811 • Gerbasia (1810-1812) Amuscopiabit 9 May 
1811 • Gerbasio (1810-1827) Amuscopiabit 9 May 1811 • Mariana (1810-1811) Guapiabit 9 May 1811 • Miguel (1810-1811) Guapiabit 9 May 1811 • Revocata (1810-1811) Guapiabit 9 May 1811 • Rustico (1810-1812) Guaaschna 9 May 1811 • Fermina Atobach (1751-1814) Corobonabit 
12 May 1811 • Fernanda Amich (1745-1815) Corobonabit 12 May 1811 • Hermenegilda Momeoyoyibam (1775-1829) Corobonabit 12 May 1811 • Juana Pobusa (1787-1818) Yytna 12 May 1811 • Mariana Sosarigui (1747-1822) Acatabianga 12 May 1811 • Mariana Guirasoinat (1775-1812) 
Acatabianga 12 May 1811 • Mariana Chuquisoibit (1721-1811) Paimabit 12 May 1811 • Mariano Tirainit (1777-1828) Paimabit 12 May 1811 • Misael Tocoabit (1777-1830) Yrabana 12 May 1811 • Misaela Jalauta (1773-?) Gonopeapa 12 May 1811 • Nepumuceno Tococ (1771-?) Jababit 12 
May 1811 • Nerea Tamoasonoba (1767-?) Corobonabit 12 May 1811 • Nerea Tucutugoga (1800-1830) Paimabit 12 May 1811 • Nicanor Tomeaguasque (1773-1829) Corobonabit 12 May 1811 • Nicanora Midoibam (1771-?) Paimabit 12 May 1811 • Nolberta Yayaiquibam (1771-?) Corobonabit 
12 May 1811 • Ramona Yainquibanet (1755-1817) Corobonabit 12 May 1811 • Ramona Asoyoibam (1785-?) Corobonabit 12 May 1811 • Romualdo Soibabara (1789-?) Gonopeapa 12 May 1811 • Santana Cubin (1775-1827) Gonopeapa 12 May 1811 • Saturnina Riguicumaibant (1781-1827) 
Peatopa 12 May 1811 • Saturnino Yrirquiminat (1777-?) Tochajana 12 May 1811 • Serapia Guiguiot (1777-1818) Corobonabit 12 May 1811 • Valeriana Esberaobam (1761-1818) Yytna 12 May 1811 • Valeriana Riguiga (1781-1823) Yytna 12 May 1811 • Amalia Juyusanobam (1765-1828) 
Jurupet 23 May 1811 • Fabian Ubeanobit (1745-1819) Apuritaimbit 23 May 1811 • Fabiana Atacupe (1747-1828) Apuritaimbit 23 May 1811 • Fabiana Jeda (1745-1814) Jurupet 23 May 1811 • Felicula Narartumoba (1751-?) Guaaschna 23 May 1811 • Flor Mole (1785-1831) Apuimabit 23 
May 1811 • Flora Toyabam (1787-1821) Pimichna 23 May 1811 • Gertrudis (1771-1816) Jurupet 23 May 1811 • Gumesinda Aguibam (1745-1814) Jurupet 23 May 1811 • Humiliano Sopauija (1800-?) Corobonabit 23 May 1811 • Jacoma Chaguirara (1761-1815) Jaisobit 23 May 1811 • Jacome 
Tucusaunaomobit (1761-1828) Jaisobit 23 May 1811 • Jose de Jesus Tamemanaibit (1761-1817) Jujuabit 23 May 1811 • Juan Maria Eacuc (1797-1839) Jujuabit 23 May 1811 • Juan Maria Tosauyaguibit (1761-1825) Jujuabit 23 May 1811 • Juana Maria Quicheguinarenat (1765-?) Gebit 23 
May 1811 • Juana Ygnacia Pagainat (1767-1817) Tomijaibit 23 May 1811 • Lucia Sunabam (1773-?) Pimicha 23 May 1811 • Lucio Cuinasum (1769-?) Pimicha 23 May 1811 • Luis (1799-?) Pimicha 23 May 1811 • Luis Judaibit (1800-?) Pimicha 23 May 1811 • Luisa Minadbam (1765-1815) 
Jonomonai 23 May 1811 • Marcelo Eacuc (1755-1833) Totabit 23 May 1811 • Raimunda Tobatumubam (1759-1822) Guaaschna 23 May 1811 • Ricardo Sinoyaquenat (1751-1819) Jaisobit 23 May 1811 • Sebastian Riguisa (1777-1836) Toibipet 23 May 1811 • Sebastiana Nocayocaubam 
(1777-1821) Cucamobit 23 May 1811 • Valvurica Coyopuibam (1741-?) Cochovipavet 23 May 1811 • Quintin (1805-1815) Guapiavit 2 June 1811 • Quintina (1805-1820) Gaayaba 2 June 1811 • Quintiniana (1806-?) Guapiabit 2 June 1811 • Quintiniano (1809-?) Cayyubit 2 June 1811 • Simeon 
(1811-?) Tochajana 10 June 1811 • Yrinea (1811-1811) Misión 11 June 1811 • Quirino (1811-1812) Guapiabit 12 June 1811 • Adalberta (1810-1816) Cayyubit 25 June 1811 • Casiana (1810-1815) Cayyubit 25 June 1811 • Francisca (1810-1812) Cayyubit 25 June 1811 • Josefa (1810-1812) 
Cayyubit 25 June 1811 • Nolberto (1810-1812) Cayyubit 25 June 1811 • Severino (1810-1812) Cayyubit 25 June 1811 • Simeon (1810-?) Cayyubit 25 June 1811 • Simon (1810-1811) Cayyubit 25 June 1811 • Zeferino (1810-1812) Cayyubit 25 June 1811 • Zenon (1810-1813) Cayyubit 25 June 
1811 • Macaria (1811-1812) Misión 1 July 1811 • Manuel (1806-1811) Misión 7 July 1811 • Juana (1811-?) Apinjaibit 9 July 1811 • Yldefonso (1811-1812) Misión 10 July 1811 • Venancia (1811-1811) Junubabit 20 July 1811 • Liboria Nabarquit (1805-?) Jonaumogna 22 July 1811 • Macrina 
Guirarma (1806-?) Corobonabit 22 July 1811 • Marcial Berpujinat (1807-1815) Jonaumogna 22 July 1811 • Marciala Payuiba (1809-?) Jonaumogna 22 July 1811 • Mathea Quinabainit (1805-1821) Jonaumogna 22 July 1811 • Matheo Laberquit (1809-?) Jonaumogna 22 July 1811 • Mathias 
Yamitoyoibam (1809-1811) Corobonabit 22 July 1811 • Maximiana Joyinaibam (1809-1812) Jonaumogna 22 July 1811 • Melchora Majainim (1805-1828) Jonaumogna 22 July 1811 • Modesta Toyyquit (1809-?) Jonaumogna 22 July 1811 • Nicasio Yumoisom (1810-?) Goromouya 22 July 
1811 • Ninfa Yuyabo (1809-?) Goromouya 22 July 1811 • Nolberta Piyacmin (1806-?) Goromouya 22 July 1811 • Nolberto Sejaibasinam (1808-1832) Goromouya 22 July 1811 • Ruperta Toyobainit (1811-?) Goromouya 22 July 1811 • Ruperto Guanoyumainit (1808-?) Goromouya 22 July 
1811 • Maria Pancracia (1811-1812) Apuimiavit 23 July 1811 • Santa Ana (1811-1813) Misión 26 July 1811 • Misaela (1811-1811) Yrobana 31 July 1811 • Ygnacio (1806-1813) Guapiabit 1 August 1811 • Bona Petra (1811-?) Misión 6 August 1811 • Hipolita (1811-1811) Misión 6 August 
1811 • Juan de la Cruz (1811-1811) Misión 14 August 1811 • Juan (1811-1814) Pimubit en la Ysla 11 September 1811 • Ramon (1811-1811) Paymabit 11 September 1811 • Paulina (1811-1811) Misión 13 September 1811 • Casiano Gigneoconat (1806-?) Atongay 14 September 1811 • Gordiano 
(1811-1811) Misión 14 September 1811 • Saturnina (1810-?) Tameobit 14 September 1811 • Cesareo (1811-1812) Misión 19 September 1811 • Ysidoro (1811-1813) Misión 4 October 1811 • Jacobo (1811-1812) Misión 28 October 1811 • Alejandro (1811-?) Misión 30 October 1811 • Diego 
(1811-?) Apinjaibit 15 November 1811 • Felipa (1811-1812) Guapian 20 November 1811 • Maria (1789-1813) Tamet 21 November 1811 • Juan de la Cruz (1811-1827) Misión 24 November 1811 • Aquileo (1811-1812) Guapiabit 26 November 1811 • Acacia (1811-1814) Topipabit 1 December 
1811 • Peregrino (1811-1812) Misión 4 December 1811 • Remijia (1811-1812) Apuimiabit 6 December 1811 • Valburica (1811-1814) Apuimiabit 22 December 1811 • Simona (1806-1812) Misión 30 December 1811 • Luciano (1812-1813) Pamiabit 8 January 1812 • Jose de Jesus (1810-?) 
Pajajana 14 January 1812 • Gaudioso (1812-1813) Corobonabit 15 January 1812 • Flora (1742-1816) Pimuchina 24 January 1812 • Macrina Yamquit (1782-?) Junalmonat 24 January 1812 • Macrino Pactoaguanat (1772-1832) Corobonabit 24 January 1812 • Marcial Tobampujit (1782-?) 
Junalmonat 24 January 1812 • Marciala Miyubam (1782-?) Gorumuyat 24 January 1812 • Marciala Nanuba (1800-1818) Gorumuyat 24 January 1812 • Marciala Segbam (1758-?) Junalmonat 24 January 1812 • Maria Concepcion Apiaba (1760-1822) Junalmonat 24 January 1812 • Maria 
Concepcion Maibam (1794-1816) Junalmonat 24 January 1812 • Martiniana Ayobaibam (1803-?) Junalmonat 24 January 1812 • Martiniano Gedidasam (1762-1824) Gorumojat 24 January 1812 • Maximiana Yupbam (1778-?) Apuijaibit 24 January 1812 • Maximiana Junuibam (1752-1814) 
Junalmonat 24 January 1812 • Maximiana Anajaiba (1799-1824) Junalmonat 24 January 1812 • Maximiano Maxal (1778-1828) Junalmonat 24 January 1812 • Maximiano Yupeamnoit (1796-?) Junalmonat 24 January 1812 • Micaela Comaibam (1801-?) Junalmonat 24 January 1812 • Millan 
Tugaisom (1797-1815) Junalmonat 24 January 1812 • Nepumuzena Temecunupuja (1778-1812) Temecula 24 January 1812 • Anacleto (1811-1816) Goroumoy 28 January 1812 • Cesilia (1812-1815) Misión 28 January 1812 • Graziana (1812-1812) Misión 28 January 1812 • Leto (1812-1812) 
Misión 28 January 1812 • Rudesindo (1812-1813) Misión 28 January 1812 • Rustica (1812-1813) Misión 28 January 1812 • Fausta (1812-1812) Misión 12 February 1812 • Genaro (1812-1812) Misión 1 March 1812 • Juan Antonio (1810-?) San Diego 1 March 1812 • Maria Francisca (1806-?) 
San Diego 1 March 1812 • Manuel (1807-1832) Seovit 6 March 1812 • Jacobo (1812-?) Junububabit 12 March 1812 • Nepumucena (1812-1812) Yitna 14 March 1812 • Bernardina (1812-1827) Misión 15 March 1812 • Pia (1812-1813) Paimabit 15 March 1812 • Rosa Maria (1811-?) San 
Dieguito 15 March 1812 • Ynocencio (1812-1833) Pumunga la Ysla 15 March 1812 • Domingo Ramon (1812-1813) Misión 31 March 1812 • Dionisia Tobotiubam (1806-1824) Jayocopiat 1 April 1812 • Dorotea (1806-1827) Cochovipabet 1 April 1812 • Doroteo Tomeajuyonat (1810-1812) 
Cochovipabet 1 April 1812 • Lamberta Ataquit (1810-?) Paracunat 1 April 1812 • Lamberto Yupijat (1807-?) Paracunat 1 April 1812 • Laureana Puchucult (1808-?) Tochajana 1 April 1812 • Laureano Guiguonot (1808-?) Tochajana 1 April 1812 • Leandra Oquibam (1808-1827) Yrabona 1 
April 1812 • Leon illegible (1807-1827) Paracunat 1 April 1812 • Leona Yupi (1810-1812) Paracunat 1 April 1812 • Leona Acuguisa (1806-1824) Tochajana 1 April 1812 • Leonarda Olatuquistuequis (1806-1823) Tochajana 1 April 1812 • Leonardo Sotunis (1808-1830) Tochajana 1 April 1812 
Leopalda Piuichaigne (1806-1824) Tochajana y Jayocopet 1 April 1812 • Leopaldo Jajaut (1806-1825) Yrobana 1 April 1812 • Lesmes Guylam (1809-?) Jayocopeat 1 April 1812 • Liberata Guanisa (1810-1812) Tochajana 1 April 1812 • Liberato Pobocoyaguijat (1810-1831) Yrabona 1 April 
1812 • Lorenza Soe (1808-1821) Tochajana 1 April 1812 • Lorenzo Yumimijalot (1808-1819) Paracunat 1 April 1812 • Lucia Joyoyait (1810-1819) Paracunat 1 April 1812 • Lucia Sochayami (1806-1814) Yrobana 1 April 1812 • Lucio Gochataybamayach (1809-?) Yrobana 1 April 1812 • Luis 
Pabocoyaanamjat (1810-1815) Tochajana 1 April 1812 • Luisa Pabocoyamibam (1806-?) Tochajana 1 April 1812 • Nemesia Sinumagoch (1808-1819) Jayocopiat 1 April 1812 • Geronima (1812-1812) Misión 2 April 1812 • Juaquin (1812-1813) Misión 3 April 1812 • Mauro (1812-1813) Misión 
3 April 1812 • Estefana (1812-1812) Paimabit 9 April 1812 • Nestora (1812-1813) Paimabit 9 April 1812 • Angela (1812-?) Dieguinos 12 April 1812 • Josefa (1812-1829) Paimabit 24 April 1812 • Hermenegildo (1812-1812) Yrobona 27 April 1812 • Jacinto (1812-1813) Jurupet 18 May 1812 
Leona (1812-1814) Apuntaimbit 18 May 1812 • Maria Anacleta (1811-1813) Tepalqui en la inmediacion de San Luis 18 May 1812 • Maria Rafaela (1811-?) San Dieguito 18 May 1812 • Manuela (1812-?) Misión 31 May 1812 • Claudia (1812-1813) Cayubit 5 June 1812 • Claudio (1812-1826) 
Misión 5 June 1812 • Primo (1809-1829) Paorbin 10 June 1812 • Florentina (1811-?) San Luis 27 June 1812 • Pedro (1809-?) San Luis 27 June 1812 • Maria Barbara (1812-1813) Misión 5 July 1812 • Jose Christobal (1812-?) San Diego 19 July 1812 • Leonisio (1812-1813) Paimabit 8 August 
1812 • Vicente (1811-1816) Cuquina 8 August 1812 • Antonia (1812-?) Misión 5 September 1812 • Ygnacia (1812-1814) Guapiabit 5 September 1812 • Arcadia (1812-1813) Apiaccobit 24 September 1812 • Rufino (1812-1816) Misión 24 September 1812 • Francisca (1812-1814) Apuritaimbit 
4 October 1812 • Raimundo (1812-1834) Guaaschna 15 October 1812 • Maximiano (1812-1813) Junalmonat 16 October 1812 • Petra (1812-1838) [Unknown origin] 20 October 1812 • Maria Ygnacia (1812-1813) [Unknown origin] 23 October 1812 • Ursula (1812-1813) [Unknown origin] 
23 October 1812 • Jose Ramon (1809-?) San Luis 25 October 1812 • Maria Guadalupe (1812-?) San Luis 25 October 1812 • Alejandra (1812-1838) San Dieguito 2 November 1812 • Desideria (1812-1813) Tusicabit 2 November 1812 • Maria de los Angeles (1812-?) San Luis 2 November 1812 
Paula (1812-1813) Apiaccobit 2 November 1812 • Antonio (1812-?) San Dieguito 8 November 1812 • Felix (1812-?) [Unknown origin] 20 November 1812 • Esteban (1812-1813) Misión 2 December 1812 • Justina (1812-?) Misión 4 December 1812 • Canuto (1811-?) Guaasch[na] 17 December 
1812 • Maria Guadalupe (1812-1812) [Unknown origin] 19 December 1812 • Jose (1812-1813) Misión 28 December 1812 • Acursia (1813-?) Misión 8 January 1813 • Cesareo (1813-1813) Misión 22 January 1813 • Francisco (1813-1813) Cayubit 22 January 1813 • Acasio (1812-1816) Cuquina 
24 January 1813 • Policarpo (1812-1813) Paimabit 24 January 1813 • Timoteo (1812-?) Pajajanat 24 January 1813 • Juan Crisostomo (1813-1813) Cheria llamada Panviavit 27 January 1813 • Perfecto (1813-1813) Paorbia 1 February 1813 • Diego (1813-1813) San Diego 12 February 1813 • 
Eusebio (1813-1813) Misión 12 February 1813 • Marcelino (1813-?) Misión 12 February 1813 • Tranquilo (1813-1813) Paimabit 20 February 1813 • Salustiana (1808-1814) Gojojoiabit 23 February 1813 • Tiburcio (1813-1813) Paimabit 23 February 1813 • Emerencia (1812-1815) Jababit 26 
February 1813 • Carpoforo (1808-1815) Jachibit 9 March 1813 • Simona (1813-1814) Jujuabit 9 March 1813 • Benedicto (1813-1813) [Unknown origin] 20 March 1813 • Anastacia (1813-1826) Misión 28 March 1813 • Teodoro (1813-1813) Paimabit 28 March 1813 • Francisco (1812-?) San 
Luis 5 April 1813 • Hermenegilda (1813-1823) Misión 11 April 1813 • Ramona (1813-1814) Apinjaibit 28 April 1813 • Emerica [...]us (1808-1813) Yrobana 1 May 1813 • Flora (1813-?) Apuimiabit 6 May 1813 • Pancracia (1813-1814) Jurupet 12 May 1813 • Antonia Signogmaguina (1779-
1832) Pimubit 13 May 1813 • Antonio Guanat (1789-1816) Equinapet 13 May 1813 • Antonio Quiquicha (1783-?) Guaspet 13 May 1813 • Balbino Rigunat (1765-1825) Chajayabit 13 May 1813 • Barbara Nibiguinajaro (1767-1818) Pachechero 13 May 1813 • Bernardo Quyusayacimobit 
(1773-1836) Uchubit 13 May 1813 • Catarina Tobaocmiaguiba (1773-?) Guijabipet 13 May 1813 • Juan Nuusqui (1775-1835) Jautbit 13 May 1813 • Juana Geubinaqui (1778-?) Guaspet 13 May 1813 • Maria de Jesus Saguaibam (1795-1815) Suanga 13 May 1813 • Mariana Malora (1794-?) 
Tochajana 13 May 1813 • Martin Torojuimobit (1753-1814) Amuscopiabit 13 May 1813 • Martina Verobam (1753-1814) Apuritaimbit 13 May 1813 • Nicolas Punaa (1773-1827) Jautbit 13 May 1813 • Nicolasa Pisayuguina (1773-1823) Seobit 13 May 1813 • Onofra Maguich (1781-?) Suanga 
13 May 1813 • Perfecta Pujumibam (1793-1827) Paorbia 13 May 1813 • Rafael Aguisum (1785-1823) Guaspet 13 May 1813 • Rafaela Yumaijras (1789-1817) Pimubit 13 May 1813 • Sabina Ynigarurbam (1773-?) Paorbia 13 May 1813 • Sabino Tomeasoguimobit (1773-1829) Cayubit 13 May 
1813 • Santa Ana Taguipuimobit (1787-1819) Cayubit 13 May 1813 • Ursina Sopyuch (1762-1836) Apainbit 13 May 1813 • Ursino Pujich (1763-?) Cayubit 13 May 1813 • Victoria Aycayjuyubam (1789-?) Cochovipabet 13 May 1813 • Asiscla Yamisinubam (1795-1816) Amuscopiabit 14 May 
1813 • Asisclo Nisucuya (1793-?) Guapiabit 14 May 1813 • Dominga Papusinobam (1763-?) Guapiabit 14 May 1813 • Eulalia Amume (1781-1832) Papiabit 14 May 1813 • Francisca Ayurunabam (1775-?) Cayubit 14 May 1813 • Gabriela Cucasayuibu (1785-1822) Amuscopiabit 14 May 1813 
Geronima Ynumpujibam (1777-?) Amuscopiabit 14 May 1813 • Juaquin Riquinar (1753-1820) Guaaschna 14 May 1813 • Juaquina Ataciomibibam (1751-1814) Gojojpiabit 14 May 1813 • Maria de Jesus Jaina (1779-1814) Suanga 14 May 1813 • Quintin Cayuicuna (1763-1818) Cayubit 14 
May 1813 • Quintina Riguipanaibam (1765-1823) Apiambit 14 May 1813 • Quintina Guirarjinibam (1785-?) Atongaibit 14 May 1813 • Rafaela Apiamtumubam (1765-?) Puritaimbit 14 May 1813 • Ramon Tameagurinach (1748-1813) Corobonabit 14 May 1813 • Rustica Binunuibam (1787-?) 
Guapiabit 14 May 1813 • Victorica Tobaquinaibam (1777-1822) Amuscopiabit 14 May 1813 • Acacia Giniyuibam (1777-?) Cayubit 15 May 1813 • Acacia Cupasaiba (1777-1819) Topipabit 15 May 1813 • Aciscla Asunararch (1765-?) Guapiabit 15 May 1813 • Adalberta Tococ (1749-1820) 
Guapiabit 15 May 1813 • Adriana Ocayochpujibam (1757-1825) Guapiabit 15 May 1813 • Agustina Naunomic (1753-1823) Guapiabit 15 May 1813 • Ambrosia Najaerarba (1773-?) Guapiabit 15 May 1813 • Ana Yamamiguibam (1745-1825) Amuscopiabit 15 May 1813 • Anacleta Sigyamsignogna 
(1753-1820) Jaibipet 15 May 1813 • Antolina Nopiyupibam (1767-1825) Najayabit 15 May 1813 • Aquilea Payuciguinat (1785-1819) Amuscopiabit 15 May 1813 • Barbara Nacocomibam (1779-1823) Guapiabit 15 May 1813 • Canuta Cupasinobam (1773-?) Apiaccobit 15 May 1813 • Canuta 
Aguibam (1803-?) Apiaccobit 15 May 1813 • Carpofora Murarbam (1753-1825) Cochovipabet 15 May 1813 • Casiana Cayucayu (1773-1822) Tameobit 15 May 1813 • Casimira Murguraraim (1749-1829) Jautbit 15 May 1813 • Cesarea Yaquimibam (1753-1818) Guaaschna 15 May 1813 • 
Cristina Onipiyuebam (1780-1845) Cayubit 15 May 1813 • Graciana Signogonai (1773-?) Amuscopiabit 15 May 1813 • Jacoma Anosoebam (1773-1819) Guapiabit 15 May 1813 • Juana Maria Atapin (1753-1824) Jutucabit 15 May 1813 • Juliana Signumgurauraibam (1767-1825) Amuscopiabit 
15 May 1813 • Lamberta Yaguiariribam (1777-?) Tameobit 15 May 1813 • Leocadia Amipuibam (1787-?) Topipabit 15 May 1813 • Leonisia Nayumoquibam (1789-1820) Najayabit 15 May 1813 • Marciala Mamiyaguimam (1787-?) Gia[oabot 15 May 1813 • Maria Ygnacia Anoimbam (1787-
1817) Guaaschna 15 May 1813 • Mariana Suaytuamaubat (1785-1826) Amuscopiabit 15 May 1813 • Petra Yaguigenu (1747-1815) Jautbit 15 May 1813 • Polonia Riquiyamibam (1759-1816) Chajaibit 15 May 1813 • Prudencia Cupaimbam (1779-1813) Cayubit 15 May 1813 • Rogeria Pabai 
(1793-?) Amuscopiabit 15 May 1813 • Romualda Berupaibam (1777-1836) Apuritaimbit 15 May 1813 • Salvadora Raguch (1753-1818) Junibabit 15 May 1813 • Seberina Tapii (1773-?) Cayubit 15 May 1813 • Secundina Narasoibam (1749-1818) Guaaschna 15 May 1813 • Servula Guonigimibam 
(1753-1827) Genna 15 May 1813 • Simona Quicheguirarquit (1747-1814) Jujuabit 15 May 1813 • Ygnacia Tamebirarbam (1787-1815) Amuscopiabit 15 May 1813 • Zeferina Pacubisinobam (1785-1825) Cacaumeat 15 May 1813 • Acacia Piyusiyubam (1802-1819) Paorbia 17 May 1813 • 
Adalberto Asumpiot (1801-?) Cayubit 17 May 1813 • Andres Cunà (1773-?) Chavipet 17 May 1813 • Andres Paauibe (1747-1818) Cayubit 17 May 1813 • Arcadia Panisiobam (1747-1814) Apiacopat 17 May 1813 • Atilano Nicupe (1793-1827) Guapiabit 17 May 1813 • Casilda Yaguich (1753-
1816) Apiacopat 17 May 1813 • Jose Ygnacio Tameapajabinat (1794-1827) Cochovipabet 17 May 1813 • Juan de Mata Paamaminat (1792-1825) Cochovipabit 17 May 1813 • Juan Maria Eacu (1793-?) Chajaibit 17 May 1813 • Juana Taniy (1797-1828) Tusicabit 17 May 1813 • Manuela 
Asuriguibam (1798-?) Apiambit 17 May 1813 • Maria Antonia Chibit (1801-1818) Tusicabit 17 May 1813 • Maria Dolores Tubi (1801-1814) Amuscopiabit 17 May 1813 • Maria Ygnacia Guiraryaibit (1773-1828) Jautbit 17 May 1813 • Maximo Niguijaomobit (1763-?) Guaaspet 17 May 1813 
Miguel Torobit (1803-1823) Cayubit 17 May 1813 • Pancrasio Quiquabit (1789-1842) Equinapet alias Cuquina 17 May 1813 • Pantaleon Paqueach (1785-?) Corobonabit 17 May 1813 • Pascacio Tomeaiminat (1793-?) Najayabit 17 May 1813 • Pascasia Yaina (1793-?) Tiba 17 May 1813 • 
Pascasio Apaquiyanach (1789-?) Ququina 17 May 1813 • Pastor Tamé (1783-1821) Guapiabit 17 May 1813 • Pastora Coyoguabit (1745-1824) Guapiabit 17 May 1813 • Pedro Regalado Aton (1801-?) Atongaibit 17 May 1813 • Prudencio Signoominat (1793-1824) Cayubit 17 May 1813 • 
Rogeria Jumi[p]aomibam (1763-1822) Cucamonga 17 May 1813 • Romualda Anopera (1792-1821) Cayubit 17 May 1813 • Rufa Guosqueach (1769-1832) Cucamonga 17 May 1813 • Rufo Quinquipat (1771-1829) Jachivit 17 May 1813 • Sebastiana Yupayaguam (1749-1819) Toibipet 17 May 
1813 • Seberino Nipujinibat (1791-?) Cacaumeat 17 May 1813 • Ygnacia Jenunsusanam (1775-1832) Jautbit 17 May 1813 • Ygnacio Ririnat (1771-1817) Yabit 17 May 1813 • Ysidoro Tameguimobit (1765-1821) Guaaschna 17 May 1813 • Ananias (1813-1814) Misión 18 May 1813 • Miguel 
(1813-1813) Misión 18 May 1813 • Turibio (1813-1814) Paimabit 18 May 1813 • Antonia (1813-1814) Cayubit 12 June 1813 • Antonia (1812-?) Dieguina 13 June 1813 • Leonardo (1813-1814) Paimabit 14 June 1813 • Tiburcia (1813-1813) Paimabit 16 June 1813 • Victorino (1813-1814) 
Torormit 18 June 1813 • Silveria (1813-1813) Guapiabit 20 June 1813 • Casimiro (1813-?) Tusicabit 22 June 1813 • Jose Antonio (1809-?) Dieguino 22 June 1813 • Juan Jose (1812-?) San Diego 22 June 1813 • Victorino (1813-1814) Cochobipabet 4 July 1813 • Gregorio (1813-1813) Gosospiabit 
6 July 1813 • Leandro (1813-1823) Paimabit 6 July 1813 • Anacleto (1813-1813) Guaaschna 10 July 1813 • Juana (1813-1813) Misión 10 July 1813 • Pio (1813-1814) Misión 10 July 1813 • José Antonio (1813-1813) Misión 17 July 1813 • Gordiano (1813-1814) Misión 26 July 1813 • Rafaela 
(1813-1814) Misión 9 August 1813 • Margarita (1808-?) San Diego 21 August 1813 • Agustin (1813-?) Misión 28 August 1813 • Emeteria (1813-1814) Amuscopiabit 28 August 1813 • Juana (1813-1813) Yitbit 2 September 1813 • Barbara (1813-?) Misión 5 September 1813 • Emigdio (1813-
1813) Misión 5 September 1813 • Fernanda (1813-1827) Misión 6 September 1813 • Maria de la Natividad (1813-1813) Misión 9 September 1813 • Esteban (1813-?) San Diego 12 September 1813 • Maria Rosalia (1813-1824) San Diego 12 September 1813 • Maria Timotea (1811-?) San Diego 
12 September 1813 • Geronima (1813-1819) Corobonabit 14 September 1813 • Luis Gonzaga (1813-1814) Misión 24 September 1813 • Cesarea (1813-1813) Misión 1 October 1813 • Crisanta (1811-1813) Apuibia 1 October 1813 • Crisanto (1812-1813) Cochovipabet 1 October 1813 • Placida 
(1813-1813) Misión 6 October 1813 • Tomasa (1813-1814) Cucamonga 8 October 1813 • Dionisio (1813-1814) Misión 16 October 1813 • Mariana (1813-1822) Paimabit 16 October 1813 • Basilia Paquimarbam (1747-1827) Amuscopiabit 2 November 1813 • Camilo Yoyaunit (1745-1818) 
Guaaschna 2 November 1813 • Carlos Yamiminat (1787-1815) Apiaccobit 2 November 1813 • Dominga Nopaguigoyobam (1749-1822) Amuscopiabit 2 November 1813 • Hilaria Pajaubidam (1747-?) Pajajana 2 November 1813 • Jacoba Yaguiyaquit (1785-1815) Pimubit 2 November 1813 • 
Juan Guichait (1747-1817) Guapiabit 2 November 1813 • Juana Maria Yubiyupubam (1757-?) Guaaschna 2 November 1813 • Melitona Guipasinobam (1743-1813) Guaaschna 2 November 1813 • Primitiba (1812-1819) Paorbia 2 November 1813 • Salvadora Juipayuibam (1745-1815) Apiaccobit 
2 November 1813 • Seberina Sucubuibam (1748-1826) Najayabit 2 November 1813 • Seberino Aguijauyat (1745-1814) Cayubit 2 November 1813 • Vitalicia (1813-?) Paorbia 2 November 1813 • Ysabela Cumaincutin (1793-?) Cochocyavet 2 November 1813 • Severa (1811-1815) Gorumuya 
7 November 1813 • Severiano (1812-1813) Maromat 7 November 1813 • Valeriana (1813-1813) Misión 7 November 1813 • Andres (1813-1815) Juanabonat 9 November 1813 • Diego (1812-1813) Cochovipabet 14 November 1813 • Gines (1813-1814) Corobonabit 14 November 1813 • 
Melecia (1807-?) Cochovipabet y Paorbia 14 November 1813 • Melquiades (1807-?) Cochovipabet/Gonopeapa 14 November 1813 • Luis Gonzaga (1813-1814) Misión 21 November 1813 • Vicenta (1812-?) Yavit 21 November 1813 • Dorotheo (1813-1813) Misión 22 November 1813 • Zenona 
(1813-?) Paimabit 26 November 1813 • Macrino (1813-1815) [Unknown origin] 7 December 1813 • Christiana (1813-1830) Toibipet 10 December 1813 • Ysidoro (1813-1821) Guapiabit 10 December 1813 • Jacinta (1813-?) [Unknown origin] 14 December 1813 • Juaquin (1813-?) Misión 15 
December 1813 • Victoria (1813-1827) Paimabit 18 December 1813 • Elijio (1813-1814) Misión 19 December 1813 • Epifania (1813-1814) Misión 20 December 1813 • Marcelo (1813-?) Misión 24 December 1813 • Macario (1813-1814) Apinjaibit 30 December 1813 • Maria Ygnacia (1812-?) 
San Luis 30 December 1813 • Casimiro (1813-1818) Gorumuya 4 January 1814 • Dominga (1813-?) San Diego 9 January 1814 • Francisco (1813-1821) San Diego 9 January 1814 • Geasia (1813-?) San Diego 9 January 1814 • Antonia (1814-1815) Misión 12 January 1814 • Felipe (1813-?) 
Jurupet 21 January 1814 • Vizenta (1813-?) Paimabit 21 January 1814 • Emerenciana (1814-?) Misión 22 January 1814 • Amadeo (1814-?) Apiaccobit 30 January 1814 • Gaudiosa (1814-1814) Corobonabit 10 February 1814 • Anastasio (1814-?) Misión 21 February 1814 • Angel (1814-1821) 
Misión 21 February 1814 • Josefa Joaquina (1813-1816) Dieguina 26 February 1814 • Ricarda (1814-1814) Misión 26 February 1814 • Ursula (1813-1819) Jababit 26 February 1814 • Ciriaca (1814-1814) Tusicabit 27 February 1814 • Eustaquio (1813-1818) Pimichna 27 February 1814 • Liboria 
(1814-1815) Misión 3 March 1814 • Prisca (1814-1815) Misión 3 March 1814 • Agustina (1814-1814) Misión 23 March 1814 • Jose (1809-1814) Misión 29 March 1814 • Juan Antonio (1814-?) Misión 29 March 1814 • Arcadio (1814-1814) Apiaccobit 1 April 1814 • Ysidoro (1814-1815) 
[Unknown origin] 4 April 1814 • Bernardino (1814-1814) Misión 9 April 1814 • Maura (1814-?) Apiaccobit 9 April 1814 • Vivina (1809-?) Misión 9 April 1814 • Claudia (1814-1815) Jurupet 16 April 1814 • Aquileo Piyonach (1788-1832) Guapiabit 22 April 1814 • Braulio Ymingueraret 
(1754-?) Paorbia 22 April 1814 • Casimiro Gonopeapatausa (1788-?) Jababit 22 April 1814 • Columbano Nararomobit (1772-1830) Guapiabit 22 April 1814 • Daniel Ollomisinomgat (1792-?) Paorbia 22 April 1814 • Daniela Amuxch (1788-?) Maromat 22 April 1814 • Demetria Cupanisinobam 
(1764-1827) Cayubit 22 April 1814 • Demetrio Gybinot (1772-1827) Cochovipabet 22 April 1814 • Desideria Atosignon (1770-?) Pabocoya 22 April 1814 • Desiderio Cuyot (1770-1827) Cochovipabet 22 April 1814 • Desiderio Juyugapariguinat (1799-1835) Pabocoya 22 April 1814 • Dionisia 
Ynanpaguiranbam (1774-1827) Paorbia 22 April 1814 • Dionisio Grijapuoimobit (1774-1832) Cayubit 22 April 1814 • Domingo Riguipurinasu (1770-1826) Amuscopiabit 22 April 1814 • Donulo Nopacyue (1772-1827) Cochovipabet 22 April 1814 • Dorotea Amuyaichabat (1760-1822) 
Apiaccobit 22 April 1814 • Doroteo Apajaiquirarait (1759-1820) Cochovipabet 22 April 1814 • Doroteo Tucyoyuyuinat (1786-?) Cochovipabet 22 April 1814 • Julian Nararpujimobit (1767-1832) Amuscopiabit 22 April 1814 • Manuel Tomearyuanat (1790-1827) Cochovipabet 22 April 1814 
Maria Luisa Tany (1798-1818) Cochovipabet 22 April 1814 • Pasqual Tucupinom (1784-1823) Guaaschna 22 April 1814 • Primitiba Tucuyaiobaibam (1772-1827) Cochovipabet 22 April 1814 • Primitibo Paumobit (1772-1838) Paorbia 22 April 1814 • Quintin Jarartobimobit (1781-1820) 
Guapiabit 22 April 1814 • Rafael Nitacua (1772-1835) Amuscopiabit 22 April 1814 • Romualdo Anopeacumobit (1764-1832) Amuscopiabit 22 April 1814 • Tomas Supnararmobit (1778-?) Cucamobit 22 April 1814 • Urbano Rijajaunat (1788-1837) Cayubit 22 April 1814 • Ursino Juyubinat 
(1790-?) Cayubit 22 April 1814 • Valencia Patoyamibam (1770-1832) Paorbia 22 April 1814 • Valencio Aguiguimobit (1770-?) Cochovipabet 22 April 1814 • Vicente Nu (1788-?) Cabuenga 22 April 1814 • Ynadalezio Yninjat (1778-1839) Apinjaibit 22 April 1814 • Yrineo Juipuyuch (1764-1820) 
Guaaschna 22 April 1814 • Zenon Paquyuinut (1778-?) Cayubit 22 April 1814 • Carlos Riguijararmobit (1778-1827) Cayyubit 23 April 1814 • Carmen Aroguipiba (1805-1827) Cochovipabet 23 April 1814 • Carpoforo Riguiguicainat (1796-1827) Paorbia 23 April 1814 • Daniela Molcianees 
(1748-1820) Maromat 23 April 1814 • Desideria Chumamaibam (1800-1823) Cochovipabet 23 April 1814 • Diega Jubuipach (1776-1834) Gonopeapa 23 April 1814 • Donula Ayabasinobam (1798-?) Cochovipabet 23 April 1814 • Julian Nararpujimobit (1802-?) Guapiabit 23 April 1814 • 
Juliana Tubajararaibam (1802-1827) Cochovipabet 23 April 1814 • Marcela Ponayuibam (1768-1825) Paorbia 23 April 1814 • Marcelo Soabrinat (1802-1832) Cochovipabet 23 April 1814 • Margarita Guinararsinobam (1798-1822) Jurupet 23 April 1814 • Maria del Carmen Yupisum (1766-
1827) Apinjaibit 23 April 1814 • Meliton Pactiguiguinat (1803-?) Apinjaibit 23 April 1814 • Nicostrata Atumuibam (1781-?) Cochovipabet 23 April 1814 • Primitibo Tomeajaoyoinat (1799-1823) Paorbia 23 April 1814 • Rudesinda Aguisinobam (1790-1825) Cochovipabet 23 April 1814 • 
Ruperta Tobisinobam (1776-?) Apuritaimbit 23 April 1814 • Serena Muraraibam (1770-?) Cochovipabet 23 April 1814 • Simona Muraraibam (1776-1825) Cochovipabet 23 April 1814 • Valencia Tucupsoiuit (1805-1829) Cochovipabet 23 April 1814 • Valencio Tucusayai (1796-1832) 
Cochovipabet 23 April 1814 • Victoria Chapuibam (1788-1827) Maromat 23 April 1814 • Vital Amomicoyoinat (1804-?) Cochovipabet 23 April 1814 • Vitalicia Tobatomoiaba (1796-?) Maromat 23 April 1814 • Yndalecio Yunat (1803-1819) Apinjaibit 23 April 1814 • Zenona Signoiniba 

[Dia veinte y siete de Septiembre del año mil setecientos y sesenta y quatro en la Iglesia de esta Misión del 
Archangel San Gabriel] 
los Padres Ministros Baptize solemnamente a Nicolas Joseph
Adulto como de edad de veinte y seis años de la rancheria 
llamada Sibapet, suficientemente Instruido, y cathequizado
fue su Padrino Joseph María Borjino, Indio californio
a quien advertí su parentesco y obligacion . . .  
y para que conste lo firme
   Fr. Pablo de Mugartegui

[On the 27th day of September of the year one thousand seventeen hundred and seventy-four in the church 
of the Mission of the Archangel San Gabriel]
the Father Ministers solemnly baptized Nicolas Joseph,
an Adult of about twenty-six years old of the village
called Sibapet, [having been] sufficiently instructed and catechized,
his godfather was Joseph María Borjino, an Indian from Baja California
to whom I advised of his spiritual kinship and obligation . . .
and for the record I hereby signed it
   Father Pablo de Mugartegui

BAPTISMAL RECORD

Nicolás Joseph

BAPTISMAL RECORD

Toypurina/Regina Josefa

En 8 de Marzo de 1787, en la Iglesia de esta Misión de San Gabriel
Arcangel . . .

[bautize solemnemente una Adulta]
como de 27 años que estaba casada en la gentilidad de la Rancheria
Japchibit, y le puse por nombre Regina Josefa.  Fue su Ma-
drina la dicha María del Carmen Muger de Marcelino María de Juyubit. . . . 
              Al Pa-
drino, y Madrina advertí el parentesco espiritual y obligaciones,
y para que conste lo firme.
     Fr. Miguel Sanchez 

On March 8, 1787, at the Church of this Mission of San Gabriel 
Arcangel 

[I solemnly baptized an adult]
about 27 years old who was married and from the Rancheria 
Japchibit, and I named her Regina Josefa. Her godmother
was the said María del Carmen Wife of Marcelino María from Juyubit. . . . 
             To the god-
father and godmother I advised the spiritual kinship and obligations,
and for the record I hereby signed it.
     Father Miguel Sanchez

BAPTISMAL RECORD

Bartholomea

En 17 de Abril de 1803 bautice solemnemente en la Iglesia 
de esta Misión de San Gabriel . . . 
á otra [niña] como de 8 meses á quien puse por nombre Bartholomea 
. . . 

y para que
conste lo firmo Fr. Isidoro Barcenilla

On April 17 of 1803 I solemnly baptized in the Church
of this Mission of San Gabriel . . .
another [little girl] of 8 months whom I named Bartholomea . . .

  and for  

the record I hereby sign it Father Isidoro Barcenilla

Franciscans documented every baptism, marriage, and burial they performed at Mission San 
Gabriel, records that descendants now consult to learn about their ancestors. Over many years, 
researchers incorporated these records and those of other California missions into a searchable 
database, the Early California Population Project (ECPP). Here, derived from the ECPP, is a 
visual record of the 7,054 Natives baptized through 1848 at Mission San Gabriel, with their 
Native name, village of origin, and life dates when known. The insets highlight key Natives 
at the mission who figure prominently in this exhibition: Nicolás Joseph, Toypurina (Regina 
Josefa), and Bartholomea. 

Los franciscanos registraron cada bautismo, matrimonio y entierro que realizaron en la Misión 
de San Gabriel, registros que los descendientes consultan ahora para conocer a sus antepasados. 
Durante muchos años, los investigadores incorporaron estos registros y los de otras misiones 
de California a una base de datos de búsqueda, el Proyecto de población antigua de California 
(ECPP, por sus siglas en inglés). Ahí existe un registro visual —derivado del ECPP— de los 
7,054 Nativos bautizados hasta 1848 en la Misión de San Gabriel, el cual incluye sus nombres 
nativos, los pueblos de origen y fechas vitales, cuando se conocen. Los recuadros destacan a los 
nativos que desempeñaron papeles clave para la misión y que ocupan un lugar destacado en 
esta exposición: Nicolás Joseph, Toypurina (Regina Josefa) y Bartholomea.

MISSION SACRAMENTAL RECORDS
REGISTROS SACRAMENTALES DE LA MISIÓN

Data visualization by Erik Steiner and Steven Hackel, 2023
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Books of baptisms, 1 and 2 
Mission San Gabriel

Chancery Archives, Archdiocese of Los Angeles

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.
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Gallery 2
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parte del documento original.
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Franciscans documented every baptism, marriage, and 
burial they performed at Mission San Gabriel, records that 
descendants now consult to learn about their ancestors. 
Over many years, researchers incorporated these records 
and those of other California missions into a searchable 
database, the Early California Population Project (ECPP). 
Here, derived from the ECPP, is a visual record of the 7,054 
Natives baptized through 1848 at Mission San Gabriel, with 
their Native name, village of origin, and life dates when 
known. The insets highlight key Natives at the mission who 
figure prominently in this exhibition: Nicolás Joseph (José), 
Toypurina (Regina Josefa), and Bartholomea Comicravit. 

Los franciscanos registraron cada bautismo, matrimonio 
y entierro que realizaron en la Misión de San Gabriel, 
registros que los descendientes consultan ahora para 
conocer a sus antepasados. Durante muchos años, los 
investigadores incorporaron estos registros y los de otras 
misiones de California a una base de datos de búsqueda, el 
Proyecto de población antigua de California (ECPP, por sus 
siglas en inglés). Ahí existe un registro visual —derivado del 
ECPP— de los 7,054 Nativos bautizados hasta 1848 en la 
Misión de San Gabriel, el cual incluye sus nombres nativos, 
los pueblos de origen y fechas vitales, cuando se conocen. 
Los recuadros destacan a los nativos que desempeñaron 
papeles clave para la misión y que ocupan un lugar 
destacado en esta exposición: Nicolás Joseph (José), 
Toypurina (Regina Josefa) y Bartholomea Comicravit.

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear a recording of a 
Chumash man, Kitsepawit (Fernando 
Librado), sing a Toki Toki song as 
performed in the 19th century by Juan 
María in the Tongva/Gabrielino language.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar una 
grabación de un hombre Chumash, 
Kitsepawit (Fernando Librado), cantando 
un canto Toki Toki en la lengua Tongva/
Gabrielino, tal como fue realizado por 
Juan María en el siglo XIX.

BAPTISMAL RECORD

Bartholmea

En 17 de Abril de 1803 bautice solemnemente en la Iglesia 
de esta Misión de San Gabriel . . . 
a otra como de 8 meses a quien puse por nombre Bartholomea. . . 
y para conste lo firmo
   Fr. Isidro Barcenilla

On April 17 of 1893 I solemnly baptized in the Church
Of this Mission of San Gabriel . . .
another [child] of 8 months whom I named Bartholoma . . .
and for the record I hereby sign it
   Fr. Miguel Barcenilla

BAPTISMAL RECORD

Toypurina/Regina Josepha

En 8 de Marzo de 1787 en la Iglesia de esta Misión de San Gabriel
Arcangel //. . .
bautize solemnemente una Adulta
como de 27 años que estaba casada en la gentilidad de la Rancheria
Japchibit, y le puse por nombre Regina Josefa.  Fue su Ma-
drina la dicha María del Carmen Muger de Marcelino dicha de Juyubit. . . . 
              Al Pa-
drino, y Madrina advertí el parentesco espiritual y obligaciones,
y para que conste lo firme.
     Fr. Miguel Sanchez 

On March 8, 1787 at the Church of this Mission of San Gabriel 
Arcangel //
I solemnly baptized an adult
about 27 years old who was married and from the Rancheria 
Japchibit, and I named her Regina Josefa. Her Ma-
drina was the said María del Carmen wife of Marcelino from Juyubit. . . . 
             To the Pa-
drino and Madrina I advised the spiritual kinship and obligations,
and for the record I hereby signed it.
     Fr. Miguel Sanchez

[Dia veinte y siete de Septiembre del año mil setecientos y sesenta y quatro en la Iglesia de esta 
Misión del Archangel San Gabriel los] 
Padres Ministros Baptize solemnamente a Nicolas Joseph
Adulto como de edad de veinte y seis años de la rancheria 
llamada Sibapet, suficientemente Instruido, y cathequizado
fue su Padrino Joseph María Borjino, Indio californio
a quien advertí su parentesco y obligacion . . .  
y para que conste lo firme
   Fr. Pablo de Mugartegui 
On the 27th day of September of the year one thousand seventeen hundred and four in the church 
of the Mission of the Archangel San Gabriel 
the Father Ministers solemnly baptized Nicolas Joseph,
an Adult of about twenty-six years old of the village
called Sibapet, [having been] sufficiently instructed and catechized,
his Padrino was Joseph María Borjino, an Indian from Baja California
to whom I advised of his spiritual kinship and obligation . . .
and for the record I hereby signed it
   Father Pablo de Mugartegui

BAPTISMAL RECORD
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[Dia veinte y siete de Septiembre del año mil setecientos y sesenta y quatro en la Iglesia de esta Misión del 
Archangel San Gabriel] 
los Padres Ministros Baptize solemnamente a Nicolas Joseph
Adulto como de edad de veinte y seis años de la rancheria 
llamada Sibapet, suficientemente Instruido, y cathequizado
fue su Padrino Joseph María Borjino, Indio californio
a quien advertí su parentesco y obligacion . . .  
y para que conste lo firme
   Fr. Pablo de Mugartegui

[On the 27th day of September of the year one thousand seventeen hundred and seventy-four in the church 
of the Mission of the Archangel San Gabriel]
the Father Ministers solemnly baptized Nicolas Joseph,
an Adult of about twenty-six years old of the village
called Sibapet, [having been] sufficiently instructed and catechized,
his godfather was Joseph María Borjino, an Indian from Baja California
to whom I advised of his spiritual kinship and obligation . . .
and for the record I hereby signed it
   Father Pablo de Mugartegui

BAPTISMAL RECORD

Nicolás Joseph

BAPTISMAL RECORD

Toypurina/Regina Josefa

En 8 de Marzo de 1787, en la Iglesia de esta Misión de San Gabriel
Arcangel . . .

[bautize solemnemente una Adulta]
como de 27 años que estaba casada en la gentilidad de la Rancheria
Japchibit, y le puse por nombre Regina Josefa.  Fue su Ma-
drina la dicha María del Carmen Muger de Marcelino María de Juyubit. . . . 
              Al Pa-
drino, y Madrina advertí el parentesco espiritual y obligaciones,
y para que conste lo firme.
     Fr. Miguel Sanchez 

On March 8, 1787, at the Church of this Mission of San Gabriel 
Arcangel 

[I solemnly baptized an adult]
about 27 years old who was married and from the Rancheria 
Japchibit, and I named her Regina Josefa. Her godmother
was the said María del Carmen Wife of Marcelino María from Juyubit. . . . 
             To the god-
father and godmother I advised the spiritual kinship and obligations,
and for the record I hereby signed it.
     Father Miguel Sanchez

BAPTISMAL RECORD

Bartholomea

En 17 de Abril de 1803 bautice solemnemente en la Iglesia 
de esta Misión de San Gabriel . . . 
á otra [niña] como de 8 meses á quien puse por nombre Bartholomea 
. . . 

y para que
conste lo firmo Fr. Isidoro Barcenilla

On April 17 of 1803 I solemnly baptized in the Church
of this Mission of San Gabriel . . .
another [little girl] of 8 months whom I named Bartholomea . . .

  and for  

the record I hereby sign it Father Isidoro Barcenilla

Franciscans documented every baptism, marriage, and burial they performed at Mission San 
Gabriel, records that descendants now consult to learn about their ancestors. Over many years, 
researchers incorporated these records and those of other California missions into a searchable 
database, the Early California Population Project (ECPP). Here, derived from the ECPP, is a 
visual record of the 7,054 Natives baptized through 1848 at Mission San Gabriel, with their 
Native name, village of origin, and life dates when known. The insets highlight key Natives 
at the mission who figure prominently in this exhibition: Nicolás Joseph, Toypurina (Regina 
Josefa), and Bartholomea. 

Los franciscanos registraron cada bautismo, matrimonio y entierro que realizaron en la Misión 
de San Gabriel, registros que los descendientes consultan ahora para conocer a sus antepasados. 
Durante muchos años, los investigadores incorporaron estos registros y los de otras misiones 
de California a una base de datos de búsqueda, el Proyecto de población antigua de California 
(ECPP, por sus siglas en inglés). Ahí existe un registro visual —derivado del ECPP— de los 
7,054 Nativos bautizados hasta 1848 en la Misión de San Gabriel, el cual incluye sus nombres 
nativos, los pueblos de origen y fechas vitales, cuando se conocen. Los recuadros destacan a los 
nativos que desempeñaron papeles clave para la misión y que ocupan un lugar destacado en 
esta exposición: Nicolás Joseph, Toypurina (Regina Josefa) y Bartholomea.

MISSION SACRAMENTAL RECORDS
REGISTROS SACRAMENTALES DE LA MISIÓN

Data visualization by Erik Steiner and Steven Hackel, 2023
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Each record enlarged on 
following pages. 
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[Dia veinte y siete de Septiembre del año mil setecientos y sesenta y quatro en la Iglesia de esta Misión del 
Archangel San Gabriel] 
los Padres Ministros Baptize solemnamente a Nicolas Joseph
Adulto como de edad de veinte y seis años de la rancheria 
llamada Sibapet, suficientemente Instruido, y cathequizado
fue su Padrino Joseph María Borjino, Indio californio
a quien advertí su parentesco y obligacion . . .  
y para que conste lo firme
   Fr. Pablo de Mugartegui

[On the 27th day of September of the year one thousand seventeen hundred and seventy-four in the church 
of the Mission of the Archangel San Gabriel]
the Father Ministers solemnly baptized Nicolas Joseph,
an Adult of about twenty-six years old of the village
called Sibapet, [having been] sufficiently instructed and catechized,
his godfather was Joseph María Borjino, an Indian from Baja California
to whom I advised of his spiritual kinship and obligation . . .
and for the record I hereby signed it
   Father Pablo de Mugartegui

BAPTISMAL RECORD

Nicolás Joseph

BAPTISMAL RECORD

Toypurina/Regina Josefa

En 8 de Marzo de 1787, en la Iglesia de esta Misión de San Gabriel
Arcangel . . .

[bautize solemnemente una Adulta]
como de 27 años que estaba casada en la gentilidad de la Rancheria
Japchibit, y le puse por nombre Regina Josefa.  Fue su Ma-
drina la dicha María del Carmen Muger de Marcelino María de Juyubit. . . . 
              Al Pa-
drino, y Madrina advertí el parentesco espiritual y obligaciones,
y para que conste lo firme.
     Fr. Miguel Sanchez 

On March 8, 1787, at the Church of this Mission of San Gabriel 
Arcangel 

[I solemnly baptized an adult]
about 27 years old who was married and from the Rancheria 
Japchibit, and I named her Regina Josefa. Her godmother
was the said María del Carmen Wife of Marcelino María from Juyubit. . . . 
             To the god-
father and godmother I advised the spiritual kinship and obligations,
and for the record I hereby signed it.
     Father Miguel Sanchez

BAPTISMAL RECORD

Bartholomea

En 17 de Abril de 1803 bautice solemnemente en la Iglesia 
de esta Misión de San Gabriel . . . 
á otra [niña] como de 8 meses á quien puse por nombre Bartholomea 
. . . 

y para que
conste lo firmo Fr. Isidoro Barcenilla

On April 17 of 1803 I solemnly baptized in the Church
of this Mission of San Gabriel . . .
another [little girl] of 8 months whom I named Bartholomea . . .

  and for  

the record I hereby sign it Father Isidoro Barcenilla

Franciscans documented every baptism, marriage, and burial they performed at Mission San 
Gabriel, records that descendants now consult to learn about their ancestors. Over many years, 
researchers incorporated these records and those of other California missions into a searchable 
database, the Early California Population Project (ECPP). Here, derived from the ECPP, is a 
visual record of the 7,054 Natives baptized through 1848 at Mission San Gabriel, with their 
Native name, village of origin, and life dates when known. The insets highlight key Natives 
at the mission who figure prominently in this exhibition: Nicolás Joseph, Toypurina (Regina 
Josefa), and Bartholomea. 

Los franciscanos registraron cada bautismo, matrimonio y entierro que realizaron en la Misión 
de San Gabriel, registros que los descendientes consultan ahora para conocer a sus antepasados. 
Durante muchos años, los investigadores incorporaron estos registros y los de otras misiones 
de California a una base de datos de búsqueda, el Proyecto de población antigua de California 
(ECPP, por sus siglas en inglés). Ahí existe un registro visual —derivado del ECPP— de los 
7,054 Nativos bautizados hasta 1848 en la Misión de San Gabriel, el cual incluye sus nombres 
nativos, los pueblos de origen y fechas vitales, cuando se conocen. Los recuadros destacan a los 
nativos que desempeñaron papeles clave para la misión y que ocupan un lugar destacado en 
esta exposición: Nicolás Joseph, Toypurina (Regina Josefa) y Bartholomea.

MISSION SACRAMENTAL RECORDS
REGISTROS SACRAMENTALES DE LA MISIÓN

Data visualization by Erik Steiner and Steven Hackel, 2023
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registro bautismal. Estos aspectos destacados no forman 
parte del documento original.
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[Dia veinte y siete de Septiembre del año mil setecientos y sesenta y quatro en la Iglesia de esta Misión del 
Archangel San Gabriel] 
los Padres Ministros Baptize solemnamente a Nicolas Joseph
Adulto como de edad de veinte y seis años de la rancheria 
llamada Sibapet, suficientemente Instruido, y cathequizado
fue su Padrino Joseph María Borjino, Indio californio
a quien advertí su parentesco y obligacion . . .  
y para que conste lo firme
   Fr. Pablo de Mugartegui

[On the 27th day of September of the year one thousand seventeen hundred and seventy-four in the church 
of the Mission of the Archangel San Gabriel]
the Father Ministers solemnly baptized Nicolas Joseph,
an Adult of about twenty-six years old of the village
called Sibapet, [having been] sufficiently instructed and catechized,
his godfather was Joseph María Borjino, an Indian from Baja California
to whom I advised of his spiritual kinship and obligation . . .
and for the record I hereby signed it
   Father Pablo de Mugartegui

BAPTISMAL RECORD

Nicolás Joseph

BAPTISMAL RECORD

Toypurina/Regina Josefa

En 8 de Marzo de 1787, en la Iglesia de esta Misión de San Gabriel
Arcangel . . .

[bautize solemnemente una Adulta]
como de 27 años que estaba casada en la gentilidad de la Rancheria
Japchibit, y le puse por nombre Regina Josefa.  Fue su Ma-
drina la dicha María del Carmen Muger de Marcelino María de Juyubit. . . . 
              Al Pa-
drino, y Madrina advertí el parentesco espiritual y obligaciones,
y para que conste lo firme.
     Fr. Miguel Sanchez 

On March 8, 1787, at the Church of this Mission of San Gabriel 
Arcangel 

[I solemnly baptized an adult]
about 27 years old who was married and from the Rancheria 
Japchibit, and I named her Regina Josefa. Her godmother
was the said María del Carmen Wife of Marcelino María from Juyubit. . . . 
             To the god-
father and godmother I advised the spiritual kinship and obligations,
and for the record I hereby signed it.
     Father Miguel Sanchez

BAPTISMAL RECORD

Bartholomea

En 17 de Abril de 1803 bautice solemnemente en la Iglesia 
de esta Misión de San Gabriel . . . 
á otra [niña] como de 8 meses á quien puse por nombre Bartholomea 
. . . 

y para que
conste lo firmo Fr. Isidoro Barcenilla

On April 17 of 1803 I solemnly baptized in the Church
of this Mission of San Gabriel . . .
another [little girl] of 8 months whom I named Bartholomea . . .

  and for  

the record I hereby sign it Father Isidoro Barcenilla

Franciscans documented every baptism, marriage, and burial they performed at Mission San 
Gabriel, records that descendants now consult to learn about their ancestors. Over many years, 
researchers incorporated these records and those of other California missions into a searchable 
database, the Early California Population Project (ECPP). Here, derived from the ECPP, is a 
visual record of the 7,054 Natives baptized through 1848 at Mission San Gabriel, with their 
Native name, village of origin, and life dates when known. The insets highlight key Natives 
at the mission who figure prominently in this exhibition: Nicolás Joseph, Toypurina (Regina 
Josefa), and Bartholomea. 

Los franciscanos registraron cada bautismo, matrimonio y entierro que realizaron en la Misión 
de San Gabriel, registros que los descendientes consultan ahora para conocer a sus antepasados. 
Durante muchos años, los investigadores incorporaron estos registros y los de otras misiones 
de California a una base de datos de búsqueda, el Proyecto de población antigua de California 
(ECPP, por sus siglas en inglés). Ahí existe un registro visual —derivado del ECPP— de los 
7,054 Nativos bautizados hasta 1848 en la Misión de San Gabriel, el cual incluye sus nombres 
nativos, los pueblos de origen y fechas vitales, cuando se conocen. Los recuadros destacan a los 
nativos que desempeñaron papeles clave para la misión y que ocupan un lugar destacado en 
esta exposición: Nicolás Joseph, Toypurina (Regina Josefa) y Bartholomea.

MISSION SACRAMENTAL RECORDS
REGISTROS SACRAMENTALES DE LA MISIÓN

Data visualization by Erik Steiner and Steven Hackel, 2023
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parte del documento original.
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[Dia veinte y siete de Septiembre del año mil setecientos y sesenta y quatro en la Iglesia de esta Misión del 
Archangel San Gabriel] 
los Padres Ministros Baptize solemnamente a Nicolas Joseph
Adulto como de edad de veinte y seis años de la rancheria 
llamada Sibapet, suficientemente Instruido, y cathequizado
fue su Padrino Joseph María Borjino, Indio californio
a quien advertí su parentesco y obligacion . . .  
y para que conste lo firme
   Fr. Pablo de Mugartegui

[On the 27th day of September of the year one thousand seventeen hundred and seventy-four in the church 
of the Mission of the Archangel San Gabriel]
the Father Ministers solemnly baptized Nicolas Joseph,
an Adult of about twenty-six years old of the village
called Sibapet, [having been] sufficiently instructed and catechized,
his godfather was Joseph María Borjino, an Indian from Baja California
to whom I advised of his spiritual kinship and obligation . . .
and for the record I hereby signed it
   Father Pablo de Mugartegui

BAPTISMAL RECORD

Nicolás Joseph

BAPTISMAL RECORD

Toypurina/Regina Josefa

En 8 de Marzo de 1787, en la Iglesia de esta Misión de San Gabriel
Arcangel . . .

[bautize solemnemente una Adulta]
como de 27 años que estaba casada en la gentilidad de la Rancheria
Japchibit, y le puse por nombre Regina Josefa.  Fue su Ma-
drina la dicha María del Carmen Muger de Marcelino María de Juyubit. . . . 
              Al Pa-
drino, y Madrina advertí el parentesco espiritual y obligaciones,
y para que conste lo firme.
     Fr. Miguel Sanchez 

On March 8, 1787, at the Church of this Mission of San Gabriel 
Arcangel 

[I solemnly baptized an adult]
about 27 years old who was married and from the Rancheria 
Japchibit, and I named her Regina Josefa. Her godmother
was the said María del Carmen Wife of Marcelino María from Juyubit. . . . 
             To the god-
father and godmother I advised the spiritual kinship and obligations,
and for the record I hereby signed it.
     Father Miguel Sanchez

BAPTISMAL RECORD

Bartholomea

En 17 de Abril de 1803 bautice solemnemente en la Iglesia 
de esta Misión de San Gabriel . . . 
á otra [niña] como de 8 meses á quien puse por nombre Bartholomea 
. . . 

y para que
conste lo firmo Fr. Isidoro Barcenilla

On April 17 of 1803 I solemnly baptized in the Church
of this Mission of San Gabriel . . .
another [little girl] of 8 months whom I named Bartholomea . . .

  and for  

the record I hereby sign it Father Isidoro Barcenilla

Franciscans documented every baptism, marriage, and burial they performed at Mission San 
Gabriel, records that descendants now consult to learn about their ancestors. Over many years, 
researchers incorporated these records and those of other California missions into a searchable 
database, the Early California Population Project (ECPP). Here, derived from the ECPP, is a 
visual record of the 7,054 Natives baptized through 1848 at Mission San Gabriel, with their 
Native name, village of origin, and life dates when known. The insets highlight key Natives 
at the mission who figure prominently in this exhibition: Nicolás Joseph, Toypurina (Regina 
Josefa), and Bartholomea. 

Los franciscanos registraron cada bautismo, matrimonio y entierro que realizaron en la Misión 
de San Gabriel, registros que los descendientes consultan ahora para conocer a sus antepasados. 
Durante muchos años, los investigadores incorporaron estos registros y los de otras misiones 
de California a una base de datos de búsqueda, el Proyecto de población antigua de California 
(ECPP, por sus siglas en inglés). Ahí existe un registro visual —derivado del ECPP— de los 
7,054 Nativos bautizados hasta 1848 en la Misión de San Gabriel, el cual incluye sus nombres 
nativos, los pueblos de origen y fechas vitales, cuando se conocen. Los recuadros destacan a los 
nativos que desempeñaron papeles clave para la misión y que ocupan un lugar destacado en 
esta exposición: Nicolás Joseph, Toypurina (Regina Josefa) y Bartholomea.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

From Villages to Missions: The 
Transformation of Southern California’s 
Native Settlement Geography

De aldeas a misiones: la transformación 
de la geografía de los asentamientos 
indígena del sur de California
3 minutes 

Beginning in 1769, animals, plants, and diseases 
introduced by the Spaniards undermined California 
Natives’ subsistence economies and villages, and 
Franciscans, soldiers, and converts encouraged 
them to join the missions. This video illustrates the 
movement of Natives to missions of the Los Angeles 
region between 1769 and 1840.

Erik Steiner and Steven Hackel, 2013, updated 2023

Early California Cultural Atlas

From Villages to Missions: The 
Transformation of Southern California’s 
Native Settlement Geography

De aldeas a misiones: la transformación 
de la geografía de los asentamientos 
indígena del sur de California
3 minutes 

Beginning in 1769, animals, plants, and diseases 
introduced by the Spaniards undermined California 
Natives’ subsistence economies and villages, and 
Franciscans, soldiers, and converts encouraged 
them to join the missions. This video illustrates the 
movement of Natives to missions of the Los Angeles 
region between 1769 and 1840.

Erik Steiner, Steven Hackel, and Natale Zappia, 2013,  
updated 2023

Early California Cultural Atlas
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Seed beater
Batidor para recolección de semillas
Unknown, attributed to Cahuilla
Willow shoots, fabric, thread

Seeds from wild plants were an important food source, even in mission times. 
They were harvested by using a racquet-like seed beater to knock them into a 
wide-mouthed gathering basket. The seeds were toasted in basketry trays, then 
ground and made into gruel or molded cakes eaten between bites of other food.

Mission San Gabriel Historical Collection

BASKETRY    LA CESTERÍA
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Cooking basket
Cesta de cocina
Unknown, attributed to Mono
Deer grass, sedge, redbud, bracken fern

Cooking in baskets so tightly woven they could hold water, Native Californians brought 
acorn soup or mush to a boil by immersing hot rocks in the liquid and stirring constantly. 
Acorn dishes were eaten at every meal, along with seasonal plants, game, and fish. Even 
with daily use, these well-made baskets lasted for many years, if not generations.

Mission San Gabriel Historical Collection

Basketry by California peoples reached unparalleled heights of sophistication long 
before the Spanish came to California. The craft required enormous labor and 
skill, as the basket makers used fibers that were gathered from the countryside 
and then dried and prepared for weaving. A single basket could take months to 
make, if not longer. This artistry was not lost on the Spaniards. Father Pedro Font, 
a contemporary of Father Serra, remarked that the Chumash “know how to make 
baskets with a great variety of designs and of any form that may be requested of 
them.” Because most baskets remained in daily use until they wore out, few have 
survived from the period before the arrival of the Spaniards. The baskets displayed 
here are likely representative of those woven just after the Spanish arrived in 1769.

Basketry tray
Bandeja tejida
Unknown, Southern California mission, attributed to the Gabrieleño
Deer grass, Indian rush, sumac

In Native life, basketry trays were put to a great variety of uses, such 
as sifting and leaching acorn flour, toasting seeds, serving food, and 
even gambling with walnut-shell dice. 

Mission San Gabriel Historical Collection
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código QR con la cámara de su teléfono
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Map of Colonial California
Mapa de la California colonial

Between 1769 and 1823, Spain established 21 missions, 
three pueblos, and four presidios in California in  
the midst of territory long controlled by dozens of 
Native groups.

Based on a map by Gerry Krieg
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Serra’s letter.
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extracto de la carta del Padre Serra.
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camera to hear the Gabrielino 
vocabulary.
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de su teléfono para escuchar el 
vocabulario Gabrielino.
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REPRODUCTION

Ydioma San Gabrielino
Vocabulary of Gabrielino/El Quilgui

Author unknown, early 19th century

This document is one of the earliest vocabularies of one of the Native 
languages spoken at Mission San Gabriel. It is composed of lists of 
nouns, adjectives, pronouns, verbs, and various forms of the present, 
past, and future. The document advises the non-Native speaker to 
“Try to pronounce with your throat and know well the three tenses 
of the verb.” It concludes with a bilingual rendering of two sentences: 
“A woman cooks acorns” and “The eye of the son is good.”

Mission San Gabriel Historical Collection
Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Libro de bautismos, 1771–1795
Book of baptisms, 1771–1795

Mission San Gabriel

Although Father Serra never resided at Mission San Gabriel, he did visit 
the mission on several occasions. He toured the missions in his capacity as 
Father President, the administrative and spiritual leader of the Franciscans in 
California. On one of those visits in November 1778, he baptized a newborn 
boy and nine adult women from neighboring villages, as he recorded here 
in the mission’s baptismal register. Father Serra’s signature, with its unique 
rúbrica or flourish, appears after the record of the 436th baptism. 

Chancery Archives, Archdiocese of Los Angeles,  
folio now unlocated

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono
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Letter from Father Junípero Serra to Father 
Francesch Serra
Carta del Padre Junípero Serra al Padre 
Francesch Serra

Cádiz, Spain, August 20, 1749

When Father Serra left Cádiz for New Spain (Mexico) in 1749, he 
knew he would never return. Just before his ship sailed, he wrote this 
farewell letter in his native Mallorquín. He asked his cousin Father 
Francesch Serra to console his parents with the sentiment that if they 
could see his joy, “they would urge me to go forward, and never turn 
back [me empenarían a passer avant, y nu[n]ca retrodecer].”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Miguel de Petra 
Carta del Padre Junípero Serra al Padre  
Miguel de Petra

Mexico City, August 4, 1773

In a letter to his nephew Miguel de Petra, Father Serra offered highly personal 
reflections on his separation from the land of his birth and his work in California: 
“When I left my beloved homeland, I made up my mind to leave it not merely in 
body. With many people I could have kept up friendly relationships by letter … 
But if I was continually to keep before my mind what I had left behind, of what use 
would it be to leave it all? … [Your letter] reached me in [California] the country 
of the gentiles, more than three hundred leagues away from Christian lands. This 
is the place for me to live in and, I hope to God, that is where I shall die.”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona
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Seeds from wild plants were an important food source, even in mission times. 
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Cooking basket
Cesta de cocina
Unknown, attributed to Mono
Deer grass, sedge, redbud, bracken fern

Cooking in baskets so tightly woven they could hold water, Native Californians brought 
acorn soup or mush to a boil by immersing hot rocks in the liquid and stirring constantly. 
Acorn dishes were eaten at every meal, along with seasonal plants, game, and fish. Even 
with daily use, these well-made baskets lasted for many years, if not generations.

Mission San Gabriel Historical Collection

Basketry by California peoples reached unparalleled heights of sophistication long 
before the Spanish came to California. The craft required enormous labor and 
skill, as the basket makers used fibers that were gathered from the countryside 
and then dried and prepared for weaving. A single basket could take months to 
make, if not longer. This artistry was not lost on the Spaniards. Father Pedro Font, 
a contemporary of Father Serra, remarked that the Chumash “know how to make 
baskets with a great variety of designs and of any form that may be requested of 
them.” Because most baskets remained in daily use until they wore out, few have 
survived from the period before the arrival of the Spaniards. The baskets displayed 
here are likely representative of those woven just after the Spanish arrived in 1769.

Basketry tray
Bandeja tejida
Unknown, Southern California mission, attributed to the Gabrieleño
Deer grass, Indian rush, sumac

In Native life, basketry trays were put to a great variety of uses, such 
as sifting and leaching acorn flour, toasting seeds, serving food, and 
even gambling with walnut-shell dice. 

Mission San Gabriel Historical Collection
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Ydioma San Gabrielino
Vocabulary of Gabrielino/El Quilgui

Author unknown, early 19th century

This document is one of the earliest vocabularies of one of the Native 
languages spoken at Mission San Gabriel. It is composed of lists of 
nouns, adjectives, pronouns, verbs, and various forms of the present, 
past, and future. The document advises the non-Native speaker to 
“Try to pronounce with your throat and know well the three tenses 
of the verb.” It concludes with a bilingual rendering of two sentences: 
“A woman cooks acorns” and “The eye of the son is good.”

Mission San Gabriel Historical Collection
Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Libro de bautismos, 1771–1795
Book of baptisms, 1771–1795

Mission San Gabriel

Although Father Serra never resided at Mission San Gabriel, he did visit 
the mission on several occasions. He toured the missions in his capacity as 
Father President, the administrative and spiritual leader of the Franciscans in 
California. On one of those visits in November 1778, he baptized a newborn 
boy and nine adult women from neighboring villages, as he recorded here 
in the mission’s baptismal register. Father Serra’s signature, with its unique 
rúbrica or flourish, appears after the record of the 436th baptism. 

Chancery Archives, Archdiocese of Los Angeles,  
folio now unlocated

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Francesch Serra
Carta del Padre Junípero Serra al Padre 
Francesch Serra

Cádiz, Spain, August 20, 1749

When Father Serra left Cádiz for New Spain (Mexico) in 1749, he 
knew he would never return. Just before his ship sailed, he wrote this 
farewell letter in his native Mallorquín. He asked his cousin Father 
Francesch Serra to console his parents with the sentiment that if they 
could see his joy, “they would urge me to go forward, and never turn 
back [me empenarían a passer avant, y nu[n]ca retrodecer].”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Miguel de Petra 
Carta del Padre Junípero Serra al Padre  
Miguel de Petra

Mexico City, August 4, 1773

In a letter to his nephew Miguel de Petra, Father Serra offered highly personal 
reflections on his separation from the land of his birth and his work in California: 
“When I left my beloved homeland, I made up my mind to leave it not merely in 
body. With many people I could have kept up friendly relationships by letter … 
But if I was continually to keep before my mind what I had left behind, of what use 
would it be to leave it all? … [Your letter] reached me in [California] the country 
of the gentiles, more than three hundred leagues away from Christian lands. This 
is the place for me to live in and, I hope to God, that is where I shall die.”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Map of Colonial California
Mapa de la California colonial

Between 1769 and 1823, Spain established 21 missions, 
three pueblos, and four presidios in California in  
the midst of territory long controlled by dozens of 
Native groups.

Based on a map by Gerry Krieg

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear an excerpt from Father 
Serra’s letter.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar un 
extracto de la carta del Padre Serra.

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Gabrielino 
vocabulary.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
vocabulario Gabrielino.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Ydioma San Gabrielino
Vocabulary of Gabrielino/El Quilgui

Author unknown, early 19th century

This document is one of the earliest vocabularies of one of the Native 
languages spoken at Mission San Gabriel. It is composed of lists of 
nouns, adjectives, pronouns, verbs, and various forms of the present, 
past, and future. The document advises the non-Native speaker to 
“Try to pronounce with your throat and know well the three tenses 
of the verb.” It concludes with a bilingual rendering of two sentences: 
“A woman cooks acorns” and “The eye of the son is good.”

Mission San Gabriel Historical Collection
Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Libro de bautismos, 1771–1795
Book of baptisms, 1771–1795

Mission San Gabriel

Although Father Serra never resided at Mission San Gabriel, he did visit 
the mission on several occasions. He toured the missions in his capacity as 
Father President, the administrative and spiritual leader of the Franciscans in 
California. On one of those visits in November 1778, he baptized a newborn 
boy and nine adult women from neighboring villages, as he recorded here 
in the mission’s baptismal register. Father Serra’s signature, with its unique 
rúbrica or flourish, appears after the record of the 436th baptism. 

Chancery Archives, Archdiocese of Los Angeles,  
folio now unlocated

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Francesch Serra
Carta del Padre Junípero Serra al Padre 
Francesch Serra

Cádiz, Spain, August 20, 1749

When Father Serra left Cádiz for New Spain (Mexico) in 1749, he 
knew he would never return. Just before his ship sailed, he wrote this 
farewell letter in his native Mallorquín. He asked his cousin Father 
Francesch Serra to console his parents with the sentiment that if they 
could see his joy, “they would urge me to go forward, and never turn 
back [me empenarían a passer avant, y nu[n]ca retrodecer].”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Miguel de Petra 
Carta del Padre Junípero Serra al Padre  
Miguel de Petra

Mexico City, August 4, 1773

In a letter to his nephew Miguel de Petra, Father Serra offered highly personal 
reflections on his separation from the land of his birth and his work in California: 
“When I left my beloved homeland, I made up my mind to leave it not merely in 
body. With many people I could have kept up friendly relationships by letter … 
But if I was continually to keep before my mind what I had left behind, of what use 
would it be to leave it all? … [Your letter] reached me in [California] the country 
of the gentiles, more than three hundred leagues away from Christian lands. This 
is the place for me to live in and, I hope to God, that is where I shall die.”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Gabrielino 
vocabulary.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
vocabulario Gabrielino.

GQR2.6
Gallery 2
5”w x 4.5”h

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản 
văn này, xin quý vị lướt mã QR trong 
điện thoại quý vị.

GRPRL2.6 / Repro image: MSGRPR0015
Gallery 2
14”w x 18”h

REPRODUCTION

Ydioma San Gabrielino
Vocabulary of Gabrielino/El Quilgui

Author unknown, early 19th century

This document is one of the earliest vocabularies of one of the Native 
languages spoken at Mission San Gabriel. It is composed of lists of 
nouns, adjectives, pronouns, verbs, and various forms of the present, 
past, and future. The document advises the non-Native speaker to 
“Try to pronounce with your throat and know well the three tenses 
of the verb.” It concludes with a bilingual rendering of two sentences: 
“A woman cooks acorns” and “The eye of the son is good.”

Mission San Gabriel Historical Collection, folio now unlocated
Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- OVERMOUNT TO EXISTING SINTRA PRINT
- matte lam
- trim to  1/4” bleed??
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Map of Colonial California
Mapa de la California colonial

Between 1769 and 1823, Spain established 21 missions, 
three pueblos, and four presidios in California in  
the midst of territory long controlled by dozens of 
Native groups.

Based on a map by Gerry Krieg

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear an excerpt from Father 
Serra’s letter.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar un 
extracto de la carta del Padre Serra.

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Gabrielino 
vocabulary.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
vocabulario Gabrielino.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Ydioma San Gabrielino
Vocabulary of Gabrielino/El Quilgui

Author unknown, early 19th century

This document is one of the earliest vocabularies of one of the Native 
languages spoken at Mission San Gabriel. It is composed of lists of 
nouns, adjectives, pronouns, verbs, and various forms of the present, 
past, and future. The document advises the non-Native speaker to 
“Try to pronounce with your throat and know well the three tenses 
of the verb.” It concludes with a bilingual rendering of two sentences: 
“A woman cooks acorns” and “The eye of the son is good.”

Mission San Gabriel Historical Collection
Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Libro de bautismos, 1771–1795
Book of baptisms, 1771–1795

Mission San Gabriel

Although Father Serra never resided at Mission San Gabriel, he did visit 
the mission on several occasions. He toured the missions in his capacity as 
Father President, the administrative and spiritual leader of the Franciscans in 
California. On one of those visits in November 1778, he baptized a newborn 
boy and nine adult women from neighboring villages, as he recorded here 
in the mission’s baptismal register. Father Serra’s signature, with its unique 
rúbrica or flourish, appears after the record of the 436th baptism. 

Chancery Archives, Archdiocese of Los Angeles,  
folio now unlocated

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Francesch Serra
Carta del Padre Junípero Serra al Padre 
Francesch Serra

Cádiz, Spain, August 20, 1749

When Father Serra left Cádiz for New Spain (Mexico) in 1749, he 
knew he would never return. Just before his ship sailed, he wrote this 
farewell letter in his native Mallorquín. He asked his cousin Father 
Francesch Serra to console his parents with the sentiment that if they 
could see his joy, “they would urge me to go forward, and never turn 
back [me empenarían a passer avant, y nu[n]ca retrodecer].”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Miguel de Petra 
Carta del Padre Junípero Serra al Padre  
Miguel de Petra

Mexico City, August 4, 1773

In a letter to his nephew Miguel de Petra, Father Serra offered highly personal 
reflections on his separation from the land of his birth and his work in California: 
“When I left my beloved homeland, I made up my mind to leave it not merely in 
body. With many people I could have kept up friendly relationships by letter … 
But if I was continually to keep before my mind what I had left behind, of what use 
would it be to leave it all? … [Your letter] reached me in [California] the country 
of the gentiles, more than three hundred leagues away from Christian lands. This 
is the place for me to live in and, I hope to God, that is where I shall die.”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona

Map of Colonial California
Mapa de la California colonial

Between 1769 and 1823, Spain established 21 missions, 
three pueblos, and four presidios in California in  
the midst of territory long controlled by dozens of 
Native groups.

Based on a map by Gerry Krieg

GOL2.7
Gallery 2
6”w x 5”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Map of Colonial California
Mapa de la California colonial

Between 1769 and 1823, Spain established 21 missions, 
three pueblos, and four presidios in California in  
the midst of territory long controlled by dozens of 
Native groups.

Based on a map by Gerry Krieg

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear an excerpt from Father 
Serra’s letter.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar un 
extracto de la carta del Padre Serra.

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Gabrielino 
vocabulary.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
vocabulario Gabrielino.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Ydioma San Gabrielino
Vocabulary of Gabrielino/El Quilgui

Author unknown, early 19th century

This document is one of the earliest vocabularies of one of the Native 
languages spoken at Mission San Gabriel. It is composed of lists of 
nouns, adjectives, pronouns, verbs, and various forms of the present, 
past, and future. The document advises the non-Native speaker to 
“Try to pronounce with your throat and know well the three tenses 
of the verb.” It concludes with a bilingual rendering of two sentences: 
“A woman cooks acorns” and “The eye of the son is good.”

Mission San Gabriel Historical Collection
Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Libro de bautismos, 1771–1795
Book of baptisms, 1771–1795

Mission San Gabriel

Although Father Serra never resided at Mission San Gabriel, he did visit 
the mission on several occasions. He toured the missions in his capacity as 
Father President, the administrative and spiritual leader of the Franciscans in 
California. On one of those visits in November 1778, he baptized a newborn 
boy and nine adult women from neighboring villages, as he recorded here 
in the mission’s baptismal register. Father Serra’s signature, with its unique 
rúbrica or flourish, appears after the record of the 436th baptism. 

Chancery Archives, Archdiocese of Los Angeles,  
folio now unlocated

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Francesch Serra
Carta del Padre Junípero Serra al Padre 
Francesch Serra

Cádiz, Spain, August 20, 1749

When Father Serra left Cádiz for New Spain (Mexico) in 1749, he 
knew he would never return. Just before his ship sailed, he wrote this 
farewell letter in his native Mallorquín. He asked his cousin Father 
Francesch Serra to console his parents with the sentiment that if they 
could see his joy, “they would urge me to go forward, and never turn 
back [me empenarían a passer avant, y nu[n]ca retrodecer].”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Miguel de Petra 
Carta del Padre Junípero Serra al Padre  
Miguel de Petra

Mexico City, August 4, 1773

In a letter to his nephew Miguel de Petra, Father Serra offered highly personal 
reflections on his separation from the land of his birth and his work in California: 
“When I left my beloved homeland, I made up my mind to leave it not merely in 
body. With many people I could have kept up friendly relationships by letter … 
But if I was continually to keep before my mind what I had left behind, of what use 
would it be to leave it all? … [Your letter] reached me in [California] the country 
of the gentiles, more than three hundred leagues away from Christian lands. This 
is the place for me to live in and, I hope to God, that is where I shall die.”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona
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REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to  
Father Francesch Serra
Carta del Padre Junípero Serra al  
Padre Francesch Serra

Cádiz, Spain, August 20, 1749

When Father Serra departed from the Spanish port of Cádiz for New 
Spain (Mexico) in 1749, he knew he would never return. Just before 
his ship sailed, he wrote this farewell letter in his native Mallorquín. 
He asked his cousin Father Francesch Serra to console his parents 
with the sentiment that if they could see his joy, “they would urge me 
to go forward, and never turn back [me empenarían a passer avant,  
y nu[n]ca retrodecer].”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona
Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the excerpt from Father 
Serra’s letter highlighted above.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
extracto de la carta del Padre Serra 
resaltada arriba.

GQR2.8
Gallery 2
5”w x 4.5”h

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản 
văn này, xin quý vị lướt mã QR trong 
điện thoại quý vị.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Map of Colonial California
Mapa de la California colonial

Between 1769 and 1823, Spain established 21 missions, 
three pueblos, and four presidios in California in  
the midst of territory long controlled by dozens of 
Native groups.

Based on a map by Gerry Krieg

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear an excerpt from Father 
Serra’s letter.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar un 
extracto de la carta del Padre Serra.

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Gabrielino 
vocabulary.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
vocabulario Gabrielino.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Ydioma San Gabrielino
Vocabulary of Gabrielino/El Quilgui

Author unknown, early 19th century

This document is one of the earliest vocabularies of one of the Native 
languages spoken at Mission San Gabriel. It is composed of lists of 
nouns, adjectives, pronouns, verbs, and various forms of the present, 
past, and future. The document advises the non-Native speaker to 
“Try to pronounce with your throat and know well the three tenses 
of the verb.” It concludes with a bilingual rendering of two sentences: 
“A woman cooks acorns” and “The eye of the son is good.”

Mission San Gabriel Historical Collection
Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Libro de bautismos, 1771–1795
Book of baptisms, 1771–1795

Mission San Gabriel

Although Father Serra never resided at Mission San Gabriel, he did visit 
the mission on several occasions. He toured the missions in his capacity as 
Father President, the administrative and spiritual leader of the Franciscans in 
California. On one of those visits in November 1778, he baptized a newborn 
boy and nine adult women from neighboring villages, as he recorded here 
in the mission’s baptismal register. Father Serra’s signature, with its unique 
rúbrica or flourish, appears after the record of the 436th baptism. 

Chancery Archives, Archdiocese of Los Angeles,  
folio now unlocated

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Francesch Serra
Carta del Padre Junípero Serra al Padre 
Francesch Serra

Cádiz, Spain, August 20, 1749

When Father Serra left Cádiz for New Spain (Mexico) in 1749, he 
knew he would never return. Just before his ship sailed, he wrote this 
farewell letter in his native Mallorquín. He asked his cousin Father 
Francesch Serra to console his parents with the sentiment that if they 
could see his joy, “they would urge me to go forward, and never turn 
back [me empenarían a passer avant, y nu[n]ca retrodecer].”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Miguel de Petra 
Carta del Padre Junípero Serra al Padre  
Miguel de Petra

Mexico City, August 4, 1773

In a letter to his nephew Miguel de Petra, Father Serra offered highly personal 
reflections on his separation from the land of his birth and his work in California: 
“When I left my beloved homeland, I made up my mind to leave it not merely in 
body. With many people I could have kept up friendly relationships by letter … 
But if I was continually to keep before my mind what I had left behind, of what use 
would it be to leave it all? … [Your letter] reached me in [California] the country 
of the gentiles, more than three hundred leagues away from Christian lands. This 
is the place for me to live in and, I hope to God, that is where I shall die.”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona
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Letter from Father Junípero Serra to  
Father Miguel de Petra 
Carta del Padre Junípero Serra al  
Padre Miguel de Petra

Mexico City, August 4, 1773

In a letter to his nephew Miguel de Petra, Father Serra offered highly personal 
reflections on his separation from the land of his birth and his work in California: 
“When I left my beloved homeland, I made up my mind to leave it not merely in 
body. With many people I could have kept up friendly relationships by letter … 
But if I was continually to keep before my mind what I had left behind, of what use 
would it be to leave it all? … [Your letter] reached me in [California] the country 
of the gentiles, more than three hundred leagues away from Christian lands. This 
is the place for me to live in and, I hope to God, that is where I shall die.”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, BarcelonaPara la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Map of Colonial California
Mapa de la California colonial

Between 1769 and 1823, Spain established 21 missions, 
three pueblos, and four presidios in California in  
the midst of territory long controlled by dozens of 
Native groups.

Based on a map by Gerry Krieg

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear an excerpt from Father 
Serra’s letter.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar un 
extracto de la carta del Padre Serra.

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Gabrielino 
vocabulary.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
vocabulario Gabrielino.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Ydioma San Gabrielino
Vocabulary of Gabrielino/El Quilgui

Author unknown, early 19th century

This document is one of the earliest vocabularies of one of the Native 
languages spoken at Mission San Gabriel. It is composed of lists of 
nouns, adjectives, pronouns, verbs, and various forms of the present, 
past, and future. The document advises the non-Native speaker to 
“Try to pronounce with your throat and know well the three tenses 
of the verb.” It concludes with a bilingual rendering of two sentences: 
“A woman cooks acorns” and “The eye of the son is good.”

Mission San Gabriel Historical Collection
Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Libro de bautismos, 1771–1795
Book of baptisms, 1771–1795

Mission San Gabriel

Although Father Serra never resided at Mission San Gabriel, he did visit 
the mission on several occasions. He toured the missions in his capacity as 
Father President, the administrative and spiritual leader of the Franciscans in 
California. On one of those visits in November 1778, he baptized a newborn 
boy and nine adult women from neighboring villages, as he recorded here 
in the mission’s baptismal register. Father Serra’s signature, with its unique 
rúbrica or flourish, appears after the record of the 436th baptism. 

Chancery Archives, Archdiocese of Los Angeles,  
folio now unlocated

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Francesch Serra
Carta del Padre Junípero Serra al Padre 
Francesch Serra

Cádiz, Spain, August 20, 1749

When Father Serra left Cádiz for New Spain (Mexico) in 1749, he 
knew he would never return. Just before his ship sailed, he wrote this 
farewell letter in his native Mallorquín. He asked his cousin Father 
Francesch Serra to console his parents with the sentiment that if they 
could see his joy, “they would urge me to go forward, and never turn 
back [me empenarían a passer avant, y nu[n]ca retrodecer].”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Father 
Miguel de Petra 
Carta del Padre Junípero Serra al Padre  
Miguel de Petra

Mexico City, August 4, 1773

In a letter to his nephew Miguel de Petra, Father Serra offered highly personal 
reflections on his separation from the land of his birth and his work in California: 
“When I left my beloved homeland, I made up my mind to leave it not merely in 
body. With many people I could have kept up friendly relationships by letter … 
But if I was continually to keep before my mind what I had left behind, of what use 
would it be to leave it all? … [Your letter] reached me in [California] the country 
of the gentiles, more than three hundred leagues away from Christian lands. This 
is the place for me to live in and, I hope to God, that is where I shall die.”

Archivo Provincial de los Capuchinos de Cataluña, Barcelona
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Libro de bautismos, 1771–1795
Book of baptisms, 1771–1795

Mission San Gabriel

Although Father Serra never resided at Mission San Gabriel, he did visit 
the mission on several occasions. He toured the missions in his capacity as 
Father President, the administrative and spiritual leader of the Franciscans in 
California. On one of those visits in November 1778, he baptized a newborn 
boy and nine adult women from neighboring villages, as he recorded here in 
the mission’s baptismal register. Father Serra’s signature, with its distinctive 
rúbrica or flourish, appears after the record of the 436th baptism. 

Chancery Archives, Archdiocese of Los Angeles,  
folio now unlocatedPara la traducción al español, escanee este 

código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.
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VIDA MISIONERA

Siguiendo el llamado a difundir el Evangelio, los misioneros franciscanos se propusieron introducir 
el catolicismo a los pueblos nativos de California. Las misiones fueron planeadas para transformar 

a los nativos en católicos españoles, evangelizándolos y asimilándolos a la práctica de vivir y trabajar 
en pueblos agrícolas al estilo español. Esto implicaba trabajar en los campos y talleres de las misiones 
para producir alimentos y vestimentas de estilo europeo. Los misioneros pretendían que los nativos 
bautizados asistieran a misa y a la instrucción religiosa y que siguieran reglas estrictas sobre el 
matrimonio y las relaciones íntimas, pero entendían que los recién bautizados traerían muchos 
aspectos de sus culturas a las misiones. 

Desde la perspectiva que se tiene en el siglo XXI, el trato de los franciscanos con respecto a los nativos 
de California puede parecer contradictorio: con sus palabras, los misioneros expresaban un gran amor 
hacia los nativos, pero cuando los nativos bautizados se resistían a adoptar algunos aspectos de esta 
forma de vida poco familiar para ellos, los franciscanos recurrían a la práctica común y propia de esa 
época, que era la del castigo corporal, con el fin de obligar a los nativos a vivir como ellos creían que 
debían hacerlo. Los nativos reaccionaron a la vida misionera de diversas maneras: algunos encontraron 
consuelo y fortaleza en el catolicismo; algunos vieron las misiones como centros de comercio y 
comunidad; otros se resistieron enérgicamente al programa de los franciscanos. La danza, la música, 
el lenguaje, las creencias y el arte nativos siguieron muy vivos dentro de las misiones, a veces con el 
estímulo o la aceptación tácita de algunos franciscanos.

MISSION LIFE 

Following the call to spread the Gospel, Franciscan missionaries set out to introduce Catholicism 
to California’s Native peoples. The missions were designed to transform the Natives into Spanish 

Catholics by evangelizing them and assimilating them to the practice of living and working in 
Spanish-style agricultural pueblos. This involved work in the missions’ fields and workshops to 
produce food and European-style clothing. Missionaries expected baptized Natives to attend Mass 
and religious instruction and to follow strict rules on marriage and intimacy, but they understood that 
those recently baptized would bring many aspects of their cultures to the missions. 

From the vantage point of the 21st century, the Franciscans’ treatment of California’s Natives can 
appear contradictory: in their words, the missionaries expressed great love for the Natives, but when 
baptized Natives resisted some aspects of this unfamiliar way of living, the Franciscans resorted 
to corporal punishment, a practice typical of that time, to compel Natives to live as they believed 
they should. Natives reacted to mission life in a variety of ways: some found solace and strength 
in Catholicism; some saw missions as centers of trade and community; others forcefully resisted 
the Franciscans’ program. Native dance, music, language, belief, and art continued vibrant in the 
missions, at times with the encouragement or tacit acceptance of some Franciscans.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Relación histórica de la vida y 
apostólicas tareas del Venerable Padre 
Fray Junípero Serra 
The life and apostolic labors of the 
Venerable Father Junípero Serra 
Father Francisco Palóu 
Mexico, Felipe de Zúñiga y Ontiveros, 1787

After Father Serra died in 1784, Father Francisco Palóu 
devoted himself to writing a biography of his mentor, 
which was published in 1787 and circulated widely in 
northern New Spain (Mexico). On the Balearic island 
of Mallorca where Father Serra was born, it inspired 
a new group of Franciscans to come to New Spain as 
missionaries. In the engraved frontispiece, Father Serra 
holds a rock, symbolizing his willingness to punish 
himself for his sins. In his left hand he raises a crucifix, 
representing every person’s potential to be redeemed 
through the suffering and death of Christ. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the testimony of 
Toypurina. 

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
testimonio de Toypurina.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Viceroy 
Antonio María de Bucareli y Ursúa
Carta del Padre Junípero Serra al Virrey  
Antonio María de Bucareli y Ursúa

Monterey, August 24, 1774

Following a successful meeting with the Viceroy in Mexico and upon his return to 
California in 1774, Father Serra wrote: “Just to see a hundred boys and girls … to 
hear them pray, and answer questions—being well versed in all the questions and 
answers of the Christian Doctrine, to hear them sing, to see them all dressed in 
worsted clothes; to see how happy they are at play, and how they run up to the Father 
… and all of this gladdens the heart and impels one gratefully to give praise to God.” 
Disease, however, eventually took a heavy toll in the missions. By 1814, Fathers 
Luís Gil y Taboada and José María de Zalvidea reported that three out of every four 
children born at Mission San Gabriel died in their first or second year and that few 
ever reached the age of 25. They concluded that “If the government does not supply 
doctors and medicine, California will be exhausted of its Indian inhabitants.”

University of Texas, Austin, W. B. Stephens Collection,  
Benson Latin American Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Diligencias que de orden del gobernador practicó el Sargento Joseph Ignacio 
Olivera contra un Indio Neófito de la Misión de San Gabriel llamado Nicolás 
Josef y otros dos Indios, y una India[,] Gentiles acusados de ser Cavecillas 
de la Sublevación que hicieron contra los Padres y Escolta de dicha Misión la 
noche del 25 de octubre de 1785

Proceedings that Sergeant Joseph Ignacio Olivera carried out by order of the 
governor against a neophyte Indian from the Mission San Gabriel, named 
Nicolás José and two other Indians, and an Indian woman, gentiles accused 
of being leaders of the uprising they carried out against the fathers and 
Mission escort on the night of October 25, 1785

1785, Mission San Gabriel

In October 1785, Nicolás José, a baptized Native, organized a rebellion against the mission. Given 
warning, soldiers arrested 21 Natives without bloodshed. In the trial held at the mission, Nicolás José 
testified that he rebelled because neither the missionaries nor the mission guards allowed the Natives’ 
ceremonial dances. He had contacted Toypurina, an unbaptized twenty-five-year-old woman, who 
encouraged others to rebel. She spoke for herself and other Natives when she testified that “She was 
angry with the Fathers and with all the others at this mission, because we are living here on their 
land.” Found guilty, Nicolás José was flogged, exiled, and sentenced to hard labor. Also found guilty, 
Toypurina soon expressed a firm desire to convert to Christianity. When Natives who blamed her for 
their participation in the rebellion threatened to kill her if she were freed, the Franciscans asked that 
she be transferred to a distant mission where, in their words, she “could live, and marry, and be free 
from the threats upon her life.” Baptized in 1787 as Regina Josefa, Toypurina married and lived out her 
years in the Monterey region. She remains an inspirational figure for the Native community.

Archivo General de la Nación, México 

VIDA MISIONERA

Siguiendo el llamado a difundir el Evangelio, los misioneros franciscanos se propusieron introducir 
el catolicismo a los pueblos nativos de California. Las misiones fueron planeadas para transformar 

a los nativos en católicos españoles, evangelizándolos y asimilándolos a la práctica de vivir y trabajar 
en pueblos agrícolas al estilo español. Esto implicaba trabajar en los campos y talleres de las misiones 
para producir alimentos y vestimentas de estilo europeo. Los misioneros pretendían que los nativos 
bautizados asistieran a misa y a la instrucción religiosa y que siguieran reglas estrictas sobre el 
matrimonio y las relaciones íntimas, pero entendían que los recién bautizados traerían muchos 
aspectos de sus culturas a las misiones. 

Desde la perspectiva que se tiene en el siglo XXI, el trato de los franciscanos con respecto a los nativos 
de California puede parecer contradictorio: con sus palabras, los misioneros expresaban un gran amor 
hacia los nativos, pero cuando los nativos bautizados se resistían a adoptar algunos aspectos de esta 
forma de vida poco familiar para ellos, los franciscanos recurrían a la práctica común y propia de esa 
época, que era la del castigo corporal, con el fin de obligar a los nativos a vivir como ellos creían que 
debían hacerlo. Los nativos reaccionaron a la vida misionera de diversas maneras: algunos encontraron 
consuelo y fortaleza en el catolicismo; algunos vieron las misiones como centros de comercio y 
comunidad; otros se resistieron enérgicamente al programa de los franciscanos. La danza, la música, 
el lenguaje, las creencias y el arte nativos siguieron muy vivos dentro de las misiones, a veces con el 
estímulo o la aceptación tácita de algunos franciscanos.

MISSION LIFE 

Following the call to spread the Gospel, Franciscan missionaries set out to introduce Catholicism 
to California’s Native peoples. The missions were designed to transform the Natives into Spanish 

Catholics by evangelizing them and assimilating them to the practice of living and working in 
Spanish-style agricultural pueblos. This involved work in the missions’ fields and workshops to 
produce food and European-style clothing. Missionaries expected baptized Natives to attend Mass 
and religious instruction and to follow strict rules on marriage and intimacy, but they understood that 
those recently baptized would bring many aspects of their cultures to the missions. 

From the vantage point of the 21st century, the Franciscans’ treatment of California’s Natives can 
appear contradictory: in their words, the missionaries expressed great love for the Natives, but when 
baptized Natives resisted some aspects of this unfamiliar way of living, the Franciscans resorted 
to corporal punishment, a practice typical of that time, to compel Natives to live as they believed 
they should. Natives reacted to mission life in a variety of ways: some found solace and strength 
in Catholicism; some saw missions as centers of trade and community; others forcefully resisted 
the Franciscans’ program. Native dance, music, language, belief, and art continued vibrant in the 
missions, at times with the encouragement or tacit acceptance of some Franciscans.
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VIDA MISIONERA

Siguiendo el llamado a difundir el Evangelio, los misioneros franciscanos se propusieron introducir 
el catolicismo a los pueblos nativos de California. Las misiones fueron planeadas para transformar 

a los nativos en católicos españoles, evangelizándolos y asimilándolos a la práctica de vivir y trabajar 
en pueblos agrícolas al estilo español. Esto implicaba trabajar en los campos y talleres de las misiones 
para producir alimentos y vestimentas de estilo europeo. Los misioneros pretendían que los nativos 
bautizados asistieran a misa y a la instrucción religiosa y que siguieran reglas estrictas sobre el 
matrimonio y las relaciones íntimas, pero entendían que los recién bautizados traerían muchos 
aspectos de sus culturas a las misiones. 

Desde la perspectiva que se tiene en el siglo XXI, el trato de los franciscanos con respecto a los nativos 
de California puede parecer contradictorio: con sus palabras, los misioneros expresaban un gran amor 
hacia los nativos, pero cuando los nativos bautizados se resistían a adoptar algunos aspectos de esta 
forma de vida poco familiar para ellos, los franciscanos recurrían a la práctica común y propia de esa 
época, que era la del castigo corporal, con el fin de obligar a los nativos a vivir como ellos creían que 
debían hacerlo. Los nativos reaccionaron a la vida misionera de diversas maneras: algunos encontraron 
consuelo y fortaleza en el catolicismo; algunos vieron las misiones como centros de comercio y 
comunidad; otros se resistieron enérgicamente al programa de los franciscanos. La danza, la música, 
el lenguaje, las creencias y el arte nativos siguieron muy vivos dentro de las misiones, a veces con el 
estímulo o la aceptación tácita de algunos franciscanos.

MISSION LIFE 

Following the call to spread the Gospel, Franciscan missionaries set out to introduce Catholicism 
to California’s Native peoples. The missions were designed to transform the Natives into Spanish 

Catholics by evangelizing them and assimilating them to the practice of living and working in 
Spanish-style agricultural pueblos. This involved work in the missions’ fields and workshops to 
produce food and European-style clothing. Missionaries expected baptized Natives to attend Mass 
and religious instruction and to follow strict rules on marriage and intimacy, but they understood that 
those recently baptized would bring many aspects of their cultures to the missions. 

From the vantage point of the 21st century, the Franciscans’ treatment of California’s Natives can 
appear contradictory: in their words, the missionaries expressed great love for the Natives, but when 
baptized Natives resisted some aspects of this unfamiliar way of living, the Franciscans resorted 
to corporal punishment, a practice typical of that time, to compel Natives to live as they believed 
they should. Natives reacted to mission life in a variety of ways: some found solace and strength 
in Catholicism; some saw missions as centers of trade and community; others forcefully resisted 
the Franciscans’ program. Native dance, music, language, belief, and art continued vibrant in the 
missions, at times with the encouragement or tacit acceptance of some Franciscans.
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Relación histórica de la vida y 
apostólicas tareas del Venerable Padre 
Fray Junípero Serra 
The life and apostolic labors of the 
Venerable Father Junípero Serra 
Father Francisco Palóu 
Mexico, Felipe de Zúñiga y Ontiveros, 1787

After Father Serra died in 1784, Father Francisco Palóu 
devoted himself to writing a biography of his mentor, 
which was published in 1787 and circulated widely in 
northern New Spain (Mexico). On the Balearic island 
of Mallorca where Father Serra was born, it inspired 
a new group of Franciscans to come to New Spain as 
missionaries. In the engraved frontispiece, Father Serra 
holds a rock, symbolizing his willingness to punish 
himself for his sins. In his left hand he raises a crucifix, 
representing every person’s potential to be redeemed 
through the suffering and death of Christ. 
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Letter from Father Junípero Serra to Viceroy 
Antonio María de Bucareli y Ursúa
Carta del Padre Junípero Serra al Virrey  
Antonio María de Bucareli y Ursúa

Monterey, August 24, 1774

Following a successful meeting with the Viceroy in Mexico and upon his return to 
California in 1774, Father Serra wrote: “Just to see a hundred boys and girls … to 
hear them pray, and answer questions—being well versed in all the questions and 
answers of the Christian Doctrine, to hear them sing, to see them all dressed in 
worsted clothes; to see how happy they are at play, and how they run up to the Father 
… and all of this gladdens the heart and impels one gratefully to give praise to God.” 
Disease, however, eventually took a heavy toll in the missions. By 1814, Fathers 
Luís Gil y Taboada and José María de Zalvidea reported that three out of every four 
children born at Mission San Gabriel died in their first or second year and that few 
ever reached the age of 25. They concluded that “If the government does not supply 
doctors and medicine, California will be exhausted of its Indian inhabitants.”

University of Texas, Austin, W. B. Stephens Collection,  
Benson Latin American Collection
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Diligencias que de orden del gobernador practicó el Sargento Joseph Ignacio 
Olivera contra un Indio Neófito de la Misión de San Gabriel llamado Nicolás 
Josef y otros dos Indios, y una India[,] Gentiles acusados de ser Cavecillas 
de la Sublevación que hicieron contra los Padres y Escolta de dicha Misión la 
noche del 25 de octubre de 1785

Proceedings that Sergeant Joseph Ignacio Olivera carried out by order of the 
governor against a neophyte Indian from the Mission San Gabriel, named 
Nicolás José and two other Indians, and an Indian woman, gentiles accused 
of being leaders of the uprising they carried out against the fathers and 
Mission escort on the night of October 25, 1785

1785, Mission San Gabriel

In October 1785, Nicolás José, a baptized Native, organized a rebellion against the mission. Given 
warning, soldiers arrested 21 Natives without bloodshed. In the trial held at the mission, Nicolás José 
testified that he rebelled because neither the missionaries nor the mission guards allowed the Natives’ 
ceremonial dances. He had contacted Toypurina, an unbaptized twenty-five-year-old woman, who 
encouraged others to rebel. She spoke for herself and other Natives when she testified that “She was 
angry with the Fathers and with all the others at this mission, because we are living here on their 
land.” Found guilty, Nicolás José was flogged, exiled, and sentenced to hard labor. Also found guilty, 
Toypurina soon expressed a firm desire to convert to Christianity. When Natives who blamed her for 
their participation in the rebellion threatened to kill her if she were freed, the Franciscans asked that 
she be transferred to a distant mission where, in their words, she “could live, and marry, and be free 
from the threats upon her life.” Baptized in 1787 as Regina Josefa, Toypurina married and lived out her 
years in the Monterey region. She remains an inspirational figure for the Native community.

Archivo General de la Nación, México 
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After Father Serra died in 1784, Father Francisco Palóu 
devoted himself to writing a biography of his mentor, 
which was published in 1787 and circulated widely in 
northern New Spain (Mexico). On the Balearic island 
of Mallorca where Father Serra was born, it inspired 
a new group of Franciscans to come to New Spain as 
missionaries. In the engraved frontispiece, Father Serra 
holds a rock, symbolizing his willingness to punish 
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representing every person’s potential to be redeemed 
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Letter from Father Junípero Serra to Viceroy 
Antonio María de Bucareli y Ursúa
Carta del Padre Junípero Serra al Virrey  
Antonio María de Bucareli y Ursúa

Monterey, August 24, 1774

Following a successful meeting with the Viceroy in Mexico and upon his return to 
California in 1774, Father Serra wrote: “Just to see a hundred boys and girls … to hear 
them pray, and answer questions—being well versed in all the questions and answers 
of the Christian Doctrine, to hear them sing, to see them all dressed in blankets or 
striped wool clothing; to see how happy they are at play, and how they run up to the 
Father … and all of this gladdens the heart and impels one gratefully to give praise to 
God.” Disease, however, eventually took a heavy toll in the missions. By 1814, Fathers 
Luis Gil y Taboada and José María de Zalvidea reported that three out of every four 
children born at Mission San Gabriel died in their first or second year and that few 
ever reached the age of 25. They concluded that “If the government does not supply 
doctors and medicine, California will be exhausted of its Indian inhabitants.”

University of Texas, Austin, W. B. Stephens Collection,  
Benson Latin American Collection
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VIDA MISIONERA

Siguiendo el llamado a difundir el Evangelio, los misioneros franciscanos se propusieron introducir 
el catolicismo a los pueblos nativos de California. Las misiones fueron planeadas para transformar 

a los nativos en católicos españoles, evangelizándolos y asimilándolos a la práctica de vivir y trabajar 
en pueblos agrícolas al estilo español. Esto implicaba trabajar en los campos y talleres de las misiones 
para producir alimentos y vestimentas de estilo europeo. Los misioneros pretendían que los nativos 
bautizados asistieran a misa y a la instrucción religiosa y que siguieran reglas estrictas sobre el 
matrimonio y las relaciones íntimas, pero entendían que los recién bautizados traerían muchos 
aspectos de sus culturas a las misiones. 

Desde la perspectiva que se tiene en el siglo XXI, el trato de los franciscanos con respecto a los nativos 
de California puede parecer contradictorio: con sus palabras, los misioneros expresaban un gran amor 
hacia los nativos, pero cuando los nativos bautizados se resistían a adoptar algunos aspectos de esta 
forma de vida poco familiar para ellos, los franciscanos recurrían a la práctica común y propia de esa 
época, que era la del castigo corporal, con el fin de obligar a los nativos a vivir como ellos creían que 
debían hacerlo. Los nativos reaccionaron a la vida misionera de diversas maneras: algunos encontraron 
consuelo y fortaleza en el catolicismo; algunos vieron las misiones como centros de comercio y 
comunidad; otros se resistieron enérgicamente al programa de los franciscanos. La danza, la música, 
el lenguaje, las creencias y el arte nativos siguieron muy vivos dentro de las misiones, a veces con el 
estímulo o la aceptación tácita de algunos franciscanos.

MISSION LIFE 

Following the call to spread the Gospel, Franciscan missionaries set out to introduce Catholicism 
to California’s Native peoples. The missions were designed to transform the Natives into Spanish 

Catholics by evangelizing them and assimilating them to the practice of living and working in 
Spanish-style agricultural pueblos. This involved work in the missions’ fields and workshops to 
produce food and European-style clothing. Missionaries expected baptized Natives to attend Mass 
and religious instruction and to follow strict rules on marriage and intimacy, but they understood that 
those recently baptized would bring many aspects of their cultures to the missions. 

From the vantage point of the 21st century, the Franciscans’ treatment of California’s Natives can 
appear contradictory: in their words, the missionaries expressed great love for the Natives, but when 
baptized Natives resisted some aspects of this unfamiliar way of living, the Franciscans resorted 
to corporal punishment, a practice typical of that time, to compel Natives to live as they believed 
they should. Natives reacted to mission life in a variety of ways: some found solace and strength 
in Catholicism; some saw missions as centers of trade and community; others forcefully resisted 
the Franciscans’ program. Native dance, music, language, belief, and art continued vibrant in the 
missions, at times with the encouragement or tacit acceptance of some Franciscans.
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Relación histórica de la vida y 
apostólicas tareas del Venerable Padre 
Fray Junípero Serra 
The life and apostolic labors of the 
Venerable Father Junípero Serra 
Father Francisco Palóu 
Mexico, Felipe de Zúñiga y Ontiveros, 1787

After Father Serra died in 1784, Father Francisco Palóu 
devoted himself to writing a biography of his mentor, 
which was published in 1787 and circulated widely in 
northern New Spain (Mexico). On the Balearic island 
of Mallorca where Father Serra was born, it inspired 
a new group of Franciscans to come to New Spain as 
missionaries. In the engraved frontispiece, Father Serra 
holds a rock, symbolizing his willingness to punish 
himself for his sins. In his left hand he raises a crucifix, 
representing every person’s potential to be redeemed 
through the suffering and death of Christ. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the testimony of 
Toypurina. 

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
testimonio de Toypurina.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono
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Letter from Father Junípero Serra to Viceroy 
Antonio María de Bucareli y Ursúa
Carta del Padre Junípero Serra al Virrey  
Antonio María de Bucareli y Ursúa

Monterey, August 24, 1774

Following a successful meeting with the Viceroy in Mexico and upon his return to 
California in 1774, Father Serra wrote: “Just to see a hundred boys and girls … to 
hear them pray, and answer questions—being well versed in all the questions and 
answers of the Christian Doctrine, to hear them sing, to see them all dressed in 
worsted clothes; to see how happy they are at play, and how they run up to the Father 
… and all of this gladdens the heart and impels one gratefully to give praise to God.” 
Disease, however, eventually took a heavy toll in the missions. By 1814, Fathers 
Luís Gil y Taboada and José María de Zalvidea reported that three out of every four 
children born at Mission San Gabriel died in their first or second year and that few 
ever reached the age of 25. They concluded that “If the government does not supply 
doctors and medicine, California will be exhausted of its Indian inhabitants.”

University of Texas, Austin, W. B. Stephens Collection,  
Benson Latin American Collection
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código QR con la cámara de su teléfono
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Diligencias que de orden del gobernador practicó el Sargento Joseph Ignacio 
Olivera contra un Indio Neófito de la Misión de San Gabriel llamado Nicolás 
Josef y otros dos Indios, y una India[,] Gentiles acusados de ser Cavecillas 
de la Sublevación que hicieron contra los Padres y Escolta de dicha Misión la 
noche del 25 de octubre de 1785

Proceedings that Sergeant Joseph Ignacio Olivera carried out by order of the 
governor against a neophyte Indian from the Mission San Gabriel, named 
Nicolás José and two other Indians, and an Indian woman, gentiles accused 
of being leaders of the uprising they carried out against the fathers and 
Mission escort on the night of October 25, 1785

1785, Mission San Gabriel

In October 1785, Nicolás José, a baptized Native, organized a rebellion against the mission. Given 
warning, soldiers arrested 21 Natives without bloodshed. In the trial held at the mission, Nicolás José 
testified that he rebelled because neither the missionaries nor the mission guards allowed the Natives’ 
ceremonial dances. He had contacted Toypurina, an unbaptized twenty-five-year-old woman, who 
encouraged others to rebel. She spoke for herself and other Natives when she testified that “She was 
angry with the Fathers and with all the others at this mission, because we are living here on their 
land.” Found guilty, Nicolás José was flogged, exiled, and sentenced to hard labor. Also found guilty, 
Toypurina soon expressed a firm desire to convert to Christianity. When Natives who blamed her for 
their participation in the rebellion threatened to kill her if she were freed, the Franciscans asked that 
she be transferred to a distant mission where, in their words, she “could live, and marry, and be free 
from the threats upon her life.” Baptized in 1787 as Regina Josefa, Toypurina married and lived out her 
years in the Monterey region. She remains an inspirational figure for the Native community.

Archivo General de la Nación, México 
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

View of Petra
Vista de Petra
Cardinal Antonio Despuig y Dameto
ca. 1785

Father Serra was born and raised in the village of Petra 
on Mallorca. Here, in the foreground, a peasant works 
the land. On the left stands Petra’s parish church, where 
Father Serra was baptized; on the right is the Convent 
of San Bernardino, where he was educated. The caption 
reads: “Petra is one of the first settlements of the island 
… 604 families [vecinos] live in this district … Its 
harvest is grains, vegetables, wine, and livestock.” In 
California, Father Serra and other Spanish missionaries 
encouraged Natives to adopt this mode of agriculture 
and to live in missions that often had the same number 
of residents as Father Serra’s Petra.

Museu de Mallorca

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono
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Yugo

The economic life of Mission San Gabriel was anchored 
in animal husbandry and European-style agriculture. 
Within a decade of its establishment, the mission had 
extensive irrigated fields where Natives worked to 
plow the land and harvest crops. In 1781, the mission 
had 12 pairs of oxen and harvested 475 bushels of 
wheat and 1,200 bushels of corn, more than enough 
to help feed the mission’s 500 Natives. In many years, 
the mission population surpassed 1,500 Natives, 

yet it still produced a surplus that helped to sustain 
other missions. As the missions developed, the yoke 
became as common in California as it was in Spanish 
agricultural villages, such as Petra. The yoke also served 
as a symbol for the religious and social assimilation 
to which the missions aimed. Father Serra and other 
missionaries used this familiarity when they quoted in 
their sermons Jesus’s invitation, “Take my yoke upon 
you and learn from me … For my yoke is easy, and my 
burden light” (Matthew 11:29–30).

Mission San Gabriel Historical Collection

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear an archival recording 
from 1938 of the Alabado, a Spanish 
hymn of praise that was sung each 
morning and evening throughout the 
California missions.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar una 
grabación de archivo de 1938 del 
Alabado, un himno de alabanza en 
español que se cantaba todas las 
mañanas y tardes en las misiones  
de California.
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View of Petra
Vista de Petra
Cardinal Antonio Despuig y Dameto
ca. 1785

Father Serra was born and raised in the village of Petra 
on Mallorca. Here, in the foreground, a peasant works 
the land. On the left stands Petra’s parish church, where 
Father Serra was baptized; on the right is the Convent 
of San Bernardino, where he was educated. The caption 
reads: “Petra is one of the first settlements of the island 
… 604 families [vecinos] live in this district … Its 
harvest is grains, vegetables, wine, and livestock.” In 
California, Father Serra and other Spanish missionaries 
encouraged Natives to adopt this mode of agriculture 
and to live in missions that often had the same number 
of residents as Father Serra’s Petra.
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REPRODUCTION

View of Petra
Vista de Petra
Cardinal Antonio Despuig y Dameto
ca. 1785

Father Serra was born and raised in the village of Petra 
on Mallorca. Here, in the foreground, a peasant works 
the land. On the left stands Petra’s parish church, where 
Father Serra was baptized; on the right is the Convent 
of San Bernardino, where he was educated. The caption 
reads: “Petra is one of the first settlements of the island 
… 604 families [vecinos] live in this district … Its 
harvest is grains, vegetables, wine, and livestock.” In 
California, Father Serra and other Spanish missionaries 
encouraged Natives to adopt this mode of agriculture 
and to live in missions that often had the same number 
of residents as Father Serra’s Petra.

Museu de Mallorca

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Yoke
Yugo

The economic life of Mission San Gabriel was anchored 
in animal husbandry and European-style agriculture. 
Within a decade of its establishment, the mission had 
extensive irrigated fields where Natives worked to 
plow the land and harvest crops. In 1781, the mission 
had 12 pairs of oxen and harvested 475 bushels of 
wheat and 1,200 bushels of corn, more than enough 
to help feed the mission’s 500 Natives. In many years, 
the mission population surpassed 1,500 Natives, 

yet it still produced a surplus that helped to sustain 
other missions. As the missions developed, the yoke 
became as common in California as it was in Spanish 
agricultural villages, such as Petra. The yoke also served 
as a symbol for the religious and social assimilation 
to which the missions aimed. Father Serra and other 
missionaries used this familiarity when they quoted in 
their sermons Jesus’s invitation, “Take my yoke upon 
you and learn from me … For my yoke is easy, and my 
burden light” (Matthew 11:29–30).

Mission San Gabriel Historical Collection

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear an archival recording 
from 1938 of the Alabado, a Spanish 
hymn of praise that was sung each 
morning and evening throughout the 
California missions.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar una 
grabación de archivo de 1938 del 
Alabado, un himno de alabanza en 
español que se cantaba todas las 
mañanas y tardes en las misiones  
de California.

Yoke
Yugo

The economic life of Mission San Gabriel was anchored 
in animal husbandry and European-style agriculture. 
Within a decade of its establishment, the mission had 
extensive irrigated fields where Natives worked to 
plow the land and harvest crops. In 1781, the mission 
had 12 pairs of oxen and harvested 475 bushels of 
wheat and 1,200 bushels of corn, more than enough 
to help feed the mission’s 500 Natives. In many years, 
the mission population surpassed 1,500 Natives, 

yet it still produced a surplus that helped to sustain 
other missions. As the missions developed, the yoke 
became as common in California as it was in Spanish 
agricultural villages, such as Petra. The yoke also served 
as a symbol for the religious and social assimilation 
to which the missions aimed. Father Serra and other 
missionaries used this familiarity when they quoted in 
their sermons Jesus’s invitation, “Take my yoke upon 
you and learn from me … For my yoke is easy, and my 
burden light” (Matthew 11:29–30).

Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

GOL3.5 - CASE EXTERIOR
Gallery 3 
6”w x 9”h

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear an archival recording 
from 1938 of the Alabado, a Spanish 
hymn of praise that was sung each 
morning and evening throughout the 
California missions.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar una 
grabación de archivo de 1938 del 
Alabado, un himno de alabanza en 
español que se cantaba todas las 
mañanas y tardes en las misiones  
de California.

GQR3.3
Gallery 3
5”w x 6”h

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản 
văn này, xin quý vị lướt mã QR trong 
điện thoại quý vị.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

San Gabriel Mission
Misión de San Gabriel
Ferdinand Deppe (German, 1794–1861)
Oil on canvas, 1832

The earliest known oil painting of a California mission 
is this scene of Catholic faith, pastoral life, and Native 
culture at Mission San Gabriel. German naturalist 
Ferdinand Deppe, who had traveled widely in Mexico, 
shows a blending of peoples and cultures. Natives work 
with horses and oxen and interact with soldiers and 
settlers. To the right, a Native family is gathered outside 
their willow-framed dome house, known as a kiiy. In 
front of the church, Franciscans and Natives participate in 
a celebratory procession, likely tied to the feast of Corpus 
Christi. In the distance are adobe structures with red-tile 
roofs and the church as it looked just before the mission 
was closed by the Mexican government in 1834.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Jeu des habitan[t]s de Californie
Game of the people of California 
Juego de los habitantes de California
Louis Choris (Russian, 1795–1828)
Lithograph from Voyage pittoresque autour du monde 
(Illustrated journey around the world), Paris, 1822

The Chocheño of the San Francisco Bay Area, depicted 
here, are dressed in garments that they wove at the 
mission or that were given to them by the Franciscans. 
At the same time, they are playing a Native game of 
chance. The picture thus offers a graphic illustration 
of the way in which mission Natives were creatively 
able to mix imported and local traditions in the new 
circumstances that confronted them.

Princeton University Library

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Lauda Sion 
Salvatorem, an important mission 
liturgy, sung for Corpus Christi.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el Lauda 
Sion Salvatorem, una importante  
liturgia misionera, cantada para el 
Corpus Christi.

GRPR3.6
Gallery 3
84”w x 169”h - NEED REZ UP BY WCG 

- direct print to canvas
- pole pockets top and bottom

WCG recommends: cable from ceiling
aluminum angle bar with velcro to attach to flatbar and floor

REPRODUCTION

San Gabriel Mission
Misión de San Gabriel
Ferdinand Deppe (German, 1794–1861)
Oil on canvas, 1832

The earliest known oil painting of a California mission 
is this scene of Catholic faith, pastoral life, and Native 
culture at Mission San Gabriel. German naturalist 
Ferdinand Deppe, who had traveled widely in Mexico, 
shows a blending of peoples and cultures. Natives work 
with horses and oxen and interact with soldiers and 
settlers. To the right, a Native family is gathered outside 
their willow-framed dome house, known as a kiiy. In 
front of the church, Franciscans and Natives participate in 
a celebratory procession, likely tied to the feast of Corpus 
Christi. In the distance are adobe structures with red-tile 
roofs and the church as it looked just before the mission 
was closed by the Mexican government in 1834.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

GOL3.6
Gallery 3
6”w x 9”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Lauda Sion 
Salvatorem, an important mission 
liturgy, sung for Corpus Christi.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el Lauda 
Sion Salvatorem, una importante  
liturgia misionera, cantada para el 
Corpus Christi.

GQR3.7
Gallery 3
5”w x 5”h

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản 
văn này, xin quý vị lướt mã QR trong 
điện thoại quý vị.



27FINAL
INSTALL

Mission San Gabriel
ExhibitionSummer 2023 GALLERY 3 - Image repro Object Label

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

San Gabriel Mission
Misión de San Gabriel
Ferdinand Deppe (German, 1794–1861)
Oil on canvas, 1832

The earliest known oil painting of a California mission 
is this scene of Catholic faith, pastoral life, and Native 
culture at Mission San Gabriel. German naturalist 
Ferdinand Deppe, who had traveled widely in Mexico, 
shows a blending of peoples and cultures. Natives work 
with horses and oxen and interact with soldiers and 
settlers. To the right, a Native family is gathered outside 
their willow-framed dome house, known as a kiiy. In 
front of the church, Franciscans and Natives participate in 
a celebratory procession, likely tied to the feast of Corpus 
Christi. In the distance are adobe structures with red-tile 
roofs and the church as it looked just before the mission 
was closed by the Mexican government in 1834.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Jeu des habitan[t]s de Californie
Game of the people of California 
Juego de los habitantes de California
Louis Choris (Russian, 1795–1828)
Lithograph from Voyage pittoresque autour du monde 
(Illustrated journey around the world), Paris, 1822

The Chocheño of the San Francisco Bay Area, depicted 
here, are dressed in garments that they wove at the 
mission or that were given to them by the Franciscans. 
At the same time, they are playing a Native game of 
chance. The picture thus offers a graphic illustration 
of the way in which mission Natives were creatively 
able to mix imported and local traditions in the new 
circumstances that confronted them.

Princeton University Library

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Lauda Sion 
Salvatorem, an important mission 
liturgy, sung for Corpus Christi.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el Lauda 
Sion Salvatorem, una importante  
liturgia misionera, cantada para el 
Corpus Christi.

GRPR3.8
Gallery 3
18”w x 13.5”h 

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back

REPRODUCTION

Jeu des habitan[t]s de Californie
Game of the people of California 
Juego de los habitantes de California
Louis Choris (Russian, 1795–1828)
Lithograph from Voyage pittoresque autour du monde 
(Illustrated journey around the world), Paris, 1822

The Chocheño of the San Francisco Bay Area, depicted 
here, are dressed in garments that they wove at the 
mission or that were given to them by the Franciscans. 
At the same time, they are playing a Native game of 
chance. The picture thus offers a graphic illustration 
of the way in which mission Natives were creatively 
able to mix imported and local traditions in the new 
circumstances that confronted them.

Princeton University Library

GOL3.8
Gallery 3
6”w x 8.5”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Danse des habitan[t]s de Californie à la 
mission de st. Francisco 
Dance of the people of California at 
Mission San Francisco
Danza de los habitantes de California 
en la Misión de San Francisco
Louis Choris (Russian, 1795–1828)
Lithograph from Voyage pittoresque autour du monde 
(Illustrated journey around the world), Paris, 1822 

Here, in an illustration of the continuation of Native 
culture and belief at the missions, Natives dance in front 
of Mission San Francisco. Franciscans watch from the 
entrance at left while dancers perform for other Natives, 
who are making music with wooden sticks. Researchers 
believe that this group had just agreed to affiliate with the 
mission and was dancing to sanctify it. In the background 
are the mission facade and a large wooden cross, while 
the attire and regalia of the Natives make it clear that they 
are animated by their own beliefs and practices. 

Princeton University Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Modo de pelear de los Yndios de 
Californias
How the California Indians fight 
Tomás de Suría (Spanish, 1761–1844)
Pencil, 1791

To solidify Spain’s claim on California, soldiers armed 
with lances and leather shields policed the countryside 
and escorted the Franciscans on their travels. 
Missionaries did not advocate forced conversion, but 
Spanish military might—although stretched thin across 
the province—was a constant presence. The soldier’s 
leather jacket, spear, and horse make it clear that the 
Spanish military could be formidable and intimidating.

Museo Naval, Madrid

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Governor 
Felipe de Neve (contemporary copy)
Carta del Padre Junípero Serra al Gobernador 
Felipe de Neve (copia contemporánea)

Mission San Carlos, January 7, 1780

As Father Serra informed California’s Spanish governor in this letter, he planned to attract 
Natives to the missions through food, gifts, and the Gospel. Natives routinely left the 
mission to gather customary foods and to visit relatives in their home villages, but the 
baptized were expected to live at the mission nearly year-round, attend Mass and religious 
instruction, and work at tasks assigned by the missionaries. Consistent with the tenets of 
the Catholic faith, adults married for life. Father Serra, after his years of experience, knew 
that some Natives would disregard the rules, risking corporal punishment, a practice that 
was alien to Native culture and that has been disavowed by the Church. In his words: “The 
spiritual Padres’ flogging of their children, the Indians, appears to be a practice as old as the 
conquest of these kingdoms and so common that not even the saints disagreed with it. And 
the first Padres who came here were known to be saints.” While Father Serra condoned the 
discipline of corporal punishment, he also protested and fought against the many cruelties 
and indignities committed by Spanish military officers and soldiers against the Natives.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Extract begins here

REPRODUCTION

Danse des habitan[t]s de Californie à la 
mission de st. Francisco 
Dance of the people of California at 
Mission San Francisco
Danza de los habitantes de California 
en la Misión de San Francisco
Louis Choris (Russian, 1795–1828)
Lithograph from Voyage pittoresque autour du monde 
(Illustrated journey around the world), Paris, 1822 

Here, in an illustration of the continuation of Native 
culture and belief at the missions, Natives dance in front 
of Mission San Francisco. Franciscans watch from the 
entrance at left while dancers perform for other Natives, 
who are making music with wooden sticks. Researchers 
believe that this group had just agreed to affiliate with the 
mission and was dancing to sanctify it. In the background 
are the mission facade and a large wooden cross, while 
the attire and regalia of the Natives make it clear that they 
are animated by their own beliefs and practices. 

Princeton University Library

GOL3.9
Gallery 3
6”w x 10”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

GRPR3.9
Gallery 3
18”w x 12”h 

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back
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REPRODUCTION

Diligencias que de orden del Governador practicó el Sargento Joseph Ignacio 
Olivera contra un Indio Neofito de la Mision de San Gavriel llamado Nicolas 
Josef, y otros dos Indios, y una India Gentiles acusados de ser Cavezillas de 
la Sublevacion que hicieron contra los Padres, y Escolta de dicha Mision la 
noche del 25 de Octubre de 1785.

Proceedings that Sergeant Joseph Ignacio Olivera carried out by order of the 
governor against a neophyte Indian from the Mission San Gabriel, named 
Nicolás José and two other Indians, and an Indian woman, gentiles accused  
of being leaders of the uprising they carried out against the Fathers and 
Mission Escort on the night of October 25, 1785.

Mission San Gabriel, 1785

In October 1785, Nicolás José, a baptized Native, organized a rebellion against the mission. Given 
warning, soldiers arrested 21 Natives without bloodshed. In the trial held at the mission, Nicolás José 
testified that he rebelled because neither the missionaries nor the mission guards allowed the Natives’ 
ceremonial dances. He had contacted Toypurina, an unbaptized twenty-five-year-old woman, who 
encouraged others to rebel. She spoke for herself and other Natives when she testified that “She was 
angry with the Fathers and with all the others at this mission, because we are living here on their 
land.” Found guilty, Nicolás José was flogged, exiled, and sentenced to hard labor. Also found guilty, 
Toypurina soon expressed a firm desire to convert to Christianity. When Natives who blamed her for 
their participation in the rebellion threatened to kill her if she were freed, the Franciscans asked that 
she be transferred to a distant mission where, in their words, she “could live, and marry, and be free 
from the threats upon her life.” Baptized in 1787 as Regina Josefa, Toypurina married and lived out her 
years in the Monterey region. She remains an inspirational figure for the Native community.

Archivo General de la Nación, México 

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- OVERMOUNT TO EXISTING SINTRA PRINT
- matte lam
- trim to  1/4” bleed??
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VIDA MISIONERA

Siguiendo el llamado a difundir el Evangelio, los misioneros franciscanos se propusieron introducir 
el catolicismo a los pueblos nativos de California. Las misiones fueron planeadas para transformar 

a los nativos en católicos españoles, evangelizándolos y asimilándolos a la práctica de vivir y trabajar 
en pueblos agrícolas al estilo español. Esto implicaba trabajar en los campos y talleres de las misiones 
para producir alimentos y vestimentas de estilo europeo. Los misioneros pretendían que los nativos 
bautizados asistieran a misa y a la instrucción religiosa y que siguieran reglas estrictas sobre el 
matrimonio y las relaciones íntimas, pero entendían que los recién bautizados traerían muchos 
aspectos de sus culturas a las misiones. 

Desde la perspectiva que se tiene en el siglo XXI, el trato de los franciscanos con respecto a los nativos 
de California puede parecer contradictorio: con sus palabras, los misioneros expresaban un gran amor 
hacia los nativos, pero cuando los nativos bautizados se resistían a adoptar algunos aspectos de esta 
forma de vida poco familiar para ellos, los franciscanos recurrían a la práctica común y propia de esa 
época, que era la del castigo corporal, con el fin de obligar a los nativos a vivir como ellos creían que 
debían hacerlo. Los nativos reaccionaron a la vida misionera de diversas maneras: algunos encontraron 
consuelo y fortaleza en el catolicismo; algunos vieron las misiones como centros de comercio y 
comunidad; otros se resistieron enérgicamente al programa de los franciscanos. La danza, la música, 
el lenguaje, las creencias y el arte nativos siguieron muy vivos dentro de las misiones, a veces con el 
estímulo o la aceptación tácita de algunos franciscanos.

MISSION LIFE 

Following the call to spread the Gospel, Franciscan missionaries set out to introduce Catholicism 
to California’s Native peoples. The missions were designed to transform the Natives into Spanish 

Catholics by evangelizing them and assimilating them to the practice of living and working in 
Spanish-style agricultural pueblos. This involved work in the missions’ fields and workshops to 
produce food and European-style clothing. Missionaries expected baptized Natives to attend Mass 
and religious instruction and to follow strict rules on marriage and intimacy, but they understood that 
those recently baptized would bring many aspects of their cultures to the missions. 

From the vantage point of the 21st century, the Franciscans’ treatment of California’s Natives can 
appear contradictory: in their words, the missionaries expressed great love for the Natives, but when 
baptized Natives resisted some aspects of this unfamiliar way of living, the Franciscans resorted 
to corporal punishment, a practice typical of that time, to compel Natives to live as they believed 
they should. Natives reacted to mission life in a variety of ways: some found solace and strength 
in Catholicism; some saw missions as centers of trade and community; others forcefully resisted 
the Franciscans’ program. Native dance, music, language, belief, and art continued vibrant in the 
missions, at times with the encouragement or tacit acceptance of some Franciscans.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Relación histórica de la vida y 
apostólicas tareas del Venerable Padre 
Fray Junípero Serra 
The life and apostolic labors of the 
Venerable Father Junípero Serra 
Father Francisco Palóu 
Mexico, Felipe de Zúñiga y Ontiveros, 1787

After Father Serra died in 1784, Father Francisco Palóu 
devoted himself to writing a biography of his mentor, 
which was published in 1787 and circulated widely in 
northern New Spain (Mexico). On the Balearic island 
of Mallorca where Father Serra was born, it inspired 
a new group of Franciscans to come to New Spain as 
missionaries. In the engraved frontispiece, Father Serra 
holds a rock, symbolizing his willingness to punish 
himself for his sins. In his left hand he raises a crucifix, 
representing every person’s potential to be redeemed 
through the suffering and death of Christ. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the testimony of 
Toypurina. 

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
testimonio de Toypurina.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father Junípero Serra to Viceroy 
Antonio María de Bucareli y Ursúa
Carta del Padre Junípero Serra al Virrey  
Antonio María de Bucareli y Ursúa

Monterey, August 24, 1774

Following a successful meeting with the Viceroy in Mexico and upon his return to 
California in 1774, Father Serra wrote: “Just to see a hundred boys and girls … to 
hear them pray, and answer questions—being well versed in all the questions and 
answers of the Christian Doctrine, to hear them sing, to see them all dressed in 
worsted clothes; to see how happy they are at play, and how they run up to the Father 
… and all of this gladdens the heart and impels one gratefully to give praise to God.” 
Disease, however, eventually took a heavy toll in the missions. By 1814, Fathers 
Luís Gil y Taboada and José María de Zalvidea reported that three out of every four 
children born at Mission San Gabriel died in their first or second year and that few 
ever reached the age of 25. They concluded that “If the government does not supply 
doctors and medicine, California will be exhausted of its Indian inhabitants.”

University of Texas, Austin, W. B. Stephens Collection,  
Benson Latin American Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Diligencias que de orden del gobernador practicó el Sargento Joseph Ignacio 
Olivera contra un Indio Neófito de la Misión de San Gabriel llamado Nicolás 
Josef y otros dos Indios, y una India[,] Gentiles acusados de ser Cavecillas 
de la Sublevación que hicieron contra los Padres y Escolta de dicha Misión la 
noche del 25 de octubre de 1785

Proceedings that Sergeant Joseph Ignacio Olivera carried out by order of the 
governor against a neophyte Indian from the Mission San Gabriel, named 
Nicolás José and two other Indians, and an Indian woman, gentiles accused 
of being leaders of the uprising they carried out against the fathers and 
Mission escort on the night of October 25, 1785

1785, Mission San Gabriel

In October 1785, Nicolás José, a baptized Native, organized a rebellion against the mission. Given 
warning, soldiers arrested 21 Natives without bloodshed. In the trial held at the mission, Nicolás José 
testified that he rebelled because neither the missionaries nor the mission guards allowed the Natives’ 
ceremonial dances. He had contacted Toypurina, an unbaptized twenty-five-year-old woman, who 
encouraged others to rebel. She spoke for herself and other Natives when she testified that “She was 
angry with the Fathers and with all the others at this mission, because we are living here on their 
land.” Found guilty, Nicolás José was flogged, exiled, and sentenced to hard labor. Also found guilty, 
Toypurina soon expressed a firm desire to convert to Christianity. When Natives who blamed her for 
their participation in the rebellion threatened to kill her if she were freed, the Franciscans asked that 
she be transferred to a distant mission where, in their words, she “could live, and marry, and be free 
from the threats upon her life.” Baptized in 1787 as Regina Josefa, Toypurina married and lived out her 
years in the Monterey region. She remains an inspirational figure for the Native community.

Archivo General de la Nación, México 
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Danse des habitan[t]s de Californie à la 
mission de st. Francisco 
Dance of the people of California at 
Mission San Francisco
Danza de los habitantes de California 
en la Misión de San Francisco
Louis Choris (Russian, 1795–1828)
Lithograph from Voyage pittoresque autour du monde 
(Illustrated journey around the world), Paris, 1822 

Here, in an illustration of the continuation of Native 
culture and belief at the missions, Natives dance in front 
of Mission San Francisco. Franciscans watch from the 
entrance at left while dancers perform for other Natives, 
who are making music with wooden sticks. Researchers 
believe that this group had just agreed to affiliate with the 
mission and was dancing to sanctify it. In the background 
are the mission facade and a large wooden cross, while 
the attire and regalia of the Natives make it clear that they 
are animated by their own beliefs and practices. 
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Californias
How the California Indians fight 
Tomás de Suría (Spanish, 1761–1844)
Pencil, 1791

To solidify Spain’s claim on California, soldiers armed 
with lances and leather shields policed the countryside 
and escorted the Franciscans on their travels. 
Missionaries did not advocate forced conversion, but 
Spanish military might—although stretched thin across 
the province—was a constant presence. The soldier’s 
leather jacket, spear, and horse make it clear that the 
Spanish military could be formidable and intimidating.

Museo Naval, Madrid
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Letter from Father Junípero Serra to Governor 
Felipe de Neve (contemporary copy)
Carta del Padre Junípero Serra al Gobernador 
Felipe de Neve (copia contemporánea)

Mission San Carlos, January 7, 1780

As Father Serra informed California’s Spanish governor in this letter, he planned to attract 
Natives to the missions through food, gifts, and the Gospel. Natives routinely left the 
mission to gather customary foods and to visit relatives in their home villages, but the 
baptized were expected to live at the mission nearly year-round, attend Mass and religious 
instruction, and work at tasks assigned by the missionaries. Consistent with the tenets of 
the Catholic faith, adults married for life. Father Serra, after his years of experience, knew 
that some Natives would disregard the rules, risking corporal punishment, a practice that 
was alien to Native culture and that has been disavowed by the Church. In his words: “The 
spiritual Padres’ flogging of their children, the Indians, appears to be a practice as old as the 
conquest of these kingdoms and so common that not even the saints disagreed with it. And 
the first Padres who came here were known to be saints.” While Father Serra condoned the 
discipline of corporal punishment, he also protested and fought against the many cruelties 
and indignities committed by Spanish military officers and soldiers against the Natives.
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As Father Serra informed California’s Spanish governor in this letter, he planned to attract 
Natives to the missions through food, gifts, and the Gospel. Natives routinely left the 
mission to gather customary foods and to visit relatives in their home villages, but the 
baptized were expected to live at the mission nearly year-round, attend Mass and religious 
instruction, and work at tasks assigned by the missionaries. Consistent with the tenets of 
the Catholic faith, adults married for life. Father Serra, after his years of experience, knew 
that some Natives would disregard the rules, risking corporal punishment, a practice that 
was alien to Native culture and that has been disavowed by the Church. In his words: “The 
spiritual Padres’ flogging of their children, the Indians, appears to be a practice as old as the 
conquest of these kingdoms and so common that not even the saints disagreed with it. And 
the first Padres who came here were known to be saints.” While Father Serra condoned the 
discipline of corporal punishment, he also protested and fought against the many cruelties 
and indignities committed by Spanish military officers and soldiers against the Natives.
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of Mission San Francisco. Franciscans watch from the 
entrance at left while dancers perform for other Natives, 
who are making music with wooden sticks. Researchers 
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Mission San Carlos, January 7, 1780

As Father Serra informed California’s Spanish governor in this letter, he planned to attract 
Natives to the missions through food, gifts, and the Gospel. Natives routinely left the 
mission to gather customary foods and to visit relatives in their home villages, but the 
baptized were expected to live at the mission nearly year-round, attend Mass and religious 
instruction, and work at tasks assigned by the missionaries. Consistent with the tenets of 
the Catholic faith, adults married for life. Father Serra, after his years of experience, knew 
that some Natives would disregard the rules, risking corporal punishment, a practice that 
was alien to Native culture and that has been disavowed by the Church. In his words: “The 
spiritual Padres’ flogging of their children, the Indians, appears to be a practice as old as the 
conquest of these kingdoms and so common that not even the saints disagreed with it. And 
the first Padres who came here were known to be saints.” While Father Serra condoned the 
discipline of corporal punishment, he also protested and fought against the many cruelties 
and indignities committed by Spanish military officers and soldiers against the Natives.
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 MISIÓN DE SAN GABRIEL  
Y EL PUEBLO DE LOS ÁNGELES

La Misión de San Gabriel tuvo un papel crucial en el establecimiento de lo que es ahora la ciudad 
de Los Ángeles. Según la tradición, el 4 de septiembre de 1781, un grupo diverso recordado como 

los pobladores, junto con dos sacerdotes de la misión y cuatro soldados, caminaron las nueve millas 
que hay desde la misión para establecer un asentamiento permanente cerca de lo que hoy es la Calle 
Olvera, en el centro de Los Ángeles. Muchos de los pobladores eran inmigrantes de Baja California y 
de los actuales estados mexicanos de Sonora y Sinaloa.

El grupo original de 44 incluía españoles, indígenas, mestizos (gente de ascendencia española e 
indígena), así como mulatos (gente de ascendencia española y africana). El lugar que ellos eligieron 
había sido identificado por primera vez por el Padre Juan Crespí, compañero del Padre Serra, que 
había explorado el área en 1769 y lo proclamado El río y valle de Nuestra Señora de los Ángeles de la 
Porciúncula. El nombre hace referencia a una pequeña capilla que hay cerca de Asís, Italia, en donde 
San Francisco, el fundador de los franciscanos, recibió su vocación religiosa.

Durante varias generaciones, la Misión de San Gabriel siguió siendo el hogar espiritual de los 
pobladores de Los Ángeles, hasta el establecimiento de la iglesia de La Placita, oficialmente llamada 
La Iglesia de Nuestra Señora la Reina de los Ángeles, ubicada en Main Street en 1826. A lo largo de 
los años, aproximadamente 1,500 niñas y niños de los colonos fueron bautizados en la Misión de San 
Gabriel, y más de 300 parejas de colonos se casaron aquí. Los fuertes lazos que se establecieron entre 
la misión y el pueblo se conmemoran cada año en una recreación de la caminata que aquellos colonos 
originarios recorrieron de la misión hacia la Calle Olvera en 1781.

MISSION SAN GABRIEL  
AND THE PUEBLO OF LOS ANGELES

Mission San Gabriel was crucial to the establishment of what is now the city of Los Angeles. 
According to tradition, on September 4, 1781, a diverse group, remembered as los pobladores 

(the settlers), along with two priests from the mission and four soldiers, walked the nine miles from 
the mission to establish a permanent settlement near what is now Olvera Street in downtown Los 
Angeles. Many of the pobladores were immigrants from Baja California and the present-day Mexican 
states of Sonora and Sinaloa.

The original group of 44 included Spaniards,Natives, mestizos (people of Spanish and Indigenous 
ancestry), as well as mulattos (people of Spanish and African ancestry). The spot they chose had first 
been identified by Father Serra’s colleague Father Juan Crespí, who had explored the area in 1769 and 
named it El río y valle de Nuestra Señora de los Ángeles de la Porciúncula (The River and Valley of Our 
Lady of the Angels of Porciúncula). The name referred to a tiny chapel near Assisi, Italy, where Saint 
Francis, the Franciscans’ founder, received his religious calling. 

For generations, Mission San Gabriel remained the spiritual home of the pobladores of Los Angeles, up 
until the establishment of La Placita (Little Plaza) church, formally called La Iglesia de Nuestra Señora 
la Reina de los Ángeles (Church of Our Lady Queen of the Angels) on Main Street in 1826. Over the 
years, roughly 1,500 settler children were baptized at Mission San Gabriel, and more than 300 settler 
couples were married here. The enduring ties between the mission and the pueblo are commemorated 
each year in a reenactment of the 1781 walk of the original settlers from the mission to Olvera Street.

Map of the Origins of the Pobladores of Los Angeles

Mapa de los orígenes de los pobladores de Los Ángeles

Steven Hackel and Erik Steiner

Between 1769 and the 1820s, hundreds of immigrant settlers moved to 
Los Angeles from various points in Mexico and elsewhere in California, as 
shown by the largest circles here. Most came from impoverished farming 
communities in Sonora, Sinaloa, and Baja California, but large numbers also 
came from central Mexico. During the 1830s increasing numbers of Anglo-
Americans came from the United States. Those from Mexico were Catholic, 
and most of those who came from the United States and who were not 
Catholic, converted. Nearly all of them worshiped and celebrated their most 
important life events at Mission San Gabriel.

Map of the Locations of Births, Marriages, and Burials 
in Southern California

Mapa de las ubicaciones de los nacimientos, 
matrimonios y entierros en el sur de California

Steven Hackel and Erik Steiner

Mission San Gabriel was close to the Pueblo of Los Angeles, which did 
not have its own church until 1826. As reflected by the large orange circle 
here, the mission became not only the location for most Catholic baptisms, 
marriages, and burials in the Los Angeles Basin but also almost certainly 
the most frequented site of formal Catholic observance in all of colonial 
California. It was the cradle and home of Catholicism here from 1771 
through the 1820s.
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 MISIÓN DE SAN GABRIEL  
Y EL PUEBLO DE LOS ÁNGELES

La Misión de San Gabriel tuvo un papel crucial en el establecimiento de lo que es ahora la ciudad 
de Los Ángeles. Según la tradición, el 4 de septiembre de 1781, un grupo diverso recordado como 

los pobladores, junto con dos sacerdotes de la misión y cuatro soldados, caminaron las nueve millas 
que hay desde la misión para establecer un asentamiento permanente cerca de lo que hoy es la Calle 
Olvera, en el centro de Los Ángeles. Muchos de los pobladores eran inmigrantes de Baja California y 
de los actuales estados mexicanos de Sonora y Sinaloa.

El grupo original de 44 incluía españoles, indígenas, mestizos (gente de ascendencia española e 
indígena), así como mulatos (gente de ascendencia española y africana). El lugar que ellos eligieron 
había sido identificado por primera vez por el Padre Juan Crespí, compañero del Padre Serra, que 
había explorado el área en 1769 y lo había proclamado “El río y valle de Nuestra Señora de los Ángeles 
de la Porciúncula.” El nombre hace referencia a una pequeña capilla que hay cerca de Asís, Italia, en 
donde San Francisco, el fundador de los franciscanos, recibió su vocación religiosa.

Durante varias generaciones, la Misión de San Gabriel siguió siendo el hogar espiritual de los 
pobladores de Los Ángeles, hasta el establecimiento de la iglesia de La Placita, oficialmente llamada 
La Iglesia de Nuestra Señora de los Ángeles, ubicada en Main Street en 1826. A lo largo de los años, 
aproximadamente 1,500 niñas y niños de los colonos fueron bautizados en la Misión de San Gabriel, y 
más de 300 parejas de colonos se casaron aquí. Los fuertes lazos que se establecieron entre la misión y 
el pueblo se conmemoran cada año en una recreación de la caminata que aquellos colonos originarios 
recorrieron de la misión hacia la Calle Olvera en 1781.

MISSION SAN GABRIEL  
AND THE PUEBLO OF LOS ANGELES

Mission San Gabriel was crucial to the establishment of what is now the city of Los Angeles. 
According to tradition, on September 4, 1781, a diverse group, remembered as los pobladores 

(the settlers), along with two priests from the mission and four soldiers, walked the nine miles from 
the mission to establish a permanent settlement near what is now Olvera Street in downtown Los 
Angeles. Many of the pobladores were immigrants from Baja California and the present-day Mexican 
states of Sonora and Sinaloa.

The original group of 44 included Spaniards, Natives, mestizos (people of Spanish and Indigenous 
ancestry), as well as mulattos (people of Spanish and African ancestry). The spot they chose had first 
been identified by Father Serra’s colleague Father Juan Crespí, who had explored the area in 1769 and 
named it “El río y valle de Nuestra Señora de los Ángeles de la Porciúncula” (The River and Valley of 
Our Lady of the Angels of the Porciúncula). The name referred to a tiny chapel near Assisi, Italy, where 
Saint Francis, the Franciscans’ founder, received his religious calling. 

For generations, Mission San Gabriel remained the spiritual home of the pobladores of Los Angeles, up 
until the establishment of La Placita (Little Plaza) church, formally called La Iglesia de Nuestra Señora 
de los Ángeles (Church of Our Lady Queen of the Angels) on Main Street in 1826. Over the years, 
roughly 1,500 settler children were baptized at Mission San Gabriel, and more than 300 settler couples 
were married here. The enduring ties between the mission and the pueblo are commemorated each 
year in a reenactment of the 1781 walk of the original settlers from the mission to Olvera Street.
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Between 1769 and the 1820s, hundreds of immigrant settlers moved to 
Los Angeles from various points in Mexico and elsewhere in California, as 
shown by the largest circles here. Most came from impoverished farming 
communities in Sonora, Sinaloa, and Baja California, but large numbers also 
came from central Mexico. During the 1830s increasing numbers of Anglo-
Americans came from the United States. Those from Mexico were Catholic, 
and most of those who came from the United States and who were not 
Catholic, converted. Nearly all of them worshiped and celebrated their most 
important life events at Mission San Gabriel.

Map of the Locations of Births, Marriages, and Burials 
in Southern California

Mapa de las ubicaciones de los nacimientos, 
matrimonios y entierros en el sur de California

Erik Steiner and Steven Hackel

Mission San Gabriel was close to the Pueblo of Los Angeles, which did not 
have its own church until 1826. As reflected by the large red circle here, the 
mission became not only the location for most Catholic baptisms, marriages, 
and burials in the Los Angeles Basin but also almost certainly the most 
frequented site of formal Catholic observance in all of colonial California.  
It was the cradle and home of Catholicism here from 1771 through the 1820s.
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 MISIÓN DE SAN GABRIEL  
Y EL PUEBLO DE LOS ÁNGELES

La Misión de San Gabriel tuvo un papel crucial en el establecimiento de lo que es ahora la ciudad 
de Los Ángeles. Según la tradición, el 4 de septiembre de 1781, un grupo diverso recordado como 

los pobladores, junto con dos sacerdotes de la misión y cuatro soldados, caminaron las nueve millas 
que hay desde la misión para establecer un asentamiento permanente cerca de lo que hoy es la Calle 
Olvera, en el centro de Los Ángeles. Muchos de los pobladores eran inmigrantes de Baja California y 
de los actuales estados mexicanos de Sonora y Sinaloa.

El grupo original de 44 incluía españoles, indígenas, mestizos (gente de ascendencia española e 
indígena), así como mulatos (gente de ascendencia española y africana). El lugar que ellos eligieron 
había sido identificado por primera vez por el Padre Juan Crespí, compañero del Padre Serra, que 
había explorado el área en 1769 y lo había proclamado “El río y valle de Nuestra Señora de los Ángeles 
de la Porciúncula.” El nombre hace referencia a una pequeña capilla que hay cerca de Asís, Italia, en 
donde San Francisco, el fundador de los franciscanos, recibió su vocación religiosa.

Durante varias generaciones, la Misión de San Gabriel siguió siendo el hogar espiritual de los 
pobladores de Los Ángeles, hasta el establecimiento de la iglesia de La Placita, oficialmente llamada 
La Iglesia de Nuestra Señora de los Ángeles, ubicada en Main Street en 1826. A lo largo de los años, 
aproximadamente 1,500 niñas y niños de los colonos fueron bautizados en la Misión de San Gabriel, y 
más de 300 parejas de colonos se casaron aquí. Los fuertes lazos que se establecieron entre la misión y 
el pueblo se conmemoran cada año en una recreación de la caminata que aquellos colonos originarios 
recorrieron de la misión hacia la Calle Olvera en 1781.

MISSION SAN GABRIEL  
AND THE PUEBLO OF LOS ANGELES

Mission San Gabriel was crucial to the establishment of what is now the city of Los Angeles. 
According to tradition, on September 4, 1781, a diverse group, remembered as los pobladores 

(the settlers), along with two priests from the mission and four soldiers, walked the nine miles from 
the mission to establish a permanent settlement near what is now Olvera Street in downtown Los 
Angeles. Many of the pobladores were immigrants from Baja California and the present-day Mexican 
states of Sonora and Sinaloa.

The original group of 44 included Spaniards, Natives, mestizos (people of Spanish and Indigenous 
ancestry), as well as mulattos (people of Spanish and African ancestry). The spot they chose had first 
been identified by Father Serra’s colleague Father Juan Crespí, who had explored the area in 1769 and 
named it “El río y valle de Nuestra Señora de los Ángeles de la Porciúncula” (The River and Valley of 
Our Lady of the Angels of the Porciúncula). The name referred to a tiny chapel near Assisi, Italy, where 
Saint Francis, the Franciscans’ founder, received his religious calling. 

For generations, Mission San Gabriel remained the spiritual home of the pobladores of Los Angeles, up 
until the establishment of La Placita (Little Plaza) church, formally called La Iglesia de Nuestra Señora 
de los Ángeles (Church of Our Lady Queen of the Angels) on Main Street in 1826. Over the years, 
roughly 1,500 settler children were baptized at Mission San Gabriel, and more than 300 settler couples 
were married here. The enduring ties between the mission and the pueblo are commemorated each 
year in a reenactment of the 1781 walk of the original settlers from the mission to Olvera Street.

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt 
cho bản văn này, xin quý vị lướt 
mã QR trong điện thoại quý vị.

Map of the Origins of the Pobladores of Los Angeles

Mapa de los orígenes de los pobladores de Los Ángeles

Erik Steiner and Steven Hackel

Between 1769 and the 1820s, hundreds of immigrant settlers moved to 
Los Angeles from various points in Mexico and elsewhere in California, as 
shown by the largest circles here. Most came from impoverished farming 
communities in Sonora, Sinaloa, and Baja California, but large numbers also 
came from central Mexico. During the 1830s increasing numbers of Anglo-
Americans came from the United States. Those from Mexico were Catholic, 
and most of those who came from the United States and who were not 
Catholic, converted. Nearly all of them worshiped and celebrated their most 
important life events at Mission San Gabriel.

Map of the Locations of Births, Marriages, and Burials 
in Southern California

Mapa de las ubicaciones de los nacimientos, 
matrimonios y entierros en el sur de California

Erik Steiner and Steven Hackel

Mission San Gabriel was close to the Pueblo of Los Angeles, which did not 
have its own church until 1826. As reflected by the large red circle here, the 
mission became not only the location for most Catholic baptisms, marriages, 
and burials in the Los Angeles Basin but also almost certainly the most 
frequented site of formal Catholic observance in all of colonial California.  
It was the cradle and home of Catholicism here from 1771 through the 1820s.
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Soldado de Monterey 
Soldier of Monterey 

Mujer del soldado de Monterey 
Wife of a soldier of Monterey 
José Cardero (Spanish, 1766–after 1811)
Pen and ink wash on paper, ca. 1791

Gabriel Moraga, a young soldier at the Monterey 
Presidio, served in the military for nearly 30 years. 
Here, he and his wife, Ana María Bernal, are depicted 
in traditional dress favored by the Californios, as the 
settlers of California came to be known. Moraga lifts 
the corner of his heavy sleeveless coat (cuero), revealing 
layers intended to block arrows; the garment gave rise  
to the term soldado de cuera (leather-jacket soldier).  
His wife’s refined adornments signal the emergence of  
a European social system in California. 

Museo de América, Madrid
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REPRODUCTION

Soldado de Monterey 
Soldier of Monterey 

Mujer del soldado de Monterey 
Wife of a soldier of Monterey 
José Cardero (Spanish, 1766–after 1811)
Pen and ink wash on paper, ca. 1791

Gabriel Moraga, a young soldier at the Monterey 
Presidio, served in the military for nearly 30 years. 
Here, he and his wife, Ana María Bernal, are depicted 
in traditional dress favored by the Californios, as the 
settlers of California came to be known. Moraga lifts 
the corner of his heavy sleeveless coat (cuero), revealing 
layers intended to block arrows; the garment gave rise  
to the term soldado de cuera (leather-jacket soldier).  
His wife’s refined adornments signal the emergence of  
a European social system in California. 

Museo de América, Madrid
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Los Angeles, 1786
Los Ángeles, 1786

In April 1781, Governor Felipe de Neve moved to 
Mission San Gabriel to oversee the establishment of 
the pueblo. The mission then provided crucial supplies 
and lodging for dozens of settlers destined to found the 
pueblo in September 1781. When Neve gave specific 
instructions for the pueblo, he penned those orders at 
Mission San Gabriel. The pueblo was intended as an 
agricultural community, and the map here shows the 
plots assigned to its first settlers.

University of California, Berkeley, Bancroft Library
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Los Ángeles, 1786

In April 1781, Governor Felipe de Neve moved to 
Mission San Gabriel to oversee the establishment of 
the pueblo. The mission then provided crucial supplies 
and lodging for dozens of settlers destined to found the 
pueblo in September 1781. When Neve gave specific 
instructions for the pueblo, he penned those orders at 
Mission San Gabriel. The pueblo was intended as an 
agricultural community, and the map here shows the 
plots assigned to its first settlers.

University of California, Berkeley, Bancroft Library
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MÚSICA Y ARTE  
COLONIAL ESPAÑOL

La Iglesia Católica ha tenido la costumbre de utilizar el arte para atraer nuevos seguidores 
y para afianzar la fe de los católicos practicantes. Los franciscanos esperaban que a 

través de las pinturas y esculturas que se exhibían en las misiones, lograrían salvar la brecha 
lingüística que los separaba de los nativos californianos y atraerían a más nativos a la Iglesia. 
En esta galería se encuentran cinco de las mejores pinturas de la misión. Los franciscanos 
pretendían que pinturas como éstas hicieran realidad la fuerza y las enseñanzas de la Iglesia 
Católica. Tan importante fue este arte para la obra evangélica de los franciscanos que el 
Padre Junípero Serra pidió que los mejores pintores del México colonial crearan pinturas 
de santos destacados. La música era tan fundamental para las enseñanzas y los rituales del 
catolicismo español como lo era para la religión y práctica religiosa de los nativos. En todas 
las misiones, los músicos y coristas nativos tocaban y cantaban durante las ceremonias 
religiosas y en acontecimientos especiales. Muchos de los misioneros eran músicos 
consumados que trajeron consigo la música que se interpreta hasta el día de hoy.

SPANISH COLONIAL  
ART AND MUSIC 

The Catholic Church has traditionally used art to draw in new followers and to deepen 
the faith of practicing Catholics. The Franciscans hoped that through paintings and 

sculpture displayed at the missions, they would bridge the linguistic divide separating 
themselves from Native Californians and bring more Natives into the Church. In this gallery 
are five of the mission’s finest paintings. The Franciscans intended paintings such as these 
to make real the power and teachings of the Catholic Church. So important was this art to 
the Franciscans’ evangelical work that Father Junípero Serra requested paintings of notable 
saints be created by colonial Mexico’s finest painters. Music was as central to the teachings 
and rituals of Spanish Catholicism as it was to Native religion and practice. At every mission, 
Native musicians and choristers performed during church services and on special occasions. 
Many of the missionaries were accomplished musicians, and they brought with them music 
that is performed to this day.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

San José con el Niño Jesús
Saint Joseph with Christ Child
Antonio de Torres (Mexican, ca. 1666–after 1731)
Oil on canvas, 18th century

Antonio de Torres was a well-known artist in late 
17th- and early 18th-century New Spain (Mexico) who 
painted religious scenes for the Franciscans. Torres paid 
special attention to depicting the Christ Child and his 
adoptive father, Saint Joseph, stressing their importance 
to the Catholic Church. Joseph holds a flowering staff 
of lilies, which signify that he was chosen to be Mary’s 
husband. The tender way in which Joseph holds the 
Christ Child demonstrates an ideal paternal behavior 
that the missionaries emphasized to the newly baptized. 
Torres’s portrayal of Joseph also signals his awareness 
of the 16th- to 18th-century Ibero-American trend to 
show the saint as young and virile, in contrast to older 
European traditions depicting him as an old man.

Mission San Gabriel Historical Collection

MÚSICA Y ARTE  
COLONIAL ESPAÑOL

La Iglesia Católica ha tenido la costumbre de utilizar el arte para atraer nuevos seguidores 
y para afianzar la fe de los católicos practicantes. Los franciscanos esperaban que a 

través de las pinturas y esculturas que se exhibían en las misiones, lograrían salvar la brecha 
lingüística que los separaba de los nativos californianos y atraerían a más nativos a la Iglesia. 
En esta galería se encuentran cinco de las mejores pinturas de la misión. Los franciscanos 
pretendían que pinturas como éstas hicieran realidad la fuerza y las enseñanzas de la Iglesia 
Católica. Tan importante fue este arte para la obra evangélica de los franciscanos que el 
Padre Junípero Serra pidió que los mejores pintores del México colonial crearan pinturas 
de santos destacados. La música era tan fundamental para las enseñanzas y los rituales del 
catolicismo español como lo era para la religión y práctica religiosa de los nativos. En todas 
las misiones, los músicos y coristas nativos tocaban y cantaban durante las ceremonias 
religiosas y en acontecimientos especiales. Muchos de los misioneros eran músicos 
consumados que trajeron consigo la música que se interpreta hasta el día de hoy.

SPANISH COLONIAL  
ART AND MUSIC 

The Catholic Church has traditionally used art to draw in new followers and to deepen 
the faith of practicing Catholics. The Franciscans hoped that through paintings and 

sculpture displayed at the missions, they would bridge the linguistic divide separating 
themselves from Native Californians and bring more Natives into the Church. In this gallery 
are five of the mission’s finest paintings. The Franciscans intended paintings such as these 
to make real the power and teachings of the Catholic Church. So important was this art to 
the Franciscans’ evangelical work that Father Junípero Serra requested paintings of notable 
saints be created by colonial Mexico’s finest painters. Music was as central to the teachings 
and rituals of Spanish Catholicism as it was to Native religion and practice. At every mission, 
Native musicians and choristers performed during church services and on special occasions. 
Many of the missionaries were accomplished musicians, and they brought with them music 
that is performed to this day.
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San José con el Niño Jesús
Saint Joseph with the Christ Child
Antonio de Torres (Mexican, ca. 1666–after 1731)
Oil on canvas, 18th century

Antonio de Torres was a well-known artist in late 
17th- and early 18th-century New Spain (Mexico) who 
painted religious scenes for the Franciscans. Torres paid 
special attention to depicting the Christ Child and his 
adoptive father, Saint Joseph, stressing their importance 
to the Catholic Church. Joseph holds a flowering staff 
of lilies, which signify that he was chosen to be Mary’s 
husband. The tender way in which Joseph holds the 
Christ Child demonstrates an ideal paternal behavior 
that the missionaries emphasized to the newly baptized. 
Torres’s portrayal of Joseph also signals his awareness 
of the 16th- to 18th-century Ibero-American trend to 
show the saint as young and virile, in contrast to older 
European traditions depicting him as an old man.

Mission San Gabriel Historical Collection

GOL5.12
Gallery 5
6”w x 9”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size



36FINAL
INSTALL

Mission San Gabriel
ExhibitionSummer 2023 GALLERY 5 - Object Labels

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

Para la traducción al español, escanee este 
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Hymn: Vexilla regis prodeunt
Sheet of liturgical music, 17th or 18th century 

One of two almost identical pages housed at Mission 
San Gabriel, this manuscript shows the ancient hymn 
Vexilla regis prodeunt (“The royal banner goes forth”), 
originally written in 569 by Saint Venantius Fortunatis. 
The version copied here, however, reflects a textual 
reform by Pope Urban VIII around 1630. Nailed over the 
music is an ornate border with the coat of arms (lower-
right corner) of Juan Rodríguez Daza, bishop of Córdoba 
until his death in 1510. This older border might reveal an 
intentional link between the exterior design of Mission 
San Gabriel’s church and its possible architectural model, 
Córdoba’s cathedral, whose bell tower is possibly shown 
in the lower-left corner of the page. 

Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Cristo entregándole a San Pedro las 
llaves de la Iglesia
Christ Giving Saint Peter the Keys  
to the Church
Attributed to Jerónimo de Portilla
Oil on canvas, 19th century

In this companion piece to Christ Walks on Water, 
also in this gallery, Jerónimo de Portilla references the 
disciples’ fishing boat in the background of a scene in 
which Jesus hands the keys of the kingdom of heaven to 
Saint Peter. Jesus foretold this event before his Passion 
and Resurrection when he told Peter that he was the 
rock upon which he would build his Church (Matthew 
16:13–20). Peter, or Petros in Greek, translates as rock. 
When shown alongside Christ Walks on Water, this 
painting would have reinforced the Franciscans’ efforts 
to spread the Gospel among the newly baptized and 
those who were not yet baptized.

Mission San Gabriel Historical Collection

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear Vexilla regis prodeunt.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar Vexilla 
regis prodeunt.

Hymn: Vexilla regis prodeunt
Sheet of liturgical music, 17th century 

One of two almost identical pages housed at Mission  
San Gabriel, this manuscript shows the ancient hymn 
Vexilla regis prodeunt (The royal banner goes forth), 
originally written in 569 by Saint Venantius Fortunatis. 
The version copied here, however, reflects a textual 
reform by Pope Urban VIII around 1630. Surrounding 
the music is an ornate border showing scenes from the 
life of Christ and the coat of arms (lower-right corner) of 
Juan Rodríguez Daza, bishop of Córdoba until his death 
in 1510. This older border might reveal an intentional 
link between the exterior design of Mission San Gabriel’s 
church and its possible architectural model, Córdoba’s 
cathedral, whose bell tower is possibly shown in the 
lower-left corner of the page. 

Mission San Gabriel Historical Collection
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Cristo entregándole a San Pedro  
las llaves de la Iglesia
Christ Giving Saint Peter the Keys  
to the Church
Attributed to Jerónimo de Portilla
Oil on canvas, 19th century

In this companion piece to Christ Walks on Water, 
also in this gallery, Jerónimo de Portilla references the 
disciples’ fishing boat in the background of a scene in 
which Jesus hands the keys of the Kingdom of Heaven 
to Saint Peter. Jesus foretold this event before his Passion 
and Resurrection when he told Peter that he was the 
rock upon which he would build his Church (Matthew 
16:13–20). Peter, or Petros in Greek, translates as rock. 
When shown alongside Christ Walks on Water, this 
painting would have reinforced the Franciscans’ efforts 
to spread the Gospel among the newly baptized and 
those who were not yet baptized.

Mission San Gabriel Historical Collection

GOL5.2
Gallery 5
6”w x 9.25”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear Vexilla regis prodeunt.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar Vexilla 
regis prodeunt.

GQR5.4
Gallery 5
5”w x 4.5”h

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản 
văn này, xin quý vị lướt mã QR trong 
điện thoại quý vị.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Martirio de Santa Úrsula
Martyrdom of Saint Ursula
Juan Correa (Mexican, ca. 1646–1716)
Oil on canvas, late 17th century to early 18th century

Juan Correa was a prolific painter who was active in 
New Spain (Mexico) in the late 17th and early 18th 
centuries. He was known for painting Catholic images 
familiar to the Franciscans. Here, he depicts Saint 
Ursula, a fourth-century holy virgin who, along with  
a group of virgins, was martyred in what is now 
Germany. Correa portrays Ursula at sea with an arrow 
in her chest, surrounded by other women, whose 
throats the Huns have slit. Correa has dressed Ursula in 
expensive green and gold medieval garments and  
a crown, since legend holds that she was a princess.

Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Chumash musicians at Mission  
San Buenaventura
Músicos Chumash en la Misión de  
San Buenaventura
Photograph, ca. 1873

California Natives used a variety of musical instruments, 
including flutes and whistles, drums and rhythm sticks. 
Flutes and percussion, along with stringed instruments, 
would become staples of mission music, as would singing. 
Of the musical ability of Native Californians at Mission 
San Gabriel, Father Luís Gil y Taboada and Father 
José María de Zalvidea wrote in 1814 that the Natives 
of the mission “have become acquainted with all our 
instruments both string and wind. Some of the neophytes 
manifest an inclination towards and fondness for them 
but generally they prefer their own … [and] they observe 
time most exactly and although they all sing at one time 
no one lags behind nor gets out of tune.” The Franciscans 
taught Natives to play European musical instruments, 
including the violin, cello, flute, horn, and drum, most of 
which were imported from Mexico but some crafted in 
California. Many missions had orchestras; Mission Santa 
Barbara had two cellos, two dozen violins, four flutes, 
three trumpets, two horns, a percussion instrument 
known as a Turkish crescent, three drums, an organ,  
a keyboard, and three triangles. 

Courtesy of John Warren

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear Gozos al Señor José,  
a sacred mission song in praise of Saint 
Joseph, the husband of the Blessed 
Virgin Mary and the adoptive father of 
Jesus Christ.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar los Gozos 
al Señor José, un canto misionero 
sagrado en alabanza a San José, 
esposo de la Santísima Virgen María  
y padre adoptivo de Jesucristo.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Missionaries relied on books to support their evangelization, 
and therefore every mission had a small library. Mission San 
Gabriel held numerous volumes of printed sermons, many  
of which were organized around themes of Catholic devotion. 
The Franciscans who came to California were particularly 
devoted to the belief that Mary, from the moment of her 

In 1832 the library at Mission San Gabriel contained some 227 volumes, 
but many have disappeared over the years. Today, the part of the 
collection that dates to the mission period contains some 150 volumes. 
The oldest in the collection is a vellum-bound Book of the Psalms printed 
in 1530 in Venice. Most of the books in the library are liturgical guides 
or collections of sermons. Many of these books came from libraries 
elsewhere in colonial Mexico. While missionaries did not own any 
property, a few of the books contain signatures and notations that indicate 
that they were for the use of a particular missionary.

conception, was without original sin, an idea that did not 
become dogma until 1854. This widely circulated volume 
offered 45 sermons devoted to Mary, the Mother of Jesus 
Christ. The sermons focused on the Immaculate Conception, 
the Annunciation, Mary’s Sorrows, and Mary’s Assumption 
to Heaven.

Mission San Gabriel Historical Collection

Despertador Christiano: Marial de varios sermones de Maria Santissima
Marian Christian awakening: Various sermons concerning the Virgin Mary
José de Barcia y Zambrana (Spanish, d. 1695) 
Madrid, Francisco del Hierro, 1727

Recopilación de leyes de los reynos de las indias
Compilation of the laws of the kingdoms of the Indies
Madrid, Antonio Balbas, 1756, second edition

First published in 1681, the Recopilación is a compilation of all the 
legislation related to Spain’s overseas colonies. While missionaries looked  
to their Father President in California for guidance, and he to his superior  
in the College of San Fernando in Mexico City, this four-volume 
compendium was a crucial text for the missionaries, as it illuminated  
the structures and procedures of Spain’s colonial empire.

Mission San Gabriel Historical Collection
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Mission San Gabriel Historical Collection

REPRODUCTION

Chumash musicians at Mission  
San Buenaventura
Músicos Chumash en la Misión de  
San Buenaventura
Photograph, ca. 1873

California Natives used a variety of musical instruments, 
including flutes and whistles, drums and rhythm sticks. 
Flutes and percussion, along with stringed instruments, 
would become staples of mission music, as would singing. 
Of the musical ability of Native Californians at Mission 
San Gabriel, Father Luis Gil y Taboada and Father 
José María de Zalvidea wrote in 1814 that the Natives 
of the mission “have become acquainted with all our 
instruments both string and wind. Some of the neophytes 
manifest an inclination towards and fondness for them 
but generally they prefer their own … [and] they observe 
time most exactly and although they all sing at one time 
no one lags behind nor gets out of tune.” The Franciscans 
taught Natives to play European musical instruments, 
including the violin, cello, flute, horn, and drum, most of 
which were imported from Mexico but some crafted in 
California. Many missions had orchestras; Mission Santa 
Bárbara had two cellos, two dozen violins, four flutes, 
three trumpets, two horns, a percussion instrument 
known as a Turkish crescent, three drums, an organ,  
a keyboard, and three triangles. 

Courtesy of John Warren

GOL5.5
Gallery 5
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Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

GRPR5.5 
Gallery 5
15.5”w x 11”h  this is the highest res we have

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear Gozos al Señor José,  
a sacred mission song in praise of Saint 
Joseph, the husband of the Blessed 
Virgin Mary and the adoptive father of 
Jesus Christ.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar los Gozos 
al Señor José, un canto misionero 
sagrado en alabanza a San José, 
esposo de la Santísima Virgen María  
y padre adoptivo de Jesucristo.

GQR5.7
Gallery 5
5”w x 6”h

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản 
văn này, xin quý vị lướt mã QR trong điện 
thoại quý vị.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Martirio de Santa Úrsula
Martyrdom of Saint Ursula
Juan Correa (Mexican, ca. 1646–1716)
Oil on canvas, late 17th century to early 18th century

Juan Correa was a prolific painter who was active in 
New Spain (Mexico) in the late 17th and early 18th 
centuries. He was known for painting Catholic images 
familiar to the Franciscans. Here, he depicts Saint 
Ursula, a fourth-century holy virgin who, along with  
a group of virgins, was martyred in what is now 
Germany. Correa portrays Ursula at sea with an arrow 
in her chest, surrounded by other women, whose 
throats the Huns have slit. Correa has dressed Ursula in 
expensive green and gold medieval garments and  
a crown, since legend holds that she was a princess.

Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Chumash musicians at Mission  
San Buenaventura
Músicos Chumash en la Misión de  
San Buenaventura
Photograph, ca. 1873

California Natives used a variety of musical instruments, 
including flutes and whistles, drums and rhythm sticks. 
Flutes and percussion, along with stringed instruments, 
would become staples of mission music, as would singing. 
Of the musical ability of Native Californians at Mission 
San Gabriel, Father Luís Gil y Taboada and Father 
José María de Zalvidea wrote in 1814 that the Natives 
of the mission “have become acquainted with all our 
instruments both string and wind. Some of the neophytes 
manifest an inclination towards and fondness for them 
but generally they prefer their own … [and] they observe 
time most exactly and although they all sing at one time 
no one lags behind nor gets out of tune.” The Franciscans 
taught Natives to play European musical instruments, 
including the violin, cello, flute, horn, and drum, most of 
which were imported from Mexico but some crafted in 
California. Many missions had orchestras; Mission Santa 
Barbara had two cellos, two dozen violins, four flutes, 
three trumpets, two horns, a percussion instrument 
known as a Turkish crescent, three drums, an organ,  
a keyboard, and three triangles. 

Courtesy of John Warren

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear Gozos al Señor José,  
a sacred mission song in praise of Saint 
Joseph, the husband of the Blessed 
Virgin Mary and the adoptive father of 
Jesus Christ.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar los Gozos 
al Señor José, un canto misionero 
sagrado en alabanza a San José, 
esposo de la Santísima Virgen María  
y padre adoptivo de Jesucristo.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Missionaries relied on books to support their evangelization, 
and therefore every mission had a small library. Mission San 
Gabriel held numerous volumes of printed sermons, many  
of which were organized around themes of Catholic devotion. 
The Franciscans who came to California were particularly 
devoted to the belief that Mary, from the moment of her 

In 1832 the library at Mission San Gabriel contained some 227 volumes, 
but many have disappeared over the years. Today, the part of the 
collection that dates to the mission period contains some 150 volumes. 
The oldest in the collection is a vellum-bound Book of the Psalms printed 
in 1530 in Venice. Most of the books in the library are liturgical guides 
or collections of sermons. Many of these books came from libraries 
elsewhere in colonial Mexico. While missionaries did not own any 
property, a few of the books contain signatures and notations that indicate 
that they were for the use of a particular missionary.

conception, was without original sin, an idea that did not 
become dogma until 1854. This widely circulated volume 
offered 45 sermons devoted to Mary, the Mother of Jesus 
Christ. The sermons focused on the Immaculate Conception, 
the Annunciation, Mary’s Sorrows, and Mary’s Assumption 
to Heaven.

Mission San Gabriel Historical Collection

Despertador Christiano: Marial de varios sermones de Maria Santissima
Marian Christian awakening: Various sermons concerning the Virgin Mary
José de Barcia y Zambrana (Spanish, d. 1695) 
Madrid, Francisco del Hierro, 1727

Recopilación de leyes de los reynos de las indias
Compilation of the laws of the kingdoms of the Indies
Madrid, Antonio Balbas, 1756, second edition

First published in 1681, the Recopilación is a compilation of all the 
legislation related to Spain’s overseas colonies. While missionaries looked  
to their Father President in California for guidance, and he to his superior  
in the College of San Fernando in Mexico City, this four-volume 
compendium was a crucial text for the missionaries, as it illuminated  
the structures and procedures of Spain’s colonial empire.

Mission San Gabriel Historical Collection
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Mission San Gabriel Historical Collection

Martirio de Santa Úrsula
Martyrdom of Saint Ursula
Juan Correa (Mexican, ca. 1646–1716)
Oil on canvas, late 17th century to early 18th century

Juan Correa was a prolific painter who was active in 
New Spain (Mexico) in the late 17th and early 18th 
centuries. He was known for painting Catholic images 
familiar to the Franciscans. Here, he depicts Saint 
Ursula, a fourth-century holy virgin who, along with  
a group of virgins, was martyred in what is now 
Germany. Correa portrays Ursula at sea with an arrow 
in her chest, surrounded by other women, whose 
throats the Huns have slit. Correa has dressed Ursula in 
expensive green and gold medieval garments and  
a crown, since legend holds that she was a princess.

Mission San Gabriel Historical Collection
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Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size
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Missionaries relied on books to support their evangelization, 
and therefore every mission had a small library. Mission San 
Gabriel held numerous volumes of printed sermons, many  
of which were organized around themes of Catholic devotion. 
The Franciscans who came to California were particularly 
devoted to the belief that Mary, from the moment of her 

In 1832 the library at Mission San Gabriel contained some 227 volumes, 
but many have disappeared over the years. Today, the part of the 
collection that dates to the mission period contains some 150 volumes. 
The oldest in the collection is a vellum-bound Book of the Psalms printed 
in 1530 in Venice. Most of the books in the library are liturgical guides 
or collections of sermons. Many of these books came from libraries 
elsewhere in colonial Mexico. While missionaries did not own any 
property, a few of the books contain signatures and notations that indicate 
that they were for the use of a particular missionary.

conception, was without original sin, an idea that did not 
become dogma until 1854. This widely circulated volume 
offered 45 sermons devoted to Mary, the Mother of Jesus 
Christ. The sermons focused on the Immaculate Conception, 
the Annunciation, Mary’s Sorrows, and Mary’s Assumption 
to Heaven.

Mission San Gabriel Historical Collection

Despertador Christiano: Marial de varios sermones de Maria Santissima
Marian Christian awakening: Various sermons concerning the Virgin Mary
José de Barcia y Zambrana (Spanish, d. 1695) 
Madrid, Francisco del Hierro, 1727

Recopilación de leyes de los reynos de las indias
Compilation of the laws of the kingdoms of the Indies
Madrid, Antonio Balbas, 1756, second edition

First published in 1681, the Recopilación is a compilation of all the 
legislation related to Spain’s overseas colonies. While missionaries looked  
to their Father President in California for guidance, and he to his superior  
in the College of San Fernando in Mexico City, this four-volume 
compendium was a crucial text for the missionaries, as it illuminated  
the structures and procedures of Spain’s colonial empire.

Mission San Gabriel Historical Collection

THE BOOKS OF MISSION SAN GABRIEL

LOS LIBROS DE LA MISIÓN DE SAN GABRIEL

Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

REPRINT  as new label, no overmounting
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Missionaries relied on books to support their evangelization, 
and therefore every mission had a small library. Mission San 
Gabriel held numerous volumes of printed sermons, many  
of which were organized around themes of Catholic devotion. 
The Franciscans who came to California were particularly 
devoted to the belief that Mary, from the moment of her 

In 1832 the library at Mission San Gabriel contained some 227 volumes, 
but many have disappeared over the years. Today, the part of the 
collection that dates to the mission period contains some 150 volumes. 
The oldest in the collection is a vellum-bound Book of the Psalms printed 
in 1530 in Venice. Most of the books in the library are liturgical guides 
or collections of sermons. Many of these books came from libraries 
elsewhere in colonial Mexico. While missionaries did not own any 
property, a few of the books contain signatures and notations that indicate 
that they were for the use of a particular missionary.

conception, was without original sin, an idea that did not 
become dogma until 1854. This widely circulated volume 
offered 45 sermons devoted to Mary, the Mother of Jesus 
Christ. The sermons focused on the Immaculate Conception, 
the Annunciation, Mary’s Sorrows, and Mary’s Assumption 
to Heaven.

Mission San Gabriel Historical Collection

Despertador Christiano: Marial de varios sermones de Maria Santissima
Marian Christian awakening: Various sermons concerning the Virgin Mary
José de Barcia y Zambrana (Spanish, d. 1695) 
Madrid, Francisco del Hierro, 1727

Recopilación de leyes de los reynos de las indias
Compilation of the laws of the kingdoms of the Indies
Madrid, Antonio Balbas, 1756, second edition

First published in 1681, the Recopilación is a compilation of all the 
legislation related to Spain’s overseas colonies. While missionaries looked  
to their Father President in California for guidance, and he to his superior  
in the College of San Fernando in Mexico City, this four-volume 
compendium was a crucial text for the missionaries, as it illuminated  
the structures and procedures of Spain’s colonial empire.

Mission San Gabriel Historical Collection
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Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

REPRINT  as new label, no overmounting
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Martirio de Santa Úrsula
Martyrdom of Saint Ursula
Juan Correa (Mexican, ca. 1646–1716)
Oil on canvas, late 17th century to early 18th century

Juan Correa was a prolific painter who was active in 
New Spain (Mexico) in the late 17th and early 18th 
centuries. He was known for painting Catholic images 
familiar to the Franciscans. Here, he depicts Saint 
Ursula, a fourth-century holy virgin who, along with  
a group of virgins, was martyred in what is now 
Germany. Correa portrays Ursula at sea with an arrow 
in her chest, surrounded by other women, whose 
throats the Huns have slit. Correa has dressed Ursula in 
expensive green and gold medieval garments and  
a crown, since legend holds that she was a princess.

Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Chumash musicians at Mission  
San Buenaventura
Músicos Chumash en la Misión de  
San Buenaventura
Photograph, ca. 1873

California Natives used a variety of musical instruments, 
including flutes and whistles, drums and rhythm sticks. 
Flutes and percussion, along with stringed instruments, 
would become staples of mission music, as would singing. 
Of the musical ability of Native Californians at Mission 
San Gabriel, Father Luís Gil y Taboada and Father 
José María de Zalvidea wrote in 1814 that the Natives 
of the mission “have become acquainted with all our 
instruments both string and wind. Some of the neophytes 
manifest an inclination towards and fondness for them 
but generally they prefer their own … [and] they observe 
time most exactly and although they all sing at one time 
no one lags behind nor gets out of tune.” The Franciscans 
taught Natives to play European musical instruments, 
including the violin, cello, flute, horn, and drum, most of 
which were imported from Mexico but some crafted in 
California. Many missions had orchestras; Mission Santa 
Barbara had two cellos, two dozen violins, four flutes, 
three trumpets, two horns, a percussion instrument 
known as a Turkish crescent, three drums, an organ,  
a keyboard, and three triangles. 

Courtesy of John Warren

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear Gozos al Señor José,  
a sacred mission song in praise of Saint 
Joseph, the husband of the Blessed 
Virgin Mary and the adoptive father of 
Jesus Christ.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar los Gozos 
al Señor José, un canto misionero 
sagrado en alabanza a San José, 
esposo de la Santísima Virgen María  
y padre adoptivo de Jesucristo.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Missionaries relied on books to support their evangelization, 
and therefore every mission had a small library. Mission San 
Gabriel held numerous volumes of printed sermons, many  
of which were organized around themes of Catholic devotion. 
The Franciscans who came to California were particularly 
devoted to the belief that Mary, from the moment of her 

In 1832 the library at Mission San Gabriel contained some 227 volumes, 
but many have disappeared over the years. Today, the part of the 
collection that dates to the mission period contains some 150 volumes. 
The oldest in the collection is a vellum-bound Book of the Psalms printed 
in 1530 in Venice. Most of the books in the library are liturgical guides 
or collections of sermons. Many of these books came from libraries 
elsewhere in colonial Mexico. While missionaries did not own any 
property, a few of the books contain signatures and notations that indicate 
that they were for the use of a particular missionary.

conception, was without original sin, an idea that did not 
become dogma until 1854. This widely circulated volume 
offered 45 sermons devoted to Mary, the Mother of Jesus 
Christ. The sermons focused on the Immaculate Conception, 
the Annunciation, Mary’s Sorrows, and Mary’s Assumption 
to Heaven.

Mission San Gabriel Historical Collection

Despertador Christiano: Marial de varios sermones de Maria Santissima
Marian Christian awakening: Various sermons concerning the Virgin Mary
José de Barcia y Zambrana (Spanish, d. 1695) 
Madrid, Francisco del Hierro, 1727

Recopilación de leyes de los reynos de las indias
Compilation of the laws of the kingdoms of the Indies
Madrid, Antonio Balbas, 1756, second edition

First published in 1681, the Recopilación is a compilation of all the 
legislation related to Spain’s overseas colonies. While missionaries looked  
to their Father President in California for guidance, and he to his superior  
in the College of San Fernando in Mexico City, this four-volume 
compendium was a crucial text for the missionaries, as it illuminated  
the structures and procedures of Spain’s colonial empire.

Mission San Gabriel Historical Collection
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Mission San Gabriel Historical Collection
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Missionaries relied on books to support their evangelization, 
and therefore every mission had a small library. Mission San 
Gabriel held numerous volumes of printed sermons, many  
of which were organized around themes of Catholic devotion. 
The Franciscans who came to California were particularly 
devoted to the belief that Mary, from the moment of her 

In 1832 the library at Mission San Gabriel contained some 227 volumes, 
but many have disappeared over the years. Today, the part of the 
collection that dates to the mission period contains some 150 volumes. 
The oldest in the collection is a vellum-bound Book of the Psalms printed 
in 1530 in Venice. Most of the books in the library are liturgical guides 
or collections of sermons. Many of these books came from libraries 
elsewhere in colonial Mexico. While missionaries did not own any 
property, a few of the books contain signatures and notations that indicate 
that they were for the use of a particular missionary.

conception, was without original sin, an idea that did not 
become dogma until 1854. This widely circulated volume 
offered 45 sermons devoted to Mary, the Mother of Jesus 
Christ. The sermons focused on the Immaculate Conception, 
the Annunciation, Mary’s Sorrows, and Mary’s Assumption 
to Heaven.
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Despertador Christiano: Marial de varios sermones de Maria Santissima
Marian Christian awakening: Various sermons concerning the Virgin Mary
José de Barcia y Zambrana (Spanish, d. 1695) 
Madrid, Francisco del Hierro, 1727

Recopilación de leyes de los reynos de las indias
Compilation of the laws of the kingdoms of the Indies
Madrid, Antonio Balbas, 1756, second edition

First published in 1681, the Recopilación is a compilation of all the 
legislation related to Spain’s overseas colonies. While missionaries looked  
to their Father President in California for guidance, and he to his superior  
in the College of San Fernando in Mexico City, this four-volume 
compendium was a crucial text for the missionaries, as it illuminated  
the structures and procedures of Spain’s colonial empire.
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Missionaries relied on books to support their evangelization, 
and therefore every mission had a small library. Mission San 
Gabriel held numerous volumes of printed sermons, many  
of which were organized around themes of Catholic devotion. 
The Franciscans who came to California were particularly 
devoted to the belief that Mary, from the moment of her 

In 1832 the library at Mission San Gabriel contained some 227 volumes, 
but many have disappeared over the years. Today, the part of the 
collection that dates to the mission period contains some 150 volumes. 
The oldest in the collection is a vellum-bound Book of the Psalms printed 
in 1530 in Venice. Most of the books in the library are liturgical guides 
or collections of sermons. Many of these books came from libraries 
elsewhere in colonial Mexico. While missionaries did not own any 
property, a few of the books contain signatures and notations that indicate 
that they were for the use of a particular missionary.

conception, was without original sin, an idea that did not 
become dogma until 1854. This widely circulated volume 
offered 45 sermons devoted to Mary, the Mother of Jesus 
Christ. The sermons focused on the Immaculate Conception, 
the Annunciation, Mary’s Sorrows, and Mary’s Assumption 
to Heaven.
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Marian Christian awakening: Various sermons concerning the Virgin Mary
José de Barcia y Zambrana (Spanish, d. 1695) 
Madrid, Francisco del Hierro, 1727

Recopilación de leyes de los reynos de las indias
Compilation of the laws of the kingdoms of the Indies
Madrid, Antonio Balbas, 1756, second edition

First published in 1681, the Recopilación is a compilation of all the 
legislation related to Spain’s overseas colonies. While missionaries looked  
to their Father President in California for guidance, and he to his superior  
in the College of San Fernando in Mexico City, this four-volume 
compendium was a crucial text for the missionaries, as it illuminated  
the structures and procedures of Spain’s colonial empire.
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Martirio de Santa Úrsula
Martyrdom of Saint Ursula
Juan Correa (Mexican, ca. 1646–1716)
Oil on canvas, late 17th century to early 18th century

Juan Correa was a prolific painter who was active in 
New Spain (Mexico) in the late 17th and early 18th 
centuries. He was known for painting Catholic images 
familiar to the Franciscans. Here, he depicts Saint 
Ursula, a fourth-century holy virgin who, along with  
a group of virgins, was martyred in what is now 
Germany. Correa portrays Ursula at sea with an arrow 
in her chest, surrounded by other women, whose 
throats the Huns have slit. Correa has dressed Ursula in 
expensive green and gold medieval garments and  
a crown, since legend holds that she was a princess.
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Chumash musicians at Mission  
San Buenaventura
Músicos Chumash en la Misión de  
San Buenaventura
Photograph, ca. 1873

California Natives used a variety of musical instruments, 
including flutes and whistles, drums and rhythm sticks. 
Flutes and percussion, along with stringed instruments, 
would become staples of mission music, as would singing. 
Of the musical ability of Native Californians at Mission 
San Gabriel, Father Luís Gil y Taboada and Father 
José María de Zalvidea wrote in 1814 that the Natives 
of the mission “have become acquainted with all our 
instruments both string and wind. Some of the neophytes 
manifest an inclination towards and fondness for them 
but generally they prefer their own … [and] they observe 
time most exactly and although they all sing at one time 
no one lags behind nor gets out of tune.” The Franciscans 
taught Natives to play European musical instruments, 
including the violin, cello, flute, horn, and drum, most of 
which were imported from Mexico but some crafted in 
California. Many missions had orchestras; Mission Santa 
Barbara had two cellos, two dozen violins, four flutes, 
three trumpets, two horns, a percussion instrument 
known as a Turkish crescent, three drums, an organ,  
a keyboard, and three triangles. 
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Missionaries relied on books to support their evangelization, 
and therefore every mission had a small library. Mission San 
Gabriel held numerous volumes of printed sermons, many  
of which were organized around themes of Catholic devotion. 
The Franciscans who came to California were particularly 
devoted to the belief that Mary, from the moment of her 

In 1832 the library at Mission San Gabriel contained some 227 volumes, 
but many have disappeared over the years. Today, the part of the 
collection that dates to the mission period contains some 150 volumes. 
The oldest in the collection is a vellum-bound Book of the Psalms printed 
in 1530 in Venice. Most of the books in the library are liturgical guides 
or collections of sermons. Many of these books came from libraries 
elsewhere in colonial Mexico. While missionaries did not own any 
property, a few of the books contain signatures and notations that indicate 
that they were for the use of a particular missionary.

conception, was without original sin, an idea that did not 
become dogma until 1854. This widely circulated volume 
offered 45 sermons devoted to Mary, the Mother of Jesus 
Christ. The sermons focused on the Immaculate Conception, 
the Annunciation, Mary’s Sorrows, and Mary’s Assumption 
to Heaven.
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Marian Christian awakening: Various sermons concerning the Virgin Mary
José de Barcia y Zambrana (Spanish, d. 1695) 
Madrid, Francisco del Hierro, 1727

Recopilación de leyes de los reynos de las indias
Compilation of the laws of the kingdoms of the Indies
Madrid, Antonio Balbas, 1756, second edition

First published in 1681, the Recopilación is a compilation of all the 
legislation related to Spain’s overseas colonies. While missionaries looked  
to their Father President in California for guidance, and he to his superior  
in the College of San Fernando in Mexico City, this four-volume 
compendium was a crucial text for the missionaries, as it illuminated  
the structures and procedures of Spain’s colonial empire.
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San Juan Nepomuceno
Saint John of Nepomuk
Attributed to José de Páez (Mexican, active 18th century)
Oil on canvas, 18th century

Saint John of Nepomuk, or San Juan Nepomuceno, 
was a 14th-century priest from Bohemia, in what is 
now the Czech Republic. In the 18th century, the Jesuit 
order introduced the saint to Mexico, where he gained 
a following. José de Páez was one of Father Serra’s 
favorite artists, and his paintings of saints were used to 
furnish mission churches. This painting, believed to be 
the work of Páez, portrays the saint’s body floating in 
the water under the bridge where he was martyred for 
refusing to reveal the confession of the king’s wife. In 
the foreground, the saint stands holding a palm frond 
and a crucifix symbolizing his martyrdom.
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Cristo camina sobre las aguas
Christ Walks on Water
Attributed to Jerónimo de Portilla
Oil on canvas, 19th century

This painting shows an event from the life of Jesus 
described in the Gospels of Matthew, Mark, and John. 
Following the miraculous feeding of a crowd with loaves 
and fishes, Jesus told his disciples to go in a boat to the 
other side of the lake. He later found the waves had 
pushed the boat far from land and walked out to them. 
The disciples were fearful, but Jesus told them not to 
be afraid. In this painting, Portilla depicts the moment 
after Peter got out of the boat to approach Jesus and 
started sinking. Peter cried out for Jesus, who “stretched 
out his hand and caught him” (Matthew 14:22–33).
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San Juan Nepomuceno
Saint John of Nepomuk
Attributed to José de Páez (Mexican, active 18th century)
Oil on canvas, 18th century

Saint John of Nepomuk, or San Juan Nepomuceno, 
was a 14th-century priest from Bohemia, in what is 
now the Czech Republic. In the 18th century, the Jesuit 
order introduced the saint to Mexico, where he gained a 
following. José de Páez was one of Father Serra’s favorite 
artists, and his paintings of saints often furnished 
mission churches. This painting, believed to be the work 
of Páez, portrays the saint’s body floating in the water 
under the bridge where he was martyred for refusing 
to reveal the confession of the king’s wife. In the 
foreground, the saint stands holding a palm frond and  
a crucifix symbolizing his martyrdom.
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Cristo camina sobre las aguas
Christ Walks on Water
Attributed to Jerónimo de Portilla
Oil on canvas, 19th century

This painting shows an event from the life of Jesus 
described in the Gospels of Matthew, Mark, and John. 
Following the miraculous feeding of a crowd with loaves 
and fishes, Jesus told his disciples to go in a boat to the 
other side of the lake. He later found the waves had 
pushed the boat far from land and walked out to them. 
The disciples were fearful, but Jesus told them not to 
be afraid. In this painting, Portilla depicts the moment 
after Peter got out of the boat to approach Jesus and 
started sinking. Peter cried out for Jesus, who “stretched 
out his hand and caught him” (Matthew 14:22–33).
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CULTO CATÓLICO  
EN LA MISIÓN DE SAN GABRIEL

Conforme la misión iba creciendo, los franciscanos nunca perdieron de vista el hecho 
de que estaban en California para trabajar con los nativos. Dedicaban largas horas 

a traducir las oraciones básicas, las guías para la confesión y el catecismo a las lenguas 
nativas, para ayudar a llevar el Evangelio y las prácticas católicas a los nativos. El proceso de 
traducción transcultural era imperfecto, pero abrió caminos para que los nativos vieran y 
escucharan elementos de sus propias creencias en la liturgia católica. 

Para celebrar los sacramentos y la Eucaristía, los franciscanos adquirieron artículos esenciales 
y accesorios sagrados. Así, la Misión de San Gabriel contó desde sus inicios con una extensa 
colección de candelabros, sacras, campanillas, cálices y custodias (vasos sagrados que exponen 
la Hostia consagrada). Lo que queda de aquellos días y objetos son las vestiduras ceremoniales 
con las que se revestían los misioneros, los libros teológicos que guiaban su celebración de 
la liturgia, las pinturas devocionales que adquirieron y un confesionario excepcionalmente 
conservado. Estos artículos servían para las formalidades de la observancia del ritual católico 
y fomentaban al mismo tiempo nuevas expresiones de fe y devoción por parte de los nativos 
que practicaban al catolicismo y rendían culto a Dios en la misión.

CATHOLIC WORSHIP  
AT MISSION SAN GABRIEL 

As the mission grew, Franciscans never lost sight of the fact that they were in California 
to work with Natives. They devoted long hours to translating standard prayers, 

confessional guides, and the catechism into Native languages, to help bring the Gospel and 
Catholic practices to Natives. The process of cross-cultural translation was imperfect, but it 
opened avenues for Natives to see and hear elements of their own beliefs in Catholic liturgy. 

To celebrate the sacraments and the Eucharist, Franciscans acquired essential supplies and 
sacred paraphernalia. Thus, from its earliest days, Mission San Gabriel had an extensive 
collection of candleholders, altar cards, handbells, chalices, and monstrances (vessels that 
display the consecrated Host). What remains from those days and objects are the ceremonial 
garments the missionaries wore, the theological books that guided their celebration of the 
liturgy, the devotional paintings that they acquired, and an exceptional confessional booth. 
These items served the formalities of Catholic ritual observance and at the same time 
fostered new expressions of faith and devotion on the part of the Natives who practiced 
Catholicism and worshiped at the mission.

Decimotercera Estación: Cristo es bajado  
de la cruz
Thirteenth Station: Christ Is Taken Down  
from the Cross

In the second-to-last scene of the Passion, the followers of Jesus have 
removed his body from the cross. The Virgin Mary holds her Son’s 
lifeless body. Saint John stands behind her, as if in a gesture of support. 
Mary Magdalene appears to their right with a kerchief to indicate her 
mourning. The Latin letters INRI (Iesus Nazarenus, Rex Iudaeorum) 
appear at the top of the cross, meaning Jesus of Nazareth, the King of  
the Jews (Matthew 27:37, Mark 15:26, Luke 23:38, John 19:19–20).

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Vía Crucis
Stations of the Cross
Unknown artist
Oil on canvas on metal, late 18th century

Lent is a 40-day season in which Catholics adopt penitential practices 
in remembrance of the suffering and death of Jesus Christ for their 
salvation. One of the most common Lenten devotions, one emphasized 
by the Franciscans, is known as the Stations of the Cross. In this practice, 
Catholics pray and reflect on 14 scenes from the final hours of Jesus 
Christ on Earth, from his trial under the Roman governor, Pontius Pilate, 
through Jesus’s crucifixion, death, and burial. The seven paintings shown 
here are part of a set of 14 depicting the Passion, or suffering, of Christ. 
This set has been in Mission San Gabriel’s collection since at least the early 
20th century. The identity of the artist cannot be conclusively proven, but 
some scholars believe that these paintings were made by a Native at one of 
the missions, noting the subtle blending of Native experiences in colonial 
California with traditional portrayals of Catholic devotion. 
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Primera Estación: Cristo es condenado a muerte
First Station: Christ Is Condemned to Death

In this first Station of the Cross, the artist has captured the events 
described in the Gospel when the soldiers who arrested Jesus brought 
him before Pontius Pilate, who was pressured by the crowds to condemn 
Jesus (Matthew 27:11–26, Mark 15:1–15, Luke 23:1–25, John 18:28–
19:16). On the left, Pilate, indicating his decision, sits pointing toward 
Jesus, whose hands are tied with rope. The Roman soldiers have stripped 
Jesus of his garments and whip him before the column of flagellation. 

Tercera Estación: Cristo cae por primera vez
Third Station: Christ Falls for the First Time

This station depicts the first of three times that Jesus fell while carrying 
the cross on his way to Golgotha, the place where the soldiers would  
nail him to the cross. A soldier pulls on a rope tied around his neck, 
while a second lances Jesus from behind. Blood drips down Jesus’s face 
from the crown of thorns, a symbol that was familiar to those who 
attended Mass at the mission.

Quinta Estación: Simón de Cirene ayuda a Cristo  
a llevar la cruz
Fifth Station: Simon of Cyrene Helps Christ  
Carry the Cross

This station represents the moment when the soldiers found Simon 
of Cyrene in the crowd and forced him to help Jesus carry the cross 
(Matthew 27:32, Mark 15:21). The artist depicts Simon as a larger figure 
than Jesus, perhaps to emphasize Jesus’s growing weakness from bearing 
the cross. 

Octava Estación: Cristo se encuentra con las mujeres 
de Jerusalén
Eighth Station: Christ Meets the Women of 
Jerusalem

Simon of Cyrene reappears in this station, holding up the cross from 
behind Jesus, who meets the women of Jerusalem weeping before him 
(Luke 23:27–29). Four of the women wear strands of pearls around their 
necks, which was popular in 18th-century women’s fashion, thereby 
indicating the artist’s awareness of contemporary trends. The artist also 
depicts halos around the heads of two of the women standing behind 
Jesus. The woman in red and blue is his mother, Mary, and the woman  
in yellow and green is his follower Mary Magdalene. 

Décima Estación: Cristo es despojado de sus 
vestiduras
Tenth Station: Christ Is Stripped of His Robes

Here, the artist portrays Golgotha, the place of the skull, as a hill out  
of proportion to the human figures. In front of Jesus, one of the  
soldiers holds a goblet of wine mixed with bitter gall. The soldiers 
had removed Jesus’s garments, which they divided among themselves 
(Matthew 27:33–35, Mark 15:22–24, Luke 23:33–36, John 19:17).

Undécima Estación: Cristo es clavado en la cruz
Eleventh Station: Christ Is Nailed to the Cross

In the 11th station, the soldiers nail Jesus to the cross as his mother, 
Mary, dressed in red and blue, watches. The Beloved Disciple, 
traditionally associated with Saint John, wearing red and white,  
and Mary Magdalene stand to her right. The hill depicted in the  
10th station appears in the background. 

Vía Crucis
Stations of the Cross

CULTO CATÓLICO  
EN LA MISIÓN DE SAN GABRIEL

Conforme la misión iba creciendo, los franciscanos nunca perdieron de vista el hecho 
de que estaban en California para trabajar con los nativos. Dedicaban largas horas 

a traducir las oraciones básicas, las guías para la confesión y el catecismo a las lenguas 
nativas, para ayudar a llevar el Evangelio y las prácticas católicas a los nativos. El proceso de 
traducción transcultural era imperfecto, pero abrió caminos para que los nativos vieran y 
escucharan elementos de sus propias creencias en la liturgia católica. 

Para celebrar los sacramentos y la Eucaristía, los franciscanos adquirieron artículos esenciales 
y accesorios sagrados. Así, la Misión de San Gabriel contó desde sus inicios con una extensa 
colección de candelabros, sacras, campanillas, cálices y custodias (vasos sagrados que exponen 
la Hostia consagrada). Lo que queda de aquellos días y objetos son las vestiduras ceremoniales 
con las que se revestían los misioneros, los libros teológicos que guiaban su celebración de 
la liturgia, las pinturas devocionales que adquirieron y un confesionario excepcionalmente 
conservado. Estos artículos servían para las formalidades de la observancia del ritual católico 
y fomentaban al mismo tiempo nuevas expresiones de fe y devoción por parte de los nativos 
que practicaban al catolicismo y rendían culto a Dios en la misión.

CATHOLIC WORSHIP  
AT MISSION SAN GABRIEL 

As the mission grew, Franciscans never lost sight of the fact that they were in California 
to work with Natives. They devoted long hours to translating standard prayers, 

confessional guides, and the catechism into Native languages, to help bring the Gospel and 
Catholic practices to Natives. The process of cross-cultural translation was imperfect, but it 
opened avenues for Natives to see and hear elements of their own beliefs in Catholic liturgy. 

To celebrate the sacraments and the Eucharist, Franciscans acquired essential supplies and 
sacred paraphernalia. Thus, from its earliest days, Mission San Gabriel had an extensive 
collection of candleholders, altar cards, handbells, chalices, and monstrances (vessels that 
display the consecrated Host). What remains from those days and objects are the ceremonial 
garments the missionaries wore, the theological books that guided their celebration of the 
liturgy, the devotional paintings that they acquired, and an exceptional confessional booth. 
These items served the formalities of Catholic ritual observance and at the same time 
fostered new expressions of faith and devotion on the part of the Natives who practiced 
Catholicism and worshiped at the mission.
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Catechism in Castilian, Esselen, and Rumsen 
(contemporary copy)
Catecismo en castellano, esselen y rumsen  
(copia contemporánea)

José Cardero (Spanish, 1766–after 1811)

Mission San Carlos, undated [1791]

To share the Gospel of Jesus Christ and the teachings of the Catholic Church with 
Natives across California, the Franciscans at every mission distilled their central 
beliefs into a basic catechism that they translated into Native languages. At Mission 
San Gabriel, the catechism was translated into the four Native languages spoken at the 
mission. When a word or concept in a catechism was translated into a Native language, 
it often retained meanings that it had in the Native language before the missionaries 
assigned a Christian meaning to the word. In this way, Native and Catholic beliefs 
became inevitably intertwined. In the example shown here, the catechism was 
translated into both Rumsen and Esselen, the languages of the majority of Natives 
baptized at Mission San Carlos (Carmel), where Father Serra worked. 
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Missale Romanum
Roman Missal
Misal Romano
Antwerp, Plantin printing office, 1759

Mission San Gabriel had numerous copies of the Roman Missal, 
a liturgical book that contains all the instructions and texts 
required to celebrate Mass throughout the year, in conformity 
with the guidelines of the Catholic Church.

Mission San Gabriel Historical Collection

Practica de el confessonario
Practice of the confessional
Father Jayme de Corella
Madrid, Juan García Infanzón, 1734

Missionaries followed strict guidelines when they heard 
confessions, and San Gabriel had numerous volumes that 
outlined the procedures for a proper confession. This volume 
was one of the most widely used during the colonial period. It 
devoted separate chapters to each of the Ten Commandments, 
and it unfolded in the form of a model dialogue between the 

Confessor and the Penitent. It carries the humble inscription 
“del uso del [Padre] Cruzado.” Father Antonio Cruzado 
worked at Mission San Gabriel from 1772 until his death in 
1804. He probably carried this volume to California from 
the Sierra Gorda region in Mexico, where he had worked 
alongside Father Serra.

Mission San Gabriel Historical Collection

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Lord’s Prayer recited 
in the Gabrielino language.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
Padrenuestro recitado en la lengua 
Gabrielina.

GQR6.3
Gallery 6
5”w x 4.5”h

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản 
văn này, xin quý vị lướt mã QR trong 
điện thoại quý vị.



44FINAL
INSTALL

Mission San Gabriel
ExhibitionSummer 2023 GALLERY 6 - Document Repro and Object label

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Missale Romanum
Roman Missal
Misal Romano
Antwerp, Plantin printing office, 1759

Mission San Gabriel had numerous copies of the Roman Missal, 
a liturgical book that contains all the instructions and texts 
required to celebrate Mass throughout the year, in conformity 
with the guidelines of the Catholic Church.

Mission San Gabriel Historical Collection

Practica de el confessonario
Practice of the confessional
Father Jayme de Corella
Madrid, Juan García Infanzón, 1734

Missionaries followed strict guidelines when they heard 
confessions, and San Gabriel had numerous volumes that 
outlined the procedures for a proper confession. This volume 
was one of the most widely used during the colonial period. It 
devoted separate chapters to each of the Ten Commandments, 
and it unfolded in the form of a model dialogue between the 

Confessor and the Penitent. It carries the humble inscription 
“del uso del [Padre] Cruzado.” Father Antonio Cruzado 
worked at Mission San Gabriel from 1772 until his death in 
1804. He probably carried this volume to California from 
the Sierra Gorda region in Mexico, where he had worked 
alongside Father Serra.

Mission San Gabriel Historical Collection

GRPRL6.4 / Repro image: MSGRPR0103
Gallery 6
14”w x 18”h

REPRODUCTION

Confession in the language of the 
Natives at Mission San Carlos 
(Carmel)
Confesión en la lengua de los 
indígenas de la Misión de San Carlos 
(Carmelo) 

Mission San Carlos, undated [ca. 1770–85]

Catholic doctrine holds that it is necessary for believers to confess 
or tell their serious sins to a priest in the Sacrament of Penance. 
Confession enables the believer to be reconciled with God through 
the ministry of a priest, who is empowered to grant forgiveness 
of sins in Christ’s name. The Franciscans worked with Native 
interpreters to create confessional guides in Native languages at 
all the missions. Though the bilingual confessional guide used at 
Mission San Gabriel no longer survives, the one reproduced here 
was used at Mission San Carlos, where Father Serra worked from 
1770 until his death in 1784. The Spanish-Rumsen guide directed the 
missionary at the outset to advise Natives: “Do not be afraid. Do not 
be ashamed to confess. Do not scold yourself. Confess all the sins you 
have committed so that God forgives you.” Some concepts seemingly 
had no easy parallel in Native culture. Unable to translate the Spanish 
concepts for “God” and “confession” into the Native language, the 
missionaries retained the words “Dios” and “confesarte.”

Franciscan Historical Archives, Zapopan,  
Jalisco, Mexico

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back

WCG may need to rez up

Infierno
Hell
Unknown artist
Oil on canvas, 18th century

To instruct Natives and remind settlers about Catholic 
views of the afterlife, mission churches featured large 
paintings depicting the horrors of Hell and the glory of 
Heaven. This painting of the punishments of Hell along 
with an accompanying image of Heaven very well may 
have hung in the mission from its earliest days, as its 
dimensions match those of the mission’s first inventory.

Mission San Gabriel Historical Collection

GOL6.5
Gallery 6
6”w x 7”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Infierno
Hell
Unknown
Oil on canvas, 18th century

To instruct Natives and remind settlers about Catholic 
views of the afterlife, mission churches featured large 
paintings depicting the horrors of Hell and the glory of 
Heaven. This painting of the punishments of Hell along 
with an accompanying image of Heaven very well may 
have hung in the mission from its earliest days, as its 
dimensions match those of the mission’s first inventory.

Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Confessional
Confesionario
Early 19th century
Wood, late 18th century

The Sacrament of Penance, or Confession, was central to 
the Franciscans’ pastoral care of Natives and settlers. The 
Church expected all Catholic adults to confess their sins, 
perform penance, and ultimately receive Communion 
during the Easter season. This confessional is where 
believers sat in private and told their sins to a priest, in 
order to be granted forgiveness in Christ’s name. The 
booth is thought to have been constructed out of local 
materials and used from 1805 until 1909.

Mission San Gabriel Historical Collection

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Lord’s Prayer recited 
in the Gabrielino language.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
Padrenuestro recitado en la lengua 
Gabrielina.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Catechism in Castilian, Esselen, and Rumsen 
(contemporary copy)
Catecismo en castellano, esselen y rumsen  
(copia contemporánea)

José Cardero (Spanish, 1766–after 1811)

Mission San Carlos, undated [1791]

To share the Gospel of Jesus Christ and the teachings of the Catholic Church with 
Natives across California, the Franciscans at every mission distilled their central 
beliefs into a basic catechism that they translated into Native languages. At Mission 
San Gabriel, the catechism was translated into the four Native languages spoken at the 
mission. When a word or concept in a catechism was translated into a Native language, 
it often retained meanings that it had in the Native language before the missionaries 
assigned a Christian meaning to the word. In this way, Native and Catholic beliefs 
became inevitably intertwined. In the example shown here, the catechism was 
translated into both Rumsen and Esselen, the languages of the majority of Natives 
baptized at Mission San Carlos (Carmel), where Father Serra worked. 

Museo Naval, Madrid 

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Confession in the language of the 
Natives at Mission San Carlos 
(Carmel)
Confesión en la lengua de los 
indígenas de la Misión de San Carlos 
(Carmelo) 

Mission San Carlos, undated [ca. 1770–85]

Catholic doctrine holds that it is necessary for believers to confess 
or tell their serious sins to a priest in the Sacrament of Penance. 
Confession enables the believer to be reconciled with God through 
the ministry of a priest, who is empowered to grant forgiveness 
of sins in Christ’s name. The Franciscans worked with Native 
interpreters to create confessional guides in Native languages at 
all the missions. Though the bilingual confessional guide used at 
Mission San Gabriel no longer survives, the one reproduced here 
was used at Mission San Carlos, where Father Serra worked from 
1770 until his death in 1784. The Spanish-Rumsen guide directed the 
missionary at the outset to advise Natives: “Do not be afraid. Do not 
be ashamed to confess. Do not scold yourself. Confess all the sins you 
have committed so that God forgives you.” Some concepts seemingly 
had no easy parallel in Native culture. Unable to translate the Spanish 
concepts for “God” and “confession” into the Native language, the 
missionaries retained the words “Dios” and “confesarte.”

Franciscan Historical Archives, Zapopan,  
Jalisco, Mexico

Confessional
Confesionario
Wood, late 18th century

The Sacrament of Penance, or Confession, was central to 
the Franciscans’ pastoral care of Natives and settlers. The 
Church expected all Catholic adults to confess their sins, 
perform penance, and ultimately receive Communion 
during the Easter season. This confessional is where 
believers sat in private and told their sins to a priest, 
in order to be granted forgiveness in Christ’s name. 
This booth is most likely the one listed in the mission’s 
inventory of April 1775.

Mission San Gabriel Historical Collection

GOL6.6
Gallery 6
6”w x 7.5”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Infierno
Hell
Unknown
Oil on canvas, 18th century

To instruct Natives and remind settlers about Catholic 
views of the afterlife, mission churches featured large 
paintings depicting the horrors of Hell and the glory of 
Heaven. This painting of the punishments of Hell along 
with an accompanying image of Heaven very well may 
have hung in the mission from its earliest days, as its 
dimensions match those of the mission’s first inventory.

Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Confessional
Confesionario
Early 19th century
Wood, late 18th century

The Sacrament of Penance, or Confession, was central to 
the Franciscans’ pastoral care of Natives and settlers. The 
Church expected all Catholic adults to confess their sins, 
perform penance, and ultimately receive Communion 
during the Easter season. This confessional is where 
believers sat in private and told their sins to a priest, in 
order to be granted forgiveness in Christ’s name. The 
booth is thought to have been constructed out of local 
materials and used from 1805 until 1909.

Mission San Gabriel Historical Collection

Scan this QR code with your phone’s 
camera to hear the Lord’s Prayer recited 
in the Gabrielino language.

Escanee este código QR con la cámara 
de su teléfono para escuchar el 
Padrenuestro recitado en la lengua 
Gabrielina.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Catechism in Castilian, Esselen, and Rumsen 
(contemporary copy)
Catecismo en castellano, esselen y rumsen  
(copia contemporánea)

José Cardero (Spanish, 1766–after 1811)

Mission San Carlos, undated [1791]

To share the Gospel of Jesus Christ and the teachings of the Catholic Church with 
Natives across California, the Franciscans at every mission distilled their central 
beliefs into a basic catechism that they translated into Native languages. At Mission 
San Gabriel, the catechism was translated into the four Native languages spoken at the 
mission. When a word or concept in a catechism was translated into a Native language, 
it often retained meanings that it had in the Native language before the missionaries 
assigned a Christian meaning to the word. In this way, Native and Catholic beliefs 
became inevitably intertwined. In the example shown here, the catechism was 
translated into both Rumsen and Esselen, the languages of the majority of Natives 
baptized at Mission San Carlos (Carmel), where Father Serra worked. 

Museo Naval, Madrid 

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Confession in the language of the 
Natives at Mission San Carlos 
(Carmel)
Confesión en la lengua de los 
indígenas de la Misión de San Carlos 
(Carmelo) 

Mission San Carlos, undated [ca. 1770–85]

Catholic doctrine holds that it is necessary for believers to confess 
or tell their serious sins to a priest in the Sacrament of Penance. 
Confession enables the believer to be reconciled with God through 
the ministry of a priest, who is empowered to grant forgiveness 
of sins in Christ’s name. The Franciscans worked with Native 
interpreters to create confessional guides in Native languages at 
all the missions. Though the bilingual confessional guide used at 
Mission San Gabriel no longer survives, the one reproduced here 
was used at Mission San Carlos, where Father Serra worked from 
1770 until his death in 1784. The Spanish-Rumsen guide directed the 
missionary at the outset to advise Natives: “Do not be afraid. Do not 
be ashamed to confess. Do not scold yourself. Confess all the sins you 
have committed so that God forgives you.” Some concepts seemingly 
had no easy parallel in Native culture. Unable to translate the Spanish 
concepts for “God” and “confession” into the Native language, the 
missionaries retained the words “Dios” and “confesarte.”

Franciscan Historical Archives, Zapopan,  
Jalisco, Mexico

GLC6.7 - with QR code GLC6.7.png 
Gallery 6
7”w x 5”h

Missale Romanum
Roman Missal
Misal Romano
Antwerp, Plantin printing office, 1759

Mission San Gabriel had numerous copies of the Roman Missal, 
a liturgical book that contains all the instructions and texts 
required to celebrate Mass throughout the year, in conformity 
with the guidelines of the Catholic Church.

Mission San Gabriel Historical Collection 

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

REPRINT  as new label, no 
overmounting

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

GLC6.7 - with QR code GLC6.7.png 
Gallery 6
16”w x 5”h

Practica de el confessonario
Practice of the confessional
Father Jayme de Corella
Madrid, Juan García Infanzón, 1734

Missionaries followed strict guidelines when they heard 
confessions, and San Gabriel had numerous volumes that 
outlined the procedures for a proper confession. This volume 
was one of the most widely used during the colonial period. It 
devoted separate chapters to each of the Ten Commandments, 
and it unfolded in the form of a model dialogue between the 
Confessor and the Penitent. It carries the humble inscription 
“del uso del [Padre] Cruzado.” Father Antonio Cruzado 
worked at Mission San Gabriel from 1772 until his death in 
1804. He probably carried this volume to California from the 
Sierra Gorda region in Mexico, where he had worked alongside 
Father Serra.

Mission San Gabriel Historical Collection

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

REPRINT  as new label, no overmounting
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Chasuble and stole
Casulla y estola
Red silk satin with painted decorations,  
late 18th century
China, Qing dynasty

Adding another dimension to the cultural complexity  
of religious devotion at the mission, this late 18th-century 
chasuble, or outer vestment worn by the priest celebrating  
Mass, was manufactured in China. Along with its 
matching stole, the garment mixes elements common to 
Chinese decorative arts, such as flowers and elongated 
hexagons in the borders, with the wide scrolling 
lines and acanthus-like leaves common to New Spain 
(Mexico). Records indicate that this chasuble came 
to the mission in 1783. Through the beautiful and 
colorful chasubles the missionaries wore to celebrate 
Mass, the Franciscans signaled the progression of the 
liturgical year and retold the story of Christ and the 
saints. Missionaries wore white on Easter, during the 
Christmas season, and on the feast days of saints; red on 
Passion Sunday, Good Friday, Pentecost, and the feast 
days of martyrs; violet during Lent and Advent; and 
green during Ordinary Time. The priests at Mission  
San Gabriel continue this practice.

Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Informe del mes de Diciembre del año de 
1773 [Mission del Archangel San Gabriel]
Report for the month of December 1773 
[Mission San Gabriel Archangel]

1773

In this first page of the mission’s annual report for 1773, the 
Franciscans provided an inventory of the mission church, detailing 
the “Ornamentos, y alajas de Iglesia, y Sachristia” (Vestments 
and treasures of the Church and Sacristy [room where sacred 
vessels were kept and priests vested]). Most of these items came 
from the missions of Baja California, which the Franciscans had 
administered since 1767. In coming years, the Viceroy, at the 
request of Father Serra, would send new vestments. The report 
also noted el aumento spiritual (the “spiritual increase”) at the 
mission from its establishment on September 8, 1771. To date, 
they had baptized 80 Natives (37 adults and 43 children), married 
one couple, and buried three children.

Chancery Archives, Archdiocese of Los Angeles

Chasuble
Casulla
Rose silk satin with embroidery in silk and silver thread, 
glass jewels, and metal sequins, late 18th century
China, Qing dynasty

Adding another dimension to the cultural complexity  
of religious devotion at the mission, this late 18th-century 
chasuble, or outer vestment worn by the priest celebrating  
Mass, was manufactured in China. Along with 
matching smaller ornaments, the garment mixes 
elements common to Chinese decorative arts, such as 
symmetrical multipetaled flowers and rows of diamond 
shapes, with the multidirectional sweeping lines 
common in New Spain (Mexico). It was either made 
to order in China with Catholic imagery popular at 
the time, or other elements were added in Mexico. 
These include the Eye of Providence at top center, with 
the Eye of God embroidered in silk thread, and the 
sheaf of wheat below that, symbolic of the Eucharist. 
Through the beautiful and colorful chasubles the 
missionaries wore to celebrate Mass, the Franciscans 
signaled the progression of the liturgical year and 
retold the story of Christ and the saints. Rose was 
a less common color that could be used instead of 
purple, especially for the third Sunday of the season 
of Advent (Gaudete Sunday) and the fourth Sunday 
of the season of Lent (Laetare Sunday). The priests at 
Mission San Gabriel continue this practice today.

Mission San Gabriel Historical Collection

GOL6.8
Gallery 6
6”w x 12”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size
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Informe del mes de Diziembre del año de 
1773 [Mission del Archangel San Gabriel]
Report for the month of December 1773 
[Mission San Gabriel Archangel]

1773

In this first page of the mission’s annual report for 1773, the 
Franciscans provided an inventory of the mission church, detailing 
the “Ornamentos, y alajas de Iglesia, y Sachristia” (Vestments 
and treasures of the Church and Sacristy [room where sacred 
vessels were kept and priests vested]). Most of these items came 
from the missions of Baja California, which the Franciscans had 
administered since 1767. In coming years, the Viceroy, at the 
request of Father Serra, would send new vestments. The report 
also noted el aumento espiritual (the “spiritual increase”) at the 
mission from its establishment on September 8, 1771. To date, 
they had baptized 80 Natives (37 adults and 43 children), married 
one couple, and buried three children.

Chancery Archives, Archdiocese of Los AngelesPara la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back
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CULTO CATÓLICO  
EN LA MISIÓN DE SAN GABRIEL

Conforme la misión iba creciendo, los franciscanos nunca perdieron de vista el hecho 
de que estaban en California para trabajar con los nativos. Dedicaban largas horas 

a traducir las oraciones básicas, las guías para la confesión y el catecismo a las lenguas 
nativas, para ayudar a llevar el Evangelio y las prácticas católicas a los nativos. El proceso de 
traducción transcultural era imperfecto, pero abrió caminos para que los nativos vieran y 
escucharan elementos de sus propias creencias en la liturgia católica. 

Para celebrar los sacramentos y la Eucaristía, los franciscanos adquirieron artículos esenciales 
y accesorios sagrados. Así, la Misión de San Gabriel contó desde sus inicios con una extensa 
colección de candelabros, sacras, campanillas, cálices y custodias (vasos sagrados que exponen 
la Hostia consagrada). Lo que queda de aquellos días y objetos son las vestiduras ceremoniales 
con las que se revestían los misioneros, los libros teológicos que guiaban su celebración de 
la liturgia, las pinturas devocionales que adquirieron y un confesionario excepcionalmente 
conservado. Estos artículos servían para las formalidades de la observancia del ritual católico 
y fomentaban al mismo tiempo nuevas expresiones de fe y devoción por parte de los nativos 
que practicaban al catolicismo y rendían culto a Dios en la misión.

CATHOLIC WORSHIP  
AT MISSION SAN GABRIEL 

As the mission grew, Franciscans never lost sight of the fact that they were in California 
to work with Natives. They devoted long hours to translating standard prayers, 

confessional guides, and the catechism into Native languages, to help bring the Gospel and 
Catholic practices to Natives. The process of cross-cultural translation was imperfect, but it 
opened avenues for Natives to see and hear elements of their own beliefs in Catholic liturgy. 

To celebrate the sacraments and the Eucharist, Franciscans acquired essential supplies and 
sacred paraphernalia. Thus, from its earliest days, Mission San Gabriel had an extensive 
collection of candleholders, altar cards, handbells, chalices, and monstrances (vessels that 
display the consecrated Host). What remains from those days and objects are the ceremonial 
garments the missionaries wore, the theological books that guided their celebration of the 
liturgy, the devotional paintings that they acquired, and an exceptional confessional booth. 
These items served the formalities of Catholic ritual observance and at the same time 
fostered new expressions of faith and devotion on the part of the Natives who practiced 
Catholicism and worshiped at the mission.

Decimotercera Estación: Cristo es bajado  
de la cruz
Thirteenth Station: Christ Is Taken Down  
from the Cross

In the second-to-last scene of the Passion, the followers of Jesus have 
removed his body from the cross. The Virgin Mary holds her Son’s 
lifeless body. Saint John stands behind her, as if in a gesture of support. 
Mary Magdalene appears to their right with a kerchief to indicate her 
mourning. The Latin letters INRI (Iesus Nazarenus, Rex Iudaeorum) 
appear at the top of the cross, meaning Jesus of Nazareth, the King of  
the Jews (Matthew 27:37, Mark 15:26, Luke 23:38, John 19:19–20).

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Vía Crucis
Stations of the Cross
Unknown artist
Oil on canvas on metal, late 18th century

Lent is a 40-day season in which Catholics adopt penitential practices 
in remembrance of the suffering and death of Jesus Christ for their 
salvation. One of the most common Lenten devotions, one emphasized 
by the Franciscans, is known as the Stations of the Cross. In this practice, 
Catholics pray and reflect on 14 scenes from the final hours of Jesus 
Christ on Earth, from his trial under the Roman governor, Pontius Pilate, 
through Jesus’s crucifixion, death, and burial. The seven paintings shown 
here are part of a set of 14 depicting the Passion, or suffering, of Christ. 
This set has been in Mission San Gabriel’s collection since at least the early 
20th century. The identity of the artist cannot be conclusively proven, but 
some scholars believe that these paintings were made by a Native at one of 
the missions, noting the subtle blending of Native experiences in colonial 
California with traditional portrayals of Catholic devotion. 

Mission San Gabriel Historical Collection

Primera Estación: Cristo es condenado a muerte
First Station: Christ Is Condemned to Death

In this first Station of the Cross, the artist has captured the events 
described in the Gospel when the soldiers who arrested Jesus brought 
him before Pontius Pilate, who was pressured by the crowds to condemn 
Jesus (Matthew 27:11–26, Mark 15:1–15, Luke 23:1–25, John 18:28–
19:16). On the left, Pilate, indicating his decision, sits pointing toward 
Jesus, whose hands are tied with rope. The Roman soldiers have stripped 
Jesus of his garments and whip him before the column of flagellation. 

Tercera Estación: Cristo cae por primera vez
Third Station: Christ Falls for the First Time

This station depicts the first of three times that Jesus fell while carrying 
the cross on his way to Golgotha, the place where the soldiers would  
nail him to the cross. A soldier pulls on a rope tied around his neck, 
while a second lances Jesus from behind. Blood drips down Jesus’s face 
from the crown of thorns, a symbol that was familiar to those who 
attended Mass at the mission.

Quinta Estación: Simón de Cirene ayuda a Cristo  
a llevar la cruz
Fifth Station: Simon of Cyrene Helps Christ  
Carry the Cross

This station represents the moment when the soldiers found Simon 
of Cyrene in the crowd and forced him to help Jesus carry the cross 
(Matthew 27:32, Mark 15:21). The artist depicts Simon as a larger figure 
than Jesus, perhaps to emphasize Jesus’s growing weakness from bearing 
the cross. 

Octava Estación: Cristo se encuentra con las mujeres 
de Jerusalén
Eighth Station: Christ Meets the Women of 
Jerusalem

Simon of Cyrene reappears in this station, holding up the cross from 
behind Jesus, who meets the women of Jerusalem weeping before him 
(Luke 23:27–29). Four of the women wear strands of pearls around their 
necks, which was popular in 18th-century women’s fashion, thereby 
indicating the artist’s awareness of contemporary trends. The artist also 
depicts halos around the heads of two of the women standing behind 
Jesus. The woman in red and blue is his mother, Mary, and the woman  
in yellow and green is his follower Mary Magdalene. 

Décima Estación: Cristo es despojado de sus 
vestiduras
Tenth Station: Christ Is Stripped of His Robes

Here, the artist portrays Golgotha, the place of the skull, as a hill out  
of proportion to the human figures. In front of Jesus, one of the  
soldiers holds a goblet of wine mixed with bitter gall. The soldiers 
had removed Jesus’s garments, which they divided among themselves 
(Matthew 27:33–35, Mark 15:22–24, Luke 23:33–36, John 19:17).

Undécima Estación: Cristo es clavado en la cruz
Eleventh Station: Christ Is Nailed to the Cross

In the 11th station, the soldiers nail Jesus to the cross as his mother, 
Mary, dressed in red and blue, watches. The Beloved Disciple, 
traditionally associated with Saint John, wearing red and white,  
and Mary Magdalene stand to her right. The hill depicted in the  
10th station appears in the background. 

Vía Crucis
Stations of the Cross

Unknown artist
Oil on canvas, late 18th century

Lent is a 40-day season in which Catholics adopt penitential practices in remembrance of the suffering and death of 
Jesus Christ for their salvation. One of the most common Lenten devotions, one emphasized by the Franciscans, is 
known as the Stations of the Cross. In this practice, Catholics pray and reflect on 14 scenes from the final hours of 
Jesus Christ on Earth, from his trial under the Roman governor, Pontius Pilate, through Jesus’s crucifixion, death, 
and burial. The seven paintings shown here are part of a set of 14 depicting the Passion, or suffering, of Christ. This 
set has been in Mission San Gabriel’s collection since at least the early 20th century. The identity of the artist cannot 
be conclusively proven, but some scholars believe that these paintings were made by a Native at one of the missions, 
noting the subtle blending of Native experiences in colonial California with traditional portrayals of Catholic devotion. 

Mission San Gabriel Historical Collection

GOL6.10
Gallery 6
18”w x 28”h

Decimotercera Estación: Cristo es bajado  
de la cruz
Thirteenth Station: Christ Is Taken Down  
from the Cross

In the second-to-last scene of the Passion, the followers of Jesus have 
removed his body from the cross. The Virgin Mary holds her Son’s 
lifeless body. Saint John stands behind her, as if in a gesture of support. 
Mary Magdalene appears to their right with a kerchief to indicate her 
mourning. The Latin letters INRI (Iesus Nazarenus, Rex Iudaeorum) 
appear at the top of the cross, meaning Jesus of Nazareth, the King of  
the Jews (Matthew 27:37, Mark 15:26, Luke 23:38, John 19:19–20).

Primera Estación: Cristo es condenado a muerte
First Station: Christ Is Condemned to Death

In this first Station of the Cross, the artist has captured the events 
described in the Gospel when the soldiers who arrested Jesus brought 
him before Pontius Pilate, who was pressured by the crowds to condemn 
Jesus (Matthew 27:11–26, Mark 15:1–15, Luke 23:1–25, John 18:28–
19:16). On the left, Pilate, indicating his decision, sits pointing toward 
Jesus, whose hands are tied with rope. The Roman soldiers have stripped 
Jesus of his garments and whip him before the column of flagellation. 

Tercera Estación: Cristo cae por primera vez
Third Station: Christ Falls for the First Time

This station depicts the first of three times that Jesus fell while carrying 
the cross on his way to Golgotha, the place where the soldiers would 
nail him to the cross. A soldier pulls on a rope tied around Jesus’s neck 
as he passes through an ornamented gateway. Blood drips down Jesus’s 
face from the crown of thorns, a symbol that was familiar to those who 
attended Mass at the mission.

Quinta Estación: Simón de Cirene ayuda a Cristo  
a llevar la cruz
Fifth Station: Simon of Cyrene Helps Christ  
Carry the Cross

This station represents the moment when the soldiers found Simon 
of Cyrene in the crowd and forced him to help Jesus carry the cross 
(Matthew 27:32, Mark 15:21). The artist depicts Simon as a larger figure 
than Jesus, perhaps to emphasize Jesus’s growing weakness from bearing 
the cross. 

Octava Estación: Cristo se encuentra con las mujeres 
de Jerusalén
Eighth Station: Christ Meets the Women of 
Jerusalem

Simon of Cyrene reappears in this station, holding up the cross from 
behind Jesus, who meets the women of Jerusalem weeping before him 
(Luke 23:27–29). Four of the women wear strands of pearls around their 
necks, which was popular in 18th-century women’s fashion, thereby 
indicating the artist’s awareness of contemporary trends. The artist also 
depicts halos around the heads of two of the women standing behind 
Jesus. The woman in red and blue is his mother, Mary, and the woman  
in yellow and green is his follower Mary Magdalene. 

Décima Estación: Cristo es despojado de sus 
vestiduras
Tenth Station: Christ Is Stripped of His Robes

Here, the artist portrays Golgotha, the place of the skull, as a hill out  
of proportion to the human figures. In front of Jesus, one of the  
soldiers holds a goblet of wine mixed with bitter gall. The soldiers 
had removed Jesus’s garments, which they divided among themselves 
(Matthew 27:33–35, Mark 15:22–24, Luke 23:33–36, John 19:17).

Undécima Estación: Cristo es clavado en la cruz
Eleventh Station: Christ Is Nailed to the Cross

In the 11th station, the soldiers nail Jesus to the cross as his mother, 
Mary, dressed in red and blue, watches. The Beloved Disciple, 
traditionally associated with Saint John, wearing red and white,  
and Mary Magdalene stand to her right. The hill depicted in the  
10th station appears in the background. 

Vía Crucis
Stations of the Cross

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size
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following pages

Cut vinyl under each frame to help visitors 
tie paintings back to group label. Type to be 
approx. 1” tall and legible at high distance 
from the ground.
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CULTO CATÓLICO  
EN LA MISIÓN DE SAN GABRIEL

Conforme la misión iba creciendo, los franciscanos nunca perdieron de vista el hecho 
de que estaban en California para trabajar con los nativos. Dedicaban largas horas 

a traducir las oraciones básicas, las guías para la confesión y el catecismo a las lenguas 
nativas, para ayudar a llevar el Evangelio y las prácticas católicas a los nativos. El proceso de 
traducción transcultural era imperfecto, pero abrió caminos para que los nativos vieran y 
escucharan elementos de sus propias creencias en la liturgia católica. 

Para celebrar los sacramentos y la Eucaristía, los franciscanos adquirieron artículos esenciales 
y accesorios sagrados. Así, la Misión de San Gabriel contó desde sus inicios con una extensa 
colección de candelabros, sacras, campanillas, cálices y custodias (vasos sagrados que exponen 
la Hostia consagrada). Lo que queda de aquellos días y objetos son las vestiduras ceremoniales 
con las que se revestían los misioneros, los libros teológicos que guiaban su celebración de 
la liturgia, las pinturas devocionales que adquirieron y un confesionario excepcionalmente 
conservado. Estos artículos servían para las formalidades de la observancia del ritual católico 
y fomentaban al mismo tiempo nuevas expresiones de fe y devoción por parte de los nativos 
que practicaban al catolicismo y rendían culto a Dios en la misión.

CATHOLIC WORSHIP  
AT MISSION SAN GABRIEL 

As the mission grew, Franciscans never lost sight of the fact that they were in California 
to work with Natives. They devoted long hours to translating standard prayers, 

confessional guides, and the catechism into Native languages, to help bring the Gospel and 
Catholic practices to Natives. The process of cross-cultural translation was imperfect, but it 
opened avenues for Natives to see and hear elements of their own beliefs in Catholic liturgy. 

To celebrate the sacraments and the Eucharist, Franciscans acquired essential supplies and 
sacred paraphernalia. Thus, from its earliest days, Mission San Gabriel had an extensive 
collection of candleholders, altar cards, handbells, chalices, and monstrances (vessels that 
display the consecrated Host). What remains from those days and objects are the ceremonial 
garments the missionaries wore, the theological books that guided their celebration of the 
liturgy, the devotional paintings that they acquired, and an exceptional confessional booth. 
These items served the formalities of Catholic ritual observance and at the same time 
fostered new expressions of faith and devotion on the part of the Natives who practiced 
Catholicism and worshiped at the mission.

Decimotercera Estación: Cristo es bajado  
de la cruz
Thirteenth Station: Christ Is Taken Down  
from the Cross

In the second-to-last scene of the Passion, the followers of Jesus have 
removed his body from the cross. The Virgin Mary holds her Son’s 
lifeless body. Saint John stands behind her, as if in a gesture of support. 
Mary Magdalene appears to their right with a kerchief to indicate her 
mourning. The Latin letters INRI (Iesus Nazarenus, Rex Iudaeorum) 
appear at the top of the cross, meaning Jesus of Nazareth, the King of  
the Jews (Matthew 27:37, Mark 15:26, Luke 23:38, John 19:19–20).

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Vía Crucis
Stations of the Cross
Unknown artist
Oil on canvas on metal, late 18th century

Lent is a 40-day season in which Catholics adopt penitential practices 
in remembrance of the suffering and death of Jesus Christ for their 
salvation. One of the most common Lenten devotions, one emphasized 
by the Franciscans, is known as the Stations of the Cross. In this practice, 
Catholics pray and reflect on 14 scenes from the final hours of Jesus 
Christ on Earth, from his trial under the Roman governor, Pontius Pilate, 
through Jesus’s crucifixion, death, and burial. The seven paintings shown 
here are part of a set of 14 depicting the Passion, or suffering, of Christ. 
This set has been in Mission San Gabriel’s collection since at least the early 
20th century. The identity of the artist cannot be conclusively proven, but 
some scholars believe that these paintings were made by a Native at one of 
the missions, noting the subtle blending of Native experiences in colonial 
California with traditional portrayals of Catholic devotion. 

Mission San Gabriel Historical Collection

Primera Estación: Cristo es condenado a muerte
First Station: Christ Is Condemned to Death

In this first Station of the Cross, the artist has captured the events 
described in the Gospel when the soldiers who arrested Jesus brought 
him before Pontius Pilate, who was pressured by the crowds to condemn 
Jesus (Matthew 27:11–26, Mark 15:1–15, Luke 23:1–25, John 18:28–
19:16). On the left, Pilate, indicating his decision, sits pointing toward 
Jesus, whose hands are tied with rope. The Roman soldiers have stripped 
Jesus of his garments and whip him before the column of flagellation. 

Tercera Estación: Cristo cae por primera vez
Third Station: Christ Falls for the First Time

This station depicts the first of three times that Jesus fell while carrying 
the cross on his way to Golgotha, the place where the soldiers would  
nail him to the cross. A soldier pulls on a rope tied around his neck, 
while a second lances Jesus from behind. Blood drips down Jesus’s face 
from the crown of thorns, a symbol that was familiar to those who 
attended Mass at the mission.

Quinta Estación: Simón de Cirene ayuda a Cristo  
a llevar la cruz
Fifth Station: Simon of Cyrene Helps Christ  
Carry the Cross

This station represents the moment when the soldiers found Simon 
of Cyrene in the crowd and forced him to help Jesus carry the cross 
(Matthew 27:32, Mark 15:21). The artist depicts Simon as a larger figure 
than Jesus, perhaps to emphasize Jesus’s growing weakness from bearing 
the cross. 

Octava Estación: Cristo se encuentra con las mujeres 
de Jerusalén
Eighth Station: Christ Meets the Women of 
Jerusalem

Simon of Cyrene reappears in this station, holding up the cross from 
behind Jesus, who meets the women of Jerusalem weeping before him 
(Luke 23:27–29). Four of the women wear strands of pearls around their 
necks, which was popular in 18th-century women’s fashion, thereby 
indicating the artist’s awareness of contemporary trends. The artist also 
depicts halos around the heads of two of the women standing behind 
Jesus. The woman in red and blue is his mother, Mary, and the woman  
in yellow and green is his follower Mary Magdalene. 

Décima Estación: Cristo es despojado de sus 
vestiduras
Tenth Station: Christ Is Stripped of His Robes

Here, the artist portrays Golgotha, the place of the skull, as a hill out  
of proportion to the human figures. In front of Jesus, one of the  
soldiers holds a goblet of wine mixed with bitter gall. The soldiers 
had removed Jesus’s garments, which they divided among themselves 
(Matthew 27:33–35, Mark 15:22–24, Luke 23:33–36, John 19:17).

Undécima Estación: Cristo es clavado en la cruz
Eleventh Station: Christ Is Nailed to the Cross

In the 11th station, the soldiers nail Jesus to the cross as his mother, 
Mary, dressed in red and blue, watches. The Beloved Disciple, 
traditionally associated with Saint John, wearing red and white,  
and Mary Magdalene stand to her right. The hill depicted in the  
10th station appears in the background. 

Vía Crucis
Stations of the Cross

Unknown artist
Oil on canvas, late 18th century

Lent is a 40-day season in which Catholics adopt penitential practices in remembrance of the suffering and death of 
Jesus Christ for their salvation. One of the most common Lenten devotions, one emphasized by the Franciscans, is 
known as the Stations of the Cross. In this practice, Catholics pray and reflect on 14 scenes from the final hours of 
Jesus Christ on Earth, from his trial under the Roman governor, Pontius Pilate, through Jesus’s crucifixion, death, 
and burial. The seven paintings shown here are part of a set of 14 depicting the Passion, or suffering, of Christ. This 
set has been in Mission San Gabriel’s collection since at least the early 20th century. The identity of the artist cannot 
be conclusively proven, but some scholars believe that these paintings were made by a Native at one of the missions, 
noting the subtle blending of Native experiences in colonial California with traditional portrayals of Catholic devotion. 

Mission San Gabriel Historical Collection

GOL6.10
Gallery 6
18”w x 28”h

Decimotercera Estación: Cristo es bajado  
de la cruz
Thirteenth Station: Christ Is Taken Down  
from the Cross

In the second-to-last scene of the Passion, the followers of Jesus have 
removed his body from the cross. The Virgin Mary holds her Son’s 
lifeless body. Saint John stands behind her, as if in a gesture of support. 
Mary Magdalene appears to their right with a kerchief to indicate her 
mourning. The Latin letters INRI (Iesus Nazarenus, Rex Iudaeorum) 
appear at the top of the cross, meaning Jesus of Nazareth, the King of  
the Jews (Matthew 27:37, Mark 15:26, Luke 23:38, John 19:19–20).

Primera Estación: Cristo es condenado a muerte
First Station: Christ Is Condemned to Death

In this first Station of the Cross, the artist has captured the events 
described in the Gospel when the soldiers who arrested Jesus brought 
him before Pontius Pilate, who was pressured by the crowds to condemn 
Jesus (Matthew 27:11–26, Mark 15:1–15, Luke 23:1–25, John 18:28–
19:16). On the left, Pilate, indicating his decision, sits pointing toward 
Jesus, whose hands are tied with rope. The Roman soldiers have stripped 
Jesus of his garments and whip him before the column of flagellation. 

Tercera Estación: Cristo cae por primera vez
Third Station: Christ Falls for the First Time

This station depicts the first of three times that Jesus fell while carrying 
the cross on his way to Golgotha, the place where the soldiers would 
nail him to the cross. A soldier pulls on a rope tied around Jesus’s neck 
as he passes through an ornamented gateway. Blood drips down Jesus’s 
face from the crown of thorns, a symbol that was familiar to those who 
attended Mass at the mission.

Quinta Estación: Simón de Cirene ayuda a Cristo  
a llevar la cruz
Fifth Station: Simon of Cyrene Helps Christ  
Carry the Cross

This station represents the moment when the soldiers found Simon 
of Cyrene in the crowd and forced him to help Jesus carry the cross 
(Matthew 27:32, Mark 15:21). The artist depicts Simon as a larger figure 
than Jesus, perhaps to emphasize Jesus’s growing weakness from bearing 
the cross. 

Octava Estación: Cristo se encuentra con las mujeres 
de Jerusalén
Eighth Station: Christ Meets the Women of 
Jerusalem

Simon of Cyrene reappears in this station, holding up the cross from 
behind Jesus, who meets the women of Jerusalem weeping before him 
(Luke 23:27–29). Four of the women wear strands of pearls around their 
necks, which was popular in 18th-century women’s fashion, thereby 
indicating the artist’s awareness of contemporary trends. The artist also 
depicts halos around the heads of two of the women standing behind 
Jesus. The woman in red and blue is his mother, Mary, and the woman  
in yellow and green is his follower Mary Magdalene. 

Décima Estación: Cristo es despojado de sus 
vestiduras
Tenth Station: Christ Is Stripped of His Robes

Here, the artist portrays Golgotha, the place of the skull, as a hill out  
of proportion to the human figures. In front of Jesus, one of the  
soldiers holds a goblet of wine mixed with bitter gall. The soldiers 
had removed Jesus’s garments, which they divided among themselves 
(Matthew 27:33–35, Mark 15:22–24, Luke 23:33–36, John 19:17).

Undécima Estación: Cristo es clavado en la cruz
Eleventh Station: Christ Is Nailed to the Cross

In the 11th station, the soldiers nail Jesus to the cross as his mother, 
Mary, dressed in red and blue, watches. The Beloved Disciple, 
traditionally associated with Saint John, wearing red and white,  
and Mary Magdalene stand to her right. The hill depicted in the  
10th station appears in the background. 

Vía Crucis
Stations of the Cross

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size
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CULTO CATÓLICO  
EN LA MISIÓN DE SAN GABRIEL

Conforme la misión iba creciendo, los franciscanos nunca perdieron de vista el hecho 
de que estaban en California para trabajar con los nativos. Dedicaban largas horas 

a traducir las oraciones básicas, las guías para la confesión y el catecismo a las lenguas 
nativas, para ayudar a llevar el Evangelio y las prácticas católicas a los nativos. El proceso de 
traducción transcultural era imperfecto, pero abrió caminos para que los nativos vieran y 
escucharan elementos de sus propias creencias en la liturgia católica. 

Para celebrar los sacramentos y la Eucaristía, los franciscanos adquirieron artículos esenciales 
y accesorios sagrados. Así, la Misión de San Gabriel contó desde sus inicios con una extensa 
colección de candelabros, sacras, campanillas, cálices y custodias (vasos sagrados que exponen 
la Hostia consagrada). Lo que queda de aquellos días y objetos son las vestiduras ceremoniales 
con las que se revestían los misioneros, los libros teológicos que guiaban su celebración de 
la liturgia, las pinturas devocionales que adquirieron y un confesionario excepcionalmente 
conservado. Estos artículos servían para las formalidades de la observancia del ritual católico 
y fomentaban al mismo tiempo nuevas expresiones de fe y devoción por parte de los nativos 
que practicaban al catolicismo y rendían culto a Dios en la misión.

CATHOLIC WORSHIP  
AT MISSION SAN GABRIEL 

As the mission grew, Franciscans never lost sight of the fact that they were in California 
to work with Natives. They devoted long hours to translating standard prayers, 

confessional guides, and the catechism into Native languages, to help bring the Gospel and 
Catholic practices to Natives. The process of cross-cultural translation was imperfect, but it 
opened avenues for Natives to see and hear elements of their own beliefs in Catholic liturgy. 

To celebrate the sacraments and the Eucharist, Franciscans acquired essential supplies and 
sacred paraphernalia. Thus, from its earliest days, Mission San Gabriel had an extensive 
collection of candleholders, altar cards, handbells, chalices, and monstrances (vessels that 
display the consecrated Host). What remains from those days and objects are the ceremonial 
garments the missionaries wore, the theological books that guided their celebration of the 
liturgy, the devotional paintings that they acquired, and an exceptional confessional booth. 
These items served the formalities of Catholic ritual observance and at the same time 
fostered new expressions of faith and devotion on the part of the Natives who practiced 
Catholicism and worshiped at the mission.

Decimotercera Estación: Cristo es bajado  
de la cruz
Thirteenth Station: Christ Is Taken Down  
from the Cross

In the second-to-last scene of the Passion, the followers of Jesus have 
removed his body from the cross. The Virgin Mary holds her Son’s 
lifeless body. Saint John stands behind her, as if in a gesture of support. 
Mary Magdalene appears to their right with a kerchief to indicate her 
mourning. The Latin letters INRI (Iesus Nazarenus, Rex Iudaeorum) 
appear at the top of the cross, meaning Jesus of Nazareth, the King of  
the Jews (Matthew 27:37, Mark 15:26, Luke 23:38, John 19:19–20).

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Vía Crucis
Stations of the Cross
Unknown artist
Oil on canvas on metal, late 18th century

Lent is a 40-day season in which Catholics adopt penitential practices 
in remembrance of the suffering and death of Jesus Christ for their 
salvation. One of the most common Lenten devotions, one emphasized 
by the Franciscans, is known as the Stations of the Cross. In this practice, 
Catholics pray and reflect on 14 scenes from the final hours of Jesus 
Christ on Earth, from his trial under the Roman governor, Pontius Pilate, 
through Jesus’s crucifixion, death, and burial. The seven paintings shown 
here are part of a set of 14 depicting the Passion, or suffering, of Christ. 
This set has been in Mission San Gabriel’s collection since at least the early 
20th century. The identity of the artist cannot be conclusively proven, but 
some scholars believe that these paintings were made by a Native at one of 
the missions, noting the subtle blending of Native experiences in colonial 
California with traditional portrayals of Catholic devotion. 

Mission San Gabriel Historical Collection

Primera Estación: Cristo es condenado a muerte
First Station: Christ Is Condemned to Death

In this first Station of the Cross, the artist has captured the events 
described in the Gospel when the soldiers who arrested Jesus brought 
him before Pontius Pilate, who was pressured by the crowds to condemn 
Jesus (Matthew 27:11–26, Mark 15:1–15, Luke 23:1–25, John 18:28–
19:16). On the left, Pilate, indicating his decision, sits pointing toward 
Jesus, whose hands are tied with rope. The Roman soldiers have stripped 
Jesus of his garments and whip him before the column of flagellation. 

Tercera Estación: Cristo cae por primera vez
Third Station: Christ Falls for the First Time

This station depicts the first of three times that Jesus fell while carrying 
the cross on his way to Golgotha, the place where the soldiers would  
nail him to the cross. A soldier pulls on a rope tied around his neck, 
while a second lances Jesus from behind. Blood drips down Jesus’s face 
from the crown of thorns, a symbol that was familiar to those who 
attended Mass at the mission.

Quinta Estación: Simón de Cirene ayuda a Cristo  
a llevar la cruz
Fifth Station: Simon of Cyrene Helps Christ  
Carry the Cross

This station represents the moment when the soldiers found Simon 
of Cyrene in the crowd and forced him to help Jesus carry the cross 
(Matthew 27:32, Mark 15:21). The artist depicts Simon as a larger figure 
than Jesus, perhaps to emphasize Jesus’s growing weakness from bearing 
the cross. 

Octava Estación: Cristo se encuentra con las mujeres 
de Jerusalén
Eighth Station: Christ Meets the Women of 
Jerusalem

Simon of Cyrene reappears in this station, holding up the cross from 
behind Jesus, who meets the women of Jerusalem weeping before him 
(Luke 23:27–29). Four of the women wear strands of pearls around their 
necks, which was popular in 18th-century women’s fashion, thereby 
indicating the artist’s awareness of contemporary trends. The artist also 
depicts halos around the heads of two of the women standing behind 
Jesus. The woman in red and blue is his mother, Mary, and the woman  
in yellow and green is his follower Mary Magdalene. 

Décima Estación: Cristo es despojado de sus 
vestiduras
Tenth Station: Christ Is Stripped of His Robes

Here, the artist portrays Golgotha, the place of the skull, as a hill out  
of proportion to the human figures. In front of Jesus, one of the  
soldiers holds a goblet of wine mixed with bitter gall. The soldiers 
had removed Jesus’s garments, which they divided among themselves 
(Matthew 27:33–35, Mark 15:22–24, Luke 23:33–36, John 19:17).

Undécima Estación: Cristo es clavado en la cruz
Eleventh Station: Christ Is Nailed to the Cross

In the 11th station, the soldiers nail Jesus to the cross as his mother, 
Mary, dressed in red and blue, watches. The Beloved Disciple, 
traditionally associated with Saint John, wearing red and white,  
and Mary Magdalene stand to her right. The hill depicted in the  
10th station appears in the background. 

Vía Crucis
Stations of the Cross

Unknown artist
Oil on canvas, late 18th century

Lent is a 40-day season in which Catholics adopt penitential practices in remembrance of the suffering and death of 
Jesus Christ for their salvation. One of the most common Lenten devotions, one emphasized by the Franciscans, is 
known as the Stations of the Cross. In this practice, Catholics pray and reflect on 14 scenes from the final hours of 
Jesus Christ on Earth, from his trial under the Roman governor, Pontius Pilate, through Jesus’s crucifixion, death, 
and burial. The seven paintings shown here are part of a set of 14 depicting the Passion, or suffering, of Christ. This 
set has been in Mission San Gabriel’s collection since at least the early 20th century. The identity of the artist cannot 
be conclusively proven, but some scholars believe that these paintings were made by a Native at one of the missions, 
noting the subtle blending of Native experiences in colonial California with traditional portrayals of Catholic devotion. 

Mission San Gabriel Historical Collection

GOL6.10
Gallery 6
18”w x 28”h

Decimotercera Estación: Cristo es bajado  
de la cruz
Thirteenth Station: Christ Is Taken Down  
from the Cross

In the second-to-last scene of the Passion, the followers of Jesus have 
removed his body from the cross. The Virgin Mary holds her Son’s 
lifeless body. Saint John stands behind her, as if in a gesture of support. 
Mary Magdalene appears to their right with a kerchief to indicate her 
mourning. The Latin letters INRI (Iesus Nazarenus, Rex Iudaeorum) 
appear at the top of the cross, meaning Jesus of Nazareth, the King of  
the Jews (Matthew 27:37, Mark 15:26, Luke 23:38, John 19:19–20).

Primera Estación: Cristo es condenado a muerte
First Station: Christ Is Condemned to Death

In this first Station of the Cross, the artist has captured the events 
described in the Gospel when the soldiers who arrested Jesus brought 
him before Pontius Pilate, who was pressured by the crowds to condemn 
Jesus (Matthew 27:11–26, Mark 15:1–15, Luke 23:1–25, John 18:28–
19:16). On the left, Pilate, indicating his decision, sits pointing toward 
Jesus, whose hands are tied with rope. The Roman soldiers have stripped 
Jesus of his garments and whip him before the column of flagellation. 

Tercera Estación: Cristo cae por primera vez
Third Station: Christ Falls for the First Time

This station depicts the first of three times that Jesus fell while carrying 
the cross on his way to Golgotha, the place where the soldiers would 
nail him to the cross. A soldier pulls on a rope tied around Jesus’s neck 
as he passes through an ornamented gateway. Blood drips down Jesus’s 
face from the crown of thorns, a symbol that was familiar to those who 
attended Mass at the mission.

Quinta Estación: Simón de Cirene ayuda a Cristo  
a llevar la cruz
Fifth Station: Simon of Cyrene Helps Christ  
Carry the Cross

This station represents the moment when the soldiers found Simon 
of Cyrene in the crowd and forced him to help Jesus carry the cross 
(Matthew 27:32, Mark 15:21). The artist depicts Simon as a larger figure 
than Jesus, perhaps to emphasize Jesus’s growing weakness from bearing 
the cross. 

Octava Estación: Cristo se encuentra con las mujeres 
de Jerusalén
Eighth Station: Christ Meets the Women of 
Jerusalem

Simon of Cyrene reappears in this station, holding up the cross from 
behind Jesus, who meets the women of Jerusalem weeping before him 
(Luke 23:27–29). Four of the women wear strands of pearls around their 
necks, which was popular in 18th-century women’s fashion, thereby 
indicating the artist’s awareness of contemporary trends. The artist also 
depicts halos around the heads of two of the women standing behind 
Jesus. The woman in red and blue is his mother, Mary, and the woman  
in yellow and green is his follower Mary Magdalene. 

Décima Estación: Cristo es despojado de sus 
vestiduras
Tenth Station: Christ Is Stripped of His Robes

Here, the artist portrays Golgotha, the place of the skull, as a hill out  
of proportion to the human figures. In front of Jesus, one of the  
soldiers holds a goblet of wine mixed with bitter gall. The soldiers 
had removed Jesus’s garments, which they divided among themselves 
(Matthew 27:33–35, Mark 15:22–24, Luke 23:33–36, John 19:17).

Undécima Estación: Cristo es clavado en la cruz
Eleventh Station: Christ Is Nailed to the Cross

In the 11th station, the soldiers nail Jesus to the cross as his mother, 
Mary, dressed in red and blue, watches. The Beloved Disciple, 
traditionally associated with Saint John, wearing red and white,  
and Mary Magdalene stand to her right. The hill depicted in the  
10th station appears in the background. 

Vía Crucis
Stations of the Cross

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
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 SECULARIZACIÓN, RANCHOS  
Y EL PERÍODO AMERICANO

Después de que México obtuviera su independencia de España en 1821, el gobierno mexicano dio 
comienzo a la secularización, es decir al proceso de poner fin al sistema de misiones. A partir de 

1833, los franciscanos de México reemplazaron a los misioneros españoles, los nativos se emanciparon 
gradualmente de las misiones y unos pocos recibieron pequeñas parcelas de tierra, en tanto que los 
colonos construían enormes ranchos en las tierras de las antiguas misiones. Las estructuras físicas de 
las misiones fueron descuidadas y cayeron en ruinas.

En ese tiempo, la economía de California se centró en el comercio de pieles y sebo, o grasa extraída 
del ganado. Los ranchos dependían de la mano de obra de los nativos que anteriormente habitaban 
las misiones para pastorear, sacrificar y procesar el ganado. Durante este período, la mayoría 
de los nativos que habían dejado las misiones cayeron en una profunda pobreza. Una serie de 
acontecimientos de mediados de ese siglo, entre ellos la Guerra entre México y Estados Unidos  
(1846–1848), la Fiebre del oro de California (1849) y la incorporación de California a la Unión (1850), 
amenazaron y degradaron aún más las vidas de los nativos. En todo el estado, se les negaban a los 
nativos los derechos humanos básicos, y ellos vivían con el temor a los ataques de ciudadanos armados 
y de milicias patrocinadas por el estado. En su Discurso del estado del Estado de 1851, el primer 
gobernador de California, Peter Burnett predijo, de manera infame, que “se seguirá librando una 
guerra de exterminio… hasta que la raza india se extinga.”

SECULARIZATION, RANCHOS,  
AND THE AMERICAN PERIOD 

After Mexico won its independence from Spain in 1821, the Mexican government initiated 
secularization, the process of ending the mission system. Starting in 1833, Franciscans from 

Mexico replaced the Spanish missionaries, Natives gained gradual emancipation from the missions, 
and a few received small plots of land while settlers carved enormous ranchos out of ex-mission land. 
The physical structures of the missions were neglected and fell into ruin. 

California’s economy at the time centered on trade in the hides and tallow, or rendered fat, of cattle. 
Ranchos relied on the labor of ex-mission Natives to herd, slaughter, and process cattle. During 
this period, most Natives who had left the missions fell into deep poverty. A series of midcentury 
events, including the Mexican-American War (1846–1848), the California Gold Rush (1849), and 
the incorporation of California into the Union (1850), further threatened and degraded Native lives. 
Throughout the state, basic human rights were denied to Natives, and they lived in fear of attacks by 
armed citizens and state-sponsored militia. Infamously, California’s first governor, Peter Burnett, in 
his 1851 State of the State Address, predicted “that a war of extermination will continue to be waged 
between the races until the Indian race becomes extinct.”

REPRODUCTION

Old Mission Brand crate label, with 
Mission San Gabriel 
Etiqueta de caja, marca Old Mission, 
con una imagen de la Misión de San 
Gabriel
Schmidt Lithograph Company 
Color lithograph, ca. 1920

Covina Public Library

Dos Palmas Brand crate label, with 
Mission San Gabriel 
Etiqueta de caja, marca Dos Palmas,  
con una imagen de la Misión de San 
Gabriel
Western Lithograph Company 
Color lithograph, ca. 1917

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens,, Jay T. 
Last Collection of Graphic Arts and Social History

As the population of Protestant Anglo-Americans increased 
in Southern California, artists and civic advocates sought 
to create an idealized vision of the state’s mission past. 
From literature and films to labels for produce crates and 
state tourism promotional materials, the missions became 
associated with smiling “padres” and idyllic pastoral settings. 
Tragically, this vision of bounty often downplayed or simply 
erased the memory of the contributions made by the state’s 
Indigenous peoples to the life of the missions and the cultural 
heritage of California. 

Despite popular belief within the Anglo-American 
community that the Native peoples of Los Angeles had 
disappeared, they continued to practice their culture and 
engage in civic activities, making their presence known. By 
the early 20th century, descendants of mission survivors 
performed in The Mission Play and fiesta days at Mission 
San Gabriel and Mission Santa Barbara. Some performed 
in Native garb and others in Spanish dress, signaling their 
adoption of the region’s now-mixed heritage. Photos of 
Native community members from this period and through 
today can be seen in the Old Kitchen across the breezeway.

 SECULARIZACIÓN, RANCHOS  
Y EL PERÍODO AMERICANO

Después de que México obtuviera su independencia de España en 1821, el gobierno mexicano dio 
comienzo a la secularización, es decir al proceso de poner fin al sistema de misiones. A partir de 

1833, los franciscanos de México reemplazaron a los misioneros españoles, los nativos se emanciparon 
gradualmente de las misiones y unos pocos recibieron pequeñas parcelas de tierra, en tanto que los 
colonos construían enormes ranchos en las tierras de las antiguas misiones. Las estructuras físicas de 
las misiones fueron descuidadas y cayeron en ruinas.

En ese tiempo, la economía de California se centró en el comercio de pieles y sebo, o grasa extraída 
del ganado. Los ranchos dependían de la mano de obra de los nativos que anteriormente habitaban 
las misiones para pastorear, sacrificar y procesar el ganado. Durante este período, la mayoría 
de los nativos que habían dejado las misiones cayeron en una profunda pobreza. Una serie de 
acontecimientos de mediados de ese siglo, entre ellos la Guerra entre México y Estados Unidos  
(1846–48), la Fiebre del oro de California (1849) y la incorporación de California a la Unión (1850), 
amenazaron y degradaron aún más las vidas de los nativos. En todo el estado, se les negaban a los 
nativos los derechos humanos básicos, y ellos vivían con el temor a los ataques de ciudadanos armados 
y de milicias patrocinadas por el estado. En su Discurso del estado del Estado de 1851, el primer 
gobernador de California, Peter Burnett predijo, de manera infame, que “se seguirá librando una 
guerra de exterminio… hasta que la raza india se extinga.”

SECULARIZATION, RANCHOS,  
AND THE AMERICAN PERIOD 

After Mexico won its independence from Spain in 1821, the Mexican government initiated 
secularization, the process of ending the mission system. Starting in 1833, Franciscans from 

Mexico replaced the Spanish missionaries, Natives gained gradual emancipation from the missions, 
and a few received small plots of land while settlers carved enormous ranchos out of ex-mission land. 
The physical structures of the missions were neglected and fell into ruin. 

California’s economy at the time centered on trade in the hides and tallow, or rendered fat, of cattle. 
Ranchos relied on the labor of ex-mission Natives to herd, slaughter, and process cattle. During 
this period, most Natives who had left the missions fell into deep poverty. A series of midcentury 
events, including the Mexican-American War (1846–48), the California Gold Rush (1849), and the 
incorporation of California into the Union (1850), further threatened and degraded Native lives. 
Throughout the state, basic human rights were denied to Natives, and they lived in fear of attacks by 
armed citizens and state-sponsored militia. Infamously, California’s first governor, Peter Burnett, in 
his 1851 State of the State Address, predicted “that a war of extermination will continue to be waged 
between the races until the Indian race becomes extinct.”
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Early Map of the Ranchos of  
Los Angeles County
Antiguo mapa de los ranchos del 
condado de Los Ángeles
Unknown artist, undated [ca. 1845]

Mission San Gabriel never held title to any land 
but rather, according to Spanish law, held the land 
surrounding the mission until the Natives were 
deemed capable of managing it for themselves. During 
secularization, the ancestral lands of the Natives of the 
region that had been under the domain of the mission 
were carved up into dozens of privately held ranchos 
and granted by the governor to the soldiers and settlers 
of the region. A few small plots were set aside for select 
Natives from the mission. Here, in one of the earliest 
maps of the rancho period, one can see the locations  
of the region’s burgeoning ranchos.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

The Old Spanish and Mexican Ranchos 
of Los Angeles County
Los antiguos ranchos españoles y 
mexicanos del condado de Los Ángeles
Gerald A. Eddy (American, 1890–1967)
Los Angeles, Title Insurance Company, 1949

In this modern map, one can see clearly the largest 
ranchos created on the ancestral Native lands of Los 
Angeles County, previously held in trust by Mission San 
Gabriel.

Library of Congress

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Trying Out Tallow, Monterey
Procesando sebo, Monterey
William Rich Hutton (American, 1826–1901)
Watercolor and pencil on paper, ca. 1848

On the eve of secularization in 1833, around 1,320 Natives 
resided at the mission. After secularization, most left. 
Many found work on the region’s ranchos, as the trade in 
cattle products was essential to California’s economy of 
the 1830s and 1840s. Hides were sent to the East Coast 
to be made into leather goods, while the rendered fat, 
or tallow, was destined for South America, where it was 
processed into soap and candles. Here, Native laborers, 
many of whom had probably lived at one of the missions 
and gained extensive experience in this trade, “try,” or 
melt, beef fat in cauldrons to produce tallow. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Plat of the Place called Cuati
Plano del lugar llamado Cuati
Henry Hancock, surveyor, November 1857

One of the few Natives from Mission San Gabriel 
to receive land adjacent to the ex-mission during 
secularization was Pablo María from Jutucubit village. 
He had married a Native woman from Comicravit who 
was given the Spanish name Bartholomea when she 
was baptized in 1803. When Pablo María died in 1835, 
Bartholomea inherited his claim, and in 1838 her title 
was recognized by Governor Juan Bautista Alvarado. By 
the mid-1840s her rancho, La Huerta de Cuati, shown 
in the plat, or plan, held some 20,500 grapevines and 
numerous citrus trees.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father José Sanchez to 
Governor Don José María de Echeandía
Carta del Padre José Sánchez al 
Gobernador Don José María de Echeandía

Mission San Gabriel, October 21, 1829

In the late 1820s, after Governor José María de Echeandía 
granted Natives the right to separate from the missions, many 
petitioned to do so. In this letter, Father José Sanchez of 
Mission San Gabriel approved the emancipation of Agustín, 
married to Casimira, from Mission San Gabriel. He noted that 
he had recorded Agustín’s separation from the mission in the 
padrón, or mission census.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Deed for Sale of Rancho “Huerta  
de Quati”
Escritura de venta del rancho  
“Huerta de Quati”

February 6, 1854

Most Natives who acquired land during and after secularization 
eventually lost it through dubious means. Bartholomea was no 
exception. In 1852, after California became part of the United States, 
she petitioned to have her grant ratified under U.S. law, but she was 
denied in 1854. That year, however, she nevertheless sold part of her 
“Huerta de Quati” for $8,000 to Benjamin Davis Wilson, a prominent 
Tennessee-born politician and landholder who was mayor of Los 
Angeles in 1851–52. Although Bartholomea may have been literate, in 
this deed, she signed her name only with a cross.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens
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REPRODUCTION

Letter from Father José Sánchez to 
Governor Don José María de Echeandía
Carta del Padre José Sánchez al 
Gobernador Don José María de Echeandía

Mission San Gabriel, October 21, 1829

In the late 1820s, after Governor José María de Echeandía 
granted Natives the right to separate from the missions, many 
petitioned to do so. In this letter, Father José Sánchez of 
Mission San Gabriel approved the emancipation of Agustín, 
married to Casimira, from Mission San Gabriel. He noted that 
he had recorded Agustín’s separation from the mission in the 
padrón, or mission census.

Santa Bárbara Mission Archive-Library
Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back



53FINAL
INSTALL

Mission San Gabriel
ExhibitionSummer 2023 GALLERY 7 - Document Repro, Image repro and Label

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Early Map of the Ranchos of  
Los Angeles County
Antiguo mapa de los ranchos del 
condado de Los Ángeles
Unknown artist, undated [ca. 1845]

Mission San Gabriel never held title to any land 
but rather, according to Spanish law, held the land 
surrounding the mission until the Natives were 
deemed capable of managing it for themselves. During 
secularization, the ancestral lands of the Natives of the 
region that had been under the domain of the mission 
were carved up into dozens of privately held ranchos 
and granted by the governor to the soldiers and settlers 
of the region. A few small plots were set aside for select 
Natives from the mission. Here, in one of the earliest 
maps of the rancho period, one can see the locations  
of the region’s burgeoning ranchos.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

The Old Spanish and Mexican Ranchos 
of Los Angeles County
Los antiguos ranchos españoles y 
mexicanos del condado de Los Ángeles
Gerald A. Eddy (American, 1890–1967)
Los Angeles, Title Insurance Company, 1949

In this modern map, one can see clearly the largest 
ranchos created on the ancestral Native lands of Los 
Angeles County, previously held in trust by Mission San 
Gabriel.

Library of Congress

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Trying Out Tallow, Monterey
Procesando sebo, Monterey
William Rich Hutton (American, 1826–1901)
Watercolor and pencil on paper, ca. 1848

On the eve of secularization in 1833, around 1,320 Natives 
resided at the mission. After secularization, most left. 
Many found work on the region’s ranchos, as the trade in 
cattle products was essential to California’s economy of 
the 1830s and 1840s. Hides were sent to the East Coast 
to be made into leather goods, while the rendered fat, 
or tallow, was destined for South America, where it was 
processed into soap and candles. Here, Native laborers, 
many of whom had probably lived at one of the missions 
and gained extensive experience in this trade, “try,” or 
melt, beef fat in cauldrons to produce tallow. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Plat of the Place called Cuati
Plano del lugar llamado Cuati
Henry Hancock, surveyor, November 1857

One of the few Natives from Mission San Gabriel 
to receive land adjacent to the ex-mission during 
secularization was Pablo María from Jutucubit village. 
He had married a Native woman from Comicravit who 
was given the Spanish name Bartholomea when she 
was baptized in 1803. When Pablo María died in 1835, 
Bartholomea inherited his claim, and in 1838 her title 
was recognized by Governor Juan Bautista Alvarado. By 
the mid-1840s her rancho, La Huerta de Cuati, shown 
in the plat, or plan, held some 20,500 grapevines and 
numerous citrus trees.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father José Sanchez to 
Governor Don José María de Echeandía
Carta del Padre José Sánchez al 
Gobernador Don José María de Echeandía

Mission San Gabriel, October 21, 1829

In the late 1820s, after Governor José María de Echeandía 
granted Natives the right to separate from the missions, many 
petitioned to do so. In this letter, Father José Sanchez of 
Mission San Gabriel approved the emancipation of Agustín, 
married to Casimira, from Mission San Gabriel. He noted that 
he had recorded Agustín’s separation from the mission in the 
padrón, or mission census.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Deed for Sale of Rancho “Huerta  
de Quati”
Escritura de venta del rancho  
“Huerta de Quati”

February 6, 1854

Most Natives who acquired land during and after secularization 
eventually lost it through dubious means. Bartholomea was no 
exception. In 1852, after California became part of the United States, 
she petitioned to have her grant ratified under U.S. law, but she was 
denied in 1854. That year, however, she nevertheless sold part of her 
“Huerta de Quati” for $8,000 to Benjamin Davis Wilson, a prominent 
Tennessee-born politician and landholder who was mayor of Los 
Angeles in 1851–52. Although Bartholomea may have been literate, in 
this deed, she signed her name only with a cross.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens
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Photograph of map of altar stations,  
ca. 1852–55
Fotografía del mapa de las estaciones 
del altar, ca. 1852–55
C. C. (Charles C.) Pierce (American, 1861–1946)
1899

Mission San Gabriel never held title to any land 
but rather, according to Spanish law, held the land 
surrounding the mission until the Natives were 
deemed capable of managing it for themselves. During 
secularization, the ancestral lands of the Natives of the 
region that had been under the domain of the mission 
were carved up into dozens of privately held ranchos 
and granted by the governor to the soldiers and settlers 
of the region, as shown on the map. Only a few small 
plots were set aside for select Natives from the mission.  

University of Southern California Libraries and  
California Historical Society

GOL7.3
Gallery 7
6”w x 8.5”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Early Map of the Ranchos of  
Los Angeles County
Antiguo mapa de los ranchos del 
condado de Los Ángeles
Unknown artist, undated [ca. 1845]

Mission San Gabriel never held title to any land 
but rather, according to Spanish law, held the land 
surrounding the mission until the Natives were 
deemed capable of managing it for themselves. During 
secularization, the ancestral lands of the Natives of the 
region that had been under the domain of the mission 
were carved up into dozens of privately held ranchos 
and granted by the governor to the soldiers and settlers 
of the region. A few small plots were set aside for select 
Natives from the mission. Here, in one of the earliest 
maps of the rancho period, one can see the locations  
of the region’s burgeoning ranchos.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

The Old Spanish and Mexican Ranchos 
of Los Angeles County
Los antiguos ranchos españoles y 
mexicanos del condado de Los Ángeles
Gerald A. Eddy (American, 1890–1967)
Los Angeles, Title Insurance Company, 1949

In this modern map, one can see clearly the largest 
ranchos created on the ancestral Native lands of Los 
Angeles County, previously held in trust by Mission San 
Gabriel.

Library of Congress

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Trying Out Tallow, Monterey
Procesando sebo, Monterey
William Rich Hutton (American, 1826–1901)
Watercolor and pencil on paper, ca. 1848

On the eve of secularization in 1833, around 1,320 Natives 
resided at the mission. After secularization, most left. 
Many found work on the region’s ranchos, as the trade in 
cattle products was essential to California’s economy of 
the 1830s and 1840s. Hides were sent to the East Coast 
to be made into leather goods, while the rendered fat, 
or tallow, was destined for South America, where it was 
processed into soap and candles. Here, Native laborers, 
many of whom had probably lived at one of the missions 
and gained extensive experience in this trade, “try,” or 
melt, beef fat in cauldrons to produce tallow. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Plat of the Place called Cuati
Plano del lugar llamado Cuati
Henry Hancock, surveyor, November 1857

One of the few Natives from Mission San Gabriel 
to receive land adjacent to the ex-mission during 
secularization was Pablo María from Jutucubit village. 
He had married a Native woman from Comicravit who 
was given the Spanish name Bartholomea when she 
was baptized in 1803. When Pablo María died in 1835, 
Bartholomea inherited his claim, and in 1838 her title 
was recognized by Governor Juan Bautista Alvarado. By 
the mid-1840s her rancho, La Huerta de Cuati, shown 
in the plat, or plan, held some 20,500 grapevines and 
numerous citrus trees.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father José Sanchez to 
Governor Don José María de Echeandía
Carta del Padre José Sánchez al 
Gobernador Don José María de Echeandía

Mission San Gabriel, October 21, 1829

In the late 1820s, after Governor José María de Echeandía 
granted Natives the right to separate from the missions, many 
petitioned to do so. In this letter, Father José Sanchez of 
Mission San Gabriel approved the emancipation of Agustín, 
married to Casimira, from Mission San Gabriel. He noted that 
he had recorded Agustín’s separation from the mission in the 
padrón, or mission census.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Deed for Sale of Rancho “Huerta  
de Quati”
Escritura de venta del rancho  
“Huerta de Quati”

February 6, 1854

Most Natives who acquired land during and after secularization 
eventually lost it through dubious means. Bartholomea was no 
exception. In 1852, after California became part of the United States, 
she petitioned to have her grant ratified under U.S. law, but she was 
denied in 1854. That year, however, she nevertheless sold part of her 
“Huerta de Quati” for $8,000 to Benjamin Davis Wilson, a prominent 
Tennessee-born politician and landholder who was mayor of Los 
Angeles in 1851–52. Although Bartholomea may have been literate, in 
this deed, she signed her name only with a cross.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

The Old Spanish and Mexican Ranchos 
of Los Angeles County
Los antiguos ranchos españoles y 
mexicanos del condado de Los Ángeles
Gerald A. Eddy (American, 1890–1967)
Los Angeles, Title Insurance Company, 1949

In this modern map, one can see clearly the largest 
ranchos created on the ancestral Native lands of Los 
Angeles County, previously held in trust by Mission San 
Gabriel.

Library of Congress

GOL7.4
Gallery 7
6”w x 7”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

GRPR5.5 
Gallery 5
18”w x 20.5”h 

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back



55FINAL
INSTALL

Mission San Gabriel
ExhibitionSummer 2023 GALLERY 7 - Image Repro and Label

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

DATE:   

SHEET:

PHASE:   

SCALE:   

noted

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Early Map of the Ranchos of  
Los Angeles County
Antiguo mapa de los ranchos del 
condado de Los Ángeles
Unknown artist, undated [ca. 1845]

Mission San Gabriel never held title to any land 
but rather, according to Spanish law, held the land 
surrounding the mission until the Natives were 
deemed capable of managing it for themselves. During 
secularization, the ancestral lands of the Natives of the 
region that had been under the domain of the mission 
were carved up into dozens of privately held ranchos 
and granted by the governor to the soldiers and settlers 
of the region. A few small plots were set aside for select 
Natives from the mission. Here, in one of the earliest 
maps of the rancho period, one can see the locations  
of the region’s burgeoning ranchos.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

The Old Spanish and Mexican Ranchos 
of Los Angeles County
Los antiguos ranchos españoles y 
mexicanos del condado de Los Ángeles
Gerald A. Eddy (American, 1890–1967)
Los Angeles, Title Insurance Company, 1949

In this modern map, one can see clearly the largest 
ranchos created on the ancestral Native lands of Los 
Angeles County, previously held in trust by Mission San 
Gabriel.

Library of Congress

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Trying Out Tallow, Monterey
Procesando sebo, Monterey
William Rich Hutton (American, 1826–1901)
Watercolor and pencil on paper, ca. 1848

On the eve of secularization in 1833, around 1,320 Natives 
resided at the mission. After secularization, most left. 
Many found work on the region’s ranchos, as the trade in 
cattle products was essential to California’s economy of 
the 1830s and 1840s. Hides were sent to the East Coast 
to be made into leather goods, while the rendered fat, 
or tallow, was destined for South America, where it was 
processed into soap and candles. Here, Native laborers, 
many of whom had probably lived at one of the missions 
and gained extensive experience in this trade, “try,” or 
melt, beef fat in cauldrons to produce tallow. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Plat of the Place called Cuati
Plano del lugar llamado Cuati
Henry Hancock, surveyor, November 1857

One of the few Natives from Mission San Gabriel 
to receive land adjacent to the ex-mission during 
secularization was Pablo María from Jutucubit village. 
He had married a Native woman from Comicravit who 
was given the Spanish name Bartholomea when she 
was baptized in 1803. When Pablo María died in 1835, 
Bartholomea inherited his claim, and in 1838 her title 
was recognized by Governor Juan Bautista Alvarado. By 
the mid-1840s her rancho, La Huerta de Cuati, shown 
in the plat, or plan, held some 20,500 grapevines and 
numerous citrus trees.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father José Sanchez to 
Governor Don José María de Echeandía
Carta del Padre José Sánchez al 
Gobernador Don José María de Echeandía

Mission San Gabriel, October 21, 1829

In the late 1820s, after Governor José María de Echeandía 
granted Natives the right to separate from the missions, many 
petitioned to do so. In this letter, Father José Sanchez of 
Mission San Gabriel approved the emancipation of Agustín, 
married to Casimira, from Mission San Gabriel. He noted that 
he had recorded Agustín’s separation from the mission in the 
padrón, or mission census.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Deed for Sale of Rancho “Huerta  
de Quati”
Escritura de venta del rancho  
“Huerta de Quati”

February 6, 1854

Most Natives who acquired land during and after secularization 
eventually lost it through dubious means. Bartholomea was no 
exception. In 1852, after California became part of the United States, 
she petitioned to have her grant ratified under U.S. law, but she was 
denied in 1854. That year, however, she nevertheless sold part of her 
“Huerta de Quati” for $8,000 to Benjamin Davis Wilson, a prominent 
Tennessee-born politician and landholder who was mayor of Los 
Angeles in 1851–52. Although Bartholomea may have been literate, in 
this deed, she signed her name only with a cross.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens
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- mount to 1/4” white sintra
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REPRODUCTION

Trying Out Tallow, Monterey
Procesando sebo, Monterey
William Rich Hutton (American, 1826–1901)
Watercolor and pencil on paper, ca. 1848

On the eve of secularization in 1833, around 1,320 Natives 
resided at the mission. After secularization, most left. 
Many found work on the region’s ranchos, as the trade in 
cattle products was essential to California’s economy of 
the 1830s and 1840s. Hides were sent to the East Coast 
to be made into leather goods, while the rendered fat, 
or tallow, was destined for South America, where it was 
processed into soap and candles. Here, Native laborers, 
many of whom had probably lived at one of the missions 
and gained extensive experience in this trade, “try,” or 
melt, beef fat in cauldrons to produce tallow. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

GOL7.5
Gallery 7
6”w x 8.75”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Early Map of the Ranchos of  
Los Angeles County
Antiguo mapa de los ranchos del 
condado de Los Ángeles
Unknown artist, undated [ca. 1845]

Mission San Gabriel never held title to any land 
but rather, according to Spanish law, held the land 
surrounding the mission until the Natives were 
deemed capable of managing it for themselves. During 
secularization, the ancestral lands of the Natives of the 
region that had been under the domain of the mission 
were carved up into dozens of privately held ranchos 
and granted by the governor to the soldiers and settlers 
of the region. A few small plots were set aside for select 
Natives from the mission. Here, in one of the earliest 
maps of the rancho period, one can see the locations  
of the region’s burgeoning ranchos.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

The Old Spanish and Mexican Ranchos 
of Los Angeles County
Los antiguos ranchos españoles y 
mexicanos del condado de Los Ángeles
Gerald A. Eddy (American, 1890–1967)
Los Angeles, Title Insurance Company, 1949

In this modern map, one can see clearly the largest 
ranchos created on the ancestral Native lands of Los 
Angeles County, previously held in trust by Mission San 
Gabriel.

Library of Congress

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Trying Out Tallow, Monterey
Procesando sebo, Monterey
William Rich Hutton (American, 1826–1901)
Watercolor and pencil on paper, ca. 1848

On the eve of secularization in 1833, around 1,320 Natives 
resided at the mission. After secularization, most left. 
Many found work on the region’s ranchos, as the trade in 
cattle products was essential to California’s economy of 
the 1830s and 1840s. Hides were sent to the East Coast 
to be made into leather goods, while the rendered fat, 
or tallow, was destined for South America, where it was 
processed into soap and candles. Here, Native laborers, 
many of whom had probably lived at one of the missions 
and gained extensive experience in this trade, “try,” or 
melt, beef fat in cauldrons to produce tallow. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Plat of the Place called Cuati
Plano del lugar llamado Cuati
Henry Hancock, surveyor, November 1857

One of the few Natives from Mission San Gabriel 
to receive land adjacent to the ex-mission during 
secularization was Pablo María from Jutucubit village. 
He had married a Native woman from Comicravit who 
was given the Spanish name Bartholomea when she 
was baptized in 1803. When Pablo María died in 1835, 
Bartholomea inherited his claim, and in 1838 her title 
was recognized by Governor Juan Bautista Alvarado. By 
the mid-1840s her rancho, La Huerta de Cuati, shown 
in the plat, or plan, held some 20,500 grapevines and 
numerous citrus trees.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father José Sanchez to 
Governor Don José María de Echeandía
Carta del Padre José Sánchez al 
Gobernador Don José María de Echeandía

Mission San Gabriel, October 21, 1829

In the late 1820s, after Governor José María de Echeandía 
granted Natives the right to separate from the missions, many 
petitioned to do so. In this letter, Father José Sanchez of 
Mission San Gabriel approved the emancipation of Agustín, 
married to Casimira, from Mission San Gabriel. He noted that 
he had recorded Agustín’s separation from the mission in the 
padrón, or mission census.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Deed for Sale of Rancho “Huerta  
de Quati”
Escritura de venta del rancho  
“Huerta de Quati”

February 6, 1854

Most Natives who acquired land during and after secularization 
eventually lost it through dubious means. Bartholomea was no 
exception. In 1852, after California became part of the United States, 
she petitioned to have her grant ratified under U.S. law, but she was 
denied in 1854. That year, however, she nevertheless sold part of her 
“Huerta de Quati” for $8,000 to Benjamin Davis Wilson, a prominent 
Tennessee-born politician and landholder who was mayor of Los 
Angeles in 1851–52. Although Bartholomea may have been literate, in 
this deed, she signed her name only with a cross.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens
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- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
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- add Z-clip to back

REPRODUCTION

Plat of the Place called Cuati
Plano del lugar llamado Cuati
Henry Hancock, surveyor, November 1857

One of the few Natives from Mission San Gabriel 
to receive land adjacent to the ex-mission during 
secularization was Pablo María from Jutucubit village. 
He had married a Native woman from Comicravit who 
was given the Spanish name Bartholomea when she 
was baptized in 1803. When Pablo María died in 1835, 
Bartholomea inherited his claim, and in 1838 her title 
was recognized by Governor Juan Bautista Alvarado. By 
the mid-1840s her rancho, La Huerta de Cuati, shown 
in the plat, or plan, held some 20,500 grapevines and 
numerous citrus trees.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

GOL7.6
Gallery 7
6”w x 8.5”h

Para la traducción al español, escanee este código 
QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, xin 
quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size
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Deed for Sale of Rancho  
“Huerta de Quati”
Escritura de venta del rancho  
“Huerta de Quati”

February 6, 1854

Most Natives who acquired land during and after secularization 
eventually lost it through dubious means. Bartholomea was no 
exception. In 1852, after California became part of the United States, 
she petitioned to have her grant ratified under U.S. law, but she was 
denied in 1854. That year, however, she nevertheless sold part of her 
“Huerta de Quati” for $8,000 to Benjamin Davis Wilson, a prominent 
Tennessee-born politician and landholder who was mayor of Los 
Angeles in 1851–52. Although Bartholomea may have been literate, in 
this deed, she signed her name only with a cross.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical GardensPara la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Early Map of the Ranchos of  
Los Angeles County
Antiguo mapa de los ranchos del 
condado de Los Ángeles
Unknown artist, undated [ca. 1845]

Mission San Gabriel never held title to any land 
but rather, according to Spanish law, held the land 
surrounding the mission until the Natives were 
deemed capable of managing it for themselves. During 
secularization, the ancestral lands of the Natives of the 
region that had been under the domain of the mission 
were carved up into dozens of privately held ranchos 
and granted by the governor to the soldiers and settlers 
of the region. A few small plots were set aside for select 
Natives from the mission. Here, in one of the earliest 
maps of the rancho period, one can see the locations  
of the region’s burgeoning ranchos.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

The Old Spanish and Mexican Ranchos 
of Los Angeles County
Los antiguos ranchos españoles y 
mexicanos del condado de Los Ángeles
Gerald A. Eddy (American, 1890–1967)
Los Angeles, Title Insurance Company, 1949

In this modern map, one can see clearly the largest 
ranchos created on the ancestral Native lands of Los 
Angeles County, previously held in trust by Mission San 
Gabriel.

Library of Congress

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Trying Out Tallow, Monterey
Procesando sebo, Monterey
William Rich Hutton (American, 1826–1901)
Watercolor and pencil on paper, ca. 1848

On the eve of secularization in 1833, around 1,320 Natives 
resided at the mission. After secularization, most left. 
Many found work on the region’s ranchos, as the trade in 
cattle products was essential to California’s economy of 
the 1830s and 1840s. Hides were sent to the East Coast 
to be made into leather goods, while the rendered fat, 
or tallow, was destined for South America, where it was 
processed into soap and candles. Here, Native laborers, 
many of whom had probably lived at one of the missions 
and gained extensive experience in this trade, “try,” or 
melt, beef fat in cauldrons to produce tallow. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Plat of the Place called Cuati
Plano del lugar llamado Cuati
Henry Hancock, surveyor, November 1857

One of the few Natives from Mission San Gabriel 
to receive land adjacent to the ex-mission during 
secularization was Pablo María from Jutucubit village. 
He had married a Native woman from Comicravit who 
was given the Spanish name Bartholomea when she 
was baptized in 1803. When Pablo María died in 1835, 
Bartholomea inherited his claim, and in 1838 her title 
was recognized by Governor Juan Bautista Alvarado. By 
the mid-1840s her rancho, La Huerta de Cuati, shown 
in the plat, or plan, held some 20,500 grapevines and 
numerous citrus trees.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father José Sanchez to 
Governor Don José María de Echeandía
Carta del Padre José Sánchez al 
Gobernador Don José María de Echeandía

Mission San Gabriel, October 21, 1829

In the late 1820s, after Governor José María de Echeandía 
granted Natives the right to separate from the missions, many 
petitioned to do so. In this letter, Father José Sanchez of 
Mission San Gabriel approved the emancipation of Agustín, 
married to Casimira, from Mission San Gabriel. He noted that 
he had recorded Agustín’s separation from the mission in the 
padrón, or mission census.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Deed for Sale of Rancho “Huerta  
de Quati”
Escritura de venta del rancho  
“Huerta de Quati”

February 6, 1854

Most Natives who acquired land during and after secularization 
eventually lost it through dubious means. Bartholomea was no 
exception. In 1852, after California became part of the United States, 
she petitioned to have her grant ratified under U.S. law, but she was 
denied in 1854. That year, however, she nevertheless sold part of her 
“Huerta de Quati” for $8,000 to Benjamin Davis Wilson, a prominent 
Tennessee-born politician and landholder who was mayor of Los 
Angeles in 1851–52. Although Bartholomea may have been literate, in 
this deed, she signed her name only with a cross.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Early Map of the Ranchos of  
Los Angeles County
Antiguo mapa de los ranchos del 
condado de Los Ángeles
Unknown artist, undated [ca. 1845]

Mission San Gabriel never held title to any land 
but rather, according to Spanish law, held the land 
surrounding the mission until the Natives were 
deemed capable of managing it for themselves. During 
secularization, the ancestral lands of the Natives of the 
region that had been under the domain of the mission 
were carved up into dozens of privately held ranchos 
and granted by the governor to the soldiers and settlers 
of the region. A few small plots were set aside for select 
Natives from the mission. Here, in one of the earliest 
maps of the rancho period, one can see the locations  
of the region’s burgeoning ranchos.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

The Old Spanish and Mexican Ranchos 
of Los Angeles County
Los antiguos ranchos españoles y 
mexicanos del condado de Los Ángeles
Gerald A. Eddy (American, 1890–1967)
Los Angeles, Title Insurance Company, 1949

In this modern map, one can see clearly the largest 
ranchos created on the ancestral Native lands of Los 
Angeles County, previously held in trust by Mission San 
Gabriel.

Library of Congress

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Trying Out Tallow, Monterey
Procesando sebo, Monterey
William Rich Hutton (American, 1826–1901)
Watercolor and pencil on paper, ca. 1848

On the eve of secularization in 1833, around 1,320 Natives 
resided at the mission. After secularization, most left. 
Many found work on the region’s ranchos, as the trade in 
cattle products was essential to California’s economy of 
the 1830s and 1840s. Hides were sent to the East Coast 
to be made into leather goods, while the rendered fat, 
or tallow, was destined for South America, where it was 
processed into soap and candles. Here, Native laborers, 
many of whom had probably lived at one of the missions 
and gained extensive experience in this trade, “try,” or 
melt, beef fat in cauldrons to produce tallow. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Plat of the Place called Cuati
Plano del lugar llamado Cuati
Henry Hancock, surveyor, November 1857

One of the few Natives from Mission San Gabriel 
to receive land adjacent to the ex-mission during 
secularization was Pablo María from Jutucubit village. 
He had married a Native woman from Comicravit who 
was given the Spanish name Bartholomea when she 
was baptized in 1803. When Pablo María died in 1835, 
Bartholomea inherited his claim, and in 1838 her title 
was recognized by Governor Juan Bautista Alvarado. By 
the mid-1840s her rancho, La Huerta de Cuati, shown 
in the plat, or plan, held some 20,500 grapevines and 
numerous citrus trees.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Letter from Father José Sanchez to 
Governor Don José María de Echeandía
Carta del Padre José Sánchez al 
Gobernador Don José María de Echeandía

Mission San Gabriel, October 21, 1829

In the late 1820s, after Governor José María de Echeandía 
granted Natives the right to separate from the missions, many 
petitioned to do so. In this letter, Father José Sanchez of 
Mission San Gabriel approved the emancipation of Agustín, 
married to Casimira, from Mission San Gabriel. He noted that 
he had recorded Agustín’s separation from the mission in the 
padrón, or mission census.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Deed for Sale of Rancho “Huerta  
de Quati”
Escritura de venta del rancho  
“Huerta de Quati”

February 6, 1854

Most Natives who acquired land during and after secularization 
eventually lost it through dubious means. Bartholomea was no 
exception. In 1852, after California became part of the United States, 
she petitioned to have her grant ratified under U.S. law, but she was 
denied in 1854. That year, however, she nevertheless sold part of her 
“Huerta de Quati” for $8,000 to Benjamin Davis Wilson, a prominent 
Tennessee-born politician and landholder who was mayor of Los 
Angeles in 1851–52. Although Bartholomea may have been literate, in 
this deed, she signed her name only with a cross.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens
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San Gabriel Mission 
Misión de San Gabriel
Edwin Deakin (American, 1838–1923)
Oil on canvas, undated [ca. 1897–99]

Beginning in 1870, Edwin Deakin produced three 
complete series of mission “portraits” as well as 
numerous stand-alone compositions that depicted 
the California landscape in the European artistic 
tradition. In contrast to the many artists who often 
foregrounded Native people at Mission San Gabriel 
before the U.S. conquest, American photographers and 
artists in the latter part of the 19th century generally left 
Native people out and focused instead on the mission 
ruins. Deakin’s picturesque works and those of others 
popularized and romanticized California’s Spanish 
Colonial architecture and provided later preservationists 
with documentation of missions as they had been 
before they were restored in the late 19th and early 20th 
centuries. Here, with no human in sight, Mission San 
Gabriel stands alone and blends into the landscape.

Crocker Art Museum, gift of Gerald D. Gordon
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Early Map of the Ranchos of  
Los Angeles County
Antiguo mapa de los ranchos del 
condado de Los Ángeles
Unknown artist, undated [ca. 1845]

Mission San Gabriel never held title to any land 
but rather, according to Spanish law, held the land 
surrounding the mission until the Natives were 
deemed capable of managing it for themselves. During 
secularization, the ancestral lands of the Natives of the 
region that had been under the domain of the mission 
were carved up into dozens of privately held ranchos 
and granted by the governor to the soldiers and settlers 
of the region. A few small plots were set aside for select 
Natives from the mission. Here, in one of the earliest 
maps of the rancho period, one can see the locations  
of the region’s burgeoning ranchos.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

The Old Spanish and Mexican Ranchos 
of Los Angeles County
Los antiguos ranchos españoles y 
mexicanos del condado de Los Ángeles
Gerald A. Eddy (American, 1890–1967)
Los Angeles, Title Insurance Company, 1949

In this modern map, one can see clearly the largest 
ranchos created on the ancestral Native lands of Los 
Angeles County, previously held in trust by Mission San 
Gabriel.

Library of Congress

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Trying Out Tallow, Monterey
Procesando sebo, Monterey
William Rich Hutton (American, 1826–1901)
Watercolor and pencil on paper, ca. 1848

On the eve of secularization in 1833, around 1,320 Natives 
resided at the mission. After secularization, most left. 
Many found work on the region’s ranchos, as the trade in 
cattle products was essential to California’s economy of 
the 1830s and 1840s. Hides were sent to the East Coast 
to be made into leather goods, while the rendered fat, 
or tallow, was destined for South America, where it was 
processed into soap and candles. Here, Native laborers, 
many of whom had probably lived at one of the missions 
and gained extensive experience in this trade, “try,” or 
melt, beef fat in cauldrons to produce tallow. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono
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Plat of the Place called Cuati
Plano del lugar llamado Cuati
Henry Hancock, surveyor, November 1857

One of the few Natives from Mission San Gabriel 
to receive land adjacent to the ex-mission during 
secularization was Pablo María from Jutucubit village. 
He had married a Native woman from Comicravit who 
was given the Spanish name Bartholomea when she 
was baptized in 1803. When Pablo María died in 1835, 
Bartholomea inherited his claim, and in 1838 her title 
was recognized by Governor Juan Bautista Alvarado. By 
the mid-1840s her rancho, La Huerta de Cuati, shown 
in the plat, or plan, held some 20,500 grapevines and 
numerous citrus trees.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono
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Letter from Father José Sanchez to 
Governor Don José María de Echeandía
Carta del Padre José Sánchez al 
Gobernador Don José María de Echeandía

Mission San Gabriel, October 21, 1829

In the late 1820s, after Governor José María de Echeandía 
granted Natives the right to separate from the missions, many 
petitioned to do so. In this letter, Father José Sanchez of 
Mission San Gabriel approved the emancipation of Agustín, 
married to Casimira, from Mission San Gabriel. He noted that 
he had recorded Agustín’s separation from the mission in the 
padrón, or mission census.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Deed for Sale of Rancho “Huerta  
de Quati”
Escritura de venta del rancho  
“Huerta de Quati”

February 6, 1854

Most Natives who acquired land during and after secularization 
eventually lost it through dubious means. Bartholomea was no 
exception. In 1852, after California became part of the United States, 
she petitioned to have her grant ratified under U.S. law, but she was 
denied in 1854. That year, however, she nevertheless sold part of her 
“Huerta de Quati” for $8,000 to Benjamin Davis Wilson, a prominent 
Tennessee-born politician and landholder who was mayor of Los 
Angeles in 1851–52. Although Bartholomea may have been literate, in 
this deed, she signed her name only with a cross.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens
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THE ROMANCE OF THE MISSIONS
LA IDEALIZACIÓN DE LAS 
MISIONES

By the late 19th century, the missions had become the 
state’s biggest tourist attractions and most-photographed 
sites. These images helped create a romantic history of 
mission life that appealed to new generations of visitors 
and settlers and was often used to publicize Southern 
California’s agricultural bounty. The Mission Revival 
and Spanish Colonial architectural styles built upon this 
idealized vision of California’s mission past, a vision in 
which the Native peoples had all but disappeared. With 
red-tile roofs dominating residential and commercial 
developments as well as civic buildings even today, 
popular architecture in California became disconnected 
from the historical past.

REPRODUCTION

Mission San Gabriel, Estab. Sept. 8th, 
1771
Misión de San Gabriel, Estab. 8 de 
septiembre de 1771
Carleton E. Watkins (American, 1829–1916)
Albumen prints, 1880

Carleton E. Watkins, among the most influential 
19th-century photographers of the American West, 
photographed all the California missions. Unlike other 
artists, he created the doubled images shown here for 
the commercial market; they were to be viewed in a 
stereoscope that created a 3-D effect. Watkins, along 
with other artists, shaped a distinctive regional identity 
for California. His was also a historical undertaking—
capturing a sense of time and place at a moment when 
California was poised for change, as the missions were 
being reinvented as monuments to a lost European past.

New York Public Library Digital Collections
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Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Early Map of the Ranchos of  
Los Angeles County
Antiguo mapa de los ranchos del 
condado de Los Ángeles
Unknown artist, undated [ca. 1845]

Mission San Gabriel never held title to any land 
but rather, according to Spanish law, held the land 
surrounding the mission until the Natives were 
deemed capable of managing it for themselves. During 
secularization, the ancestral lands of the Natives of the 
region that had been under the domain of the mission 
were carved up into dozens of privately held ranchos 
and granted by the governor to the soldiers and settlers 
of the region. A few small plots were set aside for select 
Natives from the mission. Here, in one of the earliest 
maps of the rancho period, one can see the locations  
of the region’s burgeoning ranchos.

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

The Old Spanish and Mexican Ranchos 
of Los Angeles County
Los antiguos ranchos españoles y 
mexicanos del condado de Los Ángeles
Gerald A. Eddy (American, 1890–1967)
Los Angeles, Title Insurance Company, 1949

In this modern map, one can see clearly the largest 
ranchos created on the ancestral Native lands of Los 
Angeles County, previously held in trust by Mission San 
Gabriel.

Library of Congress

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Trying Out Tallow, Monterey
Procesando sebo, Monterey
William Rich Hutton (American, 1826–1901)
Watercolor and pencil on paper, ca. 1848

On the eve of secularization in 1833, around 1,320 Natives 
resided at the mission. After secularization, most left. 
Many found work on the region’s ranchos, as the trade in 
cattle products was essential to California’s economy of 
the 1830s and 1840s. Hides were sent to the East Coast 
to be made into leather goods, while the rendered fat, 
or tallow, was destined for South America, where it was 
processed into soap and candles. Here, Native laborers, 
many of whom had probably lived at one of the missions 
and gained extensive experience in this trade, “try,” or 
melt, beef fat in cauldrons to produce tallow. 

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

REPRODUCTION

Plat of the Place called Cuati
Plano del lugar llamado Cuati
Henry Hancock, surveyor, November 1857

One of the few Natives from Mission San Gabriel 
to receive land adjacent to the ex-mission during 
secularization was Pablo María from Jutucubit village. 
He had married a Native woman from Comicravit who 
was given the Spanish name Bartholomea when she 
was baptized in 1803. When Pablo María died in 1835, 
Bartholomea inherited his claim, and in 1838 her title 
was recognized by Governor Juan Bautista Alvarado. By 
the mid-1840s her rancho, La Huerta de Cuati, shown 
in the plat, or plan, held some 20,500 grapevines and 
numerous citrus trees.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono
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Letter from Father José Sanchez to 
Governor Don José María de Echeandía
Carta del Padre José Sánchez al 
Gobernador Don José María de Echeandía

Mission San Gabriel, October 21, 1829

In the late 1820s, after Governor José María de Echeandía 
granted Natives the right to separate from the missions, many 
petitioned to do so. In this letter, Father José Sanchez of 
Mission San Gabriel approved the emancipation of Agustín, 
married to Casimira, from Mission San Gabriel. He noted that 
he had recorded Agustín’s separation from the mission in the 
padrón, or mission census.

Santa Bárbara Mission Archive-Library

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono
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Deed for Sale of Rancho “Huerta  
de Quati”
Escritura de venta del rancho  
“Huerta de Quati”

February 6, 1854

Most Natives who acquired land during and after secularization 
eventually lost it through dubious means. Bartholomea was no 
exception. In 1852, after California became part of the United States, 
she petitioned to have her grant ratified under U.S. law, but she was 
denied in 1854. That year, however, she nevertheless sold part of her 
“Huerta de Quati” for $8,000 to Benjamin Davis Wilson, a prominent 
Tennessee-born politician and landholder who was mayor of Los 
Angeles in 1851–52. Although Bartholomea may have been literate, in 
this deed, she signed her name only with a cross.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens
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Mission San Gabriel, showing marks of 
first bell tower. The last of the Mission 
Indian Settlements
La Misión de San Gabriel, mostrando 
rastros de su primer campanario. El 
último de los asentamientos indígenas  
de la misión
C. C. (Charles C.) Pierce (American, 1861–1946)
Gelatin silver print, ca. 1885

By the 1880s, Mission San Gabriel had been restored to 
the tastes of Anglo-American tourists who admired the 
whitewashed exterior and the recently installed redwood 
ceiling of the church. The mission remained home to 
only a handful of Natives, as shown by this photograph.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens,  
C. C. Pierce Collection of Photographs
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Jacinta Serrano, last San Gabriel Mission 
Indian basket maker
Jacinta Serrano, última fabricante 
indígena de cestas de la Misión de  
San Gabriel
C. C. (Charles C.) Pierce (American, 1861–1946)
Gelatin silver print, ca. 1887

Confronted daily with discrimination, injustice, and  
threats of violence, many Natives began hiding their 
identity, trying to pass for Mexicans. A popular 
misconception among the broader American public was 
that Native populations were on the verge of extinction. 
This photograph perpetuates that myth. It shows a lone 
woman from Mission San Gabriel, Jacinta Serrano, 
grinding corn with a metate, or millstone. The sign 
behind her reads: “Jacinta Serrano, Basket Maker. She is 
90 years old and lived at San Gabriel in the early years 
of the mission.” The intended message seems to be that 
Jacinta is the last of her race. That is far from true.

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens,  
C. C. Pierce Collection of Photographs
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 SECULARIZACIÓN, RANCHOS  
Y EL PERÍODO AMERICANO

Después de que México obtuviera su independencia de España en 1821, el gobierno mexicano dio 
comienzo a la secularización, es decir al proceso de poner fin al sistema de misiones. A partir de 

1833, los franciscanos de México reemplazaron a los misioneros españoles, los nativos se emanciparon 
gradualmente de las misiones y unos pocos recibieron pequeñas parcelas de tierra, en tanto que los 
colonos construían enormes ranchos en las tierras de las antiguas misiones. Las estructuras físicas de 
las misiones fueron descuidadas y cayeron en ruinas.

En ese tiempo, la economía de California se centró en el comercio de pieles y sebo, o grasa extraída 
del ganado. Los ranchos dependían de la mano de obra de los nativos que anteriormente habitaban 
las misiones para pastorear, sacrificar y procesar el ganado. Durante este período, la mayoría 
de los nativos que habían dejado las misiones cayeron en una profunda pobreza. Una serie de 
acontecimientos de mediados de ese siglo, entre ellos la Guerra entre México y Estados Unidos  
(1846–1848), la Fiebre del oro de California (1849) y la incorporación de California a la Unión (1850), 
amenazaron y degradaron aún más las vidas de los nativos. En todo el estado, se les negaban a los 
nativos los derechos humanos básicos, y ellos vivían con el temor a los ataques de ciudadanos armados 
y de milicias patrocinadas por el estado. En su Discurso del estado del Estado de 1851, el primer 
gobernador de California, Peter Burnett predijo, de manera infame, que “se seguirá librando una 
guerra de exterminio… hasta que la raza india se extinga.”

SECULARIZATION, RANCHOS,  
AND THE AMERICAN PERIOD 

After Mexico won its independence from Spain in 1821, the Mexican government initiated 
secularization, the process of ending the mission system. Starting in 1833, Franciscans from 

Mexico replaced the Spanish missionaries, Natives gained gradual emancipation from the missions, 
and a few received small plots of land while settlers carved enormous ranchos out of ex-mission land. 
The physical structures of the missions were neglected and fell into ruin. 

California’s economy at the time centered on trade in the hides and tallow, or rendered fat, of cattle. 
Ranchos relied on the labor of ex-mission Natives to herd, slaughter, and process cattle. During 
this period, most Natives who had left the missions fell into deep poverty. A series of midcentury 
events, including the Mexican-American War (1846–1848), the California Gold Rush (1849), and 
the incorporation of California into the Union (1850), further threatened and degraded Native lives. 
Throughout the state, basic human rights were denied to Natives, and they lived in fear of attacks by 
armed citizens and state-sponsored militia. Infamously, California’s first governor, Peter Burnett, in 
his 1851 State of the State Address, predicted “that a war of extermination will continue to be waged 
between the races until the Indian race becomes extinct.”
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Old Mission Brand crate label, with 
Mission San Gabriel 
Etiqueta de caja, marca Old Mission, 
con una imagen de la Misión de San 
Gabriel
Schmidt Lithograph Company 
Color lithograph, ca. 1920

Covina Public Library

Dos Palmas Brand crate label, with 
Mission San Gabriel 
Etiqueta de caja, marca Dos Palmas,  
con una imagen de la Misión de San 
Gabriel
Western Lithograph Company 
Color lithograph, ca. 1917

Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens,, Jay T. 
Last Collection of Graphic Arts and Social History

As the population of Protestant Anglo-Americans increased 
in Southern California, artists and civic advocates sought 
to create an idealized vision of the state’s mission past. 
From literature and films to labels for produce crates and 
state tourism promotional materials, the missions became 
associated with smiling “padres” and idyllic pastoral settings. 
Tragically, this vision of bounty often downplayed or simply 
erased the memory of the contributions made by the state’s 
Indigenous peoples to the life of the missions and the cultural 
heritage of California. 

Despite popular belief within the Anglo-American 
community that the Native peoples of Los Angeles had 
disappeared, they continued to practice their culture and 
engage in civic activities, making their presence known. By 
the early 20th century, descendants of mission survivors 
performed in The Mission Play and fiesta days at Mission 
San Gabriel and Mission Santa Barbara. Some performed 
in Native garb and others in Spanish dress, signaling their 
adoption of the region’s now-mixed heritage. Photos of 
Native community members from this period and through 
today can be seen in the Old Kitchen across the breezeway.

GRPR7.13
Gallery 7
11”w x 10”h 

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back

GRPR7.14
Gallery 7
11”w x 10”h 

- mount to 1/4” white sintra
- matte lam
- trim to size

- add Z-clip to back

REPRODUCTION

Old Mission Brand crate label, with  
Mission San Gabriel 
Etiqueta de caja, marca Old Mission,  
con una imagen de la Misión de San Gabriel
Schmidt Lithograph Company 
Color lithograph, ca. 1920

Covina Public Library

Dos Palmas Brand crate label, with  
Mission San Gabriel 
Etiqueta de caja, marca Dos Palmas,  
con una imagen de la Misión de San Gabriel
Western Lithograph Company 
Color lithograph, ca. 1917

As the population of Protestant Anglo-Americans 
increased in Southern California, artists and civic 
advocates sought to create an idealized vision of the 
state’s mission past. From literature and films to labels 
for produce crates and state tourism promotional 
materials, the missions became associated with smiling 
“padres” and idyllic pastoral settings. Tragically, this 
vision of bounty often downplayed or simply erased 
the memory of the contributions made by the state’s 
Indigenous peoples to the life of the missions and the 
cultural heritage of California. 

Despite popular belief within the Anglo-American 
community that the Native peoples of Los Angeles had 
disappeared, they continued to practice their culture and 
engage in civic activities, making their presence known. 
By the early 20th century, descendants of mission 
survivors performed in The Mission Play and fiesta days 
at Mission San Gabriel and Mission Santa Bárbara. Some 
performed in Native garb and others in Spanish dress, 
signaling their adoption of the region’s now-mixed 
heritage. Photos of Native community members from 
this period and through today can be seen in the Old 
Kitchen across the breezeway.
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Huntington Library, Art Museum, and Botanical Gardens, 
Jay T. Last Collection of Graphic Arts and Social History
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El Camino Real mission bell
Campana de la misión sobre el Camino Real
1963 “Kramer Style”
Justin Kramer
Cast iron, n.d.

In the 1890s, regional boosters began to promote “El Camino Real”—the King’s 
Highway—as a touristic route up and down California, to galvanize support for highway 
construction, promote the mission past, and foster tourism. By 1906 bells designed by 
Pasadena preservationist Mrs. A. S. C. Forbes hung from 11-foot-tall shepherd’s staffs 
along the roadway between the missions, and signs marking the distance to the next 
mission were placed at regular intervals. A half century later, most of the bells were 
gone, and in 1963 the state began to replace them with ones designed by Justin Kramer 
(hence the “Kramer Style”) like the one displayed here. Today, the California Department 
of Transportation maintains the nearly 600 bells along state highways. In recent years, 
some Native American groups and activists have called for the removal of the bells, 
arguing that they are potent symbols of the colonization of their ancestors and that their 
presence exacts a psychological toll on Indigenous people and promotes a distorted and 
romanticized history of the California missions.

Mission San Gabriel Historical Collection

Para la traducción al español, escanee este 
código QR con la cámara de su teléfono

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
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Mission Bell - new object add
15”w x 5”h

- mount to 1/8” white sintra
- matte lam
- trim to size

Branding iron
Hierro de marcar
Mission San Gabriel

18th century

The Spaniards’ introduction of cattle, sheep, and horses to Southern California transformed the 
landscape and lives of Native populations. The small herds brought north by missionaries in the 
1770s ranged free and grew rapidly. By 1832 Mission San Gabriel counted 16,500 cattle, 8,500 
sheep, and 1,200 horses. While California’s Spanish governor sought to forbid the Gabrieleño and 
other Natives from riding horses, fearing that they would use the animals against the Spanish, 
the scarcity of non-Native labor gave the missionaries little choice. Soon, the Gabrieleño became 
skilled equestrians and, in the words of the Franciscans, went on “horseback from one ranch 
to another.” To differentiate the mission’s livestock from that of neighboring ranchos, Native 
vaqueros at Mission San Gabriel rounded up the herds in the spring. They applied fire-heated 
brands like the one shown here to the hips of the young animals, burning the hair and leaving a 
permanent mark. One of Mission San Gabriel’s brands was an interlocking T and S, referring to 
the original site of the mission, the Río de los Temblores (River of the Earthquakes), known today 
as the Santa Ana River.  The mission’s other brand seems to have been in the shape of a spur.

Mission San Gabriel Historical Collection

Branding iron - new object add
15” w x 5”h
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LOS GABRIELEÑO  
PERSPECTIVAS DE LA COMUNIDAD A TRAVÉS DE GENERACIONES

Más de 250 años después de la fundación de la Misión de San Gabriel, la comunidad Gabrieleño 
sigue siendo una fuerza vital en el sur de California. Hoy, la comunidad Gabrieleño está integrada 

por varias generaciones de sobrevivientes que celebran y practican su cultura a través de la danza, el 
canto, la lengua y la cestería. Las fotos que se muestran aquí representan a miembros de la comunidad 
viva, amados ancianos que han fallecido y líderes que lucharon por los derechos de los nativos y por 
nuestro reconocimiento a principios del siglo XX, un tiempo en el que el público creía, erróneamente, 
que habíamos desaparecido. Nuestros antepasados están enterrados en el cementerio de la misión, para 
siempre relacionados con la tierra a la que llamaron su hogar. Aquellos que vivieron la colonización, la 
secularización y las primeras décadas de la fundación del estado experimentaron una drástica agitación 
social, una pérdida de población, así como enfermedades y violencia. Sin embargo, ellos perseveraron, 
trabajando dentro y a veces hasta en contra, primero de las estructuras de la misión y después en contra 
de las injusticias del gobierno estatal y federal. 

Igual que como sucedió en el caso de nuestros antepasados, la comunidad viva de hoy representa una 
amplia gama de perspectivas. Muchos son católicos fieles y devotos que forman actualmente el centro 
espiritual de la comunidad de la Misión de San Gabriel. Otros han rechazado a la Iglesia. Como lo 
explica el Jefe Red Blood Anthony Morales en su presentación, uno puede acoger la herencia nativa y 
ser al mismo tiempo católico. Puede que no todos compartamos los mismos puntos de vista religiosos, 
pero trabajamos colectivamente por honrar la memoria de nuestros antepasados y continuar viviendo, 
celebrando y transmitiendo nuestra rica herencia y tradiciones a las generaciones futuras.

THE GABRIELEÑO  
COMMUNITY PERSPECTIVES ACROSS GENERATIONS 

More than 250 years since the founding of Mission San Gabriel, the Gabrieleño community 
continues to be a vital force in Southern California. Today, the Gabrieleño community 

represents generations of survivors who celebrate and practice their culture through dance, song, 
language, and basketry. The photos shown here represent members of the living community, beloved 
elders who have passed, and leaders who fought for Native rights and our recognition in the early 
20th century when the public erroneously believed we had disappeared. Our ancestors are buried in 
the mission cemetery, forever connected to the land that they called home. Those who lived through 
colonization, secularization, and the early decades of statehood experienced drastic social upheaval, 
population loss, disease, and violence. Yet, they persevered by working within and at times against, 
first the mission structures and later the injustices of the state and federal government. 

Like our ancestors, the living community today represents a range of perspectives. Many are faithful 
and devoted Catholics who form the spiritual heart of the community at Mission San Gabriel today. 
Others have rejected the Church. As Chief Red Blood Anthony Morales explains in the voiceover, one 
can embrace one’s Native heritage while also being Catholic. We may not all share the same religious 
views, but collectively we work to honor the memories of our ancestors, and to continue to live, 
celebrate, and pass on our rich heritage and traditions to future generations.

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho 
bản văn này, xin quý vị lướt mã QR 
trong điện thoại quý vị.
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Este retablo es un espléndido ejemplo del trabajo artístico encargado 
por la orden franciscana para dotar a la iglesia de la Misión de San 
Gabriel de imágenes a tamaño natural de figuras católicas centrales. 
Este retablo neoclásico llegó a la misión en 1810, después de haber 
sido creado en el taller de José María Uriarte en la Ciudad de México 
y enviado al norte en 20 cajas. El retablo fue diseñado para albergar 
seis esculturas y un tabernáculo que habían sido enviados a la misión 
en la década de 1790.

El foco principal del retablo es la Virgen de la Inmaculada Concepción, 
uno de los símbolos católicos más populares de la epoca colonial 
española. Arriba, y relacionado con la Virgen, aparece San Gabriel 
Arcángel, patrón de la misión y mensajero de la Anunciación. San 
Joaquín, el padre de María, está a su derecha. San Francisco, Santo 
Domingo y San Antonio de Padua representan el compromiso de los 
misioneros católicos de llevar el Evangelio a través de la frontera del 
norte de la Nueva España (México).

Las estatuas y el altar sufrieron graves daños en el terremoto de 1812. 
Fueron reparados al año siguiente, pero el retablo en sí no se reinstaló 
hasta 1828. El interior de la iglesia de la misión, el retablo y las 
esculturas fueron dañados por un incendio en 2020. La restauración 
de la iglesia se completó en 2023.

This altarpiece is a splendid example of the artistic work 
commissioned by the Franciscan order to provide the church of 
Mission San Gabriel with life-sized images of central Catholic figures. 
This neoclassical retablo or altarpiece arrived at the mission in 1810, 
having been created in the workshop of José María Uriarte in Mexico 
City and shipped north in 20 boxes. The retablo was designed to 
accommodate six sculptures and a tabernacle that had been sent to 
the mission in the 1790s. 

The primary focus of the altarpiece is the Virgin of the Immaculate 
Conception, one of the most popular Catholic symbols of the Spanish 
colonial era. Above, and related to the Virgin, appears Saint Gabriel 
Archangel, the mission’s patron saint and the messenger of the 
Annunciation. Saint Joachim, the father of Mary, is to her right. Saint 
Francis, Saint Dominic, and Saint Anthony of Padua represent the 
commitment of the Catholic missionaries to spread the Gospel across 
the frontier of northern New Spain (Mexico). 

The statues and the altar were severely damaged in the earthquake 
of 1812. They were repaired the following year, but the retablo itself 
was not reinstalled until 1828. The interior of the mission church, 
the retablo, and the sculptures were damaged by fire in 2020. The 
restoration of the church was completed in 2023.

RETABLO

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.

Main altarpiece 
José María Uriarte (Mexican, 1780–1834)
Tempera on wood, before 1810



  



Virgin of the Immaculate Conception
Unknown artist (Mexican, late 18th century) 
Polychromed wood, before 1798

Saint Joachim
Unknown artist (Mexican, late 18th century) 
Polychromed wood, 1792

Saint Francis of Assisi
Unknown artist (Mexican, late 18th century) 
Polychromed wood, 1791

Saint Gabriel the Archangel
Unknown artist (Mexican, late 18th century) 
Polychromed wood, 1791

Saint Anthony of Padua
Unknown artist (Mexican, late 18th century) 
Polychromed wood, 1792

Saint Dominic
Unknown artist (Mexican, late 18th century) 
Polychromed wood, 1794












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IGLESIA DE LA MISIÓN
CRONOLOGÍA DE LAS IGLESIAS DE LA MISIÓN DE SAN GABRIEL

MISSION CHURCH
CHRONOLOGY OF THE CHURCHES OF MISSION SAN GABRIEL 

1771 Mission San Gabriel is founded near what is now 
Whittier. The first church is a wooden hut. Over 
the next few years, the Franciscans add a one-room 
chapel of tule reeds.

1775  The mission is moved to its present location. 

1778   The church is a temporary structure of reeds and  
tule rushes.  

1779   The church has a roof of pine beams covered  
with earth.  

1783   The new church has a pine beam ceiling and a roof  
of oak and earth covered with tule reeds.

1794 Construction of the main church commences. 

1797   Walls of the church and a vaulted roof are completed.

1801   Walls of the church are whitewashed. Cracks  
are discovered in the vaulted roof.

1803   The church is a temporary structure. Cracks  
are repaired.

1805   A new church is consecrated. Cracks appear in  
the roof after an earthquake.

1808  A vaulted roof is replaced by a flat roof of brick  
and mortar.

1812   An earthquake destroys the bell tower on the 
northeast corner of the church. A tile-roofed granary 
functions as a temporary church while the church 
undergoes renovation.

1828 Repairs of church are completed with a lantern
 opening above the altar. An external stairway is
 constructed. An iconic bell “tower” is constructed
 along the southern wall west of the church. 

1885 The roof and lantern opening are removed and 
replaced by a shingle roof. The windows are enlarged 
downward. A redwood ceiling with elaborate 
crossbeams is installed.

1987 The Whittier Narrows earthquake damages  
the church.

2020 Fire consumes and destroys the church interior, 
leaving the altar relatively intact.

2023  Following a two-year restoration to its appearance in 
the 1870s, the mission church reopens.

1771 Se funda la Misión de San Gabriel cerca de lo que es ahora 
Whittier. La primera iglesia es una cabaña de madera. En 
el curso de unos cuantos años, los franciscanos agregaron 
una capilla de una sola habitación, hecha de cañas de tule.

1775  La misión se traslada a su ubicación actual.

1778  La iglesia es una estructura temporal de cañas y juncos 
de tule.

1779 La iglesia tiene ahora un techo de vigas de pino cubiertas 
con tierra.

1783 La nueva iglesia tiene un techo de vigas de pino y un 
techo de roble y tierra, cubierta con cañas de tule.

1794 Se da inicio a la construcción de la iglesia principal.

1797  Se completan los muros de la iglesia y un techo 
abovedado.

1801 Se blanquean con cal las paredes de la iglesia.  
Se descubren grietas en el techo abovedado.

1803 La iglesia es una estructura temporal. Se reparan  
las grietas.

1805 Se consagra una nueva iglesia. Aparecen grietas  
en el techo después de un terremoto.

1808 Se reemplaza un techo abovedado por un techo plano  
de ladrillo y mortero.

1812 Un terremoto destruye el campanario de la esquina 
noreste de la iglesia. Un granero con techo de tejas 
funciona como iglesia temporal mientras se renueva  
la iglesia.

1828 Se completan las reparaciones de la iglesia con una 
cúpula que se abre sobre el altar. Se construye una 
escalera exterior. Se edifica un campanario tradicional  
a lo largo del muro sur, al oeste de la iglesia.

1885 Se retiran el techo y la abertura de la cúpula y se 
reemplazan por un techo de tejas. Las ventanas se 
amplían hacia abajo. Se instala un techo de madera  
de secuoya con elaborados travesaños.

1987 El terremoto de Whittier Narrows daña la iglesia.

2020 Un incendio consume y destruye el interior de la iglesia, 
dejando el altar relativamente intacto.

2023 Después de una restauración de dos años para recuperar 
la apariencia que tenía en la década de 1870, la iglesia de 
la misión reabre sus puertas.

Nếu muốn có lời dịch tiếng Việt cho bản văn này, 
xin quý vị lướt mã QR trong điện thoại quý vị.
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IGLESIA DE LA MISIÓN
CRONOLOGÍA DE LAS IGLESIAS DE LA MISIÓN DE SAN GABRIEL

MISSION CHURCH
CHRONOLOGY OF THE CHURCHES OF MISSION SAN GABRIEL 

1771 Mission San Gabriel is founded near what is now 
Whittier. The first church is a wooden hut. Over 
the next few years, the Franciscans add a one-room 
chapel of tule reeds.

1775  The mission is moved to its present location. 

1778   The church is a temporary structure of reeds and  
tule rushes.  

1779   The church has a roof of pine beams covered  
with earth.  

1783   The new church has a pine beam ceiling and a roof  
of oak and earth covered with tule reeds.

1794 Construction of the main church commences. 

1797   Walls of the church and a vaulted roof are completed.

1801   Walls of the church are whitewashed. Cracks  
are discovered in the vaulted roof.

1803   The church is a temporary structure. Cracks  
are repaired.

1805   A new church is consecrated. Cracks appear in  
the roof after an earthquake.

1808  A vaulted roof is replaced by a flat roof of brick  
and mortar.

1812   An earthquake destroys the bell tower on the 
northeast corner of the church. A tile-roofed granary 
functions as a temporary church while the church 
undergoes renovation.

1828 Repairs of church are completed with a lantern
 opening above the altar. An external stairway is
 constructed. An iconic bell “tower” is constructed
 along the southern wall west of the church. 

1885 The roof and lantern opening are removed and 
replaced by a shingle roof. The windows are enlarged 
downward. A redwood ceiling with elaborate 
crossbeams is installed.

1987 The Whittier Narrows earthquake damages  
the church.

2020 Fire consumes and destroys the church interior, 
leaving the altar relatively intact.

2023  Following a two-year restoration to its appearance in 
the 1870s, the mission church reopens.

1771 Se funda la Misión de San Gabriel cerca de lo que es ahora 
Whittier. La primera iglesia es una cabaña de madera. En 
el curso de unos cuantos años, los franciscanos agregaron 
una capilla de una sola habitación, hecha de cañas de tule.

1775  La misión se traslada a su ubicación actual.

1778  La iglesia es una estructura temporal de cañas y juncos 
de tule.

1779 La iglesia tiene ahora un techo de vigas de pino cubiertas 
con tierra.

1783 La nueva iglesia tiene un techo de vigas de pino y un 
techo de roble y tierra, cubierta con cañas de tule.

1794 Se da inicio a la construcción de la iglesia principal.

1797  Se completan los muros de la iglesia y un techo 
abovedado.

1801 Se blanquean con cal las paredes de la iglesia.  
Se descubren grietas en el techo abovedado.

1803 La iglesia es una estructura temporal. Se reparan  
las grietas.

1805 Se consagra una nueva iglesia. Aparecen grietas  
en el techo después de un terremoto.

1808 Se reemplaza un techo abovedado por un techo plano  
de ladrillo y mortero.

1812 Un terremoto destruye el campanario de la esquina 
noreste de la iglesia. Un granero con techo de tejas 
funciona como iglesia temporal mientras se renueva  
la iglesia.

1828 Se completan las reparaciones de la iglesia con una 
cúpula que se abre sobre el altar. Se construye una 
escalera exterior. Se edifica un campanario tradicional  
a lo largo del muro sur, al oeste de la iglesia.

1885 Se retiran el techo y la abertura de la cúpula y se 
reemplazan por un techo de tejas. Las ventanas se 
amplían hacia abajo. Se instala un techo de madera  
de secuoya con elaborados travesaños.

1987 El terremoto de Whittier Narrows daña la iglesia.

2020 Un incendio consume y destruye el interior de la iglesia, 
dejando el altar relativamente intacto.

2023 Después de una restauración de dos años para recuperar 
la apariencia que tenía en la década de 1870, la iglesia de 
la misión reabre sus puertas.
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The Missa Catalana, attributed to California missionary Juan 
Bautista Sancho, survives in nine different mission manuscripts 
and was sung throughout the missions of California. 

Edition from manuscript in Mission San Fernando Rey de España. 
Recorded by USC Thornton Baroque Sinfonia, Newman Recital 
Hall, May 17, 2022

Kyrie
Gloria
Credo

Sanctus
Agnus

La Missa Catalana, atribuida al misionero de California Juan 
Bautista Sancho, sobrevive en nueve manuscritos de diferentes 
misiones y se cantaba en todas las misiones de California.

Edición del manuscrito de la Misión de San Fernando Rey de 
España. Grabado por la Thornton Baroque Sinfonia de USC, 
Salón Recital Newman, 17 de mayo de 2022

MISSA CATALANA

JUAN BAUTISTA SANCHO (1772?–1830)
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Scan this QR code with your phone’s camera to hear a recording  
of the Missa Catalana.

Escanee este código QR con la cámara de su teléfono 
para escuchar una grabación de la Missa Catalana.
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mã QR trong điện thoại quý vị.
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